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Elészé

Jelen kotetbe a magyarorszdgi és a magyar gorogkatolikusok torténe-
tének kutatdsa sordn tudomdnyos folydiratokban és tanulmanykdotetekben
megjelentetett irdsaim egy részét vilogattam be. A tizenhdrom magyar, két
német és két olasz nyelvli tanulmdny két évtized kutatdsi eredményeibe
nyujt betekintést.

Erdeklédésem a gorogkarolikus egyhdztoreénet irdnt 1990-re vezethetd
vissza, amikor a Hajdudorogi Egyhdzmegye papnovendékeként megkezd-
tem teoldgiai tanulmdnyaimat a nyiregyhazi Gordgkatolikus Hittudomdnyi
Féiskoldn (1995-t6] Szent Atandz Gorogkatolikus Hittudomdnyi Féiskola).
Elsééves hallgatoként egyetemes és gorogkatolikus egyhdztorténetet Pirigyi
Istvinndl hallgattam, aki abban a tanévben adta ki kétkotetes 6sszefoglald
miivét a magyarorszdgi gordgkatolikusok torténetérdl. Lenylig6z6 trgyi
tuddsa és eléaddsmaddja erdsitette bennem a tdrténelem irdnti érdeklédést,
melyet még a gimndziumbél hoztam magammal. El8addsain tobb olyan
témdt is érintett, melyek sokdig foglalkoztattak és Gjabb kérdések megfogal-
mazdsira késztettek. Pl. miért foglalkoztak pélos szerzetesek gorogkatolikus
hivekkel a 17. szdzadi Magyarorszdgon? Miért érezte fontosnak a szintén
palos Benkovich Agoston véradi piispok a gorégkatolikusok felkarolds4t?
Mit kerestek etnikai gorog piispokok a munkdesi piispoki székben? Mi-
ért bantak idénként az egri piispokok olyan keményen és igazsdgtalanul a
gorogkatolikusokkal? Honnan szdrmazunk mi, magyar gorogkatolikusok?
Miért volt olyan nehéz elérni a Hajdudorogi Egyhdzmegye megalapitsde?
Miért akartdk meg6lni az elsé puspokiinket?

Bér a kovetkezd tanévet mdr Rémaban, a Pdpai Gergely Egyetem (Gre-
goriana) Filozéfiai Kardn kezdtem és ezt kovetden egyetemi tanulmdnya-
imban éveken 4t filozéfiai, majd pedig teoldgiai tantdrgyak domindltak, az
alapképzés lezdrdsa (1996) utdn nem volt kétséges szimomra, hogy visz-
szatérek az egyhdztorténelemhez és specializacidéként a Gregoriana Egyhdz-
torténeti Kardnak licencia-képzését vilasztom. Az egyhdztorténész diplo-
ma (1999), majd pedig a doktori fokozat (2004) megszerzése sordn mér
a szentszéki levéltdrakban, a Propaganda Fide és a Vatikdni Apostoli Le-
véltdrban, valamint a Német-Magyar Kollégium Levéltirdban és a Rémai
Allami Levéltirban is kutathattam. Ezekben az években nagy segitséget
kaptam licencia-dolgozatom és doktori disszertdcidém moderdtordtdl, Luigi
Mezzadri professzortdl, TTéth Istvin Gyorgytdl, Badn Istvantdl és Molndr
Antaltdl. A kora tjkori katolikus belsé misszidk torténetét kutaté Mezzadri



professzor 6rommel fogadta azt a felvetésemet, hogy licencia-dolgozatom-
ban, majd pedig doktori disszertdciémban a pdlosok 17. szézadi magyar-
orszdgi misszidival, s azok gorogkatolikus vonatkozdsaival szeretnék foglal-
kozni. Ugyanakkor azt is javasolta, hogy a ,,gorogkatolikus sz4l” maradjon
mellékszal, mivel rémai egyetemi kornyezetben a téma alig ismert. Inkdbb
torekedjek arra, hogy a pdlos misszik kialakuldsdt, tartalmi jegyeit, jelleg-
zetességeit Gigy mutassam be, hogy azok mds eurépai kezdeményezésekkel
osszevethetdk és parhuzamba dllithat6ak legyenek. Megfogadva bolcs tana-
csdt, licencia-dolgozatomban a magyarorszagi palos misszidk atyjdnak, Va-
noviczi Janosnak az életét és munkdssdgdt mutattam be — részben mdr sajdt
levéltdri kutatdsok alapjin —, doktori disszertdciémban pedig Benkovich
Agoston germanikus papnovendék, palos missziondrius, rendfénok, varadi
puspok élettitjdn keresztiil a katolikus megtjulds £6 témdit (papképzés re-
formja, szerzetesség megtjuldsa, belsé misszidk, trentdi piispok-eszmény)
térgyaltam.'

Doktori disszertdciém irdsa sordn 6raadéként, megvédését kovetden pe-
dig rendkiviili tandrként bekapcsolédtam a Szent Atandz Gordgkatolikus
Hittudomanyi Féiskoldn zajlé oktatdsba. Az intézmény profiljahoz illesz-
ked8en az oktatds mellett egyre nagyobb teret nyerd kutatéi tevékenysé-
gemben elsdsorban gordgkatolikus témdkra fékuszéltam. A pdlosok és a
gorogkatolikusok kapcsolatdt vizsgiltam, kiilonos tekintettel Benkovich
Agostonra, valamint a rémai Német-Magyar Kollégium szerepét kutattam
az ungvari unié (1646) létrejottében és utdéletében, mivel a rémai kato-
likus ,,oldal” csaknem 6sszes szerepl8je (Lippay Gyorgy, Jakusich Gyorgy,
Kisdi Benedek, Varré Istvin, Tarnéczy Mdtyas, Szelepchényi Gyorgy stb.)
egykor a ,,Germanicum” novendéke volt. 2006-ban, De Camillis Jinos J6-
zsef munkdcsi plispok haldldnak 300. évforduldjan elsd alkalommal szer-
veztem nemzetkozi konferencidt, melynek el8adéi kozote kdszonthettem
R. Virkonyi Agnest, Bitskey Istvant, Molndr Antalt, Badn Istvant, Antonisz
Fiirigoszt és Cyril Vasilt. A konferencia magyar nyelvili kotete inditotta a
Collectanea Athanasiana-sorozatot, melyet Szabé Péterrel kozosen alapitot-
tam. A ma mdr tdbb mint negyven kotetet szdmldl6 sorozat a Szent Atandz
Gorogkatolikus Hittudomdnyi Féiskoldn sziiletett kutatdsi eredményeket
— igy az egyhdztorténetieket is — hivatott a tudomdnyos vérkeringésbe be-
kapcsolni. Ezért kutatdsi eredményeim is elsésorban ebben a sorozatban
jelentek meg.

1 Doktori értekezésem a Collectanea Vaticana Hungariae-sorozatban kertilt kiadasra:
Véghsed Tamas: Catholice reformare”. Agoston Benkovich O.S.PP.E. missionatio
apostolico, vescovo di Varad (1631-1702). Roma, 2007. (Collectanca Vaticana
Hungariae - Series I, Classis 11, tom. 2)



A De Camillis-konferencia sikerén felbuzdulva 2007-ben javasoltam a
féiskola nagykancelldrjinak, Dr. Keresztes Szildrd hajdidorogi megyéspiis-
poknek egy kutatéesoport feldllitdsdt, melynek egyik feladata a Hajdado-
rogi Egyhdzmegye 2012-ben esedékes centendriumi tinnepségének szakmai
elékészitése lett volna. Keresztes Szildrd piispok 6rommel fogadta és timo-
gatta a kezdeményezést, mely konkrét formdt 2009-ben 6ltott. Az Orszdgos
Tudomdnyos Alapprogramok és a Norvég Finanszirozdsi Mechanizmusok
egylittm(ikodésében meghirdetett fiatal kutatdi pdlydzatra benyujrott terve-
zetem tdmogatdst nyert. Ennek koszonhetéen 2009. dprilis elsején 1étrejote
a Gorogkatolikus Orokség Kutatécsoport, mely 2012-ig A Kdrpdtok Euro-
1égid gorogkatolikus kulturdilis orokségének kutatdsa és megdrzése: a torténelmi
Munkdcsi Egyhdzmegye bizdnci szertartdsii katolikus kiozossége kialakuldsd-
nak és fejlédésének kutatdsa (1646-1818) é magyarorszdgi tdrgyi emlékei-
nek feltérképezése® elnevezésli projektet valdsitotta meg. A kutatéesoport
vezetjeként egyhdztdréneti kutatdsokat folytattam, mig Terdik Szilveszter
miivészettorténész a gordgkatolikus egyhdzmiivészet fejlddésének kérdéseit
vizsgdlta. A projekt eredményeként jelent meg monogrifidm a 17. szdzadi
Magyar Kirdlysdg északkeleti varmegyéiben létrejovd gordgkatolikus egy-
hazrdl® és forraskiadvanyom a 18. szdzad kozepén az Egri Egyhdzmegyében
él6 gorogkatolikus papok szdmdra sszedllitott instrukciéval.* Ugyanezen
projeke keretében Terdik Szilveszter a gorogkatolikus egyhdzmivészet te-
riilletén jelentkezett monografidval,” mig Nyirdn Jdnos liturgikus forrdsokat
kozolt.6

2013-2017 kozott szintén OTKA-tdmogatdssal zajlott a kdvetkezd tu-
domdnyos projektiink, Goragkatolikus egyhdz- és miivészettorténeti forrdsok
[feldolgozdsa és kozreaddsa, adattdrak (torténeti névtdr és sematizmus) kiaddsa,
digitalizdlt adatbdzisok készitése (18-20. szdzad) cimmel. A négyéves pro-
jekt keretében kollégdimmal gordgkatolikus egyhdztorténeti, mivészet-

2 NNF 78739. és 85590 sz.

3 Véghsed Tamas: A torténelmi Munkacsi Egyhdzmegye gorog katolikus egyhazanak
létrejotte és 17. szazadi fejlédése. Nyiregyhaza, 2011, (Collectanea Athanasiana, 1.
Studia vol. 4.)

4 Véghsed Tamds: Barkoczy Ferenc egri puspok kiadatlan instrukcidja az Egri
Egyhazmegye teriiletén €16 gorogkatolikusok szamara (1749). Nyiregyhaza, 2012,
(Collectanea Athanasiana, II. Textus/Fontes, vol. 2.), 13-144.

5 Terdik Szilveszter: ,,...a mostani vilagnak {zlésse, és a ritusnak modja szerint” Adatok
a magyarorszagi gorog katolikusok mivészetéhez. Nyiregyhaza, 2011, (Collectanea
Athanasiana, I. Studia, vol. 5.)

6 Nyirdn Janos: 19. szazadi kéziratos goérégkatolikus szerkényvek Nyirgyulajbol és
Fabianhazarol. Nyiregyhdza, 2012, (Collectanea Athanasiana, II. Textus/Fontes,
vol. 2.), 145-285.

7 K 108780. sz.



torténeti, liturgiatorténeti forrdsok kiaddsdra véllalkoztunk hagyomdnyos
nyomtatott, illetve online elérhetd formdban. 14 kétetben® (8200 oldalon)
adtuk ki a Munkdcsi Egyhdzmegye gorogkatolikus pardkidinak osszeirdsa-
it, melyekre 1741-ben, 1747-ben, 1750-1752-ben, 1774-1782 kozott és
1782-1787 kozott keriilt sor. Ezek a forrdsok Saros, Szepes, Gomor, Abatjj,
Torna, Zemplén, Borsod, Szabolcs, Szatmdr, Bereg, Ung, Ugocsa, Mdrama-
ros virmegyék, a hajdavdrosok és a nagyvdradi egyhdzmegye gorogkatolikus
kozosségeinek 18. szdzadi viszonyaiba adnak betekintést nemcsak egyhdz-,
mivészet- és liturgiatoreénészeknek, hanem gazdasigrorténészeknek, de-
mografusoknak, kozigazgatdstorténészeknek, helytorténészeknek is. Ezen
forrdsok jelentdsége egyhdztorténeti szempontbdl abban 4ll, hogy pontosan
azokban az évtizedekben sziilettek, mikor a magyarorszigi gorogkatolikus
egyhdzak egyhdzi és tdrsadalmi integrdcidja Mdria Terézia kirdlynd intézke-
déseinek eredményeként felgyorsult. A forrdsok segitségével megvizsgilhaté
ennek a sajdtos 18. szdzadi integrici6s folyamatnak a hdttere. Az integricié
— valldsi és felekezeti alapokra épitkezve — [ényegében arrdl szélt, hogyan
lehet egy, a tobbségi tirsadalomtdl nyelvileg és valldsilag kiilonb6z8, kultu-
rdlisan és gazdasdgilag elmaradott, politikai befolydst teljesen nélkiil6z4 tdr-
sadalmi réteg felzdrkéztatdsa és emancipdcidja. A forrdsok alkalmasak arra,
hogy az adatsorok segitségével egy-egy varmegye, jdrds, esperesi keriilet,
mikrorégié vagy telepiilés tdrsadalmi, gazdasdgi és demografiai folyamatai
bemutatdsra és osszevetésre keriiljenek.

Ugyanezen projekten beliil kezdtem el a magyar gorogkatolikusok moz-
galmdra vonatkozé forrdsok megjelentetését. Az elsé kotetet Katké Mdrton
Aron kézremiikodésével 2014-ben adtam ki.> Az 1778-1905 kozotti id6-
szakra vonatkozd, tobb mint 250 dokumentum (600 oldal) hazai (MNL
OL, EPL, KFL, HBML, GKP) és kiilfoldi (Vatikdni Titkos Levéltar, Kdr-
pataljai Allami Teriileti Levéltdr) gytjteményekbdl keriilt eld. A kutatds-
nak ezen irdnydhoz kapcsolédik a gorogkatolikus papok adatait tartalmazé
adattdr is.'

8 A kétetek a Collectanea Athanasiana-sorozat I1. Textus/Fontes alsorozatanak 5-9.
koteted, illetve azokon belul alkotetei. A forrasok kiadasiban kézremikodtek: Terdik
Szilveszter, Majchrics Tiborné, Foldvari Katalin, Varga Anett, Lagler Eva, Ricz
Balazs Viktor, Kis Ivan, Borbas Benjamin, Ternovacz Adél, Faragd David, Bachusz
Doéra, Csorba Noémi.

9 1V éghsed Tamdis—Katkd Marton Aron: Forrasok a magyar gorégkatolikusok torténetéhez,
1. kétet: 1778-1905. Nyiregyhaza, 2014, (Collectanea Athanasiana, II. Textus/
Fontes vol. 4/1.)

10 Véghsed Tamdis: Gordgkatolikus papok torténeti névtara. 1. kotet: A Hajdadorogi
Egyhazmegyében és a Miskolci Apostoli Exarchatusban szolgalt, 1850-1950 kozott
szentelt papok. Nyiregyhiza, 2015, (Collectanea Athanasiana, V. Varia, vol. 1/1.)
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Az OTKA-projekt sikeres zdrdsdt kovetben adtam be palydzatomat a
Magyar Tudomdnyos Akadémia altal meghirdetett Lendiilet-programba. A
zstri pozitiv dontésének eredményeként 2018. jalius 1-t8l kutatdcsopor-
tom a MTA-SZAGKHF Lendiilet Gorogkatolikus Orokség Kutatécsoport
néven mikodik és a 2018-2023 kozotti idészakban A magyar gorigkatoli-
kusok identitdskeresése, onszervezddése és egyhdzszervezeti fejlodése az elsé ma-
gyar nyelvii liturgikus szovegek megjelenésétdl (18. szdzad mdsodik fele) Dudds
Miklés hajdidorogi piispok haldldig (1972) cim( projekt megvaldsitdsin
dolgozik.

Tobbnyire a fenti egymdst kovetd és egymadsra épiilé tudomanyos pro-
jektek adtdk és adjdk a kiilsé kereteit annak a kutatémunkdnak, melynek
egyes (rész)eredményeit a kétetben taldlhat6 tanulmdnyaim foglaljék 6ssze.
Abban bizva adom most kdzre ezeket egy kotetbe dsszegylijtve, hogy a go-
rogkatolikus egyhdztorténet irdnt érdekl6dd Olvasé taldl benniik hasznos
adatokat és gondolatokat.

Nyiregyhdza, 2021. oktéber 6.

Véghsed Tamis
vezetd kutatd
MTA-SZAGKHF Lendiilet

Gorogkatolikus Orokség Kutatdesoport
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Unio, integrdcié, modernizicio'

A Romdval vald egység hdttere a munkdcsi piispokségben

(17. szdzad kozepe)

A torténelmi Magyarorszdgon a 17. szézadban gorogkatolikus egyhd-
zak megalakuldsihoz vezetd folyamatok a kora tdjkori felekezetszervezddés
szovegkornyezetébe illesztve vélnak értelmezhetévé.? A kora Gjkorban a
magyarorszdgi katolikus egyhdz — eurdpai mintdkat kovetve — lényegében
egy modernizdcids folyamaton ment keresztiil, melynek eredményeként az
egyhazi élet tekintetében eljutott az eurdpai katolicizmus szintjére és képes-
sé valt arra, hogy a kor kihivdsaira megfelelé vilaszokat adjon. A Magyar
Kirdlysdg teriiletén jelentds létszimban €16 bizdnci szertartdsu keresztények
is igazabdl akkor keltik fel a katolikus egyhdz érdeklédését, amikor az a
tridenti reformprogram lényegi elemeit dtvéve rendezte sorait, sét a protes-
tantizmussal szemben jelentds térnyerésre is képessé vélt. Az 6ntudatdban,
személyi dllomanydban megerdsodott, s a béesi udvar politikai tdimogatasdt
maga mogott tudé magyar katolicizmus el8szor az 1630-as évek mdasodik
felétdl kezdve fordult komoly szandékkal a kirdlysdg északkeleti virmegyé-
iben €18 ortodoxok, majd pedig a szdzad utolsé évtizedében és végén a par-
tiumi és erdélyi bizdnci szertartdst kozosségek felé.’

Jelen tanulmanyban annak felvdzoldsira teszek kisérletet, hogy a meg-
Gjult magyar katolikus egyhdz milyen szandékok és alapelvek mentén pré-
balta meg bevonni a modernizici6 folyamatdba a bizdnci szertartdst kozos-
ségeket és azok milyen elképzelésekkel és elvdrdsokkal, milyen félelmekkel
és fenntartdsokkal fogadtdk a katolikusok kozeledését. A kérdést a torténel-
mi Munkdcsi Egyhdzmegye gorogkatolikus egyhdzdra f6kuszilva vizsgalom.

1 Tanulmdnyom a OTKA K 108780. sz. projekt keretében valésult meg.

2 Ennek fébb jellemzdit egy kordbbi tanulmdnyunkban ismertettem: Véghsed Tamis:
»meliorem ordinem vivendi introducere”. Egy gorogkatolikus piispok sajdtos feladatai
és lehet8ségei Magyarorszdgon a felekezetszervez8dés kordban: hat ismeretlen De
Camillis levél tanulsdgai. In: Véghsed Tamads (ed.): Symbolae. Ways of Greek Catholic
heritage research. Papers of the conference held on the 100" anniversary of the death
of Nikolaus Nilles. Nyiregyhdza, 2010. Collectanea Athanasiana I/3., 193-212.

3 Jelen tanulmdnyban nem kivdnok kitérni a csekély sikerrel jart délvidéki unids
kezdeményezésekre, melyek viszont id8ben megel8zik a mdsik hdrom régidban
lezajlé folyamatokat.
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Els6ként egy lényegi kérdés tisztdzdsdt ldtom szitkségesnek. Amikor
uniérol beszéliink, keleti szertartdst keresztények Rémadval valé egységét,
illetve egységre 1épését értjiik alatta. Vagyis azt az eseményt, melynek so-
ran keleti szertartdsa kozosségek — sajat hagyomdnyaik megtartdsa mellett
— elfogadjdk a rémai pdpa f8ségét és a katolikus egyhdz tanitdsdt. A romai
papa elismerésével és a katolikus hitvallds letételével jon létre az uni6 és
sziiletik meg az adott gorogkatolikus egyhdz. Ez a torténelmi Magyarorszdg
gorogkatolikus egyhdzainak létrejottekor is igy tortént. Ugyanakkor fon-
tos rimutatnunk arra, hogy — bar a kézéppontban Réma és a pdpa dll — a
magyarorszdgi unidk esetében a Szentszék nincs a kezdeményezdk kozott,
s6t tobbnyire féziskéséssel reagdl az eseményekre. J6l illusztrdlja mindezt a
munkdcsi ptispokség uniéjinak rémai fogadtatisa. Mikor az uni6rél Lip-
pay Gyorgy esztergomi érsek tdjékoztatja a Szentszéket, az esemény jelentd-
ségének kidomboritdsa érdekében azt a nem tdl szerencsés megfogalmazdst
haszndlja, hogy megtéritette a rutének pétridrkdjit (értve ez alatt a munké-
csi piispokét).* A romai Propaganda Fide Kongregicidban — ahol az ekkor
mar vildgegyhdz misszids tevékenységét koordindltdk és ellendrizeék — nagy
lelkesedést véltott ki a hir, mivel az ott dolgozdk ismeretei szerint a tér-
ségben egyetlen pdtridrka, mégpedig a szerbek ipeki fépdsztora élt. Az 6
katolizdldsa valéban hatalmas eredmény lett volna, hiszen a balkdni valldsi
viszonyokat is alapvet8en véltoztatta volna meg.” Hosszas levelezés utin
tisztdzédott, hogy itt egy olyan plispok és egy olyan egyhdzi kzosség unié-
jardl van szd, akinek és amelynek 1étezésérél Rémédban addig nem is tudtak.
Ekkor ugyan a munkdcsi piispokség felkeriil a Propaganda Kongregicié tér-
képére, de a Szentszék kezdeményezd szerepérdl természetesen nem beszél-
hetiink.® Mindez nem véltoztat a lényegen, hiszen a katolikus egyhdz helyi
képviseldi kiilon eseti felhatalmazds nélkiil is joggal kezdeményezhették az

4 Ezt a megfogalmazdst egyébként szivesen hasznaltdk mindazok, akik valamilyen
szinten részt vettek az eseményekben. Igy példdul Varré Istvén, egri kanonok és
ungvdri plébdnos is: Véghsed Tamds:”...patriarcham graecum convertit ad unionem...”
A rémai Német-Magyar Kollégium hdrom egykori névendéke és az ungvdri unid.
Athanasiana 23 (2006), 29-48.

5 A szerbek kozotti unids kisérletekhez: Molndr Antal: A szerb ortodox egyhdz és az
uniés kisérletek a 17. szdzadban. In: Véghsed Tamads (szerk.): Rémdbol Hungdridba:
A De Camillis Jénos Jézsef munkdcsi piispok haldldnak 300. évforduléjan rendezett
konferencia tanulmdnyai. Nyiregyhdza, 2009, (Collectanea Athanasiana - 1. Studia

1.), 43-54.

6 Meg kell jegyeznem, hogy a Szentszék a magyarorszdgi katolikus megtjuldsban
4ltaldban is passziv volt, érdemi tdmogatdst a siirgetd kérések ellenére sem nyujrott:
vO. Tusor Péter: A pdpai diplomdcia javaslatai 1639-ben a Szentszék részvételére a
magyarorszdgi katolikus restaurdciéban. In: A Rdday Gydjtemény évkonyve. 9

(1999) 19-38.
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uniét, a pdpa féségének elismerését és a katolikus egyhdz tanitdsinak elfo-
gaddsdt — a pdpa és a kdria tudta nélkiil is. Mégis fontos rdimutatnunk erre
a mozzanatra, mivel kiemeli azt, hogy az események dinamikdja mogott
els6sorban a helyi egyhdz, a magyar tirsadalom és a magyarorszdgi (egyhdz)
politika motivacidit kell keresniink.

*okk

Ha azt a kérdést tessziik fel, hogy végeredményben miért irdnyult a kato-
likusok figyelme a bizdnci szertartdstak felé, akkor alapvetden két tényez6t
kell figyelembe venniink:

1. Maguk a kortdrsak is érzékelték azt, hogy az egyhdzi élet mindsé-
gi véltozdson ment keresztiil. A Pdzmdny Péter nevével fémjelzett korszak
alapvetSen véltoztatta meg a magyar katolicizmus arculatdt. Az eurdpai
kontinens nyugati felén mar bevilt és bizonyitott jezsuita oktatdsi rendszer
adaptdcidjdnak és a kiilfoldi — els@sorban rémai — iskoldztatdsnak kdszon-
hetden a katolikus klérus szellemi szinvonala érzékelhet8en emelkedett. A
tridenti zsinat normdinak bevezetése (nemzeti és tartomdnyi zsinatokon) és
alkalmazdsa az egyhdzfegyelem javuldsihoz vezetett. A tridenti katolicizmus
tehdt a maga szemléletmddjdval és eszkoztdraval miikodéképes modellnek
tlint a kortdrsak szimdra, mely valéban képes felemelni még egy olyan mély
vélsdgba siillyedt egyhdzat is, mint amilyen a magyar katolicizmus volt a 16.
szdzad mdsodik felében. Ez nem csak az egyhdziak tapasztalata volt, hanem
azon f8uri csalddoké is, akik éppen ezekben az években-évtizedekben téreek
vissza a katolikus egyhdzba. Innen mdr csak egyéni jéindulat és ldc6kor
kérdése volt a kovetkezd 1épés megtétele, vagyis annak vizsgilata, miként
lehetne ezt a miikdddképes modellt a keleti keresztények mély vélsdgban
1év6 kozosségében alkalmazni és ezdltal azokat a felemelkedés ttjdn elindi-
tani. Azokat a fépapokat, papokat és szerzeteseket, illetve vildgiakat (féuri
csalddok képviseldit), akikben megvolt az egyhdzmegyéikben/birtokaikon
él6 keleti kozosségek modernizdcidjdra irdnyuld szindék, mind ott taldljuk
a gorogkatolikus egyhdzak sziiletésénél.

2. Ugyanakkor azt sem szabad elfelejteniink, hogy a korszak még a fe-
lekezeti kiizdelem kora. A felekezetszervezédés folyamatiban ugyan rog-
ziiltek a hatdrok, megmaradtak (katolikus) vagy kialakultak (protestdns) a
felekezeti egyhdzkormdnyzati egységek, de a két nagy, egymdssal szemben-
4ll6 tomb nem mondott le arrdl, hogy a mdsik kdrdra novelje tdborit és
befolydsdt. A 17. szdzad sordn mdr csak a katolikusok érnek el litvanyos
eredményeket tobbnyire személyes meggy$zés révén (nemesi csalddok kato-
lizdldsa), de nem tlinik el az erészak alkalmazdsa sem (az 1670-es évek ,,gyi-
szévtizede”). A felekezeti kiizdelem koraban nem maradhattak észrevétleniil
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a két tdbor kozé beékeldott, szinte teljesen védtelen keleti keresztények
sem. A katolikusok motivédcioi kozote kéeségtelentil ott taldljuk a ,,protes-
tdns veszély” elhdritdsdt, vagyis annak megakaddlyozasdt, hogy a reformdtus
egyhdz a hatalmas foldbirtokokkal rendelkezé erdélyi fejedelmi csaldd, a
Rakécziak befolydsa révén utat taldljon a keleti keresztényekhez. Tekintettel
arra, hogy a Rdkdczi-csaldd birtokain valéban nagy szimban éltek bizdnci
szertartdsu keresztények (pl. a munkdcsi uradalomban, melynek kézpont-
jaban a munkdcsi piispok is élt — teljes foldesuri figgésben), a katolikusok
félelme nem volt teljesen alaptalan. Jéllehet a reformdcié szelleme nagyon
tavol dllt a keleti keresztények egyhdzképétdl és szemléletmddjitdl, ez nem
zérhatta ki olyan ,kdztes” megolddsok megvaldsitdsdt, melyek révén a keleti
kozosségek de facto a reformdtus egyhdz szoros ellenérzése ald kertilnek.
Lippay Gyorgy egri piispokként (1637-1642) Rémdba kiildott jelentésében
utal is az erdélyi fejedelem prébédlkozésaira: , Ez a pdtridrka [ti. a munkdcsi
plspok], bdr az erdélyi fejedelem mindenféle drmdnykoddssal, falvainak, bir-
tokainak elvételével a kdlvinizmus felvételére akarta kényszeriteni, megmaradt
valldsdban. Igaz, akadnak olyan telepiilések is, amelyek mdr az eretnekségre
tértek és beengedték a prédikdtorokat.” De j6 példa erre Lordntfly Zsuzsanna
1épése is, aki az unié létrejotte utdn Parthén Péter gorogkatolikus szerzetes
piispokké vélasztdsdra reagdlva Munkdcson reformdtus prédikdtorokkal va-
lasztatott ellenpiispokot, aki maga is reformdtus szellemiségi volt.®

A moderniziciés (j6) szdndék és a felekezeti versengés logikdja tehdt
egyardnt kimutathaté a magyar katolikus egyhdz képviseldinek motivicioi
kozott. A modernizdcié és a reform sziikségessége a kortdrsak szimdra nem
volt kérdéses, ahogyan az a korabeli forrdsokbdl is kideriil. A bizdnci szer-
tartdst keresztények életét ismerd és arrdl tudésité katolikusok és protes-
tdnsok egyetértenek abban, hogy ez az egyhdz mély vilsdgban van, amibdl
csak kiilsé segitséggel kertilhet ki. A Magyar Kirdlysdg teriiletén €16 keletiek
egyhdzi életiik reformjdhoz ugyanakkor nem varhattak komoly impulzuso-
kat sem délrél, a t6rok elnyomds alatt 4116 balkdni ortodoxia irdnybél, sem
pedig északrol, a Lengyel Kirdlysdg formdlédé gorogkatolikus egyhdzdtol’
vagy a szintén vélsdgtdl stjtott rutén és orosz ortodoxidtdl. A részletes be-
mutatdstél eltekintve csak réviden utalnék arra, hogy a nyugati mintdk ko-

7 Idézi: Tusor Péter: Lippay Gyorgy egri piispok (1637-1642) jelentése Felsd-
Magyarorszdg valldsi helyzetérdl (Archivio Santacroce). Levéltdri kozlemények. 73
(2002) 200-242.

8  Michael Lacko: Unio Uzhorodensis Ruthenorum Carpaticorum cum ecclesia
catholica. Roma 1965. 142.

9  Lippay jelentésében utal is arra, hogy elddjei az egri piispoki székben mdr prébaltdk
a lengyelorszdgi gordgkatolikus piispokok segitségée kérni, de nem rtaldltak
meghallgatdsra: Tusor: Lippay Gyorgy egri piispok, 205.
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vetése a korabeli ortodoxidtdl sem idegen. Mohila Péter kijevi metropolita
éppen ezekben az években inditja Gtjdra jezsuita mintdjd oktatdsi reformjdt,
amitd] egyhdza meggjuldsit, s kiilonosen is a klérus szellemi szinvonaldnak
javuldsdt remélte. A nyugati mintdk befogaddsa a t6rok uralom alate 4ll6
ortodoxidtdl sem idegen. Az itdliai egyetemek kulturdlis javaibdl szivesen
meritenek a gorog ortodoxok is. Sét, egyes balkdni ortodox piispoksk a
Rémadval valé egység gondolatit sem vetik el. De nem csak a katolikus nyu-
gat felé valé nyitottsdgra taldlunk példdt. Mikozben a munkdcsi piispokség
ortodoxai elindulnak a katolikus egyhdzhoz valé csatlakozds atjdn, Kons-
tantindpolyban erdszakos halillal fejezi be életét az a Kiirillosz Lukarisz
patridrka, aki — részben éppen unié- és Rémaellenes érzelmektdl vezérel-
tetve — a kélvini tanokhoz valé kozeledése révén okozott komoly zavarokat
egyhdziban. Korszakunkban a tdvoli orosz ortodoxia életét sem a virdgzds
jellemzi, hanem a reformigények tudatosuldsa, majd pedig a Nikon pdtridr-
ka reformjai okozta zavarok és az Shitliek szakaddsa.'

A Magyar Kirdlysdg északkeleti régidjiban él6 ortodoxok betekintést
nyerve a kortlottiik €16 ortodox egyhdzak életébe egyrészt azt tapasztalhat-
tik, hogy azok is komoly belsé problémakkal kiizdenek, mdsrészt pedig azt
ldthattdk, hogy ezekben az egyhdzakban a nyugat felé nyitds egyaltalin nem
ab ovo elvetendd alternativaként jelenik meg.

A munkdcsi plispokség papjai és hivei tehdt teljesen magukra maradva,
az ortodoxia irdnyabdl érkezd kiilsé segitséget nem remélve szemlélheteék
azt, hogy egyhdzi életiik szinvonala 6ssze sem hasonlithaté a kériilottiik
él6 felekezetek szinvonaldval, s az elmaraddsuk egyre csak né. Mig a ka-
tolikusok és a protestdnsok a pap- és lelkészképzés tekintetében komoly
intézményrendszerre tdmaszkodhattak, a munkdcsi plispokség teriiletén a
papi utdnp6tlds képzése parochidlis szinten tortént. Egy-egy pardkus maga
mellé vette a fidt, vejét, vagy valamelyik falubeli gazda fidt és dtadta neki azt
a tuddst, amit § maga is hasonléképpen szerzett meg. Kolostorok kozelében
késébb gyakorlattd vélt, hogy ezt a fajta felkészitést a szerzetesek végezték. A
felkészités az irds-olvasdsi készségek elsajdtitdsra és a szertartdsok végzésének
megtanitisdra korldtozédott. A szentelés el6tt a piispok vizsgdztatta a jelol-
tet, de ebben az oktatdsi szerkezetben nagy igényeket nyilvinvaléan nem
tdmaszthatott a szentelend8kkel szemben. A bizdnci szertartds keresztények
térsadalmi stdtusza eleve komoly akadalyt gorditett az egyhdzi élet meguji-
tdsa elé. Az ortodox papok jobbdgysorban éltek, nem rendelkeztek azokkal
a kivaltsdgokkal és mentességekkel, melyek lehet6vé tették volna miiveltsé-

10 Bdr Nikon csak 1652-ben keriil a pdtridrkai székbe, G. Florovszkij rémutat, hogy a
nevéhez fiz8d8 reformok alapjait a cdri udvar mar évekkel kordbban kidolgozta. V.
G. Florovskij: Vie della teologia russa. Genova 1987, 53.
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gi szintjiik javitdsit. Mdr az is komoly kivaltsdgnak szdmitott, ha egy-egy
foldestr lehetdvé tette azt, hogy a pap pénzben véltsa meg a jobbdgyi szol-
galtatdsokat. Gyakran eléfordult, hogy a tiszttartok a papokat szertartdsok
végzése kozben, gyakorlatilag az oltdrtdl parancsoltdk ki jobbdgyi munkdk
végzésére. Hasonl6 kiszolgdltatottsigban élt egyhdzi vezetdjiik, a munkdcsi
pispok is. A munkdcsi uradalom éppen aktudlis tulajdonosa kénye-kedve
szerint rendelkezett a munkdcsi kolostorban székel$ piispok személyi sza-
badsidgaval is. A piispoki székbe gyakorlatilag azt tiltetett, akit akart, a neki
nem tetsz6 piispokot bortonbe vetette vagy ellizte, s helyette mast nevezett
ki. Mindezt az tette lehetévé, hogy a munkdcsi piispokség de jure nem 1é-
tezett, kdnoni feldllitdsira nem keriilt sor. A munkdcsi kolostor eléljaréja,
idével puspoki rangban, az egyre nagyobb létszima ortodox kozosségek £6-
16tt szokdsjog alapjan gyakorolt joghatésdgot, amit a foldesdri hatalom dltal
kiadott oltalomlevél biztositott. Hozzd kell tenniink azt is, hogy a régiéban
él6 keleti keresztények tdrsadalmi rétegzddése is teljesen egyoldalt képet
mutatott: se polgdrsdguk, se nemességitk nem volt, s — ahogyan Lippay
Gyorgy emlitett jelentésében olvashatjuk — igazdbdl a fegyverforgatdshoz
sem értettek."

Ha arra gondolunk, hogy a felekezetszervez8dés kordban milyen nagy
jelentdsége volt a felekezeti oktatdsnak, s ezen beliil is a papképzésnek, to-
vabbd a stabil egyhdzkormdnyzati kereteknek, valamint a kozjogi stdtusznak
és a tarsadalmi bedgyazottsignak, felmérhetjiik, hogy a bizdnci szertartdsi
kozosségeknek milyen csekély esélyiik volt a meggajuldsra. Mindenképpen
sziikségiik volt tehdt kiils6 segitségre, amit szamukra is elfogadhaté médon
csak a katolikus egyhdztdl és a katolikus egyhdzon keresztiil kaphattak meg. A
reformdtus erdélyi fejedelmek is tudatdban voltak annak, hogy reformokra
sziitkség van, de a reformigények megfogalmazdsin tdl sokat nem tettek.
Bethlen Gébor mind Petronius (1623: ,,...dignos eligendi, indignos rejicen-
di...”),"* mind pedig Gregori (1627 ,...ad pristinam integritatem reforman-
di...”)" plspok kinevezd iratdban utal arra, hogy a ptispoknek reformokat
kell bevezetnie, de az ehhez a sziikséges timogatdst nem adta meg,.

Ezzel szemben sokkal vonzébb és életképesebb alternativit tudott fel-
mutatni az 1637-ben egri piispokké kinevezett Lippay Gyorgy. Az 1635 6ta
kiralyi kancelldr, s kovetkezésképpen az orszdgos tigyekben és a kormany-
zésban jératos egri f8pdsztor felismerte, hogy ennek az egyhazi kdzosségnek,
s az azt lefedd tdrsadalmi rétegnek csak egy radikdlis viltds elfogaddsa révén

11 Tusor: Lippay Gyorgy egri plispok, 205.

12 Hodinka Antal: A munkdcsi gordg szertartdst pilispokség okmdnytdra, 1458-1715.
Ungvir 1911., 54.

13 Hodinka: Okmdnytdr, 59.
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van esélye a felemelkedésre. Egy 1654-ben Rémdba kiildott jelentésében
megismétli azt a ténymegallapitdst, ami a kirdlyi tandcsban mdr 1642-ben is
megfogalmazdsra keriilt: a ,,rutén tigyet” senki sem viselte szivén, a munk4-
csi plispokséggel senki sem t6ré6dott, mivel szakaddrok voltak, s a munkdcsi
foldesurak talkapésait is eretnekek és szakaddrok kozotti tigynek tekintet-
ték." Bécsben és a katolikus fépapi kdzpontokban tehdt hosszt idén 4t
egyszerlien nem érte el az illetékesek ingerkiiszobét mindaz, ami az észak-
keleti virmegyékben él6 ortodoxokkal torténik. Szakaddrok voltak, tehdt
nem szdmitottak figyelemre mélté tdrsadalmi csoportnak. Lippay Gyorgy
azonban rendelkezett azzal a személyes jéindulattal és széles ldt6korrel, ami
cselekvésre osztokélte. Felmérte, hogy itt egy nem elhanyagolhat6 1étsza-
mu tdrsadalmi réteg jovje a tét. Becslése szerint mintegy szédzezer emberrdl
és 400-600 paprol volt szd, akik rdaddsul az 6 joghatdsdgi teriiletén éleek.
De tudta azt is, hogy a veliik szembeni politikai, tirsadalmi és ,egyhdzi”
érdektelenség csak akkor sztinik meg, ha ez a kozosség felkeriil a kirdlysdg
tirsadalmi térképére. Ennek pedig egyetlen jarhaté ttja a karolikus egyhdz-
ba valé integriciéjuk. Ha a magyarorszdgi ortodoxok katolikussd valnak,
megnyilnak eléttiik a katolikus egyhdz azon intézményei, melyek a keleti
kozosségek modernizdcidjit biztosithatjdk. Ily médon a katolikus egyhdz-
tél igen jelentds segitséget kaphatnak. Mdsrészt viszont a katolikus egyhi-
zon keresztiil is komoly tdrsadalmi és kozjogi tdmogatdst kaphatnak azdltal,
hogy a katolikus egyhdzhoz csatlakozva piispokiik és papjaik megkapijdk az
orszdgos torvények szerint a katolikus klérusnak jaré kivaltsdgokat és men-
tességeket, ami a tdrsadalmi felemelkedés alapfeltétele.

Lippay tisztédban lehetett azzal, hogy egy ilyen jelentds létszdm tdrsadal-
mi csoport felekezeti viszonyainak és tdrsadalmi/kozjogi stdtuszdnak meg-
valtoztatdsa tilsigosan is nagyjelentdségi, radikdlis valtozds. Nem csupdn
az ¢érintettek, hanem a t6bbségi tdrsadalom szempontjabdl is. Két tényezd
azonban mindenképpen arra bdtorithatta, hogy az integriciés folyamatok
kezdeményez8jeként 1épjen fel.

1. A kozeli Lengyel Kirdlysdgban a 16. szdzad végén lezajlott breszti unié
olyan tapasztalatokat kozvetitett Magyarorszdgra, melyek a nyilvdnval6 ne-
hézségek ellenére is 6sztonz8ként hatottak. Jéllehet a breszti unié nem hoz-
ta meg azt az eredményt, amit vértak tdle, s a Romdval valé egységet a rutén
egyhdznak csak egy része fogadta el (az 1620-as évektdl rdaddsul kialakult a
parhuzamos, ortodox-gorogkatolikus hierarchia is), egy fontos kériilmény
mégis a magyarorszdgi probalkozdsok mellett szélt. Mig a Lengyel Kirdly-
sdgban mintegy tiz piispok kozotti egyetériést kellett volna biztositani, ad-

14 Hodinka Antal: A munkdcsi gorog-katholikus piispokség torténete. Budapest, 1909,
178.
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dig Magyarorszdg északkeleti régiéjadban mindossze egy puispokot kellett
meggydzni, aki — Lippay tapasztalata szerint — olyan befolydssal birt a pap-
jaira, hogy az unié elfogadtatdsa nem jelenthetett gondot."” Lippay piispok
els6sorban a munkdcsi piispok meggydzésére helyezi a hangsulyt, nyilvin
gondolva az 1613-1614-es krasznibrédi kudarcra, amikor a Homonnai
Drugeth csaldd 4ltal Lengyelorszdgbdl hivott Krupeckij Atandz piispok
mintegy 6tven pap meggydzése utdn kivdnta kihirdetni az uniét: a kisérlet
majdnem tragédidba torkolt.'® Lippay szavaibél az is kideril, hogy a szom-
szédos lengyelorszdgi gordgkatolikus egyhdzmegyék dllapotdt olyannak
itélte, hogy azok piispokei konnyliszerrel tdmogathattdk volna a magyar-
orszdgiakat is, sét otthoni helyzetiik annyira szildrd volt, hogy joghatésigi
tertiletitk magyarorszdgi kiterjesztésére is gondolhattak.'” A lengyelorszdgi
el6zmények tehdt 6sztonzéleg hathattak Lippayra.

2. Misrészt Lippay piispok szdmithatott a kozponti kormdnyzat tdmo-
gatdsdra, s ezt kancelldrként médjiban dllt pontosan felmérni. Az érintett
bizdnci szertartdst kozosségek ugyanis egy olyan régiéban éltek, mely nem
csak felekezeti szempontbdl szdmitott {itkozézéndnak, hanem politikailag
is. A Habsburg-kormdnyzat és az Erdélyi Fejedelemség kozotti szembendl-
lds szempontjdbdl a munkdcsi plispokség joghatdsagi teriilete — a Szepesség-
t6l Mdramarosig hiz6dé tizenhdrom vdrmegye — nagy geopolitikai jelen-
t6séggel birt. Gondolhatunk arra, hogy a Bethlen Gédbornak a nikolsburgi
(1621), illetve az I. Rédkéczi Gyorgynek a linzi (1645) békében biztositott
hét virmegyében (Szabolcs, Szatmdr, Ugocsa, Bereg, Zemplén, Borsod,
Abadj virmegyék, Tokaj, Munkdcs, Ecsed vdraival egytitt) nagy szimban
éltek keleti szertartdst keresztények. Amennyiben megtorténik ezek integ-
rdldsa a katolikus egyhdzba, az azzal az eredménnyel jdr, hogy a kozponti
hatalom helyi szinten egy neki lekdtelezett tdrsadalmi rétegben — kiilonosen
a kivaltsdgokkal és mentességekkel felruhdzott papok személyében — ko-
moly szovetségesre lel.

15 ,...ha pétridrkdjuk skizmabél az egyhdzzal alkotott unidra visszavezethetd lenne. Oa
maradék tomeget konnyen, s szinte észrevétleniil egyesithetné az egyhdzzal és az igaz
valldsra térithetné.” Tusor: Lippay Gyorgy egri piispdk, 206.

16  Lacko: Unio, 46-51.

17 ,Végiil pedig a kindlkozé alkalmat megragadva maguknak kezdték kovetelni a
rutének tertileteit és arra torekedtek, hogy az ket egri piispok és az orszdg kdrdra
lelkiekben joghatésdguk ald vessék”. Tusor: Lippay Gyorgy egri piispok, 205. Ezt
aldtdmasztjdk Balling Jdnos munkdcsi virkapitdny szavai is, aki szerint Homonnai
csaldd tdlsdgosan nagy befolydst engedett a przemysl-i gorogkatolikus piispdknek
a homonnai és ungvdri uradalom teriiletén, holott azok is a munkdcsi piispok
joghatdsiga ald tartoztak. vo. Hodinka: Okmiénytdr, 96.
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Amilyen 6szténzdleg hathatott ez utébbi szempont nem csak Lippayra,
hanem a bécsi udvar potentdtjaira is, ugyanolyan erej(i ellenhatdst gyako-
rolhatott mindazokra, akik a kozponti hatalom régiébeli megerdsodését
nem tartottik kivinatosnak. Ez utébbiak csoportjit csak a kezdeti idékben
sziikithetjiik le a protestdns Erdélyi Fejedelemségre és a vele érdekazonos-
sdgban 4ll6 helyi foldesurakra és vdrosi magisztritusokra. A szdzad utolsé
évtizedében — az Erdélyi Fejedelemség hanyatldsival és a felszabadité hébo-
ruk okozta megrazkddtatdsokkal egyidejiileg — azt tapasztaljuk, hogy mér a
katolikus foldesurak sem tartjédk egyértelmtien kivdnatosnak a katolikussd
lett bizdnci szertartdst papok emancipécidjit. A varmegyei kozgytilésekben
a protestansokkal egytitt igyekeznek megakadilyozni a kivéltsiglevelek ki-
hirdetését és a gorogkatolikus papok jogainak biztositdsit.'® Az unié kovet-
kezményeként kialakult térsadalmi és kozjogi valtozdst olyan jelentésnek
érzékelik, hogy annak bevezetésére nem tartjak elégségesnek az uralkodoéi
jogkoroket. Kifogdsoljak, hogy az uralkodé az orszdggy(ilés megkérdezése
nélkiil, a rendek kifejezett hozzdjaruldsit mellézve hozott egy olyan don-
tést, mely a tdrsadalmi és gazdasigi viszonyokat alapvetSen érinti. Az ural-
kodé 1épése illeszkedik a Habsburg-abszolutizmus logikdjiba, ahogyan he-
lyi nemesség felekezeti hatdrokat meghaladé reakcidja is a rendi ellendllds
kontextusdba.

*okok

A Lippay piispok nevéhez f(iz6d6 uniés kezdeményezés eseményei visz-
szaigazoljék a fentebb leirtakat. Egri kinevezését kdvetSen Lippay tdrgya-
lasokat kezdeményez Taraszovics Bazil munkdcsi piispokkel, aki 1633-ban
kapja kinevezését 1. Rikéczi Gyorgytdl. Michael Lacko kimutatta, hogy
Taraszovics piispokké szentelését kovetden azonnal felvette a kapcsolatot
azzal a Krupeckyj Atandzzal, aki przemysl-i piispokként a sikertelen krasz-
nibrédi unié fészerepléje volt és aki a Homonnai Drugeth csaldd birtoka-
in €16 bizdnci szertartdsi kozosségekkel tovabbra is kapcsolatban maradt.
Ebbdl arra lehet kovetkeztetni, hogy az unié elfogaddsinak gondolata mér
plispokség kezdetén megfogalmazddott benne.' A Rékdczitdl kapott kine-
vezd iratdban szerepelnek ugyanazok a buzditdsok, melyek a kordbbi piis-
pokak kinevezésekor is szerepeltek: ldtogassa meg a pardkidkat, vizsgiztassa
a papokat, javitsa ki a hibdkat, sziintesse meg a visszaéléseket, dllitsa helyre
a régi dllapotokat, stb.?® Bar ezek inkdbb kotelezd fordulatoknak szdmitot-

18  Véghsed: ,meliorem ordinem introducere”, 210-211.
19 Lacko: Unio, 64.
20  Hodinka: Okmdnytdr, 63-65.
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tak a kinevez§ iratban, végrehajtdsukat Taraszovics komolyan gondolta, de
mér nem olyan keretek kozott, ahogyan azt a kinevezd Rikéczi Gyorgy
gondolta. Taraszovics ttnak indult, de dgy tdnik elsésorban személyének
elfogadtatdsira és bizalmi embereinek megerésitésére torekedett.”! Ez arra
utal, hogy az dltala meghozand6 dontés gyors elfogaddsdt kivdnta garantdlni
alsobb szinteken. Lippay plispok beszdmoléi szerint Taraszovics piispokkel
1638/39-ben kezdett tdrgyaldsokat az uniérél. Ezek a megbeszélések titko-
sak voltak, hiszen joggal lehetett szdmitani az ellenérdekelt Rdkéczi-csaldd
munkdcsi vrkapitdnya, Balling Jdnos fellépésére. Az éber virkapitiny hamar
megsejthetett valamit, mert mdr 1640 novemberében azt tandcsolja urdnak,
hogy szabaduljon meg Taraszovics piispoktsl. Mégpedig gy, ahogyan azt
kordbban is tették: kergesse el. Balling szdmdra az volt gyanus, hogy Tara-
szovics tulsdgosan is sokat érintkezik a lengyelekkel. Kezdetben még ennek
gazdasdgi hdtrdnyait ecsetelte ura elétt (ti. a piispok a kolostor javadalmdt
Lengyelorszdgba , takaritja”)**, késébb viszont mér arra mutat rd, hogy Ta-
raszovics ,egyetért avval az premislei piispokkel”™, vagyis a gorogkatolikus
Krupeckij Atandzzal. A megfelel§ pillanatban Balling brutalisan csap le Ta-
raszovics plispokre. 1640. december 13-dn Taraszovics Lippay egri ptispok
jaszoi székhelyére késziil, hogy letegye a katolikus hitvalldst. A piispok Szent
Liturgidt végez induldsa el8tt, amikor Balling réront embereivel, elhurcol-
ja az oltartdl és bortonbe veti. A vdrkapitdny nyilvin megvarhatta volna
a szertartds befejezését, de ezzel is kihangstlyozhatta a munkdcsi ptispok
teljes kiszolgdltatottsdgdt. Durvasdga ellenére Balling okos volt: tudta, hogy
a letartdztatds valédi okdt tandcsos koholt vadakkal paldstolni. Vildgos volt
szdmdra, hogy a katolizalni akaré munkdcsi piispok komoly szovetségeseket
tudhat maga mogott, ezért gazdasdgi visszaélésekkel vddolta, amivel leg-
aldbb id6t nyerhetett. Erezte, hogy a ,régi rendszer” (,az ki Stet bedllat-
ta, privdlhatja is”)* a maga osszes elényével (mdrmint a f8ldestri hatalom
szempontjabdl) csak addig tarthaté fenn maradékealanul, amig Taraszovics
pispok fizikailag is hatalma alatt 4ll. Viszonylag hosszt ideig, mintegy 8-9
hénapon 4t sikeriilt is fogsdgban tartania Taraszovics piispokot, kinek kisza-
baditdsdért — ahogyan az vdrhaté volt — komoly offenziva kezd8dott. Amint
egyértelmivé vélt, hogy Balling dllitdsdval ellentétben a munkdcsi plispokot
katolizdldsi szdndéka miatt tartjdk fogsigban, azonnal hatalmassigok sora
mozdult meg. Tiltakozott a szomszédos foldesir, a gorogkatolikus egyhdz

21  Erre utalnak a kirdlytelki zsinaton (1638) tortént személyi kinevezések, illetve
Midramaros varmegye nyilatkozata (1639): Hodinka: Okmdanytdr, 72-74.

22 Hodinka: Torténet, 266.
23 Hodinka: Torténet, 267.
24 Hodinka: Torténet, 266.
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tigyét tdimogat6 Homonnai Drugeth Jénos orszdgbird, az egri ptspok, az
egri kdptalan, a Taraszovicshoz hi papsdg, majd az uralkodé is lépéseket
tesz az Erdélyi Fejedelemnél, ahogyan a Szentszék is utasitja az Erdélyben
miik6dé missziondriusokat a kozbenjdrdsra.” Taraszovics végiil 1641 nya-
ran kiszabadul és Bécsbe utazhat, hogy az uralkodé jelenlétében tegye le a
katolikus hitvalldst. A munkdcsi piispok katolizdldsdt a bécsi udvar azonnal
a maga érdekében értelmezi, s I1I. Ferdindnd — f6kegytri jogdra hivatkoz-
va — kovetelni kezdi az erdélyi fejedelemtd] Taraszovics visszafogaddsit a
munkdcsi kolostorba. Ekkor mdr vildgosan ldtszik, hogy a munkdcsi piis-
pok katolizdldsinak kérdése jocskdn tdllépi az egyhdzi/felekezeti kereteket
és egyértelmtien hatalmi/politikai kérdéssé valik. Mikozben az erdélyi feje-
delem nem t(iri meg dllamaban az uralkodé 4ltal kinevezett rémai katolikus
erdélyi ptspokot, most arra prébéljak meg rékényszeriteni, hogy magdn-
foldesari birtokdn ismerje el a kirdly kinevezési jogdt. Rdaddsul egy olyan
plispokségrdl van sz, melynek kinevezési joga kordbban a magdnfoldesiri
kegyri jogok kozé tartozott. Egyértelmi tehdt, hogy itt hatalmi térnyerés-
16l és térvesztésrdl van szé. Az uralkodé megragadja azt az alkalmat is, ami a
fejedelem fia és utdda, II. Rdkdczi Gyorgy eskiivdje alkalmadval adédik, és az
tinnepségre kiildott kovete, Jakusich Gyorgy (Lippay utédja az egri plispoki
székben) révén prébilja meg a fejedelemmel elfogadtatni az Gj helyzetet. A
kovet nem éri el azt, hogy az immdron katolikus Taraszovics visszatérhessen
Munkdcsra, s visszakapja a kolostor javadalmdt. S6t, a fejedelem 1643 ma-
jusdban megiiresedettnek nyilvdnitja a munkdcsi piispoki széket és Juszkd
Jénos dragabdrtfalvi pap személyében Uj plispokot nevez ki.?® Az uralkodé
Taraszovicsnak Kdlléban ad lakdst és évi 200 forint jdradékot.

Ezzel lezérult a Lippay-féle uniés kezdeményezés elsd szakasza, mely mds
okokbdl ugyan, de hasonlé eredményre vezetett, mint Lengyelorszdgban.
Az unié nem terjedt ki az egész érintett egyhdzra, s kialakult egy parhuza-
mos hierarchia. Magyarorszdgon ugyan csak egy ptispokot kellett meggydz-
ni, viszont szinre [épett egy Lengyelorszdgban ismeretlen tényezd: az uni6t
tdmogaté katolikus kozponti hatalommal sikeresen szembeszallé protestdns
ellenpélus az erdélyi fejedelem személyében, aki nem csak magdnfoldesuri
jogait, hanem politikai érdekeit is védeni tudta. Meg kell jegyezniink, hogy
mig katolikus oldalon a politikai érdek mellett megtaldljuk a modernizdci-
ora és az esélyteremtésre valo torekvést, addig a Rékdczi csaldd részérdl csak
a politikai érdekérvényesités jeleit latjuk.

25 Hodinka: Okménytdr, 76-131.

26  Hodinka: Okmdnytdr, 146-148. Lacké valdszintsiti, hogy ebben az esetben is
reformdtus prédikdtorok bonyolitottdk le a jelolt kivalasztdsdt, aki maga is protestdns
érzelm volt. Lacko: Unio, 81
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A foldesuri akarat tehdt dont6 momentumnak bizonyult az unié sor-
sat illetéen. Ebbél a szempontbdl ugyanakkor az unié tdmogatéi rendel-
keztek ,tartalékokkal”. A Rakdczi csaldd ugyanis a régié legnagyobb, de
nem egyetlen foldesura volt. Mdr emlitettiik a Homonnai Drugeth csals-
dot, mely az ungvéri és a homonnai uradalmak birtokosaiként hatalmas
teriiletek folote rendelkezett. Ezeken a teriileteken semmi sem akadélyozta
az unié eszméjének terjedését. Balling rosszalléan irja 1641 mdrciuséban
a fejedelemnek, hogy Homonnai Drugeth Jdnos orszdgbiré az ungvari és
homonnai uradalmak teriiletén a przemysl-i ptispokot engedi miikodni.””
Amikor tehdt a piispoki székhely miatt kulesfontossigti munkdcsi urada-
lomban az unié tigye Taraszovics eltizésével megakad, akkor felértékelédik
a szomszédos uradalom jelentésége. Ezzel egyidejileg fontos személyi vdl-
tozds zajlik le. A Lésy Imre érsek haldldval megiiresedett esztergomi érseki
székbe Lippay Gyorgy kertil, aki ettd] kezdve nagyobb jogkérrel tud az unié
tigyében is intézkedni. Az egri piispokség élére a kor emelkedd csillaga, a
fényes jové eléte dllé Jakusich Gyorgy kertil. Az 6 egri kinevezésének az
ad kiilonos jelentéséget, hogy testvéri szdlak kototték Homonnai Drugeth
Jénos feleséghez, Jakusich Anndhoz, aki a csalddi birtokokon €16 keletiek
unidjdnak elkotelezett hive volt.

Minthogy ezuttal a katolikus egyhdz képvisel6itd] kiindulé modernizd-
ciés szandék foldestri timogatdst nyert, jéval nagyobb lett a siker esélye.
Jakusich Anna Ungvdrott letelepitett két bazilita szerzetest, a Lengyelor-
szagbdl érkezett, iskoldzott Kossovics Gébort és a munkdcsi kolostort Tara-
szovics ellizése utdn elhagyd, egyszert szerzetes Parthén Pétert. A két szer-
zetes a varosbdl kiindulva éveken 4t ldtogatta a bizdnci szertartdst falvakat.
Sajnos, miikodésiik részleteirl nem maradtak fenn tudésitdsok. Az esemé-
nyek 1645 decemberétdl kezdve gyorsultak fel. Homonnai Drugeth Jdnos
haldla utdn Jakusich Gyorgy piispok huzamosabb ideig névérénél Ungvi-
rott tartdzkodott. Ez id§ alatt kozelebbrdl ismerhette meg a két bazilita
szerzetes munkdjdnak eredményeit, s személyesen is bekapcsolédhatott a
térgyaldsokba. Az unié iinnepélyes kihirdetésére a kovetkezd év tavaszdn
kertilhetett sor. 1646. dprilis 24-én, Szent Gyo6rgy tinnepén® a piispok és
a két bazilita az ungvari var jezsuitdk vezette templomdba hivta a kornyék
bizdnci szertartdsd papjait az unié elfogaddsdra. A meghivdst hatvanhdrom
kornyékbeli pap fogadta el, akik letették a katolikus hitvalldst, elfogadtdk a
katolikus egyhdzzal val6 egységet, kijelentették, hogy hiszik mindazt, amit a

27 Hodinka: Okmdnytdr, 96. Taraszovicsnak pedig felréja, hogy ez ellen nem tiltakozott,
holott az 8 joghatésdga sériilt.

28  Magyarorszdgon Szent Adalbert tinnepe miatt Szent Gyérgy iinnepe egy nappal
késSbbre kertilt.
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katolikus egyhdz tanit és elismerték a rémai papdt f6pasztoruknak. Az unié
feltételei a kovetkezdek voltak: 1. A gorog egyhdz ritusa teljes egészében sér-
tetlen marad; 2. A piispokét a papok szinddusa valasztja, az Apostoli Szent-
szék pedig megerdsiti; 3. A Rémédval egyesiilt papok megkapjik mindazon
egyhdzi jogokat és kivdltsigokat, melyek Magyarorszdgon a rémai katoli-
kus papokat megilletik. Minthogy a régiéban ez idében kb. hatszdz keleti
szertartdsu pap miikodott és az ungvéri uniét mindéssze hatvanhdrom pap
fogadta, maga a jeles esemény inkabb a kezdetét, mintsem a végét jelentette
az unids folyamatoknak. A kovetkezd évtizedekben az unié elfogadtatdsa-
nak kérdése dllandban napirenden volt. Kétségtelen, hogy az ungvdri uniét
kovetd években ldtvanyosan emelkedett az egységet elfogadé papok szdma,
s Lippay tudésitdsa szerint 1654-ben mdr elérte a négyszdzat.””

Jakusich pispok 1647-ben ugyan vératlanul meghalt, viszont utédja,
Kisdy Benedek ungvari ldtogatdsa sordn Jdszberényi Tamds jezsuita hdzfd-
nok kozremiikodésével megerdsitette az uniét. Az 1648 szeptemberében
tartott nagyszombati nemzeti zsinaton mdr az egyesiilt papok is megjelen-
tek Parthén és Kossovics vezetésével. A nemzeti zsinat hivatalosan is tu-
domdsul vette a gorogkatolikus egyhdz létrejottét. 1651-ben az esztergomi
érsek képviseletében Tarnbezy Mityds véci piispok, esztergomi vikdrius is
jovahagyta az uniét a szepesi prépostsdg, tehdt az esztergomi érsek joghaté-
sdgi teriiletén €16 keletiek vonatkozdsiban. Fontos rimutatnunk arra, hogy
az ungvéri uniét kovetden nem indult killdottség Rémdba, ahogyan az a
breszti unié utdn tortént, s ahogyan az a ,Rémdval valé egység” kontex-
tusiban a magyarorszdgi unié esetében is elvarhaté lett volna. A katolikus
egyhdzba valé befogadds legmagasabb szint(i féruma a magyar katolikus
egyhdz nemzeti zsinata lett.

*okk

Kisdy Benedek egri piispok és Kossovics Gabor egytittm{ikodéséhez kap-
csolédéan fennmaradt egy olyan iratanyag,”® melynek vizsgilata két Gjabb
szempontot kindl szimunkra az unié hétterének megértéséhez. Kossovics
miikddésének volt egy jellegzetessége: hosszii id6én 4t mindkét ritus szerint
végzett szertartdsokat, aszerint, hogy a lelkipdsztori sziikséglet éppen mit
kovetelt meg. Rémai katolikus templomokban latin ritus, gérogkatolikus
templomokban pedig bizdnci szertartds szerint. A Kossovics-tigy, illetve az
azzal kapcsolatban kinyilvanitott szentszéki alldspont rdvildgit az unié(k)

egyik legkényesebb kérdésére. Mdsrészt viszont Kisdy Benedek puspoknek

29  Lacko: Unio, 120.
30  Lacko: Unio, 209-215.
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az Ugyben tandsitott magatartdsibdl a latin f8papsdg egy Gjabb motivici6-
jat olvashatjuk ki.

Kossovics gyakorlata akkor vélik kézismert problémavd, amikor Metho-
dius Terlickij chelmi piispok 1648/49 forduldjan feljelentést tesz a Szent-
széknél. A Propaganda Kongregdcié utasitja a bécsi nunciust az tigy ki-
vizsgildsdra, aki informdciét kér Kisdy Benedek piispokedl. Az egri piispok
készségesen vélaszol a nuncius felszélitdsdra, s leirja, hogy a bazilita szerzetes
valéban végez szertartdsokat mindkét ritus szerint, gondosan tigyelve arra,
hogy a ritusokat ne keverje. Tehdt rémai katolikus templomban latin mi-
seruhdban latin ritusa szertartdsokat végez, gérogkatolikus templomokban
pedig keleti liturgikus oltozetben bizdnci szertartds szerint mutat be szent
szolgdlatokat. Kisdy szerint ezzel Kossovics nem kévet el szabdlytalansdgort,
hiszen erre engedélye van: mellékeli is a bécsi jezsuita kollégium rektora-
nak engedélyét. Romdbél természetesen hamar megérkezik a tilté vélasz.
A Propaganda Kongregicié biborosai hivatkoznak V. Piusz papa 1566-ban
kiadott, a biritualizmust hatdrozottan tiltd Providentia Romani Pontificis
kezdet(i bulldjira,’" melynek rendelkezését természetesen egy jezsuita rektor
nem helyezheti hatilyon kiviil. Lacko megjegyzi, hogy a tiltds ellenére Kos-
sovics tovdbbra is végzett szertartdsokat mindkét ritus szerint, mivel Jakob
Szusza még 1665-ben is panaszt emel ellene a Szentszéknél.*

Elséként Kisdy Benedek reakciéjat vonjuk vizsgdlat ald. Kisdy 1648-ban
keriilt az egri piispokség élére. Eldtte két évig varadi, szintén két évig pedig
szerémi piispok volt. Mivel ezek az egyhdzmegyék a t6rok uralom idején a
katolikus piispokok szdmdra megkozelithetetlenek bizonyultak, a vdradi és
szerémi plspoki cimek gyakorlatilag cimzetes ptispokségek voltak. Az egy-
hazkormdnyzat és a lelkipdsztorkodds megszervezésének gyakorlati nehézsé-
geivel Kisdy igazabdl els6ként az egri piispokség élén szembesiilt. Piispok-
tdrsaihoz hasonléan legfébb problémadja az akkor még mindig égeté paphi-
dny volt, amin jelentds mértékben az egyhdzmegyéje teriiletén mikods fe-
rencesek (ezek tdbbnyire magyarul is alig tudé olaszok voltak), jezsuitdk és
palosok sem enyhitettek.”* Mindekézben azt tapasztalta, hogy ugyanazon
a foldrajzi régidban, egyhdzmegyéje teriiletén 5-600 — igaz bizdnci szertar-
tast — pap ¢él és teljesit szolgdlatot. A Kossovics-tigy kapcsdn Kisdy azt irja

31 L. Tomassetti et collegii adlecti Romae virorum s. theologiae et ss. canonum
peritorum, Bullarium Romanum (Tomi XXIV), Augustae Taurinorum, Seb. Franco,
H. Fory et Henrico Dalmazzo editoribus, A. Vecco et sociis, 1857-1872: tomo
VII, 1862; da Pius IV (papa CCXXVI, anno 1559) a Pius V (papa CCXXVII, anno
1566), 473-475.

32 Lacko: Unio, 177. A gyakorlat folytatdsdnak jelent8ségére lentebb még visszatérek.

33  Lippay Gyorgy jelentésében hosszasan részletezi a paphidny okozta tragikus
lelkipdsztori dllapotokat: Zirsor: 209-213.
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a bazilitérél, hogy Homonna vérosiban a lelkek épiilésére és az 6 vigaszta-
lasdra (,...meaque consolatione...”)** példas lelkipdsztori szolgdlatot végez.
Mi mds vigasztalhatta a paphidny miatt szorongé egri plispokot, mint az a
perspektiva, amit Kossovics elétte felvillantott? Joggal gondolhatta, hogy a
biritualizmus megoldas lehet a lelkipdsztorkodds személyi problémadira az
olyan felekezetileg vegyes telepiiléseken, mint Homonna. Kossovics valé-
ban kiemelkedd lelkipdsztori munkdt végzett Homonndn: iskoldt létesitett,
gondoskodott a homonnai (nyilvin mindkét ritust) katolikusok lelkipdsz-
tori elldtdsdrdl és a kornyékbeli falvakban is erésitette az uniét.*® Miért ne
gondolhatott volna Kisdy piispok arra, hogy a bizdnci szertartdsd klérus
integrdcidja a katolikus egyhdzba ezzel a (latin megyéspiispokok szdmdra)
pozitiv hozadékkal is jarhat? Amikor a magyarorszdgi katolikus egyhdzban
elfogadott intézménnyé vélt a licencidtusok alkalmazisa, vagyis vildgiak —
koztiik igen gyakran katolizdlt egykori protestdns prédikdtorok — bevondsa
a lelkipdsztorkoddsba (temetések, igeliturgidk, stb.), akkor miért ne kap-
hattak volna bizdnci szertartdsi papok engedélyt arra, hogy a latin megyés-
puspokak feliigyelete mellett latin ritus szerint is végezzenek szertartdsokat?

Bdrmennyire is csabitd volt ez az alternativa a rémai katolikus fels6klé-
rus szemszogébdl, a Kossovics dltal bevezetett gyakorlat valéban komoly ve-
szélyeket hordozott magdra az uniéra nézve. Nem véletlen a szomszédos ru-
tén plispokok tiltakozdsa (bdr Kisdy ezt annak tudja be, hogy hatdrozottan
visszaverte Terlickij azon szdndékdt, hogy joghatésdganak gyakorldsat kiter-
jessze a magyarorszagi rutének folé) és a Romabdl érkezd gyors tiltds. Nem
csak és nem elsésorban a latin ritus felsébbrendiségének kinyilvdnitdsa és
védelme adja meg V. Piusz bulldjinak alaphangjdt (bar a sz6vegben szerepel
az is, hogy kiilondsen a nds papok ne végezzenek szertartdsokat latin ritus
szerint...), hanem annak felismerése, hogy a ritusok dsszemosisa, illetve
annak veszélye kifejezetten elriasztja a keletieket a Rémédval valé egységtél.
Az unié ellenz8i minden unids folyamatban azzal érvelnek, hogy a katoli-
kus egyhdz el6bb vagy utdbb a keleti ritus elhagydsdra fogja sztondzni vagy
kényszeriteni a Rémdval egységre 1épett keletieket. A kozeli Lengyelorszdg-
ban, ahol a lengyelesitéssel pdrositott latinizdldsnak komoly, kozpontilag
tdmogatott hagyomdnyai voltak, ezek a félelmek nagyon erdsek voltak. Ez
magyardzza a rutén plispokok erdteljes tiltakozdsdt. A kérdést dltaldnossdg-
ban vizsgdlva azt mondhatjuk, hogy a biritualizmus elterjedése elméletileg

34  Lacko: Unio, 211.

35  Lacko azt feltételezi, hogy az iskolaalapitds csak terv maradt (Lacko: Unio, 174.),
de egy nemrégiben el8keriilt 1657-es keltezésti Kossovics-levél azt bizonyitja, hogy
az iskola miikédott. EPL Archivum saeculare, Acta radicalia, Classis X 35a. 3-4. A

levél szbvege a tanulmdny fiiggelékében olvashato.
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Magyarorszdgon is a latinositds miatti félelmeket erdsitette volna, hiszen a
gorogkatolikus klérus létszdma sokszorosa volt a rémai katolikusoknak, ké-
vetkezésképpen a keletick sokkal t6bb gorogkatolikus papot ldthattak volna
latin ritus szerint szolgdlni, mint forditva.’*® Nem szabad elfeledkezniink ar-
16l sem, hogy a kozosségi szintli ritusvéltdsnak ekkor mar Magyarorszdgon
is voltak elézményei. Maga Lippay Gyorgy is azt irja tdbbszor hivatkozott
jelentésében, hogy nemrégiben (vagyis az 1630-as évek végén) hét-nyolc
falu is a katolikus hit és a latin ritus felvételére ajanlkozott, s6t kordbban ez
mdr t6bb faluban le is zajlott.?”” Ez valdszinileg a térségben miikodd latin
missziondriusok tdlkapdsainak tudhaté be. Az unié megkotésekor és meg-
erdsitésekor Lippay egyértelmtien a bizdnci ritus sérthetetlensége mellett
nyilatkozott és a gorogkatolikus papsighoz intézett szldv nyelvii levelében
erre innepélyes igéretet is tett.”® Megvélaszolatlan marad viszont az a kér-
dés, hogy hosszabb tdvra sz6l6an milyen elképzelései voltak. Meglehet, & és
f6paptdrsai ugy kezdték el az unids folyamatokat, hogy a létrejove gorogka-
tolikus egyhdz katolicizmuson beliili helyével kapcsolatban nem alakitottak
ki végleges koncepciét. Ez nagyon valészintinek tdinik. Mivel azonban az
uniformizdldsra valé torekvés a felekezetszervezddés kordnak egyik fontos
jellemzdje, egydltaldin nem zdrhaté ki, hogy a katolikus kezdeményezdk
a ritusvaltdst mint lehetdséget — esetleg az uniés folyamatok egy késébbi
szakaszdban — nem zdrtdk ki.* Maga a gondolat egészen bizonyosan nem
lehetett idegen t8litk. Mdsrészt viszont mind Lippay, mind pedig kortdrsai
és utddaik tetteibdl kiolvashaté az, hogy a helyzetet szinte mindig redlisan
méreék fel és az unié kérdését is nagyon gyakorlatiasan kozelitették meg. A
17. szdzadi katolikus f6papok részérél nem taldlunk torekvéseket a keletiek
latinizéldsdra, teljes beolvasztdsdra a katolikus egyhdzba, sokkal domindn-
sabban jelenik meg tetteikben és gondolataikban a modernizalds szaindéka.

36  Lentebb még visszatérek arra, hogy a gyakorlatban a biritualizmus milyen reakciét
véltott ki.

37 Tusor: Lippay Gyorgy, 200.

38  Alevél latin nyelvi véltozata megtaldlhaté a Primési Levéltdrban: ,Quod attinet ritus
vestri graeci laudabiles ceremonias, eas liberi exerceatis sicut ante ita et in posterum.
Cum nos modo, et practerlapsis temporibus nihil in eis mutare intendimus.” EPL
AEV 2116/1, kozli: Véghsed: ,,...patriarcham graecum convertit ad unionem...”,

47-48.

39  Példdul mdr 1687-ben is a latin ritusra valé dteérést megkdnnyitd szabélyozdst javasol
a jezsuita Ravasz Ferenc Kollonich Lipét biborosnak. Ezt azonban még rendtdrsa,
Hevenesi Gébor sem tdmogatja: vo. Nilles Nikolaus: Symbolae ad illustrandam
historiam ecclesiae orientalis in terris coronae S. Stephani, Oeniponte 1885.

780-786.
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*okok

Ha azt vizsgaljuk, mi tartotta vissza a keletieket az uniétdl, akkor a ritus
— ¢és ezdltal az identitds — elvesztésének félelme csak az egyik tényezd. Rda-
dasul ez az unié jogi formaba ontésével, a feltétel (a keletiek ritusa sértetlen
marad) preciz rogzitésével kifejezetten elhdrithaté veszély. S6t, az unié maga
is értelmezhetd védekezd mechanizmusként: a fokozatos ,leszaldmizis”, a
falvankénti katolizdlds és ritusvéltds ellenszere lehet a kozosségileg kimon-
dott egység a katolikus egyhdzzal, mely feltételként garantdlja a ritus valto-
zatlansdgit. A liturgikus hagyomdny miatt érzett aggodalommal legaldbb
egyenérték(, az uni6tdl elriaszté tényezének vélem a bizalmatlansigot. A
korabeli forrdsok egyértelmiien egyszertinek, miveletlennek, f5ldhéz ra-
gadenak irjdk le a bizdnci szertartdst népességet, papjaikkal egyiitt, akiket a
tobbségi tdrsadalom mélységesen lenézett. Evszdzadokon 4t rogziilt, nem-
zedékrdl nemzedékre dthagyomdnyozott tapasztalatuk volt az, hogy a kora-
beli térsadalom legaljén helyezkednek el. Az unié olyan tdvlatokat nyitott
meg elSttitk, amiket nem tarthattak valésdgosnak, elérhetének és megva-
16sithaténak. Az egyszert emberek realitdsérzéke mikoddtet mindazokban,
akik dvatosan kozelitettek az unié kérdéséhez. Nyilvan megértették, milyen
nagy lehetdségeket rejt magiban az az igéret, hogy a papok a katolikus klé-
rus kozjogi statuszdba keriilnek. Viszont azt is érzékelték, hogy az igéret a
tavoli Bécsbdl érkezik, mig a mindennapjaikat meghatdrozé helyi foldes-
tri hatalom érdekei ezzel tobbnyire ellentétesek. Bizalmatlansiguknak volt
is alapja, hiszen majd’ egy évszdzad telik el addig, amig a gorogkatolikus
klérus emancipdci6jdnak elsé konkrét jelei megmurtatkoznak. Az ungvdri
uniét kovetd évtizedekben az immdron gérogkatolikus papok a legtobb he-
lyen azt tapasztaljak, hogy a foldestri hatalomnak valé kiszolgéltatottsdguk
tovdbbra is megmaradt. Magdtdl értetddd, hogy a protestdns foldesurak
elutasitottdk a gorogkatolikus papok jogainak elismerését, de De Camil-
lis munkdcsi piispok még az 1690-es években is arra panaszkodik, hogy a
kincstdri birtokok tiszttartdi és egyes katolikus foldesurak sem tartjdk ma-
gukat az uralkod¢ kivaltsdglevelében foglaltakhoz.*

A bizalmatlansdg eloszlatdsa természetesen elsGsorban az unié mellett
felsorakozott keletiek feladata lett. Ebben a fentebb emlitett két bazilita
szerzetesnek kulesszerep jutott. Koztiik is elsésorban a Taraszovics haldla
utdn piispokké vdlasztott Parthén Péternek, akirdl tdbb kortdrs is megjegy-
zi, hogy Kossovicshoz képest ugyan képzetlenebb, de szelid és imddsdgos
természete miatt a nép és a papsdg korében nagyobb elfogadottsdgra taldlt.

40 De Camillis piispok panasza 1693-ban: Véghsed: ,meliorem ordinem vivendi
introducere”, 188.
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Elsésorban azt kellett megértetnie és elfogadtatnia a papsdggal, hogy a fel-
emelkedésnek és a modernizdciénak az unié az egyetlen utja, mert egyediil
a katolikus egyhdz képes és hajlandé hozzdsegiteni a keletieket a felemel-
kedéshez elengedhetetlen tdrsadalmi pozicidhoz. A papsiggal és a néppel
konnyen szét értd Parthén dolgdt minden bizonnyal megkdnnyitette az,
hogy Lippay érsek tirgyaldpartnerként bant vele. A keleti szertartdsa klérus
néhdny évvel kordbban még tehetetleniil szemlélte, ahogyan piispokiiket a
munkdcsi vérkapitiny kénye-kedve szerint bortonbe veti. Most pedig azt
latjék, hogy a plispokiik az orszdg egyik féméltdsdgaval targyal, aki szemé-
lyes elkotelezettségrdl tandsdgot téve torekszik elhdritani az unié feltételei-
nek teljesiilése elé gordiilg akaddlyokat.

*okok

A bizalmatlansdg és az ellenszenv lekiizdéséhez fontos ez a gesztus, a
partneri viszony kialakitdsa, ahogyan fontos volt a tdrgyaldsok tartalmi
része. Ez utébbiba nyujt szimunkra betekintést Parthén piispok egy Lip-
pay érsekhez irt levele, amit azért is érdemes megvizsgdlnunk, mert ez a
kordbban ismeretlen (az Esztergomi Primdsi Levéltdrban lappangé) levél a
Parthéntdl fennmaradt kevés irds legkordbbika.*!

A levél tulajdonképpen egy hat pontbdl 4ll6 ,kivinsiglista”, amit
Parthén a papjaival dllitott 6ssze. Olyan kérések szerepelnek a listdn, me-
lyek teljesitése létfontossig az unidt elfogaddk szdmadra, illetve a bizalmat-
lanok meggydzése szempontjdbdl. Parthén és papjai bizalommal fordulnak
Lippayhoz, mert — ahogyan azt a levél elsé mondata eldrulja — a piispok
néhdny nappal kordbban Pozsonyban felkereste az érseket, dtnyujtotta azt
a panaszlevelet, mely a gdrogkatolikus papokat a foldesurak részérdl ért sé-
relmeket tartalmazta, s az érsek a ,kivdnt vdlaszt” megadta (ennek részleteit
nem ismerjiik). Ezen felbuzdulva foglaljik ssze hat pontban kivdnsdgaikat,
melyek azt tiikr6zik, hogy az uniéra lépett keletieknek hatdrozott elképze-
léseik voltak arrél, miként indithatjdk el minél hamarabb egyhdzi életiik
modernizdcidjdt.

1. Az elsé pont természetesen a klérusnak jaré kivéltsigok és mentessé-
gek biztositdsa. Részletesen felsoroljik azokat az adékat és jobbdgyi szol-
gdltatdsokat, melyektd] szabadulni kivinnak nem csak azok anyagi vonzata
miatt, hanem azért is, mert akaddlyoztdk Sket papi feladataik maradékta-
lan teljesitésében. Hasonld jelentdséget tulajdonitanak a ,privilegium fori”

41  EPL Archivum saeculare, Acta radicalia, Classis X 38. 185-186. Maga a levél
datdlatlan, de a tartalmdbdl megéllapithatd, hogy 1652 nyardn, mégpedig augusztus
22. elétt irédhatott. A levél szovegét jelen tanulmdny figgelékében kozlom.
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megszerzésének, mivel az szimukra jogbiztonsigot nydjt a tilkapdsokra és
a sommds itélkezésre hajlamos uradalmi tiszttartékkal szemben. A kivalt-
sagok és mentességek a gorogkatolikus klérus egzisztencidlis felemelkedé-
sének és kozjogi emancipdcidjanak conditio sine qua non-jaként keriilnek
érrelmezésre.

2. A mdsodik pont a felemelkedés mdsik zdlogardl, az oktatdsrdl szol.
A gorogkatolikus papok azt kérik, hogy a latinul értd bazilitdk kapjanak
foldesuri segitséget (helyiségeket és a mikodéshez sziitkséges javadalmazdst)
ahhoz, hogy az ifjisdg szdmdra iskoldkat nyithassanak. Kozvetlen tapaszta-
lataik vannak azzal kapcsolatban, hogy a katolikusok és a protestinsok egy-
hazi életében mennyire kdzponti szerepet jdtszik az oktatds. A Homonni-
r6l nem sokkal kordbban Ungvirra telepitett jezsuita kollégium kovetendé
mintaként 4llhatott a gordgkatolikus elétt. Az oktatdsban a maguk szerze-
teseit, a bazilitdkat kivantdk f8szerephez juttatni, de a rendszer miikodteté-
sét a jezsuita modellhez hasonléan foldestri finanszirozdsban képzelték el.
A gorogkatolikus iskolarendszer kiépitésében minden bizonnyal irdnyité
szerep vért a bécsi jezsuitidkndl tanult Kossovics Gaborra, aki — ahogyan
fentebb emlitettitk — Homonndn mdr meg is kezdte az iskolaszervezést.
Ennek részleteir6l nem maradtak fenn adatok, de konnyen elképzelhetd,
hogy a Homonndrél Ungvirra kolt6z6 jezsuitdk infrastrukeardjie 6rokol-
hette meg.

3. A harmadik pont a parhuzamos hierarchia okozta zavarok orvosldsét
célozza. Taraszovics haldla utdn a papsig — az elhunyt piispok végakarati-
nak megfeleléen — nagy tobbséggel Parthént vilasztja meg utédnak. Ezt a
megvilasztott piispok katolikus volta miatt Lérantfty Zsuzsanna nem isme-
ri el, s egy 6zvegy pap, Zejkdn Janos személyében ellenpiispokot vilasztat,
mégpedig tizenkét reformdtus prédikdtorral (vagy azok feliigyelete mellett).
Lippay 1665-6s tuddsitdséban gy fogalmaz, hogy Lérdntfly Zsuzsanna és
mds protestdns foldesurak ,minket utdnozva” — vagyis a katolikusok dltal
kezdeményezett unié mintdjdra — azokat a ruténeket, akiket nem tudtak
rdvenni ritusuk elhagydsdra, egyfajta kdlvinista egyhdzban egyesitették.*?
Az 1654-ben a Szentszéknek kiild6tt informdciéjaban Zejkdnrél megalla-
pitja, hogy nem tortént meg piispokké szentelése, mindossze hiiségeskiit
tett a kdlvinistdknak és a fejedelemasszonynak. Ezért nem csak szakadir,
hanem eretnek is, az dltala végzett papszenteléseket az egyhdz nem fogad-
hatja el érvényesnek.” Kialakul tehdt egy parhuzamos hierarchia: a katoli-
kus foldesurak birtokain fejlédésnek indulhat a gorogkatolikus egyhdz, de

az uniét elutasitok korében sem folytatddhat az egyhazi élet a régi keretek

42 Lacko: Unio, 248.
43 Hodinka: Okmdnytdr, 169.
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kozott, hanem [étrejon egy kdlvinista hatds alatt 4116 szintén bizdnci szertar-
tast kozosség. A katolikusok sikereit a protestdnsok nyilvin nem nézhették
tétlentil, mert az Gjabb térvesztéshez vezetett volna. A vélaszlépés hatdsos
voltdt Lippay is elismeri, a gorogkatolikus papok pedig téle vdrjék, hogy
tekintélyével dlljon Parthén mogé és lépjen fel a komoly zavarokat okozd
Zejkdnnal szemben. Az érsek ezt meg is teszi, s 1652. augusztus 22-én szldv
nyelvii korlevélben szélitja fel a rutén papsdgot arra, hogy piispokként csak
Parthént ismerjék el.*

4. A protestinsoktdl valé félelem a negyedik pontban is megjelenik.
Egyhdzuk zavartalan fejlédésére gondolva, a gorogkatolikus papok azt ké-
rik, hogy az egri egyhdzmegyében, illetve az uralkodénak aldvetett teriilete-
ken mindentitt, ahol a lelkipdsztori sziikségletek ezt indokoljak, szabadon
épithessenek templomokat és létesithessenek pardkidkat, s ezek papjai ne
fuggjenek az evangélikus és reformdtus szuperintendensektdl. Az 1670-es
évek nagy rekatolizdciés hullima el6tt helyi szinten a protestdns el6ljdrok-
nak nyilvdn nagyobb hatalma és befolydsa volt. A 18. szdzadban ugyan-
ebben a kérdésben — templomok épitése és pardkidk létesitése — a most
meg sem emlitett egri plispokok hoznak a gérogkatolikusokat hdtranyosan
érintd, korldtozé intézkedéseket.

5. A levél 6todik pontja visszakanyarodik a kézjogi emancipacié kérdés-
koréhez. A gorogkatolikus papok annak biztositdsdt kérik, hogy a szemé-
lytik vagy a javaik ellen vétd egyhdzi vagy vildgi nemeseket egyhdzi birdsdg
elé citdlhassdk.

6. Végiil a hatodik pont az egyhdzkormdnyzati kézpont kérdését érinti.
Mivel a piispoki székhelyek szdmité munkdcsi kolostorban Parthén ellen-
fele rendezkedett be, a gorogkatolikus plispok egy mdsik kozpontot volt
kénytelen kiépiteni. Valasztdsa a Homonndatdl északra esd, zardndokhelynek
szdmit6 krasznibrédi kolostorra esett. Parthén 1652-ben még nem tudhat-
ta, hogy a munkdcsi kolostori székhelyre valé visszatérést a Rdkoezi-csaldd
meddig tudja sikeresen megakaddlyozni. Ekkor még Lérantfly Zsuzsanna,
I. Rakdezi Gyorgy 6zvegye szildrdan kezében tartja a hatalmat. Az 8 és fia,
I1. Rakécezi Gydrgy 1660-ban bekovetkezett haldldig esély sem mutatkozott
arra, hogy a gorogkatolikus plispok Munkdcsra visszatérjen. Sét, I1. Rdko-
czi Gyorgy ozvegye, Béthory Zséfia 1660-ban tortént katolizdldsa utdn is
évek telnek el, mig Parthén székhelyét dthelyezheti Munkdacsra. Egy 4j piis-
poki székhely kiépitése tehdt kiilonosen is indokolt volt. Ehhez és dltaldban
a puspokség miikodtetéséhez kér Parthén Lippay érsektd] timogatdst.

44 Ez az irat segit megdllapitani jelen levél datdlasdt. EPL AEV 2116/1, kézli: Véghsed:
»-.-patriarcham graecum convertit ad unionem...”, 47-48.
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A levél pontjai tehdrt vildgosan és egyértelmien azt bizonyitjak, hogy a
gorogkatolikusok teljes mértékben tisztdban voltak azzal, hogy mit is nyer-
hetnek az uniéval és mi az, ami akaddlyozhatja a célok megvaldsuldsdt és
ezért intézkedést igényel. Biztositékként — és a bizonytalanok meggydzése
érdekében — egyetlen utat vilaszthattak: Gjabb és Gjabb irdsban rogzitett és
nyilvdnossdgra hozott kotelezettségvallaldsok igénylését a romai katolikus
egyhdz képvisel$je (és a mogotte 4116, célkittizéseit timogatd dllamhatalom)
részérél. Az tigyintézésnek ez a médja — nyile levelek, oltalomlevelek, ki-
véltsdglevelek kozzététele egy-egy hatalmi tényezd részérdl — a kora djkori
tdrsadalomban teljesen megszokott és bejdratott ,,intézmény’volt.”

A levél tartalma mellett az is figyelemre méltd, ami kimaradt beldle.
Lényegében az uni6é hdrom feltétele koziil kettSt érint: elsésorban a klé-
rus jogaira vonatkozd pontot, illetve a Parthén plispok megerdsitésével és
megvédésével kapcsolatban dttételesen a szabad puispokvélasztds jogit, a
valasztds eredményének elismerését és a megvalasztott fépdsztor timoga-
tasdt az ellenpiispokkel szemben. Nincs viszont sz6 a harmadik feltételrdl,
a keleti szertartds sérthetetlenségérél. Nyilvdnvalénak tlinik az, hogy a go-
rogkatolikusok ezt a pontot nem érezték problémdsnak, vagyis nem volt
olyan tapasztalatuk, amellyel szemben fel kellett volna emelni a szavukat.
Ez viszont azért érdekes, mert fentebb ldthattuk, hogy éppen ebben az id6-
ben az események egyik kulcsfigurdja, Kossovics Gdbor, Parthén piispok
legkdzelebbi munkatdrsa, olyan gyakorlatot vezetett be, mely a bizdnci ritus
jovéje szempontjdbdl veszélyeket hordozott magiban. Jollehet a Szentszék
1650-ben megtiltotta a biritualizmust, Jakob Szusza, chelmi piispok még
tizenot évvel késébb is emiatt panaszkodik Kossovicsra,* ami azt jelen-
ti, hogy a gyakorlat tovabb élt. A gordgkatolikus papsdg pedig, élikkon a
piispokkel ezt nem tartotta se elitélenddnek, sem pedig a bizdnci ritusra
veszélyesnek. S6t, az ungvari jezsuita évkonyvek 1652. évi bejegyzései ko-
zott azt taldljuk, hogy Parthén piispok a jezsuita pdterek tandcsit kovetve
tanitja papjait a katolikus egyhdz helyes és megengedett szentségkiszolgdl-
tatdsi rendjére. Maga a piispok pedig papjaival minden nagyobb {innep
alkalmdval megjelenik az ungvdri jezsuita templomban, ahol — miutdn a
jezsuita atydkndl meggydntak — latin szertartds szerint jdrultak szentdldo-
zéshoz.”” Ha ez a gyakorlat a gorogkatolikus klérusban ellenérzéseket keltett

45 Hodinka Okmdnytdrdban szdmos ilyen iratot taldlunk. Uralkoddk, erdélyi
fejedelmek, fékapitdnyok, f8ispdnok nyilt levelekben, oltalomlevelekben hoznak
nyilvdnossdgra piispoki kinevezéseket, vagy azok elismerését, biztositanak piispoki
joghatésdgot (és szélitanak fel annak elismerésére), jogot a szabad mozgdshoz (pl. a
piispokszentelés lebonyolitdsdra), stb.

46  Lacko: Unio, 177.
47  Hodinka: Okmdnytdr, 167-168.
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volna, akkor annak — akdr egy hetedik pont formdjiban — minden bizony-
nyal hangot adtak volna a fent ismertetett levélben. Milyen kévetkeztetést
vonhatunk le ebbél? Ugy gondolom, az mindenképpen elmondhaté, hogy
az unié megkotésekor a bizdnci szertartdsi klérus tudatiban volt annak
és elfogadta azt, hogy a katolikus egyhdzhoz valé csatlakozds hatdssal lesz
egyhdzi életitk minden teriiletére. Mikézben alapvetéen meg kivanjdk Sriz-
ni ritusukat, tudjdk azt is, hogy a katolikus egyhdz tanrendszerének mara-
dékralan elfogaddsa kovetkezményekkel jar magdra a liturgikus gyakorlatra
nézve is. Azt is figyelembe kell venniink, hogy az unié — ebben a konkrét
esetben — nem két egyenrangti fél taldlkozdsdt jelenti. A latin egyhdz ré-
szérél teljesen hidnyzott az a ma kozkedvelt elképzelés, hogy a katolikussd
lett keletiek a maguk hagyomdnyaival gazdagitjik a katolikus egyhdzat. Az
ungvéri unié alkalmdval — ahogyan mds, poszt-tridentinus szellemiségben
fogant kora tjkori uniék esetében®® — a fels6bbrend(inek tartott latin ritus
taldlkozott az alsébbrendiinek itélt bizdnci szertartdssal. J6l képzett nyugati
teoldgusok ,kész” szentségtannal alltak szemben a sajdt teolégiai hagyoma-
nyukat sem, vagy csak felszinesen, ismerd keleti papokkal. A ,pdterek” és a
,batykdk” taldlkozdsdbdl mds eredmény nem is sziilethetett, mint az, hogy
az elébbiek formdljék az utébbiak szemléletmddjdt és gyakorlatdt. Ez mind-
két oldal szdmdra vildgos volt. Fontos azonban azt is szem elétt tartanunk,
hogy itt folyamatokrél, lényegében egy katolikus egyhdzon beliili 0 egyhdzi
kozosség létrejottének folyamatdrdl van szd. Egészen pontosan a folyama-
tok kezdeti szakaszdt vizsgdljuk. Ha tehdt fentebb valdszintsitettiik, hogy a
rémai katolikus résztvevék nem rendelkezhettek véglegesitett koncepciéval
a végkimenet tekintetében, ugyanezt joggal feltételezhetjitk a gorogkatoli-
kusokrl is. Ok sem tudhattdk, milyenné alakul egyhazuk élete, s azon beliil
liturgikus gyakorlatuk a katolikus egyhdzzal valé taldlkozds révén. Az biztos,
hogy ezt a taldlkozdst modernizdcids lehetdségként élték meg, ami érintette
életiik minden teriiletét, s benne sziikségszertien az egyébként is nagy valto-
zatossdgot és sokszin(iséget mutatd liturgikus gyakorlatukat. Hogy ezek az
uniéval egyiitt jér6, de mindenképpen Gjdonsdgnak szdmitd, a konkrét gya-
korlatban megnyilvdnulé latin hatdsok hosszd tdvon mennyire bizonyul-
nak maradandénak és a gorogkatolikus egyhdz arculatdt meghatdrozénak,
azt az uniét megeléz6 és kovetd években Parthén piispok és papjai nem
sejthették. Az viszont biztosnak tlinik, hogy akkor, a folyamatok kezdeti

48 A kérdéshez ldsd: Szabd Péter: A keleti kozdsségek katolikus egyhdzba tagozdsdnak
ekklezioldgiai elvei és jogi struktdrdi az uniék kordban (15-17. szdzad). In: R6mabdl
Hungéridba, 15-33.
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szakaszdban ezt a jelenséget és gyakorlatot mint a modernizdcié velejdréjat
elfogadhatdnak tartottdk és nem éreztek benne veszélyt.”

*okk

Unié, integrcié, modernizicid, vagyis egység a katolikus egyhdzzal,
betagozddds annak szervezetébe és részesiilés mindazon ,javakban”, me-
lyek 4ltala a bizdnci szertartdsi kozosségek megajuldsdt, modernizdcidjdt
szolgalhatjak. Ugy vélem, a gordgkatolikus egyhdz létrejotte a torténelmi
munkdcsi plispokségben (is) ezzel a képlettel irhaté le. A képlet maga egy-
szerlinek tlinik, de a valésdgban jéval Gsszetettebb. Maga az unid, az egy-
ség megalkotdsa konnyen megragadhaté, torténelmileg viszonylag gyorsan
lezajlé esemény volt. Az integricié mikéntje (hol a helye a gorogkatolikus
egyhdznak a katolicizmuson beliil?) és a modernizdcié konkrét (idében
nagyon is elhiz6d6°’) megvaldsuldsa, ,dra” és végeredménye viszont olyan
kérdéseket vetnek fel, melyek idérél-idére és a katolicizmus torténelmi
helyzetének fliggvényében taldn nyugvépontra keriiltek, de lényegében ma
is megvélaszolatlanok.

Forrasok

1.
Parthén Péter piispoklevele Lippay Gyorgy esztergomi érsekhez
EPL Archivum saeculare, Acta radicalia, Classis X 38. 185-186.

Mlustrissime Reverendissime Celsissime Princeps Domine Domine et Patrone
mihi gratiosissime, orationum in Domino devotarum suffragia humiliumque ser-
vitiorum meorum comendatione praemissa

Hisce praeterlapsis diebus ratione multarum iniuriarum plebanis nostris ritus
graecitarum per dominos terrestres ac servos eorundem illatarum Illustrissimae ac
Reverendissimae Celsitudinis Vestrae demisse quondam supplicem libellum hic
Posonii porrexeram, ubi etiam et optatum responsum obtinueram, ea videlicet

49 Az unidra lépett keletick szdmdra nyilvdnvald volt az is, hogy az unié pillanatdtdl
kezdve a két ritus egyazon egyhdzba valé tartozdsibdl fakadéan olyan alkalmak
adédnak, amikor a latin és bizdnci szertartdsi papok kozds liturgikus eseményeken
vesznek része. Nincs arra utalé forrds, hogy ez akkor vagy akdr késdbb aggdlyokat
vetett volna fel a gorogkatolikusok szdmdra.

50 A modernizicié folyamatdnak befejez8dését a Munkdcsi Egyhdzmegye 1771-ben
tortént kdnoni feldllitdsdhoz, illetve az azt kdvetd Bacsinszky-korszakhoz kéthetjiik.
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omnia consequuturi, quae desiderantur, modo postulata sacerdotum punctatim
in articulos redigerentur, quae quidem sequuntur in hunc modum

1. Ut plebani ritus graecitarum instar aliorum praedicantium ab universis
laboribus, daciis, decimis, censibus contributionum intertentione quarumlibet
peccorum, canum venaticorum, servorum condescentione militum distributione
quarteriorum, paenitus immunes, absolutique habeantur. Et casu quo, peccaverint
aliquid, tam in ecclesiasticis, quam vero rebus saecularibus nullius alterius subsint
poenae praeter quam Dominorum Episcopi vel vero archidiaconii illorum.

2. Monachis presbiteratus Sancti Basilii ritus graecitarum, qui linguam lati-
nam bene noverint ad erudiendam educandamque literis humanioribus iuventu-
tem domini terrestres pro gymnasiis atque atque commoditate assignabunt loca
idonea provisionesque unde possent victu et amictu, aliaque sua necessitas habere
nam opere praevio illud desideratur.

3. Modernus episcopus Munkacziensis, qui alioquin schismaties errori in-
haeret, ab ipsoque solo principe Transylvaniae habet dependentiam, nullam ha-
beat dirigendi authoritatem in Regno seu ditionibus suae Sacratissimae Caesarae
Regiaeque Maiestatis inter nostros sacerdotes, neque liceat ipsi aliquas parochias
potestati suae subiugare, quoniam articulos nostros atque puncta iuxta unionem
Sacro Sanctae Matris Romano Ecclesiae Catholicae, reformatos et susceptos sum-
mopere perturbat incomodatque.

4. Sub episcopatu Agriensi ditioneque Suae Sacratissimae Caesarae Regia-
eque Maiestatis, ubi opus videbitur ritus nostris graecitis hominibus licitum sit
novas sacras aedes extruere sacerdotesque vel parochi illorum paenitus nullam ha-
beant dependentiam a lutheranis vel vero calvinisticis superintendentibus.

5. Si dominus terrestris aut aliquis personarum ecclesiasticarum nobilium
et secularium contra Ecclesiam parochos nostros, personas eorundem, imo etiam
bona, quid piam peccaverit, liceat nobis ratione talium excessum eosdem ad fo-
rum spirituale citare ibidemque iure ecclesiastico convenire prosequi atque proce-
dere.

6.  Et ultimo propter misericordiam divinam obnixe oro Illustrissimam et
Reverendissimam Celsitudinem Vestram dignetur illud efhcere, ut ad praenota-
tum caenobium Krasznobrod, certa aliqua provisio mihi subordinetur, cum om-
nibus praecedentibus accidentiis functus sum, itaque ut post tantas curas, sudores,
labores ut possem aliquam honestam sustentationem habere [186] et amictu, tam
pro me, quam vero servitoribus meis, praesertim promentionato loco sacro inser-
vientibus.

Atque haec sunt puncta desideratoria, quae ubi obtinuerimus, humillime oro,
ut Illustrissima Reverendissima Celsissima Dominatio Vestra authoritate sua ar-
chiepiscopali, qua beneditione divina fungitur, dignaretur nobis eadem confir-
mare, atque consensu Suae Sacratissimae Caesarae Regiaeque Maiestatis nec non
statutione legitima corroborare in numini divinis honore suique bonae famae me-
moriam diuternam. Gratum ab Illustrissima Reverendissima ac Celsissima Domi-
natione Vestra expectans responsum.

Eiusdem Illustrissimae Reverendissimae ac Celsissimae Dominationis Vestrae
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servus humilimus et capellanus

Petrus Paternius Petrovitius
Ordinis Sancti Basilii Presbiter
episcopus Mukacziensis ritus graecitarum

2.
Homonna, 1651. jdlius 24. Kossovics Gébor levele Lippay Gyorgy eszter-
gomi érsekhez

EPL Archivum saeculare, Acta radicalia, Classis X 24. 291-292.

[lustrissime ac Reverendissime Princeps mea in Christo servitia

In negotio circa reuniendos Ecclesiae Catholicae rhuthenos, Scepusium ver-
sus Homonnam, Ungvarinum, Makovicam, Monkacinum, aliasque partes sitos
[lustrissimae Celsitudini Vestrae haec esse nuntianda operae pretium existimavi.
Reverendo enim Domino Basilio Tarasovitio Episcopo Monkacensi, fato mortali-
tatis juncto, concordibus omnium sacerdotum rhuthenorum, per enumerata loca
sitorum votis, in successorem provocatus petitus (id ipsum annuentibus datoque
diplomate ratificantibus Illustrissimis Agriensi nec non Scepusiensi seu Csanadi-
ensi Episcopis) est electus Reverendus Pater Petrus Parthenius Sancti Basilii Ordi-
nis Religiosus, meus unicus collega: qua in re Illustrissimae Celsitudinis Vestrae,
quia patronalis et ultimatus desideratur calculus, hunc eundem ut praefatus Re-
verendus Pater a Celsitudine Vestra obtentum habeat, dabit operam ut se positis
omnibus praepedimentis Celsitudinem Vestram supplex conveniat.

His Illustrissimam atque Reverendissimam Celsitudinem Vestram Deus Opti-
mus salvam atque incolumem quam diutissime conservare dignetur.

Homonna Julii 24 anno 1651

[lustrissimae Celsitudinis Vestrae servus in Christo

Gabriel Kosovitius

Ordinis Sancti Basilii

3.
Homonna, 1657. julius 2. Kossovics Gdbor levele Lippay Gyo6rgy esztergo-
mi érsekhez

EPL Archivum saeculare, Acta radicalia, Classis X 35a. 3-4.

Princeps Illustrissime Domine ac Pater Reverendissime
[lustrissimae Humanissimaeque Celsitudini Vestrae pro litteris ad me indeg-
num duos ante annos scriptis adgeniculatissimas ago gratias. Ceterum quia iuxta
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monitoriam suasionem Celsitudinis Vestrae coram adstare nequeo, ut statum ac
conditionem rhutheni populi paterna vigilantia et piis conatibus Illustrissimae
Celsitudinis Vestrae per sacram Unionem Ecclesiae Catholicae aggregati apertum
faciam, praesertim pro nunc, cum Parochialibus et scolasticis occupatum sum cu-
ris. Ea propter officii mei debitum Reverendissimo Episcopo Monkatiensi, Patri
Petro committere debui, ut hic Illustrissimae Celsitudini Vestrae, et quae sunt
referenda referat, et ad interroganda respondeat. De reliquo Deus Optimus Maxi-
mus [llustrissimam Celsitudinem Vestram pro devotissimo zelo in dilatandis fidei
catholicae profectibus, et de praesentis vitae, congruis muneribus, et de aeternae,
indefectibilibus dotibus cumulare dignetur; hoc ego indignus religiosus et omnes
ritus graeci sacerdotes concordibus votis Illustrissimae ac Reverendissimae Celsi-
tudini Vestrae syncerissime precamur. His Illustrissimam Celsitudinem Vestram
quam diutissime, et quam felicissime valore optime, annare ac perannare cupio.

Homonna Julii 2 anno 1657

[lustrissimae Celsitudinis Vestrae servus in Christo

Gabriel Cosovitius

Ordinis Sancti Basilii
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Pilos missziondriusok és gérogkatolikusok
a 17. szazadi Magyarorszigon (1642-1682)

1. Bevezetés

A 17. szdzadban az Eszakkelet-Magyarorszdgon miikodd latin szertar-
tdst szerzetesek fontos szerepet jétszottak a térségben €16 keleti szertartdst
keresztények Rémdval val6 egyesiilésében. Az 1622-ben alapitott Sancta
Congregatio de Propaganda Fide a kezdetektdl fogva misszids teriiletként
kezelte a Torok Hoédoltsdgot, Erdélyt, valamint Fels6-Magyarorszdgot. A
Kongregicié célteriiletei kozé ugyanis nem csak a kereszténységet még nem
ismerd tavoli vidékek (a kor nyelvezete szerint: ,le Indie di 137, vagyis ,az
ottani Indidk”) tartoztak, hanem a pogdnyoknak aldvetett, illetve protestdns
vagy ortodox uralkodék dltal kormdnyzott eurdpai dllamok is (,le Indie di
qua’, vagyis ,az itteni Indidk”).

Ez utébbi teriiletekre a Kongregici azzal a feladattal kiild6tt missziona-
riusokat, hogy az ott €18 katolikusokat lelkipdsztori elldtisban részesitsék, az
eretneknek tartott protestdnsokat, a szakaddrnak mondott keletieket, illetve
a pogdnyoknak tituldlt mohameddnokat pedig megnyerjék a katolikus egy-
hdznak. A missziondriusok kizdrélag a Kongregdcié engedélyével miikod-
hettek, melyet meghatdrozott idétartamra kaptak. Az engedély tartalmazta
tovabbd a missziondriusok jogait és kotelességeit is. Ez utébbiak kozé tar-
tozott a missziondriusok jelentéstételi kotelezettsége is, mely a Kongregécié
szdmdra az ellendrzés egyik (ha nem is a legtokéletesebb) eszkozét jelentette.
A rendszeres missziondriusi beszdimoldk a torténeti kutatds szdmdra rendki-
viil éreékes forrdsanyagot képeznek.

A missziondriusok kivélasztdsakor a Kongregicié els6sorban a szerze-
tespapsdgot részesitette eldnyben. A katolikus megujulds kordban alapitott
rendek (jezsuitdk, oratoridnusok, lazaristdk, teatinusok, piaristik) eleve al-
kalmasak voltak a missziés munkdra, mig a régebbiek (mint pl. a ferences
csaldd 4gai, vagy a palosok) a szerzetesi élet dltaldnos reformja sordn véltak
arra alkalmasokka. A Kongregicié a ,kélcsonkapott” szerzeteseket renden-
ként Gn. misszi6fénokségekbe szervezte,! melyek a Kongregici6 irdnyitdsa
és ellendrzése mellett — de a rendi kereteken beliil — végezték munkdjukat.

1 A jezsuitdk ez aldl kivételt képeztek, mivel a szervezett missziés munka eleve részét
képezte szabdlyzatuknak.
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A Magyarorszdgra irdnyitott hithirdeték kozott az els6 idékben tobbnyi-
re olasz ferenceseket taldlunk,” mivel a sdlyos nehézségekkel kiizdd magyar
katolikus egyhdz képtelen volt megfeleld létszdmu és képzettségli klerikust
a missziokba kiildeni.

A hazai katolicizmus megerdsodése a késébbiekben aztin lehetévé tet-
te, hogy magyar nemzetiségli ferences, jezsuita és palos szerzetesek is misz-
sziés munkdra jelentkezhessenek. Képzésiikben kezdetben fontos szerepet
jatszottak a jezsuita rend eurdpai hiri papneveld intézetei (Rémdban a
Collegium Germanicum et Hungaricum, valamint a grazi, bécsi, olmiitzi
kollégiumok), melyek akkor is jelentdsek maradtak, mikor megnyitottak
kapuikat a hazai (elsésorban a nagyszombati) szemindriumok is. Az 4j ti-
pust szemindriumi rendszerben, a Tridenti Zsinat szellemében nevelkedett
és alapvetSen Ujfajta egyhdziassdggal rendelkezd magyar szerzetespapok
rendkiviil alkalmasak voltak a katolikus megtijulds programjdnak végrehaj-
tdsdra, s ezen beliill a missziés munkdra. A katolikus egyhdz igazdba vetett
toretlen hittel vallaltdk a hithirdetés nem kevés veszéllyel és megprobaltatds-
sal jdré feladatdt a Kirdlyi Magyarorszdgon, Erdélyben és a Torok Hédolt-
sdgban. Elszdntsdguk és elkotelezettségiik, valamint egyre nvekvé politikai
tdmogatottsiguk a katolikus egyhdz erejét mutatta meg azoknak, kikhez
kiildetésiik szdlt.

Ez kiilonosen is hatdsos lehetett a katolikus egyhdzzal az egységet egyéb-
ként is keresd keleti szertartdst keresztények esetében, akik a sok évszdza-
dos egyhdzi és tdrsadalmi bizonytalansdg utdn éppen azt a bizonyossdgot
keresték, melyet a tridenti reformon keresztiilment és meger8sodott ka-
tolikus egyhdz a XVII. szdézadi Eurépdban mindeniitt nydjtani tudott. A
latin missziondriusok erdélyi és fels6-magyarorszdgi jelenléte még akkor is
osztonzdleg hatott az unidra, ha a missziondriusok unié-értelmezése néha
alapvetSen killonbozott a keletiek elképzeléseitdl, s egyfajta latinizdlé fo-
lyamatra egyszertisodott le. Joggal jegyzi meg Michael Lacko az ungvari
unié toreénetét feldolgozo értekezésében, hogy a latin szerzetesek médszerei
(vagyis latinizdl$ torekvéseik) inkdbb hdtréltattdk, mintsem elémozditot-
tdk az uniét. Ugyanakkor elismeri, hogy jelenlétiik és miikodésiik nagyban
hozzdjarult ahhoz, hogy a keletick megismerjék a katolikus egyhdzat.’

Az aldbbiakban kisérletet tesziink arra, hogy bemutassuk a XVII. szdzadi
fels6-magyarorszdgi missziondriusok egyik kevésbé ismert csoportjanak, a

2 Az olasz ferencesek magyarorszdgi miikodésének és a koradjkori missziék
kérdéskorének kivalé osszefoglaldsit adja Molndr Antal: Olasz minoritdk a XVII.
szdzadi Fels8-Magyarorszdgon: A kora djkori magyarorszdgi misszidk elméleti
alapvetésének és tevékenységi formdinak torténetéhez. Aetas 3 (1992) 44-77.

3 Michael Lacko: Unio Uzhorodensis Ruthenorum Carpaticorum cum ecclesia
catholica. Roma 1965, 40.
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palos missziéfénokség kapcesolatait a keleti szertartdstiakkal, s ezdltal tjabb
adalékokat szolgdltassunk az unié torténetének kutatdsihoz.

2. A pédlos missziéfénokség elsd évtizedei’

A szerzetesi élet dltaldnos vélsdga a 16. szdzadra elérte az egyetlen magyar
alapitdst szerzetesrendet, a palosokat is. A mohdcsi csatavesztést kovetd t6-
rok elérenyomulds tovabb sulyosbitotta a rend helyzetét, mivel szimos, a
rend életében nagy jelent8séggel biré kolostor keriilt torok uralom ald, s
pusztult el. Mig a rendnek a 15. szdzadban 170 kolostora volt, a 16. szdzad
miésodik felére minddssze tiz kolostorban éltek szerzetesek. A rendi fegye-
lem meglazult, a rendtagok szdma jelentds mértékben lecsokkent. A XVI.
szdzad végére vildgossd vélt, hogy a rendet csak mélyrehaté reformok ment-
hetik meg a teljes pusztuldstél.’ A rend reformjdt Pdzmdny irdnyitotta, bdr
kezdetben 6§ maga sem bizott teljesen a sikerben.® A Magyarorszdgot sijté
paphidny azonban arra inditotta mind Pdzmdnyt, mind pedig a Propagan-
da-Kongregiciét, hogy felkaroljdk a rendi reformok tigyét. Abban biztak
ugyanis, hogy a szellemiségében és egyhdziassigdban megtjult pélos rend
képes lesz kinevelni azokat a hithirdetSket, akikre a magyarorszdgi misz-
szidkban oly nagy sziikség volt. Az események igazoltik a varakozdsokat. A
hitterjesztés szempontjainak beépitése a rendi reformokba jétékony hatds-
sal volt annak keresztiilvitelére.

A rend belsé megujuldsdnak fontos részét képezte a képzés reformja.
A pdlos rendfénokok (a Propaganda tdimogatisdt élvezve) évtizedeken ke-
resztiil sikerrel kiizdottek azért, hogy a rend névendékei un. alapitvdnyi
helyekhez juthassanak a jezsuitdk hires rémai, bécsi, prégai és olmiitzi kol-
légiumaiban.” A pdlos ndévendékek kiilfoldon torténd nevelése dontének

4 A misodik vilighdbort eléte Galla Ferenc egyhdztoreénész feldolgozta a pdlos
missziok XVII. szdzadi torténetét. Miive nem keriile kiaddsra, kézirata a Magyar
Orszdgos Levéltdrban taldlhatd. A kéziratot ismerteti: Fazekas Istvdn: Galla Ferenc
»Pélos misszick Magyarorszdgon« cim( kiadatlan munkdja. In: Sarbak Gidbor-Arva
Vince (szerk.): Pdlos rendtoreéneti tanulmdnyok. Csorna 1994, 219-228.

5 A rend XVIL szdzadi reformjdt szintén Galla Ferenc dolgozta fel: Galla Ferenc: A
palosrend reformaldsa a XVII. szdzadban. Budapest, 1941.

6 Az volt a véleménye, hogy kénnyebb egy 4j rendet alapitani, mint egy régit
megreformdlni. Komolyan foglalkozott azzal a gondolattal, hogy egyszer(ibb lenne a
palosokat egy mdsik renddel &sszevonni.

7 Erre jogalapot az teremtett, hogy a rémai Santo Stefano Rotondo templomot és a
mellette 1évd pdlos kolostort a Szentszék 1579-ben az akkor alapitott, s a jezsuita
rendre bizott rémai Magyar Kollégiumnak adta. A pdlosok kdrtérités gyandnt kérték
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bizonyult nem csak a rendi reformok tekintetében, hanem a magyarorszagi
palos missziok megszervezése szempontjabél is. Ok voltak ugyanis azok,
akik hazaérkezve véghezvitték a rend belsé megtjuldsit, s a missziéfénok-
ség megszervezésével — a kor elvdrdsainak megfeleléen — a lelkipdsztorko-
ddsra tették a hangsulyt.

A pélos misszidk megszervezése Vanoviczi Janos nevéhez fiz8dik. Va-
noviczi 1614-ben sziiletett a nyitra virmegyei Apponyban. Filozéfia tanul-
mdnyait a nagyszombati jezsuita kollégiumban végezte. A pdlos renddel
valdszintleg a felséelefinti kolostorban ismerkedett meg. Miutdn belépett a
rendbe, a novicidtus letdltése utdn 1636 nyardn eloljardi a rémai Collegium
Germanicum et Hungaricumba kiildeék. 1642-ig tartézkodott Rémdban,®
ahol kittint lelkipdsztori buzgésdgdval és a rendi reformok irdnti elkotele-
zettségével. Miutdn befejezte tanulmdnyait, 1642-ben missziondriusi meg-
bizést kért a Propaganda Kongregicidt irdnyité biborosoktdl, melyet — a
palosok kozott elséként — meg is kapott.” Hazaérkezése utdn eloljéréi a
satoraljatjhelyi kolostorba kiildték,'" ahol azonnal hozzdldtott a kolostor
rendbetételéhez és a kornyék lelkipdszteori elldtdsihoz. Innen kiindulva ve-
tette meg a palos misszié alapjait, melyben 1677-ben bekévetkezett haldldig
6 maga is mindvégig tevékenyen részt vett. A missziés munkdba egyre tobb
rendtérsdt vonta be, igy 1667-ben a Kongregicié elérkezettnek ldtta az id6
arra, hogy kezdeményezésének szildrdabb jogi kereteket adjon, s pdlos misz-
szi6fénokséget hozzon létre. A missziéfénoki posztot azonban nem Vano-
viczi, hanem Borkovich Mdrton rendfénok kapta meg. Borkovich azonban
kinevezése utdn nem sokkal megkapta a zdgrabi piispokséget, ezért hozzd
sem kezdett a missziéfénokség megszervezéséhez. Ekkor Vanoviczin kiviil

a garantdlt helyeket az emlitett kollégiumokban. V6. Bizskey Istvdn: Magyarorszdgi
palosok tanulmdnyai a rémai Collegium Germanicum Hungaricumban (1602—
1782). in: Sarbak Gibor—Arva Vince (szerk.): Palos rendtdrténeti tanulmdnyok.
Csorna 1994, 6-14. és Véghsed Tamds: A jezsuitdk és a pélos rend kapcsolata a XVII.
szdzadban. In: Szildgyi Csaba (szerk.): A magyar jezsuitdk kiildetése a kezdetektdl
napjainkig. Piliscsaba, 2006. (Mivel8déstorténeti  Mihely. Rendtorténet
konferencidk 2.) 497-503.

8 Archivio del Collegio Germanico ed Ungarico (=ACGU) Hist. 1-2. Nomina
Alumnorum Collegii Germanici et Hungarici, I-II. A magyar vonatkozdsi
bejegyzéseket Veress Endre adta ki: Veress, Andreas: Matricula et acta alumnorum
Collegii Germanici et Hungarici ex Regno Hungariae oriundorum. vol. I. Matricula
(1559-1917). Budapest, 1917.

9 Vanoviczi kérvénye: Archivio della Sacra Congregazione de Propaganda Fide (=APF)
Scritture Originali riferite nelle Congregazioni Generali (=SOCG) Memoriali vol.
403. fol. 300. és a Kongregici6 dontése: APF Acta vol. 15. fol 30v.-31.

10  Egyetemi Konyvtar Kézirattdra Acta Paulinorum (=EKK AP) vol. I. fol. 92.
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mds mdr széba se johetett, igy élete utolsé tiz esztendejét missziéfénokként
élhette le.

Az 1670-es évek nagy rekatolizdciés hullimdban mar szdimos jél képzett
palos missziondrius vett részt, akik koziil kiemelkedett Vanoviczi helyet-
tese, majd utédja Benkovich Agoston (1632-1702)!, késébbi rendfénok
és véradi plispok. Benkovich, kinek missziondriusi hivatdsa Vanoviczihez
hasonléan szintén a rémai Német-Magyar Kollégiumban sziiletett, 1682-ig
irdnyitotta a missziok munkajit. Kettejiik irdnyitdsa alatt élte a pdlos misz-
szi6f6nokség — ahogyan Galla Ferenc fogalmaz — az aranykorit.

Ezért mikor a pdlos missziondriusok és a keleti szertartdstak kapcsolatdt
vizsgaljuk, elsésorban az 1642-t8l 1682-ig terjedd iddszakot vessziik figye-
lembe.

3. Pilos missziondriusok kapcsolatai a keletiekkel

A pélos missziok torténetének elsédleges forrdsai a Propaganda-Kong-
regiciénak kiildote rovidebb-hosszabb jelentések.'> A Kongregicié eldirta
a missziondriusoknak, hogy évente kiildjenek irdsos beszimolét munks-
jukrél. Vanoviczi hazatérése utdn azonnal irt is két levelet,'® de legkozelebb
mér csak hdrom évvel késdbb 1645 8szén jelentkezett egy rovid levéllel.'
Ezt ugyan a kévetkezd években tbb rovid beszdmolé kovette, nagyobb 1é-
legzet(i jelentést azonban el8szor csak 1658 nyardn, rémai tartézkoddsa ide-
jén dllitott 6ssze.” A missziondriusi jelentések egységesitése (és a folosleges
informécidk kisziirése) érdekében a Kongregicié 1660-ban egy kilencven
kérdésbdl all6 kérdéivet allitott dssze,'® s attdl kezdve csak a feltett kérdések
alapjan ellészitett jelentéseket fogadta el. Igy 1669 februdrjiban Vanoviczi
arra kényszeriilt, hogy mésodik nagyobb terjedelmi beszdimoléjit egy hét

11 Eletrajza: Véghsed lamds: ,Catholice reformare”. Agoston Benkovich OSPPE,
missionario apostolico e vescovo di Vdrad. Collectanea Vaticana Hungariae, 1172,
Budapest-Réma, 2007.

12 A pélos missziondriusok nagyobb terjedelm jelentéseit — mds rendekhez tartozé
hithirdetdk beszdmoldival egyiitt — Téth Istvdn Gyorgy adta ki: 7dth Istvin Gyorgy
(ed.): Relationes missionariorum de Hungaria et Transilvania 1627-1707, Roma-

Budapest, 1994. (=Relationes).
13 APF SOCG vol. 87. fol. 163. és 210rv.
14 APF SOCG vol. 93. fol. 264-264v.

15 APF Scritture riferite nei Congressi (=SC) Ungheria-Transilvania vol. 1. fol. 290—
298v. Kiadva: Relationes, 122-135.

16 A kérdéiv szovege: Relationes, 409—413.
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alatt kéeszer is elkészitse, mivel az elsét nem a kérddiv alapjan dllitotta osz-
sze."” A kérdések részletessége valdszintleg inkdbb csak elriasztotta a misz-
sziondriusokat a jelentéstételtdl, mintsem 6sztonozte volna Sket. A palosok
is minddssze hdrom ilyen jelentést készitettek: az emlitett 1669. februdri
beszdmolén kiviil Vanoviczi 1675 méjusdban is osszedllitott egyet,'® helyet-
tese, Benkovich Agoston pedig egy évvel kordbban 1674-ben tette ugyan-
ezt."” A kérddiv alapjdn késziilt jelentéseken kiviil fontosak még Benkovich
1673-as™ és 1674-es,”' Acsddy Bonifdc 1669-es* és Wildt Gdbor 1671-es
rovidebb beszdmoldi.

Az emlitett levelek és jelentések alapjin szdmba vehetjitk azokat az
északkelet-magyarorszdgi telepiiléseket, ahol az 1642-t81 1682-ig terjedd
idészakban pdlos szerzetesek mikodtek és keleti szertartdst keresztények-
kel kapcsolatba keriilhettek. Ezek a kovetkezdk: Sdtoraljadjhely, Sajélad,
Tokaj, Téketerebes, Sirospatak, Ecsed, Onod, Szepesvir, Kisvarda, Varan-
n6, Stész, Golnicbdnya, Hunfalva, Késmark, Fehérgyarmat, Nagyszdl6s,
Abara, Pazdics, Gélszécs, Nagytoronya, Olaszliszka, Mdd, Télya, Laszto-
mér, Fizér, Poprad, Boldogkd, Boldogkdujfalu, Sdrosizsép, Lengyelfalva,
Szomolnok, Vildg. Biztosan dllithatjuk, hogy a sor nem teljes, hiszen a je-
lentések gyakran utalnak még mds, néven nem nevezett helyekre is, ahol
hosszabb-rovidebb ideig pdlos hithirdeték tartézkodtak. Figyelembe kell
venni azt is, hogy ezek a hithirdet6k gyakran tettek missziés korutakat (kii-
16n6sen Vanoviczi kedvelte a lelkipdsztorkoddsnak ezt a formdjdt), melyek
sordn szdmos telepiilést érintettek.

Vanoviczi a sdtoraljatjhelyi kolostorbdl kiindulva kezdte meg a misz-
szidk szervezését, s vont be az évek sordn egyre tobb munkatdrsat. Az els§
levelében még csak két tarsit emliti név nélkiil, 1658-ban mdr négy he-
lyen (Sétoraljatjhely, Sajoldd, Tokaj és Téketerebes) hét missziondriusrdl
tesz emlitést. 1669-ben tizendt szerzetest sorol fel név szerint, akik tizenegy
teleptilésen munkalkodtak dllandé jelleggel, mig 1675-ben mdr t6bb mint
harminc tdrsdt emliti.

A Rémidba kiildott palos jelentések el@szér 1658-ban emlitik a térség-
ben €16 keletieket. Vanoviczi negyvenes években irt révid leveleiben (1642

17 APF SC Ungheria-Transilvania vol. 1. fol. 254-258v. és APF SC Ungheria-
Transilvania vol. 1. fol. 260-266v. Kiadva: Relationes, 136—159.

18  APF SOCG vol. 462. fol. 396-402v. Kiadva: Relationes, 202-208.
19  APF SOCG vol. 462. fol. 404—406v. Kiadva: Relationes, 191-201.
20  APF SOCG vol. 445. fol. 192—-195v. Kiadva: Relationes, 183—187.
21 APF SOCG vol. 449. fol. 59rv. Kiadva: Relationes, 188-190.

22 APF SOCG vol. 420. fol. 470—474v. Kiadva: Relationes, 160-166.
23 APF SOCG vol. 434. fol. 400rv. Kiadva: Relationes, 174—176.
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és 1648 kozote nyolc levelet intézett a Kongregiciéhoz) nem szerepelnek.
Meglepd médon az 1646. augusztus 23-i, Sdtoraljatjhelyen irt levelében*
nem emliti a néhdny hénappal kordbbi ungviri unié tényét, s nem tesz rd
utaldst két évvel késébb irott levelében sem.” Az 1658-as hosszabb besza-
moldjdban jelenti, hogy visszaszerezte a Homonnai csalddtdl a t6keterebe-
si templomot és a rendhdzat, ahovd azonnal két hitszénokot és egy laikus
testvért helyezett, hogy téritsék a kornyékbeli protestansokat és keletieket.

A keletiekkel szembeni ldtszélagos érdektelenség részben az iratok jelle-
gével magyardzhaté. A nyolc révid levélben Vanoviczi mindig aktudlis prob-
lémékat vetett fel, mig az 1658-as hosszabb jelentésben elsésorban nem a
misszié helyzetérdl adott szimaddst, hanem sajdt maga érdemeirdl. Figye-
lembe kell venniink azt a tényt is, hogy a Kongregicié csak az 1660-ban
osszedllitott kérdbivvel fogalmazta meg pontosan elvdrdsait a missziondriusi
beszdmoldkkal szemben, s el8szor ebben szerepel (21-22. és 25. kérdés),
hogy a Kongregdcié informdcidkat var a misszié teriiletén él6 keletiekrdl
is. Nagyon valészinti, hogy ezekben az években a pdlos missziondriusok
még nem voltak abban a helyzetben, hogy intenziv téritémunkat végezze-
nek a keletiek kozott, mivel azok dontd tdbbsége ruszin nemzetiségli volt.
A nyelvismeret hidnya akaddlyozta munkdjukat, Vanoviczi sem beszélte a
ruszin nyelvet.

Jelent8s viéltozds dllt be a pédlosok és a keleti szertartdsi keresztények
kapcsolatdban az 1660-as években. A vdltozds elsésorban Benkovich Agos-
ton nevéhez kothetd, aki rémai tanulmdnyai befejezése utdn,”® 1658-ban
kapcsolédott be a misszié munkdjdba. Vanoviczi hamar felfigyelt buzgé és
imddsdgos lelkiilet(i rendtarsdra, akirél 1669-es jelentésében mdr mint he-
lyettesérdl ir. A renden beliil is emelkedett a palydja. El&bb a terebesi, majd
pedig a rend legfontosabb kolostordnak szdmité mdriavélgyi rendhdz elsl-
jaréja lett. 1669-ben nem csak missziéfénok-, hanem rendfénok-helyettes-
sé is valasztottdk. Az 1675-6s rendi valasztokdptalan, vonakoddsa ellenére,
rendfénokké vilasztotta, majd Vanoviczi haldla utdn 1677-ben dtvette a
missziéféndkség irdnyitdsdt is. A rend és a misszi6fénokség élén végzett
lelkiismeretes munkdja elismeréseként a kirdly 1682-ben varadi piispokké
nevezte ki, s mivel székhelyét ekkor még nem foglalhatta el, a leleszi pré-
postsdgot is neki adomdnyozta.

Benkovich — mind aktfv missziondriusként és missziéfénokként, mind
pedig piispokként — nagy figyelmet szentelt Eszakkelet-Magyarorszdg ke-

leti szertartdst keresztényeinek. Vanoviczivel szemben megvolt az az eld-

24 APF SOCG vol. 93. fol. 263rv.
25  APF SOCG vol. 96. fol. 292rv.
26  Benkovich 1653 és 1658 kozott volt a Pdpai Német-Magyar Kollégium novendéke.
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nye, hogy beszélte a ruszin nyelvet, s ezéltal sokkal hatdsosabban tudott a
keletiek kozott miikddni. Ennek koszonhetd az is, hogy Vanoviczi 1669-
es jelentése mdr sokkal tobb informdciét tartalmaz a gorogkatolikusokrél,
mint a kordbbiak. Beszdmol arrél, hogy a Homonnai csalddtél visszaszer-
zett és feldjitott terebesi rendhdzban Benkovich és két tdrsa, Petd Istvdn és
Szvetenyei Pal, iskoldt miikodtetnek, melybe protestdns és ortodox sziilék
gyermekei is jarnak. Oket a palosok természetesen katolikus médon ne-
velik, megismertetik és megszerettetik veliik a katolikus szertartast, mely-
nek eredményeképpen a gyermekek sziileiket is visszavezetik a katolikus
egyhdzba.”” A médszer hatdsosnak bizonyult, mivel Vanoviczi az 1671-es
jelentésében mér arrdl szimolhatott be, hogy Terebesen jelentsen megnétt
a katolikusok szdma.”® Egy szintén ebben az évben osszedllitott listin pedig
a terebesi pdlosok dltal megtéritettek kozott kée pap - Skabel Szilveszter és
Szlics Igndc - nevét is felfedezhetjiik.”

Vanoviczi kisérletet tett arra is, hogy a misszi6 munkdjiba — nyilvin a
nyelvi akaddlyok lekiizdése érdekében — az egyesiilt papsig képviseldit is
bevonja. 1671. augusztus 20-dn kelt levelében azt kéri a Kongregiciétdl,
hogy Radovich Gyorgy bazilita szerzetes szimdra adjdk meg a missziondri-
usi felhatalmazdst.*

Az 1669-es jelentésben Vanoviczi — a kérd6iv nyolcadik pontjdra vila-
szolva — megjegyzi, hogy a Magyarorszdgon tevékenykedd missziondriusok
szimdra tobbek kozott a ruszin nyelv ismerete is elengedhetetleniil sziik-
séges. A huszonkettedik pontban felsorolja a keletiek tévedéseit, melyeket
Magyarorszdg latin szertartdsu puspokei és egy gordgkatolikus piispok irt-
hatndnak ki. A huszonharmadik kérdésre vélaszolva kiemeli, hogy a szaka-
dar keletieknek leginkdbb ruszin nyelven irt katolikus konyvekre, katekiz-
musra, ritudléra, Szentirdsra, direktériumra és egyéb lelki irodalomra lenne
sziikségiik. Az egyhdzmegyék helyzetét firtaté kérdésekre vdlaszolva nem
tesz emlitést a munkdcsi piispokségrol.

A munkdcsi piispokségrél tobb informéciét tartalmaznak Benkovich
1673-ban és 1674-ben irt jelentései. Az els6ben® beszdmol arrdl, hogy a
katolikus hit elémozditdsin leginkibb Szegedy Ferenc® egri és Bdrsony

27 APF SC Ungheria-Transilvania vol. 1. fol. 255v.—256r. Relationes, 141-142.

28  APF SC Ungheria-Transilvania vol. 1. fol. 229v. Relationes, 170.

29  APF SC Ungheria-Transilvania vol. 1. fol. 246-247v.

30  APF Lettere vol. 57. fol. 95v.

31  APF SOCG vol. 445. fol. 192v. Relationes, 185.

32 Szegedy Ferenc Léndrt eldbb erdélyi (1662-1663), majd véci (1663-1669), végiil
pedig egri piispok (1669-1675).
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Gyorgy™ varadi piispok munkdlkodik. Oket sokban segithetné a munkdcsi
pispok, de a piispoki szék mdr tobb mint négy éve betoltetlen. Pedig a
kornyéken rengeteg keleti szertartdsti él (mintegy szdzezer), akik papjaik-
kal egytitt (szimukat kb. 6tszdzra teszi) konnyen hajlandnak az uniéra, ha
lenne igazi pdsztoruk.** A mdsodik® — a kérdéiv alapjdn készitett — jelentés
végén (mintegy kiemelve az tigy fontossdgdt) ismét felveti a munkdcsi piis-
pokség betoltésének kérdését. A piispoki szék mér 6t éve betdltetlen®® — irja.
A f8pésztor nélkiili klérus miveletlen - alig akad olyan, aki legalabb a litur-
gidt el tudnd olvasni - és fegyelmezetlen. Az oktatds és a papnevelés tigyével
senki sem foglalkozik. A plispoki szék betoltése a Rdkdcziakat illeti, a kirdly
pedig megerdsiti a kinevezést. Benkovich szerint, ha az elébbicek jelolnének
valakit, az udvar nem emelne kifogdst. Az udvarnak vagy a Szentszéknek
azonban meg kellene siirgetnie a dolgot. A jeldltnek mindenképpen ismer-
nie kell a ruszin nyelvet. Ha az udvarban vagy Rémdban nem akad ilyen
jelolt, akkor a lengyel nunciuson keresztiil a kijevi egyesiilt metropolitdt
kellene megkérni, hogy ajanljon valakit. A ptispokség jovedelme ugyan cse-
kély, de a pozsonyi kdptalanban 6rzott birtokpapirok segitségével vagyondt
vissza lehetne szerezni azoktdl, akik jelenleg birtokoljdk.?”

A fentiekbdl kideriil, hogy Benkovich alaposan ismerte a gorogkato-
likusok helyzetét és problémdit, s igyekezett azokat orvosolni is. Tobben
feltételezik réla, hogy hivatalbél, Szegedy Ferenc egri piispok ritus-vika-
riusaként is foglalkozott a gorogkatolikusokkal. Errdl elséként Pongricz
Igndc tesz réla emlitést 1732-ben.?® Valdszintileg 6t haszndlja forrdsként
Nicolaus Benger palos rendtorténész 1743-ban megjelent munkdjéban.”” A
védradi egyhdzmegye torténetét 1776-ban feldolgozé Gandczy Antal mind-
kett8jiikre hivatkozva dllitja, hogy Benkovich ritus-vikdrius volt, bar l4b-

33 Bdrsony Gyorgy varadi (1663-1675), majd egri piispdk (1676-1678).

34 A munkdcsi egyhdzmegyében Parthén Péter piispok haldla (1665) utin mintegy
huszonnégy éven 4t (De Camillis 1689-es kinevezéséig) zlirzavaros dllapotok
uralkodtak. A jelentés megirdsakor a piispoki székre ketten is pélydztak:
Volosinovszki Jézsefet a kirdly, Malachovszky Janost pedig Bithori Zséfia tdmogatta.
Az egyhdzmegye a jelek szerint valéjdban mégis pdsztor nélkiil maradt.

35 APF SOCG vol. 462. fol. 406v. Relationes, 199.

36  Nem vildgos, hogy miért 1669-t8l szdmitja az iiresedést.

37 A Kongregicié biborosi tandcsa csak évekkel késébb 1677. februdr 15-én (mds
beszdmolokkal egyiitt) tdrgyalta mega jelentést. Hatdroztak arrdl, hogy a Kongregicié
levélben buzditja Bathori Zséfidt az tigy rendezésére: APF Acta vol. 47. fol. 40—44.

38  Pongritz Igndc: Triumphus Sancti Pauli. Posonii 1732.
39  Benger Nicolaus: Annalium Eremi-Coenobiticorum ordinis Fratrum Eremitarum S.
Pauli primi Eremitae volumen secundum (1663-1727). Posonii 1743, 134.
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jegyzetben megjegyzi, hogy Pongricz némileg ellentmond énmagénak.*
Bunyitay Vince szintén tényként kozli, hogy ,,Szegedy Ferenc egri piispok
egyhdzmegyéjének keleti részeiben a katolikus oroszok helynokévé nevezte
ki”.4! Valészintleg 8t koveti a jelentéseket kozreadd Téth Istvan Gyorgy is.*
A gorogkatolikusok torténetével foglalkozé irodalom (Hodinka, Lacko és
Pirigyi®®) ugyanakkor nem tesz réla emlitést.

Benkovich ritus-vikdriusi kinevezésének tobb forrds is ellentmondani
ldtszik. Az emlitett missziondriusi jelentésekben nem taldlunk rd utaldst.
Pedig ha Benkovich rendelkezett volna ilyen megbizatdssal, azt vagy 6, vagy
Vanoviczi biztosan a Kongregici6 biborosainak tudomdsara hozta volna. A
plispoki kinevezése alkalmabdl 1682 tavaszdn lefolytatott kdnoni vizsgdlat
jegyz8konyve sem tartalmaz erre vonatkozé utaldst, pedig a beidézett tantk
mindegyike j6l emlékezett Benkovich munkdssdgdra a gorogkatolikusok
kozott. Neve nem szerepel az egri egyhdzmegye tisztségvisel$it kozld mi-
vekben sem.*

A Benkovich ritus-vikdriusi megbizatdsival kapcsolatos feltételezések
alapja valészintileg az, hogy — mint emlitettitk — 1669-t8l 1675-ig rend-
fénok-helyettesként vett részt a rend kormdnyzdsdban, s kovetkezésképpen
jelentéseit és leveleit is ,vicarius generalis’-ként irta ald. Mivel kozismerten
jo kapcsolatban dllt Szegedy Ferenc egri piispokkel, s mindenki inkdbb a
gorogkatolikusok kozott végzett munkdjardl ismerte, ezért konnyen sziilet-
hetett az a feltételezés, hogy kinevezett ritus-vikdrius volt.

Véleményiink szerint tehdt a Benkovich ritus-vikdriusi megbizatdsdval
kapcsolatos feltételezés félreértésen alapul. Ez természetesen semmit sem
von le érdemeibd], sét tilzds nélkiil kijelenthetjiik, hogy ha jogi értelemben
nem is, de ténylegesen ritus-helynékként miikodott.

A gorogkatolikusok kozott végzett munkdjirél Gjabb  részleteket
tudhatunk meg annak a kdnoni vizsgdlatnak (processus informalis) a

40 Gdndczy Alexander: Episcopi varadienses fide diplomatum concinnati opera et
studio. Viennae 1776, 350.

41 Bunyitay Vince: A viradi piispokdk a szdmiizetés és az Gjraalapitds kordban (1566—
1780). (Mélnési, O. szerk.), Debrecen, 1935, 145. Sajnos, sem Bunyitay sem
pedig a kétetet gondozé Mélndsi Odén nem tesz emlitést arrél, hogy kitdl vették
it a Benkovich ritus-helynokségére vonatkozé utaldst. Valészinli azonban, hogy
Gdndczyra hagyatkoztak.

42 Relationes, 9., 29., 183., 201.
43 Pirigyi Istvdn: A magyarorszdgi gorogkatolikusok torténete. Nyiregyhdza, 1990, 2.
kot.

44 Tiirk Frigyes: Egri suffraganeusok, piispoki helyettesek, (Adatok az egri egyhdzmegye
torténelméhez I11). Eger 1891. és Novdky Jézsef: Memoria dignitatum, et canonicorum
cathedralis ecclesiae Agriensis. (Adatok az egri egyhdzmegye torténelméhez IV), Eger
1908.
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jegyz6konyvébsl,® melyre Benkovich piispoki kinevezésének alkalmabél
1682 mircius elsé napjaiban keriilt sor a bécsi nuncius palotdjdban. A ki-
ralyi kinevezés kézhezvétele utdn ugyanis a kinevezett piispokoknek jelent-
kezniiik kellett a bécsi nunciusndl, aki tantk beidézésével vizsgdlatot folyta-
tott a jelolt személyével kapcsolatban. A vizsgdlat eredménye dontott arrdl,
hogy a jel6lt megkapja-e a pdpai megerdsitést, vagy sem, illetve, hogy van-e
sziiksége valamilyen felmentésre. Benkovich processzusit Francesco Buon-
visi biboros végezte. Tantinak Grib6czy Mihdly és Sémbdr Mdtyds jezsuitd-
kat, valamint Turkovics Mdtyds és Branich Gyorgy palosokat idézték be. A
jelole kordbbi munkdssigdval illetve alkalmassdgdval kapcsolatos kérdésekre
valaszolva Sdmbdr, Turkovich és Branich kitér a gdrogkatolikusok kozote
végzett munkdjdra is. Sdmbdr gy véli, hogy Benkovich mindenképpen al-
kalmas a piispoki méltdsdgra, mivel szdmos szakaddrt megtéritett.*® Turko-
vich szerint a véradi piispokségre ndla alkalmasabb személyt nem is lehetne
taldlni, mivel ott és annak kérnyékén nagyon sok ruszin ¢él, akikkel Benko-
vich jél tud bdnni, mivel beszéli a nyelviiket. Kordbban kéziilik nagyon
sokat megtéritett: errdl hires a kornyéken és a pélos rendben.” Branich
Gyorgy ugyanezt megismétli, s hozzdteszi: Benkovich nagy népszertiségnek
orvend az egyesiiltek kozott, mivel t6bbszor kidllt a jogaik mellett, s nem
engedte, hogy papjaikat jobbdgyként dolgoztassdk.*®

Arra a kérdésre tehdt, hogy miért taldlja alkalmasnak a jeloltet a ptispoki
méltdsdgra, a beidézett négy tant koziil hirom a gorogkatolikusok kozote
végzett munkdjdt emelte ki. Ebbdl kittinik, hogy az unié tigyének szolgdlata
a 17. szdzad végi Magyarorszdgon olyan érdem volt, mely az egyhdzi eléme-
netelben déntd érvnek bizonyulhatott.

45  Archivio Secreto Vaticano (=ASV) Fondo Concistoriale — Processus vol 81. fol. 651—
664v.

46 Scio illum esse virum doctum ac optimum pro episcopatu quia convertit plurimos
schismaticos, et multum profuit catholicae religioni. ASV Fondo Concistoriale —

Processus vol 81. fol. 655v—656r.

47  Existimo ipsum dignissimum ut promoveatur ad ecclesiam aliquam praesertim
Varadiensem, cui certe non poterat dari episcopus magis utilis et proficuus, quia in
dicta dioecesis et in vicinia sunt multi Rutheni, quorum linguam callet dictus Pater
Benkovich, et bonum modum habet cum ipsis, de quibus multos ad nostram sacram
fidem convertit in diversis occasionibus, prout est notorium in illis partibus, et in
meo Ordine. ASV Fondo Concistoriale — Processus vol 81. fol. 660r.

48  Dignum censeo illum, ut ad eam promoveatur, et hoc proficuum eidem ecclesiae,
quia quando in illis partibus fuit delegatus ab Archiepiscopo Strigoniensi, multos
de illis Ruthenis convertit ad nostram fidem, et liberavit diversos eiusdem ritus
presbiteros, qui angariabantur ad laborandas terras sicuti coloni, ac propterea
multum amatur ibi ab omnibus, et poterit maiores fructus facere. ASV Fondo
Concistoriale — Processus vol 81. fol. 661rv.
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4, Osszegzés

Roviden dttekintettitk az Eszakkelet-Magyarorszagon miikodd pélos
missziondriusok és a keleti szertartdsi keresztények kapcsolatait. Figyel-
miinket az 1642 és 1682 kozotti id8szakra, a pdlos missziok Vanoviczi
Janos és Benkovich Agoston nevével fémjelzett aranykordra Gsszponto-
sitottuk. Mig az elsé két évtizedben a pdlosok kevés figyelmet szenteltek
jelentéseikben a gorogkatolikusoknak, a szdzad hatvanas-hetvenes éveiben
készitett beszdmolékban mdr tobb utaldst taldlunk a keletiekre. Ennek okdt
a Kongregici6 kifejezett érdeklédésében és a ruszinul jél beszélé Benkovich
Agoston megjelenésében latjuk.

A pélos szerzetesek kezdeti unié-értelmezésére j6 példa a terebesi isko-
la mikodtetése, melyben az 1669-es jelentés alapjan egyértelmi latinizdl6
torekvéseket fedezhetiink fel. Ugyanakkor nem vethetjiik el az uni6-értel-
mezés fejlédésének lehetdségét sem. Nagyon valdszinttlen ugyanis, hogy
a szertartdsihoz kozismerten ragaszkodé egyesiilt papsdg korében Benko-
vich népszertliségre tehetett volna szert, amennyiben a hetvenes-nyolcvanas
években is a terebesi iskoldban alkalmazott mddszereket alkalmazta volna.
Sokkal valdsziniibb, hogy idével a palosok is felismerték: az unié megerdsi-
tésnek és terjedésének legfontosabb eléfeltétele az egyesiilt papsdg jogainak
érvényesitése. Erre utal Branich Gyorgy vallomdsa Benkovich processzusi-
ban, s ezt bizonyitja Benkovich késébbi — 1682 és 1702 kozotti — puispoki
mikodése is.®

49  Benkovich piispokként is szivén viselte a gorogkatolikusok tigyét. 1689-ben a
leleszi prépostsdgban tart6zkodé vdradi piispokként 6 vezette be a Romdbdl érkezd
De Camillist a munkdcsi piispokségbe. Az egyhdzmegyét nem ismerd piispsknek
mindvégig segitségére volt. 1692-t6] haldldig pedig a viradi egyhdzmegye Gjjdépitésén
munkdlkodva sziviigyének tartotta a birtokaira betelepiild romdnok uniéjit.
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...patriarcham graecum convertit ad unionem...

A rémai Német-Magyar Kollégium hdrom egykori novendéke és az
ungvdri unio

Bevezetés!

Az 1646 dprilisdban megkotott ungvdri unié els- és utétorténetének
kutatdsa sordn — kiilondsen az eseményekre jelentds hatdst gyakorld sze-
repléket vizsgdlva — felt(inden nagy szimban taldlkozunk a rémai Német-
Magyar Kollégium (Collegium Germanicum et Hungaricum) egykori né-
vendékeivel. Mivel az unié sorsinak alakuldséban mindig fontos szerepet
jatszott az illetékes egyhdzi méltdsigok személyes elkotelezettsége, vagy
éppen az elkotelezettség és az érdeklédés hidnya, ezért hasznosnak tlinik a
fészereplSk tevékenységének behatd vizsgdlata. Ennek sordn célszerl nagy
figyelmet forditani annak megvélaszoldsdra, hogy az érintettek milyen in-
dittatdssal és milyen elképzelésekkel kozelitették meg az unié kérdését. Az
uniés folyamatokba bekapcsolédé egyhdzi személyek motivdcids hdtterének
vizsgilatit megkonnyiti, ha az érintettek korée leszikitve figyelmiinket a
Német-Magyar Kollégiumbdl kikeriil egyhdzi méltésdgokra irdnyitjuk. E
helyen hdrom, az egyhdzi hierarchidban eltérd szinten miikédd és az uni-
6s eseményekbe véltozé intenzitdssal bekapcsolddd preldtus tevékenységét
vizsgaljuk: az egri plispokségbdl a magyar hierarchia csticsdra eljuté Lippay
Gyorgyét, az egri piispokként az uniét jegyz6, fiatalon elhunyt Jakusich
Gyorgyét és a torténetirdsunkbdl alig ismert, ungvari plébdnos és egri ka-
nonok Varré Istvinét.

Koz6s szellemi gydkereik tanulmdnyozdsa és unids tevékenységiik vizs-
gdlata kozelebb vihet minket annak az egyhdzi kozegnek a megértéséhez,
melyben az ungviri unié létrejote és gordgkatolikus egyhdzunk kialakult.

A ko6z6s szellemi gyokerek: a Német-Magyar Kollégium és a
poszt-tridentinus mentalitds

A rémai Német-Magyar Kollégium az 1552-ben Loyolai Szent Ignic
dltala alapitott Collegium Germanicum és az 1579-ben a jezsuita Szdn-

1 Tanulmdnyom megirdsit a jezsuitdk Faludi Ferenc Akadémidja tdmogatta.
Témogatdsukat eztiton is kdszonom.
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t6 Istvdn kezdeményezésére létrehozott Collegium Hungaricum 1580-ban
tortént egyesitésével jott 1étre.” Mind Szent Igndc, mind pedig az 6 nyom-
dokaiban jdré Szdnté Istvdn egyértelmi lelkipdsztori célzattal szorgalmazta
az alapitdst.” A kollégiumnak els8sorban olyan lelkipdsztorokat kellett ké-
peznie, akik hazatérve a Német Birodalomba és Magyarorszdgra sikeresen
veszik fel a kiizdelmet a protestantizmussal. Az alapit6k felkésziile hithirde-
t6ket kivdntak a német és a magyar katolikus egyhdz rendelkezésére bocsé-
tani, akik képesek a megrendiilt és megfogyatkozott katolikus kozosségeket
megvédeni és megerdsiteni. A Tridenti Zsinaton végbement tanbeli tiszta-
z4s ehhez megteremtette az alapot, az ugyanott megfogalmazott reformin-
tézkedések pedig biztositottdk a katolikus megujulds eszkoztdrat.

A Német-Magyar Kollégium miikodése annak ellenére is egyértelmiien
sikeresnek mondhaté, hogy az alapitdst (és a XIII. Gergely dltal végrehajtott
Gjraalapitist) kovetd néhdny évtized alatt az intézmény profilja alapvetéen
megviltozott. A 17. szézad elsd éveitdl kezd8dben ugyanis mdr nem elss-
sorban a lelkipdsztorképzés dllt a kdzéppontban, hanem az egyhdzi elitkép-
zés. A jezsuitdk és a Propaganda Kongregicié ugyan ismételten kisérletet
tettek az eredeti célokhoz valé visszatérésre, a Kdria és a novendékeket Ré-
méba kiild§ egyhdzmegyék vezetdi elssorban megbizhaté kdderképzének
tekintették az intézetet.* A Kollégiumbdl hazatéré névendékek — a kevés
kivételtdl eltekintve, akik életiik végéig aktiv lelkipdsztori szolgdlatot ldttak
el — tdbbnyire rovid pasztordcids tevékenység utdn (vagy azt teljesen mell6z-
ve) fokozatosan el8rehaladva az egyhdzi ranglétrdn komoly karriert futottak
be. A profilvaltds természetesen Osszefliggésben van azzal a ténnyel is, hogy
a 16-17. szézad fordul6jitdl kezdve egyre tobb egyhdzmegyei szemindrium
nyitotta meg a kapuit szerte Eurépdban (gyakran gyakorlatilag lemdsolva
a Német-Magyar Kollégium szabdlyzatdt és szervezeti felépitését), melyek
egyre tobb jol képzett és elkdtelezett lelkipdsztort bocsdtottak a piispokok
rendelkezésére. Ugyanakkor azt sem szabad elfeledni, hogy a tridenti zsinat
utdn az elitképzés mdr egészen mdst jelentett, mint a kozépkorvégi egyhdz-

2 A kollégium toreénetéhez:  Andreas Steinhuber: Geschichte des Kollegium
Germanikum Hungaricum in Rom. I-II. Freiburg am Breisgau 1906. Bitskey
Istvdn: Hungaridb6l Rémdba. A rémai Collegium Germanicum Hungaricum és a
magyarorszdgi barokk miivelddés. Budapest, 1996. Frakndi Vilmos: A rémai magyar
szemindrium torténete. Katholikus Szemle 1912. 444-453. és 562-580. Peter
Schmidt: Das Collegium Germanicum und die Germaniker. Zur Funktion eines
romischen Auslinderseminars (1552-1614). Tiibingen 1984.

3 Szénté maga is kitlint a lelkipdsztorkodds terén: Szildgyi Csaba: Szintd (Arator)
Istvan erdélyi és partiumi mikodése (1580-1588). Torténelmi Szemle 2002. 3—4.
szam 255-292.

4 V5. Wolfgang Reinhardt bevezetése Peter Schmidt konyvéhez: Schmids: Das
Collegium Germanicum, XIV.
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ban. A Német-Magyar Kollégiumban a jezsuitdk mar nem egyhdzi javak-
ra predestindlt és azokat halmozé f8urakat neveltek, hanem lelkipdsztori
szemlélettd] dtitatott, az egyhdzmegyék élén pdsztorként 4ll6 és a katolikus
egyhdzért tenni akaré f8papi utdnp6tlasrél gondoskodreak.

A magyarorszdgi egyhdzmegyékbdl érkezd alumnusok kozott az 1620-as
évektdl kezd8dden az dtlagndl is nagyobb szdmban taldlhatunk olyanokat,
akik komoly egyhdzi karriert futottak be. Ez elsésorban annak készonhetd,
hogy Pézmany egészen egyértelmien a katolikus vezetéréteg kiképzShelyé-
nek tekintette a Német-Magyar Kollégiumot, s olyan névendékeket kiildote
Réméba — nem kis anyagi dldozatot véllalva —, akiknek fontos feladatokat
szdnt a magyar egyhdz vezetésében. Nem véletlen az, hogy Pézmdny hdrom
kozvetlen utdédja az esztergomi érseki székben — Lésy Imre, Lippay Gyorgy
és Szelepchényi Gyorgy — a rémai intézetben késziilt fel feladatira. Nem
talzds azt dllitani, hogy a katolikus egyhdz 17. szdzadi megtjuldsdt és 18.
szdzadi virdgzisit az egykori germanikusok vezényelték le, akik a magyar
katolicizmus Gjjdépitése és reformja mellett kiemelkedét alkottak a barokk
kultira magyarorszdgi meghonositdsa terén is.

Ha szdmba kivdnjuk venni annak a tridentinus szellemiségnek a jellem-
z6it, melyet a Német-Magyar Kollégium hosszt idén 4t sikeresen kozve-
titett a falai kozott nevelkedd papnévendékeknek, akkor az aldbbi fontos
megéllapitdsokat kell régziteniink:

a. A tridenti zsinat utdni korszak papja j6l képzett, a jezsuitdknak ko-
szonhetden kordnak legmagasabb szinvonald teoldgiai képzésében részesiil.
Ez magaban foglalja a klasszikus mtiveltség (humaniordk) elsajdtitésdt, va-
lamint a filozéfiai és teolégiai tudomanyokban valé jartassigot.

b. A papi 6nazonossdg alapja — a reformdcié tanaival ellentétben — a
szentmise-dldozat bemutatdsa és a szentségek kiszolgaltatdsa. A tdrsada-
lomban elfoglalt helyét alapvetéen a laikusoktdl valé elkiiloniilés hatdrozza
meg,.

c. A pap liturgikus funkciéi mellett dontd szerepet kap az igehirdetés és
a hitokrtatds. A korszak papjai szimdra magdtél értet8d8, hogy az Isten Igé-
jét a nép nyelvén rendszeresen magyardzzak. Ennek érdekében a prédikécié
miivészetében vald jartassdg elsajdtitdsa kiemelt helyet kap a papképzésben.
Hasonl jelentéséget kap a hitoktatds, melynek elsédleges célja a kozépkori
feliiletes evangelizdcié hidnyossdgainak felszimoldsa.

d. A katolikus 6ntudat megerésitése a papnevelés egyik alapvetd felada-
ta. A katolikus megujulds papja csak akkor veheti fel a versenyt a protestdns
prédikdtorokkal, ha teljes mértékben meg van gy6z8dve a katolikus hit iga-
zsdga és kizdr6lagossdga feldl. A gyakran szélsdséges koriilmények kozoee
végzett lelkipdsztori munka erés katolikus 6ntudat és szilard meggyézédés
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nélkiil elképzelhetetlen lett volna. Minden kériilmények kozote a katolikus
érdeket szolgdlja, az egyhdzért kész vértantsdgot is szenvedni.

e. A pap a piispdk munkatdrsa: nem 6ndlléan tevékenykedik a plébdnidt
sajdt javadalmdnak tekintve, hanem 6sszhangban az ordindriusdval. Annak
utasitdsait betartja és ellendrzé szerepét elfogadja. A plébdnia teriiletét csak
kivételes esetben hagyja el.

f. Az életszentségre valé torekvés komoly elvdrdsként fogalmazddik meg
a papsiggal szemben: a zsinat utdni pap sokat imddkozik, visszafogottan ¢,
erkolcsileg kikezdhetetlen, karitativ szolgdlatra készen 4ll.

g. A pap képzettségének koszonhetSen jdrtas a kultdra teriiletén, de a
kulttrdt is az apostolkodds és misszié szolgdlatdba dllitja.

h. A pap életének és tevékenységének legfébb torvénye a lelkek tidvos-
sége (salus animarum suprema lex). A korszak klerikusait — az egyhdzme-
gyékben m(ik6dé papokat, a missziondriusokat és a piispokdket — mélyen
dthatja az a gondolat, hogy a katolikus egyhdzon kiviil él6k lelki tidvossége
veszélyben forog. Meggy6z6désiik szerint az eretnekség vagy éppen a kato-
likus hittételekkel kapcsolatos tudatlansig az 6rok kdrhozatra vezet. Ezért
az eretnekségek felszdmoldsa és a tévelygdk visszavezetése a katolikus anya-
szentegyhdzba nem mds, mint a lelkek megmentéséért tett eréfeszités.”

A felsorolt jellemz6k természetesen nem csak a megreformdlt papi életre,
hanem a tridentinus piispok-eszményre is vonatkoznak.®

Lippay Gyorgy az egri piispoki székben

A nemesi csalddbdl szdrmazé Lippay Gyorgy Bécsben sziiletett (1600.
oktéber 6.), a csdszdrvdrosban tanult a jezsuitdkndl. Elsé egyhdzi javadal-
midt, az egri kanonoksdgot a csdszdrtol médr 13 évesen megkapta. Rovid
grazi kitér$ utdn, ahol magiszteri cimmel fejezte befilozéfiai tanulmdnya-
it, Pdizmdny Rémadba kiildi. A Német-Magyar Kollégium novendékeként
1621 és 1625 kozott teoldgidt és kinonjogot tanult. Az intézet anyakonyv-
ében rektora feljegyzi réla, hogy példds magaviseletével tlint ki, eldljaréi
bizalmdbél a kollégium Midria-kongregdcidjdt is vezette’. Hazatérése utin

5 Luigi Mezzadri: Storia della Chiesa tra medioevo ed epoca moderna. vol. 3., Roma
2001. 345.
6 Véghseé Tamds: A plispok-idedl reformja a Tridenti Zsinaton. In: fvancsé Istvdn

(szerk.): Ecclesiam aedificans. A 70 éves Keresztes Szildrd piispok készontése.

Nyiregyhaza, 2002, 433-443.

7 Andpreas Veress: Matricula et acta alumnorum Collegii Germanici et Hungarici ex
Regno Hungariae oriundorum. vol. I. Matricula (1559-1917). Budapest, 1917. 26.
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palydja toretleniil emelkedett. El8szor az esztergomi f8székeskdptalan tagja
lett, majd két év mulva tornai f8esperes, 1628-tdl Szent Istvdnrdl nevezett
prépost. 1627-ben érsekujvari plébdnos, majd a nagyszombati szemindrium
prefektusa. Pazmdny egyik kozvetlen munkatdrsaként 1632-ben elkisérte
érsekét Romdba. A kovetkezd évben a veszprémi piispokség élére kertil,
majd 1637 mdjusdban III. Ferdindnd az egri ptispokségre helyezte 4t. Alig
ot évvel késdbb Lésy Imre haldldt kovetden kertilt az esztergomi érseki szék-
be.?

Az egri plispokség dtvétele utdn Lippay figyelme hamar a keletiek felé for-
dult. 1641 marciusiban a bécsi nunciusnak irt levelében” azt irja, hogy mér
két éve tdrgyaldsokat folytatott Taraszovics Bazil munkdcsi ptispokkel, akit
csak a munkdcsi varkapitdny 6nkénye akadalyozott meg abban, hogy 1640
decemberében letegye a katolikus hitvalldst Lippay elétt. Hodinka Antal
szerint Taraszovics plispok és elédjei mdr hosszabb ideje nyitottak voltak az
egységre, mivel lengyelorszdgi kapcsolataikon keresztiil kozvetlen tapaszta-
latokat szerezhettek arrdl, hogy az 1596-ban megkotott breszti unié milyen
jotékony hatdst gyakorolt az ottani gorogkatolikusok sorsdnak alakuldsd-
ra.’” A kapcsolatfelvétel elmaraddsa, illetve a Krupeczky Atandz przemysli
plispok nevéhez fiz8d¢ sikertelen kisérlet valdszintileg annak is betudhatd,
hogy Lippay elédjei az egri plispoki székben nem mutattak kell érdekls-
dést az unié tigye irdnt. Lippay azonban felismerte az unié egyhdzpolitikai
jelentdségét, s tudta, hogy a rdbizott teriileten a katolikus egyhdz poziciéit
jelent8sen javithatja egy hatalmas, mintegy szdzezer lelket szdmlalé valldsi
kozosség integraldsival. Helyzetéreékelését és elképzeléseit tartalmazza az a
jelentés, melynek az Egri Féegyhdzmegyei Levéltdrban taldlhaté mésolatdt
Sugdr Istvdn ismertette kivonatolva'!, mig eredetijét Gjabban Tusor Péter
taldlta meg a rémai dllami levéltdrban és kozolte szoveghten, illetve ma-
gyar forditdsban'?. A Tusor Péter dltal 1641 november/decemberére datdlt"
ad limina-jelentés mésodik pontjdban Lippay felvizolja az egyhdzmegyéje

8 Tusor Péter: Lippay IV. Gyorgy. In: Beke Margit (szerk.): Esztergomi érsekek 1001—
2003. Budapest., 2003. 296-302.

9 Hodinka Antal: A munkicsi gordg szertartdst plispdkség okmdnytdra, 1458-1715.
Ungvér 1911. A tovdbbiakban: Hodinka Okm., 71.

10 Hodinka Antal: A munkdcsi gorog-katholikus piispokség torténete. Budapest, 1909.
A tovébbiakban: Hodinka Tort., 268.

11 Sugir Istvin: Az egri plispokok torténete. Budapest, 1984. 315-317. Lippay egri
miikodése gordgkatolikus vonatkozdsainak djabb ismertetése: janka Gyirgy: Az
ezeréves egri egyhdzmegye és a gorogkatolikusok. Athanasiana 19 (2004), 145-157.

12 Tusor Péter: Lippay Gyorgy egri piispok (1637-1642) jelentése Fels6-Magyarorszdg
valldsi helyzetérdl (Archivio Santacroce). Levéltdri Kézlemények 73 (2002) 199-241.

13 Tusor: Lippay Gyorgy, 221.
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teriiletén él6 keletiek helyzetét. Osszegzésében olyan informécidkat is tala-
lunk, melyek az unié elétorténetéhez fontos adalékokkal szolgdlnak, ezért
sz6 szerint kozoljiik:

Mdsodszor: Az egri piispokségben rutén szakaddrok is laknak, akik a Len-
gyelorszdgor Magyarorszdgtol elvilaszté Kdrpdt-hegység vonulatain élnek,
teljes hosszdban le egészen a moldvai és erdélyi hatdrig. Szdmuk majdnem a
szdzezer lélekhez kizelit, a gorogok szakaddr hitét kovetik, a szlavintél avagy
illirt6l nem nagyon kiilonbozd, sét azzal kozel azonos rutén nyelvet haszndl-
Jjdk. Miiveletlen, egyszerii nép, mindnydjan parasztok, falusiak. A betijvetés-
ben joszerével senki sem jdrtas kiziiliik, a fegyverforgatdsban is csak kevesen,
szinte kivétel nélkiil mindnydjan foldmiiveléssel és dllattartissal foglalkoznak.
Skizmatikus pdtridrkdjuk Magyarorszdgon, az erdélyi fejedelem, mint ma-
gyar foir tulajdondban dllé munkdcsi vir mellett székel. Ugyanott taldlhaté
Szent Bazil szakaddr szerzeteseinek kolostora, amelynek megélhetésér harom
vagy négy telepiilés kelléen biztositia. Ez a pdtridrka, bdr az erdélyi fejedelem
mindenféle drmdnykoddssal, falvainak, birtokainak elvételével a kdlvinizmus
Jelvételére akarta kényszeriteni, megmaradt valldsiban. Igaz, akadnak olyan
telepiilések is, amelyek mdr az eretnekségre tértek és beengedték a prédikdtoro-
kat. A rutének kizott szdmos gorig ritusi egyhdzi, pap miikidik, akiket baty-
kbknak neveznek, dm miiveletlenek: a latin nyelvben teljességgel jaratlanok,
alig tudnak irni, leginkdbb csak a cirill betiiket ismerik, a kiznéptdl nem kii-
lonboznek sem életmddjukban, sem pedig szokdsaikban. Eleddig e ruténcket,
mivel a gorag ritust és az illir nyelvet haszniljdk, az egri piispokok elsdsorban
az dridsi paphidny miatt a szomszédos lengyel piispok figyelmébe ajanlottdk.
Arra kérték a lengyeleket, hogy amennyiben nekik jobb lehetdségiik nyilik fel-
karoldsukra, ne habozzanak segitségiikre sietni és viseljék sziviikon a vallds,
az istentisztelet tigyét. Ugy tiint azonban, hogy az efféle ajanlds meglehetdsen
csekély eredményre vezetett, s hogy a lengyelek nem forditanak akkora gondot
és figyelmet az idegen bdrdnyokra, mint a sajdtjaikra, kivdltképpen azon dol-
gokban, amelyek némi pénzt és koltséget igényeltek volna. Végiil pedig a kindl-
kozd alkalmat megragadva maguknak kezdték kovetelni a rutének teriileteit
és arra torekedtek, hogy az bket egri piispok és az orszdg kdrdra lelkiekben jog-
hatdsdguk ald vessék. Ezért azt véltem alkalmatosabbnak s sziikségesnek, hogy
sajdt pdsztoraik szdnjik rd végre magukat és kiséreljenek meg végre torédni e
Juhaikkal. Kivdltképpen azért, mivel nem olyan régen nyolc vagy tiz telepiilés
is egyhangii dontéssel, onként a katolikus hit és a rémai ritus elfogaddsdira
ajdnlkozott, s6t mi t6bb, néhdiny mds falu mdr kordbban felvette a katolikus
hitet. Istdpoldsukra lenne mdd és lennének eszkozik.

Eldszor is, ha pdtridrkdjuk skizmdbil az egyhdzzal alkotott unidra visszave-
zethetd lenne. O a maradék tomeget konnyen, s szinte észrevétleniil egyesithet-
né az egyhdzzal és az igaz valldsra térithetné.

58



Mdsodszor, ha e rutének fiai iskoldkban és alumndtusokban nevelédnének, ta-
nulndnak, soraikbol késébb nem csupdn papok, hanem piispokok és pdtridrkdk
is kikeriilhetnének. Leginkdbb persze abban az esetben, ha néhdnyan koziiliik
Romdban, a keleti ritusii gorig kollégiumban folytathatndk tanulmdnyaikat.
Harmadszor arra lenne szitkség, hogy a rutének kizott Szent Bazil unidlt
szerzetesei szdmdra mihamarébb s tényleg létesiilion egy kolostor és épiiljon
egy templom. E szerzetesek oktathatndk a népet, kiszolgdltathatndk a szent-
ségeket, a sokasdgot pedig a hitre vezethetnék és abban megtarthatndk. Ilyen
rutén nyelvii és gorag ritusii szerzeteseket a szomszédos lengyelektdl nem lenne
nehéz szerezni, kivdltképpen nem az Apostoli Szék tekintélyének latba vetésé-
vel, amelynek parancsdra és az irdnta vald engedelmességnek kiszonhetéen e
szerzeteseket be lehetne hozni az orszdgba.

Negyedszer a rutének dttéritésénck és nevelésének nem csekély javdra vdlna
katolikus foldesuraik befolydsa és hatalma, leginkibb Homonnay grif iiré, az
ifjabbik Rdkdczyé és néhdany mdsé."

Lippay helyzetértékelésébdl kitlinik, hogy a katolikus egyhdz megszilar-
ditdsdn firadozé fépap aggodalommal szemlélte a protestdns befolyds no-
vekedését a keleti szertartdstiak korében. Az egyhdzmegye fépdsztoraként
feladatdnak tekintette, hogy ne csak a katolikusnak megmaradt hiveket
védje meg, s ne csak a protestdnssa lett lakossdgot prébélja meg visszatéri-
teni, hanem a két nagy felekezet titkozézéndjaban taldlhaté keleti szertar-
tasu keresztényeket is megnyerje a katolicizmus szdmdra. Szavaibdl kidertil
az is, hogy maguk a keletick is inkdbb a katolicizmus elfogaddsdra hajla-
nak, mintsem a kdlvinista felekezethez valé csatlakozdsra. Jéllehet az erdé-
lyi fejedelem Gsztonzésére egyes falvak reformdtussd lettek, s ezekben mér
prédikdtorok miikddnek, a plispok mégis tgy itéli meg, hogy a katolikus
egyhdzzal valé uniénak nagyobb az esélye. Ezt bizonyitja az a tény is, hogy
néhdny falu mdr 4teére a katolikus egyhdzba, s nyole-tiz telepiilés kifejezet-
ten a katolikus hit elfogaddsara ajinlkozott. Az unié fogalmanak tisztdzat-
lansdgdra vagy éppen Lippay egyértelm(i elképzeléseire utal a ptispoknek
az a megjegyzése, hogy ezek a telepiilések nem csak a katolikus hit, hanem
a rémai ritus dtvételére is hajlandésigot mutattak. Nehezen elképzelhetd,
hogy a tridentinus mentalitdsban — melynek egyik fontos jellemzje az uni-
formizdlds - nevelkedett f6pap az unié hossza téva céljaként ne a megtéri-
tendd népesség teljes, a ritusra is kiterjedd integraldsdt jelolje meg. Lippay
ugyanakkor tisztdban van azzal, hogy a latin ritus dtvétele nem torténhet
meg azonnal, hiszen ez az emlitett precedens ellenére a tobbség esetében
inkabb hétréltatnd az unié elfogaddsdt. Ezért arra helyezi a hangsulyt, hogy

14 Tusor: Lippay Gyorgy, 204-2006.
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az egység gondolatdt a keletiek piispoke, papjai és szerzetesei elészor fogad-
tassdk el a néppel. Az unidra lépett kozosség dtformdldsa pedig a kés6bbi
évtizedek feladata. A Lippay dltal felvdzolt ,Road-Map” tulajdonképpen
a helyi adottsdgokat 6tvozi a rekatolizdcié jol bevélt forgatokonyvével. Az
elsd 1épés a ,pdtridrka” megnyerése az unié tigyének. Ebben a tekintetben a
pispok helyzeti elényben van, hiszen — amint azt szintén jelzi — Taraszovics
ellendllt az erdélyi fejedelem kezdeményezéseinek és inkdbb a katolicizmus
elfogaddsdra hajlik. A kovetkezd 1épés a katolikus megtijulds leghatdsosabb
eszkozének, az oktatdsnak az elétérbe helyezése. Lippay sziikségesnek érzi
ugyannak a mdédszernek az alkalmazdsit, mely a protestdnsok rekatolizi-
ldsdban mdr sikeresnek bizonyult: meg kell szervezni a rutén értelmiség
tanittatdsdt katolikus (nyilvdn elsésorban jezsuita) tanintézetekben, hogy
a katolikus szellemiség a mdsodik generdcié szdimdra mdr egészen termé-
szetes szellemi kozeg legyen. Ebben a pontban nyilvdnvalévd vilik, hogy
a ritus megvéltoztatdsit a plispdk nem érzi siirgetd feladatnak, hiszen azt
javasolja, hogy az arra alkalmas névendékek a rémai Gorog Kollégiumban
késziiljenek fel papi hivatdsukra. A harmadik pontban egy mdsik klasszikus
»eszkdz”, a szerzetesség bevetésének lehetdségée targyalja. Mivel a keletiek
korében — ahogyan azt kordbban jelezte — a szerzetesek mdr jelen vannak,
ezért nem nyugati szerzetesek alkalmazdsat tartja szitkségesnek, hanem a
bazilitdk megerdsitését. Ennek érdekében javasolja egy 6ndll6 bazilita ko-
lostor és templom épitését, nyilvan azzal a céllal, hogy a szerzetesek a piis-
poktdl és a kiépitendd egyhdzmegyei intézményektdl elkiiléniiljenek. A
lengyel kapcsolatot, melybdl elédeinek inkdbb hdtrinya, mintsem el8nye
szdrmazott, lengyel szerzetesek alkalmazdsaval ismét Gjraélesztené, de mdr a
Szentszék feliigyelete alatt, hogy joghatdsdgi kérdések fel se meriilhessenek.
A negyedik pontban felvetett foldestri tdimogatds ugyancsak ismerds a re-
katolizdcié eszkdztdrdbél.

Lippay soraibdl kitlinik, hogy a keletick unidja tulajdonképpen mdr
azel6tt megkezdddote, még mieldte az illetékes egyhdzi vezetSk az egység
konkrét feltételeit tisztaztak volna. Ugy tinik, hogy az unié konkretizdl4-
ddsdt és 1646-ban torténd megkotését elsésorban a katolikus és protestdns
felekezetszervez8dés folyamata kényszeritette ki. A keletiek szdmdra az unié
— amennyiben konkrét és betarthaté feltételek mellett kottetik meg — ilyen
értelemben ,menekiilkapuként” szolgdlt, melynek segitségével elkeriilhet-
ték a teljes identitdsvesztés veszélyét. A protestantizmus dltal felkindlt lehe-
tségnél sokkal vonzébb lehetett a katolikus egyhdzzal alkotandé egység.
Anndl is inkdbb, mert a lengyelorszdgi gorogkatolikus egyhdz létrejotte és
félévtizedes fenndlldsa kovethetd, tobb szempontbdl pedig kifejezetten el§-
nyo6s modellnek tlinhetett.
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Lippay tisztdban volt azzal, hogy a protestins konkurencidt nem lesz
konnyt legydznie, hiszen az erdélyi fejedelem foldesuri jogainak érvényesi-
tésérdl természetesen nem kivdnt lemondani. Akaratdt Balling Janos mun-
kécsi varkapitdnyon keresztiil érvényesitette, aki a fizikai erészakedl sem ri-
adt vissza annak érdekében, hogy az uniét megakaddlyozza. Amikor Lippay
az idézett jelentését megfogalmazta, akkor mdr véget ért Taraszovics Bazil
piispok tobb hénapig tarté megaldzé fogsdga. Szabaduldsdt annak készon-
hette, hogy az uralkodd, s Lippay vezetésével az egyhdzi rend hatdrozottan
fellépett az érdekében.” Néhany hénappal késébb, 1642 mdjusiban Bécs-
ben III. Ferdindnd, Lippay és bécsi nuncius jelenlétében Taraszovics letette
a katolikus hitvalldst. Munkdcsra ugyan nem térhetett vissza, s az uralkodoi
kegynek készonhetéen Killoban telepedhetett le, az egri ptispok mégsem
lehetett elégedetlen: elképzeléseinek elsd pontja, a ,pdtridrka” megtéritése
megvaldsult.

Taraszovics Munkdcsra torténd visszahelyezéséért Lippay egri piispok-
ként mdr csak rovid ideig léphetett fel. 1642 novemberében az uralkodétél
dtvehette az esztergomi érseki székbe torténd kinevezését. Egyéb fontos ér-
demei mellett — 1635-t8l udvari magyar kancelldr — nyilvanvaléan az unié
érdekében, s a Habsburg-rivdlis erdélyi fejedelem ellenében tett erdfeszité-
sei is szerepet jatszottak kinevezésében.

Jakusich Gyorgy

Lippay az egri piispokséget annak a Jakusich Gy6rgynek adta 4t, akire
a kortdrsai mint emelked§ csillagra tekintettek. Evangelikus fénemesi csa-
lddban sziiletett (Thurzé Gyérgy nddor unokdjaként),'® s csak 1623-ban,
tizennégy éves kordban katolizalt. Boroszléi, majd bécsi tanulmdnyai utdn,
1630-ban Pazmdny ajinlélevelével a Rémdba érkezik'’, s a Német-Magyar
Kollégium novendékeként folytatja tanulmdnyait. Egyhazi pdlydja azonban
olyan meredeken ivel felfelé, hogy hamar rémai tanulmdnyainak megsza-
kitdsdra ,kényszeriil”. Rémdba mdr a kirdly kamardsaként érkezik, amit két
évvel késébb a VIII. Orbdntdl kapott pdpai kamardsi cim egészit ki. Pdz-
mény 1632-ben Rémdban pappd szenteli, s azonnal magdval haza is viszi a

15 Lippaynak a Szentszéket tdjékoztatd leveleire irt vélaszokat, illetve intézkedéseket
kozli: Michael Lacko: Unio Uzhorodiensis Ruthenorum Carpaticorum cum Ecclesia
Catholica. Roma 1965. fiiggelék, 12—-16. sz. iratok

16 Eletrajzi adatok a Magyar Katolikus Lexikonban: V. kétet, Budapest, 2000. 570—
571.

17 Veress: Matricula, 34-35.
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szép remény(i ifji klerikust. A kovetkezd évben dbudai prépost, majd 1634-
6l (huszonét éves kordban) esztergomi érseki helynok és szerémi piispok.
Pézmdny haldla utdn, 1637-ben a veszprémi piispokség élére keriil, majd
innen Lippayt kovetve érkezik 1642 8szén az egri piispokség élére. A rang-
létran azonban mar nem léphetett tovdbb, mert 1647-ben egri piispokként
fejezte be életét.

Alig néhdny hénappal egri kinevezése utdn Jakusich diplomdciai kiil-
detésben az erdélyi fejedelemhez utazott, hogy az uralkodét képviselve II.
Rakéczi Gyodrgy eskiivéjén tdrgyaldsokat folytasson. Mdr ekkor alkalma
nyilott arra, hogy az Uj egyhdzmegyéje teriiletén él6 keletiek kérdésével is
foglalkozzon. A bécsi udvartdl kapott instrukeiék hatodik pontja ugyanis
azt az utasitdst tartalmazza, hogy a kovet prébélja meg eléri Taraszovics piis-
pok visszahelyezését a munkdcsi piispoki székbe'®. Jakusich nem jar sikerrel,
s6t néhdny honappal késébb I. Rakéczi Gyorgy Juszkd Jdnos személyében
Gj plispokot nevez ki, aki természetesen ellenezte az uniét”. Az 1644 janu-
drjaban meginduld erdélyi timadds utdn az év 8szétdl Jakusich-ot egy tjabb
diplomdciai kiildetés tartja tévol az egyhdzmegyéjétdl, s az unié tgyétdl.
Rémdba utazik, hogy egyrészt a magyar f8papsdg koveteként a kinevezési
dijak tigyében érjen el engedményeket a Szentszéknél, mdsrészt pedig az
uralkodé képviseletében pdpai segélyt kérjen Magyarorszdg védelmére®.
Egyenl6re nem keriilt el8 olyan adat, mely arra utalna, hogy rémai tart6z-
koddsa alatt a Szentszéket tdjékoztatta volna az egyhdzmegyéje teriiletén élg
keleteik korében késziil6dd uniérél. Mindéssze egy kérvényének osszefog-
lalisa maradt fenn a Propaganda-Kongregdciéban, melyet annak érdeké-
ben nyujtott be, hogy a vele egyidében éppen Rémdban tartézkodé keleti
szertartdsti papnovendék helyet kapjon a Gorog Kollégiumban. A kérvény
osszefoglaldsdbdl nem deriil ki, hogy a papnovendék vele egyiitt utazott ki,
vagy esetleg mdr Rémdban tartézkodott.’ A Német-Magyar Kollégiumban
ekkor nem volt egri egyhdzmegyésként nyilvdntartott névendék. 1645 ok-
toberében érkezett a kollégiumba az egri egyhdzmegyés Goda Gyorgy, akit
viszont a gydri piispdk ajdnlott, s akirdl a kollégium anyakonyve feljegyzi
azt, hogy 6 is és sziilei is mindig katolikusok voltak.?* A kérvény sorsardl, az
elutasitds konkrét okdrél egyenlére nem keriilt napvildgra Gjabb adat. Tény

18 Hodinka Okm. 99. sz. irat.
19 Hodinka Okm. 104. sz. irat.

20  Frakndi Vilmos: Magyarorszdg egyhdzi és politikai Osszekottetései a rémai
Szentszékkel. vol. II1. Budapest, 1903. 357. Tusor Péter: Jakusith Gorgy egri plispok
rémai kdvetjirdsa 1644—45-ben. Hadtorténeti Kozlemények, 2000. 2. 237-268.

21 Lacko: Unio, figgelék: 21. szdm irat.
22 Veress: Matricula, 46.
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viszont az, hogy 1650-ben Lippay esztergomi érsekként tjra kérvényezi két
novendék elhelyezésée.”

1645 végén Jakusich ismét Magyarorszdgon tartézkodik: decembertdl
Ungvéron idézik névérénél, Jakusich Anndndl, aki nem sokkal kordbban
elhunyt férjét, Drugeth Jdnos orszdgbirét gydszolta. A t6bb hénapig tartd
ungvdri tartézkoddsa teremtett alkalmat arra, hogy 1646. dprilis 24-én sor
keriilhessen az uniéra, melyet két bazilita szerzetes, Parthén Péter és Koso-
viczki Gabor készitett el8. A két bazilita 1643-t6l kezdve élt Ungvdron, ahol
Jakusich Anna adomanyozott nekik hazat. Parthén a munkdcsi kolostorbdl
jott dt Juszkd érkezését kovetSen, mig Kosoviczki Lengyelorszdgbdl érke-
zett*’. Mig Parthén Taraszovics kozvetlen kérnyezetében lett katolikussd,
Kosoviczki valészintileg még Lippay kezdeményezésére érkezett Magyaror-
szdgra. Lippay az idézett ad limina jelentésében utalt arra a tervére, hogy
Lengyelorszdgbdl hozat szerzeteseket az unié terjesztése érdekében. Lippay
és Kosoviczki kapesolatdt bizonyitja az is, hogy a bazilita még az dtvenes
években is kiildott rovid jelentéseket az akkor mdr esztergomi érseknek.
1651. julius 27-én Homonndn kelt levelében arrdl értesiti az érseket, hogy
Taraszovics haldla utin a papsdg Parthén DPétert (akir8l megjegyzi, hogy
egyetlen munkatdrsa) valasztotta plispoknek. A valasztdst mind az egri piis-
pok (Kisdy Benedek), mind pedig a csanddi piispok és szepesi prépost (Tar-
néczy Mdtyds) jévahagyta®. Hat évvel késébb szintén Homonndrdl irott
levelében (1657. julius 2.) utal az érsek korabbi levelére (tehdt valdszintileg
dllandé kapcsolatban voltak). Mentegetdzik, hogy az érsek utasitdsa ellené-
re sem jelent meg személyesen ndla, hogy az uni6 helyzetérél beszdmoljon,
de a homonnai parékia és iskola vezetése minden idejét lefoglalja. Biztositja
arrdl, hogy feladatdnak megfeleléen meghagyja Parthén pispoknek, hogy
tegyen beszdmoldt az érseknek és valaszoljon a kérdéseire.?

Jakusich egri m(ikddésének idejébdl mar csak egy, az uniéval kapcsolatos
tovabbi dokumentum maradt fenn. Egy hénappal az ungvéri unié megko-
tése utdn védelmébe veszi Berezniczki Jakab kisbereznai papot, s kijelenti,
hogy azt minden egyhdzi szabadsig megillet.”” Az uni6val kapcsolatos tevé-
kenységérél elmondhatd, hogy nagy valdészindséggel elédje, Lippay Gyorgy
elképzelései szerint jért el, aki az esztergomi székbe tdvozva is probalta kéz-
ben tartani az események alakitdsdt.

23 Lacko: Unio, fuggelék 32. sz. irat.

24 Lacko: Unio, 145.

25  Esztergomi Primds Levéltdr (=EPL) Arch. Vet. X 24. 18. cs. 291.
26 EPL Arch. Vet. X 35a. 30. cs. 3.

27  Hodinka Okm., 111.

63



Varré Istvan

Miel6tt visszatérnénk Lippay érseki mikodésének bemutatdsdra, érde-
mes tenniink egy kitérdt és figyelmiinket egy olyan egyhdzi személyiségre
forditani, aki a szakirodalomban az ungvdri uniéval kapcsolatban ugyan
csak elvétve keriil megemlitésre, sajdt dllitdsa szerint mégis fontos szerep-
16je volt az eseményeknek. Varré Istvdn egri kanonok, hevesi féesperes és
ungvdri plébdnos nevével egy 1641. junius 23-4n keletkezett dokumentum-
ban®® talilkozunk. Az irat a Varré dltal az egri kdptalan elétt bejelentett
tiltakozdst rogziti Taraszovics Bazil plispok letartéztatdsa ellen. Hodinka®
és Lacko® is csak ezzel az eseménnyel kapcsolatban emliti meg nevét. A
Német-Magyar Kollégium levéltdraban azonban fennmaradt egy rovid fel-
jegyzés, mely arrdl tantskodik, hogy Varrénak valészintleg tobb kéze volt
az ungvari uniéhoz. A kollégium anyakonyve szerint Varré Istvan 1610-ben
Leleszen sziiletett nemesi csalddban. Apja katolikus, anyja protestins volt.
O maga tizennégy éves kordban katolizilt. Tanulmdnyait Leleszen kezdte,
majd Nagyszombatban és Bécsben folytatta a jezsuitdkndl. Nagyszombat-
ban hdrom évig, Bécsben egy évig volt a Mdria-Kongregicié tagja. Pdzmdny
javaslatdra 1632-ben érkezett Rémdba, ahol a filozéfiai tanulmdnyokkal
folytatédott képzése. 1637-ben papként hagyta el az intézetet. Rektora
kiméletleniil feljegyzi réla, hogy magaviselete és tanulmdnyi elémenetele
kozepesre értékelhetd, nehezen kezelheté novendék volt. Az anyakdnyvi
bejegyzések megdrizték késdbbi elémenetelét is. Ezek szerint ungvdri plé-
bdnosként mintegy hdromszdz eretneket megtéritett, a gorog patridrkat az
egységre vezette, a Rékoczi-féle hadjdrat idején fogsdgba esett és kegyetle-
niil megkinoztdk, hitéért sokat szenvedve, egri kanonokként 1647-ben halt
meg.’' Az elémenetelére vonatkozd bejegyzések egy 1658 koriil keletkezett,
szintén a kollégium levéltdrdban 8rzott 6sszefoglaldsbdl szdrmaznak®. A do-
kumentum szerzéje Benkovich Agoston, késébbi palos rendfénok és varadi
pispok, a gorogkatolikusok hathatds partfogéja,® aki 1653 és 1658 kozott
volt a kollégium névendéke. Ezekben az években a Propaganda-Kongregi-
ci6 jelezte a pdpai kollégiumok vezetdi felé azt a szdndékdt, hogy szeretne
részletes tdjékoztatdst kapni a papneveld intézetekbdl hazakeriil névendé-

28 Hodinka Okm., 79.

29 Hodinka Tort., 284. és 289.

30  Lacko: Unio, 68.

31 Veress: Matricula, 37.

32 Archivio del Collegio Germanico ed Ungarico (=ACGU) Rel. ms., 74. fol. 1-4.

33 Véghsed Tamds: Benkovich Agoston véaradi pispok mikédésének gorogkatolikus
vonatkozdsai. Athanasiana 16 (2003), 99-122.
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kek tovébbi sorsardl. Valészintileg ezért kérte meg a Német-Magyar Kollé-
gium rekrtora, Aloiso Spinola Benkovich Agostont arra, hogy készitsen egy
osszefoglaldst azokrdl az egykori novendékekrdl, akiket ismert. Benkovich
huszonhat egykori névendékrél (koztiik kilenc pélosrél) irt rovid osszefog-
laldst, tobbnyire személyes tapasztalataira hivatkozva. A sorban harmadik
Varré Istvdn, akirdl egészen pontosan ezt jegyzi fol:

Dominus Stephanus Varro. Canonicus Agriensis primo parochum egit in oppi-
do Ongvar, quod totum olim haereticum ferme convertit. Ego qui haec scribo
puer ab ore eius auidivi quondam patriarcham grecum convertit ad unionem.
Plusquam trecentos ad viam salutis ab haeresi reduxisse. Factus deinde Abbas.
tempore Rakotiani belli captus et miserrime habitus, multa pro fide pertulit et
tandem in laboribus Christi mortuus exul anno 16473

Benkovich tehdt gyermekként magdt6l Varr6tdl hallotta, hogy az ung-
véri plébdnos a gordg pdtridrkdt az uniéra vezette. Természetesen tovib-
bi kutatdsok tdrgya lesz annak kideritése, hogy egészen pontosan miként
kell értelmezni Varré szerepét. Elképzelhetd, hogy Lippay, majd Jakusich
utasitdsainak gyakorlati végrehajtéja volt, s az ungviri unié6 megkotésének
technikai lebonyolitdsiban kaphatott fontos szerepet. Mindenesetre érde-
kes, hogy Benkovich Jakusich-csal kapcsolatban nem tesz utaldst az ungvari
uniéra, fontosabbnak tartja a kapucinusok letelepitése érdekében tett 1épé-
seinek megemlitését”. Lippayrdl — mivel a magyar primdsként kozismert
volt — mind@ssze annyit jegyez meg, hogy mivei hirdetik erényeit®. Mivel
Varré 1647-ben meghalt, nem nehéz kideriteni, hogy mikor keriilhetett
sor a gyermek Benkovich-csal valé taldlkozdsdra. Valdszintinek tinik, hogy
1646 mdjusaban Varré az egri kdptalan képviseletében részt vett a pozsonyi
orszaggylilésen. Ekkor Benkovich mdr a vdrosban a jezsuitdk novendéke
volt. Mivel késébb Benkovich élénk érdeklddést mutatott a gordgkatoli-
kusok irdnt (még ruszinul is megtanult), s tdbb évtizedes munkdssigdnak
jelent8s részét toltotte ki az unié elémozditdsa, nem zdrhaté ki, hogy éppen
Varré elbeszélése irdnyitotta figyelmét a gorogkatolikusokra.

Lippay Gyorgy az esztergomi érseki székben

A primisi székbe torténd dthelyezése utdn Lippay tovébbra is figyelem-
mel kisérte a keletiek kozott végzett uniés munka sorsdt. Az események

34  ACGU Rel. ms., 74. fol. 1.
35 ACGU Rel. ms., 74. fol. 4.
36  ACGU Rel. ms., 74. fol. 1.
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kozvetlen irdnyitdsit ugyan dtengedte Jakusichnak, de annak haldla utdn —
ahogyan & maga is irja 1654-ben — ismét dtvette a kezdeményezést.

1648. mdjus 14-én, Pozsonyban kelt levelében biztositja az egyesiilt
papsdgot arrél, hogy az uniés megegyezés értelmében a katolikus egyhdzi
rend kivéltsdgait kiterjesztik rdjuk is.”” Az év 8szén a nagyszombati nemzeti
zsinat is megerdsitette az uniot és az egyesiilt papsdg felvételét a katolikus
egyhdzi rendbe. Errdl Lippay tdjékoztatja a Szentszéket is az 1650-ben osz-
szedllitott ad limina jelentésében.”

1651. jalius 23-4n kelt levelében arra kéri a pdpdt, hogy az esztergomi
érsekség és az egri egyhdzmegye teriiletén él6 mér tobb mint négyszaz egye-
stilni kivdné pap és hiveik szdmdra a Szentszék dllitson fel egyhdzmegyét.
Kéri azt is, hogy a pdpa engedélyezze szimdra, hogy 6 maga vagy képvise-
16je papokat szentelhessen és piispoki funkcidkat végezhessen az egyesiiltek
kozote.”

1651. szeptember 5-én Parthén Pétert az egyesiiltek vizitdtordvd nevezi
ki és felruhdzza a kormdnyzdshoz sziikséges fakultisokkal. A vizitdtor jog-
hatésdga nem csak az esztergomi egyhdzmegyére terjed ki, hanem a kirdly-
sdg egész teriiletére, amennyiben az illetékes ordindriusok mdsképpen nem
rendelkeznek.* Ot nappal késébb X. Ince papandl kérvényezi Parthén sza-
kaddr piispok dleal tortént felszentelésének érvényesitését,*’ s rémai dgen-
sét, Giacomo Favilldt is siirgeti.” Kérését a kovetkezd évben is megismétli
(1652. jalius 19.).” Siirgetének érzi Partén helyzetének rendezését, mert
Taraszovics haldla utdn Lérdntfly Zsuzsanna fejedelemasszony utasitdsira
tizenkét kdlvinista prédikdtor valasztott 4j szakadar plispokot. A protestdns
befolyds lekiizdése érdekében Parthén tekintélyét mindenképpen meg kel-
lett erdsiteni. Mig a Szentszék vélasza meg nem érkezett, maga Lippay is
sziikségesnek tartotta timogatdsdrol biztositani az egyesiilt piispokot. 1652.
augusztus 22-én szldv nyelvii levélben fordul az egyesiilt papsdghoz, mely-
ben felszdlitja Sket, hogy csak Parthénnak engedelmeskedjenek, utasitdsait
aldzattal fogadjdk, s hajtsdk végre, amennyiben azt akarjak, hogy a csdszari
védelem és kegy rdjuk is kiterjesztésre keriiljon. Kiilon figyelmezteti dket
arra, hogy a szakaddr piispoknek semminem tekintélye és hatalma nin-

37  Hodinka Okm., 113.

38  Lacko: Unio, fuggelék 32. sz. irat

39  Hodinka Okm., 116. sz. irat.

40 Hodinka Okm., 118. sz. irat.

41 Hodinka Okm., 119. sz. irat.

42 Lacko: Unio, figgelék 35. sz. irat.

43 Hodinka Okm., 124. sz. irat. A Congregatio Sacri Officii és a bécsi nuncius kézotti
levelezés e tdrgyban: Lacko: Unio, fiiggelék 37-39. sz. iratok.
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csen a csdszdrnak aldvetett teriileteken. Biztositja az egyesiilteket arrél, hogy
szertartdsukat a jovében is ugyanolyan szabadon gyakorolhatjik majd, mint
a multban: neki nem 4ll szdindékdban azon semmit sem véltoztatni.** Ez
utdbbi kitétel nyilvdn a keletiek félelmeit volt hivatott eloszlatni, akik tandi
lehettek annak, hogy az unié érdekében firadozé Kosoviczki Gdbor bazilita
idénként latin ritusban is végzett szertartdsokat, mignem a Szentszék — Kis-
dy Benedek egri piispok kozbenjdrdsdra — ezt meg nem tiltotta.” Lippay
a protestansokkal szemben is biztositani kivdnta a keleticket: a kdlvinista
befolyds érinteni fogja a ritus kérdését is (ha mdr a piispokot is prédikdtorok
vélasztjdk), mig a katolikus egyhdz nevében 6 garantilni tudja a szertartds
sértetlenségét.

Lippay tdmogaté levelére sziikség is volt, mivel Parthén megerdsitésé-
re irdnyuld kérését csak VII. Sdndor pédpa teljesiti 1655 méjusdban, illetve
juniusdban.’ A pdpa rendelkezését Lippay 1655. julius 22-én hozza nyil-
vdnossdgra Trencsénben kelt levelében és az év végén koszonetet mond a
padpdnak® Négy évvel késébb, 1659 8szén 1. Lipdt is megteszi a sziikséges
lépéseket Parthén helyzetének torvényesitése érdekében: f6kegytri jogaira
hivatkozva kinevezi munkdcsi piispokké® és utasitja a pozsonyi kamardt,
hogy a kinevezett piispokét iktassa be a piispokség javadalmdba.”® A kovet-
kezd év elején Lippay is torvényes plispokké nyilvdnitja Parthént.

1654. jalius 2-i keltezéssel részletes beszdmol6t kiild a Szentszéknek az
unié helyzetérdl és az egyhdzmegye kdnoni feldllitdsa érdekében.”> Ebben
ismét kitér arra a veszélyre, amit a protestdns erdélyi fejedelmek jelentenek

44  Latin nyelv(i médsolata: EPL AEV 2116/1. Ez a dokumentum tudomdsom szerint
még nem ismert a szakirodalomban. Hodinka Antal az Okmdnytdr bevezetdjében
megjegyzi, hogy a2116. jelzet(i iratcsomé cime alapjdn ugyan az 1652 és 1765 kozotti
id8szakbdl tartalmaz 19 dokumentumot, a valésdgban mégis 3. szimmal kezddédik
és csak 1686-t0] kezdve taldlhatunk benne iratokat, s megallapitja: , Lippay idejébsl a
hgprim. lev.-tdrban a munkdcsi piispokségre vonatkozd irat nincsen” (Hodinka Okm.,
XVIIL oldal). Valészintileg Hodinka kutatdsai idején a 2116/1. szdmd irat valdban
miéshovd keriilt, s egy késbbi rendezés sordn keriilt vissza helyére. A levél teljes
szdvegét fliggelékben kozoljiik. A 2116/2 szdmt dokumentum ma sem taldlhaté.

45 Az iigy dokumentumai: Lacko: Unio, 24-30. szdmq iratok.

46  Hodinka Okm., 130. és 131. sz. iratok. Tovdbbi kapcsol6dé dokumentumok: Lacko:
Unio, fiiggelék 40—41. és 43—45. sz. iratok.

47  Hodinka Okm., 134. sz. irat.
48  Lacko: Unio, figgelék 46. sz. irat.
49  Hodinka Okm., 140. sz. irat.
50 Hodinka Okm., 139. sz. irat.
51 Hodinka Okm., 141. sz. irat.
52  Hodinka Okm., 126. sz. irat.
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a keletiekre nézve. Fontosnak tartja az egyhdzszervezet mihamarabbi meg-
erdsitését annak érdekében, hogy az egységet a lehetd leghamarabb elfogad-
ja minden érintett és ne legyen méd a visszafejlédésre. Nem tehetett arrdl,
hogy az egyhdzmegye kdnoni feldllitdsira csak egy b6 évszizaddal késébb
kertilhetett sor. Torekedett arra is, hogy az egyesiilt papsig jogai az orszdgon
beliil is minél hamarabb érvényesiiljenek és az unié egyik fontos feltétele,
s 1648-as nagyszombati zsinat ez irdnyt rendelkezése a gyakorlatba is 4t-
keriiljon. 1655-ben Homonnai Drugeth Gy6rgy ungi f8ispan pdtensében
Lippay érsek kozbenjdrdsdra hivatkozva nyilatkozik az egyesiilt papsg jog-
4llasdrél”. Fdradozdsai ellenére ez a kérdés is még hosszt évtizedeken 4t
tisztdzatlan maradt.

1665. oktéber 20-dn a Giulio Spinola bécsi nunciusnak irt levelében
Lippay még kitér a Parthén halala utdn megiiresedett munkdcsi szék betol-
tésének kérdésére is és igéri, hogy Szeged Ferenc vici ptispokkel megfeleld
informdcidkat kiild Bécsbe.”* Ekkor azonban az érsek mér stlyos beteg, s
csak néhdny hénap vélasztja el 1666. janudr 3-4n bekovetkezett haldldedl.

Lippay Gyorgy életmiivében a gorogkatolikusok érdekében folytatott
tevékenysége semmiképpen sem tekintheté mellékesnek. Erseki kinevezését
kovetden szinte azonnal napirendre keriilt biborossd kredldsa is. Mivel eb-
ben az idészakban a magyar fépapokat a csdszdr jelolte a biborosi kinevezés-
re, akinek tekintettel kellett lennie hatalmas birodalmanak mds f8papjaira
is, Lippaynak hossza kiizdelmet kellett folytatnia a csdszdri jeldlés elnye-
réséért. A végiil eredménytelennek bizonyult kiizdelem jél dokumentdlt,
a Tusor Péter dltal kozolt iratok és azok feldolgozdsa adalékokkal szolgdl-
nak Lippay és a gorogkatolikus kapcsolatdnak vizsgdlatdhoz is.”> 1652-ben
Lippaynak sikertilt szert tennie egy rendkiviili csdszdri ajdnldsra, melynek
dokumentumaiban utaldst taldlunk a gorogkatolikusokra is. III. Ferdindnd
levele X. Ince pdpdhoz (1652. mdjus 26.), egy emlékirat X. Ince papdhoz
(1652 nyara) és egy mdsik emlékirat Fabio Chigi biboros dllamtitkdrhoz
(1652 &sze) Lippay biborosi kinevezése mellett kiilonbozd érveket hoznak
fel. A dokumentumok szerzdi felsoroljdk a jelolt érdemeit, melyek kozote
megemlitik azt is, hogy Lippay nem csak a protestantizmus visszaszoritdsa-
ban szerzett eléviilhetetlen érdemeket, hanem a Magyarorszdgon él§ keleti
szertartdsi keresztények katolikussd tételében is. Az iratok érzékeltetik a

53 Hodinka Okm., 129. sz. irat.
54  Lacko: Unio, fiiggelék 54. és 56. sz. iratok.

55 Tusor Péter: Purpura Pannonica. Az esztergomi ,biborosi szék” kialakuldsinak
elézményei a 17. szdzadban. Collectanea Vaticana Hungariae, Classis I, vol. 3.,
Budapest-Réma, Pdzmdny Péter Katolikus Egyetem Egyhdztorténeti Kutatécsoportja,
2005.
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kiilonbséget is az eretnekeknek nevezett protestdnsok és a szakaddroknak
tekintett keletiek soraiban végzett tevékenység kozott: Lippay az elébbieket
megtéritette (convertiti), mig utdbbiakat visszavezette a Szentszéknek valé
engedelmességre (ridotti all obedienza della Santa Sede).”® Mindez azt bizo-
nyitja, hogy a 17. szdzad kozepétdl az egyhdzi unié kérdésének egyre tobb
figyelmet szenteltek, s az unids tevékenységet végzd egyhdziak esetében eld-
meneteliikre is hatdssal volt.””

Fiiggelék

Lippay Gyorgy esztergomi érsek szldv nyelvii levelének latin mdsolata.
Pozsony, 1652. augusztus 22.
EPL AEV 2116/1

Nos Georgius Lippay miseratione divina ecclesiae metropolitanae Strigonien-
sis archiepiscopus, locique eiusdem comes perpetuus, primas Hungariae, legatus
natus, summus et secretarius cancellarius, ac sacratissimae Caesarae Regiaeque
Maiestatis intimus consiliarius universis et singulis praesentes nostras lecturis et
inspecturis religiosis, capellanis ritus graeci, plebanis in dominiis sacratissimae
Caesarae Regiaeque Maiestatis sub corona Hungariae degentibus salutem et di-
vinam benedictionem. Dilectus nobis in Christo Reverendissimus Pater Petrus
Parthenius Ordinis Sancti Basilii, et ritus graeci capellanus verae catholicae ecc-
lesiae unitus episcopus Munkacsiensis ex sua residentia exiens, aliquot menses in
peragendis et promovendis ecclesiae suae negotiis non sine fructu consumpsit,
non dubitamus, quod hoc libenter habebitis et pro merito reputabitis. Siquidem
propter vestrum bonum et privilegia apud Suam Caesarem Maiestatem non segni-
ter in eo laboravit et ad optatam finem deduxit. Quare vobis universis et vestrum
singulis praefatis ruthenis capellanis praementionati ritus graeci in virtute sanctae
et salutaris obedientiae ac sub excommunicationis paena firmiter praecipiendo
committimus et mandamus, ut neminem alium episcopum ruthenum et graeci ri-
tus praeter praecnominatum Reverendissimum Patrem Petrum Parthenium visitare
permittatis nec permittere valeatis, eius autem salutaria monita cum humilitate
acceptetis, si vultis vos dignos efficere gratia et protectione Suae Caesarae Regia-
eque Maiestatis. Quod attinet ritus vestri graeci laudabiles ceremonias, eas liberi
exerceatis sicut ante ita et in posterum. Cum nos modo, et praeterlapsis tempori-

56  Tusor: Purpura, 10., 17-19. sz. iratok.

57 J6 példa erre évtizedekkel késébb Benkovich Agoston piispoki kinevezése: 8t az
uralkodd, a Szentszék és a kdnoni kivizsgdldsdba bevont tanuk kifejezetten azért
taldltak mélténak a vdradi piispoki székre, mert kordbban évtizedeken keresztiil a
gorogkartolikus egyhdz megerdsitésén faradozott.
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bus nihil in eis mutare intendimus. Praeterea sciatis etiam, quod falsus episcopus,
qui se intruserat schismaticus nulla habet auctoritatem et potestatem supra capel-
lanos in ditionibus sacratissimae Caesarae Regiaeque Maiestatis degentibus, quos
omnes uti dilectissimos verae catholicae ecclesiae filios sue Maiestas Sacratissima
contra omnes adversarios se protecturam benignissime obtulit. Post hac divina
protectioni vos commendantes paternam benedictionem vobis largimur.

Datum Posonii in curia et cancellaria nostra archiepiscopali die 22 augusti
anno Domini 1652.

Georgius Lippay

Archiepiscopus Strigoniensi

mp

LS.
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Jezsuitdk és gorogkatolikusok Eszakkelet-
Magyarorszigon a 17. szdzad mésodik felében'

Kézismert, hogy a katolikus megujulds kordban 1étrejott keleti katolikus
— sajdtos kelet- kozép-eurdpai széhaszndlattal: gorogkatolikus — egyhdzak
létrejoteében és korai fejlédésében a jezsuita rend vildgszerte fontos szerepet
jatszott. Kiilonosen is érvényes ez a Lengyel-Litvan Kirdlysdgban? és a Ma-
gyar Kirdlysdg kiilonbozd régidiban® Gtjukra inditott gorogkatolikus egyhd-

1 Kutatdsaimat az OTKA K108780 sz. kutatdsi projeke keretében végeztem.

2 A breszti unidhoz: Julian Pelesz: Geschichte der Union der ruthenischen Kirche mit
Rom. 2 Binde. Wien, 1878-1880., Oleh Turij: A kijevi egyhdz dnazonossigdnak
alakuldsa a breszti unié utdn. In: Véghsed Tamds (szerk.): Rémdbdl Hungdridba. A
De Camillis Jdnos Jézsef munkdcsi piispdk haldlinak 300. évforduldjin rendezett
konferencia tanulmdnyai. Nyiregyhdza, 2009. (Collectanea Athanasiana — 1. Studia,
1.), 35-41. D. Molndr Istvdn: Vallasi kisebbség és kisebbségi vallds. Gorogkatolikusok
a régi és a mai Lengyelorszdgban. Budapest, 1995. Ernst Chr. Suttner— Klaus und
Michaela Zelzer: Dokumente der Brester Union. Ostkirchliche Studien 2007. 275-
321.

3 A magyarorszigi uniés mozgalmakhoz: Molndr Antal: A szerb ortodox egyhdz és az
unids kisérletek a 17. szézadban. In: Véghsed Tamds (szerk.): Rémabdl Hungaridba.
A De Camillis Jénos J6ézsef munkdcsi piispok haldldnak 300. évforduléjén rendezett
konferencia tanulmdnyai. Nyiregyhdza, 2009. (Collectanea Athanasiana — 1. Studia,
1.), 43-54., Niko Ikic: Der Begriff ,Union” im Entstehungsprozess der unierten
Di6zese von Marca (Krizevci): eine ekklesiologisch-juridische Untersuchung auf
Grund einer geschichtlichen Darlegung. St Ottilien, 1989. Hodinka Antal: A
munkdcsi gorog-katholikus piispokség torténete. Budapest, 1909. Hodinka Antal:
A munkdcsi gordg szertartdsi pilispokség okmdnytdra 1458-1715. Ungvdr, 1911.,
Michael Lacko:: Unio Uzhorodiensis Ruthenorum Carpaticorum cum Ecclesia
Catholica. Roma, 1965., Athanasius B Pekar: The history of the church in Carpathian
Rus’. New York, 1992., Véghsed Tamds: ,...mint igaz egyhdzi ember...”. A torténelmi
Munkdcsi Egyhdzmegye gorogkatolikus egyhdzdnak létrejotte és 17. szdzadi fejlédése.
Nyiregyhdza, 2011. (Collectanea Athanasiana — I. Studia; 4.). Ovidiu Ghitta: De
Camillis piispok elsé ldtogatdsa Szatmdrnémetiben. In: Véghsed Tamds (szerk.):
Rémédbél Hungdridba. A De Camillis Jénos Jézsef munkdcsi piispok haldldnak 300.
évforduléjdn rendezett konferencia tanulmdnyai. Nyiregyhdza, 2009. (Collectanea
Athanasiana — 1. Studia, 1.), 239-249. Gheorghe Gorun: De Camillis piispok
és a Bihar vdrmegyei gorogkatolikus egyhdz létrejotte. In: Véghsed Tamds (szerk.):
Rémdbdl Hungdridba. A De Camillis Jdnos Jézsef munkdcsi piispok haldldnak 300.
évforduldjdn rendezett konferencia tanulmdnyai. Nyiregyhdza, 2009. (Collectanea
Athanasiana — 1. Studia, 1.), 251-256. Octavian Barlea: Unirea Romanilor (1697—
1701). — Die Union der Ruminen (1697-1701). Indreptar, XIII, 49-50. 1990.
1-91. Ernst Chr. Suttner: Die Siebenbiirger Kirchenunion an der Wende zum 18.
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zak esetében. A jezsuita rend jelenléte a gorogkatolikus egyhdzak megsziile-
téséhez vezetd unids folyamatokban, illetve a kozosségek korai fejlédésében
tobb szinten is kimutathaté.* A jezsuita pdterek hatdsa a legnyilvdnvaldbb
moédon a misszidkban, a keleti keresztényekkel kozvetleniil érintkezve je-
lenik meg. Ott ldtjuk Sket a meggydzés/térités szinterein, majd az uniét
kimondé eseményeken, késébb a gordgkatolikus kozosségek fejlédésének
dontd pillanataiban.® A kozvetlen érintkezés és cselekvés szintje foloee 4ll
az a mésodik szint, mely az eseményekben dontd szerepet jdtszé vildgiak
és egyhdziak kornyezetét jelenti. Az unids folyamatokban szerepet és fele-
18sséget véllalé kirdlyok, fejedelmek, furak, ptispokok, érsekek, biborosok
kozvetlen kdrnyezetében dllandé vagy alkalmi tandcsadéként ott taldljuk
a jezsuita atydkat, akik a tereprél, a rendtdrsaiktdl érkezd tapasztalatokra
alapozva adnak tandcsot, vagy éppen kezdeményeznek 1épéseket a gorog-
katolikusokat érintd tigyekben.® A harmadik szint, melyen a jezsuita rend
éreztette és kifejtette hatdsdt, az oktatdst szintje. Gyakorlatilag nem taldlunk
olyan, az unié tigyében érdekelt latin szertartdsu egyhdzit, akinek a képzése
nem jezsuita oktatdsi intézetben tortént volna.” Ennek azért van nagy jelen-
t8sége, mert az az ismeret, amit az egyhdziak a keleti szertartdsu kereszté-
nyekrdl szereztek, az az ismeret volt, amit a jezsuita rend a maga okrtatdsi/
képzési szerkezetében dtadott vagy dtaddsra mélténak gondolt.
Tanulmdnyomban a jezsuita rend szerepére szeretnék kitérni a Magyar
Kirdlysdg északkeleti régiéjaban létrejové, tizenhdrom virmegyére kiterjedd,
torténelmi Munkdcsi Egyhdzmegye gorogkatolikus egyhdza torténelmének
korai szakaszdban. Az 1646-ban megkotott ungvdri uniétél De Camillis
munkdcsi piispdk 1706-ban bekovetkezett haldldig tarté idészakot azért
tartom a jezsuita rend szerepvallaldsa szempontjabdl is rendkiviil fontosnak,
mert ebben a korszakban mutathatdk ki leginkdbb annak az egyhdztani és
egyhdzkormdnyzati bizonytalansdgnak a jelei, ami a gorogkatolikus egyha-

Jahrhundert. Annales Universitatis Apulensis. Series Historica, 12/1. 2008. 7-41.

4 A legjelent8sebb pdterek rovid életrajzdt Nikolaus Nilles kozli: Nikolaus Nilles:
Symbolae ad illustrandam historiam Ecclesiae orientalis in terris coronae S. Stephani.
I-II. Oeniponte, 1885.

5  PL a gyulafehérviri uni6 esetében P. Baranyi Pil: Marton Jozsef A gyulafehérvéri
valldsi unié. Studia Universitatis Babes-Bolyai, Theologia Catholica Latina, XLVIIL
1.2003. 111-120

6 DL Piotr Skarga a lengyel kirdlyi udvarban: Edward G Farrugia (a cura di): Dizionario
enciclopedico dell’Oriente Cristiano. Roma, 200. 707-709. vagy Szentivdnyi
Mirton Kollonich biboros kérnyezetében: Véghsed: ,,...mint igaz egyhdzi ember...”

97-98.

7 Véghsed lamds: ...patriarcham graecum convertit ad unionem...” A rémai Német-
Magyar Kollégium hdrom egykori névendéke és az ungvéri unid. Athanasiana 23.
2006. 29-48.
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zak egész torténelmée végigkiséri. De Camillis ptispok haldla utdn az egri
piispok joghatdsdga ald rendelés Gj, a kordbbinal szilirdabb egyhdzjogi és
egyhdzkormdnyzati helyzetet teremt. Ennek az iddszaknak is meglesznek a
maga problematikus pontjai, de ezek kezelésében mar nem latjuk annyira
egyértelmien a jezsuitdk jelenlétét, mint az azt megel6z6 korszakban.

Az 1646 dpriliséban Ungvérott megkdtdtt unidhoz vezetd folyamatokat
vizsgilva fontosnak tartom hangsilyozni azt, amit az 1595-96-os breszti
uniéval kapcsolatban Dimitrijev® is kiemel. A t6rténészek kordbban tal-
sdgosan leegyszer(isitett sémdt haszndltak a gorogkatolikus egyhazak létre-
jottének leirdsakor. Ezen leegyszer(isitett séma szinte egyaltalin nem veszi
figyelembe azt a tényt, hogy az unids tdrekvések csak akkor vezethettek
sikerre, amikor az érintett keleti szertartdst kozosség meghatdrozé vezetd
rétege is készen dllt a katolikus egyhdzzal val6 egység kimonddsara. Dimitri-
jev kimutatta azt, hogy bar a latin szertartdsd egyhdziak, koztiik a jezsuitdk
dontd hatdsa a folyamatokra vitathatatlan, a rutén egyhdz unidja csak akkor
konkretizdl6dik, amikor a rutén piispokok tobbsége eljut a Rémadval valé
egység szitkségességének felismerésére és az unié megkotése tigyében kezde-
ményezd félként 1ép fel.

Ugyanez elmondhaté a Magyar Kirdlysdg északkeleti régiéiban é18 ruté-
nek esetében is. Az 1614-ben megkisérelt elsé unié Krasznibrédon ldtvényos
kudarcba fullad, mert azt — politikai okokbél — Homonnai Drugeth
Gyorgy a Munkdcson székeld helyi plispok mellgzésével, Lengyelorszagbol
hozott piispok segitségével prébélta meg tetd ald hozni.” 25 évvel késbb
viszont a munkdcsi ptspoki székben, Taraszovics Bazil személyében, mdr
olyan puispok iil, aki maga is készen dllt az uniéra. Annak megkotésében
csak a protestdns helyi hatalom tudta megakadalyozni. Ezzel egyidejlileg a
Homonnai Drugeth csaldd teriiletén €18 rutének kozott, a meglévé jezsuita
misszié mellett, ungvdri székhely( bazilita misszié is létestil 1640-41-ben,
ami a kovetkezd években hatékonyan késziti fel a keleti szertartdst kozosség
és papsdg — dltala elérhetd — egy részét az unié elfogaddsdra.

A jezsuitdk ezekben az években kezdik meg Dobronoki Gyorgy vezetésé-
vel dtkoltozésiiket a homonnai rendhdzbdl az Gjonnan létesiilt ungvdri ott-
honukba.' Véglegesen éppen 1646-ban, az ungvari unié évében koltoznek
dt Homonndrél (érdekes, hogy éppen ekkor létesiil Homonndn immadron

8 Mihail Dmitriev: Historische Voraussetzungen und die Genese der Union von Brest:
Fakten und Deutungen. Ostkirchliche Studien 2007. 322-343.

9 Az eseménysor legtjabb rekonstrukcidja: Véghsed: ,...mint igaz egyhdzi ember...”
30-32.

10 V8. Molndr Antal: A homonnai jezsuita kollégium (1615-1619). In: Molndr
Antal: Lehetetlen kiildetés? Jezsuitdk Erdélyben és Fels6-Magyarorszdgon a 16-17.
szdzadban. Budapest, 2009. 15-45.
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gorogkatolikus iskola: lehetséges, hogy éppen a jezsuitdk egykori épiileteit
kaptak meg'). Az ungviri unié megkotésérdl szolé szlikszavi, és csak
1652-b6l szdrmazé forrds nem emliti Dobronoki nevét. Utddja, Jdszberényi
Tamds viszont ugyanebben a forrdsban mint az 4j piispok, Kisdi Benedek
segitSje keriil megemlitésre az unié megerdsitésérdl sz6lé hiraddsban.'? Et-
8l kezdve a térségben mikodé jezsuita paterek nevével, leveleivel, szakértdi
javaslataival djra és Gjra taldlkozunk a forrdsokban.

Alapvetben két f6 téma koré csoportosithatd a jezsuitdk tevékenysége.
1664 és 1689 kozote a gorogkatolikusokat érintd legfontosabb kérdés a
munkdcsi piispoki szék betoltésének kérdése volt. Taraszovics piispok haldla
utdn, 1651-ben azt a Parthén Pétert vélasztottdk meg, aki az ungvdri ba-
zilita missziéban 1640-t8l kovetkezetesen az unié tigyéért munkdilkodott.
Lorantfty Zsuzsanna haldldig azonban nem volt esélye arra, hogy a mun-
kédcsi kolostorba koltozhessen. Erre csak 1664-ben keriilhetett sor, amikor
Konstantin moldvai vajda sdrospataki litogatdsdt haszndltdk ki a jezsuitdk
arra, hogy Bdthory Zs6fidval elfogadtassik Parthén piispok személyée, s
azt a tényt, hogy 6t — a Rdkdczi-csaldd kegyuri jogainak megsértésével —
Lipét kirdly nevezte ki a papsdg dltali megvélasztdsa utdn.”” A munkdcsi
plispokség vezetésének kérdése azonban ezzel nem jutott nyugvépontra,
mivel Parthén néhdny hénappal késébb meghalt és 4j piispok kivalasztdsa
valt szitkségessé. A kegyuri jogok gyakorldsinak kérdése ismét felldngolt, és
mintegy huszonot éven 4t zlirzavaros viszonyokhoz vezetett, ami kis hijin
az unié megsemmisiilését eredményezte.

Béthory Zséfia gyéntatdja, a jezsuita Millei Istvin még Parthén plispok
életében lépéseket tett az utddlas kérdésében. Minden bizonnyal drndje
tudtdval, a krakkoi jezsuita hazfénokesl kére segitséget az alkalmas utdd-
jelolt megtaldldsa érdekében. Ez a 1épés viszont oda vezetett, hogy a kijevi
metropolia is igényt formdlt a munkacsi szék betdltésére. Es nem csupdn
a jelolt személyének kivalasztdsdra és felszentelésére gondoltak, hanem arra
is, hogy a munkdcsi eparchia ne az esztergomi érseki tartomdnyba, hanem
a kijevi metropdlidba nyerjen besoroldst.'* Ettdl kezdve a munkdcsi piis-
pokség sorsarél nemcsak a Rikéczi-csaldd kézpontjaban, hanem Bécsben,
Varséban, Réméban, Kijevben és Esztergomban is donteni kivdntak. A kii-
16nb6z6 kdzpontokbdl érkezd piispokjeldltek, adminisztrdtorok és helyno-
kok, koztiik kzonséges kalandorok egész sora prébalta meg magdt mun-

11 A homonnai gorogkatolikus iskola emlitése Kisdi Benedek egri piispok
beszdmoléjdban: Lacko: Unio, 211.

12 Lacko: Unio., 98-100., Hodinka: Okmdnytdr, 163-165.
13 Hodinka: Okménytdr, 207-208.
14 Véghsed: ,,...mint igaz egyhdzi ember...” 67.
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kdcsi piispokként elfogadtatni.”® A helyzet De Camillis piispok 1689-es
kinevezésével normalizdlédott, de a sajdtos kinevezési procedira, valamint
a kinevezd okirat megfogalmazdsai Gjabb egyhdzjogi problémékhoz vezet-
tek. De Camillist ugyanis Kollonich Lip6t hozta Magyarorszégra, aki ekkor
mdr meg volt gy6z8dve arrdl, hogy az unié jévéjét csak az biztosithatja, haa
gorogkatolikusok a lehetd legszorosabb ellendrzés ald keriilnek a latin szer-
tartdsu egyhdz részérél. Az ellendrzés feladatdt a teriiletileg illetékes rémai
katolikus piispokre, az egri f6pdsztorra kivdnta bizni. Ez De Camillis kirdlyi
kinevezésébe is bekeriilt.'

Egy konkrét konfliktus kapcsin Fenesy Gyorgy egri piispok 1692
tavaszdn hossza levélben fogalmazta meg kifogdsait De Camillis piispok
ténykedésével kapcsolatban. Nem meglepd, hogy a levélhez egy tudés
jezsuita, Kecskeméti Janos — szintén terjedelmes — emlékiratit is csatolta.'”
A jezsuita péter segitségével Fenesy tulajdonképpen azt fejti ki és tolti meg
tartalommal, amit Kollonich az Einrichtungswerkben szlikszaviian meg-
emlitett, és De Camillis kinevezésébe beleiratott. De nem csak abbél indul
ki, ami miatt a biboros gyakorlatias megkozelitéssel az Egernek valé aldve-
tettséget helyesnek és szitkségesnek vélte. Fenesy szerint ez nemcsak az unié
jovéje miatt fontos, hanem azért is sziikségszer(i, mert a munkdcsi ptispk-
ség soha nem létezett. Azonnal hozzd is teszi: az unié érdekében a jévében
sem célszerti ilyen piispokséget feldllitani. Allispontja szerint De Camillis
pispok csak az & kiilhelynkeként miikddhet, és teljes engedelmességgel
tartozik neki. Fel kell hagynia azzal az 6ndllé tevékenységgel, amit addig
az 6 engedélye nélkiil végzett. Ne is nevezze magdt munkdcsi piispoknek.
Kiilénosen tartézkodnia kell a tizedszedéstdl, amivel mér addig is stlyosan
sértette megyésplispoke jogait. Fenesy tehdt a gorog szertartdsu katolikusok
teljes jogti f8pdsztordnak tekintette magdt, kinek munkdjdt a gorogkatoli-
kus piispok legfeljebb helynoki minéségben segitheti. S mindezt egy olyan
megfogalmazdsti dokumentumban fejtette ki, mely a gérogkatolikusoknak
nem sok jot igért.

Kollonich elképzeléseinek megfogalmazdsdval egyidejiileg a keletiek ko-
zott miikodé jezsuitdk részérél is sziiletett egy tervezet az unid kérdésérél.
A pécsi, majd a nagybdnyai jezsuita rendhdz és misszié vezetdje, Ravasz Fe-
renc készitette és terjesztette be Kollonich Lipétnak 1687 tdjdn azt a doku-

15 Badn Istvdn: A munkdcsi piispoki szék betoltése 1650 és 1690 kozoct. In: Véghsed
Tamds (ed.): Symbolae. Ways of Greek Catholic heritage research. Papers of the
conference held on the 100" anniversary of the death of Nikolaus Nilles. Nyiregyhdza,
2010. (Collectanea Athanasiana I. Studia, vol. 3.), 161-166.

16  De Camillis piispok munkdcsi miikodésének legtjabb feldolgozdsa: Véghsed: ,,...mint
igaz egyhdzi ember...” 111-143.

17 Az emlékiratot kozli: Hodinka: Okmdnytdr, 319-334.
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mentumot, mely pontokba szedve tartalmazza elképzeléseit mind az unié
létrehozdsdval, mind pedig megtartdsival kapcsolatban.'® A jezsuita péter
minden bizonnyal tudott a biborosnak azon szdndékdrél, hogy a keletiekkel
szemben szigorubban és hatdrozottabban fog fellépni. Ez kiolvashaté az elsé
bekezdésbdl, melyben megindokolja, mi késztette a tervezet osszedllitdsdra:
a kordbbi évek tapasztalata azt bizonyitja, hogy egyesek csak szinleg csatla-
koztak a katolikus egyhdzhoz, masok pedig a szent uniét elhagyva visszatér-
tek a szakaddrsdgba. Ezért van sziikség szigoru feltételek megfogalmazdsira.

Az els6 hdrom pont az unié aktusdt, a hitvallds letételét szabdlyozza. A
katolikus egyhdzba valé befogadds alapfeltétele a piispok vagy képviseld-
je jelenlétében eskii alatt letett hitvallds, mégpedig a Tridenti Zsinat 4ltal
el6irt szovegezésben. Ezt nemcsak a papoknak kell letenniiik, hanem va-
lamely tinnepnapon a nekik aldrendelt hiveknek is (férfiaknak és néknek
egyardnt), miutdn elvégezték a szentgy6ndst. Erre oly médon keriiljon sor,
hogy a papjuk el8olvasdként segiti 8ket. A hitvallds kozosségi letételét Szent
Liturgia kovesse. Minden évben ismételjék meg ezt a szertartdst. Aki nem
vesz részt rajta, azt tekintsék szakaddrnak.

Ha felidézziik a konfesszionalizdciés modell jellemz8it,' ldchatjuk, hogy
ezekben a pontokban a hitvallds elfogaddsa a felekezethez valé tartozds
legfébb kritériumaként jelenik meg. De nemcsak az egyszeri csatlakozds
fontos, hanem a rendszeres ellenérzés, valamint a disszidensek beazonosita-
sa és eltdvolitdsa is.

A negyedik pont a keresztség szentségét érinti: az egyesiilt papok ne me-
részeljék a rémai katolikus papok dltal megkeresztelteket djrakeresztelni,
sem pedig a keresztséghez kapcsol6dd egyéb szertartisokat megismételni.
Ezt csak abban az esetben tehetik meg, ha a rémai katolikus pap valamely
okbdl érvényteleniil szolgdltatta ki a szentséget. De még ekkor is arra kell
torekedni, hogy inkdbb egy mdsik rémai katolikus pap pétolja a hidnyossa-
gokat. Megengedett viszont, hogy a gorogkatolikus papok a sziiléshez kap-
csol6dé dlddsokat a hdzakndl elvégezzék.

Az 6t6dik és hatodik pont a katolikus felekezethez vald tartozds és az
uralkod¢ irdnti lojalitds egyértelmd, a liturgikus cselekményekben ismétlé-
d§ kifejezésének igényét fogalmazza meg. A gorogkatolikusok szertartdsa-
ikban a rémai papdt kommemoraljik, mds pdtridrka nevét meg se emlitsék,
és az uralkodéére is rendszeresen imddkozzanak. A hetedik, nyolcadik, ki-
lencedik és tizedik pont a gorog és a latin ritusban él6 papok és hivek viszo-
nydt érinti. A ritusvaltoztatds kérdésében a jezsuita pdter teljesen egyoldald
szabélyozést tartott szitkségesnek. Ugy vélte, a gorog szertartast hivek 4tlé-

18  Kézli: Nilles: Symbolae, 780-786.
19 Tusor Péter: Felekezetszervezddés a kora tjkorban. Vigilia 2008/1. 15-30.
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pését a latin ritusba tdimogatni kell. Ezt a gorogkatolikus papok semmilyen
modon ne akaddlyozzdk, viszont latin hiveket a gordg ritusra ne csdbitsanak
(7. pont). Ajdnlatosnak tartja azt is, hogy a két ritus hivei kozotti egység
kifejezéseként a gorogkatolikus papok minden esetben tegyék lehet6vé a
latin szertartds papoknak azt, hogy templomaikban szentmisét végezzenek
és szentségeket szolgdltassanak ki mind a rémai, mind pedig a gdérogkato-
likus hiveknek (8. pont). El8irnd azt is, hogy azokon a telepiiléseken, ahol
az egyesiilteknek kiilon templomuk van, a gorogkatolikus pap a latinok
templomdban évente négy-hat alkalommal sajdt szertartdsa szerint liturgidt
végezzen (9. pont). Tovabb4, a rémai katolikusok nyilvdnos kormenetein a
gorogkatolikus papok megfeleld liturgikus dltozetben hiveikkel egytitt ve-
gyenek részt (10. pont).

Az els6 rész utolsé két pontja a gordgkatolikus papsdgra vonatkozik.
Nem szentelheti 8ket szakaddr piispok. Szentelésiikre csak a latin ordindrius
engedélyével és a gorogkatolikus plispok eldzetes vizsgilata és jovdhagydsa
utdn keriilhet sor. Ha egy papnak meghal a felesége, nem néstilhet tjra (11.
pont). Minden gérogkatolikus pap engedelmességgel és tisztelettel tarto-
zik a latin ordindriusnak és a gorogkatolikus piispoknek. Paréchidt nem
kaphatnak a latin ordindrius és a gorogkatolikus piispok felhatalmazdsa és
beleegyezése nélkiil. A vikdriusoknak és féespereseknek (ritustdl fiiggetle-
niil) engedelmességgel tartoznak (12. pont).

Ravasz Ferenc ezt a tizenkét pontot annyira fontosnak tartja, hogy ki-
jelenti: a katolikus egyhdzzal egyesiilt keleti szertartdsti papok részesiilnek
azokban a kivéltsdgokban és mentességekben, melyek a rémai katolikus klé-
rust megilletik, de ha csak egyetlen pontot nem tartanak meg a fentiekbdl,
azonnal elveszitik jogaikat, és szakaddrként fogjék kezelni és biintetni 8ket.

A pontokba szedett feltételek és eldirdsok utdn dttér azokra az eszkozok-
re, melyek véleménye szerint az unié megdrzését szolgalhatjik. Ezek kozote
az elsé helyen emliti azt, hogy azokon a telepiiléseken, ahol az egyesiil-
teknek nincs sajdt templomuk, ne is engedjék egykonnyen gérogkatolikus
templom épitését. Végezzék szertartdsaikat a katolikusok templomdban.
Ott, ahol a gorogkatolikusoknak nincs sajat papjuk, a hivek lelkiekben a
rémai katolikus plébdnos ald tartozzanak és a latin istentiszteleteken vegye-
nek részt. A gordgkatolikusoknak ne legyenek kiilon iskoldik. Legfeljebb
csak olyanok, melyekben irni-olvasni tanitanak, s ezek felett is feltigyeletet a
rémai katolikus plébdnos gyakoroljon. Az irni-olvasni tudé gyerekeket ird-
nyitsak a jezsuitdk iskoldiba, ahol ruténiil és romanul is tudé taniték fogjak
Sket tanitani, és latinul is megtanulhatnak. Ez a megoldés biztositani fogja
azt, hogy az unié szellemisége beleivédjék az ifjak lelkébe. Abban is segit
tovabbd, hogy a papszentelésre jelentkezdk legaldbb alapszint(i latin nyel-
vi ismeretekkel rendelkezzenek. A biboros figyelmébe ajénlja a nagybdnyai
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jezsuita rendhdzat, mely fekvésénél fogva is kivdléan alkalmas a gorogkato-
likusok ilyen szellemiségben valé iskoldztatdsdra. Péter Ravasz sziikségesnek
itéli azt is, hogy az dltala eretnekségnek {télt szovegrészeket a gorogkatolikus
liturgidban kijavitsdk. Fontosnak tartja, hogy minél hamarabb javitott szer-
tartiskonyveket és katekizmusokat nyomtassanak és osszanak ki. Javaslatot
tesz a Gergely-naptdr bevezetésére is. Ezt azzal indokolja, hogy a keleti tin-
nepnapok a latin naptdr szerint hétkdznapra eshetnek, amikor a foldesurak
akaratdbol a hiveknek mezdgazdasigi munkir kell végezniiik. Igy nem tud-
jdk az innepeket megtartani. Mdsrészt az unié tigyének is inkdbb az hasz-
ndl, ha a gorog és a latin szertartdst hivek ugyanakkor tartjak az tinnepeket.

A gordgkatolikus papsdg megélhetését a tizedre kivdnja alapozni. Azo-
kon a helyeken azonban, ahol rémai katolikus pap is él, a tizedet meg kell
osztani. Hozzdteszi: ahol rémai katolikus pap ¢él, s a gorogkatolikusok keve-
sen vannak, nem sziikséges, hogy sajit papjuk legyen, ha a plébdnos beszéli
a nyelviiket, vagy a kozeli helységekben ¢l gorogkatolikus pap.

Az unié elémozditdsa érdekében azt javasolja, hogy azt senki, se vildgi,
se pedig egyhdzi személy biintetleniil ne akaddlyozhassa. Leghatdsosabbnak
azt tartja, ha az orszdggy(ilési torvények azonnal kiréhaté pénzbiintetést
irndnak eld. Senki se merészelje az egyesiilt papokat beb6rténozni, jobbdgyi
szolgaltatdsokra kényszeriteni vagy adofizetésre kotelezni. A pap csak akkor
végezhet mezdgazdasigi munkdt, ha sajdt telke van. Egyebekben teljes joga
van az egyhdziakat illet6 mentességekre.

Ravasz Ferenc tervezete javaslat maradt. Kiillonosen a gorog szertartds
hatranyos megkiilonboztetésére vonatkozé elképzeléseit tudds és befolya-
sos rendtdrsa, Hevenesi Gdbor (Kollonich biboros gyéntatdja) se osztotta.*
Mégis érdemes volt részleteiben bemutatnunk, mivel kétségteleniil tiikrozi
egy olyan latin missziondrius elképzeléseit, aki az unié kérdését, s f6ként
annak gyakorlati vetiileteit j6l ismerte. Az sem kétséges, hogy elképzelé-
seinek alapgondolatdt, ami szerint az egyesiiltek mdsodrangt katolikusok,
részben maga Kollonich Lipét is osztotta. Az Einrichtungswerkben ugyanis
nemcsak azt javasolta, hogy a munkdcsi plispok keriiljon az egri f8pdsztor
ald, hanem azt is, hogy a gorogkatolikus papok csak feleannyi fizetésben
részesiiljenek, mint a rémai katolikusok. Ahogyan fogalmaz: azzal is na-
gyon elégedettek lesznek. Valészintleg nem jirunk tévol az igazsigtdl, ha
azt feltételezziik, hogy a magyar katolikus klérus korében sokan osztottak
P. Ravasz elképzeléseit.

Ha a tervezetben foglaltakat dsszevetjilk az 1640-50-es évek esemé-
nyeivel, azt litjuk, hogy jelentds szemléletbeli véltozds ment végbe. Bér
Lippay érsek kordban is ldttuk a latinizdlé torekvések jeleit, kinyilvdnitott

20 Milles: Symbolae, 786.
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alapelvként az volt érvényben, amit a primds a gorogkatolikus papsighoz
intézett levelében megfogalmazott: ,Ami pedig gorig ritusotok dicséretes szer-
tartdsait illeti: azokat a jovében, 1igy, ahogyan kordbban, szabadon végezhe-
titek, mi azokon semmit sem kivianunk vdiltoztatni”?' Ravasz Ferenc mar le
meri {rni azt, ami harminc-negyven évvel kordbban még legfeljebb esetleg
bekovetkezd, de nem elvetendd kovetkezményként fogalmazédott meg: a
keletiek latin ritusra valé dttérése kivanatos.

Figyelemremélt6 a dokumentumban megragadhaté kett8sség. A gorog-
katolikus papok részesiilnek mindazon jogokban és kivaltsdgokban, melyek
a latin szertartdsa klérust az orszdg torvényei szerint megilletik. A katolikus
egyhdz és az orszdg tehdt ,igazi egyhdziaknak” ismeri el Sket és védelmet
igér nekik mindazok ellen, akik jogaikat nem tartjék tiszteletben. Senki ne
merészelje 8ket jogaikban korldtozni — fogalmaz nagyon viligosan a jezsuita
atya. Ugyanakkor azt is magdtdl értetdddének tartja, hogy ritusuk (szokdsaik
és hagyomdnyaik) a latin szertartdsi katolicizmushoz viszonyitva mdsod-
rend(i. Szinte sugallja, hogy egyhdzi integraciéjuk és tdrsadalmi felemelke-
désiik akkor vilik teljessé, ha dttérnek a latin ritusra. Ennek 6sztonzésé és
batoritdsdt kifejezetten szitkségesnek tartja. Nem konny(i valaszolni arra a
kérdésre, hogy a bizdnci ritus értékeit fel- és elismerd romai biborosoktdl és
tudds rendtdrsaitdl eltéréen Ravasz Ferenc miért vélekedett igy. Meglehet,
a keletiek kozott élve, szokdsaikat és egyhdzi életiiket kozelrdl szemlélve
annyira kildtdstalannak ldtta megreformdldsukat, hogy egyszertibbnek itélte
a magasabb szinvonalat megtestesit6 latin ritusra valé dctérést.

A tanulmdnyom elején emlitett egyhdztani és egyhdzkormdnyzati bi-
zonytalansdg jol megragadhat6 az idézett jezsuita forrdsokban. Jézus Tér-
sasdganak prominens magyar képvisel8i az uniét kétségteleniil fontosnak
és tdmogatandénak tartjak, ugyanakkor annak gyakorlati megvaldsitdsa
mind az egyhdzkormdnyzatot, mind pedig a ritust érinté kérdésekben még
a bizdnci szertartdsu katolikus kozosségek megszlinésének, a latin egyhdzba
torténd teljes integricidjdnak lehetdségét is magaban hordozza. Ebbdl arra
lehet kovetkeztetni, hogy korszakunkban az unié kérdésében is elsésorban
a felekezeti versengés szempontjai érvényesiiltek, mig a bizdnci szertartdsi
kozosségek katolikus egyhdzba torténd integriciéjdnak mikéntje megvala-
szolatlan kérdés maradt.

21 ,Quod attinet ritus vestri graeci laudabiles ceremonias, eas liberi exerceatis sicut ante
ita et in posterum. Cum nos modo, et praeterlapsis temporibus nihil in eis mutare
intendimus” Pozsony, 1652. augusztus 22. Esztergomi Primdsi Levéltdr, Archivum
Ecclesiasticum Vetus 2116/1. Kiadva: Véghsed: ,,...mint igaz egyhdzi ember...” 151.
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Benkovich Agoston véradi piispok miikodésének
gorogkatolikus vonatkozasai (1682-1702)

Bevezetés

A gorogkatolikus egyhdzak létrejottének kortilményeit kutatva szdmos
tanulsdggal szolgdl az események alakitdsiban f8szerepet vallalt papok, szer-
zetesek és plispokok életutjdnak vizsgdlata. A Rémadval valé egység misszids
munka eredményeként jott 1étre, melyben a személyes meggydzés, az egy-
hazi tisztséggel jaro széles jogkor és politikai befolyds, valamint az unié tigye
melletti szildrd elkdtelezettség nagyon fontos szerepet jétszottak. A torténel-
mi Magyarorszdg kiilonb6z6 vidékein létrejott egyesiilt egyhdzak torténete
szdmos példdval szolgdl arra, hogy az unié sorsa idénként egy-egy buzgd
szerzetes vagy fépap elkotelezettségén mulott. Eletttjaik és kapcsolatrend-
szereik vizsgilata lehet6vé teszi annak feltdrdsdt is, hogy egyrészt miért tar-
tottédk fontosnak az egyes régiokban él6 keleti keresztények katolizaldsdt,
mdsrészt pedig milyen elképzelések alapjan tervezték meg (amennyiben
lehet tudatos tervezésrdl beszélni) az egység megteremtésére irdnyuld t6-
rekvéseiket.

Az aldbbiakban egy olyan fépap életttjdt és az uni6 érdekében tett lépé-
seit szeretném felidézni, aki eddig tobbnyire elkeriilte kutatéink figyelmét,
vagy csak az események egyik mellékszerepldjeként keriilt megemlitésre.
Ennek oka taldn kordnak — hangstilyozottan — viszonylagos forrdsszegénysé-
ge. Pedig Benkovich Agoston (1632-1702) palos missziondrius, rendfénok,
majd pedig varadi piispok egyike azon egyhdzi személyeknek, akik mind az
északkelet-magyarorszdgi, mind pedig az erdélyi-partiumi gérogkatolikus
egyhdz létrejoteében fontos szerepet jdtszottak. Haldlanak hdromszdzadik
évforduléjan életének és munkdssiginak felidézésével kivinok elétte tisz-
telegni.

Benkovich Agoston piispoki mikodésének gorogkatolikus vonatkozd-
sait két iddszakban célszer(i vizsgdlni. 1682 és 1692 kozott kinevezett és a
Szentszék dltal megerdsitett varadi piispokként a leleszi prépostsdgban €l és
litja el a hiteleshely vezetését. 1692 és 1702 kozotr ténylegesen Vdradon

székeld plispokként, de 1699-ig a leleszi prépostsdgot is megtartva tevé-
kenykedik'.

1 Bunyitay Vince: A véradi piispokség torténete alapitdsdtdl a jelenkorig. IV. kotet: A
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Benkovich Agoston életatja piispoki kinevezéséig (1632-
1682)

Benkovich Agoston 1632-ben sziiletett Nyitraapétiban, evangélikus ne-
mesi csalddban. Katolizdldsdnak pontos idépontja és koriilményei ismeret-
lenek. Turkovich Mdtyds palos rendi titkdr szerint katolikus pap keresztelte,
majd pedig gyermekkordban az esztergomi érsek téritette meg?. Sziilei a
jezsuitdk pozsonyi gimndziumdban tanitattdk. 1652-ben hisz évesen be-
lépett a pdlos rendbe, s a rend bécstjhelyi kolostordban elkezdte bélcseleti
tanulmdnyait. A szorgalmas szerzetest 1653-ban Ivanovich Pal rendfénok
Rémdba a jezsuitdk vezetése alatt dll6 Német-Magyar Kollégiumba kiild-
te, ahol a rend alapitvdnyi helyekkel rendelkezett. Itt fejezte be boleseleti
tanulmdnyait, s kezdte el a teolégidt. Tanulmdnyait — meglepden sok tdr-
sdhoz hasonléan — megromlott egészségi dllapota miatt nem tudta befe-
jezni. 1658-ban réviddel pappd szentelése utdn® kénytelen volt visszatérni
Magyarorszdgra. Eloljaréi — a tobbi pdlos névendékhez hasonléan — kivélé
jellemzéssel bocstottdk utjdra’. A barokk Rémdban eltsltote évek, a ka-
tolicizmus életerejének kdzvetlen, mindennapi megtapasztaldsa és a magas
szinvonald jezsuita oktatds mély nyomokat hagyott a fiatal szerzetes lelké-
ben. Benkovich — tobb tucatnyi tdrsdhoz hasonldan, kik ezekben az évti-
zedekben Rémdban végezték tanulmdnyaikat — egy egészen djszeri és a
kor kovetelményeinek megfeleld egyhdzképpel és egyhdzi szemléletmdddal
felvértezve tért haza Magyarorszdgra.

Hazatérése utdn azonnal csatlakozott a pdlos missziondriusok csoportjd-
hoz, akik 1641 6ta a szintén egykori rémai novendék Vanoviczi Jdnos veze-
tésével Fels6-Magyarorszdgon miikddtek’. A pdlos missziok pdtridrkdjénak

véradi piispokok a szamiizetés s az Gjraalapitds kordban (1566-1780). (Malndsi, O.
szerk.), Debrecen, 1935. 183.

2 Turkovich Métyds OSPPE rendi titkdr eskii alatt tett vallomdsa Benkovich vdradi
processzusdban: Archivio Segreto Vaticano (=ASV) Fondo Concistoriale Processus
vol 81. fol. 659v. Turkovich dllitdsdt Branich Gyorgy pédlos is megerdsiti vallomdsdban:
ASV Fondo Concistoriale Processus vol 81. fol. 660v—661. A jegyz8kdnyv szdvege a
fuggelékben olvashaté.

3 Pappd szentelésének dokumentumai a Német-Magyar Kollégium Levéltdrdban:

Archivio del Collegio Germanico ed Ungarico (=ACGU), Hist. 40. fol. 365-366.

4 Eletrajzi adatait a Német-Magyar Kollégium anyakényvébél kozli: Andreas Veress:
Matricula et acta alumnorum Collegii Germanici et Hungarici ex Regno Hungariae
oriundorum. vol. I. Matricula (1559-1917), Budapest, 1917. 53.

5 A XVIL szdzadi pdlos misszidk torténetét dolgozza fel Galla Ferenc kéziratban
fennmaradt monografidja: Galla Ferenc: Pdlos misszick Magyarorszdgon, Magyar
Orszdgos Levéltdr, letéti eljdrds alatt. A kézirawdl: Fazekas, Istvin: Galla Ferenc
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nevezett Vanoviczi felismerte, hogy a stlyos valsaggal kiizd§ pdlos rend csak
gy menthetd meg, ha magdéva teszi a kor egyhdzdnak lelkipdsztori szemlé-
letét. A pdlos hithirdetdk a szézad 6tvenes éveitdl kezdédden egyre nagyobb
szimban voltak jelen a térségben. Munkdjukat a rémai Propaganda Kong-
regdcié tdmogatdsdval és feliigyelete mellett végezték, 1669-t8l szervezett
missziéfénokség keretein beliil. Benkovich hamar megbecsiilt hithirdet6vé
valt, mivel ruszin nyelvismeretét a térségben €16 keleti szertartdsa kereszté-
nyek korében végzett lelkipdsztori munkdban jél hasznositottdk. Terebesi
hazfénokként a Vanoviczi alapitotta iskoldt is vezette, ahol a pdlosok a ka-
tolikus gyermekeken kiviil protestdns és ortodox gyermekeket is oktattak és
nyertek meg a katolikus egyhdznak®. Az 1671-ben ttjdra inditott erdteljes
rekatolizdciés hullimban a palosok is részt vettek. Szelepchényi érsek a Sze-
pességben bizott rdjuk plébdnidkat. Az 6regedé Vanoviczi a missziéfénok-
ség vezetését egyre gyakrabban Benkovich-ra bizta, akit utédjaként jelole
meg. A tehetséges és szorgalmas szerzetesre a renden belill is felfigyeltek:
elészor a rend kozpontjdnak szdmité mériavolgyi kolostor vezetésével biz-
tik meg, majd 1669-ben Kéry Janos rendfénodk helyettesének valasztotedk.
1675-ben Kéryt a kirdly vdci piispokké nevezte ki, aki utéddjénak a rend-
fénoki tisztségben Benkovich-ot ajdnlotta. Megvdlasztdsa utdn Benkovich
tovabbra is nagy figyelmet szentelt a misszidk fenntartdsdra, s megtartotta a
misszi6fénoki tisztséget is”. Rendfénokként a mar kordbban beinditott ren-
di reformok megerdsitésén munkalkodott, s utat nyitott a palosok Csehor-
szdgi megtelepedése el6tt®.

Benkovich Agoston a leleszi prépostsigban

Az elkotelezett hithirdetére és a rendi reformok buzgé tdmogatdjdra
felfigyeltek a csdszdri udvarban is, s hamarosan Kollonich Lipét és Szelep-
chényi érsek emberei kozote tartottdk szimon. Nem keltett kiilonosebb
meglepetést, amikor 1681-ben a soproni orszdggytilésen Lip6t csdszdr az

»Palos missziék Magyarorszdgon” cim( kiadatlan munkdja In: Sarbak Gibor (szerk.):
P4los rendtdrténeti tanulmanyok. Csorna 1994, 219-228.

6 A pilos missziondriusok és a gérogkatolikusok kapcsolatahoz: Véghsed Tamds: Pdlos
hithirdet8k kapcsolatai Eszakkelet-Magyarorszdg gorogkatolikusaival (1642-1682).
Athanasiana 12 (2001) 65-79.

7 A palos missziok helyzetér6l Rémdba, a Hitterjesztés Szent Kongregicidjdnak
kiildote jelentései: Td1h Istvan Gyorgy (ed): Relationes missionariorum de Hungaria
et Transilvania 1627-1707. Roma-Budapest, 1994. 183-202.

8  Kisbdn Emil: A magyar pdlosrend torténete. 1. kot. Budapest, 1938. 262.
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elhunyt Luzensky Joachim vdradi piispok utddjavd nevezte ki’. 1682 8szén
mdr kinevezett és Réma dltal megerdsitett véradi ptispokként csatlakozott
Szelepchényi érsek leveléhez, melyet a gallikdn cikkelyek megfogalmazdsa
ellen adott ki, elséként a vildgegyhdzban'. A t6bbnyire Rémaban nevelke-
dett piispoki kar tagjai részér6l nem meglepd a gyors és hatdrozott reagdlds
a pdpai hatalmat megkérdéjelezd kezdeményezésre.

Mivel a véradi egyhdzmegye, s maga a plispoki székhely is még torok
megszallds alatt dllt, a csdszdr Benkovich-nak adomdnyozta a leleszi pré-
postsdgot is. Az uralkodé szakitott a kordbbi gyakorlattal, mely szerint a
kinevezett vdradi piispokok dltaldban a szepesi prépostsdgot kaptdk meg,
mely megfeleld javadalmat biztositott nekik. Bunyitay szerint ennek oka az
volt, hogy helyileg kozelebb legyen Viradhoz''. Azonban az is elképzelhe-
8, hogy a csdszdr inkdbb a gorogkatolikusok kozott szerzett tapasztalatdra
és tekintélyére szdmitva helyezte Benkovich-ot Munkdcs kozelébe. Puspoki
kinevezésében ugyanis jelentds szerepet jitszott a gordgkatolikusok kozote
kifejtett tevékenysége. A rémai megerdsitést megelézé kdnoni vizsgdlat
(processus informalis) fennmaradt jegyzékonyve'? szerint a beidézett négy
tant koziil hirom (Sdmbdr Mdtyds jezsuita, Turkovich Mdtyds és Branich
Gyorgy pélosok) a gordgkatolikusok kozote végzett tevékenysége miatt tart-
ja Benkovich-ot alkalmasnak a piispoki méltésigra. Még egyértelmiibben
fogalmaz Bébery Gergely pélos rendfénék, aki azzal az indokldssal adja meg
az ilyenkor megkovetelt rendi elbocsdt6t”?, hogy az uralkodé az unié elé-
mozditdsa miatt nevezte ki 8t vdradi piispoknek'.

Az unié tgyének elkotelezett tdimogatdja, Kollonich Lipét is egyenget-
te Benkovich utjit a piispoki szék felé. Nyilvinvaléan meglétta benne a

9  Elismertségét és rdtermettségét bizonyitja, hogy ugyanebben az évben Eszterhdzy
P4l nddor egri plispoknek ajdnlja, mert alkalmasnak tartja arra, hogy segitségére
legyen Cséky Istvdn felsd-magyarorszdgi f6kapitdnynak a régi6 vjjdépitésében: fvdnyi
Emma: Eszterhdzy Pl nddor kozigazgatdsi tevékenysége (1681-1713). Budapest,
1991. 35.

10 Hermann Egyed: A katolikus egyhdz torténete Magyarorszdgon 1914-ig, Miinchen,
19732, 287.

11 Bunyitay: A varadi piispokség, 148.

12 ASV Fondo Concistoriale — Processus vol. 81. fol. 651-664v. A jegyz8konyv
vonatkozé részeinek ismertetése: Véghsed: Pélos hithirdetdk, 77-78.

13 A rendi szabdlyzat tiltotta, hogy a rendtagok piispoki és egyéb méltdsdgokra
torekedjenek. Ezért amennyiben egy pélos keriilt kinevezésre, a rendfénoked! kellet
engedélyt kapnia annak elfogaddsdra.

14 ASV Fondo Concistoriale — Processus vol. 81. fol. 662.
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megbizhaté munkatirsat. Ebben — amint kés6bb létni fogjuk — nem kellett
csalédnia®.

Benkovich leleszi prépostsigba torténd kinevezése nem csak azt a céle
szolgdlta, hogy puspoki ciméhez mélt6 anyagi feltételek kozé kertiljon. A
leleszi konvent ugyanis évszdzadok 6ta hiteleshelyként is m(ikodott, ezére
annak vezetdje mindig el6keld helyet foglalt el a kozhitelesség intézmény-
rendszerében. A hiteleshelyek a XIII. szdzadtdl egészen az 1874-es kozjegy-
261 torvény megalkotdsdig a kozhitelesség legfontosabb szervei voltak'®. A
torok hodoltsdg alatti és utdni északkelet-magyarorszdgi birtokviszony-ren-
dezésekben a leleszi hiteleshelyen &rzéte oklevelek, illetve a prépost dltal
hitelesitett masolatok igen fontos szerepet jdtszottak. A prépost nagy te-
kintélynek 6rvendd személy volt, akit szivesen kértek fel vitds tigyekben
dontdbirénak, illetve kiilonféle vizsgalatok lefolytatdsdra'’.

Igy tehdt amikor 1682. mdjus 25-én a Szentszék megerésitette kinevezé-
sét'®, Benkovich egy igen fontos hivatalt vehetett dt a leleszi prépostsigban,
mely révén szimos alkalommal intézkedhetett a régiéban él6 gorogkatoli-
kusok érdekében.

Kinevezését maguk a gorogkatolikusok is tgy tekintették, mint kordbbi
érdemeinek elismerését és tigyeik kezelésének magasabb szintre emelését.
Branich Gyorgy vallomdsdban utal arra, hogy tudomdsa szerint Benkovich
az esztergomi érsek megbizdsdbdl tevékenykedett a gorogkatolikusok ko-
zott”. Egy 1732-ben kiadott pélos rendtdrténeti miiben a szerzd, Pongratz
Igndc azt dllitja, hogy az egri plispok kinevezett ritus-vikdriusaként miko-

15 Kollonich pértfogdsdnak jele az is, hogy 1689-ben t6bbek kézott Benkovich-ot is
jeldlte az alkancelldri cimre: v&. Joseph Maurer: Cardinal Leopold Graf Kollonitsch,
primas von Ungarn. Sein Leben und sein Wirken. Innsbruck 1887. 262. Késébb
fontos dllami bizottsigokban biz rd feladatokat: fvdnyi: Eszterhdzy Pdl, 134. 174.
185.

16 Bénis Gyirgy: A kozhitelesség szervei Magyarorszdgon és a magyar hiteleshelyi
levéltarak. Levéltdri Hirad6 14 (1964) 125-126.

17 Igy példdul 1689-ben Benkovich a Gersei Pethd, a Barkéczy és Kérolyi csalddok
kozote itélkezik: Bumyitay: A véradi piispokség, 149.; Ugyanebben az évben &
vezeti azt a bizottsdgot, mely a sdtoraljatjhelyi palos kolostor 1678-as ostromdnak
kériilményeit vizsgdlta: Documenta Artis Paulinorum (=DAP), II., Budapest, 1976,
1090.; De a csdszér megbizdsdbol is indit vizsgdlatot 1691-ben Szirmay Istvin
tigyében: Egri Fegyhdzmegyei Levéltdr (=EFL) Archivum Vetus 1092. n.n.

18 A meger6sitd bulla dtirata: ASV Index Bullarum Innocentii XI. Lib. VII. f. 218.
Szentelésére 1683. janudr 17-én Nagyszombaton keriilt sor. Szentel8i: Kéry Jénos
véci piispok (Benkovich rendtdrsa), Mario Trivulzio azori piispok és Széchenyi P4l
pécsi plispok. Feljegyzés a nagyszombati pélos rendhdz napléjaban: DAD, 1L, 570.

19  ASV Fondo Concistoriale — Processus vol. 81. fol. 661.
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dote®. Pongratz feltételezését tobben is dtvették, bdr annak igazsigtartalma
megkérddjelezheté?’. Mindenesetre — ha nem is hivatalos megbizds alapjin
— Benkovich mindenképpen nagy tekintélynek 6rvendd személyiség volt,
akihez a gorégkatolikusok bizalommal fordulhattak.

Benkovich egy olyan idészakban foglalta el a leleszi prépostsigot, ami-
kor a munkdcsi egyhdzmegyében kdosz uralkodott. Partén Péter piispok
1664-ben bekovetkezett haldla utdn a kinevezési jog tisztdzatlansdga miatt
az egyhdzmegye gyakorlatilag f6pdsztor nélkiil maradt. A belpolitikailag
egyébként is zlirzavaros években egymdst véltottdk vagy éppen egymdssal
versenyeztek az udvar és Bédthory Zséfia jeloltjei. Ez természetesen nega-
tiv hatdssal volt az unié tigyére. Benkovich kinevezésének idépontjaban az
uralkodé dltal 1676 végén vagy 1677 elején kinevezett Theophanes Ma-
urocordato volt a munkdcsi plispok, aki azonban mdr 1678-ban elhagy-
ta Magyarorszdgot és Bécsbe koltozott. 1681. decemberében a soproni
orszdggyilésen tartézkodva Szelepchényi érsek a tévollévd megyéspiispok
helyettesitésére Lipniczki Janost vikdriussd nevezi ki. Hodinka teljes joggal
feltételezi, hogy az egyhdzmegye zlirzavaros dllapotirdl az orszdggytlésen
jelenlévd fels6-magyarorszdgi f8papok — koztiik pdlos rendfénokként Ben-
kovich — tdjékoztattik az érseket®. Ezt kiegészithetjiik azzal, hogy az ural-
kodé ugyanezekben a napokban nevezte ki Benkovich-ot, mégpedig Esz-
terhdzy nddor javaslatdval ellentétben nem a gorogkatolikusok szdmdra oly
érzékeny egri plispoki székbe, hanem az ebbél a szempontbél kzombaos vi-
radi egyhdzmegye élére. Lipniczki és Benkovich egyidejii kinevezése mogott
tehdt a munkdcsi egyhdzmegye helyzetének rendezése dllt. Kettejiik szoros
munkakapcsolatdt bizonyitja az is, hogy 1686 elején Lipniczki a makoviczai
krajndn végzett egyhdzlitogatdsdrél Benkovich-nak tett jelentést®. Ez az
egyetlen irat maradt fenn Lipniczkitdl, minek alapjin viszont joggal felté-
telezhetd, hogy mds alkalmakkal is irt beszimol6t Benkovich-nak. Az sem
zérhaté ki, hogy erre az esztergomi érsek kotelezte is. Lipniczki jelentésére
reagdlva Benkovich Szentivdnyi Mdrton* jezsuitdnak, Kollonich bizalma-
sanak, irt levelében azt ajdnlja, hogy Lipniczki kapja meg legaldbb azt az évi
200 forintot, amit a munkdcsi ptispokok a szepesi kamardt6l mindig is kap-
tak. Mellékel egy kimutatdst a munkdcsi piispok jovedelmérdl, s megemliti,

20  Pongritz Igndc: Triumphus Sancti Pauli. Posonii 1732.
21  Véghses: Pilos hithirdeték, 75-78.

22 Hodinka Antal: A munkdcsi gorog-katholikus plispokség torténete, Budapest, 1909.
390.

23 Hodinka: Torténet, 391.

24 Szentivdnyi Mdrton (1633-1705) jezsuita, ez id8ben a nagyszombati egyetem
tandra.
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hogy j6 lenne, ha Kollonich tenne valamit a gorogkatolikusokért. Sziikség
is lett volna a gyors kozbelépésre, mivel ekkor Lipniczkin kiviil Monasz-
telli Demeter esperes is gyakorolta a joghatdsigot, mig az uniét elutasit6
papsdgot a Miszticén székelé Zékany ptispok, majd 1686 novemberében
bekovetkezett haldla 6ta egy Metdd nevi szerzetes irdnyitotta. 1685-t8l Lu-
bomirszky Szaniszlé herceg ajdnldsdval a lengyel Kulesiczky Porphyrius is
igényt tartott a munkdcsi piispoki székre. Ezzel egyidejiileg Rafael Ange-
lo galatai érsek neve is felbukkan, mint az egyhdzmegye adminisztrdtora®.
Kollonich megkeresésére Benkovich Lipniczkit kinevezését tdimogatta 1688
6szén, mig Kulcsiczky éppen az 6 ajanldst kérte egy neki eljuttatott jelen-
tésében®®. Nyilvanvaldan tisztdban volt azzal, hogy Benkovich befolydsos
személyiség, kinek véleményét az udvar figyelembe veszi.

Kollonich azonban tgy dontott, hogy mellézi a jelolteket és Romdbél
hozat \j f8pdsztort az egyhdzmegye szdmdra. Vilasztdsa egy gorog szdrma-
z4s0 szerzetesre, Joannis De Camelisre (1641-1706), a vatikdni konyvtdr
irnokdra esett. A tizenkét éves korit6l Rémdban nevelkedett De Camelis
nem volt elméleti ember, mivel a Propaganda Kongregdcié megbizdsabol
évekig missziondriusként miikddott Albdnidban. Ezért minden szempont-
bél alkalmasnak tlint egy olyan egyhdzmegye vezetésére, melyben gyakorla-
tilag missziés munkdt kellett végezni. De Camelis beiktatdsiban és tdjékoz-
tatdsdban Kollonich fontos szerepet szdnt Benkovich-nak?’. Sziikség is volt
egy tapasztalt, a helyzetet jol ismerd fépap segitségére, mivel Kollonich R6-
méban nem a valds helyzetrdl tdjékoztatta az informdciét kéré De Came-
list, hanem sokkal inkdbb terveir6l. Maga Benkovich is meglep6dott, ami-
kor De Camelis megmutatta kinevezési okmdanydt, melyben az allt, hogy
apostoli vikdriusként ald van vetve az egri ptispoknek. Azt tandcsolta De
Camelisnek, hogy ne is mutassa meg az okmdnyokat senkinek. De Came-
lis azonban azzal érvelt, hogy Kollonich-nak van aldvetve. Errél maga De
Camelis szdmol be Kollonich-nak?®. Kollonich ugyanis Rémdban azt a td-
jékoztatdst adta neki, hogy a munkdcsi egyhdzmegye a kalocsai érsekséghez
tartozik. Ez természetesen nem volt igaz. Viszont a gyakorlatias Kollonich
valdszintileg arra gondolhatott, hogy a gordgkatolikusokkal kapcsolatos
dontésekben végeredményben mindig az 6 szava a dontS. De Camelis le-
velében azt irja Kollonich-nak, hogy Benkovich-ot sikeriilt megnyugtatnia.

25  Hodinka: Torténet, 391-393.
26 Hodinka: Torténet, 404—405.

27  Erdekes egybeesés, hogy Benkovich és De Camelis ugyanabban az évben (1653)
kezdték meg rémai tanulmdnyaikat, s lakdhelyeiket, a Gérog Kollégiumot, valamint
a Német-Magyar Kollégiumot minddssze néhdny szdz méter valasztotta el egymdstdl.

28  Hodinka: Torténet, 571.
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Sokkal val4szin(ibb azonban az, hogy a tapasztalt f6pap tisztdban volt azzal,
milyen djabb konfliktusok forrdsa lesz a jovében az egri ptispoknek valé
aldvetettséget rogzitd zdradék.

Kollonich utasitdsainak megfeleléen 1690. 4prilis 20-4n Benkovich
beiktatta De Camelist®, majd a kovetkezd években segédkezik az egyhdz-
megye birtokainak visszaszerzésében és anyagi helyzetének megszildrditdsa-
ban.

Figyelmét azonban ebben az iddszakban egyre inkdbb az kototte le, hogy
a felszabadité hdborutk sikereinek kdszonhetéen piispoki székének tényle-
ges birtokba vétele elérhetd kozelségbe kertilt.

A viéradi piispoki székben

Jéllehet Vérad felszabaditdsdra csak 1692-ben kertilhetett sor, az egyhdz-
megye északi teriiletei mdr 1686-ban a csdszdri csapatok fennhatdsdga ald
kertiltek. A t6rok hodoltsdg teljes felszimoldsa mdr valéban csak id6 kér-
dése volt, ezért Benkovich joggal szdmithatott arra, hogy hosszi évtizedek
utdn 8 lesz az elsé vdradi piispok, aki ténylegesen is irdnyithatja az egyhdz-
megyét. Tudatosan késziilve az Gjjaépités nehéz feladatdra, az elsé adandé
alkalommal tevékenyen bekapcsolédott a régié vjjdéledd kozéletébe. A fel-
szabaditott teriileteken mdr 1687 &szén Gjjdalakult Bihar virmegye, mely-
nek fispdnja 1688 tavaszdn — 8si szokdsjog alapjdn — a vdradi plispok lett®.
1691 8szén a felszabadité sereg koriilzdrta Viradot, de a vdros bevételére
csak 1692 nyardn keriil sor. Az ostrom utolsé napjaiban és a véros elestekor
jelen volt Benkovich is, aki az els6k kozott 1éphetett be a csaknem teljesen
elpusztult varosba®.

Az vjjaszervezést gyakorlatilag a nulldrdl kellett elkezdenie. Nem csak
papjai és templomai nem voltak, de hivei sem. Mint bihari f6ispannak és
hamarosan mint birtokaiba visszahelyezett varadi piispoknek ugyanazzal az
égeté gonddal kellett megkiizdenie, mint a felszabaditott teriiletek 6sszes

29  Beiktatdsdrdl és a kezdeti nehézségekrdl szimol be De Camelis a Propaganda
Kongregiciénak irott levelében: SC Greci dal 1622 al 1700 vol. 1. 378., valamint
fennmaradt napléjéban. A naplét Zsatkovics Kdlman adta kdzre: Zsatkovics Kdlmadn:
De Camelis Jézsef munkdcsi piispok napléja. Torténelmi Tdr, IV. Budapest, 1895.
700-724.

30  Hodinka Antal: A munkdicsi gorog szertartdsa plispokség okmdnytdra, 1458-1715.
Ungvdr 1911. 264., 271., 275., 282., 283.

31 Bunyitay: A viradi piispokség, 152.
32 Bunyitay: A viradi piispokség, 159.
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tobbi foldbirtokosdnak: az emberhidnnyal. A budai kamara megbizdsabol
Bihar virmegyérél mdr 1692-ben osszeirds késziilt, mely siralmas képet fest
az dllapotokrdl. A virmegyében a legut6bbi, 1552-ben késziilt sszeirds Gta
680 telepiilés tlint el. 1692-ben minddssze 112 helységben élt népesség, a
legtobb helyen 3-4 csaldd. Mez8si Kéroly becslése szerint a virmegye lakos-
sdga az 1552-es 285 ezer {616l 12 500 fére csokkent®. Egyhdzi tulajdonban
az 1692-es Osszeirds szerint mindossze hdrom falu volt. Egy évvel késbb
azonban az uralkodé Benkovich kérésére elrendelte, hogy az 1552. évi 6sz-
szeirdst alapul véve a véradi ptispok kapja vissza birtokait. Ekkor tobb mint
szdz falu keriilt a piispokség birtokdba.

Az emberhidny az orszdg minden tdjdn csak szervezett betelepitésekkel
volt orvosolhatd. A szervezett telepitések egy 1689-ben kiadott csdszdri
rendelet alapjin kezdddtek. Ez Kollonich Lipét elképzeléseit titkrozi, aki
Einrichtungswerkjében kiemelt figyelmet szentelt az orszdg gazdasdgi talpra
dllitdsdnak. A telepitések célja egyértelmiien gazdasgi volt, nem feltételez-
heté semmilyen népességpolitikai inditék™. A telepitési patens kiaddsa utdn
a foldesurak nagy lendiilettel fogtak hozzd a telepitésekhez®®. Benkovich
sem folyamodhatott mds eszkozhdz. A telepités azonban nem csak gazda-
sdgi, hanem egyben lelkipdsztori feladat is volt a f8pdsztor szdmdra, mivel
szdmottev szabadon mozgathaté néptdmeget az ortodox valldsti romdnsdg
korében lehetett taldlni. Betelepitésiik, mely jelentésen megvéltoztatta a
vdrmegye nemzetiségi ardnyait, Benkovich idejében kezd8dott el, s a XVIIL.
szdzad elsd évtizedeiben gyorsult fel. Az 1692. évi 6sszeirds alapjan Mezdsi
10% koriilire teszi a romdn nemzetiségliek ardnydt, s megjegyzi, hogy az
osszeirdsban a romdn lakossdg egyhdzszervezetére utald jelek nem fedezhe-
t8ek fel*. 1715 és 1720 kdzott a magyar hiztartdsok szima megdupldzé-

33 Mezdsi Kdroly: Bihar virmegye a t6rok uralom megsziinése idejében (1692), Budapest,
1943. 185. Megjegyzendd, hogy Dévid Zoltdn és Bérsony Istvan kétségbevonjdk
az Ossszeirds megbizhatésdgit és Mez8si becsléseit: Ddvid Zoltdn: Magyarorszig
népessége a 17-18. szdzad forduldjdn. In: Népességtorténeti forrdsaink éreékelése.
Torténeti Statisztikai Evkonyv 1961-62. 217-257.; Bdrsony Istvin: A viradi
piispokség Bihar megyei birtokainak jobbdgysdga a XVIII. szdzad els harmaddban.
Magyar Térténeti Tanulmdnyok (12), Debrecen, 1979. 59-114.

34 Mezdsi: Bihar virmegye, 187.
35 Hermann Egyed: Telepitések a XVIII. szdzadban. Katholikus Szemle 1936/IV. 238—
247. és 1936/V. 300-306.

36  Ez gyakran okozott konfliktusokat, mivel a fldesurak a telepités kolségeit gyakran
azzal igyekeztek csokkenteni, hogy a birtokaikon keresztiilvonulé telepeseket
egyszerten feltartéztattdk. Emiatt Benkovich-ot is elmarasztaltak: Bunyitay: A véradi
piispokség, 176.

37 Mezdsi: Bihar virmegye, 228. Az 6sszeirds egyetlen katolikus papot sem, s mindéssze
tizenhét prédikdcort emlit.
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dott, mig a romdnoké megotszoroz8dott. Egy 1773-ben késziilt osszeirds
Bihar virmegyében 130 magyar telepiilés mellett mdr 330 romdn helységet
szamlal®®.

A Benkovich 4ltal szervezett telepitésekrdl kevés adat maradt fenn. Az
bizonyos, hogy a szokdsos adokedvezményekkel jelentds szdmu telepest si-
keriilt birtokaira hozatni, hiszen egy 1696-ban késziilt 6sszeirds mdr 218 la-
kott teleptilést szdmldl. Az is igaz viszont, hogy a lakott helységek szamdnak
megdupldzéddsa nem jdrt egyiitt a lakossig szimdnak ugyanilyen arinyd
gyarapoddsdval®. Bdrsony Istvdn szerint a romdn telepesek betelepitése az
1700-as évek elejére mdr hosszi multra tekinthetett vissza, s ha maga a
folyamat — megfelels konkrét forrdsok hidnydban — nehezen is ragadhaté
meg, a tények onmagukért beszélnek: az Gjabb és Gjabb falvak lakéinak
tobbsége romdn®.

Az egyhdzmegye Ujjdszervezésében tehdt Benkovich-nak az volt az el-
sdleges feladata, hogy a megmaradt kevés szdma katolikus mellé az unié
terjesztésével Gjabbakat szerezzen®'. Ehhez gyakorlott munkatdrsakra volt
szitksége, ezért a misszidszervezésben jdratos szerzetesrendekhez fordul
segitségért. 1698-ban a palosoktdl kér papokat. Errdl Nddasi Ldszlé pa-
los misszi6f8nok szémol be a Propaganda Kongregdciénak irt levelében®.
1699-ben alapitvanyt tesz a jezsuitdk varadi megtelepitésének elémozdita-
sdra®, 1701-ben pedig ferenceseket hiv piispoki székhelyére*.

O maga a kordbban mér t&bbszor tantsitott figyelmességgel kezeli a go-
rogkatolikus papsdg tigyeit. 1694-ben legkozelebbi munkatdrsinak, Farkas
Istvdn helynoknek ezt irja: ,az oldh papsdgot protegilja kegyelmed, paraszti
dologra ne (izessenek™. Az unié terén eredményeit viszont inkdbb a kés6b-
bi korokbdl szdrmazé forrdsokbdl lehet felmérni. 1711-ben Kébell Mihdly
akkori vikdrius arrél szimol be Csaky Imre piispoknek, hogy a Benkovich
idejében unidra lépett romdn papok egy része elpdrtolt a katolikus egy-

38  Mezdsi: Bihar virmegye, 232-234.

39  Balogh Jdnos—Szendrey Istvdn: Bihar megye benépesiilése a torok hédoltsdg utdn.
Magyar Térténeti Tanulmdnyok (6), Debrecen, 1967. 42—47.

40  Bdrsony, A vdradi piispokség, 67.
41 Bunyitay Vince: Bihar virmegye oldhjai és a valldsi 4nié. Budapest, 1892. 34.

42 Archvio della Congregazione di Propaganda Fide (=APF) SOCG vol. 521. fol. 95—
100v.

43 Kereszriri Jozsef Alajos: Compendiaria descriptio fundationis ac vicissitudinum
episcopatus et capituli Magno-Varadiensis, Magno-Varadini 1806. 96-97.

44 Bunyitay: A véradi plispokség, 186. és 413. Gdndczy szerint a ferencesek mar 1693
4ta jelen voltak Viradon: Gdndezy Antal: Episcopi varadienses fide diplomatum
concinnati opera et studio, Viennae 1776. 362-363.

45 Bunyitay: A viradi ptispokség, 187.
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haztdl. Farkas Istvan helynokrdl megjegyzi, hogy az egyesiilt papsigra is
feltigyelt, nekik kelyheket és egyéb egyhdzi felszereléseket adomdnyozott.
Egy 1729 el6tt irt beszdmol arrdl ir, hogy az egyesiilt papsdg mdsik része
viszont rendszeresen megjelent Viradon az Urnapi kérmeneten: egy pap a
keresztet vitte, egy mésik pedig minden évben felvdltva gordgiil, racul és
romdnul a negyedik evangéliumot énekelte. Feladatdnak tekintette a pro-
testnssd lett romdn falvak katolizdldst is, amiben a jezsuitdk siettek segitsé-
gére®, valamint a paphidny miatt ortodoxsz4 lett magyarok visszatéritését?.
Egyes forrdsok szerint fontos szerepet jitszott az egyesiilt papsdg jogait biz-
tositd csdszdri rendelet megsziiletésében®. 1699-ben eléri, hogy a csdszdr
felmentse az egyesiilt papsdgot a katonai beszalldsolds terhe al6l®.

Az ugyanezekben az években Erdélyben létrejové unié szervezésében
nem taldlkozunk Benkovich nevével, bar Gdnéezy szerint § is tevékenyen
részt vett benne®. A fennmaradt iratokban neve mindenesetre nem szere-
pel. Benkovich f8ispdnként konfliktusba keveredett az erdélyi rendekkel’,
taldn ez magyardzza tdvolmaraddsdt az erdélyi egyhdzi tigyektdl.

Gondja volt arra is, hogy az unié tigyét elémozdité teoldgiai irdsok meg-
jelenhessenek, ezért nem sokkal haldla elétt lefordittatta és kiadatta régi
bardjanak és munkatdrsdnak, Szentivinyi Martonnak egyik mivéc™.

Benkovich sajdt egyhdzmegyéje szdmdra kivinta megnyerni a roméno-
kat, ezért minden bizonnyal meglepte az uralkodénak az a rendelete, mely-
lyel az erdélyi egyesiilt plispok joghatdsdgdt kiterjesztette minden romdn
nemzetiségl hivére, akkor is ha azok Erdély hatdrain kiviil élnek. Errdl
maga Atandz erdélyi piispok értesitette Demeter vdrad-raczvirosi f8esperest

46 Bunyitay Vince: Bihar vdrmegye oldhjai és a valldsi unid, Budapest, 1892. 35-36.

47  Bunyitay: A viradi piispokség, 187.

48  Gdndcezy: Episcopi varadienses, 364. Tény, hogy a diploma kiaddsdnak id8pontjaban
Benkovich Bécsben tartdzkodott: Bunyitay: A varadi piispokség, 174.

49 Hodinka: Okmdnytdr, 304.

50  Gindezy: Episcopi varadienses, 368.

51  Bunyitay: A véradi piispokség, 187.

52 Szentivdnyi Mdrton. Oetven okok és indulatok. Miért A* mostani Keresztyének
koezoett 1évoe Valldsokbul egyeduel 2 koezoenséges Romai Valldst kell valasztani,
és minden egyebeknél foellyeb boecsuelleni. Mellyek 4j esztendoere 1702. Az
ellenkezoe Atyafiaknak ajéndék gyandnt adattak, SZENTIVANYI MARTON Jesus
Térsasdgdban lévoe Pap, és Theologus dltal. Most pedig Magyar nyelvre forditattak, és
ki-nyomtattattak A° Nagysdgos és Mélt6sdgos Tisztelendoe Benkovics Agostonnak,
Viradi Puepoeknek, Bihar Virmegyének oerockoes Foe Ispannydnak és a Felséges

Romai Csdszdr Magyar Orszdgi Kirdly Tandtsinak Koeltségével. Nagy-Szombatban,
az Academiai Boetuekkel, Hoermann Jdnos 4ltal 1702. 12r. 193 lap. RMK L. 1661.
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1701 nyardn®. Nem sejthette, hogy részben az 6 munkdja eredményeként,
melyet az unié mellett elkdtelezetten végzett, néhdny évtized milva az egy-
hdzmegyéjében él§ gordgkatolikusok a teljes 6ndllésulds utjdra léphetnek.
O azonban ennek a folyamatnak csak az els dllomdsait figyelhette meg,
1702. oktdber 28-dn az egyhdzmegye Gjjéépitésén faradozva érte a halal.

Jezsuita neveltetés, katolizdlds, szerzetesi hivatds, rémai tanulmdnyok,
missziondriusi-lelkipdsztori szolgdlat, elkotelezettség a szerzetesi élet re-
formja mellett, piispokként pasztorilis szemlélet az egyhdzmegye vezetés-
ében, az egyhdz egységének eldmozditdsa: egy széval, Trident utdni mentali-
tds jellemezte Benkovich Agostont. Az a Trident utédni mentalitds, melynek
koszonhetden a magyar katolikus egyhdz a XVI. szdzad végi — XVII. szdzad
eleji mély valsdgbdl kildbalva a fejlédés és a megerdsodés ttjdra [épett.

53  Nikolaus Nilles: Symbolae ad illustrandam historiam Ecclesiae Orientalis in terris
Coronae Sancti Stephani, Oeniponte 1885. 387-388.
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,...meliorem vivendi ordinem introducere...”

Egy gorogkatolikus piispok sajdtos feladatai és lehetdségei
Magyarorszdgon a felekezetszervezddés kordban: hat ismeretlen De
Camillis-levél tanulsdgai’

Bevezetés

A kora ujkori felekezetszervezddés (konfesszionalizdcié) folyamatdban
sajdtos helyet foglalnak el a korszakban létrejovd és lassu fejlddésnek induld
gorogkatolikus egyhdzak. Torténetiiket vizsgalhatjuk a katolikus meggjulds
keretein beliil, a katolikus konfesszionalizdcié egyik, a katolikus vildg nem
minden teriiletére jellemzd fejezeteként. A katolicizmuson beliili reformfo-
lyamatok vezettek el a katolikus dntudat meger8sodéséhez, melynek egyik
legfontosabb alappillére a Rémdhoz valé hiiség és a Rémadval valé egység.
Ez a megerdsodott katolikus 6ntudat, a maga eszkoztirdval (modernizalt
oktatdsi rendszer, jelentds politikai/hatalmi tdimogatottsdg, belsd ellendrzé-
si mechanizmusok, stb.) tudott redlis és vonzé alternativaként, esetenként
egyediili jarhaté utként megmutatkozni a vélsdgoktdl sdjtott keleti szertar-
tast keresztények egyes kozosségei eldtt. A sajétos felekezeti viszonyokkal
rendelkezd Magyar Kirdlysdgban a katolikus egyhdz a protestdns felekezetek
dltal nyujtott alternativdt kiszoritva tudta megszolitani a keleti keresztények
meglehetdsen nagy csoportjdt és — a kora tjkori felekezeti viszonyok kozotti
megmaradds és a tdrsadalmi felemelkedés lehetdségeként — felvdzolni el6t-
titk a Rémadval valé egység utjat.

Jogos tehdt, hogy a magyarorszdgi gorogkatolikus egyhdzak torténetét
a katolikus konfesszionalizdci6 részeként vizsgaljuk. Ugyanakkor a folya-
matok megértéséhez hasznosnak tlinik, ha azokat az ismérveket, melyek a
konfesszionalizdcié kordnak minden felekezetére, tehdt a protestdnsokra is
jellemzéek, kiilon a gorogkatolikus egyhdzakra is vonatkoztatjuk. J6llehet
tobb esetben — ahogyan ldtni fogjuk — ezek a kategéridk nem mutatnak
markdns eltérést a rémai és a gordgkatolikus értelmezés kozote, alkalma-
zdsuk mégis rdvildgit arra, hogy a gorogkatolikus egyhdzak torténetének

1 Jelen tanulmdny a NFM-OTKA NNI-78739. sz. projekt keretében valésult meg.
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kezdeti szakaszdban — legaldbbis a munkdcsi egyhdzmegyére vonatkozélag
és De Camillis piispok kordban — a katolicizmuson beliili, de mégis 6nallé
felekezetiség gondolata jelen volt.?

A nyugat-eurdpai torténetirds mdr tobb mint egy évtizede rogzitette a
felekezetszervez8dés folyamatdnak kozos, minden konfesszidra jellemzd
ismérveit.> Ezek rovid felsoroldsban: 1. az tidvosségre vezetd igazsig kiza-
rélagos birtokldsdnak tudata; 2. egyértelmi hitvallasformuldk kidolgozdsa
és a heterodox értelmezési lehetSségek elvetése; 3. gondoskodds a hitelvek
megfeleld képviselSirdl (képzett papok, lelkészek, tanitok); 4. Felekezetspe-
cifikus oktatdsi rendszer kiépitése; 5. az okrtatdsi rendszer Gjjdszervezése és
torekvés az oktatdsi monopolhelyzet megteremtésére; 6. valldsi propaganda
és cenzura alkalmazdsa; 7. felekezetre jellemzd istentiszteleti formak kidol-
gozdsa és a tobbi felekezettd] megkiilonboztetd ritusok kihangstlyozdsa; 8.
sajatos nyelvezet kifejlesztése; 9. a felekezeten beliili ellendrzés eszkdzeinek
kidolgozdsa (zsinatok, vizitdcidk, lajstromok, anyakdnyvek) és a dissziden-
sek eltdvolitdsa; 10. sajt egyhdzszervezet kiépitése; 11. az dllamhatalommal
alkotott szimbidzis.

Eltekintve a konfesszionalizdciés modell részletes bemutatdsitél,* az
aldbbiakban arra tesziink kisérletet, hogy egy hat levélbdl 4116 forrdscsopor-
tot alapul véve egyrészt rimutassunk a modell jellegzetes ismérveinek jelen-
létére a torténelmi munkdcsi egyhdzmegye gorogkatolikus egyhdza korai
torténetének egyik dontd szakaszdban, Joannes Josephus De Camillis piis-
pok (1689-1706) kordban,” mdsrészt pedig vizsgalat ald vonjuk a korszak
jellemzé problémdit.

2 V6. Ovidiu Ghitta: De Camillis piispok elsd ldtogatdsa Szatmdrnémetiben. In: Véghsed
Tamds (szerk.): Rémébol Hungdridba. A De Camillis Jdnos Jézsef munkdcsi piispok
haldldnak 300. évforduléjdn rendezett konferencia tanulmdnyai. Nyiregyhdza, 2008,
(Collectanea Athanasiana, I. Studia vol. 1.), 241.

3 Vo. Wolfgang Reinhard: Was ist katholische Konfessionalisierung? In: Die Katholische
Konfessionalisierung.  Wissenschaftliches Symposion der Gesellschaft — zur
Herausgabe des Corpus Catholicorum und des Vereins fiir Reformationsgeschichte
1993 (Schriften des Vereins fiir Reformationsgeschichte 198), hrsg. v. Wolfgang
Reinhard—Heinz Schilling, Heidelberg, 1995. 426-427.

4 Akonfesszionalizdciés modell bemutatdsa magyarul: Tusor Péter: Felekezetszervezddés
a kora jkorban, Vigilia 2008/1. 15-30.

5 El8rebocsdtjuk, hogy az eddig ismeretlen forrdscsoport adatai nem teszik lehetdvé
minden ismérv beazonositdsdt. A most nem érintett ismérveket mds tanulmdnyban,
mds forrdsok elemzésével kivanjuk bemutatni.
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A forrascsoport bemutatdsa

Az elemzésre kivdlasztott forrdscsoportot elsésorban nem ismeretlensége
miatt kivdnjuk vizsgilat ald vonni, hanem azért, mert mir 6nmagdban a
forrdscsoport léte is a konfesszionalizdciés modell egyik ismérvét, az dllam-
hatalommal alkotott szimbidzist idézi.

A forrdscsoport hat, 1691 és 1695 kozott keletkezett levélbél 4ll. Szerzé-
jik De Camillis munkdcsi piispok. Cimzettjiik a Szepesi Kamara igazgatd-
ja: az elsd ot levél esetében bdré Fischer Mihdly, mig a hatodik levelet mar
utddja, baré Olasz Ferenc vette kézhez.®

A levéliré De Camillis plispok életiitjia meglehetds részletességgel is-
mert.” A gdrog szdrmazdsu bazilita szerzetes rémai tanulmdnyai végeztével
a Propaganda-Kongregicié megbizdsibdl évekig missziondriusként mi-
kodote Albdnidban. Rémdba visszatérve elébb a rutén bazilitdk szentszéki
tigyvivéje, majd pedig a Vatikdni Konyvtr gordg irnoka lett. 1689 8szén
a Rémdban tartézkodé Kollonich Lipét biboros a Propaganda-Kongre-
gdci6 javaslatdra ajénlotta fel neki az tiresedésben 1évé munkdcsi plispoki
széket.® A korabbi években Kollonich t6bb kisérletet is tett arra, hogy piis-
pokok és helynokok kinevezésével rendezze a zildlt dllapotban 1évé mun-
kécsi plispokség helyzetét, de probalkozdsai kiilonbozé okokbdl kudarcba
fulladtak.” Miutdn De Camillis elfogadta a felkérést, még Rémdban sor
keriilt kinevezésére és felszentelésére. Rovid bécsi kitérd utdn, ahol az ural-
kodétél is megkapta kinevezését, 1690 tavaszdn mdr 4j egyhdzmegyéjében
tartozkodik, s nagy lendiilettel 14t hozzd a helyi viszonyok feltérképezésé-
hez. Rendkiviili nehézségek kozepette, a kihivdsok eldl el nem menekiilve
az 1706-ban bekovetkezett haldldig firadhatatlanul munkélkodott az unié
megszildrditdsin és a gorogkatolikus egyhdz felemelésén.

De Camillis piispoki szolgdlata ezer szédllal kapcsolédik a vildgi hata-
lomhoz. A Magyar Kiralysdg egyik katolikus piispokeként a f8kegytri jog

alapjdn természetesen a kinevezését is a kirdlytdl kapta. Latin szertartdsa

6 Aziratok lel8helye: Magyar Orszdgos Levéltdr (=MOL), Magyar Kincstdri Levéltdrak,
Szepesi kamarai levéltdr, E 254 Repraesentationes, informationes et instantiae. De
Camelis.

7 Eletatja piispoki kinevezéséig: Antonis Fyrigos: A khioszi De Camillis Janos munkécsi
piispok tanulmdnyai és lelkipdsztori tevékenysége. In: R6mabdl Hungdridba, 57—
113.

8  Kinevezésének korilményei: Badn Istvdn: De Camillis szebasztei ptispokké és
apostoli helynokké valé kinevezése és felszentelése. In: Rémabél Hungdridba, 139—

147.

9 Véghsed Tamds: Kollonich Lipét biboros és a munkdcsi egyhdzmegye gorogkatolikusai.
In: Rémdbél Hungdridba, 267-280.
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puspoktdrsaival ellentétben viszont egzisztencidlisan is szinte teljesen az
dllamhatalomté! fiiggote, mivel hatalmas kiterjedést egyhdzmegyéjében
rendkiviili szegénység uralkodott. Némi irdnidval jegyzi meg egyik levelé-
ben, hogy hidba van az Egyhazi Allamnail is nagyobb kiterjedést egyhdz-
megyéje, éves jovedelme még azt az Osszeget sem éri el, amit a Vatikdni
Koényvtdr irnokaként kapott.'” Az udvar Kollonich kozbenjdrasdra rendsze-
res segélyben részesitette, amit a kozponti kormdnyzat teriiletileg illetékes
szerve, a kassai székhely(i Szepesi Kamara folydsitott, melynek hivatalnokai
az dllamhatalom legkonnyebben elérhetd képviseldi voltak a szdmos tigy-
ben segitségre szorulé munkdcsi piispok szdmdra.

A Szepesi Kamara 1567-ben jott létre a felsé-magyarorszdgi kincstdri ja-
vadalmak kezelésére.!! A 17. szdzadban a Pozsonyi Kamara al4 rendelték, de
fuggetlenségét szdmos teriileten meg@rizte. Tisztikara tobbnyire ondlléan
intézte a helyi tigyeket. Tevékenysége kiterjedt tobbek kozott a harmincad
hivatalok és a postaszolgdlat miikddtetésére, a kirdlyi uradalmak feliigyele-
tére, az egyhdzi tizedek bérleti tigyeire, a teriiletén dllomdasozd katonasdg el-
ldtdsdra, a nagybdnyai binyakamara tigyeire. 1689-ben (Breiner-bizottsdg),
illetve 1694-ben (Aichpiichl-bizottsdg) a Szepesi Kamara szerkezete jelentds
dralakuldsokon ment keresztiil, melyek kovetkeztében a hivatal miikodésé-
nek hatékonysdga javult. Ezekben az években mdr egyre inkabb ldtszanak
egy Uj, modern értelemben vett hivatalnokréteg kialakuldsinak a jelei.

Az 1690 tavaszdn a térségbe érkezd, helyismerettel nem rendelkezd gorog
plispok joggal gondolhatta, hogy tdmaszkodhat a Szepesi Kamara tisztika-
rira. Az egytittmikodés a Kamara részérél is magdtdl értet6dé volt, anndl is
inkabb, mert a hivatal Gjra és Gjra megerdsitett alapokmdnydnak elsé pont-
ja a tisztvisel8k legfontosabb feladataként az istenfélelmet, az 8si katolikus
hit dpoldsit jeloli meg, mivel ettd] fligg az orszdgok sorsa. A tisztvisel6knek
gondoskodniuk kellett arrdl, hogy a plébanidkon a katolikus papok megfe-
lel8 kortilmények kozote végezhessék lelkipdszeori feladataikat. Joggal hivja
fel a figyelmet Ember Gy6z8 ennek sulydra a katolikus megtijulds kordban,

10  Archivio della Congregazione di Propaganda Fide (=APF) SC Greci dal 1622 al 1700,
vol. 1, fol. 378rv. 1690. mdjus 27. Munkdcs. Kozdlve: Véghsed Tamds: ,Catholice
reformare”. Agoston Benkovich O.S.PPE. missionario apostolico, vescovo di Vdrad
(1631-1702). Budapest, 2007, (Collectanea Vaticana Hungariae — Series I, Classis
11/2), 371-373.

11 A Szepesi Kamara torténetéhez: Ember Gyézd: Az tGjkori magyar kozigazgatds
torténete Mohdcstdl a worok kilizéséig. Budapest, 1946, 165-182. Gecsényi Lajos—

Tatjana Guszarova: A Szepesi Kamara vezet tisztségviseldi 1646-1672 kozott.
Szdzadok 137. évf. 2003. 3. sz. 653—672.
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mikor a foldestri hatalom sok esetben dontd jelentdséglinek bizonyult a
katolikus hit terjesztése és a katolikus egyhdzi strukedrak vjjdépitése sordn."

Adott tehdt egyrészt egy, a katolicizmus terjesztését ,hivatalbdl” is timo-
gatni kész kormdnyszerv, mdsrészt pedig egy ujonnan kinevezett f6pdsztor,
aki feladatdnak a katolikus egyhdzon beliil egy sajétos felekezet [étrehozdsat
tekinti. Lassuk, ez a f8pap milyen kérdéseket terjeszt a hivatal elé, milyen
informdcidkat oszt meg annak igazgatdjival, s ezekbdl milyen tantsigokat
és kovetkezetéseket vonhatunk le.

A levelek tartalma

A piispok feladatinak megfogalmazdsa és értelmezése

Az elsd fennmaradt levél (Munkdcs, 1691. julius 20.) masodik monda-
tdbdl kideriil, hogy De Camillis piispoknek valéjidban nem ez az elsé levele
a Szepesi Kamara igazgat6jihoz."”” Mdr az el6z8 évben, bécsi tartézkoddsa
idején (tehdt 1690 elsé hdrom hénapjdban) levelet intézett Fischer Mihdly-
hoz, melyben értesitette kinevezésérdl. Nyilvanvaléan partfogéja, Kollo-
nich Lipét biboros buzditdsdra jelentkezett be a kamarai igazgaténdl, aki
puspoki miikodése idején foldrajzilag a hozzd legkozelebb miikdé magas
rangl kormdnyhivatalnok lesz. Az egy évvel késébb, mar Munkdcsrdl irott
levelében De Camillis piispok fontosnak tartja kihangstlyozni kinevezésé-
nek kezdeményezdit és okdt. ,Engem a Pipa észentsége, 6 csaszari és kira-
lyi Fensége és a Biboros ur kiildétt”'* — irja utalva VIII. Sindor pdpdra, 1.
Lipét csszérra és Kollonich Lipét biborosra. Ezzel elhelyezi magit egyfajta
Lhatalmi koordindta-rendszerben” is, aminek azért volt jelent8sége, mert
a gordgkatolikus piispokok tdrsadalmi jogilldsinak elfogaddsa még egydl-
talin nem volt egyértelm(. Néhdny évtizeddel kordbban a vildgi hatalom
képvisel6i még kényiik-kedviik szerint banhattak a munkdcsi ptispokkel."”
Amint ldtni fogjuk, De Camillis hamar megtapasztalta (kiilondsen egyes

12 Ember: Az Gjkori magyar, 185.

13 Ex litteris a me Vienna allatis an(no) praeterito Vestris Magnificis Spectabilis ac
Generosis Dominibus...” Forrasok: 1. sz. dokumentum.

14 ,...me a Summo Pontefice, a Sacratissima Caesarea Regiaque Maiestate et ab
Domino Cardinali missum fuisse...” Forrdsok: 1. sz. dokumentum.

15 Gondoljunk Taraszovics Bazil bebortdnzésére: Hodinka Antal: A munkdcsi gordg-
katholikus piispokség torténete, Budapest, 1909. (a tovdbbiakban: Hodinka:
Torténet), 274., Michael Lacko: Unio Uzhorodensis Ruthenorum Carpaticorum
cum ecclesia catholica. Roma 1965.
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varmegyei kozgy(ilések alkalmdbél), hogy a keleti szertartdsti kereszténység
igen csekély tdrsadalmi megbecsiilésben részesiil, még azok a kozosségek és
klerikusok is, akik a katolikus egyhdz kebelébe tartoznak. Nem ez az utolsé
levél, melynek els6 soraiban De Camillis kihangstlyozni kényszeriil, kikt6l
kapott megbizatdst és kik 4llnak mogotte. A Fischerhez irott levelében De
Camillis nem utal arra, hogy az igazgaté barmilyen méddon reagalt volna
a Bécsbdl keltezett levelére, inkdbb az valészindsithetd, hogy semmilyen
vélasz nem érkezett a bejelentkezésre. Sét, a gorog plispok dtban Munkdcs
felé megallt Kassdn, hogy taldlkozzon a kamarai tisztikarral, de ott senkit
sem taldlt.'"* Nem biztos, hogy ezt az igazgaté egy Gjonnan kinevezett latin
szertartdsu piispok (pl. egri, vagy a leleszi prépostsgban €18 véradi piispok)
esetében meg merte volna tenni. Az dllamhatalom és a katolikus egyhdz
egytittmikodése tehdt magitdl értetddd, de ebben az egyiittmikodésben a
gorogkatolikus felekezet helye még nem szildrdult meg.

A plispok — egyfajta kiildetésnyilatkozatként — tomoren megfogalmazza
feladatdt: ,a rutének és mds, gorog ritust kovetdk lelki kormdnyzésa vé-
gett (ti. keriilt kinevezésre) [...] gondoskodom a szakaddroknak a Rémai
Anyaszentegyhdzba val6 visszavezetésérél, a bajok és visszaélések kiirtdsdrdl
és egy jobb életrend bevezetésérdl”."” A joghatdsdga ald tartozd célesopor-
tok megnevezésénél torekszik arra, hogy megfogalmazisa tiikrozze, illetve
pontositsa a kinevezd okmdanyaiban szerepld adatokat.'® Pdpai kinevezése
szerint a ,munkdcsi egyhdzmegyében és Magyarorszdg mds szerzett részein
laké gorogok apostoli vikdriusa” lett. J6llehet hiveinek nagy része rutén (ru-
szin) nemzetiségli, joghatdsdga mégsem korldtozédik erre a népcsoportra,
hanem kiterjed minden olyan kdzdsségre, mely a gorog szertartdst kove-
ti. Vagyis joghatdsdga ald tartoznak a gordg keresked6k (ennek hamarosan
ldtjuk jelentéségét), a mdramarosi és bihar virmegyei romanok és a keleti
szertartdst koveté magyarok is.

A feladatok megfogalmazdskor az édltaldnosnak mondhaté ,lelki kor-
mdnyzis” mellett a plispok hdrom olyan részfeladatot jeldl ki, melyek egész
f6pasztori mikodését meghatdrozzak.

Az elsé, a szakaddrok visszavezetése a Rémai Anyaszentegyhdzba, egy-
részt a legégetdbb problémdra utal, mdsrész pedig fogalomhasznalatdban
is tiikrozi a piispdk egyhdztani nézeteit. De Camillis hamar felismerte azt,

16  Hodinka: Torténet, 415.

17 ,...pro regimine spirituali ruthenorum, aliorumque ritum graecum servantium
(...) curo schismaticos ad unionem cum Sancta Romana Ecclesia reducere, malos
abusus estirpare, et meliorem vivendi ordinem introducere...” Forrdsok: 1. sz.
dokumentum.

18  Vo. Hodinka Antal: A munkdcsi gordg szertartdsi piispokség okmdnytdra, 1458—
1715, Ungvir 1911. (a tovdbbiakban Hodinka: Okmdnytdr) 290.
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hogy az 1646-ban megkdtott ungvéri unié gyakorlatilag romokban hevert.
A papjaival val elsé taldlkozdsai sordn nehezen tudta megallapitani, hogy
azok egyaltaldn katolikusok-e?'? Székhelyére érkezve egy ott él6 és miiko-
d6 Metdd nevi piispokot taldlt... Az elsé elbizonytalanité jeleket Gjabbak
kovették, melyek mind azt erdsitették, hogy a piispok elsdszdma feladata a
katolikus egyhdzzal val6 egység elfogadtatdsa. Ezt a feladatot maga a piispok
a kor rémai katolikus dlldspontjdt titkrozve fogalmazta meg: a szakaddrokat
vissza kell vezetni a Rémai anyaszentegyhdzba, melyet az egyhdzszakadds-
kor elhagytak. Nincs sz6 tehdt egyenld felek megegyezésérdl, ahogyan azt
a firenzei modell feltételezte, hanem a tridenti modell szabélyai szerint az
egyik, minden szempontbdl felsébbrend( felekezet, a rémai katolicizmus
visszafogadja a kebelébdl kiszakadt keleti kozosségeket.” Ez a megfogal-
mazds egydltaldn nem meglepd a Romdbdl érkezd, tridentinus szellemben
nevelkedett gorog plispok részérél.

A misodik feladat, a bajok és a visszaélések kiirtdsa egyfajta ,egyhdzi
vélsdgkezelés”. Azok az dllapotok, melyeket az Gjonnan érkezd piispok ta-
lalt, semmiben sem emlékeztettek egy elfogadhatéan miik6dé egyhdzra. A
tridenti reformintézkedések minden eleme bevezetésre vart. A papsig kor-
ében alapvetd hidnyossigok mutatkoztak mind a képzettség, mind pedig
az életvitel tekintetében. M(ikodé egyhdzi kozigazgatdsnak vagy mindenki
dltal ismert és kovetett normagy(ijteménynek nyomdt sem tallta. Azonnali
cselekvésre, a legalapvetbb bajok és problémdk orvosldsdra volt sziikség.

A harmadik feladat, egy jobb ,életrend” bevezetése, tilmutat a kozvet-
len vélsigkezelésen és egy hosszabb téva célkitizést és cselekvésprogramot
feltételez. A jobb ,ordo vivendi” megteremtésének igénye kilép a szliken
vett egyhdzi élet keretei koziil és inkdbb a tdgabb tdrsadalmi szempontok
felé mozdul el. A Rémdval valé egység, vagyis a katolikus egyhdzba valé
betagozddis az érintett tdrsadalmi rétegeknek a kozponti hatalom dltal ki-
vénatosnak tartott integrdléddsit mozditotta elé. Ez fokozta a tirsadalom
szervezettségének, egységesitésének, s kovetkezésképpen ellendrizhetdsé-
gének szintjét, ami az dllamhatalom szempontjibdl szdmos elénnyel jirt.
Ezekben az évtizedekben minden eurdpai dllamhatalom az ebbe az irdnyba
haladé folyamatokat erdsitette. Az eurdpai tdrsadalmak kiilonbozé rétegei,
s maga a hétkoznapi élet is egy magasabb foku szervezettség felé mozdult
el (Sozialdisziplinierung). A bécsi kozponti kormdnyzat megndvekedett

19 ,Amikor megérkeztem, mindossze két pap dllitotta magdrdl azt, hogy egyesiilt.”

Hodinka: Okménytir 393.

20 A kérdéshez ldsd: Szabd Pérer: A keleti kdzosségek katolikus egyhdzba tagozdsanak
ekklezioldgiai elvei és jogi struktdrdi az unidk kordban (15-17. szézad). In: Rémédbol
Hungéridba, 15-33.
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érdeklédése a keleti szertartdst keresztények irdnt, melyben Kollonich Li-
pot szerepét ki kell hangsilyoznunk, az eurdpai mintdkbdl tdplilkozik. A
magyarorszdgi keleti szertartdsti kozosségek kulturdlis és gazdasdgi valsdg-
tél stjtott, elmaradott tdrsadalmi réteget képeztek. Ezen réteg felemelésére,
modernizdldsira mutatkozott alkalmas eszkdznek a katolikus egyhdzba valé
integrélds. Az eurépai miiveltséggel rendelkezd De Camillis jol dtldtta eze-
ket a szdndékokat, s azokkal maximdlisan tudott azonosulni.*’ Megértette
azt, hogy a rabizott kozosség a kor viszonyai és adottsdgai kozepette csak
ezen az Gton indulhat el a felemelkedés felé, mely nem csak az egyhdzi élet
megtisztuldsdt fogja magdval hozni, hanem az egész kozosség tarsadalmi
helyzetének javuldsat is. Ismerve a tridenti reformban megerdsédott katoli-
cizmus lehetéségeit — itt személyes életatjdnak alakuldsira is gondolhatunk
— a piispok tudta, hogy a gorogkatolikus egyhdz milyen elényokre lelhet az
unié révén. Ennek a jobb ,ordo vivendi”-nek a lehetdségét kellett elfogad-
tatnia papjaival és hiveivel. Itt ismét rimutathatunk az dllamhatalommal
valé szimbidzis — érdekazonossigban megmutatkozé — ismérvére.

A végrehajtds médjai és akadalyai

A feladatok megfogalmazdsdn tilmenden a plispok szdl azok teljesitésé-
nek médjdrdl és akadalyairdl is. A valsdgkezelés kezd6lépéseként a nagyobb
kozpontokat megldtogatja (vizitdcid), ahova zsinatokra hivja 6ssze papjait.
Ebben a felekezeten beliili ellendrzés eszkozeinek tipikus alkalmazdsdra is-
merhetiink rd. A plispok napléja* és mds forrdsok alapjin eddig tizenkét
zsinat beazonositdsdra keriilt sor.”> A Munkdcson 1691. julius 20-4n irott
levelében a piispok egy ungvari osszejovetelrdl szimol be, melyet az 1691.
méjus 2-dn Szatmdron, illetve az 1692. jinius 15-én Zbordn tartott zsinat
kozé kell beilleszteniink. Az ungviri zsinatrél sz616 rovid beszdmoléjéban a
puspok lényegre torden irja: ,kifejtettem, hogy az 616k tidvosség elnyerése
érdekében mit kell hinni és tenni”.** Ebben a tdmér megfogalmazdsban a
felekezetszervez8dés folyamatdnak tobb ismérvée is felfedezhetjitk. A kije-
lentés mogott az a szildrd meggy6z8dés rejlik, hogy plispok, a katolikus hit

21  Talén leginkdbb ebben rejlik a vélasz arra a kérdésre, hogy Kollonich Lipdt miért
éppen De Camillist hivta meg R6mabdl a munkdcsi piispokség élére, s miért nem
vélasztott a foldrajzilag kozelebb esd teriiletekrdl jeloleet.

22 Zsatkovics Kdlmdn: De Camelis Jozsef munkdcsi piispdk napléja (1690-1693).
Torténelmi Tdr, 1895. 700-724.

23 Janka Gyorgy: De Camillis piispok zsinatai. In: Rémdbol Hungdridba, 175-185.

24 ,...exposui quae sunt credenda et facienda pro assecuranda aeterna salute...”
Forrdsok: 1. sz. dokumentum.
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6rzéjeként, birtokdban van az tidvosségre vezetd igazsdgnak. Ez az igazsdg
a hitvalldsban (confessio) kertil kifejtésre (mit kell hinni), ami ebben az
esetben a tridenti hitvallds (Professio fidei Tridentina). De Camillis piis-
pok kordban nem meriil fel valés lehetéségként az, hogy a hitvallds sz6-
vege a keleti egyhdz teoldgiai sajdtossigainak megfeleléen médosuljon és
esetleg kimaradjon beléle a Filioque. A korabeli felfogds szerint a hitvallds
szovegének a gordgkatolikusok esetében teljesen meg kell egyeznie a latin
egyhdz hitvalldsdval, mert ezt a kortdrs teolégusok — éppen a hitvalldsnak a
felekezetek onértelmezésében betoltott kozponti szerepe miatt — az egység
lényegi alkotéelemének tekintették. Viltoztatds még mintegy nyolcvan év-
vel kés6bb sem volt lehetséges. Mikor Braddcs Janos munkdcsi piispok egy
gyermekeknek szdnt dbécéskonyvben lapszéli jelzetként beillesztette, hogy a
firenzei zsinat szerint a keletiek elhagyhatjdk a hitvalldsbdl a Filioque-t, Esz-
terhdzy Kdroly egri és Bozsicskovics Bazil kérési piispok azonnal feljelen-
tették a Szentszéknél, mely a munkdcsi piispdk ellen dontdte.”’ De Camillis
piispok a néhdny évvel késébb dltala osszedllitott katekizmusban kifejezet-
ten a Filioque mellett érvel: mivel maga is eredetileg latin szertartdst volt
és teoldgiai képzése is latin kornyezetben, a rémai Collegio Romandban
toreént, ez egyaltaldn nem meglepd.” A hitvallds jelentdségét bizonyitja az a
tény is, hogy a gérogkatolikus piispokoknek még a 18. szézad végén is éven-
te meg kellett jelenniiik az illetékes rémai katolikus piispoknél a hitvallds
letételére, s errdl elismervényt kellett kapniuk.

A hitvallds nyilvdnos elmonddsa (a piispok elétt és az evangéliumot
érintve) a felekezethez valé tartozds kifejezése az egyén, illetve annak ellen-
Orzése a kozosség részérél. A sajitos gorogkatolikus kornyezetben ez a rémai
Szentszékkel valé egység megvalldsinak, illetve annak ellendrzése aktusdval
egészil ki.

A ,mit kell hinni” megvalaszoldsa utdn a piispok 4ctér a ,mit kell tenni”
kérdésre. Levelében csak osszefoglaléan utal arra, hogy a zsinaton részt vevd
mintegy harminc pap elfogadta rendelkezéseit, melyeket a jobb egyhdzfe-
gyelem érdekében hozott.”” Més forrdsokban — napléjéban, illetve a Kollo-
nich Lipéthoz irott leveleiben — bévebben kifejti ezeknek a rendelkezésnek
a tartalmdt. A rendelkezések érintik a szentségkiszolgaltatds rendjét (gyonds,
hdzassdgkotés, papszentelési feltételek, szentdldozds, betegek kenete), a pap-

25 Michael Lacko: Synodus Episcoporum ritus byzantini catholicorum ex antiqua
Hungaria Vindobonae a. 1773 celebrata. Romae 1975, 18-19.

26  Ovidiu Pop: De Camillis piispok katekizmusa. In: Rémdbél Hungdridba, 257-265.

27 ,...diversa me disposita pro meliori ordine ecclesisastico acceptarunt...” 1. sz.
dokumentum.

101



sdg életvitelét, a plispoki joghatdsdg tartalmde.”® A liturgikus eléirdsokban,
illetve a szentségkiszolgdltatds rendjére vonatkozé utasitdsokban a feleke-
zetszervez8dés folyamatdnak egy Gjabb ismérvére, a felekezetre jellemz§ is-
tentiszteleti formak kialakitdsira ismerhetiink rd. A piispok arra torekszik,
hogy egy dltaldnos — tartalmilag a katolikus meggjulds programjdval ssz-
hangban 1év8 — normagytjteményt alkosson meg egyhdzmegyéje szdmara,
melynek elfogadisa, illetve elutasitdsa vildgos dlldsfoglaldsra kényszeriti az
egyéneket. Hasonld elképzelés huzédik meg azon rendelkezések mogott,
melyek — szintén 6sszhangban a katolikus egyhdz el8irdsaival — eldirjdk az
anyakonyvek vezetését és a hivek nyilvdntartdsdt. Ugyancsak az ellendrzés
eszkdze az egyhdzlitogatds (visitatio), melyre a piispok levelében szintén
roviden utal (,vdrmegyérél virmegyére haladva™) és melynek szabdlyait
hamarosan pontokba szedve kidolgozza és bevezeti.*

A puspok reformprogramjinak végrehajtdsa természetesen jelentds
nehézségekbe titkozik. Levelét tulajdonképpen ezek elhdritdsa érdekében
irja, a Kamara igazgat6jinak segitségét kérve az dltala legsalyosabbnak itéle
probléma megolddsdban. Két rovid utaldssal jelez két mdsik akadilyt is,
melyek elhdritdsa viszont az & feladatkorébe tartozik.

Az elsd a zsinato(ko)n résztvevd papok képzetlensége: ,soha senki sem
beszélt nekik ezekrdl a dolgokrdl” — irja.” A felekezetszervezédés kordban
a pap- és lelkészképzés kozponti témdvd valik. A hitelvek képzett képvise-
18ir8] valé gondoskodas, illetve a hiteles képviseletre alkalmatlanok kisz(i-
rése minden felekezet életében létfontossigli. Ezen a teriileten De Camillis
6ridsi hidnyossdgokat tapasztalt. Egyhdzmegyéjében nem létezett szervezett
papképzés, komolyabb teoldgiai stidiumokat elvétve csak egy-egy pap vé-
gezhetett a jezsuitdk nagyszombati egyetemén. Bédr tobbszor felvetédote
a kérdés, Romdba a munkdcsi egyhdzmegyébdl végiil egy novendék sem
jutott el. A papi utdnpétldsrél nagyon egyszerli médon gondoskodtak, a
papsagra jelentkezd ifjak egy-egy idésebb pap, tobbnyire az apjuk mellett
sajtitottdk el a tudnivalékat. Ennek kovetkeztében a papsdg dontd tobbsé-
ge alacsony miiveltséggel rendelkezett. Jéllehet a piispok azonnal felismerte
a helyzet tarthatatlansdgdt, f6pdsztori szolgalata alatt valéjdban keveset tu-
dott tenni annak megvéltoztatdsdért. A papképzés ugyanis rendkiviil nagy
koltségekkel jart, amit a kevés jovedelemmel rendelkezd egyhdzmegye nem
tudott vallalni. Hidba szorgalmazta De Camillis Kollonich biborosnal egy
egyhdzmegyei szemindrium létesitését, komoly eredményt nem tudott el-

28  De Camillis zsinatairdl bévebben: Janka: De Camillis piispok.

29 ...modo ad unum comitatum, modo ad alium... 1. sz. dokumentum.
30 Janka: De Camillis piispok.
31 ,...quia nullus unquam cum illis locutus est de haec materia...” 1. sz. dokumentum.
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érni. Csak 1704-ben tortént konkrét 1épés, amikor Kollonich létrehozta a
Jany-Lipét féle alapitvdnyt, mely lehetdséget teremtett néhdny gorogkato-
likus papnovendék nagyszombati tanittatdsira. A hatalmas egyhdzmegye
alapveté gondjait azonban ez nem tudta megoldani. De Camillis piispok-
ségének vissza-visszatérd problémdja az, hogy kénytelen olyanokat is fel-
szentelni, akik nem felelnek meg a felekezetszervezédés kordnak magasabb
szintd elvdrdsainak. Ezt nemcsak neki, hanem utddainak is Gjra és tjra sze-
mére vetik.?

A misodik réviden megemlitett probléma az unidellenes propagan-
da jelenléte. A konfesszionalizdcié kordban minden felekezet élt a valldsi
propaganda kialakul$ és folyamatosan gazdagodé eszkdztardval. Hitvitdk,
ropiratok, prédikdciok, iskolai szinjdtékok, nyilvinos felvonuldsok, kérme-
netek biztositottdk a hitelvek megismertetését és szolgaltak azok rogziilését.
A De Camillis piispok dleal jelzett unidellenes propaganda egyrészt ver-
bélis gy6zkodésben (,a gorogok minden lehetséges modon lebeszélik ket
[ti. az unié elfogaddsira kész papokat]”), valamint — a felekezetszervezédés
kordban nem ismeretlen — fizikai elrettentésben (,a templombdl kilépé,
Gjonnan egyesiilt papokat némelyek a nép koziil gyaldzkodé szavakkal illet-
tek, tdlitk a szdlldst megtagadtdk [...] megtiltottdk, hogy szolgdimnak bar-
mit is eladjanak™) nyilvinult meg. Természetes, hogy a latin egyhdzbdl
kiindul6 uniés kezdeményezések kivaltottdk az ortodoxok reakcidjit. Az
Gjitdstdl valé félelem, az 8si hagyomdnyok elvesztésének és a latin szertar-
tésba valé beolvaddsnak a lehetésége komoly visszatarté erének bizonyult.
Az unidellenes propaganda kiemelkeds, De Camillis piispok kordban is
miikodd képviselSje Oroszvégessy Andrella Mihdly volt, aki unitus papbdl
valt az unié elszdnt ellenfelévé. J6llehet kortdrsaihoz viszonyitva nagy ki-
valtsdgban részesiilt azzal, hogy gorogkatolikusként Bécsben, Pozsonyban
és Nagyszombatban végezhetett tanulmanyokat, ez nem erésitette benne a
katolikus egyhdzhoz val6 hiséget. 1669-ben tér vissza az ortodoxidra, ami-
ért bortonbiintetést is szenved. Kiszabaduldsa utdn tobb unidellenes irdst
is megjelentet: 1672-ben a Tractatus contra latinos-t, 1681-ben Tractatus
contra latinos et graeco-catholicos-t, illetve egy harmadik ugyanilyen cimi
munkdt. Mdr De Camillis m(ikddése idején, 1691/92-ben jelenteti meg
szldv nyelven a Logosz cim(i munkdjd, illetve 1697 és 1701 kozote A hivd

32 Vo. Farkas Istvdn véradi helynok levele De Camillishez 1699-bdl: Hodinka:
Okmdnytdr, 397-398.

33 ,...quia Graeci omnibus possibilibus modis ipsos disuadebant [...]Jexeuntibus
autem nobis terminata synodo, ex ecclesia nonnulli ex plebe verbis contumeliosis
sacerdotes ne(ou)nitos affecerunt, illisque hospitium denegabant et famulis meis
vendere quidquam pro pecun(ia pro)hibitum fuit...” Forrdsok: 1. sz. dokumentum.
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ember érdekében irt védébeszéd cimi miivér.** Lehetséges, hogy réla ir De

Camillis, amikor az elsé Munkdcson tartott zsinatdrdl beszimolva megem-
lit ,,egy konyvekkel a kezében jérkalo ravasz szakaddr papot”, aki elriasztja a
zsinatra indulé papokat a részvételtdl.”

A gorogkatolikus piispok magdtdl értetddd feladata az unidellenes pro-
paganddval szembeni fellépés. De Camillis feljegyzéseiben szdmtalanszor
utal arra, hogy minden nyilvdnos szereplése alkalmdval részletesen kifejtette
a Rémadval val6 egység elényeit. Az dltala kifejtett katolikus propaganda
irdsos nyomdt abban a katekizmusban taldlhatjuk meg, amit mdr 1693-
ban (vagy kordbban) ésszedllitott,?® s melynek utolsé részét a latin egyhdz
védelmének és a Rémdval valé egység igazoldsinak szentelt.” Jellemzd a
gorog plspok nehéz miikodési korilményeire, hogy kéziratban meglévé
katekizmus csak 1698-ban keriilt kinyomtatdsra, miutdn a nagyszombati
jezsuitdk nyomddjdt Kollonich biboros felszereltette cirill bettikkel.?® Valé-
szin(isithetjiik, hogy elsésorban a konyvkiadds koltséges volta és a forrdsok
hidnya akaddlyoztik meg De Camillist abban, hogy nagyobb hatdst iréi
munkdssdgot fejtsen ki. Mdr piispoki kinevezése eldtt, missziondriusi ta-
pasztalataira épitve dsszedllitott hat konyvet (gorogiil), melyek elképzelései
szerint az egyszer(i nép tanitdsit szolgdlhattdk volna. 1701-ben utal egy he-
tedik (?) munkdjdra, melyben az egyhdzi év vasdrnapjaira és iinnepeire irt
prédikdcidkat gydjtote ossze.” Ezek — jelenlegi ismereteink szerint — nem
keriiltek kiadasra. A piispoknek egy nyomtatdsban megjelent miive ismert,
melynek cime: La vita divina ritrovata tra il termine del Tutto ¢ il Nulla.*°
Ez azonban alapveten elmélkedésre szdnt irds, mely a hitvitdkban aligha
haszndlhat6. De Camillis részérdl tehdt nem hidnyzott a szdndék arra, hogy

34 Oroszvégessy munkdssdgdhoz: Badn Istvan: Andrella Mihdly antiunionista irésai. In:
Katona Judit-Viga Gyula (szerk.): Az interetnikus kapcsolatok kutatdsdnak Gjabb
eredményei (Az 1995-ben megrendezett konferencia anyaga). Miskole, 1996,
307-310. és Ud.: Magyar nyelv(i idézetek Oroszvégessy Andrella Mihdly 17. szdzad
végi unidellenes irdsaiban. In: Bende J.—Dedk V. H.—Pikozdi I. (szerk.): Lat6 szivvel.
Budapest, Vigilia, 2006. 461-471.

35  Nikolaus Nilles: Symbolae ad illustrandam historiam Ecclesiae orientalis in terris
coronae S. Stephani. Innsbruck 1885, II, 859.

36  Errdl az 1693. junius 6-dn keltezett, a Propaganda-Kongregicié biborosainak irott
levelében szdmol be. Hodinka: Okménytdr, 364.

37 Pop: De Camillis piispok, 264.

38  Véghsed Tamds: Kollonich Lipét biboros, 275.

39  Fyrigos: A khioszi, 85.

40 Cyril Vasil De Camillis La vita divina ritrovata fra’ termini del tutto e del nulla cim{

aszketikus mive. In: Rémdbdl Hungdridba, 115-127.
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a felekezeti propaganda eszkozeit alkalmazza, de a megvaldsitdsban komoly
problémat jelentett a pénzhidny.

Misrészt a plispok hamar felismerte, hogy a Réméval val6 egység el-
fogadtatdsdt leginkidbb nem is az unié ellenfelei dltal kifejtett propagan-
da hdtréltatja. Létezett ennél sokkal komolyabb akaddly is, amit a piispok
egyediil képtelen volt elhdritani: ezért fordul segitségért az dllamhatalom
képvisel§jéhez.

Az egyhdzmegyéjével ismerkedd piispok megdobbenve tapasztalja, hogy
a foldesurak, tiszttartéik, illetve a hatésdgok semmilyen kiilonbséget sem
tesznek a keleti szertartdst papok és az egyszer(i jobbdgyok kozott. A keleti
papoknak — legyenek egyesiiltek vagy sem — ugyanolyan jobbdgyi kotele-
zettségeik vannak, mint tdrsadalmi osztdlyuk barmelyik mds tagjdnak. Eze-
ket a kotelezettségeket kiméletleniil bevasaljdk rajtuk, s ha kell akdr még az
oledr melldl is elhajtjdk Sket a foldekre.”! A piispdk szerint ez az eljirds az
egész keresztény viligban példa nélkiili és botrdnyos. Igy még a protesténs
lelkészekkel sem bdnnak, pedig 6k nem is papok — irja.** Meggydz8dése,
hogy a papsigot — amit a Szentirds kirdlyinak nevez — még az egyszert,
paraszti személyekben is tisztelni kell.* De Camillis mds leveleibdl kit(i-
nik, hogy az elsé pillanattdl kezdve mély szdnalmat érzett a rabizott nydj
fizikai nyomortsdgdt és szegénységét ldtva. Egyetértett és azonosult azzal
a kozponti kormdnyzati szdndékkal, hogy az unié révén nyiljon meg a fel-
emelkedés lehetdsége ezen tdrsadalmi csoport elétt. Ugyanakkor nem érti,
hogy ennek a lehetséges felemelkedésnek a legelsé biztositékdt, a keleti szer-
tartdst klérus jogainak biztositdsdt a kozponti hatalom miért nem képes
vagy miért nem akarja garantdlni? Megismerkedve a helyi viszonyokkal,
hamar vilaszt kapott erre a kérdésre. A bécsi udvar kordntsem tudta teljes
mértékben keresztiilvinni akaratdt abban a régiéban, melyben a Habsburg-
kormdnyzattal val6 szembenélldsnak erés hagyomdnyai voltak (gondoljunk
az éppen csak befejez6dott Thokoly-felkelésre) és ahol a szilletd gorogka-
tolikus egyhdz szdmos helyi érdeket sértett.* Kétségtelen, hogy az egyesiilt
papsdg emancipdcidja egy olyan Uj térsadalmi réteg kialakuldsahoz vezetett
volna, mely minden tekintetben elkdtelezett a Habsburg-kormdnyzat felé

41 trahuntur ad serviles et rusticanos labores” Forrasok: 1. sz. dokumentum.

42 ,taliter nullibi in toto chri(sti)ano orbe sacerdotes tractantur, imo nec ipsi
praedicantes calvinistae et lutherani in hoc inclyto Hu(n)gariae Regno, licet isti
sacerdotes non sunt, sed magistri tantum.” Forrdsok: 1. sz. dokumentum.

43 ,...sacerdotium quod regale nuncupatur in scriptura, honoretur licet in simplici et
rusticana persona...” Forrdsok: 1. sz. dokumentum. A piispok maga is beldtta, hogy
kiils6leg a papjai semmiben sem kiilonbéznek az egyszer(i parasztemberektdl, mivel
megfeleld papi ruhdzatuk sincs.

44 Vo. Ghitta: De Camillis piispok, 243.
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és ez nem 4llt a helyi — akdr protestdns, akdr katolikus — elit érdekében. De
Camillis arra apelldl, hogy a papok dolgoztatdsa, illetve a jobbdgyi kotele-
zettségektdl vald felszabaditdsa nem gazdagitja, vagy szegényiti az érintett
uradalmakat,® de valéjdban nem is errél volt sz, hanem egy elvi kérdésrdl.

Ugyanakkor a gorog piispok szimdra nyilvanvald, hogy a papsdg jogai-
nak biztositdsa nélkiil teljesen hidbavalé minden fdradozdsa. Ezért szorgal-
mazza a Szepesi Kamardndl azt, hogy legaldbb a kézponti kormdnyzatnak
kozvetleniil aldvetett kinestari uradalmakban kezdjék el tiszteletben tartani
az egyesiilt papsdg jogait.* Tulajdonképpen ez az a felvetés, ami miatt a
piispok tollat ragadott és levelet irt a Kamara igazgatéjdnak. Nem ismer-
juk Fischer Mihdly igazgaté vilaszdt, de valdszintsithetjiik, hogy érdemi
elérelépés nem torténhetett, mivel a munkdcsi plispok tovabbi 1épésekre
kényszeriilt. Az elkovetkezd években a kérdés cselekvésprogramjinak koz-
ponti elemévé vilik. Kiizdelmében fontos szovetségesre lelt a leleszi kon-
ventben €16, a gorogkatolikusok tigye irdnt elkotelezett Benkovich Agoston
véradi piispok személyében, aki — természetesen Kollonich Lipé6t biborossal
egytittmikodve — jelentds segitséget nydjrott a munkdcsi piispoknek ab-
ban, hogy alig egy évvel a Fischer Mihdlyhoz irt levele utdn csiszdri dekré-
tummal a kezében kovetelhesse az egyesiilt papsdg jogainak biztositdsdt.”
Az 1692. augusztus 23-4n kibocsdtott kivéltsiglevélben® foglalt jogok
tényleges biztositdsa azonban még sokdig vdratott magdra. Egy évvel a ki-
véltsdglevél kiaddsa, s annak Bereg és Sdros virmegyékben tortént kihirde-
tése utdn De Camillis kénytelen tdjékoztatni a Szepesi Kamara igazgat6jit
arrél (amit minden bizonnyal Fischer Mihdly is nagyon jél tudott), hogy az
uralkodoi akaratnak ellenszegiilve sokan tovébbra is jobbdgyként bannak az
egyesiilt papokkal.”” Veliik szemben azonban ekkor mdr az erdteljes fellé-
pést siirgetheti és olyan biintetések alkalmazdst kéri, melyek elrettenthetik
a foldesurakat és tiszttartoikat a tovdbbi jogsértésektSl.”® A munkdcsi piis-

45 ,...nec enim ex labore istorum paucorum sacerdotum inclyta Camera ditabitur, nec
ex non labore depauperabitur...” Forrdsok: 1. sz. dokumentum.

46 ,,...permittantur sacerdotibus ruthenis unitis in bonis cameralibus existientibus frui
omnibus illis libertatibus quibus sacerdotes latini catholici in hoc Regno fruuntur.”
Forrasok: 1. sz. dokumentum.

47  Benkovich szerepéhez: Véghses: Catholice reformare, 233-244.

48  Hodinka: Okmdnytdr, 347-350. Nem mellékes, hogy Fenesy Gyorgy egri piispok is
tdmogatdsardl biztositotta De Camillis piispokét: uo., 344.

49  ,...non cessant tractare Dei ministros cum Sancta Romana Ecclesia unitos tanquam
subditos et jobajones...” Forrdsok: 3. sz. dokumentum.

50 ...dignetur se invehere contra illos qui in iudicio probabuntur fuisse mandati
caesarei transgressores, et paenas eas inﬂiggere quae possint alios terrere, ne similia
patrari audeant.” Forrdsok: 3. sz. dokumentum.
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pok minden bizonnyal tudatdban volt annak, hogy alig hirom hénappal
kordbban a Kancelldria az uralkod4 akaratdbdl azt az utasitist adta a Hadi
Tandcsnak, hogy a kivéltsiglevél intézkedéseinek végrehajtdsa sordn akar
fegyveres karhatalmat is biztositson.”’ Mindazondltal a gorég piispok nem
csak a sajdt felekezetének érdekeit képviselve siirgeti az erélyes fellépést, ha-
nem ugy véli, hogy az egész régi6 tdrsadalmi rendjének és békéjének valik
javdra az, ha az igazsigossdg szellemében mindenki megkapja azt, ami jdr
neki.>* A ,bonus ordo vivendi” irdnt érzett felel6sségrél tandskodéd sorok
ismét azt bizonyitjdk, hogy az unié elfogadtatisa, illetve a gorogkatolikus
egyhdz mint sajdtos katolikus felekezet létrehozdsa és megerdsitése nem csu-
pan valldsi kérdésként fogalmazddott meg, hanem fontos szerepet kapott a
tirsadalmi viszonyok rendezésében és dtalakitdsiban is.

A munkdcsi piispok joghatésdga és a magyarorszigi gorogok

A forréscsoport két tovdbbi dokumentuma is — az 1692. dprilis 13-4n>
és az 1694. mdjus 15-én>* Munkdcsrdl frote levelek — a valldsi/felekezeti
és tarsadalmi/gazdasigi/jogi kérdések szoros Gsszefondddsdrdl tantskodik.
Mindkét levél a debreceni gorog kereskeddk tigyében sziiletett, akik a mun-
kédcsi plispok dlldspontja szerint joghatésdga ald tartoztak. Nem azért, mert
honfitdrsai voltak, hanem a magyarorszdgi gorogoknek adott kirdlyi kivale-
sdglevél rendelkezése értelmében.

A gorog kereskeddk a 16. szdzad végétdl kezdédden kezdenek megte-
lepedni mind Erdélyben, mind pedig a Kirdlysdg teriiletén. Meg kell je-
gyezniink, hogy a kortdrsak a tényleges etnikai hovatartozdstdl fiiggetleniil
a ,gordg” jelzét alkalmaztdk mindazon kereskedSkre, akik ortodox valldsa
ottomdn alattval6kként érkeztek Erdély és a Kirdlysdg vdrosaiba.”® Mivel
veszélyes konkurencidt jelentettek a helyi keresked8knek, tobbnyire csak
arra kaptak engedélyt a helyi hatésdgokedl, hogy olyan drucikkekkel ke-
reskedjenek, melyek csak a Torok Birodalomban keriilhettek beszerzésre.™®

51  Hodinka: Okmanytdr 362-363.

52 ,Quando iustitia omnibus administrabitur, recte procedent omnia, quando non,
procul dubio evertetur bonus ordo vivendi.” Forrdsok: 3. sz. dokumentum.

53  Forrasok: 2. sz. dokumentum.
54  Forrasok: 5. sz. dokumentum.

55  Vasso Seirinidou: Gordg diaszpéra a Habsburg Monarchidban (17-19. szdzad),
Budapesti Negyed 54. 2006/4. <http://epa.oszk.hu/00000/00003/00038/
seirinidou.html> 2009.10.09.

56  Zoltai Lajos: Debrecen véros évszdzados kiizdelme a gorog keresked8kkel. Debrecen,

1935.7-9.
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A helyi gazdasdgi szereplékhoz képest a gordg kereskedSk rendkiviil téke-
erdsek voltak, ami egyre inkdbb arra bdtoritotta 8ket, hogy kereskedelmi
jogaik kiszélesitésére torekedjenek. I. Lip6ttél 1667-ben kapnak jelentds
kivaltsdgokat, melyek nem csak gazdasdgi jellegliek, hanem tdrsadalmi szer-
vezddésiiket is érintik. Jogot kapnak tobbek kozott arra, hogy kozosségeik
életét sajat birdjuk intézze. A kivaltsdgok a kincstdri birtokokra szélnak — a
szabad kirdlyi virosokra nem.” A kivéltsglevél fontos kitétele, hogy a ben-
ne foglalt jogok csak a Rémdval egyesiilt gorogok szdmdra adatnak meg,
akik folott joghatdsdgot a munkdcsi piispok gyakorol.”®

A Debrecenbe beszivirgd és egyre inkdbb megerdsodd gordg kereske-
d8kompdnia ellen a helyi magisztrdtus komoly harcot vivott.”” A civisvdros
kereskeddit zavarta a gorogok jelenléte, s ezért igyekeztek a legkiilonfélébb
moédokon — adminisztrativ és kereskedelmi korldtozdsok révén — 8ket a
véarosbdl kiszoritani. Az 1667-es kivaltsdglevélre hivatkozd, s azt 1688 és
1689-ben a Szepesi Kamardval, majd pedig 1690-ben magaval Lipét ki-
rallyal megerésitteté gorogok sikerrel verték vissza ezeket a kisérleteket. Az
1690-es megerdsitéssel azt is elérték, hogy Debrecen vdrosiban templom-
épitésre és paptartdsra is engedélyt kaptak. Ennek feltétele természetesen ez
alkalommal is az volt, hogy a templom és a pap Rémdval egyesiilt legyen,
ahogyan a debreceni gorog kozosség fébirdja is csak katolikus gorog le-
hetett. A civisvdros polgirai komoly vereségként élték meg a gorogoknek
kiadott kivaltsdglevelet. A gorogok nem csak gazdasigi érdekeiket sérteték,
hanem a védrosi magisztritus 4ltal kividnatosnak tartott felekezeti egységet
is megbontottdk. A kirdlynak benyujtott kérelmiikben a gorogok utalnak
arra, hogy a reformdtus debreceniek akadalyoztdk a gorogok istentisztele-
teinek zavartalan elvégzését, s6t ikonok megsemmisitésére is sor keriile.® A
vérosi magisztratus gorogellenes kiizdelmét csak 1693-ban, a szabad kirdlyi
vérosi cim elnyerésével korondzta siker. A kivaltsdglevél ugyanis kizdrja a
kedvezményezettek sordbdl azokat a gorogoket, akik szabad kirdlyi véro-
sokban élnek és kereskednek. Még abban az évben a debreceni magisztra-
tus és a gorogok képviseldi kamarai kozvetitéssel megallapoddst kotoeeek,
melynek értelmében a gorogok mozgdstere jelentSsen leszikiilt. Az elko-
vetkezd években megindult a debreceni gorogok fokozatos elkoltozése a
civisvarosbdl. A folyamat Zoltai Lajos szerint 1708/1709 tdjén zdrult le.”!

57  Szendrey Istvin (szerk.): Debrecen torténete 1693-ig. Debrecen, 1984, 389.

58 Az 1667-es kivéltsdglevél szovege: Hodinka Antal: A tokaji gorog kereskeddtdrsasdg
kivéltsigdnak tigye, 1725-1772. Budapest, 1912., 212-221.

59 A konfliktus feldolgozdsa: Zoltai: Debrecen varos.
60  Zoltai: Debrecen viros, 21.

61  Zoltai: Debrecen vdros, 41. A vérosi magisztrdtus és a gorogok kozott még 1699-ben
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Felekezeti szempontbdl fontos, hogy az Gj egyezmény megengedi a goro-
goknek a templom felépitését (st erre konkrét épiiletet is megjelol) és pap
alkalmazdsit, amennyiben az katolikus.®

A munkdcsi ptispok levelei, melyeket a Szepesi Kamara igazgatéjanak a
debreceni gorogok tigyében kiildote, azokbél az évekbdl szarmaznak, ami-
kor a vdros és a keresked8koldnia kozotti harc éppen a leghevesebb volt.
Az elsé 1692. 4prilis 13-4n,% tehdt a szabad kirdlyi vdrosi stdtusz elnyerése
el6tt, mig a masodik 1694. mdjus 15-én* kelt.

Az elsé levél egy egészen szélséséges esetrdl szamol be. A munkdcsi piis-
pokdt debreceni hivei és honfitdrsai azzal a panasszal keresték meg, hogy a
kélvinista debreceni bir6k minden jogalap nélkiil haldlbiintetést szabtak ki
az egyik gorogre, akit ki is végeztek. A piispok szerint a gérogok bizonyitani
tudjdk, hogy nem volt megfeleld jogalap a stlyos biintetés kiszabdsdra. Nem
irja, ki volt név szerint a vddlott, miért vontdk per ald és miért kapott ilyen
sulyos biintetést. Jelzi viszont, hogy a gorogok dlldspontja szerint nem valés
blincselekmény, hanem a gdrog ,,nemzet és hit irdnti gyilsletbd]™® sziile-
tett meg a halalos itélet és ezért kellett meghalnia éfelsége hiiséges alattval4-
janak. Pésalaki Jdnos notdrius évekkel késdbb irt visszaemlékezésoben utal
arra, hogy a gorogok azzal is megvddoltdk a magisztrdtust, hogy egy gorog
papot pusztdn annak valldsa miatt megégettek.® Nem valészint, hogy erre
az esetre utal, mivel De Camillis a levelében minden bizonnyal jelezte vol-
na, ha klerikusrél lett volna szé. A plispok meglehetdsen visszafogottan arra
kéri a Kamara igazgat6jit, hogy vizsgdlja ki az tigyet, s ha valéban jogsértés
tortént intézkedjen a vétkesek megbiintetésérél, hogy a jovében hasonlé
jogsértés ne torténhessen meg, s a gordg nemzet becsiilete is helyredllitas-
sék.%

A levélbdl kiolvashaté kevés konkrét informdcié miértje és a plispok
visszafogott fellépése érthet6vé vélik akkor, ha feltdrjuk az tigy részleteit.
A Hajdu-Bihar Megyei Levéltirban megtaldlhaté dokumentumok alapjdn

is olyan jelleg(i vita tdimad, amit a Szepesi Kamara elé visznek: Zoltai Lajos: A sz. kir.
rangra emelt Debreczen életének elsd esztendeibdl (harmadik kozlemény). In: Régi
Okiratok és Levelek Tira, 1/3. 1905, 8.

62 Zoltai: Debrecen viaros, 31.

63  Forrdsok: 2. sz. dokumentum

64  Forrdsok: 5. sz. dokumentum.

65 ,...in odium nationis et fidei...” Forrdsok: 2. sz. dokumentum.

66 Psalaki Jinos: Debrecen siralmas dllapotanak megvildgitdsa 1685-1696. Hajda-
Bihar Megyei Levéltdr forrdskiadvdnyai 17. Debrecen, 1987, 45.

67 ,...dignetur mandare ut causa examinetur, et si reperietur iniusta illa mors, puniantur
authore ne in posterum facile committantur similia, et nationis honor resarciatur.”
Forrdsok: 5. sz. dokumentum.
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teljes bizonyossdggal rekonstrudlhatjuk az eseményeket. A biintetéperek
tantvallomdsait tartalmazé kétetben® taldlhatjuk meg tizenhdrom tand
1692. februdr 25-én tett tantvallomdsdt, melyet egy helybeli gorog keres-
kedd, K. Gy. ellen tettek.”” A vdd szerint, melyet a tandk egybehangzdan
megerdsitenek, K. Gy. a hdzdba csalt egy kisfitit, akit megerdszakolt. A sok-
kos dllapotban 1év8 gyermekre a gordg kereskedd hdza mellett taldltak rd az
utcabeliek. Jellegzetes sériilései alitimasztottédk az dltala elmondottakat. K.
Gy. nem tagadta, hogy a gyermek a hdzdban jdrt, de azt allitotta, hogy sérii-
léseit az ablakparkanyrol leesve szerezte. Ezekb6l az évekbdl nem maradtak
fenn teljes periratok, igy az itéletet nem ismerjiik, de az idébeli egybeesés és
a vddlott nemzetisége miatt nem kérdéses, hogy a munkdcsi piispok levelé-
ben erre az tigyre utal.

A plispok megszolaldsa a kérdésben rendkiviil érdekes. Az &t felkeresd
gorogok nyilvdnvaléan tdjékoztattdk mind a vddlott nevérdl, mind pedig
az ellene felhozott vadakrdl. A Szepesi Kamardhoz irott levelében mégis
megmarad az dltaldnossdg szintjén. Mintha a levél igazdbdl nem is az tigy
kivizsgildsa érdekében, hanem a debreceni gorogok megnyugtatdsdra, vagy
inkdbb megnyerésére irédott volna.

Tény az, hogy az 1667-es kivéltsiglevélben, illetve tovdbbi megerdsitése-
iben szerepel az a feltétel, hogy a kivéltsigok csak a katolikus hitet elfogadé
gorogoknek szélnak, akik folott joghatdsdgot a munkdcsi plispok gyako-
rol. Ugyanakkor az is tény, hogy a gorogok katolicitdsinak ellendrzése a
munkdcsi egyhdzmegye zillt dllapotai miatt rendkiviil nehéz lehetett. Ez
fokozottan érvényes a reformdtus Debrecenre. A gorog kereskedSk sza-
mdra nem jelenthetett kiilonosebb gondot az, hogy a gazdasigi elédnyok
érdekében katolikusnak valljdk magukat, mikozben a hétkoznapi vallds-
gyakorlatukban megmaradnak ortodoxnak.”” De Camillis abbdl indul ki,
hogy mindenki, aki a kivaltsdgokkal él, ténylegesen is az egyhdzmegyéjéhez
tartozik. Ezt levelének elsé sordban vildgosan jelzi. Viszont — ugyanugy,
mint egyhdzmegyéjében mindeniitt — a katolikus egyhdzhoz valé tartozést
a gorogok korében is valdsdgossd kellett tennie. Kiildetése szempontjdbdl

68 Hajda-Bihar megyei Levélddr (=HBmL) IV. A. 1018/e. 1-3. k. Protocollum
fassionale 1690-1717. 1. kdtet: 1690-1695. fol. 135-137.

69 A vidlott neve a jegyz8konyvben természetesen teljes formdjdban ki van irva.
Tekintettel a blincselekmény jellegére és az esetleges leszdrmazottakra, jobbnak
ldtjuk a kezddbetlik alkalmazdsdt.

70 ,...csak addig vagyok unitus, mig az erszényem megtelik, azutdn az unitus papoknak
mutatok fligét” — vallja meg kiméletlen 8szinteséggel még 1751-ben is Gordg
Andrés kereskedd egy Viradon lefolytatott vizsgdlat kérdésére vdlaszolva. Idézi: Papp
Kldra: Balkdni keresked8k a XVIII. szézadi Bihar megyében. A Hajdu-Bihar Megyei
Levéltar Evkanyve, XIV., 1987. 16-17.
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mindenképpen elényds volt, hogy a debreceni gorogok keresték fel St és
kérték kozbenjdrdsdt az elszenvedett vélt jogtalansdg orvosldsa érdekében,
hiszen ez lehetdséget (mégpedig a célcsoport dltal kezdeményezett lehetd-
séget) jelentett a kapcsolatfelvételre és a ,,papiron” vallalt felekezeti elkote-
lez6dés ellendrzésére és ténylegessé tételére. A munkdcsi piispok azonnal él
is ezzel a lehetdséggel és — ahogyan a napldjdban olvassuk — Izajds szerzetes
személyében azonnal papot kiildott a debreceni gorogok kozé, megjegyezve
azt is, hogy ezt kérésiikre teszi.”! A vdrosi magisztratussal komoly harcot
folytaté debreceni gorogok nyilvan fontos szovetségest véltek felfedezni az
Gjonnan kinevezett munkdcsi ptispokben, aki rdaddsul honfitdrsuk is volt.
Ezért érdekeik és jogaik érvényesitésekor kezdeményezik a kapcsolatfelvé-
telt, véllalva azt is, hogy valldsi téren esetleg fel kell adniuk korabbi gyakor-
latukat és a kinevezett katolikus parochus ttjan felekezeti elkdtelezettségiik
a napi valldsgyakorlat szintjén is szorosabb ellendrzés ald keriil. Ezt az drat
véllalhaténak tarthattdk a kialakult rendkiviil fesziilt helyzetben, amikor a
levélben emlitett haldlos itélet is megsziiletett.

A tragikus eset a piispok szempontjdbdl végeredményben két elénnyel
is jért. Egyrészt legfébb kiildetése, a Romdval valé egység terjesztése te-
rén jelentds elSrelépést konyvelhetett el: egy tekintélyes varosi kozosségbe
papot kiildhetett. Mdsrészt lehet6sége nyilott arra is, hogy a valldsi kérdé-
sen tilmenden tdrsadalmi sdlyat is novelje. A ptispok csak feltételezi, hogy
a gordg nemzet és hit irdnti gytlolet miatt kellett a gordg kereskeddnek
meghalnia. Az igazsdgszolgaltatds felsébb férumai — ha egyaltaldn foglal-
koztak vele — nyilvan a debreceni birdk 4ltal meghatdrozott vidpontokbdl
kiindulva kezelték az tigyet. Ugyanakkor az, hogy szerepet kapott ebben az
tigyben, arra bdtoritotta, hogy a gordg kozosségen beliil — élve a torvények
adta lehetdséggel — felmeriild vitds esetek elbirdldsakor éreztesse jelenlétét.

Errél drulkodik a Szepesi Kamardnak irt mésodik, gorog témdja levele.
Az 1694. mdjus 15-én kelt levél megirdsakor a debreceni gorogok helyzete a
két évvel kordbbi 4llapotokhoz képest jelentésen romlott. Debrecen szabad
kirdlyi vdros lett és ebbdl a poziciébdl olyan egyezményre kényszeritette a
varosban él6 gorog kereskedéket, ami korldtozta lehetdségeiket. A koz6sség
még inkdbb raszorult a kiilsé segitségre, s ezt a munkdcsi plispok is érzékeli.
A levél apropéjat ismét egy konkrét tigy adja, ami viszont ez alkalommal
kordntsem olyan tragikus, mint 1692 tavaszdn. A piispok értesiilt arrél,
hogy vita timadt a gorég kereskeddk és a biréjuk, Horvith Mérton ko-

71 Zsatkovics: De Camelis Jzsef, 706. A napldban Izajds kinevezésével kapcsolatosan a
piispok csak a hénapot — mércius — adja meg. Mivel azonban levelét dprilis kdzepén
irja a Kamara igazgatdjdnak, valdszintsithetd, hogy a kinevezés a debreceni gorogok
ldtogatdsa utdn téreént meg, s nem a kordbban kinevezett Izajds bdtoritdsdra keresték
fel a gorogok a munkdcsi piispokot.
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zott, amit a Szepesi Kamara el8tt akartak peres tton elrendezni. A jogvita
kozelebbrsl meg nem nevezett hagyatéki és 6rokosodési kérdésekben té-
madt. Fontos, hogy a piispok csak hallomdsbdl értesiilt a nyilvan nagy port
kavart belsé viszilyrol, tehdt a debreceni gorogok most nem keresték fel.
Tulajdonképpen ezt sérelmezi, mert alldspontja szerint hagyatéki és 6roko-
sodési tigyekben 6vé az ftélkezés joga. Ervei aldtimasztdsira Matyds 1462,
évi 3. torvénycikké,”* illetve Konyves Kdlmdn elsd torvénykonyvének 59.
és 61 cikkelyét” idézi. Jelzi azt is: mdr figyelmeztette a debreceni kozdssé-
get, hogy hasonlé jellegt, a lelki férumot (forum spirituale) érintd vitds
kérdésekben 6t keressék. Kéri a Kamara tisztvisel8it, hogy piispoki jogait
ne sértsék és a joghatdsdga ald esd tigyekben ne hozzanak itéletet. Termé-
szetesen azt is egyértelmsiti, hogy a jogvitdban szerepld pénziigyi elszimo-
ldsra és a kereskedGtdrsasdg dltal a biréval szemben megfogalmazott anyagi
kovetelésekre vonatkozdlag tiszteletben tartja a Kamara illetékességét. Ez
utébbi megjegyzés arra utal, hogy a plispok nem csak a gorog kozosség éle-
tében akarta jelenlétét megszilarditani, hanem felekezete képvisel6jeként az
dllamhatalom felé is jelezni kivdnt. A latin szertartdsd piispokoknek tobb-
nyire nem volt sziikségiik arra, hogy joghatésdguk hatdraira figyelmeztessék
az dllam tisztségviselSit. Az alakul6 gordgkatolikus felekezet vezet8jének
viszont jeleznie kellett: egyenrangtnak tartja magét a latin piispokokkel és
ugyanazokat a jogokat kivdnja gyakorolni.

Egyhdzkormanyzat intézkedések egyeztetése a Kamardval

A forrascsoport kovetkezé dokumentuma egy 1694. mdrcius 17-én kel-
tezett levél, mely jol illusztrdlja a gorogkatolikus kozosségek sajdtos helyze-

72 Az egyhdzi birdsdg elé tartozé tigyek. 1. § Minden tigy, mely az isteni tiszteletet vagy
a szentségek koriil valé véeségeket illeti. 2. § Tovdbbd a hit dolgdt és az eretnekséget
vagy az eretnekséggel gyanusitottakat érintd tigyek. 3. § Tovdbbd a végrendeleti tigyek
és a mi azokkal jar. 4. § Tovdbb4 a hdzassdgi és a veliik kapcsolatos tigyek, kiilonésen
pedig a hitbér és jegyajéndékok, menyegzdi ajdndékok és negyedjog dolga; ha nem
ingatlan 6rokség megszerzése a kereset tdrgya. 5. § Tovabbd a dologi és személyes
dézsma tigyek, meg az ezzel kapcsolatos dolgok. 6. § Tovdbbd az uzsoraiigyek. 7. §
Tovébbd az 6zvegyek és nyomorult személyek dolgai, ha a per nem birtokok és telkek
megszerzése koriil forog. 8. § Tovabbd az eskii meg nem tartdsdnak és minden hamis
eskiinek a dolga, és minden iigy, a melynek végcélja a blindsnek megjavitdsa. 9. §
Tovébb4d minden {igy, a melyben valaki biréi {téletnél avagy az egyhdzi térvénynél
fogva egyhdzi 4tok ald esik. <http://www.1000ev.hu/index.php?a=38&param=744>
[2009.10.01].

73 59. Asszonyok elrabldira a piispok vagy a f6esperes ldsson torvényt. 61. A pardznik
a plispoktdl vagy a féesperestdl vegyék el mélt biintetésiiket. <http://www.1000ev.
hu/index.php?a=28&k=18&1f=404&s=50> [2009.10.01].
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tét. De Camillis piispok Erdélybdl visszatérve kapja kézhez a Szepesi Ka-
mara igazgat6jinak levelét, melyben Bacské kozség lelkipdsztori elldtdsdra
vonatkozélag tesz konkrét ajénldst, megismételve azt, amit téllyai taldlkozd-
suk alkalmabdl élészéban is elmondott a fépdsztornak. Egy Lipniczki Péter
nev(, észldvul, magyarul és latinul ért§ — tehdt kortdrsaihoz képest kiemel-
kedd miiveltségli — ruszin paprél van sz6, akit a ptispok 1693. szeptember
13-dn szentelt pappd.”* Fischer igazgatd ajdnldsdra a piispok azonnal irt is
az ifja papnak, hogy kolt6zz6n Bacskéra és ha taldl szabad és tehermentes
egyhdzi foldet, amit megmiivelhet, hizat, ahol lakhat, illetve amennyiben a
hivek készek 6t eltartani, akkor legyen az egyhdzkozség parochusa. Hama-
rosan viszont arrdl értesiilt, hogy a Kamara igazgatéja dltal kiosztott egyhdzi
foldet az elhunyt parochus 6rokései magukénak akarjak: nyilvdn egy népes
csaldd megélhetése fiiggote ettdl. A piispok ezért azt kéri, hogy az igazgatd
vagy jeloljon ki més foldteriiletet az Gj papnak, vagy pedig vegye vissza a
kordbban kiosztott foldet az elhunyt parochus 6rokoseitdl.”

A kincstdri birtokon fekvé falu lelkipdsztori elldtdsa tigyében az igazgatd
a mér emlitett 16. szdzadi kamarai alapokmdny szellemében gyakorolta a
kegytri jogokat. Hivatali kételessége volt gondoskodni arrél, hogy a kincs-
téri birtokokon lelkipdsztori szolgalatot végzd katolikus papok megélheté-
se és miikodési feltételei biztositottak legyenek. Sajdtos problémdt okozott
viszont a gordgkatolikus papcsalddok helyzete. A rémai katolikus plébdnos
halala utdn nem jelentett gondot a parochidlis telek dtaddsa az utédnak. Ez-
zel szemben a gordgkatolikus parochus haldla utdn, amennyiben nem vala-
melyik fidra szdllt a parochusi szolgalat, komoly problémaként meriilt fel az
elhunyt csalddjdrél valé gondoskodds. Az 1692-es Lip6t-féle kivaltsdglevél
ugyan a papok fiaira is vonatkozott, de a parochidlis foldek 6rokolhetdségée
természetesen nem engedélyezte.

A konkrét problémdn tilmenden a bacskdi eset j6 példa arra, hogy a
munkdcsi plispok a legalapvetdbb egyhdzkormdnyzati intézkedések sordn
is kiszolgdltatott helyzetbe keriilhetett. De Camillis egy két évvel késdbbi
levelében pontosan megfogalmazza a probléma lényegét: mindaddig, amig
a papsdg megélhetése a foldestri hatalomtdl fiigg (legyen az kincstdri vagy
magdnfoldestri), nem lehet szé rendes egyhdzkormdnyzatrél.”® Nyilvédn
nem Lipniczki Péter bacskdi kinevezése volt az egyetlen olyan eset, amikor
a plispok arra kényszeriilt, hogy a teriiletileg illetékes foldestrral egyeztetve
intézkedjen. Ez pedig a piispoki tekintély csorbuldsdhoz vezetett, hiszen a

74 Zsatkovics: De Camelis Jézsef, 723-724.
75  Forrasok: 4. sz. dokumentum.
76 A Kollonich biboroshoz irt levelet idézi: Hodinka: Torténet, 748.
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foldestri tdimogatas elnyerése esetén a piispok gyakorlatilag kész helyzettel
szembesiilt.

A Lipét-féle kivaltsdglevél elméletben vildgos rendelkezéseket fogalma-
zott meg, a végrehajtdsuk sordn azonban nem csak a varmegyei kozgyilé-
seken kifejezésre juttatott maganfoldestri tiltakozdssal, hanem a kincstdri
tiszttartok ellenkezésével is szimolni kellett. Az ellenérveket arra alapoztdk,
hogy egy ilyen horderejli kérdést az uralkodé nem szabélyozhat egyszerti
kivaltsdglevélben: a gorogkatolikus papsig helyzetének rendezéséhez egy —a
rendek dltal elfogadott — orszdgos torvényre van sziikség. Itt ismét a kdzpon-
ti hatalom és a helyi hatalmi elit szembendlldsdnak lehetiink szemtandi, ami
feliilirja a felekezeti szembendlldst. A virmegyei gy(iléseken a protestdns és
katolikus nemesek szinte kivétel nélkiil a katolikus uralkodé, katolicizmust
erdsitd szdndékdval szemben [épnek fel. Sét, az is eléfordult, hogy éppen
egy reformdtus nemesnek kellett 5nmérsékletre intenie a tiltakozds hevében
sértd kifejezéseket haszndl6 katolikus foldesurat.”” Ez utébbira éppen az
dltalunk vizsgalt levél megirdsa elétt két honappal, 1694 janudrjiban keriilt
sor a Bereg varmegyei kozgytlésen, ahol a munkdcsi ptispok képviseletében
jelen 1év6 Kossakovszky Adridn helyndk elhilve konstatdlta, hogy a katoli-
cizmus megerdsodését elémozditani hivatott uralkodéi szindék meghitsi-
tisdban a helyi katolikus foldesurak aktiv szerepet véllalnak. A De Camillis
puspokkel egyiitt Romdbdl érkezett helyndk taldn ekkor értette meg igazin
a helyi viszonyok 6sszetettségét.”®

A hivatalos kapcsolattartds csatorndi és személyes iigyek intézése

A Szepesi Kamardval kialakitott szoros kapcsolatrendszer és az igazga-
tokkal létesitett bardti viszony feljogositotta De Camillis ptispokot arra is,
hogy személyes jellegli kéréseket terjesszen be és soron kiviili tigyintézést
kérjen. A munkdcsi plispok 1695. szeptember 29-én keltezett levele, melyet
mdr baré Olasz Ferenc igazgat6 vett kézhez, elsé olvasatra egy — akdr még
hétkoznapinak is nevezhetd — apré szivességkérésnek tlinik. Jézef Szum-
lariski” lembergi piispok egyik alattvaléja, egy Szturmak nevezet( lengyel
gazda hat okrot adott 4t maramarosi keresked6knek, hogy azokat Magyar-
orszdgon értékesitsék. A harmincadvdm megfizetésére dradott nekik negy-
ven forintot. A furfangos mdramarosiak viszont azt allitottdk Szalay har-

77  Hodinka: Torténet, 745.
78  Kossakovszky helynskot egyébként nem sokkal késébb meggyilkoltdk.

79  Szumlariski életrajzdhoz és pispoki mikddéséhez: Piotr Wawrzeniuk: Confessional
Civilising in Ukraine. The Bishop losyf Shumliansky and the Introduction of
Reforms in the Diocese of Lviv 1668—1708. Sédertérns hégskola 2005.
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mincadvdmos tisztviseldnek, hogy az 6krok nem Lengyelorszdgbdl, hanem
Miramarosbél szdirmaznak, s igy a harmincadvim megfizetését elkeriilték,
az erre szdnt sszeget pedig eltulajdonitottdk. A tisztviseld azonban valaho-
gyan rajote arra, hogy az dllatok mégis Lengyelorszdgbdl szirmaznak, ezért
elkobozta Sket. A kétségbeesett tulajdonos foldesurdnak, a lembergi piis-
poknek a kozbenjdrdsdére esedezett, hogy visszakaphassa okreit, az pedig a
munkdcsi piispok segitségét kérte. De Camillis azt szorgalmazza a Szepesi
Kamara igazgat6jdndl, hogy a vétkes marhakereskedéket az orszdg torvényei
szerint szigoruan biintessék meg, de a vétlen megbizot ezért ne érje kir.*
Az elsé olvasatra hétkoznapi torténetben van egy apronak nem nevezhetd
momentum. A szivességkérés idejében (1695-ben) ugyanis Jézef Szumlans-
ki hivatalosan még ortodox piispok volt. Jéllehet kordbban mdr kétszer is
(1677-ben és 1681-ben) titokban letette a katolikus hitvalldst, politikai szd-
mitdsbdl csak 1700-ban fogadtatta el egyhdzmegyéje papsdgdval is a breszti
uniét. Katolicitdsdnak szintesége a kortdrsak szdmdra sokdig kétséges volt.
De Camillis ptispok valészintileg személyesen is ismerte Szumlanskit, vagy
legalabbis jol ismerte pélyafutdsdt és a katolikus egyhdzhoz vezetd Gtjdnak
dllomdsait, hiszen Rémdban évekig képviselte a rutén egyhdz tgyeit. Tet-
te ezt annak a Cyprian Zochowski kijevi biboros-érsek megbizdsdbdl, aki
Szumlanski pélyafutdsit is egyengette. A Szepesi Kamardhoz irt levelébél
kitinik, hogy De Camillis de facto katolikus ptispoknek tartotta Szum-
lariskit, mivel nevét az ,illustrissimus ac reverendissimus dominus” jelzds
szerkezettel ldtja el, mig mds leveleiben az ortodox piispokoket dltaléban
egyszerden alpiispokoknek nevezi. Az a tény, hogy a hivatalosan ortodox
Szumlanski bizalommal fordul az uniét minden eszkézzel terjeszté De Ca-
millis plispokhoz, aki a maga részérdl készségesen a segitségére siet, a ko-
rabeli ortodox-gordgkatolikus kapcsolatrendszer dsszetettségét bizonyitja.

Osszegzés

A 17. szézad utolsé évtizedében Munkdcsra érkezd De Camillis piis-
p6k programjdnak gerincét a felekezetszervezédés kordnak jellemzd elemei
adjak. A piispok feladatdnak azt tekinti, hogy a rabizott nydjat, a munka-
csi piispokség keleti szertartds kozosségét a katolikus reform szellemében
megujitva ugy integralja a katolikus egyhdzba, hogy annak hagyomdnyaibdl
fakado sajdtossdgai ne vesszenek el. Mikdzben vilidgosan kijeloli a kozosségét

80  Forrasok: 5. sz. dokumentum.
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a konkurens felekezettél, az ortodoxidtdl elvalasztd hatdrt, torekszik arra is,
hogy a személyes kapcsolatrendszere nyujtotta védettséget kihasznalva (it
elsésorban Kollonich biborosra kell gondolnunk) a felekezeti kiizdelemben
Ltermészetes szovetséges’, a teriiletileg illetékes egri plispokkel szemben is
meglrizze egyhdza fuggetlenségét. Ez a munkdcsi egyhdzmegye 1771-ben
tortént kdnoni felllitasdig csak neki sikeriilt: utédai mdr az egri piispoknek
valé teljes aldvetettségben, médsodosztdlyu katolikusokkd lemindsitve végez-
ték szolgdlatukat papjaikkal egyiitt.

A plispok legfébb torekvése — a keleti szertartdsa keresztények integraci-
6ja a katolikus egyhdzba — t6bb mint valldsi/felekezeti/teoldgiai kérdés. Az
érintett tdrsadalmi csoport szdmdra a katolikus egyhdzon keresztiil valnak
elérhet6vé azok a lehetdségek, melyek az dhitott és valéban sziikséges szoci-
alis, gazdasdgi, kulturdlis felemelkedéshez vezetnek. A felemelkedés zdloga
pedig a kozjogi stdtusz elnyerése, vagyis a felekezeti hovatartozds kimon-
ddsdnak (ti. a rémai katolikus egyhdzzal valé egység deklardldsinak) dllami
elismerése. Az elismerés nem szimbolikus aktus, hanem nagyon is konkrét
kovetkezményként az integrdl6dé tdrsadalmi csoport vezetd rétegének, az
immdron gordgkatolikus papsdgnak az emancipdcidjdt, a latin szertartdsa
klérussal valé egyenjogusitdsit eredményezi. Ez azonban oly mértékben
sérti a lokdlis hatalmi csoportosuldsok érdekeit, hogy megvaldsitisa az erds
kozponti kormdnyzati akarat ellenére is tobb évtizedes késedelmet szenved.

A katolikus egyhdzba valé betagozddds, az egyhdzi élet reformja és a
térsadalmi felemelkedés gondolata De Camillis piispok felfogdsiban egy
és ugyanazon cselekvésprogram keretein beliil jelenik meg. Programjdnak
minden eleme, plispoki tevékenységének minden intézkedése ezt a hdrom
célt szolgdlja. O maga pedig az egyes célok teolégiai, felekezeti, egyhézfe-
gyelmi, tdrsadalmi, gazdasdgi, kulturdlis komponenseit ezekkel a szavakkal
egyesiti: egy jobb életrendet bevezetni (,,...meliorem vivendi ordinem int-
roducere...”).
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Forrasok

1.
De Camillis Janos Jézsef munkdcsi piispok levele Fischer Mihdlyhoz, a
Szepesi Kamara igazgat6jihoz
Munkdcs, 1691. jilins 20.
MOL Magyar Kincstdri Levéltdrak, Szepesi kamarai levéltdr
E254 Repraesentationes, informationes et instantiae, De Camelis, Munkdcs,
1691.7.20.

Magnifici Spectabilis ac Generosi Domini Domini et Amici colendissimi®!

Praemissa servitiorum meorum paratissima commendatione. Ex litteris a me
Vienna allatis an(no) praeterito Vestris Magnificis Spectabilis ac Generosis Domi-
nibus certa scientia haberi potest, me a Summo Pontefice, a Sacratissima Caesarea
Regiaque Maiestate, et ab Domino Cardinali missum fuisse in hoc inclytum Hun-
gariae Regnum, pro regimine spirituali ruthenorum, aliorumque ritum graecum
servantium. Ad exercendum ergo officium meum pastorale, modo ad unum co-
mitatum, modo ad alium transfe(...) ibique curo schismaticos ad unionem cum
Sancta Romana Ecclesia reducere, malos abusus estirpare, et meliorem vivendi
ordinem introducere. Postquam vero ab aliis occupationibus me expedivi elapsa
hebdomada ivi Ungvarinum, ibique in Ecclesia Graeca congregatis sacerdotibus
plus quam 30, exposui quae sunt credenda et facienda pro assecuranda aeterna
salute, et licet magnam habuerint difficultatem amplectandi unionem, tum quia
nullus unquam cum illis locutus est de haec materia, tum quia Graeci omnibus
possibilibus modis ipsos disuadebant, tum etiam quia ru(sti)cos non informatos
de rei substantia timebant, tamen afflante Divini Spiritus gratia ( )dem submi-
serunt et professionem fidei catholicae coram me tactis Sacris Evangeliis omnes
(fe)cerunt, et diversa me disposita pro meliori ordine ecclesisastico acceptarunt:
exeuntibus autem nobis terminata synodo, ex ecclesia nonnulli ex plebe verbis
contumeliosis sacerdotes ne(ou)nitos affecerunt, illisque hospitium denegabant
et famulis meis vendere quidquam pro pecun(ia pro)hibitum fuit. At de his non
curo, quia in conversione gentium semper haec fuerunt (ordina)ria; in principio
fides contemnitur, postea vero laudatur et exaltatur. Quod autem mihi ()plices
est: audire qualiter sacerdotes in illo comitatu tractari solent, illi enim sine ullo
discr(etio)ne a simplicissimis rusticis subjicientur omnibus contributionibus, et
gravaminibus (...) ipserum animalia, imo et ipsi personaliter trahuntur ad serviles
et rusticanos labores, et (...) vere horrendum, aliquoties coacti sunt ab officialibus
catholicis ipsum altare Dei deserere in(...) defacto ministrabant ad mandatum of-

81 A levélpapir széle sériilt, egyes sorvégek olvashatatlanok. A hidnyz6 részek, illetve
lehetséges pétldsai szogletes zdrdjelben.
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ficialium ut pro domino laborarent, taliter nullibi in toto chri(sti)ano orbe sacer-
dotes tractantur, imo nec ipsi praedicantes calvinistae et lutherani in hoc inclyto
Hu(n)gariae Regno, licet isti sacerdotes non sunt, sed magistri tantum. Omnes ab
hoc scandalizzantur et murmurant, et forsan propter hoc D(e)us Homonnianam
familiam extinxit celerius, cum i(...)rum sit quod defunctus comes hanc cleri
reformationem meam procrastinasset. At cum in illius bonis noviter successerit
noster potentissimus et augustissimus imperator, conveniens est ut libertas sacer-
dotibus illis donetur, et sacerdotium quod regale nuncupatur in scriptura, honore-
tur licet in simplici et rusticana persona, (n)ec enim ex labore istorum paucorum
sacerdotum inclyt(a) Camera ditabitur, nec ex non labore depauperabitur. Quodsi
eundem stylum continuabunt moderni officiles camerales, quid haeritici et schis-
matici contra catholicos non blaterabunt? quid e()

domini terrestres regis ad exemplum cum miseris sacerdotibus non tentabunt?
Vere speranda nullo modo eris nec infidelium conversio, nec iam conversorum
perseverentia, quod omnino alienum est ab intentione liberalissimi et religiosissi-
mi imperatori domini nostri clemetissimi. Rogo ergo Vestras Magnificas Spectabi-
les ac Generosas Dominationes dignetur expedire mandatum officialibus suis, mi-
hique trasmittere, vigere cuius permittantur sacerdotibus ruthenis unitis in bonis
cameralibus existientibus frui omnibus illis libertatibus quibus sacerdotes latini
catholici in hoc Regno fruuntur. Hoc si fiet et Sacratissima Maiestas et Eminen-
tissumus Cardinalis aliique domini laudabunt, et sacris canonibus consentaneum
erit, et causa conservantionis et promotionis fidei cum maiori pace populorum, et
Deus uberius rependet. Ego vero omnem columitatem optando et praestolando
responsum, maneo

Vestrae Spectabilis ac Magnificae Dominationis

Munkaczini 20 julii 1691

Servus et amicus obligatissimus

Johannes Josephus De Camillis

Episcopus Sebastiensis et Munkacziensis, Apostolicus pro Ungaria Vicarius

Suae Caesareae Regiaeque Maiestatis Consiliarius mp.

2.
De Camillis Jdnos Jézsef munkdcsi piispok levele Fischer Mihdlyhoz,
a Szepesi Kamara igazgatdjihoz
Munkdcs, 1692. dprilis 13.
MOL Magyar Kincstdri Levéltdrak, Szepesi kamarai levéltir
E254 Repraesentationes, informationes et instantiae, De Camelis, Munkdcs,

1692.4.13.

Excellentissime Domine Amice observandissime
Praemissa servitiorum meorum paratissima commendatione
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Exposuerunt mihi nationales et diaecesani mei Debrecinenses ritus Graeci,
quod summam iniuriam passi sunt a iudicibus Debrecinensibus calvinistis prop-
ter mortem illatam cuidam graeco sine iuris fundamento, quod si vere abfuit,
ut ipsi comprobare parati sunt, non in poenam delicti, sed in odium nationis et
fidei subditum fidelem Suae Sacratissimae Maiestatis crudeliter trucidarunt. Rogo
ergo Vestram Excellentiam, qui iustitiae et subditorum Caesareorum defenso est,
quatenus dignetur mandare ut causa examinetur, et si reperietur iniusta illa mors,
puniantur authore ne in posterum facile committantur similia, et nationis honor
resarciatur. Deus pro bono opere assistet Vestrae Exacellentiae et propitius erit
gloriosis armis Maiestatis Suae Sacratissimae, egoque semper manebo

Munkaczini, 13 apr. 1692

Vestrae Excellentiae

obligatissimus servus et amicus

Johannes Josephus De Camillis

Episcopus Sebastiensis et Munkacziensis

Suae Caesareae ac Regiae Maiestatis Consiliarius

3.
De Camillis Jdnos Jézsef munkdcsi piispok levele Fischer Mihélyhoz,
a Szepesi Kamara igazgatdjihoz
Munkdcs, 1693. szeptember 24.
MOL Magyar Kincstdri Levéltdrak, Szepesi kamarai levéltdr
E254 Repraesentationes, informationes et instantiae, De Camelis, Munkdcs,

1693.9.24.

Spectabilis ac Magnifici Perillustris ac Generosissimi Domini Domini et Amici
observandissimi

Salutem et servitiorum meorum paratissimam commendationem.

Postquam Sua Sacratissima Maiestas Dominus noster clementissimus dignatus
est in sighum summae suae pietatis et ad facilitandam conversionem suae gentis,
ipsamque reducendam ad gremium Sanctae Ecclesiae Catholicae per suum expres-
sum diploma declarare et concedere ut sacerdotes rutheni uniti iisdem privilegiis
et immunitatibus fruantur quibus secundum leges fruuntur sacerdotes romani
ritus in hoc inclyto regno. Fuit hoc benignissimum decretum in congregationibus
generalibus Bereghiensi et Sarosiensi publicatum.

Verum quia hoc non obstante aliqui nobiles, licet a me saepius admoniti, non
cessant tractare Dei ministros cum Sancta Romana Ecclesia unitos tanquam sub-
ditos et jobajones ipsisque mandare eae quae volunt, contributiones imponere
sine meo, et [llustrissimi Domini Ordinarii scitu, et executiones facere contra illos
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eorumque res cum scandalo populi tum propter irreligiositatem, quam ostendunt,
tum propter inobservantiam legum, privilegiorum, et caesareorum mandatorum,
conantur pro iustitia ad tribunal Sacrae Sedis recurrere. Et qui ego uti illorum
pastor, teneor ipsos protegere, et uti fidelis minister altranominatae Maiestatis
Sacratissimae eius dispositiones iustissimas omni conatu tueri, propterea non so-
lum ad Sacram Sedem, sed et ad inclytam Cameram recurro, instanter rogando,
quatenus dignetur se invehere contra illos qui in iudicio probabuntur fuisse man-
dati caesarei transgressores, et paenas eas infliggere quae possint alios terrere, ne
similia patrari audeant. Quando justitia omnibus administrabitur, recte procedent
omnia, quando non, procul dubio evertetur bonus ordo vivendi. His me gratiae
inclytae Camerae recommendando, maneo

inclytae Camerae Sepusiensis

servus paratissimus

Munkacsini, 24 septembris 1693

Joannes Josephus De Camillis

epispcopus Sebastiensis et Munkacsiensis mp.

4.
De Camillis Jénos Jézsef munkdcsi piispok levele Fischer Mihélyhoz,
a Szepesi Kamara igazgatdjihoz
Munkdcs, 1694. mdrcius 17.
MOL Magyar Kincstari Levéltdrak, Szepesi kamarai levéltdr
E254 Repraesentationes, informationes et instantiae, De Camelis, Munkdcs,

1694.3.17.

Spectabilis ac Magnifice Domine Amice observandissime

Salutem et servitiorum meorum paratissimam commendationem.

Reversus ex Transylvania legi literas Vestrae Magnificae Dominationis, in qui-
bus mihi recommendat quendam sacerdotem ruthenum, linguarum schlavonicae,
hungaricae et latinae non ignarum, ut illum constituam parochum in suo pago
Bacské. Cum autem nomen illius non exprimat, suppono quod sit quidam vo-
catus Petrus Lipnicki, quem ego anno praeterito consecravi sacerdotem ad hunc
affectum ut in dicto suo pago parochum gerat, memor verborum quae mihi Vestra
Magnifica Dominatio dixit quando fuimus Talya. Scribam ergo dicto sacerdoti ut
quantotius ad illum se transferat pagum, et si ibi reperiet fundum ecclesiaticum
liberum ab omni onere, et domum ut habitare, et terram ut seminare possit et a
parochianis habebit competentem contributionem annuam, attendat curae ani-
marum, et omnia quae muneris parochialis sunt diligenter peragat. Sed qui mihi
relatum est quod Vestra Magnifica Dominatio fundum pro ecclesia assignaverit
defuncti quondam parochi, quem successores sui a generatione in generationem
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pretendere velint, idcirco Vestram Magnificam Dominationem rogandam esse
duxi, ut dignetur vel alium assignare vel ab assignati fundi haeredibus illum evin-
dicare et huius remissiales literas mihi mittere.

Si in aliis inservire Vestrae Magnificae Dominationi valeo, dignetur notificare
mihi, et eidem optimam exoptando valetudinem maneo Vestrae Spectabilis ac
Magnificae Dominationis

Munkaczini 17 martii 1694

Servus et amicus obligatissimus

Joannes Josephus De Camillis

Episcopus Sebastiensis et Munkacziensis

5.
De Camillis Jénos Jézsef munkdcsi piispok levele Fischer Mihélyhoz,
a Szepesi Kamara igazgat6jihoz
Munkdcs, 1694. mdjus 15.
MOL Magyar Kincstdri Levéltdrak, Szepesi kamarai levéltdr
E254 Repraesentationes, informationes et instantiae, De Camelis, Munkdcs,
1694.5.15.

Spectabilis ac Magnifice Domine mihi observandissime

Salutem et servitiorum meorum paratissimam commendationem.

Audio quod Compania Graecorum Debrecinensium velit movere litem coram
inclyta Camera contra Generosum Dominum Martinum Horvath iam iudicem
illorum ratione quorundam testamentorum sive haereditatum. At ego jam pri-
dem scripseram illis, ut si non poterant inter se convenire, veniant ad me, et ego
iudicabo, cum causae testamentariae, et earundem accessoria, viduarum, et mi-
serabilium personarum etc. forum spirituale concernant. Pro ut Mathias rex art.
3 et iuxta decr. Colomanni regis Ia 59. 61. Propterea rogo Vestram Magnificam
Dominationem totamque inclytam Cameram quatenus dignetur ius meum non
ledere, sed ea quae examinanda sunt circa testamenta et haereditates Graecorum
ad meum iudicium remittere, quae vero circa rationes reddendas et alia quae com-
pania praetendis a supradicto Domino Martino Horvath, inclyta Camera, iudicet,
quia non sunt materia spectantes forum spirituale.

Et quamoptimam Vestrae Magnificae Dominationi caeterisque Dominis Ca-
meralibus exoptando valetudinem, maneo Vestrae Magnificae Dominationis

Munkacs, 15 Maii 1694

Sevus paratissimus

Johannes Josephus De Camillis

Episcopus Sebastiensis et Munkacziensis
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6.
De Camillis Jénos Jézsef munkdcsi piispok levele Olasz Ferenchez, a
Szepesi Kamara igazgat6jihoz
Terebes, 1695. szeptember 29.
MOL Magyar Kincstdri Levéltdrak, Szepesi kamarai levéltdr
E254 Repraesentationes, informationes et instantiae, De Camelis, Munkdcs,
1695.9.29.

Illustrissime Domine, Amice observandissime

Salutem et servitiorum meorum paratissimam commendationem.

Ad instantiam Illustrissimi ac Reverendissimi Domini Josephi Szumlanski,
episcopi Leopoliensis non possum non interponere meam intercessionem apud
Vestram llustrissimam Dominationem, rogando quatenus dignetur labori prae-
sentium dicto Szturmak Polono, eum favorem exhibere quem potest in sua suppli-
catione. Dederat iste in Polonia, pro ut exposuit, sex boves cuidam homini Mara-
morosiensi, ut venderentur hic in Hungaria et insuper dedit florenos 40 ut soveret
tricesimam pro illis. Maramorosiensis autem transeundo cum boves per Munkacz
ne multum solveret pro tricesima, dixit quod boves erant ex Maramurus non ex
Polonia. Ac G. d. Salay tricesimator resciens illos boves fuisse ex Polonia, accepit
omnes de manu Maramorosiensis. Nunc autem iste miser Polonus quaerit suos
rehabere boves, licet Maramorosiensis sit in culpa quod menlitus fuerit. Et spero
quod Vestra Illustrissima Dominatio habebit aliquod resceptum quod instans est
ex Polonia, ubi volente praedicto Domino Episcopo Leopoliensi, qui est dominus
terrestris illius, facile poterit res alicuius Hungari arrestare pro sua satisfactione,
quin et ubique est solitum defraudatores teloniorum punire plus minus pro libitu
ac discretione, non tamen totam illorum mercaturam confiscare.

Et optimam Vestrae Illustrissimae Dominationi optando valetudinem maneo

Terebes, 29 septemberis 1695

Vestrae Illustrissimae Dominationis servus obbligatissimus

Johannes Josephus De Camillis

Episcopus Sebastiensis et Munkacziensis, Vicarius apostolicus
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Vladikdk, kalugyerek és batykék
Gorogkatolikus egyhdzi tirsadalom a 17-18. szdzadban

Egy uj tirsadalmi csoport

A 17. szdzadi magyar egyhdzi tdrsadalomban 4j csoportként jelent meg a
gorogkatolikus felekezethez tartozé egyhdziak csoportja. Jelen rovid tanul-
mdanyomban arra teszek kisérletet, hogy bemutassam az 1646-os ungviri
uniéban létrejote gordgkatolikus egyhdzl klérusdnak néhdny jellemzdjée
1809-ig, a korszakzaré Bacsinszky Andrds piispok haldldig.

A Magyar Kirdlysdg kiilonb6z8 régidiban elindult uniés folyamatok,
melyek a gorogkatolikus egyhdzak létrejoteéhez vezettek, nem értelmezhe-
t8ek kizdrdlag valldsi/felekezeti jelenségként, s6t — ahogyan arra Hodinka
Antal mdr egy bé évszdzaddal ezel6tt is ramutatott — valldsi/felekezeti moti-
vicié még csak elsédlegesnek se mondhat6.2 Nehéz objektiv mérdszdmokat
alkalmazni a motivacidk vizsgdlata sordn, de az talzds nélkiil 4llithat6, hogy
a Magyar Kirdlysdgban él6 bizdnci ritusa keresztények katolikussa tételében
a tdrsadalmi integrdci6 és modernizdcié sajdtos szempontjai, egyhdz- és bel-
politikai, illetve gazdasdgi megfontoldsok legaldbb olyan stllyal voltak jelen
a torténésekben, mint az egyhdzi/felekezeti szempontok. Ez természetesen
befolydsolta az Gj tirsadalmi csoport kialakuldsdnak és fejlédésének folya-
matat is.

Amikor ,4j” egyhdzi tdrsadalmi csoportrdl beszéliink, természetesen
nem arra kell gondolnunk, hogy a gorégkatolikus klérus el6zmények nél-
kiil, valamilyen torténelmi esemény kovetkeztében jelent volna meg 1646-
ban a Magyar Kiralysig északkeleti régiéiban. Az ,,4jdonsdg” minddssze ab-
ban 4llt, hogy egy sajdtos ,szerz8désnek” koszonhetden t6bb szdz ortodox
papnak és csalidjanak megvéltozott a kozjogi stdtusza, s kikeriilve a job-
bagysorbdl az egyhdzi rend tagja lett. Bar egyszer(t mindezt egyetlen rovid
mondatban megfogalmazni, a valésdgban ez rendkiviil bonyolult, st idén-
ként fdjdalmas (errdl a tiszttartk dltal megbotozott gordgkatolikus papok

1 Nem érintem a szdmos hasonlésdgot felmutatd erdélyi és horvatorszdgi gdrogkatolikus
egyhdzakat.

2 Hodinka Antal: A munkdcsi gérog-katholikus piispokség torténete. Budapest, 1909,
253.
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nagyon konkrét tapasztalatokkal rendelkeztek...), s féleg id6ben hosszan
elnyulé folyamat volt.

A bizénci ritust keresztények jelenléte a Sdros virmegyét6l Mdramarosig
terjedd régidban a 17. szézadra mdr szimottevének mondhaté. A rutének
(mai terminoldgidval: ruszinok)3 a 13. szdzadtdl kezdédéen spontin beszi-
vérgds és szervezett telepités ttjan az Eszakkeleti-Karpétok egykori gyeptiire
érkeznek a hegyvonulaton talrél, Halicsbdl, Podélidbol és Bukovindbél.
Létszamukat Lippay Gyorgy egri piispok az 1630-as évek végén mintegy
100 ezerre becsiilte.4 A telepitéseket tobbnyire korabeli ,,véllalkozok™ vé-
gezték, akiket soltészoknak neveztek. A soltészok csoportosan hoztdk 4t az
Gj telepeseket, miutdn az érintett foldesurakkal megegyeztek a letelepiilés
feltételeiben. A ,villalkozdk” kulcsszerepet jdtszottak az 4j falvak életében.
Tobbnyire 8k lettek a birdk, beszedték a foldestri addkat és garantaltdk a
jobbdgyi szolgdltatdsok elvégzését. Cserébe kiilonféle jogokat (pl. malom-
tartds) kaptak és gazdasdgi elényokben részesiiltek. Ezenfeliil a letelepitett
jobbdgyoktdl is kaptak pénzbeli és természetbeni juttatdsokat.5 A megtele-
pedés a sikvidéki teriileteken kezd6dott az egykori gyeplivonal mentén, s a
szabad teriiletek megfogyatkozdsa utdn terjedt 4t a hegyvidékekre. A szer-
vezetten lebonyolitott telepitések mellett jelentds méreteket 6ltott az 6n-
kéntes beszivargds is, melynek sordn a Kérpdtokon tili teriiletekrdl a jobb
megélhetési lehetdségek reményében ruszin csalddok egyszeriien dtszokeek
Magyarorszdgra. Ezek ,felfedezése” és jobbdgyi szolgdltatdsokra kényszeri-
tése késdbb nem kis feladatot jelentett az érintett foldesuraknak.

Mivel a szervezett telepitések és az 6nkéntes beszivargdsok a Karpato-
kon tdli ruszin teriiletek legkiilonb6z68bb vidékeirdl indultak ki, az orszdg-
ba betelepiilt ruszin népesség nem mutatott egységes képet. A gyepiivonal
mentén leghamarabb letelepiilt Ggynevezett dolisnydnok, a siklakdk ere-
detének meghatdrozdsa jelenti a legnagyobb problémdt. Bonkdlé Sdndor
szerint a Mdramaros délnyugati, Bereg és Ung déli részén és Ugocsdban
megtelepiilt dolisnydnok valészintileg tdvolabbi vidékekrdl, a volhiniai Po-
leszjébdl és Podolidbdl érkeztek, mégpedig Molddvidn keresztiil. A ruszin
népcsoportok koziil 8k érintkeztek a legtobbet a magyar népességgel, s ez
szokdsaikon és életmddjukon is tikrozédik. A siklaké ruszinoktdl élesen
megkiilonboztethetdk a késébb érkezd hegylakdk, a verhovinaiak. Hirom

3 Nem térek ki a ruszin etnogenezis sokat vitatott témakorére, valamint a honfoglalds
kora elétti jelenlétiik kérdésére, mivel témdnk szempontjdbdl nincs sok jelentdsége.

4 Tusor Péter: Lippay Gydrgy egri piispok (1637-1642) jelentése Fels6-Magyarorszdg
valldsi helyzetérdl (Archivio Santacroce). Levéltdri Kézlemények 73 (2002) 199—
241., 226.

5 Bonkdlé Sdndor: A rutének [ruszinok]. Basel-Budapest, 1996, 21-22.
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nagyobb csoportjukat kiilonboztethetjitk meg. A huculok a 16. szdzadban
kezdték betelepiilésiiket Galicidbdl és Bukovindbdl a Tisza forrdsvidékére.
Téliik nyugatra, a Vihorldt és a Beszkidek vidékén telepedtek meg - ugyan-
csak a 16. szézadtdl kezdédBen és szintén Galicidbdl - a bojkék. Az Ala-
csony-Beszkidek lejtdin taldljuk a harmadik hegyvidéki ruszin csoportot,
a lemkékat. Ok a verhovinaiak kéziil elséként, mér a 13. szazadban meg-
kezdték letelepedésiiket. Mivel a Kdrpdtok hegygerince itt alacsonyabb,
mint keleten, a lemkék megtartottdk kapcsolataikat galiciai rokonaikkal.
Mindhdrom hegylaké ruszin népcsoport elsésorban dllattartéssal foglalko-
zott. Mivel azonban ez a megélhetést 5nmagdban nem biztositotta, szivesen
vallaltak idénymunkdt (aratdst és sziiretelést) a magyarlakra teriileteken.

A betelepiil$ ruszin kozosségeket rendkiviil egyszer(i trsadalmi réteg-
z6dés jellemezte. Mivel magyarorszdgi megjelenésiiket a mezégazdasdgban
hasznosithaté munkaerejiik indokolta, szinte kizdrélag jobbdgyok voltak.6
A 14. szézad végi ,nagy” bevindorldst vezetd Korjdtovics Tédor7 hercegen
kiviil nemességiik nem volt. Vdrosaik nem lévén, ruszin polgdrsigrél se be-
szélhetiink, ahogyan a katondskodé réteg is hidnyzott.

Bér a helyi foldesurak dltaldban szivesen fogadtdk a ruszin telepeseket,8
a tobbségi tirsadalomba valé beilleszkedésiik nem bizonyult sikertorténet-
nek. Egy 1570-ben a munkdcsi uradalomba kikiildott kamarai vizsgal6bi-
zottsdg jelentésébdl9 kitlinik, hogy az egyre nagyobb létszimban letelepiils
ruszinok életvitele tobb okbdl is kivaltotta az Sket megldtogatd biztosok
kritikdjdt, amit nyilvdnvaléan osztott a régiéban él6 mds nemzetiség, val-
ldsu és tdrsadalmi jogdlldsi népesség is. A biztosok elszérnyiilkddnek azon,
hogy az itt él§ ruszin (és kevés szdmd romdn) népesség korében szimos
babonasdg és valldsi tévelygés virdgzik. A véldst a papjaiknak fizetends ille-
tékek fejében konnyedén engedélyezik. A vagyon elleni blincselekményeket
mind@ssze pénzbirsdggal biintetik. Tizedet nem fizetnek, csak a piispokiik-
nek, s a kozterhekbdl is keveset vallalnak. Munkdcstdl Trencsénig egyre

6 ,Miveletlen, egyszer(i nép, mindnydjan parasztok, falusiak. A bettivetésben jészerével
senki sem jdrtas koziiliik, a fegyverforgatdsban is csak kevesen, szinte kivétel nélkiil
mindnydjan foldmveléssel és dllattartdssal foglalkoznak.” irja Lippay Gyorgy egri
piispok. Zusor: Lippay Gyorgy egri plispok. 204.

7 Korjdtovics a Litvdn Nagyfejedelemség 14. szdzad végi belsd hatalmi kiizdelmeiben
Nagy Vytautasszal (1392-1430) szemben alulmaradva a Magyar Kirdlysdgban
kért menedéket. Az 8t politikai megfontoldsbdl befogadé Zsigmond kirdlytdl
(1387-1437) a Mdria kirdlyné haldla utdn (1395) megiiresedett munkdcsi uradalmat
kapta meg.

8  ,Akinek ruténja van, mindig tele van a kamrdja” — sz6lt a népszer(i korabeli mondds.
Hodinka Antal: A Munkdcsi gor. szert. plispokség okmdnytdra. Ungvdr, 1911,
28-30.
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nagyobb létszimban telepiilnek meg, mégpedig gy, hogy a letelepiilésért
cserébe tizenkét év adémentességet kapnak, majd pedig annak lejirta utdn
egyszerlien tovabbdllnak. A biztosok életiiket, erkélcsi felfogdsukat, vallds-
gyakorlatukat oly mértékben érzik ellentétesnek az elfogadott tirsadalmi
normakkal, hogy gyakorlatilag nem is tartjak Sket igazi keresztényeknek.
Mikézben az orszdgban élnek, sajt térvényeik szerint alakitjak az életiiket,
amin a biztosok dlldspontja szerint mindenképpen valtoztatni kell, hiszen
megkdrositjik az orszdgot, mely befogadta Sket. A jelentésben felbukkan a
~reform” kifejezés is, mégpedig abban az értelemben, hogy a ruszin népet
az orszdg rendjébe kell integrilni. Ez a reform- és integraci6-igény ebben a
jelentésben fogalmazdédik meg elsd alkalommal.

Az unié

A 17. szézad elején a tdrsadalmi integricié eszkoze és kozege kizdrdlag
az egyhdz lehetett. Mivel a magyarorszdgi felekezetszervez8dés folyamata-
inak eredményeként a rutén népesség a katolikus és a reformdtus egyhdz
titk6z6zondjdban élt, a valldsi alapt tdrsadalmi integricidra két alternativa
kindlkozott. A 16. szdzad sordn protestdnssd lett helyi foldesurak kifino-
multnak egydltalin nem nevezhetd mddszerekkel prébéltdk meg a refor-
miécié szellemiségét a bizdnci szertartdsi ruténekkel elfogadtatni.10 Ez a
tapasztalat egyértelmivé tette, hogy a bizdnci ritus nem élheti tdl a pro-
testantizmussal val¢ taldlkozdst. Ehhez képest a katolikus alternativa — bar
tulkapdsokrol (vagyis rutén falvak latin ritusra valé dtvezetésérél) ez esetben
is beszdmolnak a forrdsokl1 — osszességében sokkal kedvez8bbnek tiint.
Mivel a vallési élet alapjait meghatdrozé szent cselekmények (szentségek)
tekintetében a két ritus kozott lényegi azonossdg 4ll fenn, redlis esély mu-
tatkozott egy olyan megolddsra, mely a katolikus egyhdzba valé integriciét
a teljes asszimildcié veszélye nélkiil is lehetévé tette. Az ,integricié asszimi-
ldci6 nélkiil” mint modell f6ldrajzilag és idében a legkozelebb a szomszédos
Lengyel Kiralysigban 1596-ban megkotott breszti unidban valésult meg.
Bér a lengyelorszdgi és a magyarorszdgi rutének kozote igen jelentds kii-
16nbségek (pl. éppen a tdrsadalmi rétegz8dés tekintetében) mutatkoztak, a
f6 torekvések ugyanazok voltak: a katolikus egyhdz és intézményrendszere
dltal megindulni a tdrsadalmi és kulturdlis felemelkedés Gtjdn, s ezzel egy-
idejlileg meg6rizni a sajdtos bizdnci ritust és az arra épiilé 6nazonossdgot.

10 A ruszinok panaszai kiilonb6z8 beadvdnyokban: Hodinka: Okmdnytdr. 19-30.
11 Tusor: Lippay Gyorgy egri plispok.
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A lengyelorszdgi rutén tdrsadalom fejlettségébdl adéddan az uniét a kijevi
metropdlidba szervez8d4 rutén egyhdz vezetdi kezdeményezték. Ezzel szem-
ben Magyarorszdgon el8szor a vilagi, foldestri hatalom képvisel8i, majd pe-
dig a latin szertartdsu egyhdz helyi piispokei léptek fel kezdeményezéként.

Az els6 kisérlet minddssze alig tobb mint masfél évtizeddel a breszti unié
utdn Homonnai Drugeth Gy6rgy nevéhez ftizddik, aki a sziiletd lengyelor-
szdgi rutén katolikus egyhdz sorsinak alakuldsdt ottani birtokain kozvetlen
kozelrdl is figyelhette. Mai terminoldgidval élve, egy kiilfoldi ,,j6 gyakorlat”
magyarorszdgi meghonositdsdra tett kisérletet 1613 &szén, amikor birto-
kaira hivta Athanasius Krupeckij przemysli gorogkatolikus piispokot és
megbizta azzal, hogy a falvakban ¢l rutén kozosségeket tegye katolikus-
sd. Az 1614 pinkosdjén teljes kudarccal végz6dé probélkozds,12 valamint
Homonnai Drugeth Gy6rgy nem sokkal kés6bb bekovetkezett haldla két
évtizedre visszavetette a hasonld kezdeményezéseket. Ugyanakkor az is egy-
értelmivé vélt a kortdrsak szdmdra, hogy a katolikus egyhdzzal megkdtendd
val6jaban uniénak nincs alternativija.

A krasznibrédi kisérlet kudarcdnak okai kozote elsd helyen taldljuk azt,
hogy az érintett kozosség valldsi vezetdje, a munkdcsi kolostorban él6 szer-
zetesplispok nem vett részt a folyamatokban. Hasonlé jelentdsége volt an-
nak a ténynek is, hogy a magyar katolikus egyhdz részérél az el6készitésbe
nem kapcsolédott be egyetlen f8pap se, aki garancidt adhatott volna arra,
hogy az unié nem jelent latiniziciét.13 Ez a két fontos feltétel 1633-t6l
kezdve kezdett teljesiilni. Ekkor a munkdcsi kolostor — és egyben a rutén
kozosség — élére Taraszovics Bazil piispok keriil, aki nagy valészintséggel
mdr az unié hiveként érkezett Lengyelorszdgbol. Négy évvel késébb az a
Lippay Gyorgy keriilt az egri piispoki székbe, aki miikodésének elsd pil-
lanatdtdl kezdve — majd pedig 1642-t8l esztergomi érsekként is — szivén
viselte a gorogkatolikusok tigyét. Ok ketten inditottak el azt a hosszt fo-
lyamatot, mely az 1640-es évek mésodik felében az unié megkotéséhez és
a gordgkatolikus egyhdz 1étrejottéhez vezetett.14 Ennek részletei tullépnek
jelen irds keretein, ezért — a lényeg megfogalmazdsa mellett — most csak arra
szempontra utalok, mely a szakirodalomban még nem jelent meg.

A gordgkatolikus torténetirds Hodinka meggy6z6 érvelését elfogadva a
legtjabb idSkig az 1646. dprilis 24-én Ungvdron megtartott papi gy(iléssel

12 Bdr az sz és a kovetkezd év tavaszdn a falvakban szerzett tapasztalatok bizakodévd
tették Krupeckij piispokott és a gréfot, a krasznibrédi kegyhelyen lezajlott események
az uni elékészitetlenségérdl drulkodtak.

13 A rémai Szentszék tévolléte csak elsé pillantdsra meglepd.
14 Michael Lacko: Unio Uzhorodiensis Ruthenorum Carpaticorum cum Ecclesia

Catholica. Roma, 1965, 91-114.
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azonositotta az unié kimonddsdt, valamint a kozismert feltételek megfogal-
mazdsit. Az ,unids feltételek” igy hangzanak:

1. A gordg egyhdz ritusa teljes egészében sértetlen marad;

2. A piispokot a papok vélasztjak, az Apostoli Szentszék pedig megerd-
siti;

3. A Rémadval egyesiilt papok megkapjak mindazon egyhazi kivaltsdgo-
kat és mentességeket, melyek Magyarorszdgon a rémai katolikus papokat
megilletik.

Ma madr tudjuk, hogy ez a hdrom feltétel 1646. dprilis 24-én nem hang-
zott el. A 2015-ben Juraj Grados révén felfedezett forrdsok arrdl taniskod-
nak, hogy ezen a napon hatvanhdrom ortodox pap elismerte az egri piispok,
Jakusich Gyorgy joghatésdgdt.15 A feltételek megfogalmazdsa a kovetkezd
években — lehetséges, hogy csak 1652-ben16 — tortént meg. Ez a tény Ujra
nyitja az ungvdri unié idépontjinak kérdését, amit a felekezeti térténetirds
mér egy évszdzada lezdrtnak vélt.

A hédrom ,uniés feltétel” — barmikor is kertiltek kimonddsra és megfo-
galmazdsra — meghatdrozta a kovetkezd évek torténéseit, melyek feltdrjak
eléttiink a gorogkatolikus egyhdzi térsadalom jellegzetességeit is.

Szerzetesek és piispokok

Bér az egyhdzi tirsadalmakon beliil a szerzetesség és a f8papsdg két egy-
miéstdl jol megkiilonboztethetd tdrsadalmi csoportot alkot, a 17-18. szdzadi
gorogkatolikus egyhdzi viszonyok sajdtossdgai miatt a kettSt egyiitt kell tdr-
gyalnunk, mivel a piispokok (vladikdk) és a szerzetesek (kalugyerek) sorsa
szorosan dsszefonddott.

A betelepiil§ bizdnci szertartdst rutének egyhdzkormanyzati kdzpontja-
vd a munkdcsi bazilita monostor hosszabb, részleteiben nem teljesen ismert
folyamat eredményeként valt. Alapitdsdt Hodinka Antal a 15. szdzad méso-
dik évtizedére teszi.17 A monostor elsd hiteles okleveles emlitése 1458-bol

15 Juraj Grados: The Union of Uzhorod and the Document from April 24, 1646.
Eastern Theological Journal, 2/2 (2016) 303-314.

16  Hodinka: Okménytdr, 163-165.

17 Hodinka: Torténet, 175. Az 1391-ben sztauropég kivéltsdgot kapott (kozvetleniil
a konstantindpolyi pdtridrka ald rendelt) kortvélyesi monostor (Mdramaros) tehdt
idérendben mindenképpen megel8zi a munkdcsi kolostort. Mdramarosban az 1320-
as évekedl kezdve mér jelentds létszdmti romdn népesség is élt. Pirigyi Istvdn ezére
a romén kolostorok kézé sorolja: Pirigyi Istvdn: A magyarorszdgi gorogkatolikusok
torténete. I-11. Nyiregyhdza, 1990, 1., 70. A kértvélyesi monostorhoz: Badn Istvdn:
A kértvélyesi monostor. Vigilia, 10 (1988) 749-754.
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val4.18 Mityis kirdly ez év augusztus 14-én Buddn kelt nyilt levelével nevezi
ki Lukdcs presbitert a Munkdcs melletti rutén szertartdsi Szent Miklés mo-
nostornak nevezett plébdnidra. Az oklevél tantsdga szerint Lukdcs presbiter
itt mdr kordbban is joghatésiggal birt, melynek kezdetei, s egyben a piis-
pokség kezdetei is Hodinka szerint 1439 és 1445 kozé tehetk.19 Lukdcs
presbiter nevével még egy 1488-ban keltezett oklevélben taldlkozunk.20
Utddjdrdl, Janosrdl egy hiarom évvel késébb kiadott oklevélbdl értesiiliink.
1491. jalius 31-én II. Ul4szl6 kirdly megparancsolja a munkdcsi Szent Mik-
16s monostor joghatdsdga ald tartozé gordg szertartdsi papoknak, hogy az
&si szokdsoknak megfelelden Janost ismerjék el pispokiiknek.21 Egy 1493-
as oklevélbdl egyértelmien kittinik, hogy Jinos Lukdcs kdzvetlen utédja
volt.22 Ezek az oklevelek Janost egyértelmien piispoknek nevezik és mar
meglévd, régi szokdsokra és szokdsos joghatdsdgra utalnak, ami azt jelenti,
hogy a szézad végére a vildgi hatalom egyszerien tudomdsul vette ennek az
egyhdzi kozosségnek a 1étét és miikddését, s elfogadta, hogy piispoki rangt
vezetSre van szitksége. S6t, a vildgi hatalom szdmdra az is magitdl értet6dé
volt, hogy a kozosség belsd viszdlyai sordn dontdbiréként lépjen fel. Errdl
tantskodik a mdr emlitett 1491. évi oklevél, illetve egy 1498-ban szintén
II. Uldszl6 altal kiadott irat. Ugyanakkor az is vildgosan ldthatd, hogy a
vildgi hatalom nem torekedett ennél tobbre. Mig a katolikus egyhdz fo-
16tt a magyar kirdlyok a f8kegytiri joggal élve 6rkodtek, addig a munkdcsi
monostor korill szervez8dd egyhdzi kozosség kdnonjogi megalapozdsival
nem torédtek. Se Mdtyds, se pedig II. Uldszl6 nem ldtta sziikségesnek, hogy
a katolikus egyhdzszervezet mintdjdra az egyre nagyobb létszdmu bizdnci
ritusti keresztények kozossége az orszdg északkeleti régidjiban jol koriilha-
tarolt egyhdzkormdnyzati kereteket kapjon. Az érdektelenség mogott az a
meggy6z6dés dllt, mely szerint a ,,szakaddrok” a katolikusokhoz viszonyitva
mdsodrendii keresztények. Kovetkezésképpen nem tlinhetett se sziikséges-
nek, se pedig kivdnatosnak, hogy egyhazi szervezettségiik elérje azt a szintet,
mely id8vel esetleg tdrsadalmi stlyuk névekedéséhez is vezethetne.

Az 1498-as oklevél utdn egészen 1551-ig egyetlen okirat sem maradt
fenn a munkdcsi plispokség torténetével kapcsolatban.23 Ez nem 4all ok-
okozati Gsszefiiggésben a fenti megallapitdssal, de jol illusztrélja a bizdn-
ci ritustak helyzetét. Az 1551-t8] kezdve fennmaradt oklevelek tanusiga

18  Hodinka: Okménytir, 1-2.
19  Hodinka: Torténet, 188-192.
20  Hodinka: Okménytdr, 3-5.
21 Hodinka: Okmidnytdr, 5.

22 Hodinka: Okmdnytdr, 8.

23 Hodinka: Torténet, 221.
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szerint a 16. szdzad elsé felében a munkdcsi monostor elpusztult.24 Vals-
szinlileg ekkor semmisiiltek meg az erre a korszakra vonatkozé iratok is.
Jelentds szemléletbeli valtozds a 15. szdzad végi dllapotokhoz képest nem
torténhetett, hiszen az 1551-ben I. Ferdindnd kirdly dltal Laszl6 ptispoknek
kiadott okirat szinte sz6 szerint ugyanazt tartalmazza, mint a II. Ul4szl6-
féle dokumentum. Ugyanakkor észre kell venniink azt is, hogy az uralkodé
els izben nevezi magit a munkdcsi monostor egyhdza fékegyurdnak.25 Ez
az aprd, kordbban nem szerepl§ kitétel arra utal, hogy a reformacié elter-
jedésével, illetve a kettds kirdlyvélasztds miatt kialakult ingatag belpolitikai
helyzetnek készonhet8en a bizdnci ritust kozosség némileg felértékel6dot.
A f8kegyiri jogok kiterjesztése a munkdcsi monostor f6lé és ennek nyilvé-
nos deklardldsa a bécsi udvar szimdra a hatalomgyakorlds 4j teriiletét jelen-
tette.

Ugyanezt a torekvést fedezhetjiik fel a politikai ellentdbor, a szervezéd4
Erdélyi Fejedelemség részérdl is. 1558-ban Izabella kirdlyné Gyulafehérvi-
rott kelt levelében elrendeli, hogy a Bereg vdrmegyei és a munkdcsi tiszt-
tartok ne szedjenek adékat Hilarion piispoked] (Lészlé piispok utddjitdl),
illetve a monostor szerzeteseitSl, mivel a régi magyar kirdly rendelkezéseit
felelevenitve felmenti 8ket az ad6z4s alél.26 Hirom évvel késébb fia, Janos
Zsigmond engedélyezi, hogy Hilarion pilispok maga jelolhesse ki utddjat.
Sét, 1567-ben mdr arra is taldlunk példdt, hogy Janos Zsigmond védelmébe
veszi a monostor szerzeteseit sajit munkdcsi tiszttartéjival szemben. Kere-
peczi Demeter ugyanis megtiltotta a szerzeteseknek azt, hogy sajdt ritusuk
szerint végezzenek istentiszteleteket, ami ellen a szerzetesek a fejedelem-
nél panaszkodtak. Az ekkor még reformétus fejedelem az egy évvel kés6bb
megsziiletett tordai orszdggytilési hatdrozat szellemében jdr el, amikor biz-
tositani kivdnja a munkdcsi uradalmédban él§ ortodox keresztények szabad
valldsgyakorlatdt, jéllehet maga a hatdrozat az ortodoxokra nem vonatko-
zott. A tiszttarté motivacidit pontosan nem ismerjiik, de tobb mint val4-
szind, hogy az ortodoxok kozott végzett protestins prébélkozdsok egyik
korai megnyilvdnuldsdrdl van sz6. A tiszttarté a neki mindenben aldvetett
és kiszolgaltatott bizdnci ritusa szerzeteseket és papokat hatalmi széval pré-
balja valldsvaltoztatisra kényszeriteni - gy, ahogyan az ezekben az években
szdmos katolikus kozdsség esetében lezajlott.

24 V6. az 1552. marcius 15-én kelt I. Ferdinidnd altal kiadott oklevél. Hodinka:
Okmadnytdr, 14-15.

25 ,..nolimus, ut praedicta ecclesia sua, cuius, uti aliarum omnium regni nostri
Hungariae ecclesiarum, supremi sumus patroni, iustis et antiquis debitis suis
proventibus destituatur...” Hodinka: Okmdnytdr, 13.

26  Hodinka: Okmidnytdr, 16-17.
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Mig tehdt a 16. szdzad kozepéig a munkdcsi monostorban székeld piis-
pokask joghatdsdguk elismertetését csupdn a kirdlyi hatalomtdl vértdk és
kérték, a politikai viszonyok megvaltozdsa, a kozponti hatalom meggyen-
giilése és az 0j politikai formdci6, az Erdélyi Fejedelemség kialakuldsa ko-
vetkeztében két jabb szemponttal kellett szimolniuk. Egyrészt a belpo-
litikai megosztottsdg el8segitette a hatalom helyi birtokosai, a foldesurak
megerdsodését, akik a helyi tigyek, koztiik a vallds tigyeinek intézésében
nagyobb szabadsighoz jutottak. Mdsrészt a reformdcié elterjedése és ter-
jesztésének igénye a helyi foldesurak részérél Gjabb kihivést jelentett a bi-
zanci ritust kozosség szdmdra. Az 1560-as évek végérdl fennmaradt for-
rasok arrél tantskodnak, hogy a munkdcsi piispokok legnagyobb gondja
a protestanssd lett helyi foldesurak és tiszttart6ik tdmaddsainak kivédése
volt. A fentebb emlitett, szabad valldsgyakorlat tiltdsara tett kisérlet mellett
a plispoki joghat6sdg korldtozdsaval és az anyagi forrdsok megcesapoldsival
taldlkozunk. Az 1568/69-bél fennmaradt hét dokumentum27 jellemzd pa-
naszai: 1. a helyi foldesurak és tiszttart6ik nem engedik, hogy a piispok - az
6si szokdsoknak megfeleléen - a pardkidkat ldtogassa, elvégezze az ilyen-
kor szitkséges egyhdzi szolgdlatokat és vizsgdlatokat, oktassa a papsdgot és
a népet, beszedje az ezért jar6 illetékeket; 2. nincs biztositva az az 6si jog,
hogy a puspok még életében kijelolhesse utddjit; 3. a munkdcsi tiszttartdk
erészakkal elveszik a monostor dllatait és vagyontdrgyait, a piispok haldla
utdn annak ingd és ingatlan javait 6nkényesen lefoglaljdk; 4. a papsdgot
addkkal sajtjdk és jobbdgyi szolgdltatdsokra kényszeritik. A munkdcsi piis-
pok (1568-t6l szentmikldsi Ldszlé plispok) a kirdlytdl kér védelmet a helyi
hatalmassdgok visszaéléseivel szemben. Miksa kirdly (1564-1576) tobb, a
Szepesi Kamardnak, a munkdcsi tiszttartéknak, f8ispanoknak irt levélben
is prébdlja orvosolni ezeket a panaszokat. Az uralkodéi rendeletek azonban
lényegesen nem véltoztattak a helyzeten, hiszen a panaszok a kovetkezd
évtizedekben is ugyanazok.

A munkdcsi monostort vezetd és a bizdnci ritust keresztények kozott
kvazi piispoki joghatésigot gyakorld piispok-eldljdré szerepe azonnal 4t-
éreékelddote és jelentdsen megnétt, amikor Homonnai Drugeth Gyorgy
kezdeményezésére megindult a fentebb mdr emlitett és kudarcba fulladt
uniés kezdeményezés. A kudarc okai kozott elsé helyen szerepel az, hogy
Szergej piispok elzdrkézott az uniétél. Michael Lackd szerint az egyébként
moldvai szdrmazdsa piispok a Krupeckij-féle misszi6 idején el is hagyta a
munkdcsi monostort és Moldvidba tdvozott.28 Ezzel ldtvdnyosan fejezte
ki ellenvetéseit a kezdeményezéssel szemben, amely igy csak a Homonnai

27 Hodinka: Okmdnytdr, 19-30.
28  Lacko: Unio Uzhorodiensis, 47.
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Drugeth-csaldd birtokaira terjedt ki. A kudarcot kévetSen nyilvdnvaléva
vélt, hogy aki gorogkatolikus egyhdzat kivdn a régiéban létrehozni és annak
tartés fennmaraddsdt kivinja biztositani, mindenképpen meg kell nyernie
az tigynek a munkdcsi monostor piispok-eloljréjat.

A krasznibrédi kudarc utdn nemcsak Homonnai Drugeth Gy6rgy haldla
napolta el az unié gondolatdt, hanem az is, hogy néhdny évvel késébb a
munkdcsi uradalom tartésan reformdtus kézbe kertilt. Ennek kovetkeztében
a munkdcsi kolostor piispok-el6ljardi évtizedeken 4t az erdélyi fejedelmek
szoros ellendrzése ald kertiltek, akik helyi tisztartdikon keresztiil igyekezeték
elszigetelni ket az uniés kezdeményezésektdl. A kolostornak ugyanakkor
megvolt az a nagy el8nye, hogy a szerzetesi utdnp6tlds — az el6ljérdk tekin-
tetében is — elsésorban Lengyelorszdgbdl érkezett. Ez az adottsdg azzal a
kovetkezménnyel jart, hogy a reformdtus tiszttartok nem tudtdk befolya-
solni, sét ellendrizni se, hogy onnan milyen ,,érzelm(” szerzetesek érkeznek
Munkdcsra.29 Igy fordulhatott el8 az, hogy Velamin Rutskij kijevi egyesiilt
metropolita (1614-1637) azt irja Gregori Janos 4j munkdcsi piispok-eloljs-
1616l, hogy ,,...veliink van, mégha nem is teljesen”, s kifejezi azt a reményét,
hogy tovdbbi meggydzés utdn a pispok-eloljdré elhatdrozdsa megerdsodik
és csatlakozik az unidhoz. S6t, azt is remélte, hogy rajta keresztiil a moldvai
és havasalfoldi metropolitikkal és piispokokkel is kapcsolatot lehet kiépi-
teni.30 Mindezekbdl logikusan kovetkezhet az a feltételezés, hogy Gregori
Jénos piispok katolikus érzelm volt. Tény viszont az, hogy 1633-ban beko-
vetkezett haldldig nem is prébdlkozott a katolikus egyhdzhoz valé csatlako-
z4s kinyilvdnitdsdval. A jov6 szempontjébél azonban fontosnak tartotta azt,
hogy az utédja olyan piispok legyen, aki alkalomadtdn meg tudja valésitani
az uniét. Ebben segitségére volt az a jogszokds, mely a munkdcsi monostor
sajdtja volt. A monostor — a kegyurak dltal is tiszteletben tartott — szokdsa az
volt, hogy az élete végéhez kozeledd elljdré kijelolhette az utddjdt. Elve ez-
zel a joggal Gregori piispok a szintén lengyelorszdgi Taraszovics Bazilt jelol-
te meg utédként, aki 1633 decemberében 4t is vette a monostor irdnyitdsdt.

Az 4j piispok miikodésének elsd évei a csendes épitkezés jegyében teltek.
Taraszovics felvette a kapcsolatot Krupeckij przemysli piispokkel és 6sz-
szegyUjtotte a munkdcsi monostor jogbiztositd iratait a leleszi hiteleshelyi
prépostsigban.31 Bejirta az egyhdzmegyét és papi gytiléseken erdsitette
pispoki tekintélyét. Ugyanezen gytléseken sajit embereit nevezte ki a f4-

29  Emiatt tobbszor is elégedetlenségiiknek adnak hangot: Hodinka: Okménytdr, 94-96.
és Lacko: Unio Uzhorodiensis, 60.

30  Lacko: Unio Uzhorodiensis, 56-57.
31  Hodinka: Okmidnytdr, 67-71.

132



esperesi és esperesi tisztségekbe.32 Valéjaban — ahogyan azt fentebb mér
emlitettitk — csak egyetlen mozzanat hidnyzott ahhoz, hogy minden ko-
riilmény adott legyen az unié megvaldsitdsihoz: egy megfeleld rangu, erds
elkotelezettségli és a régidban jelen 1évé katolikus egyhdzi személy. Ez a
fépap Lippay Gyorgy személyében 1637-ben megérkezett az egri plispoki
székbe, s annak jdsz6i kozpontjdban élve megfeleld biztositékokat tudott
adni arra, hogy tekintélyével érkodik az uniés megegyezés pontjai folote.
Ekkor mar nem volt akaddlya a — kezdetben titkos — kapcsolatfelvételnek és
uniés tdrgyaldsoknak.

Lippay és Taraszovics kozos kezdeményezése ugyan ez utébbi személyes
tragédidjdval végz8dote, de a térség bizdnci szertartdsi egyhdzdnak életét
orokre megvaltoztatta. A reformdtus foldesdri hatalom mdr csak annyit
tudott tenni, hogy megfélemlitésként beborténozte a térvényes munkdcsi
piispokot annak katolizdldsi szdindéka miatt. A megindult folyamatokat
azonban megillitani nem, csak a sajdt teriiletén késleltetni tudta. A szdm-
lizetésbe kertilt Taraszovics helyét Gjabb, Lengyelorszdgbél érkezd bazilitdk,
Petrovics Pathenius Péter és Kossovics Gébor foglaltédk el, akik az ungvari
uradalom teriiletén a Homonnai Drugeth-csalid tdmogatdsdval 1646-tdl
kezdve — ahogy fentebb emlitettiik: Gigy tlinik — t6bb lépcsSben megvalé-
sitottdk a bizdnci szertartdst kozosségek egységét a katolikus egyhdzzal.33

Taraszovics életének utolsé nagy tetteként hatalmas személyes dldozatot
hozva végérvényesen az unié mellett kotelezte el a munkdcsi monostort és
annak piispok el6ljéréjit. Tisztdban volt azzal, hogy bér az uni6 a Drugeth-
birtokokon immadron nyilvinos és elfogadott, a reformdtus kézben 1évé
Munkicson tovabbra is csak titokban lehet az unié tgyét elémozditani.
Annak érdekében, hogy a jogszokdsnak megfeleléen belesz6lésa lehessen az
utédjdnak kijelolésébe és azt szdndékainak megfelelden tudja befolydsolni,
személyesen is meg kellett jelennie a monostorban. Ezt azonban csak ugy
tudta megtenni, hogy kibékiilt a fejedelemmel, s megtagadta az uniét. Ez
hatalmas személyes dldozat volt annak a piispoknek a részérdl, aki egész
plispoki szolgdlatdt az unié elémozditdsdnak szentelte, s azért a bortont is
vallalta. Az a tény, hogy utédjdnak a mindenki szimdra nyilvinval6 médon
gorogkatolikus Parthén Pétert jelolte, nem hagy kétséget Taraszovics valds

szandékai felél.34

32 Hodinka: Okmidnytdr, 72-73.

33 Véghsed Tamds: ,,...mint igaz egyhdzi ember...” A térténelmi Munkdcsi Egyhdzmegye
gorogkatolikus egyhdzdnak lécrejotte és 17. szdzadi fejlédése. Nyiregyhdza, 2011,
53-61.

34  Véghses: ,...mint igaz egyhdzi ember...”, 57.
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Bér a Rédkdczi-csaldd Parthén Péter megvalasztdsdra reagdlva megprébél-
kozott egy reformdtus alternativa kiépitésével, ezzel csak késleltetni tudta a
folyamatokat. Béthory Zséfia és fia katolizdldsit kovetSen 1664-ben meg-
nyiltak a munkdcsi monostor kapui Parthén Péter el6tt.35

Ett8l kezdve a monostor szerzetesei, s killondsen is a piispok eloljard
elsédleges programpontja évtizedeken 4t az unié terjesztése és megerdsitése
volt. A munkdcsi piispok kinevezése koriili jogbizonytalansdg és az ebbdl
fakadé vita ugyan huszondt éven dt kaotikus viszonyokat teremtett,36 a
hosszabb-rovidebb ideig a térségben miikodd lengyelorszdgi vagy gorog
piispokok és vikdriusok arra torekedtek, hogy megvalésitsdk a tridenti re-
formprogram leglényegesebb elemeit. Tartds és a kozosség jovéjét alapve-
téen meghatdrozé eredményt az 1689-ben kinevezett De Camillis Janos
Jozsef piispok tudott felmutatni. Az egészen mostoha koriilmények ellenére
kiildetésében haldldig (1706) kitarté gorog plispok a papsdg reformja mel-
lett a gorogkatolikus klérus emancipdcidjdnak is sz6sz6loja volt. Ez utébbi
kérdés sulydt jelzi, hogy a nagyhatalma Kollonich Lipé6t biboros teljes ta-
mogatdsa mellett se tudott dttorést elérni.37

A Rékéczi-szabadsdgharc viszontagsdgait kovetden egy fontos lényegi
véltozds els§ jeleit kezdtek mutatkozni. De Camillis két utédjinak, Ho-
dermdrszky Janos és Bizdnci Gyorgy Gennadius vitdjdban felmertlt és a
gyakorlatban meg is valésult a piispoki és a monostor-eloljardi tisztség és
javadalom szétvdlasztdsa. De Camillis dldozatos munkdjinak készonheten
a plispoki tisztség ,kinStte” magit és valdjaban csak a monostor javadalma,
mely biztositotta a piispoki szolgalat anyagi hitterét, indokolta a két tiszt-
ség Osszekapcsoldsdt. Mivel a munkdcsi piispokség kanon- és kozjogi érte-
lemben nem létezett, javadalma se lehetett. A monostor-el6ljérdi tisztség és
a plispokség szétvédlasztdsa ezért csak 1771-ben, a munkdcsi egyhdzmegye
megalapitdsakor torténhetett meg. Bizdnci plispok utddai — a két Olsavsz-
ky, Blazsovszki és Braddcs — szerzetesként lettek piispokké szentelve. Az egy-
hdzmegye megalapitdsit kovetden els6ként kinevezett piispok, Bacsinszky
Andris volt az elsé, nem szerzetes munkdcsi piispok.

De Camillis ptispok utédainak — egészen a munkdcsi egyhdzmegye meg-
alapitdsdig — a piispoki javadalom kérdése mellett egy mdsik fontos prob-
léméval is szembe kellett néznitik. Mdr De Camillis piispok 1689-ben kelt

35 Véghsed: ,...mint igaz egyhdzi ember...”, 61-68.
36  Ennek részletei: Véghsed: ,...mint igaz egyhdzi ember...”, 78-109.

37 De Camillishez: Véghsed Tamds: ...meliorem vivendi ordinem introducere”.
Egy gorogkatolikus piispok sajdtos feladatai és lehetdségei Magyarorszdgon
a felekezetszervezddés kordban: hat ismeretlen De Camillis-levél tanulsigai.

Athanasiana 30 (2009) 85-118.
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kinevezésébe is bekertilt az a kitétel, hogy ald van vetve a teriiletileg illeté-
kes, vagyis egri piispoknek. Tekintve, hogy De Camillis a pdpatdl aposto-
li vikdriusi kinevezést kapott, vagyis kozvetleniil a Szentszék (apostoli) ald
tartozott, a bécsi udvarban kidllitott kinevezés emlitett kitétele ellentmon-
ddsos helyzetet teremtett. De Camillis piispok életében ez nem jelentett
komoly problémdt, mivel Kollonich védelme alatt 4llt. A biboros haldla
(1709) utdn azonban megsziint ez a védelem, s Bizdnci piispok 1715-ben
madr hiségeskiit volt kénytelen tenni Erdédy Gabor egri puspoknek. Ettél
kezdve az egri piispokok sajdt helynokiiknek tekintették a munkdcsi piispo-
koket, aki a bizdnci ritusd hivek kormanyzdsiban nydjtottak segitséget. Ez
a fajta fliggés, mely teljesen ellentétes volt az unié szellemiségével és annak
feltételeivel, idével kétségteleniil tobb hdtrinnyal jért, mint elénnyel. Az
Erdédyt kovetd egri piispokok, Barkdczy Ferenc és Eszterhdzy Karoly38
egyre szlikitették a ritus-vikdriusok jogkorét, ami végiil kezelhetetlen konf-
liktussa fejlddote. Ugyanakkor ez a konfliktus azt is megmutatta, hogy a
gorogkatolikus klérus immdron rendelkezik olyan humdn eréforrdsokkal,
amelyek az Egertdl val6 fiiggést indokolatlannd teszik. A 18. szdzad ko-
zepére mdr nem dllta meg a helyét az a feltételezés, hogy a gorogkatolikus
egyhdz fejlettségi szintje ilyen kozvetlen gydmkoddst indokolna. A De Ca-
millis piispok dltal elinditott tridenti reformprogram gytimoélcsei beéreek
a gorogkatolikusok kozott is.39 Ez a felismerés vezette el Mdria Terézidt
arra az elhatdrozdsra, hogy a kialakult stlyos konfliktushelyzetet a munkdcsi
egyhdzmegye megalapitdsdval zdrja le.

Az alapitdshoz vezetd utolsé évek nagy harcosa, Braddcs Janos piispok
az egyhdzmegye 6ndllééletének elsé évében meghalt. Utddja a fentebb mér
emlitett Bacsinszky Andrds lett, akinek hosszt, harminchét éven dt tarté
plispoki szolgdlata az intézményrendszer teljes kiépitésével a latin szertartd-
st egyhdzmegyék szintjére emelte a Munkdcsi egyhdzmegyét.40

38  Véghsed Iamds: Eszterhdzy Kéroly és a gorogkatolikusok. In: Agriam adveni.
Konferencia Eszterhdzy Kdroly Egerbe érkezésének 250. évforduldja emlékezetére.
Szerk. Monok Istvdn. Eger, 2013, 44-52.

39 Peter Soltés: A papsig reformja a Munkdcsi Egyhdzmegyében a 18. szdzadban. In:
Symbolae. Ways of Greek Catholic heritage research. Papers of the conference
held on the 100" anniversary of the death of Nikolaus Nilles. Ed. Véghsed Tamas.
Nyiregyhdza, 2010, 231-245.

40 A Bacsinszky-korszakhoz: Véghsed Tamds (szerk.): Bacsinszky Andrds munkdcsi
piispok. A Bacsinszky Andrds munkdcsi piispdk haldldnak 200. évforduléjin
rendezett konferencia tanulmdnyai. Nyiregyhdza, 2014.
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A papsag

A Kiérpdtokon tdlrdl dttelepiild rutén kozosségek gyakran magukkal
hoztdk szintén jobbdgysorban él§ papjaikat is, a ,batykdkat”, akik tobbnyi-
re az otthon szétszedett, majd az 0j telepiilésen ismét Gsszeszerelt fatemplo-
mokban szolgdltak. A papok mindenben — féldesuri terhekben, s a hétkoz-
napi kiizdelmekben egyardnt — osztoztak a falubeliekkel. ,A rutének kozote
szdmos gordg ritust egyhdzi, pap miikodik, akiket batykéknak neveznek,
dm miveletlenek: a latin nyelvben teljességgel jiratlanok, alig tudnak irni,
leginkdbb csak a cirill bettiket ismerik, a koznéptsl nem kiilonboznek sem
életmédjukban, sem pedig szokdsaikban.” — irja Lippay Gyorgy egri piis-
pok.41

Mivel ,szakaddrok” voltak, ezért papi mivoltuk ellenére kozjogilag ér-
telmezhetd stitusszal nem rendelkeztek. Ezért az uradalmi tiszttarték és a
foldesurak a rutén ,batykdékat” ugyanigy kezelték, mint a tobbi jobbagyort.
A helyzetet tovabb bonyolitotta az, hogy a rutének a julidn naptdrt kévet-
ték a gregoridn naptirreform magyarorszdgi adaptdcidja utdn is, illetve a
nyilvdnos, kotelezé tinnepek szdma is eltéré volt a katolikus szokdsoktol.
Ez szdmos konfliktushoz és sérelemhez, valamint a forrdsokban ,,a tiszttarté
dltal az oltdrtdl a foldekre bottal kikergetett batykd” toposzdnak kialakuls-
sdhoz vezetett.

Nem taldlunk ezért abban semmi rendkiviilit, hogy a papsdg szimdra az
unié elsésorban a tdrsadalmi emancipdci6rdl és a szocidlis felemelkedésrél
sz6lt. Nehéz is lenne azt feltételezni, hogy az iskoldzatlan papsdgot az egyhdz
egységének gondolata vezette volna. Ennél sokkal kézzelfoghatébb volt az,
hogy a katolikus egyhdzba integrédlédva a papi rend jogaiban részesiilnek.

Az immidron gorogkatolikus papsdg el6tt megnyilé 4j lehetdségek koziil
kiemelkedik a modern papképzésbe valé bekapcsolédds. Mig a 17. szdzad-
ban a katolikusok és a protestdnsok a pap- és lelkészképzés tekintetében
komoly intézményrendszerre tdmaszkodhattak, a munkécsi piispokség te-
rilletén a papi utdnpétlds képzése még parochidlis szinten tortént. Egy-egy
parékus maga mellé vette a fidt, vejét, vagy valamelyik falubeli gazda fidt és
dtadta neki azt a tuddst, amit 8 maga is hasonléképpen szerzett meg. Kolos-
torok kozelében a 18. szdzad sordn valt gyakorlattd, hogy ezt a fajta felkészi-
tést a szerzetesek végezték. A felkészités az irds-olvasdsi készségek elsajdtitdsa
és a szertartdsok végzésének megtanitdsdra korldtozédott. A szentelés elSte
a plispok vizsgdztatta a jeloltet, de ebben az oktatdsi szerkezetben nagy igé-
nyeket nyilvinvaléan nem tdmaszthatott a szentelendSkkel szemben.

41 Tusor: Lippay Gyorgy egri plispok, 204.
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Bér a legkézenfekvébb megoldds a Munkdcson létesitett papnevel§ in-
tézet lett volna, de még ez elé is elhdrithatatlan akaddlyok gordiiltek.42 Az
unié megkdtése utdn néhdny évvel Parthén Péter piispok megfogalmazza
azt az elképzelését Lippay érseknek, hogy az oktatds terén a képzettebb ba-
zilita szerzeteseknek szdn szerepet. Azt kéri a gorogkatolikusok nagy partfo-
g6jadl, hogy tekintélyét latba vetve vegye rd a kornyékbeli foldesurakat ala-
pitvanyok létesitésére. A bazilitdknak helyiségekre és biztos javadalmazdsra
lett volna sziikségiik ahhoz, hogy a gorogkatolikus ifjisdg szimdra iskoldkat
tudjanak létesiteni.43 Ez a kezdeményezés elsGsorban az alapképzés meg-
teremtésére irdnyult, ami a magasabb szint(i papképzés eldfeltételeként ér-
telmezhetd. Munkatdrsa, a szintén bazilita Kossovics Gdbor homonnai pa-
rokusként létesitett és mikodeetett iskoldt az 1650-es évek elejétdl, valdszi-
nileg az Ungvirra dthelyezett jezsuita kollégium egykori helyiségeiben.44
A papneveld intézet létesitése azonban elmaradt, s ennek elsdsorban az volt
az oka, hogy a piispokség siralmas anyagi helyzete ezt egyszertien nem tette
lehetévé. Parthén piispok haldla utdn az utédlds kérdésének megoldatlansa-
ga majd> huszonot éven 4t megakasztotta a gorogkatolikus egyhaz fejlédé-
sét. Ugyanakkor ebben a zlirzavaros iddszakban is Gjra és jra napirendre
keriil a papnevelés kérdése, de mindig csak a prébélkozdsok és a javaslatok
szintjén. 1672-ben a Lengyelorszdgbdl érkezett piispokaspirdns, Jézef Ma-
lachowskij az uralkodétdl egy 1étesitendd kisebb papnevel§ intézet feldllita-
séhoz anyagi timogatist is kér.45 Benkovich Agoston palos missziondrius,
késSbbi varadi piispok 1674 tavaszdn a rémai Propaganda-Kongregiciénak
irt dtfogo jelentésében azt irja, hogy a gorogkatolikus iskoldkra és a papkép-
zésre senkinek sincs gondja, mivel a piispokségnek mdr évek éta nincsen
f6pdsztora. A papok képzésére nincs dllandé intézmény, s ez meg is ldtszik a
miiveltségiik szinvonaldn. A mintegy 6tszdz pap koziil alig valaki képes leg-
aldbb a liturgikus szovegek olvasdsdra.46 Bdr utébbi kijelentése elsé halldsra
szinte hihetetlennek tdnik, Benkovich szavaira mégis érdemes odafigyelni,
mivel a kortdrsak ekkor mdr a gérogkatolikus viszonyok egyik legjobb hely-

42 Udvari Istvdn: A munkdcsi egyhizmegye okrtatdsiigye a XVIIL. szizadban. In:
Orokség és kiildetés. 1950-2000. A Nyiregyhdzi Gordg Kartolikus Papneveld
Intézet és a Szent Atandz Gordg Kartolikus Hittudomdnyi Féiskola alapitdsinak
50. évforduldja alkalmabél rendezett tudomdnyos konferencia anyaga. Szerk. Janka
Gyirgy. Nyiregyhdza, 2001, 71-81.

43 Esztergomi Primdsi Levéledr (=EPL), Archivum saeculare, Acta radicalia, Classis X
38. 185-186.

44 EPL Archivum saeculare, Acta radicalia, Classis X 35a. 3-4.

45 Hodinka: Térténet, 763.

46  Toth Istvin Gyirgy (ed.): Relationes missionariorum de Hungaria et Transilvania

1627-1707. Roma—Budapest, 1994., 199.
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beli ismerdjének, a gorogkatolikusok pedig jéakaréjuknak tartottdk, aki a
ruszin nyelvben is jaratos volt.47 Hodinka Antal feltételezi, hogy 1689-ben
Monasztelli Demeter f8esperes, aki a piispokség szatmdri pardkidi foloee
gyakorolt feltigyeletet, Madardsz kozség javadalmat nem egy egyszer(i is-
kola, hanem egy papnevel§ intézet feldllitisa érdekében kéne — mindhidba
— a Kamardt6l.48 Az 1690 tavaszan Magyarorszdgra érkezett Gj munkdcsi
piispok, De Camillis Janos J6zsef f8pdsztori programja kozponti kérdésévé
tette a papnevelés kérdésének megolddsit. Partfogéjatél, Kollonich Lip6t
biborostél és az uralkodétél t6bb alkalommal is kért segitséget sajdt papne-
veld intézet [étesitésére. Eredményt csak piispoki szolgdlata utolsé éveiben
ér el. 1704-t8l kezdve Kollonichnak készénhetden egy stabil pénzalap, az
Ggynevezett Jdny-alapitvany biztositotta néhdny munkdcsi egyhdzmegyés
papnévendék nagyszombati tanulmdnyainak finanszirozdsdt.49 Az egyhdz-
megye valds sziikségleteihez képest a néhdny alapitvdnyi hely rendkiviil ke-
vés volt, de hatdsa és jelentdsége igy is kimutathat6: gyakorlatilag az osszes
18. szdzadi munkdcsi plispok és vikdrius képzése itt tortént. A helyben tor-
ténd papképzés elsd intézménye csak a 18. szdzad kozepén, Olsavszky Mi-
hily Manuel piispok kezdeményezésére jon létre Munkdcson Mdria Terézia
anyagi tdimogatdsdval. Olsavszky plispok haldla utdn a papnévendékek kép-
zésére kiutalt timogatds Egerbe keriilt, ahol abbdl az egri szemindriumban
tortént a felkészités. Az egri plispokok kiilon ritus-tandrrél is gondoskod-
tak a gorogkatolikus papnévendékek szdmdra.50 A kérdés véglegesen csak
a Munkdcsi Egyhdzmegye 1771-ben tortént kdnoni feléllitdsdval oldddott
meg, ami lehetévé tette, hogy Bacsinszky Andrés piispok Ungvdron, a fel-
oszlatott jezsuita rend kollégiumdban papneveld intézetet létesitsen.
Ahogyan a munkdcsi plispokok ritus-vikdriusként konfliktusba keriil-
tek eldljdréikkal, Gigy az egri plispokok intézkedései nyomdn az alsépapsdg
szintjén is megjelentek az ellentétek. Ezen intézkedések koziil taldn a leg-
latvanyosabb rendelkezés Barkéczy Ferenctdl szdrmazik. Az egri f6pdsztor
1747. majus 8-4n elrendelte, hogy a gorogkatolikus papok a teriiletileg ille-
tékes romai katolikus papok kdpldnjai legyenek.51 Tehdt a latin plébanosok

47  Benkovich életérdl és munkdssdgarol: Véghsed Tamds: ,Catholice reformare”. Agoston
Benkovich O.S.PPE. missionario apostolico, vescovo di Virad (1631-1702).
Budapest, 2007.

48  Hodinka: Torténet, 763—764.

49  Hodinka Antal: Papnovendékeink Nagyszombatban 1722-t81 1760-ig. 3opa—Hajnal,
1941/1., 18=29.

50  Foldviri Sandor: Eger szerepe a kdrpdraljai gorogkatolikus kulttrdban. In: Magyarok
Kelet és Nyugat metszésvonaldn. A nemzetkézi torténészkonferencia eldaddsai.
Szerk. Bdrdos Istvan—Beke Margit. Esztergom, 1994. 297-308.

51 Athanasius Pekar: The History of the Church in Carpathian Rus’. New Jersey, 1992, 51.
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gy feliigyeljék a gorogkatolikus papok ténykedését, ahogy az egri piispok
feltigyeli a ritudlis helynokké degraddlt munkdcsi piispok tevékenységét.
Ezzel az intézkedéssel Barkdczy piispok hivatalosan is médsodrangu katoli-
kusokkd nyilvinitotta a gorogkatolikusokat, ami természetesen tiltakozdst
véltott ki és a fentebb emlitett konfliktus Gjabb szakaszdhoz vezetett.

A rendelkezést kovetden Barkdezy piispok a kdnoni vizitdcié eszkozélve
élve hozzdldtott a gordgkatolikus klérus ellendrzéséhez. Kozismert, hogy
egydltaldn nem volt elégedett azokkal a tapasztalatokkal, melyeket koruatja
sordn elsé kézbdl szerzett. Negativ tapasztalatait jegyz6konyvbe is foglalta,
s az dltala kifogdsoltak kijavitdsira mdr 1748 juliusdban — a forrdsok szerint
meglehetdsen megaldzé koriilmények kdzote és tjabb hiiségeskiit kovetelve
— kotelezte Olsavszky Mihdly Mdnuel munkdcsi ptispokot.52

Az egri piispok szdmadra elfogadhatatlan allapotok és gyakorlatok listdjat
dtnézve megdllapithatjuk, hogy azok kozott vannak valés egyhdzfegyelmi
problémak, de vannak olyanok is, melyek csupdn a keleti egyhdz eltérd gya-
korlatdinak meg nem értését és ebbél fakadéan el nem fogaddsat tiikrozik.
Vitathatatlan, hogy a gorogkatolikus papsdg muveltségi viszonyai, teolégiai
képzettsége még mindig nem felelt meg teljes mértékben a kor elvdrdsainak.
Kétségtelen az is, hogy a megozvegyiilt papok Gjbdli hdzassdganak elterjedt
gyakorlata se felelt meg az eléirdsoknak. Az érvényben 1év6, s a Propaganda-
Kongregicié 1718-ban kiadott egyértelmd utasitdsdban szerepld eléirdsok-
nak az a gyakorlat is ellentmondott, hogy a gorégkatolikusok nem tartottdk
meg a latin egyhdz tinnepeit (ahogyan a piispok fogalmaz: inkdbb otthon
henyéltek), illetve az sem, hogy a Liturgidban nem kommemoriltik a 8-
pdsztort, vagyis az egri piispékbt.

Ezekkel szemben viszont nehéz az igazolhaté kifogisok kozé sorolni
azokat a szemrehdnydsokat, melyek alapja egyértelmtien a bizdnci ritus ha-
gyomdnyaival szembeni elutasit6 hozzddllds. Ilyen példdul a kisdedek meg-
dldoztatdsa, amivel az egri plispok els6sorban Szatmdr megyében taldlko-
zott és be is tiltott. Szintén értetlenkedve ir a zeon szertartdsirdl, melynek
sordn a Szent Liturgidban a pap a Szent Vérhez néhdny csepp meleg vizet
ad ezekkel a szavakkal: Szentlélekbe vetett hit melegsége. Hasonloképpen
nehezen igazolhat6 az, hogy a plispok felrdja a gorogkatolikus papoknak:
nem ismerik és nem végzik az Angyali tidvozlet imadsagat tgy, ahogyan azt
Magyarorszdgon az udvardi zsinat 1307 6ta el8irja (harangszéra, térdhajtds-
sal). Tévedésként réja fel azt is, hogy a betegek szentségének kiszolgiltatdsa-
kor a gorogkatolikusok torekednek arra, hogy hét pap legyen jelen, s ha ez

52 Ivan Duliskovics: Istoriceskija certy Ugro-ruszkych. I-III. Ungvdr, 1874-77, IIL
137-149.
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nem megoldhatd, akkor a jelenlévd pap vagy papok mind a hét pap helyett
elmondjdk az imddsdgokat.

A gorogkatolikus egyhdzi élet vélt vagy valds visszdsdgainak kijavitdsinak
érdekében Barkdczy piispok egy instrukciée dllitott dssze, melyet végiil Ma-
ria Terézia utasitdsdra nem tett kzz¢.53

Az egri plispokok korldtozé intézkedéseinek miértjét kutatva elsésorban
a térséget jellemzd szdmadatokat kell megvizsgdlnunk. A 18. szdzad koze-
pén a munkdcsi piispok megnyirbdlt joghatdsdga ald 1129 gorogkatoliku-
sok dltal lakott telepiilés tartozott. Ezek koziil azonban csupdn 453, vagyis
kb. 40 szdzalék volt tisztdn gdrogkatolikus telepiilés. 676, vagyis mintegy
60 szdzalék felekezetileg vegyes helység volt, ahol gorogkatolikusok egyiitt
éltek a romai katolikusokkal és/vagy a két protestdns felekezet valamelyi-
kével vagy mindegyikével.54 A vegyesen lakott telepiiléseken az egyes fele-
kezetek jovdjével kapcsolatban nagy jelentdséggel birt a helyben laké pap,
aki a sziiletéstdl a haldlig végig kisérte hiveit és a vegyeshdzassigok sorsira,
az abbdl sziiletd gyermekek felekezeti hovatartozdsdra donté hatdst gyako-
rolt. Ezen a teriileten a térségben jelenlévd felekezetek koziil kétségtelentil
a rémai katolikusok dlltak a legrosszabbul. Maga Barkdczy piispok tobb
alkalommal is elismerte, hogy egyhdzmegyéjében egy latin szertartdst pap-
ra hdrom-négy gorogkatolikus pap jut. 1745-ben az egri egyhdzmegyében
mindossze 241 plébdnos és 17 kdplin mikodote, s volt olyan virmegye
(Méramaros), ahol egyetlen rémai katolikus pap sem élt.55 Ezzel szem-
ben a gorogkatolikus papok szdma ugyanebben az idészakban meghaladta a
nyolcszazat. A tendencidk pedig arra utaltak, hogy a gorogkatolikusok 4ltal
lakott helységek szdima elssorban a déli irdnyti migraciénak koszonhetSen
tovabb nd. A latin szertartdst katolicizmus szempontjdbdl az is aggasztd
jelenségnek tlinhetett, hogy eredetileg rémai katolikus templomok keriiltek
4t a gorogkatolikusok haszndlatiba azokon a telepiiléseken, melyek 8slakos-
sdga jarviny miatt részben vagy teljesen kihalt, s helyiikre gorogkatolikus
lakosok érkeztek. A Szepességben miikodd gorogkatolikus pardkidk szdma
r6vid idén belil megduplizédott.56

Azokat a gorogkatolikusok szempontjdbdl silyosan korldtozé intézke-
déseket tehdt, melyek az egri plispokok nevéhez flizédnek, elsGsorban a
felekezeti térnyerés/térvesztés kontextusdban kell értelmezniink. Az egri
f6pasztorok szdmdra redlis veszélyként jelent meg az a lehetdség, hogy a

53 Véghseé Tamds: Barkéczy Ferenc egri piispok kiadatlan instrukciéja az Egri
Egyhdzmegye teriiletén él§ gorogkatolikusok szdmdra, 1749. Nyiregyhdza, 2012.

54 Soltés: A papsig reformja, 235.
55 Sugdr Istvdn: Az egri plispokok torténete. Budapest, 1984, 184.
56 Soltés: A papsig reformija,, 238.
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demogréfiai véltozdsok, vagyis a gorogkatolikusok létszimanak novekedése
megyviltoztatja egyhdzmegyéjiik teriiletén a felekezeti ardnyokat. Ezért tore-
kedtek arra, hogy a gorogkatolikus kozosséget a lehetd legnagyobb mérték-
ben integriljdk a helyi katolikus egyhdzba, s folotte a lehetd legszorosabb
feltigyeletet gyakoroljék. Bécsben azonban mdsképp lattdk ennek a térség-
nek a jovéjét, s a kozponti hatalom az egri torekvésekkel szembe menve a
gorogkatolikusok autonémidjinak megteremtése felé mozdult el.

Osszegzés

A korszakunk végén, az 18. szdzad utolsé harmaddban és a 19. szdzad
elsé évtizedében tevékenykedd Bacsinszky piispok — Bécs hathatds tdimoga-
tdsdval — mdr az egyhdzépités programjit valdsithatta meg. Az alap, melyre
épitkezhetett, mintegy masfél évszdzad viszontagsdgos kiizdelmeiben szildr-
dult meg. Egy alapvet8en gazdasdgi érdekbdl az orszdgban megjelend, egyre
nagyobb létszdmot elérd és asszimildcidra is képes népcsoport egyhdzdnak
létrejoeeérd], tarsadalmi és egyhdzi integraciéjardl és modernizdcidjdrdl szl
ez a mésfél évszdzados torténet. Szamtalan kudarc kisérte, elvesztegetett év-
tizedek jellemezték ennek a kozosségnek az utjdt, dsszességében mégis si-
kertorténetrdl beszélhetiink. Megtorténhetett volna hamarabb is, lehetett
volna egyszerdbb is, de a végeredmény a dontd: létrejott, fennmaradt és
létezik a gorogkatolikus egyhdz.

A vladikdbdl piispok, a kalugyerbdl pdter, a batykébdl lelkész lett.
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Kisérlet egy magyar gorogkatolikus piispokség
felallitasira 1881-ben'

A Hajdadorogi Egyhdzmegye 1912-ben tortént feldllitdsa egy t6bb évti-
zedes — a magyar gordgkatolikus narrativaban ,kiizdelemként™ és , kélvdria
ttként™ aposztrofilt — folyamat végére tett pontot. A Magyarorszdg szé-
mara katasztrofdlis kovetkezményekkel jdré elsé vilighdbort hajnaldn meg-
hozott dontés ugyan a magyar anyanyelvii és identitdsi gorogkatolikusok
régi vgydt teljesitette be,* a kozdsség tovabbi sorsa és fejlédési lehetéségei
tekintetében mégis megkésett 1épésnek tekinthetd. Az Gjonnan alapitott
egyhdzkormanyzati egység kiépitését 1912-1914-ben a nemzetiségi ellenté-
tek akaddlyoztdk, melyek teljes tragikuma feltdrul a Mikl6sy piispok elleni
bombamerényletben.’ Ezt kdvetSen a hdborus évek tették lehetetlenné még
a legalapvetSbb intézményi infrastruktira megteremtését is. Végiil a triano-
ni békeszerz8dés stlyos kovetkezményeinek viselésében osztozva, a magyar
gorogkatolikussdg is kénytelen volt elfogadni a minddssze nyolc esztendds
Hajdtdorogi Egyhdzmegye parékidi felének elvesztését és mintegy szdzezer
magyar gorogkatolikus hivé orszdghatdron kiviilre kertilését. Az 1920-ban
elszenvedett veszteség évtizedekre vetette vissza a magyar gorogkatolikusok
fejlédését, mely — a kommunizmus évtizedeinek elnyomdsa utdn — 4j len-
diiletet csak 1989/90-es politikai rendszervaltozas utin vehetett.

Nem tlinik megkésettnek nevezni az 1912-es alapitdst, ha figyelembe
vesszitk azt a tényt, hogy arra mdr 1881-ben is sor keriilhetett volna. A
magyar gorogkatolikus mozgalom kezdeményezésére az uralkodé és a ma-
gyar kormdny készen dllt az 1873-ban létrehozott Hajdddorogi Kiilhely-
nokséget® egyhdzmegyévé tovdbbfejleszteni, de a latin szertartdst karolikus

1 Kutatdsaimat az OTKA K108780 sz. kutatdsi pélydzat keretében végeztem.
2 Farkas Lajos: Egy nemzeti kiizdelem torténete. Budapest, 1896.

3 Szabd Jend: A gorog-katholikus magyarsdg utolsé kdlvdria-tigja, 1896-1912. A szerz§
dolgozataibdl és beszédeibdl egybedllitotta, bevezetdvel és jegyzetekkel kiséri: Dr.
Sztripszky Hiador. Budapest, 1913.

4 Véghsed Tamads: A Hajdudorogi Egyhdzmegye megalapitdsinak kozvetlen elézményei.
Athanasiana 35 (2013) 109-121.

5 A debreceni bombamerénylethez: Katké Mirton Aron: Az 1914-es debreceni
merénylet. In: Véghsed Tamis (szerk.): Symbolae: A gorogkatolikus 6rokségkutatds
ugai. A Nikolaus Nilles SJ haldldnak 100. évforduléjdn rendezett konferencia
tanulmdnyai. Nyiregyhdza, 2010. (Collectanea Athanasiana I/3.) 289-321.

6 A kiilhelynokséghez: Janka Gyirgy: A hajdidorogi kiilhelynskség torténete. In:
Tvancsé Istvin (szerk.): Az elsé magyar nyomtatott Liturgikon megjelenésének 120.
évforduldjdra 2002. 4prilis 18-dn rendezett szimpozion anyaga. Nyiregyhdza, 2002.
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piispokok heves és egyontetl ellenkezése megakadalyozta ezt a dontést. A
kortdrsakban is nagy megiitkdzést keltd fellépésrél 1991-ben Pirigyi Istvan,
a magyar gorogkatolikusok elsd torténetirdja, joggal irhatta: ,Ez az esemény
a magyar gorogkatolikusok torténetének egyik legtragikusabb mozzanata volt.
Ekkor ugyanis az egyhdzmegye feldllitdsdra még nem a végletekig fokozott naci-
onalizmus mérgezett légkorében, hanem nyugodtabb politikai koriilmények ki-
zott keriilt volna sor, és kifejlesztésére 33 békeév dllt volna rendelkezésre”” Mig
Pirigyi Istvdn a rendelkezésére 4116 forrdsok® és torténeti irodalom? alapjdn
viszonylag sziikszaviian tudta rekonstrudlni az akkori eseményeket, ma mar
rendelkezéstinkre dllnak azok a torténeti forrdsok, melyek alapjdn részlete-
sebben tudjuk az 1881-es torténéseket vizsgdlni.

Egy magyar jellegli gorogkatolikus egyhdzmegye felallitdsinak kérdése a
magyar nyelv liturgikus haszndlatdnak szévegkornyezetében fogalmazédott
meg. A 18. szdzad végétdl kéziratban terjedd liturgia forditdsokat a magyar
nyelvii gorogkatolikus kozosségek egyre szélesebb korben hasznaltdk. A re-
formkor szellemisége és lelkesedése bétoritotta ezt a gyakorlatot, mellyel
szemben a munkdcsi plispokok nem emeltek kifogdst. A latin szertartdsa
fpdsztorok ellenkezése és kozbelépése'® azonban rdébresztette a magyar
gorogkatolikusokat arra, hogy a nyelvhaszndlat kérdésében ki kell 1épni-
ik az egyhdzmegyei keretek koziil. A kiegyezést kovetd enyhiil$ politikai
helyzet is arra bdtoritotta Sket, hogy igényeikkel 1843 és 1848 utdn'' is-

(Liturgikus 6rokségiink 1.) 7-16.

7 Pirigyi Istvdn: A magyarorszdgi gorogkatolikusok torténete. II. kotet. Nyiregyhdza,
1991, 94.

8  Dirigyi tdbbnyire Szab6 Jend visszaemlékezéseire és 8sszegylijtott {rdsaira és beszédeire
tdmaszkodott.

9 Hermann Egyed: A katolikus egyhdz torténete Magyarorszdgon 1914-ig. Miinchen,
1973. (Dissertationes Hungaricae ex historia Ecclesiae 1.) és Salacz Gdbor: Egyhéz
és dllam Magyarorszdgon a dualizmus kordban, 1867-1918. Miinchen, 1974.
(Dissertationes Hungaricae ex historia Ecclesiae I1.)

10  Scitovszky hercegprimds kozbelépésére Popovics Vazul munkdcsi piispok 1863.
november 11-én mér kérlevélben volt kénytelen korldtozni a magyar nyelv liturgikus
hasznélatdt: Munkdcs Egyhdzmegyei korlevelek, 1863/4125.

11 Az 1843/44. évi orszdggy(ilésen Zemplén vdrmegye és a Hajdu keriilet kovetei
Utjdn szorgalmazta a gdrogkatolikus szertartdsi konyvek kiaddsde: Az 1843/44-ik évi
magyar orszdggytilési alsé tdbla keriileti tiléseinek napléja. 1. kotet. Szerk. Kovdes
Ferencz, Franklin Tdrsulat, Budapest, 1894. 261., 264. és 617. A szabadsigharc
idején Eotvos Jézsef vallds- és kozoktatdsi miniszter az 1848. junius 19-én Popovics
Vazul munkdcsi piispokhoz (1837-1864) irt levelében kijelentette, hogy a maga
részér8l minden tdmogatdst kész megadni a magyarra forditott liturgikus kényvek
kiad4sdhoz. Magyar Nemzeti Levéltdr Orszdgos Levéltdra, Budapest, (=MNL OL)
X 9112 51742. tekercs 983-984 fol. 8489 Cath. Egyh. 1. 138. Kiadva: Véghsed
Tamds—Katké Mdrton Aron: Forrésok a magyar gorogkatolikusok térténetéhez. 1.
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mét az orszdgos nyilvanossig elé lépjenek. 1866-ban feliratot intéztek az
uralkodéhoz,' a hercegprimdshoz,' a f8kancelldridhoz'* és az orszdggy-
léshez.” A feliratokban kinyilvdnitjdk nemzeti 6nazonossigukat (,Mi ds-
gyokeres magyarok lévén...” ,,...mi magyarok vagyunk s az orokké valdsigig
azok akarunk maradni” ,,...iinepélyesen ki jelentjiik hogy magunkndl tds gyo-
keresebb magyarokat e Hazdban nem ismeriink, és nemzetiségiink irdnti tdn-
torithatatlan szeretettben magunkat senki dltal feliil miilni nem engedjiik.”) és
kérik ennek tudomadsul vételét. Fijdalommal dllapitjdk meg, hogy bér sajdt
hazdjukban magyarként élnek, a szertartdsuk nyelve miatt muszkdnak vagy
oldhnak cstfoljdk Sket. Felidézik a romdn gordgkatolikusok példdjde, akik
nem sokkal kordbban szintén nemzeti alapon részesiiltek az egyhdzszervezet
fejlesztésének kivaltsdgdban. Joggal fogalmazzdk meg a kérdést: ha Magyar-
orszdgon a romdn gorogkatolikusok haszndlhatjék anyanyelviiket a liturgi-
dban és rendelkezhetnek sajdt egyhdzszervezettel, akkor ugyanezt a magyar
gorogkatolikusok miért ne igényelhetnék? Egyidejlileg utalnak arra is, hogy
a meger6sodott nemzetiségi mozgalmak komoly veszélyt jelentenek a ma-
gyar gorogkatolikusokra. Ismételten kérik a bizdnci szertartdsu liturgikus
konyvek kozpénzen torténd leforditdsit és kiaddsit, illetve megfogalmazzak
azt az igényiiket, hogy a magyar gorogkatolikusok szdmadra létesiiljon kii-
16n egyhdzmegye, vagy, ha ez anyagi okokbdl nem lehetséges, Hajdtudorog
székhellyel helynokség.

A felterjesztések sorsa kijozanitéan hatott a mozgalom élén 4llé
hajdddorogiakra:'® vdlaszt sehonnan se kaptak. Hidba hivatkoztak nemze-
ti érdekre, a kétszdzezer f6nyi magyar gorogkatolikus népességre és annak
jogos igényeire, s az 6ndllé plispokség megalapitdsa tekintetében hidba td-
mogatta Sket a Munkdcsi Egyhdzmegye is,"” a kozgondolkoddsban rogziile

kétet: 1778-1905. Nyiregyhdza, 2014. (Collectanea Athanasiana II. Textus/Fontes
4/1.), 17. szamt dokumentum.

12 Esztergomi Primdsi Levéltdr, Esztergom (=EPL) Simor Cat. D. Hajdddorog, 11. 15.
doboz. Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 27. szdmt dokumentum.

13 EPL Simor Cat. D. Hajdudorog, 11. 15. doboz. Kiadva: Véghsed—Katkd: Forrdsok,
I1/4/1., 28. szamt dokumentum.

14 Farkas: Egy nemzeti kiizdelem, 30-36. Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 29. szamt
dokumentum.

15 Farkas: Egy nemzeti kiizdelem, 36-41. Kiadva: Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 30.
szamu dokumentum.

16  Hajdadorogon élt a legnagyobb lélekszdma magyar gorégkatolikus kozosség. A vdros
volt egyben a hatalmas kiterjedéstt Munkdcsi Egyhdzmegye legnagyobb pardkidja.

17  Esztergomi Primdsi Levéltdr (=EPL) Simor Cat. D. Hajdddorog, 11. 15. doboz.
Kiadva: Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 32. szdmi dokumentum. A tdmogatd
nyilatkozatot (székiiresedés miatt) kdptalani helynskként jegyz8 Csopey Antal (maga
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sztereotipidkat nem tudtdk legydzni. A kozvélemény a keleti szertartdst szo-
rosan a nemzetiségek vildgahoz kototte és képtelen volt szabadulni attdl,
hogy ,magyarsdg” és ,bizdnci szertartds” egymdst kizdré fogalmak.

Mig Hajdudorogon a véros tobbnyire biztositani tudta a gyakorlatban
a magyar nyelv liturgikus haszndlatdt,'® mds helyeken az egyhdzi hat6sdgok
korldtozé intézkedéseket foganatositottak. Eppen az 1866. évi kérvények-
kel egy idében zajlottak le Makdn azok az események, melyek rdvildgitot-
tak a magyar liturgikus nyelv alkalmazdsibdl fakad6 konfliktusok salyéra.
A viros mintegy kétezer f8s gorogkatolikus kozossége mdr évtizedek dta
a magyart haszndlta templomi nyelvként. 1866-ban egy 6tven f8s romdn
anyanyelv(i kisebbség ezt a szokdst meg kivdnta sziintetni és ebben losif
Papp-Szildgyi nagyvaradi piispok (1863—1873) tdmogatta Sket. A kozos-
ség belsé békéjét éveken 4t feldulé ellentétben a piispok azt az alldspontot
képviselte, hogy magyar nyelven semmiképpen sem szabad a szertartdsokat
végezni. Arra akarta kotelezni a makéiakat, hogy alkalmazzanak egy romdn
kéntortanitét, aki a templomi éneklést is vezeti."” Papp-Szildgyi piispok fel-
lépése igazolta azokat a félelmeket, melyekre a hajdddorogiak az 1866. évi
felterjesztésekben utaltak: az idegen szertartdsi nyelv veszélyezteti a magyar
identitdst és a magyar kozosségek beolvaddsihoz vezethet.

A hajdddorogiak felismerték, hogy nem elégséges més vdrosok és falvak
magyar gorogkatolikus hiveire hivatkozniuk, hanem veliik sszefogva kell
tigyiiket az orszdgos nyilvinossdg elé tdrni. Mdr az 1866-ban a képvise-
18hdznak kiildott felterjesztésben is engedélyt kértek arra, hogy a magyar
gorogkatolikusok szdmdra orszdgos értekezletet tartsanak. Ezt az orszdgos
népgytlést 1868. dprilis 16-ra hivtdk ossze Hajdidorogra. A népgytlésre
33 egyhdzkozség kiildte el képvisel8jét (szdm szerint 220-at), illetve 20 lel-
kész jelent meg. Ezen kiviil 19 egyhdzkozség és 11 lelkész irdsban jelezte,
hogy elfogadja a hatdrozatokat. A tandcskozds eredményeként megfogal-
mazdsra keriiltek az elérendd célok: 1. magyar plispokség feldllitdsa Haj-
dudorog székhellyel; 2. a liturgikus konyvek kozpénzen toreénd leforditdsa
és kiaddsa; 3. a magyar liturgikus nyelv szentesitése. A népgytilés Allandé
Végrehajté Bizottsdgot hozott létre, melynek élére a szervezésben nagy ér-
demeket szerzett Farkas Lajost, Hajdtidorog f6hadnagydt vélasztottdk.”® A

is liturgia-fordit6) csak illetékesség hidnydban nem tér ki a magyar nyelv licurgikus
haszndlatdnak kérdésére.

18  Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 24. szdmt dokumentum.

19 Véghse6—Katks: Forrdsok, 11/4/1., 26., 31. és 33-35. szdmt dokumentumok. V6.
Janka Gyiorgy: A magyar liturgikus nyelv és a makoéi gordgkatolikusok. Athanasiana
9 (1999) 51-70.

20  Farkas: Egy nemzeti kiizdelem, 44—56. A népgyilés teljes jegyz8konyvével.
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népgyilés mint a magyar gorogkatolikusok onszervezddésének elsé jelentds
megnyilvdnuldsa, illetve annak kétségbevonhatatlan sikere, komoly jelzés-
nek bizonyult az egyhdzi hatésdgok szdmdra. A népgytilés egyik résztve-
v6je, a mozgalommal rokonszenvezd Szabé Gyorgy, hajdidorogi pardkus
Pankovics piispoknek irt bizalmas jelentésében ezekkel a szavakkal prébdlja
érzékeltetni a helyzet komolysdgdt: ,,én ugy latom: miszerint mi itt egy nagy-
szerti dradattal dllunk szemkozt, melynek utjiba dllani annyit tenne mint attdél
elsodortatni [... ] vagy ellendllds dltal a szenvedélyes drt felbdszitve oly végletekre
ragadtatni, melyekrél az imddands isteni Gondviselés mentsen meg minket!™!

Az Alland6 Végrehajté Bizottsig felterjesztéseket? és delegdcidkat kiil-
dott Ungvirra, Pestre és Esztergomba. A kedvezd fogadtatis ellenére a peti-
cidkra ezdttal sem érkezett vilasz. A stirgetések és érdeklédések sordn ismét
vildgossd vélt, hogy a magyar nyelv liturgikus hasznélatdnak kérdése komoly
félelmeket keltett a rémai katolikus fpdsztorokban. Ezt a Vallas- és Kozok-
tatdsi Minisztérium tandcsosa, Lipovniczky Istvan c. plispok, egyértelmien
Farkas Lajos értésére adta, aki visszaemlékezésében igy idézi fel a tandcsos
szavait: ,Mert hdt ki dll jot arrél, hogy ha ma nekiink megengedik a magyar
nyelvii isteni tiszteletet, holnap nem a komdromi magyar ajki latin szertartd-
silak fogjdk-e épen azt kovetelni? Mdr pedig ez teljesithetetlen.” Lipovniczky
hivatalbél kikérte** Simor hercegprimds véleményét, aki nem tdmogatta se
a magyar gorogkatolikus piispokség felallitdsit, sem pedig a magyar nyelv
liturgikus alkalmazdsinak szentesitését. Ervei kozote figyelemre mélt6 az a
gondolat, mely szerint a magyarositds szindékdt a magyar gorogkatolikusok
j egyhdzmegyébe tomoritése nem szolgdlja, mert igy a teljesen nemzeti-
ségi jellegli rutén és romdn egyhdzmegyék még jobban elszigetelddnek a
magyarsagt6l és a magyar kultardtdl. A liturgikus nyelv kérdésében kihang-
sulyozza, hogy annak megvaltoztatdsa kizdrélag az Apostoli Szék jogkére,
ugyanakkor tanujelét adja annak is, hogy a magyar ajki gorogkatolikusok
nyelvi hdtrdnyainak stlydt nem érzékeli. Nem kis naivitdsrél tantbizony-
sdgot téve azt feltételezi, hogy a gorogkatolikus plispokok egyike se kiild
olyan papot a magyar egyhdzkozségbe, aki a magyar hivek nyelvi adottsi-
gaihoz ne igazodna.”

21  Derzhavnyy Arkhiv Zakarpats’koi Oblasti, Beregszdsz (=DAZO) fond 151. opisz
12. nr. 1754. Kiadva: Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 38. szdmt dokumentum.

22 Véghseb—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 37. és 39. szdmi dokumentumok.
23 Farkas: Egy nemzeti kiizdelem, 72.

24 EPL Simor Cat. D. Hajdudorog, 11. 15. doboz. 3844/1868. Kiadva: Véghsei—Katkd:
Forrasok, 11/4/1., 42. szamd dokumentum.

25  EPL Simor Cat. D. Hajdudorog, 11. 15. doboz. 3844/1868. Kiadva: Véghsed—Katks:
Forrasok, I11/4/1., 43. szamd dokumentum.
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Az Snszervezddéssel egyidejlileg egy rendkiviil fontos tartalmi kérdés
vizsgilata és vitdja is megkezdddott: mit jelent tulajdonképpen a ,magyar
liturgia”? Minden egyes szertartds minden egyes szavinak magyarra fordi-
tdsdt és végzését jelenti, vagy pedig csak a nép dltal is hallott, illetve énekelt
részekre vonatkozik? A legjelentésebb liturgia-forditék egyike, Roskovics
Igndc 1868-ban Simor hercegprimdashoz intézett tervezetében amellett szall
stkra, hogy csak a nyilvdnos részek magyar forditdsa késziiljon el, mig a pap
dltal mondott Ggynevezett ,csendes imdk” észldvul, romdnul vagy gorogiil
lennének végzenddk. Javaslatot tesz egy otnyelvi, gordg-magyar-6szldv-
romdn-latin nyelv(i Liturgikon osszedllitdsdra is, melynek bevezetése — ér-
velése szerint — a kiilonb6z8 nemzetiségek békés egymds mellett élését is
szolgdlnd.*

A hajdudorogi népgyilés osszekototte a magyar nyelvi liturgia tigyée a
gorogkatolikus magyarok szdmadra feldllitandé kiilon piispokség igényével.
Pankovics Istvdn munkdcsi piispok (1866-1874) 1871 szeptemberében
Hajdidorogon tett kdnoni litogatdsa sordn olyan magatartdst tanusitott,
mely megerdsitette a dorogiakban azt a meggy6z6dést, hogy a tornyosuld
akaddlyok ellenére céljaik megvaldsuldsa kozel van. Nem emelt kifogdst az
ellen, hogy a jelenlétében magyar nyelven végezzék a Szent Liturgidt. Sét, az
tinnepi pillanatokban a piispok még azt is kijelentette, hogy élete legszebb
feladatdnak tartja, hogy 6 legyen az elsé magyar gorogkatolikus ptispok.?”

Ilyen elézmények utdn 6ridsi csaléddst okozott az uralkodénak az a
dontése, mellyel 1873. szeptember 17-én a Munkdcsi Egyhdzmegyén beliil
Hajdadorog székhellyel kiilhelynokséget alapitott 33 magyar ajka egyhdz-

kozség szdmdra.”® A kiilhelynokség alapitdsdt el6készité kormdnyzat teljes

26  EPL Simor Cat. D. Hajdudorog, 11. 15. Kiadva: Véghseé—Katks: Forrasok, 11/4/1.,
40. és 40a. szamt dokumentumok.

27 Farkas: Egy nemzeti kiizdelem, 80-82. A kdnoni ldtogatds utdn irt beszdmoldja a
hercegprimdshoz: EPL Simor Cat. D. Hajdddorog, 11. 15. doboz. 1789/1872.
Kiadva: Véghseé—Katks: Forrdsok, 11/4/1., 44. szdmd dokumentum. Pankovics
piispok ldtogatdsa sordn megcesoddlhatta a hajdddorogi templom 4j freskéjde is,
amit az egyhdzkozség az 1868-as népgytlés utdn készittetett és ami a mozgalom
ideolégia hdtterének megvildgitdsdt is szolgdlta. Révész Gyorgy: Szent Istvdn
lerombolja a bélvdnyokat cimi festményén a szent kirdly mellett bizdnci szertartdst
piispokok 4llnak, hirdetve azt az — akkoriban és még hosszti ideig kétségbe vont
— toreéneti tényt, mely szerint a magyarsdg korében els6ként a bizdnci egyhdz
papjai végeztek téritd munkdt. A freské ma mdr nem ldthatd. Vo. Terdik Szilveszter:
Szent Istvan kirdly tisztelete a gérogkatolikus egyhdzban. In: Istvdn, a szent kirdly.
Tanulmanykotet és kidllitdsi kataldgus Szent Istvdn kirdly tiszteletérdl haldlanak 975.
évfordulédjan. Szerk. Kerny Teréz—Smobay Andris, Székestehérviri Egyhdzmegyei
Muzeum, Székesfehérvdr, 2013, 188-204., 189-190.

28 MNL OL K 26 1915-XXV-2855. Kiadva: Véghseé—Katks: Forrasok, 11/4/1., 48.

szdmu dokumentum.
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mértékben figyelembe vette a romai katolikus f8pdsztorok aggilyait a ma-
gyar liturgikus nyelvvel kapcsolatban. S mivel a gdrogkatolikusok nyiltan
megvallottdk, hogy a sajdt piispokség egyik legfontosabb feladata a magyar
nyelv oltdrra emelése, szindékuk ellenére komoly érvet szolgdltattak az egy-
hdzmegye feldllitésa ellen. A kiilhelynokség alapitdsdt ugyan maguk a haj-
dudorogiak vetették fel arra az esetre, ha az egyhdzmegye létrehozdsa anyagi
akadalyokba titkdzne, de annak joghatdsdgdt értelemszertien az dsszes ma-
gyar ajku kozosségre kiterjeszteni gondoltdk. Az 1868-ban megtartott haj-
dudorogi kongresszus a korabbi javaslattal szemben mdr egyértelmden egy
ondllé egyhdzmegye feldllitasdt kérte. A kormdnyzat beldtta, hogy a magyar
gorogkatolikusok igényeire valamilyen vélaszt kell adnia, aminek azonban
osszhangban kell lennie mds egyhdzi érdekekkel is.*” A kiilhelynokség meg-
alapitdsa tehdt inkdbb koztes megolddsnak tekinthetd. Pdsztelyi piispok
1875-ben elsé kiilhelynokké Danilovics Jdnos székesegyhdzi kanonokot
nevezte ki,* kinek egyébként is meglehetdsen sziik joghatdsdga® csupdn a
szabolcsi féesperesség hajdidorogi, kardszi, mariapdcsi, nagykalléi, nyirbél-
teki és timdri esperesi kertileteinek pardkidira terjedt ki. Ez kés6bb ugyan a
szatmdri f6esperesség nyiri kertiletével béviilt, de még igy is csak egy toredé-
két fogta Gssze a magyar ajka gorogkatolikus egyhdzkozségeknek.
Danilovics helynok jelent8s sikereket ért el viszont a liturgikus forditd-
sok elkészitése terén. 1879 mdjusiban fordité-bizottsdg feldllitdsdt kezde-
ményezte, melynek tizenhdrom éven 4t tarté munkdjdt maga irdnyitotta. A
munkdlkodds eredménye négy liturgikus konyv forditdsa, ill. kiaddsa lett.?
Alig alakult meg a fordité-bizottsdg és terjedt el miikodésének hire, RS-
mabdl —Haynald Lajos biboros, kalocsai érsek véleményének meghallgatdsa
utdn® — tilt6 rendelkezés érkezett a magyar nyelv licurgikus hasznélatdr il-

29  Vb. Trefort miniszter és Simor herceprimds levélvéltdsa: EPL Simor Cat. D.
Hajdtdorog, 11. 15. doboz. 987/1873. és 287/1873. Véghseé—Katkd: Forrdsok,
I1/4/1., 46-47. szimt dokumentumok.

30 EPL Simor Cat. D. Hajdudorog, 11. 15. doboz. Kiadva: Véghseé—Katkd: Forrsok,
11/4/1., 49. szdmt dokumentum.

31 EPL Simor Cat. D. Hajdudorog, 11. 15. doboz. Kiadva: Véghsed—Katkd: Forrsok,
11/4/1., 50. szdmd dokumentum.

32 A liturgikus kiadvdnyok: 1. Aranysz4ji Szent Jdnos atya szent és isteni Liturgidja,
Debrecen, 1882. 2. Gordg katholikus egyhdzi szerkonyv (Euchologion), Debrecen,
1883. 3. Szent Nagy Bazil atya szent és isteni Liturgidja, tovdbbd az eldszenteltek
liturgidja s egyéb egyhdzi szolgdlatok papi imddsdgai, Debrecen, 1890. 4.
Gorogszertartdst dltaldnos egyhdzi énekkényv a hozzdvalé imdkkal. Forditotta:
Danilovics Jdnos. Debrecen, 1892. A bizottsdgrdl: fvancsé Istvdn: Az 1879-es
hajdddorogi liturgikus fordité bizottsdg és tevékenysége, Nyiregyhdza, 1999.
(Athanasiana fiizetek 1).

33 Archivio Segreto Vaticano, Archivio degli Affari Ecclesiatici Straordinari, Citta del
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leten. A Szentszék kotelezte a munkdcsi piispokot arra, hogy maradékta-
lanul 4llitsa vissza az szldv nyelv haszndlatdt. Pasztelyi piispok korlevélben
hozta a papsig tudomdsdra a magyar nyelv haszndlatinak tilalmét, de ez
a kialakult gyakorlaton nem sokat valtoztatott.** Anndl inkdbb cselekvés-
re 6sztonozee az Allandé Végrehajt6 Bizottsigot, mely 1881. janudr 23-dn
Hajdddorogon értekezletet tartott. A tandcskozds eredményeként a Bizott-
sdg tagjai kérvényeket nyutjtottak be a kirdlyhoz,” a képvisel6hdzhoz® és
Trefort Agoston kultuszminiszterhez.”” A felterjesztésekben rdmutatnak
arra, hogy a kiilhelyndkség nem oldotta meg a magyar gorogkatolikusok
problémdit, ezért ismét egy ondllé egyhdzmegye feldllitdsdc kérik. Az or-
szaggy(iléshez benyujtott kérvényben utalnak arra, hogy az 4j egyhdzmegye
elémozditand a magyar dllamnyelv elterjedését a nemzetiségek dltal is lakott
egyhdzkozségekben. Ez az utalds ugyan elsésorban a politikai tizenetekre
érzékeny képvisel6k megnyerését szolgdlta, viszont a hajdidorogi mozga-
lom hazai és nemzetkdzi megitélése szempontjdbél végzetesnek bizonyult.
Attdl kezdve az alapvetSen lelki igények kielégitése céljdbdl utjdra inditott
kezdeményezést a kozvélemény, s elsésorban a sajté egy része nacionalista
mozgalomként értelmezte és dllitotta be, melynek célja a nemzetiségek el-
magyarositisa. Ezt a bélyeget a magyar liturgia és a magyar gorogkatolikus
piispokség ellenfelei szinte letorolhetetleniil rasiitoteék a mozgalomra.

Az 1881. évi felterjesztések kedvezd fogadtatdsra taldltak a képviseld-
hdzban és a kormdnyndl. A kormany mdr februdr 12-én felhatalmazta Tre-
fort Agoston minisztert arra, hogy ,.ezen folyamoddst 0 Felségéhez terjeszsze

Vaticano (=ASV AES) pos. 882. fasc. 350. fol. 55-91v. Véghse6—Katkd: Forrasok,
11/4/1., 179. szamt dokumentum.

34 A tiltdsra vonatkozd levéldri forrdsok egyel6re nem keriiltek el8. A munkdcsi
egyhdzmegye fegyelmi szabdlyzatdban: ,Egyhdzmegyénk teriiletén levd, és
joghatésigunkhoz tartozé nem szldvajku hiveink kozotti lelkészetekben az isteni
tiszteletnek ugy templombeli, valamint kiils§ szent szolgdlataindl a canonisdlt
oltdrnyelvtdl (lyturgicus) csak annyi eltérés tiiretik meg, amennyit a latinszertartdsu
kath lelkész testvéreink a sajdt szertartdsbéli isteni tiszteletdk, belsd és kiilsé szent
szolgdlataikban a hivk nyelvén végeznek. E szabdlytdl § szentsége a rémai Pdpa
legmagasb engedélye nélkiili eltérést, vagy kihdgist, sajdt felel8ségiikre elkdvetni
bétorkodd lelkészek szigoru fegyelmi eljardsnak teszik ki magukat.” (1883. mdrcius
5-10., VII/25/b.). Kozli: Petrus Jend: A magyarsig 6nvédelme a keleti egyhdz idegen
nyelveinek beolvasztd hatdsa ellen. Debrecen, 1897. 82.

35  Gorogkatolikus Pispoki Levéldr, Nyiregyhdza, (=GKPL) IV-2a. 8/1881. Kiadva:
Véghseé—Katkd: Forrasok, 11/4/1., 53. szdmt dokumentum.

36  GKPL IV-2a. 8/1881. Kiadva: Véghse6—Katks: Forrdsok, I11/4/1., 54. szdmu
dokumentum.

37 GKPL 1V-2a. 8/1881. Kiadva: Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 55. szdmu
dokumentum.
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s egyuttal 0 Felsége legmagasabb engedélyér kérje arra nézve, hogy ezen iigy-
ben az illetd piispok és az érsek primds hozzdjdruldsdval eléleges targyaldsokat
kezdhessen s azok befejeztével javaslatot terjeszthessen eld az irdnt, hogy milyen
mddon lehetne azon kivinalomnak eleget tenni, hogy a magyar ajki gorog
katholikusok ne legyenek kénytelenek orosz lithurgidval élni™®. Egy héttel ké-
s6bb a képvisel6hdz is megtirgyalta a felterjesztést és azt azzal tovabbitotta
a kultuszminiszterhez, hogy a sziikséges 1épéseket minél elébb tegye meg.*
Miutén az Allandé Végrehajté Bizottsdg értesiilt a kedvezd fogadtatdsrol,
februdr 26-4n Simor Jdnos hercegprimdst is értesitette a kérvények beada-
sarol, s kérte a hajdddorogi piispokség létrehozdsinak tdimogatdsdt a Szent-
szék elétt.® Marcius 4-én Trefort miniszter az uralkoddnak is bemutatta a
magyar gorogkatolikusok kérvényét, aki engedélyezte az egyeztetések meg-
kezdését. Minderrél Trefort mércius 10-én értesitette Simor hercegprimast,
s egyuttal véleményét kérte.”! A miniszter ugyanazon a napon Haynald
Lajos biborost, kalocsai érseket,* illetve a piispoki kar tobb tagjdt is tdjé-
koztatta, kiknek szintén kikérte a véleményét. Mdrcius 15-én mdr Serafino
Vanutelli bécsi nuncius is tollat ragadott, hogy érdeklédjon Simor herceg-
primdsndl a sajtéban kerengd hirekrdl, melyek egy 4j gorogkatolikus piis-
pokség létesitésérdl szoltak.” A hercegprimds rendkiviil gyorsan, egy héten
beliil megadta a vélaszdt a nunciusnak. Tédjékoztatdsa szerint mintegy 130
ezer olyan gorogkatolikus él az orszdgban, akik az észldv és romdn nyelvet
egyaltaldn nem értik. Ok arra torekednek, hogy egy 6néllé egyhdzmegyébe
tomoriilhessenek, melynek piispoke majd kieszkozli a Szentszéktdl, hogy a
licurgidban kizdrélag a magyar nyelvet hasznalhassik. A f6 kérdés tehdt —
szOgezi le a hercegprimds — nem az 0j plispokség létesitése, hanem a liturgi-
kus nyelv megvaltoztatdsa, ami stlyos kovetkezményekkel jarhat, mivel arra
osztdnozheti a romai katolikus hiveket, hogy a latin helyett 8k is a magyart,
a németet vagy a szlovdkot kérelmezzék.*

38 MNL OL K 27 1881. VI/3. Kiadva: Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 56. szamu
dokumentum.

39  Kalocsai Féegyhdzmegyei Levéltdr, Kalocsa (=KFL) I.1.c. Haynald Lajos — Politika,
474. Kiadva: Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 56. szdmt dokumentum.

40  EPL Simor Cat. D. Hajdudorog, 11. 15. doboz. 3297/1881. Kiadva: Véghsed—Katks:
Forrasok, 11/4/1., 57. szamt dokumentum.

41 EPL Simor Cat. D. Hajdudorog, 11. 15. doboz. 3297/1881. Kiadva: Véghseé—Katkd:
Forrédsok, 11/4/1., 58. szdmt dokumentum.

42 KFL.I.1.c. Haynald Lajos — Politika, 474. Kiadva: Véghseé—Katks: Forrisok, 11/4/1.,
59. szdmd dokumentum.

43 EPL Simor Cat. D. Hajdudorog, 11. 15. doboz. 1648/1881. Kiadva: Véghseé—Katkd:
Forrédsok, 11/4/1., 60. szdmt dokumentum.

44  EPL Simor Cat. D. Hajdddorog, 11. 15. doboz. 1648/1881/a. Kiadva: Véghsed—
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Mig a nuncius egy héten beliil vélaszt kapott, Trefort miniszter négy hé-
napot volt kénytelen varakozni. Bar a piispoki kar tobbi megkérdezett tagja
hamar megkiildte itéletét,” a két legfontosabb, Simor és Haynald biboros
véleménye csak julius kézepén sziiletett meg. A minden bizonnyal egyezte-
tett vdlaszadds Haynald auldjdbol julius 14-én,* Simor székhelyérél pedig
egy nappal késdbb, julius 15-én* indult el a minisztériumba.*

Miel8tt a miniszter valaszt kaphatott, Haynald biboros mar janius 30-
dn tdjékoztatta Ludovico Jacobini biboros-allamtitkdrt arrél, hogy milyen
véleményt fognak adni 8 és piispoktdrsai.*” A kalocsai érsek levelében beszd-
molt arrél, hogy a magyar gordgkatolikusok felterjesztésére a legmagasabb
kormdnyzati szinten napirendre keriilt egy 4j gorogkatolikus piispokség fel-
dllitdsa az egykor ruszin, de mar magyar anyanyelviivé vélt és magyar litur-
gidt kérd hivek szdmdra. A vallds- és kozoktatdsiigyi miniszter hivatalosan is
véleményaddsra kért t6bb piispokot, koztitk a levélirét, akik mindannyian
elutasit6 valaszt adnak. Legfébb veszélynek Haynald azt tartja, hogy a ma-
gyar gorogkatolikusok példdjan felbuzdulva a latin szertartdsd katolikusok
is kovetelni fogjak a magyar nyelv templomi hasznélatdt. Hasonl6 igénnyel
1épnek majd fel a németek, a szlovikok és a horvétok is, ami végeredmény-
ben az orszdg belsé békéjét is veszélyezteti. Utal arra is, hogy a héttérben
egyesek személyes ambicidi is felfedezhetdk, akik szivesen dllndnak piispok-
ként az 0j egyhdzmegye élére, illetve szivesen fogadndnak kanonoki kine-
vezéseket.

Katké: Forrasok, I1/4/1., 61. szimt dokumentum.

45 Pl Zalka Jinos gydri plispdk mdr mdrcius 21-én postdzta véleményét, melynek
midsolatdt Haynaldnak is megkiildte: KFL.I.1.c. Haynald Lajos — Politika, 974.
Kiadva: Véghse6—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 62. szdma dokumentum.

46 KFL.L.1.c. Haynald Lajos — Politika, 706. Kiadva: Véghsed—Katks: Forrisok, 11/4/1.,
64. szimt dokumentum.

47 EPL Simor Cat. D. Hajdudorog, 11. 15. doboz. 3297/1881. Kiadva: Véghseé—Katkd:
Forrédsok, 11/4/1., 65. szdmt dokumentum.

48  Trefort miniszter julius 5-én levélben siirgette Haynald biborost a vélaszaddsra,
aki ezt a siirgetést rossz néven vette. Vdlaszdban jelzi, hogy igen sok elfoglaltsiga
kozepette nem feledkezett meg a hajdudorogi piispokség tigyérdl, s vdlaszdc mdr
tisztdzzdk a fogalmazdk. Megjegyzi, hogy a miniszter minden bizonnyal maga is
rendelkezik személyes tapasztalattal azzal kapcsolatban, hogy a hivatali tigyek
gyakran feltorlédnak, s intézésitk késedelmet szenved. A biboros utal arra, hogy
8 maga mdr két éve vdr vélaszt Trefort minisztériumdtdl egy alapitvdnyi tigyben
beterjesztett kérvényére, de arra — és itt sz6 szerint idézi Trefort levelét — ,vélaszt
nyerni mindeddig nem voltam szerencsés”. KFL.I.1.c. Haynald Lajos — Politika,
474. Trefort 1881. julius 5-én kelt levele és Haynald vélaszdnak fogalmazvénya.

49  KFL.L.1.c. Haynald Lajos — Politika, 1547. Kiadva: Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1.,
63. szimt dokumentum.
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A Trefort miniszternek megkiildott valaszdt™® Haynald biboros két részre
tagolja. Mivel megitélése szerint a hajdudorogi ptispokség kérdése elsdsor-
ban a magyar nyelv liturgikus haszndlatdrdl szol, nézetei megfogalmazi-
sakor el6szor errdl a kérdésrél fejti ki a véleményét és ennek ad nagyobb
teret. Levelének mdsodik részében — az els6hoz képest nagyon sziikszaviian
— foglalkozik magaval a magyar gorogkatolikus piispokséggel.

A liturgikus nyelv kérdésében a kalocsai érsek sajét egyhdzmegyéjének
tapasztalatdbdl indul ki. Bar ezeket levele elsé részének végén részletezi,
nyilvdnvald, hogy ez az egyértelmien negativ tapasztalat alapvetéen ha-
tdrozza meg elutasité hozzddlldsit. A biboros hosszasan részletezi, mennyi
bonyodalom szdrmazik abbél, mig a nemzetiségileg vegyes plébdnidkon
pontosan meghatdrozzdk, mikor melyik nemzetiség nyelvén hangozzék el
imddsdg és ének az egyes liturgikus eseményeken. Szdmos konfliktus for-
rdsa, ha az egyes helyeken idével megvaltozott nemzetiségi ardnyokat nem
koveti az egyhdzi hatdsdgok altal eldirt és jovdhagyott nyelvhaszndlati rend.
A biboros tehdt alapvetden 6dzkodik attdl, hogy a nemzetiségi kérdés a
liturgikus nyelvhasznédlat problémdjdn keresztiil bekeriiljon a templomba.
Eppen ezért a magyar — vagy ahogyan Haynald fogalmaz — a magyarr4 lett
orosz gordgkatolikusok azon térekvése, hogy szertartdsaikban, s kiilonosen
is a szentmisében kizdrélag a magyar nyelvet haszniljdk, sem egyhdzi, sem
pedig allami szempontbdl nem kivdnatos. A biboros biztos abban, hogy a
gorogkatolikusok példdjat mds nemzetiségek is kovetni fogjdk és ez pléba-
niai szinten a templomi kdzosségek szétszakaddsdt fogja eldidézni. Ez nem
csak egyhdzi szempontbdl jir majd stlyos kévetkezményekkel, hanem a
magyar dllameszme tekintetében is. Ugyanis a nemzetiségileg elkiiloniils
templomi kozosségekben nem lesz tobbé lehetéség a magyar dllamnyelven
elhangzott prédikdcidkra és katekézisre, ami a gyakorlat szerint a magyar-
sdghoz valé szinte észrevétlen asszimildcié fontos eszkoze volt. A biboros
véleménye szerint a gordgkatolikusok a nyelvhaszndlat teriiletén nem ki-
vanhatnak tébbet, mint a latin szertartdsi katolikusok, kiknek liturgikus
gyakorlatdban a magyar nyelv a sziikséges mértékben helyet kap. Haynald
szerint a latin és a bizdnci liturgia k6zott nincsenek olyan nagy eltérések,
melyek ne tennék lehet6vé, hogy a nép magyarul énekeljen, illetve magyar
nyelven hallgasson prédikdciot és katekézist. Megitélése szerint ez bésége-
sen elegendd a hitben valé megerdsodéshez és a lelki gyarapoddshoz, mig a
teljes magyar nyelvii liturgia — aminek szentszéki jovdhagydsa egyébként is
irredlis — teljesen felesleges.

50  KFL.I.1.c. Haynald Lajos — Politika, 706. Kiadva: Véghseé—Katks: Forrdsok, 11/4/1.,
64. szimt dokumentum.
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A nyelvhasznilat kérdésében kifejtett véleményébdl kovetkezik, hogy a
hajdidorogi piispokség felallitasit is haszontalannak tartja. Biztos abban,
hogy a fenndll6 gorogkatolikus egyhdzkormdnyzati rendszer garantdlja azt,
hogy a magyar hivek jogos nyelvhasznalati igényeit a piispokok figyelembe
veszik, s ha az mégse torténne meg, a magasabb szintli egyhdzi hatésigok,
illetve maga a kormdnyzat is 1épni tud az tigyben. A Valldsalap egyébként is
sulyos problémdkkal kiizd, azt egy felesleges piispokség kiaddsaival terhelni
nem szabad. Haynald biboros levelében tobbszor is utal személyes ambici-
6kra, mellékes érdekekre.

Simor hercegprimds kalocsai biboros-tdrsdnal tdmorebben megfogalma-
zott elutasitd véleménye’! szintén a liturgikus nyelvhasznalatbdl indul ki.
Meggy6z8dése, hogy a Szentszék a magyar nyelv liturgikus haszndlatdt nem
fogja engedélyezni. Ha valamilyen csoda folytin erre mégis sor keriilne,
egy magyar plispokség felallitdsdit még ez sem indokolnd, hiszen a mostani
— teljesen torvénytelen és elfogadhatatlan — gyakorlat (ha egyaltaldn igazak,
az errdl sz616 hirek) is azt igazolja, hogy 6szlav liturgikus nyelv(i egyhdzme-
gyékben is van méd a magyar nyelv haszndlatdra. Levelében a hercegprimds
is utal a precedensben rejld veszélyekre, s nem felejti el megemliteni a moz-
galom mogott dllé egyéni ambicidkat sem.

A két biboros elutasité véleménye mellett a ptispoki kar tobbi megkérde-
zett tagja koziil Zalka Janos gy6ri és Mihai Pavel nagyvdradi gorogkatolikus
pispok elvetette a Hajdddorog székhellyel felallitandé magyar gdrogkato-
likus piispokség gondolatdt, mig Pdsztélyi Kovdcs Jdnos munkdcsi és Téth
Miklés eperjesi piispokok tdmogattdk azt. A Hittudomdnyi Kar tandrai
szintén elutasité vélaszt adtak.”? A piispokoktdl beérkezd vélemények koziil
egyeldre Zalka Jdnos gydri piispok levele keriilt el8.>® Zalka piispok levelét
azzal a megallapitdssal kezdi, hogy az orszdggy(ilés nem illetékes 1j piispok-
ségek felallitdsanak tigyében. A magyar kozjog csak az uralkodd fékegy-
Gri jogdt ismeri, aki a Szentszékkel egyiittmiikodve hozhat dontést ilyen
tigyekben. Az U gorogkatolikus egyhdzmegye alapitdsinak kérdésée gya-
korlatiasan kozeliti meg. Komoly fesziiltségforrasnak tartja azt, ha a rutén
és romdn gorogkatolikus piispokok vélasztds elé kertilnek és nyilatkozniuk
kell, mely pardkidkat tekintik magyarnak, kovetkezésképpen az 4j egyhdz-
megyébe sorolandénak. Ha lemondanak parékidkrol, szimithatnak a sajdt
nemzetiségiikbdl érkezd tdmaddsokra. Mdsrészt az érintett kozosségek ma-

51  EPL Simor Cat. D. Hajdtudorog, 11. 15. doboz. 3297/1881. Kiadva: Véghsed—Katks:
Forrasok, I11/4/1., 65. szimd dokumentum.

52 Salacz: Egyhdz és dllam, 150-151.
53 Misolata a Kalocsai Féegyhdzmegyei Levéltdrban: KFL.I.1.c. Haynald Lajos —
Politika, 974. Kiadva: Véghsed—Katks: i.m. 62. szimi dokumentum.
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guk se egységesek: lesznek hivek, akik az (j egyhdzmegyébe kivankoznak,
mig mdsok maradndnak a régiben. ,Kész itt is a szakadds. Mindegyik fél
kovetelné a templomot, mindegyik fél kivetelné az iskoldt” — fogalmazza meg
félelmeit Gydr plispoke. A magyar dllameszme szempontjabdl aggilyosnak
tartja azt is, hogy egy magyar gorogkatolikus plispokség feldllitdsa utdn a
rutén és romdn egyhdzmegyék még inkdbb elszigetelédnének és eltdvolod-
ndnak a magyarsdgtSl. Innen pedig mdr csak egy 1épés a skizma, hiszen ,a
tapasztalds tobbszor megmutatta mdr, mily vékony tobbeknél azon szdil, mely
az unidhoz fiiz, ha ezek kitelékér nem erdsiti a valldsalap pénztdra” — fogal-
mazza meg hizelgének igazdn nem nevezhetd véleményér. Zalka piispok
levelének mésodik részében alapos és hosszas elemzésben a magyar nyelv
liturgikus hasznélata ellen érvel, majd a két biboros altal is felhozott két
érvvel zdrja sorait: egyéni ambicidkat feltételez a hdttérben, illetve kizdrja,
hogy a Valldsalap djabb piispokség koltségeivel lenne terhelhetd.

A kormdny ldtva a piispokok ellenkezését tobb mint egy évtizedre le-
vette a napirendrdl az egyhdzmegye alapitisdnak kérdését, s attdl kezdve
kormdnykorokben arra az dllaspontra helyezkedtek, hogy mindaddig nem
lehet sz6 4j gorogkatolikus egyhdzmegye alapitdsdrdl, mig a Szentszék a
magyar nyelv haszndlatdt nem engedélyezi.

Tizenkét évvel késébb Ivinkovics Janos (kés6bbi rozsny6i megyéspiis-
p6k) miniszteri tandcsossd tortént kinevezésekor vette eld ismét az tigy ak-
tdit. Az apropét Mihai Pavel nagyviradi gorogkatolikus plispok azon intéz-
kedése adta, mellyel elrendelte az egyhdzmegye magyar iskoldiban a romdn
nyelv tanitdsit. Ez az orszdgos felztiduldst™ keltd intézkedés kormdnykor-
okben ismét aktudlissd tette a magyar gorogkatolikus egyhdzmegye létesi-
tését. Ivankovics pedig megvizsgdlva az 1881-ben keletkezett iratokat rész-
letes elemzést készitett és alaposan kidolgozott javaslatot tett a hajdadorogi
puspokség feldllitdsa térgydban.”> A figyelemre mélt6 inditvanybdl most
csak az 1881-ben bekiilddtt vélemények elemzését vizsgdljuk, mert Ivin-
kovics tandcsos is megfogalmazza azt az ellenvetést, mely a latin szertartdst
f6pasztorok legfébb félelmével kapesolatban a korabeli gorogkatolikusok is
hangoztattak, minden eredmény nélkiil.

Ivinkovics tandcsos az 6t elutasité itélet (Haynald és Simor biborosok,
Zalka és Pavel plispokok, illetve a Hittudomadnyi Kar) kéziil az esztergomi
érsek és a nagyvdradi plispok irdsdrdl lestjté véleménnyel van: ,, Az elsé csak

54 Pl Akormdny és a nemzetiségek. Budapesti Hirlap, XIII. évfolyam, 217. sz4m,1893.
augusztus 8. 1. oldal.

55 MNL OL K 721 1/a-1881. Kiadva: Véghse6—Katké: i.m. 67. szdmt dokumentum.
Ekkor Vaszary hercegprimds vetette le a napirendrdl a kérdést. EPL Vaszary Cat Dec.
Hajdtdorog, 4315/1894. Kiadva: Véghseé—Katks: i.m. 68. szamt dokumentum.

155



azt bizonyitja be, hogy mikor az érvek elfogynak, akkor a gyanusitds szokott ki-
vetkezni, a mdsik pedig azt, hogy a piispok vir a fenforgd iigyben teljesen tdjéko-
zatlan volt...” Részleteiben elemzi viszont Zalka pispok, a Hittudomdnyi
Kar és Haynald biboros elemzését, melyeket alaposaknak és jél dtgondol-
taknak, de kovetkeztetéseikben mégis vitathat6knak tart. Haynald biboros
azon vélekedéséhez, mely szerint a gorégkatolikus plispokok a magyar hi-
vekhez olyan papokat kiildenek, akik figyelembe veszik nyelvi igényeiket,
Ivinkovics tandcsos ezt a megjegyzést flzi: ,, Boldog hit, mellyel az elhunyt
nagy ember lelke jobb hazdba szdllt! Ha egébdl visszanéz e foldre, ma ezt aligha
irnd vagy mondand.”

A latin f8pdsztorok Ujra és Gjra megfogalmazott és kihangsilyozott fé-
lelmére, mely szerint ha a magyar gérogkatolikusoknak engedélyezik a ma-
gyar nyelv hasznilatdt, akkor a latin szertartdstak is azt fogjak kovetelni,
Ivéncskovics ezt valaszolja: ,Es habdr a gor. szert. kath. papsig mdr akkor
tobb helyen magyar nyelven végezte az istenitiszteletet és tudomdsom szerint
igy végzi ezt ma is tobb helyen, még sem hallottam eddig, hogy a roém. katho-
likusok azon a vidéken olyan természetii mozgalmat inditottak volna, mint a
milyenre nézve a boldogult kalocsai érsek aggodalmit fejezte ki. Igy épen Haj-
dii-Doroghon a 7315 lélekbél dllo gor. szert. katholikusokkal vegyitve é[ 429
rom. kath. é az ottani rom. kath. plebdnia részérl nem tétetett jelentés olyan
mozgalomrél, mintha az & hivei is kivainndk a magyar isteni tisztelet behoza-
taldt. Némileg bizonyitja dllitdsom helyességét az is, hogy az orszdgban igen
sok helyen a reformdlt egyhdzak hivei vannak tobbségben és isteni tiszteletiiket
anyanyelviikon végzik, a rémai katholikusok azért még sem tette lépéseket a
magyar lyturgia behozataldra.”

Tény, hogy a magyar nyelv liturgikus hasznalatdnak engedélyezése a go-
rogkatolikus kozosségekben egy mdr évtizedek 6ta viszonylag széles kor-
ben elterjedt gyakorlat szentesitését jelentette volna. Ezt a latin f6pdsztorok
nem vették figyelembe, s nem mérlegelték az addigi tapasztalatokat, me-
lyek valéban arrdl drulkodtak, hogy a gorogkatolikus gyakorlatnak nincsen
semmilyen ,bomlaszté” hatdsa az ugyanazon térségben él6 rémai katolikus
kozosségekre. Simor biboros levelében azt olvashatjuk, hogy az é16 gyakor-
latrdl sz616 informdcidk eljutottak hozzd, de azokat nem fogadta kétkedés
nélkil (,ha igaz, mirdl maganuton vett tudositdsok értesitenek”)*® és nem tar-
totta szitkségesnek, hogy az addigi tapasztalatokat alaposabb vizsgélat ald
vesse. Mivel a nemzetiségi zavargdsok és békétlenségek lehetdségével vald
riogatds és az egyéni ambiciék kihangsulyozdsa kényelmesebb megolddsnak
tlint, a megkérdezett fépdsztorok inkdbb ezt az utat valasztottdk.

56 Vo.s1.lj.
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A torténelem nem igazolta dontésiiket. A magyar gorogkatolikusok ki-
tart6 kiizdelme hdrom évtizeddel kés6bb meghozta elsé gytimélcsée, a sajdt
egyhdzmegyét. Igaz, a hdrom évtizednyi késés silyos, a kozosség késdbbi
fejlédését alapvetéen negativan befolydsolé kovetkezményekkel jdrt.
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A gorogkatolikus magyarok mozgalma
a kezdetekt6l 1905-ig

Magyarorszdg 19-20. szdzadi egyhdztorténetének sajdtos teriilete a ma-
gyar identitdst bizdnci szertartds katolikusok (gorogkatolikusok) torténe-
te, melynek els6, a Hajdidorogi Egyhdzmegye megalapitsdig (1912) tarté
szakaszdt — a tdrsadalmi emancipdcidra és az egyhdzszervezeti egyenjogusi-
tésra irdnyuld torekvések id8szakdt — a kozosség krénikdsai kiizdelemként,
onvédelmi harcként vagy egyenesen kilvdria-ttként' éleék meg. A Hajdu-
dorogi Egyhdzmegye megalapitdsa nemzedékek 6ta él6 vagyakat teljesitett
be, és nem csak Gj perspektivakat nyitott meg a bizdnci szertartdsu katoli-
kus magyarok elétt, hanem az elsé vildghdborit kovetd geopolitikai valto-
zésok kovetkeztében lényegében egy uj, keleti katolikus egyhdz [étrejoteée
is jelentette.?

A Magyar Kirdlysdg kiilonb6z régidiban a kora tjkori felekezetszerve-
26dés szovegkornyezetébe illeszkedve® a 17. szdzad elsd évtizedeitdl kezdve
indultak Gtjukra azok a kezdeményezések, melyek a rémai Apostoli Szék-
kel egyesiilt bizdnci szertartdsa, vagyis gorogkatolikus egyhdzak [étrejoteé-
hez vezettek.* A Délvidéken (1611: Mércsa),® az északkeleti virmegyékben

1 Vb. Farkas Lajos: Egy nemzeti kiizdelem torténete. Budapest, 1896., Petrus Jend:
A magyarsdg onvédelme a keleti ritusu egyhdz idegen nyelveinek beolvaszté hatdsa
ellen. Debreczen 1897., Szabé Jend: A gorog-katholikus magyarsdg utolsé kalvdria-
Utja, 1896-1912. Budapest, 1913.

2 A Magyar Gordgkatolikus Egyhdz — mint sajétjogti (sui juris) kozdsség — egyike a
rémai Apostoli Székkel teljes egységben 1évd 21 keleti katolikus egyhdznak.

3 A kérdéshez bdvebben: Véghsed Tamds: Unié, integricid, modernizdcié A Rémaval
val6 egység hdttere a munkdcsi piispokségben (17. szdzad kozepe). Athanasiana 32
(2010), 9-36

4 A kora tdjkori unidk forrdsait ldsd: Nikolaus Nilles: Symbolae ad illustrandam
historiam Ecclesiae orientalis in terris coronae S. Stephani, I-II. Oeniponte 1885.

5 A délvidéki unidhoz: loannes Simrak: Graeco-catholica Ecclesia in Jugoslavia
(Dioecesis Crisiensis, olim Marcensis). Historiae et hodiernus status. Zagreb, 1931.
Giorgio Dzudzar: La Chiesa cattolica di rito Bizantino-slavo in Jugoslavia. Romae
1986., Molndr Antal: A szerb ortodox egyhdz és az unids kisérletek a 17. szdzadban.
In: Véghsed Tamds (szerk.): Rémdbol Hungaridba. A De Camillis Jdnos Jdzsef
munkdcsi piispok haldldnak 300. évforduldjin rendezett konferencia tanulmdnyai.
Nyiregyhdza, 2008. (Collectanea Athanasiana — I. Studia 1.), 25-36.
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(1646: Ungvir),® a Partiumban (17. szdzad utolsé évtizede),” majd pedig
Erdélyben (17-18. szdzad forduldja)® megkotott unidk utdn — tobb évti-
zedes fejlédés eredményeként — fokozatosan épiilt ki a gorogkatolikus egy-
hézszervezet. Az &si alapitdst, de kdnonilag csak 1771-ben feldllitott Mun-
kicsi Egyhdzmegye, melynek piispoke Szepes varmegyét6l Mdramarosig
gyakorolt joghat6sdgot, majd pedig az ebbdl 1818-ban kialakitott Eperjesi
Egyhdzmegye liturgikus nyelve az szldv volt. Ezzel szemben az 1721-ben
feldllitott Fogarasi és az 1777-ben alapitott Nagyvéradi Egyhdzmegyében,
illetve az 1853-ban feldllitott Szamosujvari és Lugosi Egyhdzmegyékben —
els6sorban a 17. szdzadi protestdns erdélyi fejedelmek tevékenységének ha-
tdsdra — romdn nyelven végezték a szertartdsokat.

Az ezekben az egyhdzmegyékben él6, a természetes asszimildcié folya-
matdban magyar identitdstvd vélt gorogkatolikus kozosségek a 18. szdzad
végétdl kezdddBen torekedtek arra, hogy a szertartdsok végzésében a ma-
gyar nyelv hasznilata teret nyerjen. Torekvéseik hdtterében a magyar nyelv
hétkoznapi hasznalatdnak gyakorlata és tapasztalata dllt, mely a 18. szdzad
végétdl kezdve azt is eredményezte, hogy a templomi észldv vagy romdn
nyelv a kozosség legtobb tagja szimdra mdr érthetetlen volt. J6 példa ezek-
re a folyamatokra a legnagyobb és legjelentsebb magyar gorogkatolikus
kozosség, Hajdudorog® vérosa, ahol a magyar nyelv hétkoznapi hasznilata

6 Az ungvéri unidhoz: Hodinka Antal: A munkdcsi gordg-katholikus piispokség
torténete. Budapest, 1909. Michael Lacko: Die Uzhoroder Union. Ostkirchliche
Studien, 8 (1959) 3-30. Michael Lacko: Unio Uzhorodiensis Ruthenorum
Carpaticorum cum Ecclesia Catholica. Roma 1965. Véghsed Tamas: ,,...mint igaz
egyhdzi ember...” A tdrténelmi Munkdcsi Egyhdzmegye gorogkatolikus egyhdzdnak
létrejotte és 17. szdzadi fejlédése Nyiregyhdza, 2011 (Collectanea Athanasiana I.
Studia vol. 4.)

7 A partiumi gérogkatolikus egyhdz kialakuldsihoz: Ovidiu Ghitta: De Camillis
piispdk elsd ldtogatdsa Szatmdrnémetiben. In: Rémébdél Hungaridba, 239-250.
Gheorghe Gorun: De Camillis piispok és a Bihar vdrmegyei gorogkatolikus egyhdz
létrejotee. In: Réméabol Hungaridba, 251-256., Véghsed Tamds: Benkovich Agoston
véradi piispok mikddésének gordgkatolikus vonatkozdsai. Athanasiana 16 (2003),
99-122.

8 Az erdélyi romdnok unidjdnak bdséges irodalmébdl: Octavian Bérlea: Unirea
Romanilor (1697-1701). — Die Union der Ruminen (1697-1701). Indreprar, XIII,
49-50, 1990. Ernst Chr. Suttner: Die Siebenbiirger Kirchenunion an der Wende
zum 18. Jahrhundert. Annales Universitatis Apulensis. Series Historica, 12/1, 2008,
7-41. Ernst Chr. Suttner: Das Unionsverstindnis bei Forderern und Gegnern der
Union der Siebenbiirgener Ruminen mit der Kirche von Rom. Annales Universitatis
Apulensis. Series Historica, 9/11, 2005, 7-20.

9  Hajdddorog egytttal a Munkdcsi Egyhdzmegye legnagyobb 1élekszdmu kozdssége is
volt. V8. Udvari Istvdn (szerk.): A munkdcsi gorogkatolikus piispokség lelkészségeinek
1806. évi bsszeirdsa. Nyiregyhdza, 1990.,119.
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mdr a 17. szdzadban magdtdl értetédd volt. Egy 1667-bél fennmaradt irat
szerint, amikor a telepiilés két gorogkatolikus kozossége, az ,,orosz rend” és
az ,oldh rend” megegyezik a kozos templom haszndlatdrél, akkor a meg-
egyezést magyar nyelvii okiratban rogzitik.'” 1783-ban a két parékia egyesi-
tése melletti érvek kozott mdr nem csak az szerepel, hogy mindkét pardkia
hivei a kdznyelvben a magyart haszndljik, hanem az is, hogy a templomi
prédikdcié nyelve magyar, illetve a szentgydndsok és a haldoklék elldtdsa
szintén magyar nyelven torténik.'" A 18. szdzad végi magyar nyelvl gorog-
katolikus prédikdcidés gyakorlatra szép példa az a homilia, amit Szdkovics
Bazil nagykéll6i parékus mondott el az épiild napkori templom helyének
megdlddsakor.> Ugyanakkor a magyar nyelv irdnti igény nem csak Hajdu-
dorog vonzdskorzetében, illetve Szabolcsban jelenik meg, hanem a piispoki
székhelyen, Ungvdron is. Errdl tantskodik az a jegyzékonyv, amit 1778-
ban az ungviri jezsuita templom gorogkatolikus székesegyhdzza valé 4rala-
kitdsakor'? vettek fel a sziikséges valtoztatdsokrdl. Ezek kozott az is szerepel,
hogy magyar szénok alkalmazdsdra is sziikség lesz a vdrosban él6 magyar
ajkd hivek miatt.'

Az 1790/91. évi orszdggytiléssel kezd8dé nemzeti ébredés mozgalma,
melyben a magyar nyelv dpoldsdnak programja kiemelt helyen szerepelt, a
magyar identitdst gorogkatolikusokra is hatdst gyakorol. Hajdudorog nagy
sziilottje, Gordg Demeter (1760-1833), Bécsben élve és annak irodalmi
életében fontos szerepet jdtszva kozvetitette ovéi felé a nemzeti és nyelvi
megtjulds eszméit. Gordg Demeter tanulmdnyait és pdlyafutdsic hajdu-
dorogi parékusként az a Bacsinszky Andris (1772-1809 kozott munka-
csi piispok)® tdmogatta, akinek Kritsfalusi Gyorgy, ungvari tandr, az elsé
fennmaradt magyar nyelv(i liturgia-forditdsok egyikének készitSje ajdn-
lotta munkdjit 1795-ben. Az ajédnldsban Kritsfalusi igy fogalmaz: ,,..nem

10  Gorogkatolikus Piispoki Levéltdr (=GKPL) I-1-a. Fasc. 02. nr. 28

11 GKPL I-1V—a. fasc. 7. nr. 29. Lisd: Véghsed Tamds—Katks Mdrton Aron: Forrésok a
magyar gordgkatolikusok tdrténetéhez. 1. kdtet: 1778-1905. Nyiregyhdza, 2014.
(Collectanea Athanasiana II. Textus/Fontes 4/1.), 2. szamt dokumentum.

12 Derzhavnyy Arkhiv Zakarpats’koi Oblasti (=DAZO) Fond 151. Opisz 5. nr. 883.

fol. 10-11r. L4sd: 3. szdmd dokumentum.

13 Az dralakitdsrol: Terdik Szilveszter: Az egykori jezsuita templom székesegyhdzzd
alakitdsa Ungvdron Bacsinszky Andrds piispok (1773-1809) idejében. In:
Véghseé Tamds (szerk.): Bacsinszky Andrds munkdcsi piispok, Nyiregyhdza, 2014.
(Collectanea Athanasiana, I. Studia, vol. 6.), 197-243.

14 DAZO fond 151. opisz 1. nr. 2715. fol. 44v. Lasd: Véghseé—Katkd: Forrasok, 11/4/1.,
1. szdmt dokumentum.

15 Bacsinszky Andrds piispokhoz legtijabban: Véghsed Tamas (szerk.): Bacsinszky Andrds
munkdcsi piispok, Nyiregyhdza, 2014. (Collectanea Athanasiana, . Studia, vol. 6.)
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tsak &’ midlta ezen Ungvdr vdrossdban szerentsém vagyon lakni, hanem mds-
helyiitt-is némelly joakardimtdl ezen Munkdnak fel-villaldsdra minden médon
dsztonoztettem. ™ Ez a megjegyzés is arra utal, hogy a a bizdnci ritusa egy-
hazakban leggyakrabban végzett liturgia, az Aranyszdja Szent Jinos-liturgia
magyar nyelvili forditdsdra ekkor mdr egyértelmi igény mutatkozik azon
gorogkatolikus kozosségekben, melyek a hétkdznapi nyelvhasznidlat terén
mér régen dttértek a magyar nyelvre. A piispoki székhelyen tevékenykedd
fiatal tandr valdszintileg éppen azzal a szdndékkal készitette el forditdsdt,
hogy az fépdasztori jévédhagydst is nyerve a hivatalos magyar nyelv(i kiadds
alapja legyen. Bizalommal ajdnlhatta munkdjit Bacsinszky piispoknek, aki
a ruszin irodalmi nyelv megteremtésén munkalkodva'” se kivinta a magyar
nyelvhaszndlatot visszaszoritani. S6t, a magyar nyelv liturgikus hasznalata
érdekében inditott mozgalom forrdsaiban Gjra és Ujra visszatérd érvként
jelenik meg az az 4llitds, mely szerint maga Bacsinszky plispok engedélyezte
elészor 1772-ben magyar nyelv templomi alkalmazdsdt.'® Bdr erre vonat-
kozé torténeti forrds még nem keriilt el8, Bacsinszky piispok hajdudorogi
mulgja, illetve az ungviri ptspoki kancelldridjdn kialakult nyelvhaszndlatai
gyakorlat alapjén feltételezhetd, hogy a hivatkozds nem alaptalan.

A magyar nyelvi liturgia-forditdsok még hosszti évtizedeken 4t csak kéz-
iratos formdban terjednek,” nyomtatisban els6ként egy liturgikus szove-
geket és magdnimddsdgokat tartalmazé imakonyv jelenik meg 1825-ben.?

A reformkori orszdggyiléseken a magyar nyelv hasznilatdnak kiterjesz-
tése érdekében hozott sorozatos intézkedések, melyek lezdrdsaként 1844-
ben sor keriilt a magyar dllamnyelvvé nyilvdnitdsira, cselekvésre 6sztondz-
ték a magyar gorogkatolikusokat is. Ezekben az évtizedekben a virmegyék
is sokat tettek a magyar nyelv miveléséért és terjesztéséére.”! Mindez azt

16 A liturgia-forditds szovegét Sztripszky Hiador adta kozre: Szabd Jens: A gordg-
katholikus magyarsdg utolsé kalvdria-titja. 1896-1912, Budapest, 1913. 463-501.

17 Udvari Istvdn: Ruszinok a XVIII. szdzadban. Torténelmi és mtvelédéstorténeti
tanulmdnyok. Nyiregyhdza, 1994, 197.

18  Véghses—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 124., 133. és 156. szimd dokumentumok.

19 Két 19. szdzadi kéziratos szerkdnyv legtjabb kiaddsa: Nyirdn Jinos: 19. szézadi
kéziratos gordgkatolikus szerkonyvek Nyirgyulajbdl és Fibidnhdzdrdl, Nyiregyhdza,
2012, (Collectanea Athanasiana II. Fontes/Textus vol. 2.), 145-285. Levéltdri
forrdsok tandsdga szerint a nyiregyhdzi Gorogkatolikus Piispoki Levéledr tobb
19. szdzadi kéziratos liturgia-forditdssal is rendelkezett, de ezeket Dudds Miklés
hajdddorogi piispdk 1943-ban a kolozsvari egyetem kutat6inak (Tamds Lajosnak és
Ivianka Endrének) rendelkezésére bocsdtotta. Ezen kéziratok tovabbi sorsa egyel6re
nem ismert.

20 Imddsdgos kdnyvetske, Kassa 1825.
21 Vb. Zemplén vérmegye és a Hajdu Kertilet levélvaltdsa 1841-ben: Véghsed—Katks:
Forrasok, I1/4/1., 7-10. szimt dokumentumok.
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eredményezte, hogy a helyi kozosségek szintjén a magyar nyelv hasznilata
egyre inkdbb a magyar nemzethez tartozds és az dllam irdnti lojalitds kérdé-
sével kapcsolddott dssze. Ezért a magyar gordgkatolikusok egyre nehezeb-
ben tudtdk elviselni azt, hogy mikézben magyarnak vallottdk magukat és a
hétkoznapi tdrsalgdsban a magyar nyelvet hasznaltdk, a templomi szertar-
tisokon haszndlatos dszldv vagy romdn nyelv miatt a tdbbségi tdrsadalom
megkérddjelezte magyar identitdsukat és lojalitdsukat. A liturgikus nyelv
iskolai oktatdsa ellenére egyre kevesebben értették a templomi szertartdso-
kat, ami gyakorta a nevetségesség hatdrat stirol6 félrehalldsokhoz vezetett.??
Az egyhidzi szldv nyelv visszaszoruldsa a 19. szdzad kdzepére oly méreteket
oleott, hogy az egyhdzkormdnyzati problémdkat is okozott, mivel a szabol-
csi papsdg egy része mdr a piispoki kozpontbdl szldv nyelven érkezd leiratok
értelmezésére is képtelen volt.?

A magyar nyelv liturgikus bevezetésének kérdése elsd izben az 1843/44-
es orszdggylilésen keriilt az orszdgos kozvélemény elé.” A hajdudorogiak
orszaggyilési kovetiik utjdn kérték a gorogkatolikus szertartdsi konyvek dl-
lamkoltségen t6rténd magyarra forditdst és kiaddsdt. Az elképzelés ugyan
széleskord elvi tdmogatdst kapott, az orszdggy(ilés mégsem szavazta meg
a szitkséges pénzosszeget.”® Az orszdggyilésen fiatal frnokként részt vevd
Farkas Lajos (1821-1894), a magyar gorogkatolikusok szervezett mozgal-
mdnak elinditéja és évtizedeken dt vezetdje, ekkor tapasztalhatta meg elsé
alkalommal az orszdgos politika kozonyosségét és szlikkebliségét a magyar
gorogkatolikusokkal szemben.?

Hamarosan egyhdzi vonalon is nyilvdnvaléva valtak a magyar nyelv li-
turgikus alkalmazdsa elé tornyosulé akaddlyok. 1845-ben Petrus Antal lel-
kész Hajdidorogon teljes magyar nyelvii liturgidt végzett, ami kivéltotta
az Egri Féegyhdzmegyei Hatdsdg tiltakozdsdt. A munkdcsi plispokhoz el-
juttatott levél a késébb oly sokszor ismételt tényre hivatkozik: a magyar
nem kanonizilt liturgikus nyelv, ezért haszndlata nem engedélyezett.?” A
nehézségek ellenére a hajdudorogiak napirenden tartottdk a liturgikus

22 Pl otca i sziina (Atya és Fid): adsz-e szénde?

23 Ez készteti Szabd Gyorgy f8esperest arra, hogy Pankovics piispoktdl a magyar
haszndlatdt kérje a hivatalos levelezésben. DAZO fond 151. opisz 12. nr. 1754.
Véghsei—Katkd: Forrasok, 11/4/1., 41. szami dokumentum. Evtizedekkel kordbban
miér Bacsinszky piispdk is panaszkodott arra, hogy a papnévendéknek jelentkezd
papfitk nem értik az észldv nyelvet. VS. Udvari: 213.

24 Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 11-14. szdmd dokumentumok.

25 Petrus: A magyarsig 6nvédelme, 20-21.

26  Farkas Lajos visszaemlékezései: Farkas Lajos: Egy nemzeti kiizdelem.

27 Petrus: A magyarsdg onvédelme, 22-23. A szerzd sajnos nem pontositja a tiltds
koralményeit.
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konyvek forditdsinak és kiaddsdnak kérdését. Az els6 magyar felelés kor-
mdny megalakuldsa (1848. mdrcius 17.) felcsillantotta a reményt, hogy a
magyar gorogkatolikusok tigye a legfelsébb politikai szinten tdmogatdsra
taldl. Erre utalt E6tvos J6zsef vallds- és kozoktatdsi miniszter 1848. janius
19-én Popovics Vazul munkdcsi plispokhoz (1837-1864) irt levele, mely-
ben kijelentette, hogy a maga részérgl minden tdmogatdst kész megadni a
magyarra forditott liturgikus konyvek kiaddsahoz.® A felcsillané reményt a
szabadsdgharc kitorése, majd pedig leverése oltotta ki. A Bach-korszakban a
magyar nemzeti ligyekkel szemben a nemzetiségi igények kertiltek elétérbe.
A magyar gorogkatolikusok szempontjdbdl a romdn gorogkatolikusok kor-
mdnyzati timogatdsa kiilonos jelentéséggel birt. Mivel a magyar szabadsdg-
harc idején az erdélyi romdnok tandjelét adtak a Habsburg-hdz irdnti hisé-
giiknek, joggal szimithattak nemzeti igényeik tdimogatdsdra. Egyhdzszerve-
zetiik fejlesztésére vonatkozd kérelmeik 1853-ban taldltak meghallgatdsra,
amikor az uralkodé a Fogarasi Egyhdzmegyét Gyulafehérvir-Fogaras néven
érseki rangra emelte, a kordbban az esztergomi érsek ald tartozé Nagyva-
radi Egyhdzmegyét az ij érsekséghez sorolta be, valamint Szamostjviron
és Lugoson Uj piispokségeket allitott fel. Ezzel 1étrejott az erdélyi romdn
gorogkatolikus egyhdztartomdny, melynek nemzetiségi jellege egyértelm-
en kidomborodott. A kifejezetten erés, és az iskolarendszer révén hatékony
egyhdzszervezet sikeresen tudta képviselni a romdn nemzeti érdekeket, t6b-
bek kozott a magyar gorogkatolikusok torekvéseivel szemben is.

A kedvezétlen politikai helyzetben a magyar gorogkatolikusok két irdny-
ban tettek kezdeményezéseket. Az elsé prébilkozds a mozgalom céljainak
minél szélesebb korl megismertetése volt a sajté utjdn. 1861-ben inditotta
Gtjdra Ungvdron Mészdros Kéroly hajdidorogi szdrmazdst tigyvéd a Kar-
pati Hirndk cim( lapot, melynek elsé szdmaiban kozole vezéreikkeivel a
kozvélekedés alakitisira tett kisérletet. Ervelésében abbél indul ki, hogy az
akkori gorogkatolikus egyhdzszervezet az dszldv és a romdn egyhdzi nyelv
Gtjdn elszldvositja és elromdnositja a magyar gorogkatolikusokat, kiknek
lélekszdmadt 300 ezerre becsiili. A kedvezbtlen folyamatok visszaforditdsa
érdekében javasolja magyar 6voddk létesitését, a magyar anyanyelvii taniték
anyagi megbecsiilését, a virmegyei tisztségvisel6k nemzeti elkdtelezettségé-
nek fokozdsdt, illetve egy magyar jellegli gérogkatolikus plispokség alapita-
sat, melynek liturgikus nyelve a magyar lenne.”

28  Magyar Nemzeti Levéltdr Orszdgos Levéltdra (=MNL OL) X 9112 51742. tekercs
983-984 fol. 8489 Cath. Egyh. 1. 138. Véghsed—Katks: Forrdsok, 11/4/1., 17. szdima
dokumentum.

29  Kdérpéd Hirngk, 1. évfolyam, (1861). 1. és 2. szdm, 1. oldal. Véghseé—Katkd: 18—19.

szdmu dokumentumok. Mészdros gondolatai nem csak tdimogatdkra, hanem ellenzdre
is taldltak: Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 20-22. szimd dokumentumok.
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A madsik jarhat6 dtnak az Gjabb magyar nyelvi forditdsok elkészitése
és a magyar nyelv liturgikus hasznilata el6tti egyhdzi akadalyok elhdritdsa
téint. Igy jelent meg 1862-ben Roskovics Igndc hajduboszorményi lelkész
gondozasaban az Ohitii imddsdgos- és énekes konyv,® melynek hasznilata
széles korben elterjedt. A hajdddorogiak 1863-ban Popovics Vazul munka-
csi plspokhoz (1837-1864) nydjtottak be kérelmet a magyar nyelv hasz-
ndlata tigyében.”® A f&pdsztor nyitottnak mutatkozott az engedélyeztetés
kérdésében, de kijelentette, hogy erre csak akkor keriilhet sor, ha hivata-
los és ellendrzote liturgikus forditdsok késziilnek. November 11-én kiadott
korlevelében azonban madr azt is kénytelen elrendelni, hogy a magyar nyelv
haszndlatinak hivatalos engedélyeztetésig kizdrdlag 6szldv nyelven szabad a
Szent Liturgidt végezni, s csak bizonyos részek (Evangélium, ,, Hiszern Uram
és vallom” kezdet(i imadsig, népénekek) végezhet6k magyarul.’? A rendele-
tet Scitovszky Jdnos esztergomi érsek (1849-1866) felszdlitdsdra adta ki,*
akinek élldspontjdt a nyelvhaszndlat kérdésében a rémai katolikus egyhdz
félelmei hatdroztdk meg. Mivel a gorogkatolikusok szdmos telepiilésen a
rémai katolikusokkal egyiitt éltek, €16 volt, hogy a magyar nyelv hasznila-
tdra vonatkozé igény a latin szertartdstiak kozében is erdteljesen jelentkezni
fog. Ez a félelem hosszt évtizedeken 4t alapvetden hatdrozta meg a rémai
katolikus piispokdk gondolkoddsdt, akik nem vették figyelembe azt a tényrt,
hogy a keleti egyhdz hagyomdnyosan mésként viszonyul a nemzeti nyelvek-
hez, mint a nyugati.

Az esztergomi érsek kozbelépése raébresztette a hajdidorogiakat arra,
hogy a nyelvhasznalat kérdésében ki kell 1épniiik az egyhdzmegyei keretek
kozil. Az enyhiild politikai helyzet is arra batoritotta 8ket, hogy igényeik-
kel ismét az orszdgos nyilvdnossdg elé lépjenek. 1866-ban feliratot intéztek
az uralkod6hoz,* a hercegprimdshoz,® a f8kancelldridhoz®® és az orszdgy-
gytléshez.”” A feliratokban kinyilvinitjdk nemzeti 6nazonossigukat (,Mi
tdsgyokeres magyarok lévén...” ,...mi magyarok vagyunk s az orokké valdsdgig

30 Debrecen, 1862. 1898-ig dsszesen nyolc kiaddst élt meg. A magyar nyelv( liturgikus
kiadvdnyok adatait Ivancsé Isvan gytjtotte ssze: lvancsé Istvdn: Gorog katolikus
liturgikus kiadvdnyaink dokumentécidja I-II. Nyiregyhdza, 2006-2008.

31 Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 23. szdmt dokumentum.
32 Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 25. szimt dokumentum.

33 ,Minthogy akadt olyan egyén, a ki nem 4rallott orszdgprimdsunk el8tc vddat
emelni...” Uo.

34 Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 27. szdmt dokumentum.
35  Véghses—Katks: Forrdsok, 11/4/1., 28. szdmd dokumentum.
36 Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 29. szdmt dokumentum.
37 Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 30. szimt dokumentum.
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azok akarunk maradni” ,,...iinepélyesen ki jelentjiik hogy magunkndl tés gyo-
keresebb magyarokat e Hazdban nem ismeriink, és nemzetiségiink irdnti tdn-
torithatatlan szeretettben magunkat senki dltal feliil miilni nem engedjiik.”) és
kérik ennek tudomadsul vételét. Fijdalommal dllapitjdk meg, hogy bér sajdt
hazdjukban magyarként élnek, a szertartdsuk nyelve miatt muszkdnak vagy
oldhnak csufoljak 6ket. Felidézik a romdn gorogkatolikusok példdjdt, akik
nem sokkal kordbban szintén nemzeti alapon részesiiltek az egyhdzszervezet
fejlesztésének kivaltsdgdban. Joggal fogalmazzdk meg a kérdést: ha Magyar-
orszdgon a romdn gorogkatolikusok hasznalhatjék anyanyelviiket a liturgi-
dban és rendelkezhetnek sajdt egyhdzszervezettel, akkor ugyanezt a magyar
gorogkatolikusok miért ne igényelhetnék? Egyidejlileg utalnak arra is, hogy
a meger6sodott nemzetiségi mozgalmak komoly veszélyt jelentenek a ma-
gyar gorogkatolikusokra. Ismételten kérik a bizdnci szertartdsu liturgikus
konyvek kozpénzen torténd leforditdsit és kiaddsdt, illetve megfogalmazzak
azt az igényiiket, hogy a magyar gordgkatolikusok szdmadra létesiiljon kii-
16n egyhdzmegye, vagy, ha ez anyagi okokbdl nem lehetséges, Hajdtudorog
székhellyel helynokség.

A felterjesztések sorsa kijézanitéan hatott a hajdudorogiakra: valaszt se-
honnan se kaptak. Hidba hivatkoztak nemzeti érdekre, a kétszdzezer f6-
nyi magyar gorogkatolikus népességre és annak jogos igényeire, s az 6ndl-
16 piispokség megalapitdsa tekintetében hidba timogatta Sket a Munkdcsi
Egyhdzmegye is,*® a kozgondolkoddsban rogziilt sztereotipidkat nem tud-
ték legydzni. A kozvélemény a keleti szertartdst szorosan a nemzetiségek
vildgihoz kototte és képtelen volt szabadulni attél, hogy ,magyarsdg” és
,bizdnci szertartds” egymadst kizdré fogalmak. Hivatalosan ki nem mondva,
de hallgatélagosan az az elképzelés érvényesiilt, hogy azok a gordgkatoliku-
sok, akik érzelmeikben és nyelvhaszndlatukban a magyarsiggal kivinnak
azonosulni, valasszdk a ritus- vagy felekezetvdltds utjdt.

Mig Hajdudorogon a véros tobbnyire biztositani tudta a gyakorlatban
a magyar nyelv liturgikus haszndlatdt,”” mds helyeken az egyhdzi hat6sdgok
korl4tozé intézkedéseket foganatositottak. Eppen az 1866. évi kérvények-
kel egy idében zajlottak le Makén azok az események, melyek ravilagitot-
tak a magyar liturgikus nyelv alkalmazdsibdl fakad6 konfliktusok salydra.
A viros mintegy kétezer f8s gorogkatolikus kozossége mdr évtizedek dta
a magyart haszndlta templomi nyelvként. 1866-ban egy 6tven f&s romdn

38  Esztergomi Primdsi Levéltdr (=EPL) Simor Cat. D. Hajdddorog, 11. 15. doboz.
Véghsed—Katko: Forrdsok, 11/4/1., 32. szimt dokumentum. A tdmogaté nyilatkozatot
(székiiresedés miatt) kdptalani helyndkként jegyz8 Csopey Antal (maga is liturgia-
fordito) csak illetékesség hidnydban nem tér ki a magyar nyelv liturgikus haszndlatdnak
kérdésére.

39 Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 24. szdmt dokumentum.
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anyanyelv(i kisebbség ezt a szokdst meg kivdnta sziintetni és ebben losif
Papp-Szildgyi nagyvdradi piispok (1863—1873) tdmogatta Sket. A kozds-
ség belsd békéjét éveken 4t felddlé ellentétben a piispok azt az dlldspontot
képviselte, hogy magyar nyelven semmiképpen sem szabad a szertartdsokat
végezni. Arra akarta kotelezni a makéiakat, hogy alkalmazzanak egy roman
kdntortanitét, aki a templomi éneklést is vezeti.® Papp-Szildgyi piispok fel-
1épése igazolta azokat a félelmeket, melyekre a hajdtidorogiak az 1866. évi
felterjesztésekben utaltak: az idegen szertartdsi nyelv veszélyezteti a magyar
identitdst és a magyar kozosségek beolvaddsdhoz vezethet.

A hajdddorogiak felismerték, hogy nem elégséges més vdrosok és falvak
magyar gordgkatolikus hiveire hivatkozniuk, hanem veliik 6sszefogva kell
tigyiiket az orszdgos nyilvanossdg elé tdrni. Mdr az 1866-ban a képvise-
186hdznak kiildote felterjesztésben is engedélyt kértek arra, hogy a magyar
gorogkatolikusok szdmdra orszdgos értekezletet tartsanak. Ezt az orszdgos
népgytilést 1868. dprilis 16-ra hivtdk 6ssze Hajdudorogra. A népgyfilésre
33 egyhdzkozség kiildte el képviselSjét (szdm szerint 220-at), illetve 20 lel-
kész jelent meg. Ezen kiviil 19 egyhdzkozség és 11 lelkész irdsban jelezte,
hogy elfogadja a hatdrozatokat. A tandcskozds eredményeként megfogal-
mazisra keriiltek az elérendd célok: 1. magyar piispokség feldllitdsa Haj-
dudorog székhellyel; 2. a liturgikus konyvek kozpénzen torténd leforditdsa
és kiaddsa; 3. a magyar liturgikus nyelv szentesitése. A népgyiilés Allandé
Végrehajté Bizottsdgot hozott létre, melynek élére a szervezésben nagy ér-
demeket szerzett Farkas Lajost, Hajdudorog f6hadnagydt valasztottdk.® A
népgyilés mint a magyar gorogkatolikusok 6nszervezédésének elsé jelentds
megnyilvdnuldsa, illetve annak kétségbevonhatatlan sikere, komoly jelzés-
nek bizonyult az egyhdzi hat6sdgok szdmdra. A népgytilés egyik résztve-
véje, a mozgalommal rokonszenvezd Szab6 Gyorgy, hajdudorogi parokus
Pankovics piispoknek irt bizalmas jelentésében ezekkel a szavakkal prébilja
érzékeltetni a helyzet komolysdgat: ,,én ugy latom: miszerint mi itt egy nagy-
szerti dradattal dllunk szemkozt, melynek utjdba dllani annyit tenne mint artol
elsodortatni [.... ] vagy ellendllds dltal a szenvedélyes drt felbészitve oly végletekre
ragadtatni, melyekrdl az imddands isteni Gondviselés mentsen meg minket!”™

40  Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 26., 31. és 33-35. szdmu dokumentumok. Vo.
Janka Gyirgy: A magyar liturgikus nyelv és a makoéi gorogkatolikusok. Athanasiana
9 (1999) 51-70.

41 Farkas: Egy nemzeti kiizdelem, 44—56. A népgy(ilés teljes jegyz8konyvével.

42 DAZO fond 151. opisz 12. nr. 1754. Véghse6—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 38. szdmu
dokumentum.
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Az Allandé Végrehajté Bizottsdg felterjesztéseket® és delegdcidkat kiil-
dott Ungvirra, Pestre és Esztergomba. A kedvezd fogadtatis ellenére a peti-
cidkra eztttal sem érkezett vdlasz. A siirgetések és érdeklédések sordn ismét
vildgossd vélt, hogy a magyar nyelv liturgikus hasznalatdnak kérdése komoly
félelmeket keltett a rémai katolikus f6pdsztorokban. Ezt a Vallas- és Kozok-
tatdsi Minisztérium tandcsosa, Lipovniczky Istvdn c. piispok, egyértelmtien
Farkas Lajos értésére adta, aki visszaemlékezésében igy idézi fel a tandcsos
szavait: ,Mert hdt ki dll jot arrél, hogy ha ma nekiink megengedik a magyar
nyelvii isteni tiszteletet, holnap nem a komdromi magyar ajki latin szertartd-
stlak fogjdk-e épen azt kovetelni? Mdr pedig ez teljesithetetlen.”™ Lipovniczky
hivartalbol kikérte*> Simor hercegprimds véleményét, aki nem tdmogatta se
a magyar gorogkatolikus piispokség felallitdsit, sem pedig a magyar nyelv
licurgikus alkalmazdsdnak szentesitését. Ervei kozote figyelemre mélté az a
gondolat, mely szerint a magyarositds szdindékdt a magyar gorogkatolikusok
j egyhdzmegyébe tomoritése nem szolgdlja, mert igy a teljesen nemzeti-
ségi jellegli rutén és romdn egyhdzmegyék még jobban elszigetelddnek a
magyarsigtdl és a magyar kultirdcdl. A licurgikus nyelv kérdésében kihang-
sulyozza, hogy annak megvaltoztatdsa kizdrélag az Apostoli Szék jogkére,
ugyanakkor tantjelét adja annak is, hogy a magyar ajki gorogkatolikusok
nyelvi hdtrdnyainak stlydt nem érzékeli. Nem kis naivitdsrél tanubizony-
sdgot téve azt feltételezi, hogy a gorogkatolikus puispokok egyike se kiild
olyan papot a magyar egyhdzkozségbe, aki a magyar hivek nyelvi adottsi-
gaihoz ne igazodna.*

Az Onszervezddéssel egyidejiileg egy rendkiviil fontos tartalmi kérdés
vizsgdlata és vitdja is megkezd6dott: mit jelent tulajdonképpen a ,magyar
liturgia” Minden egyes szertartds minden egyes szavdnak magyarra fordi-
tdsdt és végzését jelenti, vagy pedig csak a nép dltal is hallott, illetve énekelt
részekre vonatkozik? A legjelentésebb liturgia-forditék egyike, Roskovics
Igndc 1868-ban Simor hercegprimdshoz intézett tervezetében amellett sz4ll
sikra, hogy csak a nyilvanos részek magyar forditdsa késziiljon el, mig a pap
dltal mondott Ggynevezett ,csendes imdk” szldvul, romdnul vagy gorogiil
lennének végzenddk. Javaslatot tesz egy dtnyelvi, gordg-magyar-6szldv-ro-

43 Véghseb—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 37. és 39. szdmd dokumentumok.
44 Farkas: Egy nemzeti kiizdelem, 72.

45 EPL Simor Cat. D. Hajdddorog, 11. 15. doboz. 3844/1868. Véghsed—Katks:
Forrasok, 11/4/1., 42. szamd dokumentum.

46 EPL Simor Cat. D. Hajdddorog, 11. 15. doboz. 3844/1868. Véghsed—Katks:
Forrasok, I11/4/1., 43. szamd dokumentum.
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madn-latin nyelv(i Liturgikon osszedllitdsdra is, melynek bevezetése érvelése
szerint a kiilonb6z6 nemzetiségek békés egymds mellett élését is szolgdlnd.*”
A hajdadorogi népgytilés osszekdtotte a magyar nyelvi liturgia tigyét a
gorogkatolikus magyarok szdmadra feldllitandé kilon piispokség igényével.
Pankovics Istvin munkdcsi piispok (1866-1874) 1871 szeptemberében
Hajdddorogon tett kdnoni ldtogatdsa sordn olyan magatartdst tandsitott,
mely megerdsitette a dorogiakban azt a meggy6z8dést, hogy a tornyosuld
akadélyok ellenére céljaik megval6suldsa kozel van. Nem emelt kifogdst az
ellen, hogy a jelenlétében magyar nyelven végezzék a Szent Liturgidt. Sét, az
tinnepi pillanatokban a piispok még azt is kijelentette, hogy élete legszebb
feladatdnak tartja, hogy & legyen az els§ magyar gorogkatolikus piispok.*
Pankovics piispok ldtogatdsa sordn megcsoddlhatta a hajdddorogi templom
Uj freskdjdt is, amit az egyhdzkozség az 1868-as népgyiilés utdn készittetett
és ami a mozgalom ideoldgia hdtterének megyvildgitdsat is szolgalta. Révész
Gyorgy: Szent Istvin lerombolja a bdlvinyokat cimi festményén a szent ki-
raly mellett bizdnci szertartdst ptispokok dllnak, hirdetve azt az — akkoriban
és még hosszt ideig kétségbe vont — torténeti tényt, mely szerint a magyar-
sdg korében els6ként a bizdnci egyhdz papjai végeztek téritd munkdc.”
Ilyen elézmények utdn Oridsi csaléddst okozott az uralkodénak az a
dontése, mellyel 1873. szeptember 17-én a Munkdcsi Egyhdzmegyén belil
Hajdddorog székhellyel kiilhelynokséget alapitott 33 magyar ajkd egyhdz-
kozség szdmdra.”® A kiilhelynokség alapitdsdt el6készitd kormdnyzat teljes
mértékben figyelembe vette a rémai katolikus f6pdsztorok aggalyait a ma-
gyar liturgikus nyelvvel kapcsolatban. S mivel a gorogkatolikusok nyiltan
megvallottdk, hogy a sajit plispokség egyik legfontosabb feladata a magyar
nyelv oltdrra emelése, szdindékuk ellenére komoly érvet szolgdltattak az egy-
hdzmegye feldllitdsa ellen. A kiilhelynokség alapitdsdt ugyan maguk a haj-
dudorogiak vetették fel arra az esetre, ha az egyhdzmegye létrehozdsa anyagi
akaddlyokba titkzne, de annak joghat6sdgdt értelemszertien az 6sszes ma-
gyar ajku kozosségre kiterjeszteni gondoltdk. Az 1868-ban megtartott haj-
dudorogi kongresszus a korabbi javaslattal szemben mdr egyértelmtien egy

47  EPL Simor Cat. D. Hajdtddorog, 11. 15. Véghse6—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 40. és
40a. szdimd dokumentumok.

48  Farkas: Egy nemzeti kiizdelem, 80-82. A kdnoni ldtogatds utdn irt beszdmoldja a
hercegprimdshoz: Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 44. szdmi dokumentum.

49 A freské ma mdr nem ldthatd. V6. Terdik Szilveszter: Szent Istvdn kirdly tisztelete
a gorogkatolikus egyhdzban, in: Istvdn, a szent kirdly. Tanulmdnykotet és kidllitdsi
katalégus Szent Istvdn kirdly tiszteletérdl haldldnak 975. évforduléjdn, szerk. Kerny
Teréz—Smohay Andrds, Székesfehérvar 2013, 188-204., 189-190.

50 MNL OL K 26 1915-XXV-2855. Véghseé—Katks: Forrsok, 11/4/1., 48. szdmu
dokumentum.
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ondllé egyhdzmegye feldllitasdt kérte. A kormdnyzat beldtta, hogy a magyar
gorogkatolikusok igényeire valamilyen valaszt kell adnia, aminek azonban
osszhangban kell lennie mds egyhdzi érdekekkel is.’' A kiilhelynokség meg-
alapitdsa tehdt inkdbb koztes megolddsnak tekinthetd. Pdsztelyi piispok
1875-ben elsé kiilhelynokké Danilovics Jdnos székesegyhdzi kanonokot
nevezte ki,’* kinek egyébként is meglehetdsen szlik joghatdsiga™ csupdn a
szabolcsi f8esperesség hajdidorogi, kardszi, mariapdcsi, nagykdlléi, nyirbél-
teki és timdri esperesi kertileteinek pardkidira terjedt ki. Ez kés6bb ugyan a
szatmdri f6esperesség nyiri kertiletével béviilt, de még igy is csak egy toredé-
két fogta Ossze a magyar ajka gorogkatolikus egyhdzkozségeknek.
Danilovics helynok jelentds sikereket ért el viszont a liturgikus forditd-
sok elkészitése terén. 1879 mdjusiban fordité-bizottsdg feldllitdsdt kezde-
ményezte, melynek tizenhdrom éven 4t tarté munkdjdt maga irdnyitotta. A
munkdlkodds eredménye négy liturgikus konyv forditdsa, ill. kiaddsa lett.*
Alig alakult meg a fordit6-bizottsdg és terjedt el miitkddésének hire, RS-
mabdl — Haynald Lajos biboros, kalocsai érsek (1867-1891) véleményének
meghallgatdsa utdn® — tilté rendelkezés érkezett a magyar nyelv liturgikus
haszndlatdt illetden. A Szentszék kotelezte a munkdcsi plispokot arra, hogy
maradéktalanul allitsa vissza az szldv nyelv haszndlatde. Pdsztelyi ptispok
korlevélben hozta a papsig tudomdsdra a magyar nyelv haszndlatanak tilal-
madt, de ez a kialakult gyakorlaton nem sokat véltoztatott.** Anndl inkdbb

51  Vo. Trefort miniszter és Simor herceprimds levélvaltdsa: Véghseé—Katkd: Forrdsok,
11/4/1., 46—47. szam dokumentumok.

52 EPL Simor Cat. D. Hajdudorog, 11. 15. doboz. Véghseé—Katks: Forrisok, 11/4/1.,
49. szam0 dokumentum.

53  EPL Simor Cat. D. Hajdudorog, 11. 15. doboz. Véghsed—Katks: Forrésok, 11/4/1.,
50. szamd dokumentum.

54  Véghseé—Katko: Forrdsok, 11/4/1., 51-52. szdmi dokumentumok. A liturgikus
kiadvdnyok: 1. Aranyszdju Szent Jdnos atya szent és isteni Liturgidja, Debrecen,
1882. 2. Gérog katholikus egyhdzi szerkdonyv (Euchologion), Debrecen, 1883. 3.
Szent Nagy Bazil atya szent és isteni Liturgidja, tovdbbd az el8szenteltek liturgidja
s egyéb egyhdzi szolgdlatok papi imddsdgai, Debrecen, 1890. 4. Gordgszertartdst
dltaldnos egyhdzi énekkonyv a hozzdvalé imdkkal. Forditotta: Danilovics Jdnos.
Debrecen, 1892.

55  Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 63. és 179. szdmt dokumentumok.

56  Petrus: A magyarsig Onvédelme, 82. A tiltdsra vonatkozd levéltdri forrdsok
egyelére nem keriiltek eld. A munkdcsi egyhdzmegye fegyelmi szabdlyzatéban:
»Egyhdzmegyénk teriiletén levd, és joghatésigunkhoz tartozé nem szldvajku hiveink
kozotti lelkészetekben az isteni tiszteletnek ugy templombeli, valamine kiils8 szent
szolgdlataindl a canonisdlt oltdrnyelvtdl (lyturgicus) csak annyi eltérés tiiretik meg,
amennyit a latinszertartdsu kath lelkész testvéreink a sajdt szertartdsbéli isteni
tiszteletdk, belsd és kiilsd szent szolgdlataikban a hivék nyelvén végeznek. E szabélytol
8 szentsége a rémai Pdpa legmagasb engedélye nélkiili eltérést, vagy kihdgdst, sajdt
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cselekvésre dsztonozte az Alland Végrehajtd Bizottsdgot, mely 1881. janudr
23-dan Hajdtadorogon értekezletet tartott. A tandcskozds eredményeként a
Bizottsdg tagjai kérvényeket nydjtottak be a kirdlyhoz,”” a képvisel6hdzhoz’®
és Trefort Agoston kultuszminiszterhez.” A felterjesztésekben rémutatnak
arra, hogy a kiilhelynokség nem oldotta meg a magyar gorogkatolikusok
problémait, ezért ismét egy ondllé egyhdzmegye feldllitdsdc kérik. Az or-
szaggy(iléshez benyujtott kérvényben utalnak arra, hogy az 4j egyhdzmegye
elémozditand a magyar dllamnyelv elterjedését a nemzetiségek dltal is lakott
egyhdzkozségekben. Ez az utalds ugyan elsésorban a politikai tizenetekre
érzékeny képvisel6k megnyerését szolgdlta, viszont a hajdidorogi mozga-
lom hazai és nemzetkdzi megitélése szempontjdbél végzetesnek bizonyult.
Attdl kezdve az alapvetSen lelki igények kielégitése céljdbdl utjdra inditott
kezdeményezést a kozvélemény, s els6sorban a sajté egy része nacionalista
mozgalomként értelmezet és dllitotta be, melynek célja a nemzetiségek el-
magyarositisa. Ezt a bélyeget a magyar liturgia és a magyar gorogkatolikus
piispokség ellenfelei szinte letorolhetetleniil rastitoteék a mozgalomra.

Az 1881. évi felterjesztések kedvezd fogadtatdsra taldltak mind a kirdly-
ndl, mind pedig az orszdggyilésben. A kormdny kikérte a piispoki kar tagja-
inak, illetve a budapesti egyetem teoldgiai kardnak véleményét,* akik Pész-
telyi Kovdcs Janos munkdcsi és Toth Miklds eperjesi piispok (1876—1882)
kivételével az 4j plispokség alapitdsa ellen foglaltak 4lldst.®! Lipovniczky ta-
ndcsos egy évtizeddel kordbban megfogalmazott szavai a magyar liturgikus
nyelv bevezetésével kapcsolatban tovébbra is érvényben voltak. A kormdny
ldtva a puspokok ellenkezését tobb mint egy évtizedre levette a napirend-
16l az egyhdzmegye alapitisdnak kérdését, s att6l kezdve kormdnykorok-
ben arra az 4lldspontra helyezkedtek, hogy mindaddig nem lehet sz6 gj
gorogkatolikus egyhdzmegye alapitdsdr6l, mig a Szentszék a magyar nyelv
hasznélatit nem engedélyezi.®? Ivinkovics Jdnos miniszteri tandcsos 1893-
ban t6rtént kinevezése utdn vette el6 ismét az tigy aktdit, s készitett részletes
elemzést és alaposan kidolgozott javaslatot a hajdudorogi piispokség feldl-

felel8ségiikre elkdvetni bdtorkodé lelkészek szigort fegyelmi eljdrdsnak teszik ki
magukat.” (1883. mdrcius 5-10., VII/25/b.)

57  GKPL IV-2a. 8/1881. Véghseé—Katko: Forrdsok, 11/4/1., 53. szdmt dokumentum.

58 GKPL IV-2a. 8/1881. Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 54. szdmt dokumentum.

59  GKPL IV-2a. 8/1881. Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 55. szdmti dokumentum.

60  Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 56., 58-59. szimt dokumentumok.

61 Véghseb—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 62—66. szimd dokumentumok.

62 Pirigyi Istvdn: A magyarorszdgi gorogkatolikusok torténete, II. Nyiregyhdza, 1991,
94.
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litdsa tdrgydban.®® Ekkor azonban Vaszary hercegprimds arra kérte E6tvos
Lordnd kultuszminisztert, hogy vegye le a napirendrdl a kérdést.**

Az 1881-ben megtapasztalt, némileg vdratlan® elutasitds évekre vissza-
vetette az Allandé Végrehajté Bizottsdg tevékenységét is. Ujabb konkrét
lépések megtételére az 1896. évi millenniumi tinnepségek politikai légkore
teremtett lehetdséget. Az Gjabb kezdeményezésnek Kovits Jozsef hajdido-
rogi orszdggy(ilési képviseld parlamenti interpelldciéja adta meg az alaphan-
got, aki mdjus 27-én arrdl faggatta Binfly Dezsd miniszterelnokot: ,Szdn-
dékozik-¢ a kormdny valahdra H. Dorogon a gor. kath. piispokséget feldllitani
s tett-e mdr elbterjesztést a korondndl?”™ Az Allandé Végrehajté Bizottsdg
Gjabb kérvényeket® dllitott dssze, s a tagjaibol vélasztott nagy létszdma kiil-
dottség elindult a f6vdrosba. A Bizottsdg azzal kivdnta a budapesti kovetja-
rds tdrgydt a fGvdrosi és az orszdgos kozvélemény elSte kihangsilyozni, hogy
junius 27-én reggel magyar nyelvli Szent Liturgidt végeztek az Egyetemi
templomban. Az esemény nagy sajtényilvdnossigot kapott: mind a késziils
eseményrél, mind pedig az elvégzett tinnepélyes Szent Liturgidrdl béséges
sajtétuddsitdsok szilettek. A Pester Lloyd tudédsitdsa hamar eljutott Réma-
ba, ahol augusztus 20-dn a Rendkiviili Egyhdzi Ugyek Kongregiciéja mar
Vaszary Kolos esztergomi érsek (1891-1912) és Vilyi Jdnos eperjesi piis-
pok (1882-1911) idékozben bekért jelentésével egyiitt tirgyalta az tigyet.
A szentszéki vizsgalat eredményeként szeptember 2-dn az a dontés sziiletett,
hogy mind a magyar nyelv haszndlata, mind a liturgikus kényvek kiaddsa
sulyos és megsziintetend§ visszaélés. Err6l Mieczystaw Halka Ledochéwski
biboros szeptember 20-dn értesitette mind a hercegprimdst, mind pedig a
munkdcsi és az eperjesi plispokoket. Az érintett plispokoket a Szentszék ko-
telezte arra, hogy tegyenek meg mindent a bevezetett visszaélések megsziin-
tetése érdekében, vonjdk szigor ellendrzés ald azokat az egyhdzkozségeket,
amelyek a magyar nyelv haszndlatdban leginkdbb kittinnek és mozditsik el

63 MNL OL K 721 1/a-1881. Véghseé—Katks: Forrdsok, 11/4/1., 67. szdmu
dokumentum.

64  EPL Vaszary Cat Dc. Hajdadorog, 4315/1894. Véghsei—Katks: Forrdsok, 11/4/1.,
68. szdimt dokumentum.

65  Wlassics Gyula kultuszminiszter 15 évvel késébb is igy értékeli az elutasité
véleményeket: ,Erveik azonban, amelyeket felhoznak annyira nem birnak a
meggy6z5dés erejével, hogy valéban csoddlni lehet miért tétetett az tigy a jelentések
beérkezése utdn az irattdrba.” Véghsed—Katks: Forrisok, I1/4/1., 90. szdmu
dokumentum.

66 Véghses—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 79-80. szdmd dokumentumok.

67  Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 83—86. szimt dokumentumok.
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helyeikrél azokat a papokat, akik a hajdidorogi mozgalommal szimpatizdl-
nak.%

A magyar kormdny 1898 midrciusdig két memorandumot® is intézett a
Szentszékhez, melyekben a tiltds visszavondsdt siirgette. A lelki igény és a
torténeti elézmények mellett az emlékiratok leginkdbb a romdn gorogkato-
likusok nyelvhaszndlatdra hivatkoztak és sérelmezték, hogy a Szentszék meg-
tagadja a magyaroktdl azt, amit engedélyez a romdnoknak. Egyhazi részrdl
mind Vaszary hercegprimds,”® mind pedig Firczédk Gyula munkdcsi ptispok
(1881-1912) a tiltds szigorusdgdnak enyhitését kérte,”! mig Vilyi Jdnos
eperjesi piispok haladéktalanul kihirdette’ a tilté hatdrozatot. A magyar
liturgia ellenzéi is eljuttattak 4lldspontjukat a Szentszékhez. Az egyhdziak
koziil Drohobeczky Gyula kérosi ptispok (1891-1920) tobb levélben rész-
letesen ismertette stlyosan elmarasztalé véleményét mind a gorogkatolikus
magyarok mozgalmdrdl, mind pedig a velikk szimpatizlé Firczédk Gyula
piispokrdl.”? A romédnok részérdl a Victor Mihdlyi érsek,”* Epaminonda Lu-
caciu gordgkatolikus pap,” illetve a kés6bbi lugosi és szamostjvdri piispok,
Vasile Hossu”® igyekezett a magyar gorogkartolikusok mozgalmdt tisztdn po-
litikai célzatd mozgalomként feltiintetni és a Szentszék el6tt hitelteleniteni.
XIII. Led pépa (1878-1903) szakértdként Nikolaus Nilles jezsuita tuddst,
a keleti egyhdzak torténelmének és liturgidjanak kival6 ismerdjét kérte fel a
kérdés tanulmdnyozdsdra, aki elutasitotta ugyan a magyar kormdny érveit,
de a magyar nyelv hasznélatdnak tilalmdt nem ltta indokoltnak. Azt tand-
csolta — eredmény nélkiil —, hogy a Szentszék inkdbb haszndlja fel a magyar
kormdny buzgdsdgit és érje el, hogy az dllam koltségén hittanilag kifogdsta-
lan liturgikus kényvek keriiljenek kiaddsra.”

Az Egyetemi templomban végzett magyar nyelv(i liturgia utdni diplo-
midciai jegyzékviltds és annak belpolitikai vonatkozdsai a magyar gorog-
katolikusok mozgalmit véglegesen politikai sikra terelték. Voltak, akik a
kovetkezmények miatt elhibdzott 1épésnek és f6losleges provokdcidnak tar-

68  Véghseb—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 87., 87a, 89., 92-104., 107-109. szdmu
dokumentumok.

69 Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 128. és141a. szima dokumentumok.
70  Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 118. szdmi dokumentum.

71 Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 112-115. szamt dokumentumok.
72 Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 110. szimd dokumentum.

73 Véghses—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 176. és 187. szdmd dokumentumok.
74 Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 100. szimd dokumentum.

75  Véghses—Katks: Forrdsok, 11/4/1., 209. szdmd dokumentum.

76 Véghseb—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 102. szdimd dokumentum.

77 Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 165. szimi dokumentum.
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tottdk a févdrosi magyar nyelv{ liturgidt. A sajtéban megjelentek azok a vé-
lemények is, melyek szerit a gordgkaotlikus magyaroknak a szentszéki tiltds
miatt Rém4tdl fuggetlen nemzeti egyhdzbe kellene szervezddniiik, amihez
az 1895. évi egyhdzpolitikai torvények kellé kozjogi alapot biztositanak.”
Kétségtelen, hogy a Szentszék reakcidja rendkiviil erélyes volt és komoly
hdtranyokkal jart, de egyuttal dtgondolt cselekvésre és Gj utak keresésére
is 6sztonozte a magyar gorogkarolikusokat. Uj kezdeményezésként 1898
juniusaban Budapesten megalakult a Gorog Szertartdsa Katolikus Magya-
rok Orszdgos Bizottsiga,”” melynek elnoke Szabé Jend (1843-1921) nyu-
galmazott miniszteri tandcsos, férendihdzi tag lett.*® Hossz(i minisztériumi
palyafutdsa sordn alaposan kiismerte a politika ttvesztdit, ezért vezetésével
az Orszdgos Bizottsdg kisérletet tett arra, hogy a magyar gorogkatolikusok
tigyét kivezesse a politika ingovdnyos talajdrél.*’ Mivel az egyhdzmegye fel-
dllitdsdnak kérdése elssorban politikai akarattdl és egyeztetésekedl fuggott,
s kénnyen kontrolldlhatatlan jatszmdk martalékdvd vélhatott, az Orszdgos
Bizottsdg arra az 4lldspontra jutott, hogy a magyar liturgikus nyelv szente-
sitését a meglévs egyhdzmegyei keretek kozott prébédlja meg elérni. Ezen
kiviil célként fogalmazédott meg a liturgikus mozgalom nacionalista be-
titésektd] valé megtisztitdsa, valamint a Gergely-naptdr bevezetése a magyar
ajku egyhdzkozségekben. A programhoz 113 pardkia, 568 filia és 134.527
hivé csatlakozott.®? Az Orszdgos Bizottsdg egy bd évtized utdn — megtapasz-
talva a romdn egyhdzmegyék piispokeinek hajthatatlansdgit és romdnosité
torekvéseit — visszatért az 6ndllé egyhdzmegye eszméjéhez, amit ez idé alatt
a hajdtdorogi Allandé Végrehajté Bizottsdg nem adott fel.

Az Orszagos Bizottsdg programjdban szerepelt egy rémai zardndoklat
megszervezése is, melynek célja a magyar gorogkatolikusok létének de-
monstrdldsa volt. Az 1898. november elején kibocsdtott elsd felhivds igy
fogalmaz: ,, 1. Annak bizonyitdsa, hogy a gorigkatolikus magyarok hiiségesen
ragaszkodnak az egyhdz egységének kozpontjihoz, Romdhoz, s ez a ragaszko-
dds élé hiten, tiszta meggydzddésen és odaadd szereteten alapul. 2. Azokkal
szemben, akik 1igy informdltdk a Szentszéket, hogy nincs is gorogkatolikus ma-
gyarsdg, e zardndoklattal bizonyitiuk létiinket és azt is, hogy elég nagy szdm-

78  Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 101. és 118. szdmd dokumentumok.

79  Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 158. szdmi dokumentum.

80  Els8ként a gorogkatolikus vildgiak koziil. Szabd Jend f8rendihdzi tagsdga a magyar
gorogkartolikusok tdrsadalmi emancipdcidjdnak is jelzdje.

81  Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 172. szdmt dokumentum.

82  Emlékkonyv a gorog szert. katholikus magyarok rémai zardndoklatdrdl, Budapest,

1901., 3-10. Mayer Mdria: Kérpatukran (ruszin) politikai és tdrsadalmi torekvések,
1860-1910. Budapest, 1977. 144-152.
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ban wzgyun/e ahhoz, hogy figyelembe vegyenek benniinket. 3. Végiil ki kell mu-
tatnunk Oszentsége eldtt, hogy amikor mds ajkii hittestvéreinkhez hasonléan,
nyelviinket istentiszteleti nyelvvé emeltetni kérelmezziik, csak a koztiink libra
kapott hitkozony, valldsmegvetés és valldselhagyds ellen kiizdiink, mozgalmunk
minden izében tiszta, dszinte és katolikus.

A zardndoklatra a jubileumi Szentévben, 1900-ban keriilt sor mércius
6. és 9. kozott. Ezen 461 zardndok (koztiik 67 lelkész) vett részt. A za-
randoklat vezetését Vilyi Janos eperjesi plispok vallalta, mig Firczdk Gyula
munkdcsi fépdsztor Rémdban csatlakozott hozzdjuk. Viszontagsdgos ko-
riilmények kozott jutottak el az Orsk Virosba, ahol az a nyugtalanité hir
fogadta 8ket, hogy XIII. Le6 pdpa taldn nem is fogadja Sket. A pdpai ki-
hallgatdsra végiil a rémai tartézkodds utolsé napjdn keriilt sor. Vlyi Janos
plispok rovid koszontd beszédében® a magyar liturgia szentesitését kérte a
papdtdl és dtadta azt az Emlékiratot,® melyben a magyar gorogkatolikusok
kérésiiket osszefoglaltik. Az Allamtitkirsig elézetesen tdjékoztatdst kapott
a szervezéktél a benytjtandé kérelem tartalmdrél, s a nuncius Gtjdn jelezte,
hogy arra azonnali vdlaszt a Szentatydtdl nyilvinvaléan nem kaphatnak. Az
Emlékirat szentszéki tanulmdnyozdsival kapcsolatos késébbi dllamtitkdrsa-
gi iratok kiemelik annak tiszteletteljes hangnemét és visszafogott stilusdt.®
Mind a zardindokok magatartdsa, mind pedig az Emlékirat szévege jelentés
mértékben javitott azon a kedvezdtlen megitélésen, mely az addig beérke-
zett informécidk alapjan Rémdban a magyar gorogkatolikusokkal kapcso-
latban kialakult.

A rémai zardndoklat utdn az Orszdgos Bizottsdg diszes kidllitdsi Em-
lékkonyvet adott ki két térképpel, szimos fényképpel, a zardndoklat eldz-
ményeinek, lefolydsdnak torténetével, a pdpdnak dtnydjrote Emlékirat sz6-
vegével, a résztvevdk névsordval.¥” Az Emlékirat cimlapjdt Roskovics Igndc
(1854-1915), festémiivész, az Orszdgos Bizottsdg tagja (a liturgiafordité
Roskovics Igndc nagyprépost fia) ,Magyarok Nagyasszonya” cimi festmé-
nye diszitette. Torténeti részét Hodinka Antal (1864-1946) torténész, a
gorogkatolikusok torténelmének legkivalobb ismerdje dllitotta dssze. A bi-
zénci szertartasu katolikus magyarok torténetének bemutatdsdban felsora-
koztatja azokat a torténeti tényeket és érveket, melyek a 19. szdzad mésodik
felétsl kezdddden egyre nagyobb jelentSségre tettek szert a magyar gorog-

83 A rémai zardndoklat el8késziileteire vonatkozé dokumentumok: Véghsed—Katks:

Forrasok, 11/4/1., 175., 184-189.,
84  Véghseé—Katkd: Forrasok, 11/4/1., 193-194. szimt dokumentumok.
85  Véghsei—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 192. szdmt dokumentum.
86  Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 210. szdmt dokumentum.
87  Emlékkonyv 67-98. Véghsed—Katks: Forrisok, 11/4/1., 192. szamt dokumentum.
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katolikusok 6nértelmezésében. A tobbségi tirsadalom gondolkoddséban a
keleti szertartds a szldv és a romdn nemzetiségekhez kapcsolddott, mig a
magyarsdg valldsi jellemz8jeként a latin szertartds vagy a protestantizmus
rogziilt. Mindekoézben a torténeti kutatdsok eredményeként egyre inkdbb
vitathatatlannd valt, hogy a magyarsig elséként a bizdnci szertartdst keresz-
ténységgel ismerkedett meg, a 10. szdzadban egyes magyar el8kelk Bizdnc-
ban lettek keresztények, s ennek kovetkezményeként Hierotheosz piispok
személyében keleti szertartdsa térité piispok miikodote Magyarorszdgon.
Szent Istvan kirdly ugyan a latin szertartdsd kereszténység mellett dontott,
dm a bizdnci szertartds képviseldi — elsdsorban a szerzetesek — még hosszi
ideig miikodtek a magyarok kozott. A bizanci szertartds jelenléte az Arpad-
kori magyarsdg korében, illetve az azt bizonyité torténeti tények sora 6ridsi
szerepet jatszott a 19-20. szdzadi magyar gordgkatolikusok onértelmezésé-
nek alakuldsiban. Kiilonosen a millenniumi tinnepségek atmoszférdjadban
volt nagy jelentdsége annak, hogy rimutathattak: a magyar nemzet torténe-
te a bizonyiték arra, hogy a ,magyarsdg” és a ,keleti szertartds” nem egymdst
kizdr6 fogalmak. Az 6nértelmezésiik ttja tehdt az egészen tdvoli malebdl
indult. Annak elfogadtatdsa a tobbségi tdrsadalommal viszont valédi kélva-
ria-Gtnak bizonyult.

A zarindoklat ugyan nem hozott teljes dttorést, s a Szentszék elvileg
fenntartotta a szigoru tiltdst, de a magyar gorogkatolikusok tigyének két-
ségtelentll 6ridsi szolgdlatot tett. Az enyhiilés jeleként értelmezhetd az, hogy
a rémai zardndoklat utin Emidio Taliani bécsi nuncius (1896-1903) is — a
mdr emlitett Nikolaus Nilles-szel egyetértésben — a kialakult nyelvhaszndla-
ti gyakorlat hallgatélagos tiirését javasolta.® A Szentszék valéban ezt az utat
valasztotta: az a dontés sziiletett, hogy a Szentszék nem ad vélaszt a kormdny
és a zardndokok emlékiratira, illetve Firczdk piispok enyhitést kérd levelére,
s csak abban az esetben ad ki Gjabb élldsfoglaldst, ha az érintett piispokok
és a magyar kormdny részérdl ismételt jelzés érkezik, vagy a gorogkatolikus
egyhdzakat veszélyeztetd tendencidkrol (szakaddsok, hitelhagydsok) futnak
be hirek. Ebben az esetben a Szentszék késznek mutatkozott az érintett
piispokok bolesességére bizni a nyelvhasznalattal kapcsolatos dontéseket és
a kiadott magyar nyelvi liturgikus konyveket szakemberek altal megvizs-
gdltatni.®

Kétségtelen, hogy a Szentszéknek ez az dlldspontja jelentds mérfoldkd a
gorogkatolikus magyarok mozgalmédnak torténetében. Réma természetesen
nem valtoztathatott elvi dlldspontjdn a liturgikus nyelvhaszndlat tekinteté-
ben. Ugyanakkor a biborosoknak azt is be kellett ldtniuk, hogy a magyar

88  Véghseé—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 208. szdmt dokumentum.
89  Véghseé—Katkd: Forrasok, 11/4/1., 211-2012. szima dokumentumok.
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nyelv hasznalatdt a liturgidban stlyos kovetkezmények nélkiil képtelenség
lett volna visszaszoritani. A stlyos kovetkezmények kozotr pedig a skiz-
ma-veszély, illetve egy R6mdtdl figgetlen magyar jellegli bizdnci szertartdst
egyhdz létrejotte is felbukkant, mely bizonyos kérék részérél nem nélkiil6z-
te volna a sziikséges politikai tdimogatdst sem. A Szentszék kivardsra épiilé
politikdjdban minden bizonnyal szerepet jdtszott az is, hogy XIII. Le6 pdpa
a dontés meghozatalakor mdr 92 éves volt, s nyilvinvaléan foldi élete és
pontifikdtusa végéhez kozeledett. Ez 1903 juliusdban be is kovetkezett, s a
gyors konkldve eredménye azokat a varakozdsokat erdsitette, melyek az ad-
digi irdnyvonal jelentds mddositdsdt prognosztizltdk. Szent X. Piusz pépa
pontifikdtusa valéban meghozza majd a magyar gorogkatolikusok vigyai-
nak legaldbb részleges teljestilését.

1903 nyardt6l mir a magyar kormdny is a véltdsra késziil, s abban a re-
ményben késziti el§ az Ggynevezett Vatikdn-akci6™ 1épéseit, hogy azokkal
Gj fejezetet nyithat a szentszéki-magyar kapcsolatokban. A magyar gorogka-
tolikusok tigye igy egy nagyobb ,diplomdciai csomag” részévé vilik, mely-
hez a Sz¢éll-, Khuen-Hédervary- és Tisza-kormdnyok is nagy reményeket
fliztek. Ezeknek az 1905-ben kirobbant belpolitikai vélsig vetett véget.

90 A Vatikdn-akcié dokumentumai: Véghsed—Katkd: Forrisok, 11/4/1., 213-242.
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Netzhammer bukaresti érsek
és a Hajdudorogi Egyhdzmegye felallitdsa*

Bevezetés

A Hajdudorogi Egyhdzmegye feldllitdsa a dualizmus kordnak egyetlen, a
katolikus egyhdzszervezetet jelentds mértékben érinté intézkedése volt.! Ez
a tény mdr 6nmagdban is indokolja azt a kiemelt figyelmet, amit a kortdrsak
— egyhdziak és politikusok — részérdl az esemény kapott. Ugyanakkor drgus
szemekkel nemcsak a Monarchia hatdrain beliil ténykedd egyhdziak és po-
litikusok, illetve a kérdésben szintén érintett szentszéki tisztvisel 8k kovették
az eseményeket, hanem a kérnyezé dllamok tisztségviseldi is — egyhdziak és
vildgiak egyardnt. A nemzetkozi figyelmet a kérdés nemzetiségi jellegének
koszonhették mindazok, akik a Hajdtdorogi Egyhdzmegye feldllitdsdére és
ezzel pirhuzamosan a magyar nyelv liturgikus haszndlatdnak elfogadtatd-
sdért faradoztak és vivtak komoly politikai és diplomdciai csatdkat.> Mivel
nemzetiségi szempontbdl a romdn egyhdzmegyékedl dtsorolandé pardkidk
szdma és elhelyezkedése, illetve maga az dtsorolds (s6t némelyek szdmdra a
Hajdddorogi Egyhdzmegye alapitdsinak) gondolata jelentett nehezen meg-
oldhat6 problémadt, a nemzetkozi figyelem ébrentartdsiban a magyarorszdgi
romansag képviseli mellett a Romdn Kirdlysdg egyhdzi és vildgi tisztségvi-
seléi jartak elol.’ Kéztudomadst, hogy ebben a térekvésiikben Ferenc Ferdi-

Kutatdsaimat az OTKA K108780 szdmu kutatdsi projekt keretében végeztem.

1 Salacz Gdbor: Egyhaz és dllam Magyarorszdgon a dualizmus kordban: 1867-1918.
(Dissertationes Hungaricae ex historia Ecclesiae 2. kétet), Miinchen, 1974, 157.

2 A Hajdudorogi Egyhdzmegye feldllitdsdhoz vezetd diplomdciai 1épésekhez:

Véghseé Tamds: A Hajdudorogi Egyhdzmegye feldllitdsinak kozvetlen elézményei.

Athanasiana 35 (2012) 109-121.

3 James Niessen: Hungarians and Romanians in Habsburg and Vatican Diplomacy:
The Creation of the Diocese of Hajdudorog in 1912. In: The Catholic Historical
Review, LXXX, 2 (Washington D.C., 1994), 238-257. lon Cérja: La Santa Sede
e lidentitd nazionale romena nel contesto della fondazione del Vescovado di
Hajdudorogh (1912). In: Anuarul Institutului Italo-Roman de Studii Istorice/
Annuario dell'Istituto Italo-Romeno di Studi Storici, Cluj-Napoca, 1/2004, 152—
161. A romdn szempontbdl relevans torténeti forrdsok egy részét Cecilia Carja
adrta ki: Romanii greco-catolici si Episcopia de Hajdddorog (1912). editie, studiu
introductiv si note Cecilia Cirja, Cluj-Napoca, 2009, Documenta Ecclesiastica,
Presa Universitard Clujeand.
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ndnd trénorokos személyében hathatds pértfogéra taldltak a bécsi udvarban
is, ami megerdsitette 8ket abban a meggy6zddésiikben, hogy j6 esélyeik
vannak céljuk elérésére, és meg tudjék akadalyozni a Hajdudorogi Egyhdz-
megye feldllitdsdc.*

Az eseményekben sajdtos szerepet jdtszott Raymund Netzhammer buka-
resti érsek, aki Romdnia rémai katolikus egyhdzdnak vezet$jeként [épett fel
a Hajdddorogi Egyhdzmegye feldllitdsa ellen. Mivel a német szdrmazdst
érsek napléjdban pontosan dokumentélta érseki szolgalatdnak eseményeit,
feljegyzései szimos Uj szemponttal egészitik ki ismereteinket a Hajduidorogi
Egyhdzmegye feldllitdsival kapcsolatos nemzetkdzi hivatalos és nem hivata-
los 1épések tekintetében.’

Raymund Netzhammer érsek életitja

A naplébejegyzések dttekintése el8tt érdemes roviden felidézniink a ha-
zai toreénetirdsban kevésbé ismert Netzhammer érsek életttjde.® Ez azért is
indokolt, mivel — ahogyan ldtni fogjuk — a Hajdddorogi Egyhdzmegyével
kapcsolatos események, illetve a romdn egyhdzi és dllami diplomécia kudar-
ca pélyafutdsdnak alakuldsdra is hatds gyakorolt.”

Albin Netzhammer 1862-ben sziiletett a dél-németorszdgi Winzerdorf
Erzingenben foldmives csalidban. K6zépiskolai tanulmdnyait az einsiedel-
ni bencés kolostor gimnéziumdban végezte. Erettségi utdn belépett a ben-
cés rendbe, s ekkor a Raymund nevet kapta. 1886-ban szentelték pappd.
1897-1900 matematikdt, kémidt és fizikdt tanitott a rend gimndziumdban.

4 Atréndrokds kezdeményezéseit Ion Carja ismertette: Jon Cdrja: Larciduca Francesco
Ferdinando e i romeni greco-cattolici nel contesto della creazione della dioscesi di
Hajdudorogh (1912). In: Quaderni della Casa Romena 3 (2004): ,,Studi di storia, di
critica e di teoria letteraria raccolti e pubblicati da Ioan-Aurel Pop e Cristian Luca”,
Bucarest, 2004, 341-352.

5 A naplét az érsek leszdrmazottja, Nikolaus Netzhammer adta ki két kotetben:
Nikolaus Netzhammer (Hrsg.): Raymund Neszhammer: Bischof in Ruminien. 2
Binde. Siidostdeutsches Kulturwerk, Miinchen, 1995-1996. (A tovaibbiakban:
Raymund Netzhammer.)

6 Az érsekre és a Hajdidorogi Egyhdzmegyére vonatkozd napldbejegyzésekre elsdként
Szantner Viktor hivta fel a figyelmet kiadatlan dokrtori disszertdcidjdban: Szantmer
Viktor: A hajdudorogi egyhdzmegye torténete a kezdeteke8l 1920-ig, (kézirat). Az
értekezésben tobb naplérészlet sz6 szerinti forditdsdt is kozli.

7 Eletrajzi adatai: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kotet, 9-43. és Neue
deutsche Biographie, Bd.: 19, Nauwach — Pagel, Berlin, 1999, 90-92.
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1900-1902 kozott a bukaresti teolégiai akadémidn tanitott, majd a rend
Rémdba irdnyitotta. Tanitott a Szent Anzelm Egyetemen, majd a Pipai
Gorog Kollégium élére keriilt. X. Piusz pdpa 1905-ben bukaresti érsekké
nevezte ki. ,Legyen j6 romdn!” — mondta neki a pdpa kinevezése dtaddsa-
kor. A gazdasdgi problémdkkal kiizd§ érsekség tigyeit hamar rendbe tette,
s nagyardnyu épitkezésekbe kezdett. Iskoldkat, egyesiileteket, Gijsdgot alapi-
tott és templomokat épitett. A romdn, német és magyar nemzetiségi hive-
ket kozosséggé kovdcsolta. A f6vdros kulturdlis és tdrsasdgi életében fontos
szerepet toltott be. Bardtsdg flizte Dimitrei Sturdza® miniszterelnokhoz és
Kdroly kirdlyhoz,” aki vasirnapi miséin rendszeresen megjelent az érsek-
ség kdpolndjdban. Az elsd vildghdboru alatt kdzvetitd szerepet villalt an-
nak érdekében, hogy Romdnia hadbalépését elkertilje. Ez a torekvése végiil
nem jart sikerrel. Romdnia hadbalépését koveten (1916. augusztus 27.)
a romdn hatdsigok akaddlyoztdk munkdjic. Amikor a kézponti hatalmak
1916 decemberében elfoglaltdk Bukarestet, szimos alkalommal kézbenjdrt
a katonai hatésdgokndl a civil lakossdg érdekében. August von Macken-
sen tdbornokkal élete végéig j6 bardtsdgban maradt. A megszallé csapatok
tdvozdsa utdn erdteljes lejdratd kampdny indult a német szdrmazdsu buka-
resti érsek ellen. Francesco Marmaggi'® bukaresti nuncius kozvetitésével a
Vasile Lucaciu'' 4ltal terjesztett vidak Rémdban meghallgatdsra talaltak.
Amint ldtni fogjuk, Lucaciuval személyes ellentétbe keriilt, aki nem tudta
feldolgozni a Hajdudorogi Egyhdzmegye feldllitdsakor elszenvedett kudar-
cot. Elsésorban azt vetették a szemére, hogy az 6 személye éll a katolicizmus
roméniai terjeszkedésének ttjdban. Ot magit a roménok gytilslik, a katoli-
cizmust pedig a romdnellenességgel azonositjdk. Mivel az elsé vildghdborut
kovetden bizonyos vatikdni korok gy gondoltdk, hogy a romdn ortodox
egyhdz unidja Rémdval megvaldsithatd, Netzhammer kariabeli ellenfelei
viszonylag konnyen elérték, hogy — bar az elképzelésnek semmi realitdsa
sem volt — XI. Piusz pdpa elmozditsa az érseki székbdl. Miutdn egy rend-
kiviil megaldzé procedirdt kévetéen 1924-ben lemondott, Réméban egy
biborosokbdl 4116 bizottsdg eltt tisztdzta magdt, de rehabilitdsira soha nem

8 Dimitrie Alexandru Sturdza-Miclausanu (1833-1914) négy alkalommal is Romdnia
miniszterelnske.

9  Karl Eitel Friedrich Zephyrinus Ludwig von Hohenzollern-Sigmaringen (1839—
1914) Romédnia fejedelme 1866-t6l, majd 1881-t8l halaldig kirdlya.

10  Francesco Marmaggi (1870-1949) érsek, bukaresti (1920-1923), prigai (1923—
1925), majd varsé (1928-1935) nuncius, 1935-t8l biboros.

11 Vasile Lucaciu (1852-1922), gérogkatolikus pap, a Romdn Nemzeti P4rt szineiben
a magyar orszdggyilés képvisel6je. A magyarorszdgi romdnsdg jogainak harcos
képviselgje.
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kertilt sor. 1927-t8] a Werd-szigeten allé6 bencés kolostorban élt visszavo-
nultan 1945-ben bekovetkezett halaldig.

Naplébejegyzései a Hajdtidorogi Egyhdzmegyével
kapcsolatban

Netzhammer érsek visszaemlékezéseiben a Hajddidorogi Egyhdzmegye
felallitdsanak tigye elsé alkalommal az 1912. februdr 20-i bejegyzésben jele-
nik meg."? Kdroly romdn kirdly megbizdsdbdl az érsek bukaresti rezidencia-
jan ldtogatdst tett Alexandru Vaida-Voevod," az ellenzéki Romadn Nemzeti
Pért képviselSje a magyar orszdggy(ilésben. Vaida-Voevod arra kérte Netz-
hammert, hogy mind Rémdban, mind pedig Bécsben haszndlja fel kapcso-
latait annak érdekében, hogy a magyar kormdny dltal tervezett 4j gorogka-
tolikus egyhdzmegye ne keriiljon feldllitdsra, mivel az sérti az erdélyi romdn
gorogkatolikusok érdekeit és magdt az unidt is veszélyeztetheti. A képviseld
azt is szitkségesnek tartotta, hogy a Szentszék ennek a fontos kérdésnek
a tdrgyaldsdt ne a bécsi nunciattira fiatal munkatdrsdra, Rossi-Stockalper'
ligyvivére bizza, aki februdr elején Budapesten mdr fontos tdrgyaldsokat
kezdeményezett,” és aki Vaida-Voevod szdmdra unszimpatikus volt. A be-
szélgetés sordn az is kideriilt, hogy Vaida-Voevod bukaresti Gitjdnak egyetlen
célja az volt, hogy a kirdlysdgbeli romdn politikusokat tdjékoztassa a magyar
gorogkatolikus egyhdzmegye feldllitdsdnak tervérél, illetve 8ket diplomdci-
ai lépések megtételére sztonozze. Osszedllitott egy a Szentszéknek sz6l6
memorandumot, amit Nicolae Filipescu hadiigyminiszteren keresztiil el-
juttatott a Széfidban id6z8 Vladimir Ghica'® herceghez. Netzhammer érsek

12 Netzhammer: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kotet: 347-348.

13 Alexandru Vaida-Voevod (1872-1950), orvos, politikus, orszdggytlési képviseld
a magyar parlamentben (1906-1918), Romdnia miniszterelnske (1919-1920, és
1932-1933), beliigyminiszter (1928-1930).

14 Alessandro Bavona bécsi nuncius 1912 janudrjdban bekovetkezett vératlan haldla
miatt a nunciatdra mdsodik embere, Francesco Rossi-Stockalper tdrgyalt a Szentszék
nevében.

15 Vaida-Voevod itt minden bizonnyal a Kozponti Szemindriumban februdr 8-dn
megtartott trgyaldsra gondolt, melyen az érintett egyhdzmegyék képvisel8i valéban
mér konkrétumokrdl tdrgyaltak: Archivio Segreto Vaticano (=ASV) Segr. Stato anno
1913 rubr. 247. fasc. 1. ff. 116-120v.

16  BoldogVladimir Ghica (1873-1954) romdn hercegi csaldd sarja. Rémai tanulmdanyai
sordn lett katolikus 1902-ben. 1923-ban rémai katolikus pappd szentelték,
de engedélyt kapott a bizdnci ritus szerinti liturgiavégzésre is. A kommunista
hatalomdtvétel utdn beborténozték és kegyetlen kinzdsokkal prébaltdk megtorni.
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azonnal felmérte az tigy jelentSségét, és igéretet tett Vaida-Voevodnak arra,
hogy bécsi és romai kapcsolatain keresztiil mindent megtesz, ami médjédban
4ll. Még aznap levelet irt a bécsi nunciatiirdnak, melyben hangott adott
sulyos aggodalmainak a tervezett Gj magyar gorogkatolikus egyhdzmegyével
kapcsolatban. Ghica hercegnek is irt, s arra buzditotta, hogy haszndlja fel
rémai Osszekottetéseit, és energikusan lépjen fel az alapitds gondolata ellen.
Az aznapi harmadik levelet Rémdba, a Propaganda-Kongregdcié befolydsos
vezetSjének, Girolamo Maria Gottinak'” cimezte, akinek kifejtette, hogy
a romdnok akarata és érdekei ellenében létrehozandé magyar gorogkato-
likus egyhdzmegye a romdniai katolikus egyhdznak is stlyos nehézségeket
okozhat. Bejegyzését azzal az optimista mondattal zdrja, hogy a leveleiben
szerepld érveket a felel8s dontéshozdk figyelembe veszik.

Mindossze két napot kell varni az Gjabb naplébejegyzésre. Februdr 22-
én'® Maiorescu kiiligyminiszter' felkereste Netzhammer érseket. Ldtogata-
sanak apropdja a gordgkatolikus papnovendékek eltdvolitdsa volt a nagyva-
radi rémai katolikus papneveld intézetbSl. Maiorescu azt kérte az érsektdl,
hogy irjon ebben az tigyben a Szentszéknek. Netzhammer kifejtette, hogy
jol ismeri a helyzetet, s tudomdsa van arrél, hogy a gérogkatolikus romdn és
a rémai katolikus magyar papnévendékek, illetve eloljaréik kozote gyakori
a nemzetiségi ellentét. A romdnok hatdrozottan ragaszkodtak anyanyelviik
hasznédlatdhoz az intézményben, ami annak betiltdsdhoz vezetett. Mivel a
romdnok ennek nem engedelmeskedtek, el kellett hagyniuk az intézményrt.
Netzhammer érsek megértéssel fogadta a papneveld intézet vezetdinek don-
tését, és azon a véleményen volt, hogy a romdnoknak nem is lenne érdeke
visszatérni a magyarok kozé. Inkdbb annak szorgalmazisdt ajinlotta, hogy
létesiiljon Nagyvdradon gorogkatolikus papneveld intézet. Maiorescu elfo-
gadta az érsek érvelését és nem ragaszkodott a Szentszéknek irandé levélhez.
A beszélgetésnek ezen a pontjdn vetette fel Netzhammer, hogy a szentszéki
kapcsolatokat inkdbb a magyar gérogkatolikus egyhdzmegye feldllitdsdnak
megakaddlyozdsa érdekében kellene mozgésitani, mivel az egyértelmiien
sérti a romdn érdekeket, és sok-sok romdn egyhdzkozség elmagyarositdsat
fogja eredményezni. Netzhammer megkérte a minisztert arra, hogy tdjékoz-

A hirhedt jilavai bértonben halt vértanthaldle 1954-ben. Boldoggd avatdsdra 2013.
augusztus 31-én keriilt sor Bukarestben.

17  Girolamo Maria Gotti (1834-1916) biboros 1902-1916 kézétt a Propaganda Fide
Kongregicié prefektusa.

18  Netzhammer: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kdtet: 349.
19 Titn Liviu Maiorescu 1910-1914 kozéee  kiliigyminiszeer, 1913-14-ben

miniszterelnsk.
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tassa a kirdlyt: ebben az tigyben mdr irt Rémdnak, s hamarosan Rampolla
biborossal is felveszi a kapcsolatot.

A kovetkezd vasdrnapi mise Gjabb alkalmat ad Netzhammer érseknek
a mozgdsitisra.”® A székhelyén végzett misén rendszeresen jelentek meg a
bukaresti diplomdciai testiiletek képviseldi, akikkel rovid beszélgetéseket
is folytatott. A februdr 25-i szentmisén jelen volt Fiirstenberg herceg,®' a
Monarchia bukaresti nagykovete, aki kordbban Kéroly kirdlynal jérva tudo-
mast szerzett Netzhammer és Maiorescu beszélgetésérél. A kirdly megkérte
a nagykovetet arra, hogy a magyar gordgkatolikus egyhdzmegye feldllitdsa
ellen irjon levelet feletteseinek Bécsbe. A kiraly attdl tartott, hogy a roma-
niai katolicizmus komoly kdrokat szenved, s a Magyarorszdggal kialakitott
j6 viszony is megromlik. A nagykévet nem ldtott tisztdn a kérdésben (kii-
16n6sen a liturgikus nyelv vonatkozdsdban), s ezért az érsektdl kért tdjékoz-
tatdst. Ezt természetesen meg is kapta. Netzhammer azokrdl a 1épésekrdl is
tdjékoztatta, melyeket addig ebben az tigyben megtett.

Marcius 10-én a vasirnapi szentmisét kovetéen* Netzhammer érsek Kd-
roly kirdllyal is sz6t véltott a magyar gordgkatolikus piispokség tigyében.
Orommel tjsigolta az uralkodénak, hogy a Rémabél érkezett legtijabb hi-
rek szerint az alapitds késedelmet szenved. Ghica herceg elutazott Rémadba,
ahol Vives biboros® szivélyes, Merry del Val dllamtitkdr** viszont hlvos
fogadtatdsban részesitette. Ghica herceg beszdmoléja szerint az dllamtitkdr
kozombosséget mutatott a magyar gordgkatolikus piispokség tigyében, amit
viszont Kdroly kirdly gyantsnak taldlt. Az volt a véleménye, hogy ebben a
rendkiviil fontos politikai tigyben val6jdban a biboros-dllamtitkdrnal fut-
nak ossze a szdlak. Netzhammer beszdmolt arrél is, hogy Bécsben is sikeriilt
lépéseket tenni. A trénorokds sajnos elutazott a varosbdl, az idds csdszar pe-
dig a hader8reform keresztiilvitele érdekében engedni fog a magyaroknak.”
Kiroly kirdly ekkor megjegyezte: sohase gondolta volna, hogy a magyarok
valaha is egy bizdnci szertartdst piispokség alapitdsdt fogjik kezdeményez-

20 1912. februdr 25-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kétet: 349.

21  Karl Emil zu Fiirstenberg (1867-1945) 1911-1913 kézdtt a Monarchia bukaresti
nagykévete.

22 1912. 4prilis 10-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kotet: 350—
351.

23 José de Calasanz Félix Santiago Vives y Tuté (1854-1913) biboros, a Szerzetesi
Kongregicié prefektusa, Szent X. Piusz pdpa gydntatéja.

24 Isten szolgdja Rafael Merry del Val y de Zulueta (1865-1930) biboros-dllamtikar
(1903-1914).

25 A haderéreform ¢és a Hajdudorogi Egyhdzmegye megalapitdsa kozotd
osszefliggésekhez:  Véghsed Tamds: A Hajdudorogi Egyhdzmegye feldllitdsanak
kozvetlen eldzményei. Athanasiana 35 (2012) 109-121.
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ni.”® A beszélgetésben sz6 esik a magyar liturgikus nyelvrd], illetve a mar ko-
rabban elkésziilt és nyomtatdsban megjelent magyar liturgikus kényvekrél
is. A kirdly alig akarja elhinni, hogy a magyar gorogkatolikusok komolyan
gondoljdk ezt a torekvésiiket. Netzhammer ekkor egy kordbbi beszélgetést
idéz fel, amit Vdrady kultuszminisztériumi tandcsossal®” folytatott. A ta-
ndcsos elmondta neki, hogy a magyar gorogkatolikusok el8tt példaként
tulajdonképpen a romédnok dllnak, akik szintén nem holt nyelvet hasznal-
nak liturgikus nyelvként, hanem a sajit népnyelviiket, s ezt Réma elismeri.
Megfogalmazta a lényegi kérdést: miért tiltand Réma a magyaroknak azt,
amit megenged a romdnoknak? Virady szerint a magyarok egyszerten kész
helyzet elé akarjdk allitani a Szentszéket. Erre a kirdly érdemben nem tudott
reagalni (,Na, ez egyre szebb!” — mondta).

Aprilis 22-én Netzhammer érsek mdr Rémdban ir Gjabb, a Hajdddoro-
gi Egyhdzmegyére vonatkozd bejegyzéseket a napléjiba.”® Rémdba érkez-
ve azonnal Girolamo Maria Gotti biboroshoz jelentkezik be, aki nemcsak
szentel$ piispoke volt, hanem atyai jé bardtja is. Az Gj magyar gorogka-
tolikus piispokségrél Gotti biboros szomortian nyilatkozott. Elbeszélése
szerint az egész tigyet a Propaganda-Kongregicié kizdrdsdval bonyolitottdk
le.” Nem haszndlt Radu piispok®® emlékirata, a romdn gorogkatolikusok
élénk tiltakozdsa, Ghica herceg kozbenjirdsa: az tigy le van zdrva, s mér
csak az alapitds nyilvdnossdgra hozatala van hdtra. Gotti megjegyzi, hogy
Magyarorszdg hercegprimdsa, Vaszary Kolos mar évek 6ta szorgalmazza a
magyar nyelv engedélyezését a gorogkatolikus liturgidban. Bdr semmi esély
a sikerre, s Ghica herceg is csak azzal a feltétellel kapott maginkihallgatdst
a pdpatdl, hogy nem hozza sz6ba a Hajdddorogi Egyhdzmegye tigyét, Gotti
mégis azt tandcsolta Netzhammernek, hogy ossza meg aggodalmait a Szent-
atydval. Az érsek a Vatikdnba sietett és magankihallgatdsra jelentkezett. Ezt
kovetéen azonnal Merry del Val dllamtitkdrndl jelentkezett, aki igyekezett

26  Ez az 8szinte csoddlkozds a korabeli magyar kézgondolkoddsban rogziilt axiémdra
utal, mely szerint a bizdnci szertartds és a magyarsdg egymdst kizdr6 fogalmak. Ennek
bizonyos fokd - egy magyar gorogkatolikus egyhdzmegye alapitdsénak gondolatdban
megnyilvdnul6 - meghaladdsa csoddlkozdsra késztette a romdn uralkodoét.

27  Virady Lipét Arpad (1865-1923), 1897-1911 kézott miniszteri tandcsos a Vallds-
és Kozokratdsiigyi Minisztériumban, 1911-t8l gy8ri piispdk, 1914-t6] kalocsai érsek.

28  1912. éprilis 22-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kétet: 361.

29  AKeleti Egyhdz Kongregici6ja (ma Keleti Egyhdzak Kongregicija) 1917-ben tortént
megalapitdsdig a keleti katolikus egyhdzak tigyeit a Propaganda Fide Kongregicié
egyik tgyosztdlya intézte. Rendkiviil szokatlan volt, hogy egy 1j keleti katolikus
egyhdzmegye feldllitdsdnak folyamatdbdl kizdrtdk az illetékes dikasztériumot.

30 Demetriu Radu (1861-1920) nagyvdradi gorogkatolikus piispok (1903-1920) a
Hajdudorogi Egyhdzmegye feldllitdsit legerSteljesebben ellenzd romdn piispok.

185



St megnyugtatni: az irdsban bekiildott felvetéseit figyelembe vették, és min-
den fontos kérdésben kotelezettségvdllaldst kértek a magyar kormdnyt6l.*!
Nincs miért aggddnia — tette hozzd a biboros-dllamtitkdr.

X. Piusz pdpa 4prilis 24-én’* fogadta az érseket egy rovid, minddssze
hdromperces magdnkihallgatdson, melyen lényegében csak a felallitandé
magyar gordgkatolikus egyhdzmegyérél volt sz6. A pdpa igyekezett meg-
nyugtatni az érseket, aki nem rejtette véka ald azt a véleményét, hogy a
pdpa tdlsdgosan is megbizik a magyarokban. Netzhammer nyiltan megfo-
galmazta azt a meggy6z8dését, hogy a magyarok becsapjak a Szentszéket,
s ismét Vdrady tandcsosra hivatkozott, akit a pdpa is ismert.”® A pdpa pré-
bélta csititani a felzaklatott érseket a magyar nyelv liturgikus hasznalatdval
kapcsolatban is: a Szentszék ismeri ezeket a torekvéseket, kiizd is elleniik, az
Uj egyhdzmegye liturgikus nyelve pedig az 6gorog lesz. Netzhammer ekkor
keserlien megjegyezte, hogy a magyarra forditott liturgikus szovegek mdr
kiaddsra is keriiltek. A pdpa erre csak ennyit vélaszolt: ,, Tudom, ott van fenn
(a polcon)”. Az érsek tovébb gy6zkddte a papdt azzal érvelve, hogy Magyar-
orszdgon tobb egyhdzkozségben mdar bevezetett gyakorlat a magyar nyelv
haszndlata. X. Piusz azonban azzal hiritotta el ezt a felvetést, hogy nincs oka
kételkedni abban, hogy a magyarok tartani fogjék magukat a kotelezett-
ségvillaldshoz, és bevezetik az 6gorog liturgikus nyelvet. Netzhammer erre
ismét hevesen reagdlt, s kijelentette, hogy ezt egy romdn se hiszi el. Erre X.
Piusz rendkiviil fontos vélaszt adott: ,,A romdnok semmit se réhatnak fel a
magyaroknak! Hiszen a romdnok jogtalanul haszndljik a romdn népnyelvet
a liturgidban!” Ez az érv valéban igen erés volt, s ahogyan mdrcius 10-én
Kiroly kirdly se tudott erre megvdlaszolni, gy Netzhammer reakcija is el-
maradt. Inkdbb a vdrhat zavarokra és a romdniai rémai katolikus egyhdzra
vér6 nehézségekre prébélta terelni a beszélgetést. Ezt a kisérletét azonban a
pdpa rovid tton leszerelte, s lezdrva a beszélgetést felhivta a figyelmér arra,
hogy amennyiben megfontoltan cselekszik és torekszik a kedélyek lecsilla-
pitdsdra, minden a legnagyobb rendben lesz.

31 A biboros-dllamtitkdr azokra a nyilatkozatokra utalt, melyekben a magyar kormany
kotelezettséget véllalt az 1j egyhdzmegye anyagi alapjainak megteremtésére és arra,
hogy az anyaegyhdzmegyék vagyona érintetlen marad, valamint az 6gdrog mint
liturgikus nyelv elfogaddsdra: ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 2. fol. 111,
113rv. ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 3. fol. 138-139v.

32 1912. 4prilis 24-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kotet: 361—
363.

33 X. Piusz megjegyezte, hogy hosszti ideig ellenezte Vdrady piispoki kinevezését, mert
nem tetszett neki az az elgondoldsa, hogy az egyhdzi birtokok egy részét 4dradjik a
parasztoknak.
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X. Piusz pdpdt tehdt nem lehetett eltériteni szandékdedl. Tisztdban volt
azzal, hogy a magyar liturgikus nyelv haszndlata komoly problémdt je-
lenthet, s az a tény, hogy a mdr kiadott magyar gordgkatolikus liturgikus
konyvek a dolgozészobdjinak polcdn keriiltek elhelyezésre, azt mutatja,
hogy foglalkoztatta is a kérdés. Az igazsigossdg irdnti érzéke azonban azt
is kimondatta vele, hogy ebben a kérdésben a romdn gorégkatolikusoknak
nyelvhaszndlati érveket nem lenne szabad felhozniuk.

A pépéval valé taldlkozds utdn Netzhammer tobb befolydsos biborost
is felkeresett. Napléjdban* Rampolla® és Bisleti*® biborosok nevét emliti,
akik mindketten hatdrozottan a magyar gordgkatolikus egyhdzmegye ellen
nyilatkoztak.

Rémébol Gorogorszdgon keresztiil utazott vissza Bukarestbe. A mdjus
17-én kelt bejegyzésében®” mdr két, a Hajdidorogi Egyhdzmegyével kap-
csolatos taldlkoz6jardl is beszdmol. Hazaérkezése utdn azonnal felkereste
Maiorescu miniszterelnokot, és sajndlattal tdjékoztatta 6t arrél, hogy a ma-
gyar gorogkatolikus egyhdzmegye tigyében a tdrgyaldsok lezdrultak, s méar
csak az alapitébulla kiaddsa van hdtra. Ugyanakkor kifejezi azt a reményét
is, hogy taldn a végrehajtist még meg lehet akaddlyozni, s az egész holt
papir marad. Beszdmol arrdl is, hogy Bécsben Rossi-Stockalper tigyvivvel
is tdrgyalt, aki elmondta neki, hogy Ferenc Ferdindnd tr6n6rokos fellépése
eredménytelen maradt, s hogy a pdpa sajit kezlileg irt levéllel fordult a
csdszarhoz. Megemlitette azt is, hogy Merry del Val dllamtitkdr is egyetért az
alapitdssal. Maiorescu kiilondsen az érsek rovid bécsi ldtogatdsdra figyelt fel.

Eseménydusabb volt a mdsodik taldlkozéja, amire mdjus 16-dn az érseki
rezidencidn kertilt sor. Vasile Lucaciu kereste fel, aki a magyar gorogkato-
likus egyhdzmegye legdddzabb ellenfele volt. Vérmérsékletének megfelel-
en azonnal a magyarok szidalmazdsiba kezdett és sovinisztinak bélyegezte
Sket. Netzhammer megjegyzi: arrél persze megfeledkezik, hogy 6 maga a
legnagyobb formdtumu romdn fanatikusok egyike. Lucaciu indulatosan
korholta mindazokat, akik a Hajdidorogi Egyhdzmegye tigyében a Szent-
széket informaltdk és félrevezették. Azzal fenyegetdzott, hogy amennyiben a
magyar gorogkatolikus egyhdzmegye felallitdsra sor kertiil, akkor Erdélyben
minden 6sszeomlik, az unié felbomlik, a bukaresti gorogkatolikus templo-

34 1912. édprilis 26-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. ktet: 364.
35  Mariano Rampolla del Tindaro (1843-1913) biboros, XIII. Le6 pdpa idején

allamtitkdr, aki ekkor a Szent Officium élén allt. Franciabardt és Monarchia-ellenes
nézeteirdl volt ismert, ami miatt az 1903-ban tartott konkldvén Ferenc Jézsef csdszar
megvétdzta a papdva valasztdsdt.

36 Gaetano Bisleti (1856-1937) biboros, a Pépai Hdz prefektusa.

37 1912. méjus 17-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kétet:
368-3069.
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mot® pedig felrobbantjék! Ennél a kijelentésnél Netzhammer érsek Luca-
ciu arcdba nevetett, amitdl az még ingeriiltebb lett. Ekkor (taldn dtérezve
személyes feleldsségét is) az érsek hangnemet véltott és figyelmeztetésben
részesitette a magarol megfeledkezett papot. Kijelenti, hogy a veszély egyal-
talin nem olyan sulyos, ahogyan azt Lucaciu bedllitja. Jél fontolja meg,
hogy a jovében mit 1ép: ne ldzitsa az erdélyi gorogkatolikusokat a Szent-
szék ellen, és ne kiildozgessen tiltakozé leveleket Réméba. Papként éppen
az lenne a feladata, hogy csillapitsa a kedélyeket és a nyugalom helyredlli-
taséért tevékenykedjen. Lucaciu ezzel szemben azon az dllisponton volt,
hogy a nép vezetdjeként neki az a feladata, hogy az embereket tdjékoztassa.
Elmondta még azt is, hogy Rémdba utazik, és tesz egy utolsé kisérletet az
egyhdzmegye felallitdsinak megakaddlyozdsiért. ,,Ezzel mér elkésett!” - bu-
cstzott el téle Netzhammer érsek.

A heves vérmérsékletd poltikus-pappal valé taldlkozds kijézanit6lag ha-
tott az érsekre, aki mdjus 27-én* Vaida-Voevod képviselével taldlkozott.
Vaida-Voevod szintén a Hajdddorogi Egyhdzmegye tigyében kereste fel
Netzhammer érseket. Az érsek megjegyzi, hogy Vaida-Voevod sokkal j6-
zanabb gondolkoddst politikus, mint Lucaciu, s nem megy fejjel a falnak.
Biztositotta a képviseldt arrdl, hogy 6 is ellenzi a Hajdtidorogi Egyhdzme-
gye feldllitdsdt, amit ,politikai egyhdzmegyének™ nevez. Az érsek nem l4-
tott okot arra, hogy elhallgassa Vaida-Voevod elél a pdpdval folytatott be-
szélgetésének részleteit, illetve azt, miként vélekednek vatikdni korokben
a magyar gorogkatolikus egyhdzmegye alapitdsdrdl. Figyelmeztette arra is,
hogy Réméban csak a mérsékelt hangviteld tiltakozdsokat veszik figyelem-
be, ezért a ldtvinyos és tedtrdlis tiltakozdsoknak véget kellene vetni. Jobb
lenne, ha Lucaciu nem utazna Rémdba, s nem tenné ki magdt annak az
eshetdségnek, hogy a pdpa nem is fogadja 6t magdnkihallgatdson.

Netzhammer érsek jinius 16-dn*' beszélt Kéroly kirdllyal a Hajdddoro-
gi Egyhdzmegyérél. Az uralkodé minddssze annyit jegyzett meg, hogy Bécs
sajndlatos médon a romdnokkal szemben el8nyben részesiti a ruténeket, s
ezt rovidlatd politikdnak tartja. EbbSl a megjegyzésbél gyanithatd, hogy a
kirdly nem ldtta 4t teljes egészében a probléma lényegét.

38  Netzhammer érsek nagyon a szivén viselte a bukaresti gorogkatolikusok tigyée. A
meglévd templom mellett egy mdsodik épitéséhez is hozzdfogott, amihez X. Piusz
pdpa — a fent idézett beszélgetés végén — négyezer frank személyes adomdnyt is adott.

39 1912. mdjus 27-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kétet: 371.

40 Ez a jelz8 meghatdrozd egyhdzi és politikai kdrokben évtizedekig elkiséree a
Hajdudorogi Egyhdzmegyét.

41 1912. janius 6-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kotet: 372.
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A Christifidelis graeci bulla Acta Apostolica Sedis-ben val6 kozzététele
utin bekovetkezett az, amitél Netzhammer érsek nagyon tartott. Mind-
két befolydsos bukaresti napilap, a Seara és az Adevirul éles hangt cikkben
birdlta a katolikus egyhdzat a Hajdtidorogi Egyhdzmegye feldllitisa miatt.
Netzhammer kesertien megjegyzi: pedig 6, a katolikus egyhdz helyi képvi-
sel6je, mennyit fdradozott azért, hogy megakaddlyozza az alapitdst. De azt
is tudta, honnan érkezett a timadds. Vaida-Voevod junius 18-dn megkiildte
neki a magyar gorogkatolikus egyhdzmegye elleni tiltakozdsdnak szovegét.
Mas forrasbél eljutott hozzd Lucaciunak a papdhoz intézett levele is, amit
junius 29-én irt. Az alapit6 bulla sz6vegébdl kiemeli, hogy kinek a kivansd-
gara keriilt sor az alapitdsra: Ferenc Jézsef kirdly, a hercegprimds és a magyar
puspokok. Megjegyzi, hogy a nyolcvan romdn egyhdzkozség dtsoroldsa mi-
att érzett fdjdalmart, st haragot mindenki dtérezheti, aki egy kicsit is ismeri
a romdnokat. Bdr a bulla kifejezetten tiltja a magyar nyelv liturgikus hasz-
ndlatdt, egyetlen romdnnak sincs kétsége afeldl, hogy az Gj egyhdzmegye
a nemzetiségek elmagyarositdsinak szolgélatdban fog 4llni.

T6bb hénapos sziinet utdn a kovetkezd, a Hajdtidorogi Egyhdzmegyére
vonatkoz6 bejegyzést szeptember 13-4n,** Bécsben irja be az érsek napld-
jaba. Az Eucharisztikus Kongresszuson a birodalmi févérosban tartézkodé
érseket Demetriu Radu nagyvéradi gorogkatolikus piispok a Hotel Metro-
polban megrendezett iinnepi vacsordra invitdlta, melyre a kongresszuson
részt vevd romdn egyhdziak kaptak meghivést. A vacsora bords hangulatban
kezdddott, mivel a gordgkatolikus piispdkdk Scapinelli® nunciusndl jartak,
akinek tiltakoz6 emlékiratot nydjtottak dt. A ldtogatds eredményével a piis-
p6kdk nem voltak megelégedve.

Bukarestbe visszatérve az érsek felkereste Ionel Britianut,* akivel negy-
ven percen 4t beszélgetett,” tobbek kozdtt a Hajdudorogi Egyhdzmegyérdl
is. Részleteket nem ko6z6l a beszélgetésbél, ami arra utal, hogy 6j informéci-
6k nem hangzottak el. Netzhammer taldlkozét kezdeményezett mds vezetd
romén politikusokkal, illetve a diplomdciai képviseletek vezetSivel is. Ez
utébbi taldlkozdsokat arra is felhasznélta, hogy a Hajdudorogi Egyhdzme-
gye ligyében a romdn dlldspont igazdrdl gybzze meg az eurdpai orszdgokat.*

42 1912. szeptember 13-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kétet:
392-393.

43 Raffaele Scapinelli di Leguigno (1858-1933) érsek, 1912-1916 kdzott bécsi nuncius,
1915-t6l biboros. 1912 nyardn 4tvette a Hajdddorogi Egyhdzmegye feldllitdsdnak
tigyét Rossi-Stockalper tigyvivétdl.

44 Jonel Bratianu (1864-1927) politikus, a Romdn Liberdlis Pdrt vezet8je, ot
alkalommal Romadnia miniszterelnoke.

45 1912. oktdber 31-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kétet: 398.
46 1913. februdr 27-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kotet:
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Ugyanebben a naplébejegyzésben az érsek megelégedéssel nyugtazza, hogy
a nem sokkal kordbbi, baldzsfalvi ldtogatdsdrdl sz616 bukaresti tuddsitdsok
azt is kiemelik, hogy mennyit firadozott Rémdban a romdnok érdekében
és a Hajdtadorogi Egyhdzmegye ellenében.

1913 mdjusdban Netzhammer érsek ismét Rémdba utazott, ahol t6bb
beszélgetés sordn is széba keriilt a Hajdtidorogi Egyhdzmegye tigye.”” EI6-
szOr atyai jobardtja, Gotti biboros, a Propaganda Fide Kongregécié veze-
t6je kesergett neki azon, hogy az Gj magyar gordgkatolikus egyhdzmegye
egy igazi katasztréfa. Eldrulta azt is, hogy az 6gorog mint az egyhdzmegye
hivatalos liturgikus nyelve komoly gondot okoz a kongregiciénak, mivel
teljesen kifogytak a gorog nyelvii liturgikus konyvekbdl, s ezért nem tud-
nak a szitkséges mennyiségben Magyarorszdgra széllitani. Az érsek heves
vitdt folytatott Diamandy, az olasz dllamhoz akkreditdlt romdn nagykovet-
tel, aki a Hajdddorogi Egyhdzmegyére utalva a Szentszéket romdnellenes
politikdval vddolta. Netzhammer természetesen nem védte meg a magyar
gorogkatolikus egyhdzmegyét, de sziikségesnek ldtta rdmutatni arra, hogy
annak jelentdségét az erdélyi romdnok és Romdnia erésen elttilozzdk. Meg-
emlitette azt is, hogy Romdnidban a mohameddnok is nagyobb megbecsii-
lésnek orvendenek, mint a katolikusok. A nagykovet ezt a katolikus egyhdz
prozelitizmusdval indokolta.

Az érsek rendkiviil fontosnak tartotta, hogy rémai tartézkoddsa idején
Merry del Val dllamtitkdrral talilkozhasson. Miutdn a pipdhoz nem sike-
riillt magdnkihallgatdst nyernie, ennek jelentdsége felértékelddoee. A Mer-
ry del Val biborossal folytatott beszélgetése nagyon hamar a Hajdudorogi
Egyhdzmegye tigyére terel6dott. Az érsek elmondta, mennyit szenvednek
a romdniai katolikusok emiatt. A sajt6 a katolikus egyhdzat a romdn nép
ellenségeként dllitja be, s az 6gordg nyelv liturgikus hasznilatdnak elren-
delését nevetséges dlcaként mutatja be. Az dllamtitkdr megértéssel fogadta
ezeket a panaszokat, s egyetértett az érsekkel abban, hogy a tisztdn roman
nemzetiségli egyhdzkozségeket visszaadjdk a romdn egyhdzmegyéknek.
Megjegyezte ugyanakkor azt is, hogy a tdrgyaldsok sordn maguk a romdn
piispokak is bizonytalanok voltak egy-egy egyhdzkozség nemzetiségi jelle-
gének megitélésében, s kétes statisztikdkra prébaltak meg tdmaszkodni. Az
dllamtitkdr szerint indulatos és mindsithetetlen reakcidikkal,*® illetve azzal,
hogy kétségbevontdk a Szentszék jogdt egy magyar gorogkatolikus egyhdz-
megye felallitdsdra, a romdnok nagyon sokat 4rtottak maguknak. Merry del

417-418.
47 1913. mdjus 3-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kdtet: 441-442.

48 1912 nyardn-8szén tdviratok tucatjai érkeztek a bécsi nunciatdrdra, melyek koziil
jonéhdny haléllal és fizikai erdszakkal fenyegette meg a szentszéki képviseldket.
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Val érdekldott a romdn uralkodé és a vezetd politikusok véleménye irdnt
is. Netzhammer érsek elmondta, hogy sem a kirdly, sem pedig Maiorescu
miniszterelnok nem tekinti tragikusnak a helyzetet. Nyugodtan és higgad-
tan fogadtdk a Szentszék dontését.

Hazaérkezése utdn az érsek felvette a kapcsolatot Britianuval,® aki azt
dllitotta, hogy bdr a budapesti kormdny kész lenne a Christifideles graeci
bulla revizidjdra és a romdn egyhdzkozségek visszaaddsdra, erre a Szentszék
nem hajlandé. Netzhammer ezt a felvetést cafolta a Merry del Val dllamtit-
kérral folyatott beszélgetésére hivatkozva.”

1913 augusztusiban Netzhammer érsek az ausztriai Fiecht bencés kolos-
torba utazott, ahol véletleniil Majldth erdélyi piispokkel® is taldlkozott. A
koztiik lezajlott beszélgetés részleteit az augusztus 13-1° naplébejegyzésben
olvashatjuk. Netzhammer azonnal a Hajdudorogi Egyhdzmegyével inditja
a beszélgetést és megjegyzi, hogy az alapitds mennyire a Monarchia ellen
hangolta a romdnokat. Majldth piispok azzal védekezik, hogy 6t senki se
kérdezte meg ebben az tigyben, igy a romdnok alaptalanul haragszanak rd.
A magyar nyelv liturgikus haszndlatdra vonatkozé felvetésre Majldth piis-
pok felidézett egy szdmdra rendkiviil kellemetlen brasséi incidenst: a Haj-
dudorogi Egyhdzmegyébdl egy pap érkezett a vdrosba, akit a helyi magyar
gorogkatolikusok arra kértek, hogy magyarul végezzen nekik liturgit. Ez
hatalmas felhdboroddshoz vezetett a romanok korében, ami miatt a piis-
poknek magyardzkodnia kellett a bécsi nuncius elétt. Ugyanakkor azt is
megjegyzi, hogy a magyarok nem értik: a romdnok miért haszndlhatjak
anyanyelviiket a liturgidban és ez miért tilos a magyaroknak? Netzhammer
erre azt valaszolta, hogy a romdnok mdr az unié pillantdban is a romdnt
haszndltdk, amit a Szentszék elfogadott, a magyar nyelv bevezetése pedig
Gjitds. Majlath piispok ezt nem tartotta lényegi kiilonbségnek. Valdban,
a magyart mint olyat azért tiltottdk, mert nem tartozott a szent nyelvek
kozé (gordg, latin, héber). Netzhammer erre a felvetésre nem reagdle, ha-
nem megismételte azt az aggodalmadt, hogy az 01j egyhdzmegye a budapesti
kormdny magyarosité szdndékainak szolgdlatéban fog dllni.

49 1913. méjus 20-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kotet: 447.

50 A revizi6 val6jéban a romdn piispokok hajthatatlansiga miatt nem tértént meg. A
magyar kormdny hajlott a vitatott egyhdzkézségek visszaaddsdra, de cserébe azt kérte,
hogy a Hajdudorogi Egyhdzmegye hatdrain kiviil maradt magyar egyhdzkdzségek
keriiljenek dtsoroldsra. A viszonossdgi alapon zajlé reviziétdl a romdn piispokok
elzdrkézeak.

51  Majldth Gusztdv (1864-1940) erdélyi rémai katolikus piispok (1897-1938).
52 1913. augusztus 17-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kotet:
458.
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Ugyanezt a gondolatot ismételte meg Netzhammer érsek 1913. okté-
ber 12-én,% amikor Bécsben Berchtold kiiliigyminiszterrel® taldlkozott.
A taldlkozét azért kérte, hogy koszonetet mondjon a romdniai német ka-
tolikus iskoldknak nyujtott osztrdk tdmogatdsért. Jelezte, hogy a magya-
rok j6 példdval jarnak el8tte, mert sokat tesznek a Bukarestben él6 ma-
gyarok anyanyelvi iskoldztatdsdért. Ezt a romdnok nem akaddlyozzdk, de
sérelmezik, hogy az erdélyi romdnok nem kapnak ilyen szintli tdimogatdst
a budapesti kormdnytdl. Ekkor tereli a szét a Hajdidorogi Egyhdzmegyé-
re, ami miatt - dllitja - a romdnok nemcsak a magyarokra, hanem az oszt-
rakokra is haraggal tekintenek. A romdniai katolikusok pedig megszen-
vedik ezt a helyzetet. ,A magyar egyhdzmegyével nyilvdn elmagyarositani
akarnak” - jelentette ki az érsek. A kiiligyminiszter ezzel szemben azt
vetette fel, hogy az is igazsdgtalan, hogy a bizdnci szertartdsi magyarokat
a romdn és az 6szlav nyelv hasznédlatdra kényszeritik. Netzhammer érsek
erre a felvetésre azzal reagdlt, hogy a romdnok nem ellenezték egy magyar
egyhdzmegye felallitdsdt, azt viszont nem fogadjik el, hogy homogén ro-
mdn egyhdzkozségeket is besoroltak a Hajdudorogi Egyhdzmegyébe.

1914. mircius elsd napjdn® a vasirnapi szentmise utdn Kdroly kirdly
Netzhammer érseknek azonnal a Mikl4sy Istvdn hajdidorogi piispok elleni
merényletet hozta széba. Az uralkodé meg volt gy6z3dve arrél, hogy a po-
litikai indittatdsi merénylet miatt a magyar-romdn megegyezés lehetSsége
végleg kitba esett. Ugyanakkor abban bizott, hogy bar a kozeli kiegyezés
lehetdsége immdron nem redlis, de az eddigi térgyaldsok legaldbb egy jové-
beni megallapodis alapjait lefektették.

A kovetkezd, a Hajdtidorogi Egyhdzmegyére vonatkoz6 bejegyzés mastél
évvel késbb sziiletik,” és mdr Netzhammer egyéni tragédidjanak eldjeleire
utal. A bukaresti kényvesboltok kindlatdban megjelent Constantin Lucaciu,
Vasile Lucaciu testvérének konyve, mely az ,,Egyhdz, iskola és hadsereg” ci-
met viselte. A 192 oldalas m{iben Netzhammer legnagyobb meglepetésére
a szerz6 a bukaresti érseket magyar tigynokként bélyegezi meg. Azt dllitja
Netzhammerrdl, hogy Rémdban a magyar gorogkatolikus egyhdzmegye fel-
dllitdsa érdekében lobbyzott. Naplébejegyzésében az érsek felidézi azokat a
lépéseket, melyeket val6jdban a magyar gorogkatolikus egyhdzmegye feldl-

53  1913. oktdber 12-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kétet:
463-464.

54 Leopold Graf Berchtold (1863-1942) az Osztrék-Magyar Monarchia
kiltigyminisztere 1912-1915 kézot.

55  1914. mdrcius 1-jei bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kdtet: 484.
56  1915. november 19-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kotet:
585-586.
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litdsa ellen tett. Megjegyzi azt is, hogy a Vasile Lucaciuval folytatott heves
vitdja utdn, melynek sordn rendreutasitotta a magdbdl kikelt papot, Lucaciu
megszakitotta vele a bardti kapcsolatot. Most pedig testvérén keresztiil arra
torekszik, hogy besdrozza 6t a nagy nyilvdnossig elétt, és kapcsolatai révén
szentszéki korokben is. Netzhammer megallapitja, hogy mivel Constantin
Lucaciu konyvében a Szentszékrél is negativan nyilatkozik, s6t a pdpai té-
vedhetetlenség dogmadjdt nevetség tdrgydvd teszi, aligha fognak Rémdban hi-
telt adni vddaskoddsainak. Bejegyzése végén megallapitja, hogy beigazolédik
az, amit magas helyrél médr kordbban hallott: ezek a papok (ti. a két Lucaciu)
legfeljebb unitusok, de nem katolikusok...

1916 februdrjdban’” egészen sajitos koriilmények kozote esik ismét sz6
a Hajdudorogi Egyhdzmegyérdl a bukaresti érseki palotdban. Az elsé vi-
laghdboruban a kdzponti hatalmak mindenképpen semlegességre kivantak
birni Romdnidt. A német kormdny képviseletében 1916. februdr 16-4n ti-
tokban Bukarestbe érkezett Matthias Erzberger,*® akinek az volt a feladata,
hogy Iépjen kapcsolatba Ferdinind™ romdn kiréllyal, s birja rd arra, hogy
ne adja fel a semlegességet. Erzberger ragaszkodott ahhoz, hogy a taldlko-
z6ra a bukaresti érseki palotdban, a szokdsos vasdrnapi mise® utdn a legna-
gyobb titoktartds mellett keriiljon sor. A megbeszélés 1ényegérdl Erzberger
tdjékoztatta Netzhammert, aki a diplomata szavait napléjiban feljegyezte.
Ezek szerint Ferdindnd kirdly szerint a Monarchia és Romdnia viszonydnak
megromldsat tigyetlen diplomatdk idézték eld. Az osztrék politika tobb hi-
bt is elkovetett, melyek kozott elsé helyen a Hajdudorogi Egyhdzmegye
megalapitdsit emliti. Ez a romdnokat nagyon elkeseritette és a Monarchia
ellen hangolta. Erzberger ekkor kdzbevetette, hogy ismeri az tigy részleteit
és tudomdsa van arrél, hogy a bécsi nunciatira akkori tigyvivéjét, Rossi-
Stockalper lefizették.®! Ezért és mds vddak miatt (koztiik a kémkedés is sze-
repelt) Erzberger elérte a Szentszéknél Rossi-Stockalper visszahivdsit.

Ez az utolsé, emlitésre mélté bejegyzés Raymund Netzhammer érsek
napléjabol, ami a magyar gordgkatolikus piispokségre vonatkozik. Fenn-
maradt azonban még egy levél, amit az érsek 1918. janudr 27-én irt Ot-

57 1916. februdr 20-i bejegyzés: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kétet:
606-609.

58  Matthias Erzberger (1875-1921), német politikus, diplomata.

59  Kdroly kirdly 1914 oktéberében bekdvetkezett haldla utdn unokadcese, Ferdindnd
(1865-1927) kévette a trénon.

60  Ahogyan Kdroly kirdlynak is szokdsa volt, Ferdindnd is az érsek vasdrnapi miséjét
ldtogatta.

61 Nem firja le, kik fizeték le, de a szdvegkornyezetbdl kiderill, hogy Erzberger
feltételezése szerint a gyors tdrgyaldsokban érdekelt magyar kormdny fizetett
kenépénzt.
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tokar Czernin® gréfnak, a Monarchia kiiliigyminiszterének. Ennek a le-
vélnek a végén van egy rendkiviil érdekes (s taldn nem tdlzds: dobbene-
tes) megjegyzés, ami a magyar gordgkatolikusokkal kapcsolatban egészen
j gondolatot tartalmaz. A hosszi levélben Netzhammer egészen altalinos
helyzetelemzést ad a katolicizmus romdniai helyzetérdl és annak nemzetko-
zi vonatkozdsairél. Gondolatmenete végén viszont a kovetkezdt irja: ,Ha az
Gjonnan alapitott Hajdtidorogi Egyhdzmegye liturgikus nyelvének nem a
gorogot, hanem a latint irtdk volna eld, sokkal konnyebb lett volna ezeket a
magyar gorogkatolikusokat a keleti szertartastdl elszakitani és a latin ritusra
dtvezetni”.® Az eddig fellelt levéltdri forrdsokban még csak hasonlé elgon-
doldssal sem taldlkoztunk.

Osszegzés

Netzhammer érsek naplébejegyzései jol érzékeltetik azt, hogy a Hajda-
dorogi Egyhdzmegye feldllitdsa dllamhatdrokon dtnyalé politikai jatszmak
részévé valt. A magyar gorogkatolikusok ugyan valds lelkipdsztori problé-
mdik megolddsa érdekében szorgalmaztik évtizedeken keresztiil egy magyar
gorogkatolikus egyhdzmegye feldllitdsdt, a kérdés nemzetiségi vonatkozdsai
és Osszetettsége miatt politikai sikra terel6dott, ahol az egyes szereplSk sajit
érdekeiknek megfelelSen értelmezték a tényeket, és prébéltak hatdst gyako-
rolni az események alakuldsdra.

Netzhammer érsek egyike volt ezeknek a szerepléknek. Magatartdsit
és dlldspontjdnak kialakitdsit egyrészt a romdnok irdnt érzett szimpdtidja,
miésrészt pedig a rd bizott kozosség érdekeinek figyelembevétele hatdrozta
meg. X. Piusz azzal a bitoritdssal kiildte Bukarestbe, hogy ,legyen j6 ro-
mdn”, s ezt Netzhammer maradéktalanul teljesitette. J6l ismerte a romdn
kultardte és szellemiséget, s Gszintén azonosult mind a kiralysigbeli, mind
pedig az erdélyi romdnsdg érdekeivel. A természetes szimpdtidn tilmenden
katolikus kozosségének jovéje is szeme eldtt lebegett. Mivel egy olyan or-
szdgban élt, ahol az ortodoxok alkottdk a lakossdg tobbségét, és feladata volt
a katolicizmus terjesztése, szdmdra 6ridsi jelentéséggel birt, hogy milyen a
katolikus egyhdz megitélése a lakossdg, a politikai elit és a sajtd részérél.
Rendkiviil sokat féradozott azon, hogy elfogadtassa magdt a romdn févaros
meghatdrozé koéreiben, mert ezdltal kiildetésének sikerességét is segitette.

62 Ottokar Czernin von und zu Chudenitz gréf (1872-1932) a Monarchia
killigyminisztere 1916-1918 kozott.

63 Netzhammer: Raymund Netzhammer, II. kétet: 1533.
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Ez motivélta akkor is, amikor a Hajdudorogi Egyhdzmegye alapitdsa ellen
kezdte el mozgdsitani kiterjedt kapcsolatrendszerét. Tudta, hogy egy ma-
gyar gorogkatolikus egyhdzmegye megalapitdsa sérti a romdnsdg érdekeit,
és a kozvéleményt érzelmileg is a katolikus egyhdz ellen hangolja.

Bér sokat foglalkozott a kérdéssel, mégsem lehet azt mondani, hogy
teljesen tisztdban lett volna minden részlettel. Szemernyi kétsége sem volt
afeldl, hogy magyar gorogkatolikusok val6jdban nem léteznek, s vagy ro-
ménokrél vagy pedig ruténekrél van sz6, akiket a magyar kormdny az (j
egyhdzmegyével, s az abba tréjai faléként becsempészett magyar liturgikus
nyelvvel el akar magyarositani.** Ezt a meggy6z6dését — ugy tlinik — sem-
mi sem ingathatta meg. Ahogyan oly sok kortdrsa, § sem tudott elszakad-
ni attél az axiémdtdl, hogy magyarok nem lehetnek bizdnci szertartdsiak.
Ez tiikr6z8dik abban a (szinte groteszk) javaslatiban is, amit az 1918-ban
Czernin kiilligyminiszternek irt levelében fogalmazott meg.

Személyes tragédidjit — paradox médon — azoknak koszonhette, akikért
oly sokat tett. A fanatikus Vasile Lucaciu és kovetdi blinbaknak kidltottak
ki a Hajdudorogi Egyhdzmegye tigyében. Napldbejegyzéseibdl jol ldthato,
hogy minden t8le telhetét megtett. Azért nem lehet feleldssé tenni, hogy
mindez nem bizonyult elegendének. Amikor viszont beldtta, hogy tobbet
nem tehet, akkor igazi katolikus puspokként viselkedett. Ez teljesen hidny-
zott Lucaciubdl. A pdpa dontése utdn Netzhammer az indulatok csillapi-
tdsdra forditotta energidit, mig Lucaciu éppen ellenkezdleg, a fesziiltség fo-
kozédsdra torekedett. Amikor pedig figyelmezette Lucaciut, olyan ellenséget
szerzett magdnak, aki minden alkalmat megragadott a lejaratdsara, s végiil
elérte megbukratasit.

64  Ez az 4lldspont még az 1995-ben kiadott napléjdnak szerkeszt8i el6szavdban is
olvashatd: Netzhammer: Raymund Netzhammer, 1. kotet: 23.
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A Hajdudorogi Egyhdzmegye felallitisinak

kozvetlen el6zményei

Historiografiai dttekintés

A Hajdddorogi Egyhazmegye felallitasit targyalé magyar nyelvi torténeti
szakirodalomban tobbnyire részletes bemutatasit taldljuk annak a tobb évti-
zedes kiizdelemnek, melyet a magyar gorogkatolikusok az 6nallé egyhazkor-
manyzatért folytattak.! Ugyanakkor viszonylag kevés informdaciét taldlunk
arra vonatkozéan, hogy miért éppen 1912 tavaszan ért véget ez a hosszt kiiz-
delem? Mi volt az a mozzanat vagy helyesebben eseménysorozat, mely a don-
téshozokat az egyhdzmegye felallitdsara késztette?

A Hajdudorogi Egyhdzmegye alapitidsinak kérdését elséként Salacz Ga-
bor vizsgdlta meg részletesebben. Az 1941-ben elkésziilt, de nyomtatdsban
csak 1974-ben megjelent mivében (Egyhaz és dllam a dualizmus kordban) a
magyar gorogkatolikusok 1910-ben a kormanyhoz intézett ujabb memoran-
duménak pozitiv kormanyzati fogadtatisihoz koti a dontést és sziikszavian
mindossze ennyit ir: ,a kormdny most magaévd tette a kérést és megnyerte a
kiraly hozzajaruldsat is”* Pirigyi Istvdn a magyarorszigi gorogkatolikusokrdl
irt kétkotetes mivében Salacz Gébort koveti, de nagy jelentdséget tulajdonit
Szabé Jend 1911. junius 30-dn elmondott felséhazi beszédének is. A Hajdu-
dorogi Allandé Végrehajté Bizottsdg és a Gorog szertartdsu Katolikus Ma-
gyarok Orszigos Szovetsége dltal kozosen beadott memorandumnak és Szabé
Jené felséhazi beszédének tudja be a kormany korabban elutasit6 alldspontjé-
ban bedllt valtozdst.? A legtjabb id8kben (2008-ban) Szantner Viktor dokto-
ri disszertécid szintjén foglalkozott a Hajdudorogi Egyhdzmegye alapitdséval.
Munkajiban ezt olvashatjuk: , A rendelkezésre 4116 adatok alapjan utdlag mar
nem lehet megallapitani, mi volt a dont ok, mely a kormanyt végiil arra kész-
tette, hogy az dlldspontjit megviltoztassa”*

1 Salacz Gabor: Egyhdz és dllam Magyarorszdgon a dualizmus kordban: 1867-1918.
(Dissertationes Hungaricae ex historia Ecclesiae 2. kétet), Miinchen, 1974, 149-164.
Pirigyi Istvdn, A magyarorszdgi gorogkatolikusok torténete. Nyiregyhdza, 1990, II.
kot., 83—-120.

Salacz: Egyhdz és dllam, 154.
3 Pirigyi: A magyarorszdgi gorogkatolikusok, I1., 106.
4 Szantner Viktor: A hajdidorogi egyhdzmegye torténete a kezdetekedl 1920-ig.
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A magyar nyelvli bemutatdsokndl részletesebben foglalkozik a Hajdu-
dorogi Egyhdzmegye alapitdsinak kozvetlen elézményeivel James Niessen,
amerikai torténész.” 1991-ben megjelent tanulmdnyaban Csiky Gyula mi-
niszterelnokségi féosztilyvezetd (aki Szabé Jendvel kordbban vasuti terii-
leten egyiitt dolgozott) 1910. jinius 23-dn irt beadvanydt tekinti forduls-
pontnak a torténetben.® Csiky f8osztdlyvezetd siirgette a magyar gorogka-
tolikus egyhdzmegye feldllitisdt, de Khuen-Hédervdry miniszterelnok csak
a Romdn Nemzeti pdrttal folytatott tdrgyaldsok kudarcdt kovetSen, tehdt
1910 végén/1911 elején vette napirendre a kérdést. James Niessen rekonst-
rukcidja szerint ekkor irattak két memorandumot Melles Emil budapesti
parékussal a Szentszékhez: az egyikben a magyar gorogkatolikus egyhdz-
megye feldllitdst, a mésikban pedig egy magyar érzelmi piispok kikiildését
kérte az Egyesiilt Allamokba Magyarorszagrél kivandorolt gorogkatoliku-
sok szdmdra. Ez ut6bbi az Amerikdban erds, s onnan a visszateleptiilék ré-
vén importédlt pdnszldv agiticié visszaszoritdsa miatt volt fontos. Niessen
megemliti gréf Lippay Bertalan festémiivész nevét, aki Melles Emil memo-
randumait Rémdba vitte.” Az amerikai torténész azonban kutatdsaihoz csak
a magyarorszdgi levéltdrakban fellelhet§ dokumentumokat haszndlta, mig
az eseménysorozatot és a motiviciokat részletesebben megyvildgitd, a Vati-
kéni Titkos Levéltirban 6rzott iratokat nem ismerte. Andreas Gottsmann
osztrdk torténész 2010-ben publikdlt habiliticiés dolgozatdban mar a vati-
kéni forrdsokat is figyelembe véve foglalkozik a Hajdddorogi Egyhdzmegye
feldllitdsdval.® Mivel azonban m{ivét Réma és a monarchiabeli nemzeti ka-
tolicizmusok kérdéskorének szenteli, melynek a magyar gorogkatolikusok
mozgalma csupdn vékony szeletét képezi, a Hajdudorogi Egyhdzmegye fel-
dllitdsdnak kozvetlen el6zményeit nem részletezi.

(kézirat), 147.

5 James Niessen: Hungarians and Romanians in Habsburg and Vatican Diplomacy:
The Creation of the Diocese of Hajdudorog in 1912. In: The Catholic Historical
Review, LXXX, 2 (Washington D.C., 1994), 238-257.

6 Magyar Orszdgos Levéltdr (=MOL) K 26 1915-XXV-2855 II. rész, 1042. csomé.
1. A Magyar Orszdgos Levéltdrban taldlhaté iratok dtiratdc Katké Mdrton készitette
és bocsdtotta rendelkezésemre, amit eztton is kdszonok.

7  Lippay megbizdsa a miniszterelndkség részérél: MOL K 26 1915-XXV-2855 II.
rész, 1042. csomd 2/b.

8 Andreas Gottsman: Rom und die nationalen Katholizismen in der Donaumonarchie.
Rémischer Universalismus, habsburgische Reichspolitik und nationale Identititen

1878-1914, (Publikationen des Historischen Instituts beim 6sterreichischen
Kulturforum in Rom 1), Wien 2010.
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Meg kell emliteniink még Ion Carja’ és Cecilia Carja'® romdn torténé-
szek munkdssdgdt, akik munkdikban els6sorban a romdn gorogkatolikusok
szempontjait elemzik és a Hajdudorogi Egyhdzmegye feldllitdsdnak életiik-
re kifejtett hatdsdt vizsgaljdk.

Az emlitett torténészek koziil az amerikai James Niessen szolgdltatja a
legtobb részletet az elézményekre vonatkozéan. Ugyanakkor nem tiinik
val6szintinek, hogy egy miniszterelnokségi fosztdlyvezetd beadvinya ele-
gendének bizonyulhatott egy ilyen nagy jelentSségi tigy elinditdsihoz.
Hasonléképpen Melles Emil Réméba eljuttatott beadvanyainak se lehetett
dontd jelentdsége, hiszen az elsé [épést mindenképpen a kormanynak és
az uralkodénak kellett megtennie, nekik pedig sziikségiik volt egy alapos
politikai indokra, mely a kordbbi elutasité allispont megvéltoztatdsira osz-
tonzi 8ket. A kormdnynak ugyanis az volt az alldspontja, hogy a magyar
gorogkatolikus plispokségnek csak akkor van értelme, ha Réma hozzdjérul
a magyar nyelv liturgikus haszndlatdhoz. Es mivel a Szentszék jra és tjra,
utoljdra 1910-ben a Budapesten — éppen Melles Emil 4ltal bevezetett —
liturgikus gyakorlatot megtiltva, erélyesen lépett fel a magyar nyelv hasz-
ndlata ellen," nagyon komoly politikai érvre volt szitkség ahhoz, hogy a
kormdnyzat dlldspontot véltoztasson.

A magyar kormdny lépései 1911-ben

A donté momentumra vonatkozé kérdést a legvildgosabban a minisz-
terelnok 1911. junius 8-dn X. Piusz pdpdhoz intézett levele valaszolja meg,
melyben a Hajdddorogi Egyhdzmegye feldllitasdt és egy magyar gérogkato-
likus piispok egyesiilt dllamokbeli kinevezését hivatalosan is kezdeménye-

9 Ion Cérja: La Santa Sede e I'identita nazionale romena nel contesto della fondazione
del Vescovado di Hajdudorogh (1912). In: Anuarul Institcutului Iralo-Romén de
Studii Istorice / Annuario dell'Istituto Italo-Romeno di Studi Storici, Cluj-Napoca,
172004, 152-161. lon Cirja: Larciduca Francesco Ferdinando e i romeni greco-
cattolici nel contesto della creazione della dioscesi di Hajdudorogh (1912). In:
Quaderni della Casa Romena 3 (2004): Studi di storia, di critica e di teoria letteraria
raccolti e pubblicati da Ioan-Aurel Pop e Cristian Luca. Bucarest, Casa Editrice
dell'Istituto Culturale Romeno, 2004, 341-352.

10 Cecilia Cirja: Biserici si politici. Infiintarea Episcopiei de Hajdidorogh. Cluj-
Napoca, 2012., Roménii greco-catolici si Episcopia de Hajdudorog (1912).
editie, studiu introductiv si note Cecilia Carja, Cluj-Napoca, 2009, Documenta
Ecclesiastica, Presa Universitard Clujeand.

11 Pirigyi: A magyarorszigi gorogkatolikusok, I1., 102.
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zi."” Nem ez az els6 kezdeményezése ebben a kérdésben. Mdr 4prilis 8-4n'?
is irt egy levelet a Szentszékhez, melyben megfogalmazza a kérést, de az
indokokat egyelére nem tdrta fel. Ezt a levelet azonban nem a szokdsos
diplomadcia csatorndkon keresztiil juttatta el Rémdba, hanem a James Ni-
essen dltal is hivatkozott Lippay Bertalan festémivészen keresztiil. Lippay
Bertalan féleg portréfestészettel foglalkozott mind Bécsben, mind pedig
Rémdban. A Kuridban nagyon jé kapcsolatokkal rendelkezett, konnyedén
el tudott jutni a pdpa kozvetlen kornyezetéhez is. A Vatikdni Titkos Levéltar
az 6 leveleit is meg@rizte a hivatalos kormdnyzati dokumentumok kozott.'
Ezek megerdsitik mindazt, amit késébb, illetve a Lippay mikodésével egy-
idejileg keletkezett miniszterelnokségi iratokban olvashatunk.

A fest6mivész levelezésének azért is van nagy jelentésége, mert — bar a
motivéciok feltdrdsat tekintve a miniszterelnok levelei is nagyon 8szinték
— a hivatalos térgyaldsokban el nem hangzé és irdsban nem rogzitett infor-
midcidkat is eldrul. Témdnkat tekintve ilyen fontos informdcié az, amit Fe-
renc J6zsef szerepérdl ir. Bizalmasan megvallja, hogy az uralkodé hatalmas
érdeklédéssel kiséri az tigyet, és szabad manddtumot adva arra utasitotta a
miniszterelnokot és a killigyminisztert, hogy mindent tegyen meg a miha-
marabbi siker érdekében. Lippay Bertalan szerepe az tigyben éppen az volt,
hogy a Szentszéknél vildgossa tegye, hogy itt az uralkodé szinte személyes
kérésérdl van sz6: amennyiben a pdpa meghallgatja és teljesiti kérését, akkor
6ridsi politikai segitséget nyujt neki. Ez a mozzanat megmagyardzza azt is,
hogy a Kdria befolydsos dontéshozéi miért nem tudtdk megakadélyozni a
Hajdadorogi Egyhdzmegye feldllitdsdt. Ez a szokdsos diplomdciai csatorndk
alkalmazdsdt megel6z6, majd azzal pirhuzamos magdnjellegt akcié dontd
jelentdségli a torténetben.

Lippay Bertalan kiildetése nem virt sikerrel jirt. Beszimol6ja szerint
Merry del Val biboros-dllamtitkdr semmi akadalydt nem ldtta egy j go-
rogkatolikus plispokség gyors feldllitdsinak Magyarorszdgon. Az Egyesiilt
Allamokba kinevezendd magyar érzelmii gorogkatolikus piispok iigyét vi-
szont iddigényesebbnek itélte, mert azt az amerikai piispokokkel is egyez-
tetni kellett, ami hosszabb dtfutdsi id6t feltételezett.” Ezt a kérdést — éppen
az idSigényessége miatt — a magyar kormdny viszonylag hamar levette a
napirendrdl, ezért a tovibbiakban én sem fogom emliteni az erre vonatkozé
forrésokat.

12 Archivio Segreto Vaticano (=ASV) Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 1. fol. 7-8v.
13 ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 1. fol. 5-6.

14 ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 1.

15  ASV Affari Ecclesiastici Straordinari (=AES) pos. 1031-1035.fasc. 441. fol. 2-5v.
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Fontos megjegyezniink, hogy a tirgyaldsok ezen szakaszdban a Szentszék
részérél érkezd pozitiv visszajelzés egy Gj gérogkatolikus piispokség feldllitd-
sara vonatkozik. Tehdt meg sem emlitik az 0j egyhdzmegye magyar liturgi-
kus jellegét. Vildgos a Szentszék szamara is, hogy a magyar anyanyelvi go-
rogkatolikusok szimdra keriilne feldllitisra az 4j egyhdzkormdnyzati egység,
de azt is magdtdl értet6ddnek tartjdk, hogy az rutén ritusu lesz (ahogyan az
a dossziék cimlapjdn is szerepel: nuova diocesi rutena per gli ungheresi).'
Lippay grof leveleibdl az is kideriil, hogy a Szentszék részérél kezdettdl fog-
va két feltétel fogalmazédott meg: a magyar katolikus piispoki kar, s kiils-
ndsen is az érintett plispokok értsenek egyet az alapitdssal, illetve a magyar
kormdny véllalja fel az alapitds dsszes koltségét. Meg sem fogalmazddik az
a felvetés, hogy az Uj puispokség feldllitisa barmit is valtoztatna a magyar
nyelv liturgikus haszndlatinak szigora tiltdsdn.

A Szentszék tehdt, X. Piusz pdpa és Merry del Val biboros-dllamtitkar
azonnal érzékelték, hogy Ferenc Jozsef személyes tigynek tekinti az 4j egy-
hdzmegye felallitdsdt és a vdlaszaddsban ennek megfeleléen jartak el. Pozi-
tiv dlldspontjuk kialakitdséban dontd szerepet jatszott az okok és indokok
szinte feltdrdsa Khuen-Hédervary miniszterelnok részérdl, melyet a mér
emlitett junius 8-i keltezés(i olasz nyelvii levélben taldlhatunk meg. Ez a
levél a miniszterelnok reakcidja arra a sikeres kezdeményezésre és kapcso-
latfelvételre, mely Lippay gréf nevéhez flizédik. A kormanyfé megkoszoni
a Szentatya jéindulatdt, mellyel az tigyet kezeli. Jelzi: tudomdsa van arrdl,
hogy a kérvény mdr az illetékes szentszéki hivatalok elétt van, akik meg-
kezdték a megvaldsitds vizsgdlatdt. Ugyanakkor jelzi azt is, hogy a kormdny
szdmdra nem csupdn az gy sikeres lezdrdsa a fontos, hanem az is, hogy a
pozitiv dontésr8l a magyar kozvélemény minél hamarabb tudomadst szerez-
zen. Es itt ismerhetjiik meg a magyar kormény és az uralkodé indokait. Ezt
irja:

»A Magyar Kirdlysdg politikai helyzete pillanatnyilag rendkiviil salyos, s

megolddst csak olyan hazafias, nemzeti tigy nyujthat, mely el6tt az egész

nemzet — partdlldstdl figgetleniil — fejet hajt. Ez pedig annak nyilvdnos-
sdgra hozatala lenne, hogy a Szentatya, a magyar nemzet irdnti atyai szere-
tete bizonyitékaként és a magyar kormdnnyal egyetértésben meghallgatta

a magyar nemzet oly régdta hangoztatott vagydt és feldllitja az 0j gorog-

katolikus piispokséget, illetve magyar nemzetiségli piispokot nevez ki az

Egyesiilt Allamokba. A hir nyilvinossdgra hozatala kit6ré 6rémét okozna

Magyarorszdgon és megnyugtatnd a kedélyeket, a parlamentben pedig az

akadékoskodd ellenzéket is meggydzné egy ilyen hatalmas nemzeti siker, s

megszavaznd azokat a létfontossdgu torvényeket, melyek alapjaiban refor-

16  PL ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 1. fol. 2.
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malndk meg a politikai életet, s biztositandk a békét a pdrtok kozott és a
kirdlysdgban.™”

A miniszterelnok kiemeli azt is, hogy ezen torvények megszavazisa az
uralkodénak is sziviigye.

A miniszterelndk levelébdl vildgosan kittinik tehdt, hogy a Hajdtudorogi
Egyhdzmegye megalapitisdnak kérdése kormdnyzati szinten akkor ddél el,
amikor a belpolitikai kiizdelmekben alkalmas eszkoznek bizonyul a leg-
magasabb szintd politikai haszonszerzésre. Ez talin némileg lehangold, de
ugyanakkor semmiképpen se nevezheté unikumnak: amig politika és egy-
hazpolitika egymdssal szorosan 8sszefonddva jartak (jdrjdk?) szdvevényes
gjaikat, a hasonl6 ,drukapcsoldsok” elkeriilhetetlenek. Mdsrészt a dolgok
ilyetén alakuldsa megmagyardzza azt is, hogy a Hajdudorogi Egyhdzmegye
tigye az elsd vildghdboru éveiben, s kiilonssen is azt kévetden, miért kertilt
— politikai szempontbdl — ldtvanyosan siillyesztébe. Egyszertien elveszitette
azt a politikai jelent8ségét, amivel az alapitds pillanatdban rendelkezett. En-
nek fdjé kovetkezménye azon villaldsok elfeledése lett, melyeket a magyar
dllam tett az egyhdzmegye anyagi alapjainak és intézményrendszere kiépi-
tése vonatkozdsdban.

A minisztereln6k ugyan nem részletezte, hogy konkrétan milyen tor-
vényekre gondolt, de ezt egyértelmitien megtaldljuk Lippay grof levelezés-
ében."® A legfontosabb szavazdsra viré torvény a véderdtorvény volt, mely-
lyel Ferenc Jézsef a Monarchia hadseregének jelentds dtalakitdsit és novelé-
sét kivdnta elérni a magyar hozzdjdrulds emelésével. A beterjesztett javaslat
elméletben konnyedén megszavazhaté lett volna, hiszen a kormdnypdrt, a
Tisza Istvan vezette Nemzeti Munkapdrt az 1910 juniusdban tartott va-
lasztdsokon 60 szdzalék folotti eredményt ért el. Az ellenzék azonban élt
a parlamenti obstrukcié lehetdségével és sikeresen akaddlyozta a torvény-
hozds munkdjdt. Ugyanakkor a kormdnypdrti tobbség sem volt egységes a
kérdésben, hiszen dltalinosnak mondhaté magyar vélekedés szerint a ko-
z0s hadseregben nem érvényesiilt kelléen a magyar befolyds. Tisza Istvin
Ferenc Jézseffel egyetértésben létfontossdgunak itélte a hadseregreformot
(az Gjoncok szdmdnak névelését és a kiaddsok emelését), mert ugy vélte,
ennek halogatdsa a Monarchia katonai poziciéjat gyengiti és Magyarorszdg
biztonsdgdt dssa ald. A parlamenti obstrukei6 enyhitésének egyik lehetséges
eszkoze lehetett volna a nemzeti tigyként bedllitott magyar gorogkatolikus
puspokség feldllitisa, mely a kezdeményezd uralkodét a magyarok partfo-

17 ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 1. fol. 7-8v.

18  Péld4ul Lippay 1911. augusztus 1-én Giovanni Bressanhoz, X. Piusz pédpa titkdrdhoz
irt levele: ASV AES pos. 1031-1035.fasc. 441. fol. 2-5v.
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gbjaként dllitja be, aki a véderdtorvény megszavazdsdt is azért kéri a magya-
roktdl, hogy megvédhesse ket.

A Szentszék egyetértésének megszerzése utdn tehdt a magyar kormdny
elsédleges célja az volt, hogy minél hamarabb nyilvdnossdgra keriiljon a
megegyezés ténye. 1911 nyardtdl kezdve a tdrgyaldsok egyik legfontosabb
és Gjra és Gjra visszatérd témdja az volt, hogy a magyar kormdny siirgette a
nyilvinossdgra hozatalt, a Szentszék pedig fékezte."

A Szentszék feltételei

Az alapvetd egyetértés mellett ugyanis a Szentszék komoly garancidkat
vért a magyar kormanytél. Az Allamtitkdrsdg kezdetben csupdn a magyar
katolikus piispoki kar, s kiilonosen is az érintett plispokok egyetértését, il-
letve a magyar kormdnynak az alapitds anyagi vonzataira vonatkozé teljes
kori kotelezettségvallaldsdt szabta feltételként.

Az \j egyhdzmegye megszervezésében érintett f8pdsztorok koziil Fir-czdk
Gyula munkdcsi és Vdlyi Janos eperjesi ptispok az elsé pillanattél kezdve ki-
fejezte készségét a széban forgd egyhdzkozségek dtaddsdra. Ezzel szemben a
romdn piispokok — bar elismerték egy magyar gorogkatolikus egyhdzmegye
feldllitisdnak sziikségességét — az egyhdzkozségeik draddsdval nem értettek
maradéktalanul egyet. Mig Victor Mihdlyi baldzsfalvi érsek, illetve Iuliu
Hossu szamosujviri plispok visszafogottabb ellendlldst tanusitott és késznek
mutatkozott a tdrgyaldsra, addig Demetriu Radu nagyviradi piispok min-
den kompromisszumot erélyesen elutasitott, s6t a magyar gorogkatolikus
egyhdzmegye feldllitdsdt tdimogaté papjait biintetéssel fenyegette. Mivel a
romdn piispokok kildtdsban helyezték, hogy kiildottség révén a Szentszék-
nél tiltakoznak, a magyar kormdny azonnal diplomdciai lépéseket kezdemé-
nyezett az akcié meghiusitdsdra.”

Az anyagi alapok eléteremtésére vonatkozéan a Vallds- és Kozoktatdsi
Minisztérium 1912. februdrjiban kidolgozott tervezetet terjesztett elfoga-
ddsra a miniszterelnokség elé. Kiinduldsi és viszonyitdsi alapnak a Lugosi
Egyhdzmegyét tekintették, mivel annak dotici6jirdl is a magyar dllam-

19 A magyar kormdny Lippay Bertalanon keresztiil 1911. janius 28-4n kéri a
nyilvdnossdgra hozatal engedélyezését, amit azonban mdsnap Giovanni Bressan

tdviratilag akaddlyoz meg: ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 1. fol. 23-25.

20 MOLK 26 1915-XXV-2855 II. rész, 1042. csomd. 11/a—c. Radu piispdk agressziv
fellépése a kérdésben semleges bécsi nunciatira munkatdrsait is megdébbentette.
Francesco Rossi Stockalper, a nunciatira tigyvivéje ezt jelentésében ki is emelte:
ASV Arch. Nunz. Vienna busta no. 767. fasc. 2. f. 117r.
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nak kellett gondoskodnia az 1853-as alapitdskor. A VKM azt javasolta a
kormdnynak, hogy adjon kételezd nyilatkozatot a piispoki székhely (és a
hivatali helyiségek) felépitésére. A piispok évi fizetését 40.000 korondban
kivintdk meghatdrozni, ami megegyezett a lugosi piispok jovedelmével.
A puispoki iroda igazgatdjdnak, titkdrdnak és levéltirosinak osszesen évi
12.000 korona fizetést irdnyoztak eld. Az Gj plispokség székeskdptalanjdc
hat kanonok alkotta volna, kiknek éves 6sszjavadalmazdsa 43.000 korondt
tett volna ki. A kanonokat megfeleld lakds is megillette a tervezet szerint. A
szintén dllami koltségen létesitendd papnevel§ intézet évi dotdcidja 6t ta-
ndr és eloljaré alkalmazésdt tette volna lehetévé, valamint 30 papnévendék
ellitdst osszesen mintegy 40.000 korona osszegben.”' Ez mindenképpen
olyan részletességli és tartalmu kotelezettségvallalds volt, mely a Szentszéket
megnyugtatta.

Amikor azonban a tdrgyaldsokba belépett a Propaganda Fide Kongre-
gdci6 is, Szentszéki korokben megndtt a gyanakvds az 4j magyarorszdgi
gorogkatolikus egyhdzmegye megalapitdsdval kapcsolatban. A Keleti Kong-
regicié 1917-ben tortént megalapitdsa el6tt a keleti katolikus egyhdzakat
érintd kérdések a Propaganda Fide Kongregdcié keleti egyhdzakkal foglal-
kozé tigyosztilydnak illetékességébe tartoztak. Igy a magyar nyelv liturgi-
kus haszndlatinak tigye elsésorban a Propaganda Kongregicié munkatdrsai
elétt volt ismeretes. A Propaganda Kongregicié élén 1902-t8l az a Giro-
lamo Maria Gotti biboros dllt, aki a magyar nyelv(i liturgia kérdésében
ugyanolyan hatdrozott elutasité dlldspontot képviselt, mint el8dje, a szigorti
szentszéki tiltdsok legfébb timogatéja, Ledochowski biboros. Amikor tehdt
az Uj magyarorszdgi gorogkatolikus plispokség alapitdsinak kérdése eljut a
Propaganda Kongregdcidba, ott maga a gondolat is hatdrozott ellenkezésre
taldl. 1911 miésodik fele, illetve 1912 elsé hénapjai arrél a huzavonirdl
sz6lnak, melynek végén a magyar kormdny irdsban kotelezte magit nem
csak az anyagi alapok megteremtésére és az intézményrendszer kiépitésére,
hanem arra is, hogy az 4j egyhdzmegye liturgikus nyelve az 6gorog lesz, s a
magyar csak oly mértékben érvényesiil a liturgikus cselekményekben, ahogy
a rémai katolikus egyhdzban a latin mellett haszndlatos.”> Gotti biboros
1912 februdrjdban kényszeredetten fogadta el ezt a kotelezettségvillalast,
hiszen hivatalosan nem vonhatta kétségbe a magyar kormdny adott szavdt.?

Ugyanakkor a Propaganda Kongregicié Merry del Val biboros-dllamtitkdrt

21 MOLK 26 1915-XXV=2855 II. rész, 1042. csomd. 8/a.

22 A kotelezettségvéllalds néhdny valtozata: ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 2.
fol. 111 (Zichy aldirdsdval), 113rv (Zichy és Khuen-Hédervdry aldirdsdval), ASV
Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 3. fol. 138—139v. (Zichy aldirdsival).

23 ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 1. fol. 129rv.
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talzott jéhiszemiséggel és naivitdssal vddolta, mivel Gotti és munkatdrsai
meggybzédése szerint az 0j egyhdzmegye nem a magyar liturgikus nyelv
visszaszoritdsit fogja szolgdlni, hanem éppen ellenkezdleg a tiltott gyakorlat
tovabbi terjedését. A Kuria belsé harcdban a Propaganda Kongregdcié alul
maradt, de ezt a vereséget az 1917-ben a Keleti Kongregdcidba 4tirdnyitott
tigyosztdly még évekkel késébb se tudta feldolgozni. Egy 1922-bél fenn-
maradt, a Keleti Kongregiciéban keletkezett irat hatdrozott kifejezésekkel
emlékezik az 1911/12-ben lezajlott folyamatokra.** A szerzé felidézi Gotti
biboros tiltakozdsit és elitéli a magyar kormanyt, mely visszaélt az idés X.
Piusz pdpa josdgdval, becsapta és hamis igéretekkel révette a Hajdudorogi
Egyhdzmegye alapitdsinak jévdhagydsira. Pedig Gotti biboros éva intette
mind a Szentatydt, mind pedig a biboros-dllamtitkart att6l, hogy higgyen a
magyaroknak. S ldm, az idé Gotti biborost igazolta, hiszen 1922-re a haj-
dudorogi plispok mdr kétszer kérte az 6gorog liturgikus nyelv bevezetésé-
nek elhalasztdsdt, st mdr egy magyar nyelvt liturgikont is kiadott, amiben
csak az alapitds szavai szerepeltek gorogiil. Ugy vélem, ez a keser(i emlék
hossz idén 4t alapvetSen befolydsolta a Keleti Kongregicié hozzddllasit a
magyar gorogkatolikusokhoz.

A Szentszék dltal szabott fontos feltételek egyike volt a piispoki kar
egyetértése. Pontosan harminc évvel kordbban, 1881-ben a magyar gorog-
katolikusok hatalmas vereségként élték meg azt, hogy bar az uralkodé és a
magyar kormdny készen 4llt egy magyar gorogkatolikus piispokség feldllita-
sdra, a magyar katolikus piispoki kar — az eperjesi és a munkdcsi piispoksk
kivételével — valamint a budapesti teoldgiai kar professzorai nem tartottdk
idészerlinek és szitkségesnek az alapitdst. Hogy egyhdzunk fejlédése szem-
pontjabdl mennyit jelentett volna ez a hdrom, békeidékben eltelt évtized,
arra mdr Pirigyi Istvdn is rdmutatott.”” 1911 novemberében a piispokkari
elutasitdstd] mar nem kellett tartani, mivel a kormanyzat a ptispokok szd-
mara is vildgossa tette az erds uralkodéi akaratot és a mogotte érzékelhetd
politikai érdeket. Csernoch Jdnos kalocsai érsek november 23-4n értesitette
a miniszterelndkot a plispoki kar pozitiv dontésérél:

LA felallitandé gor. kath. magyar piispokség tigyében van szerencsém Ex-
cellentiddat tiszteletteljesen értesiteni, hogy a piispoki karnak foly6 hé 9-én
hozott hatdrozata értelmében a bécsi nuncius urhoz intézend§ eléterjesztést
elkészitettem s azt egyidejiileg a biboros herczegprimds urhoz aldirds végett
elkiildéttem. Mikénet szerencsém volt mar Excellentidddal mdr szdbelileg
kozolni, ez uton is ismétlem, hogy a piispoki kar teljesen magidéva tette a
magyar kormdny élldspontjdt s ennek én az el8terjesztésben nyomatékosan

24 Archivio della Congregazione per le Chiese Orientali (=ACO), 1361/28.
25 Pirigyi: A magyarorszdgi gorogkatolikusok, I1., 94.
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kifejezést adtam. S minthogy a kozel jovében ugyis szerencsém lesz a bécsi
nuncius urral taldlkozni, ott élszéval is ez irdnyba fogok miikodni.™®

A piispoki kar dltaldnos egyetéreését kovetéen 1912. februdr 8-dra mér
csak a par6kidk dtaddsdban érdekelt f8pdsztorok kaptak meghivds Francesco
Rossi Stockalper tigyvivétdl, aki Alessandro Bavona bécsi nuncius janudri
vératlan haldla utdn a nunciatdrat vezetését dtvette, a budapesti Kézponti
Szemindriumban tartandé megbeszélésre. A tirgyaldsokon a kormdny ne-
vében Andor Gyorgy a Vallds- és Kozoktatdsi Minisztérium tandcsosa volt
jelent. A beteg Firczdk piispokdt Papp Antal helynok képviselte, akirdl a
nunciatura tigyvivéje rendkiviil elismerd szavakkal irt.”” Az 1911 novem-
bere éta (Vdlyi Janos plispok haldldc kovetSen) tiresedésben 1évd eperjesi
puspokséget Kovaliczky Kornél kdptalani helynok, mig Vaszary Kolos her-
cegprimdst Rajner Lajos dltaldnos helynok képviselte. A tdrgyaldsrdl késziile
jegyz8konyv tantsdga szerint 8k hdrman semmilyen akaddlyt nem gordi-
tettek az 4j egyhdzmegye hatdrainak kijel6lése elé, minddssze néhdny rész-
letkérdés tisztazdsdt kérték.*® Ezzel szemben a romdn piispokok Demetriu
Radu (Nagyvérad) és Vasile Hossu (Lugos és Szamosujvir) arra hivatkoztak,
hogy a romdn egyhdztartomdny szinédusdnak hatdrozata értelmében nem
nyilatkozhatnak a kérdésben mindaddig, amig nem ismerik a metropolitd-
juk, Victor Mihalyi dlldspontjit.”” Bdr a metropolita is meghivést kapott a
budapesti megbeszélésre, a részvételt lemondta. A nunciattra kérte, hogy
kiildjon maga helyett képviselSt, de az nem érkezett meg a tdrgyaldsra, mi-
vel lekéste a vonatot... A jelenlévék szdmdra egyértelmi volt, hogy a romdn
puspokok idéhuazdsra jdtszanak, s abban reménykednek, hogy még elérhe-
tik az 4j egyhdzmegye megalapitdsardl sz6l6 dontés visszavondsit. Rossi

26 MOLK 26 1915-XXV-2855 II. rész, 1042. csomé. 6/a.

27  ,Hivatali kotelességem jelenteni Excellenciddnak, hogy a munkdcsi piispok
képvisel8je, aki egy minden tiszteletre méltd, mivelt és kifinomult egyhdzi ember,
egészen csoddlatra méltd nyugalommal vett részt a vitdban és nagy tisztelettel és fitii
lelkiilettel széle mind a Szentszékrdl, mind pedig a Szentatydrdl” — irja az iigyvivd
Rafael Mary del Val dllamtitkdrnak. Ez a kedvezd jellemzés nem maradt hatdstalan,
hiszen néhdny hénap mulva — Firczdk Gyula piispok haldldt kévetden — Papp Antal
kapott megyéspiispoki kinevezést és szentszéki megerdsitést. ASV Segr. Stato anno
1913 rubr. 247. fasc. 1. ff. 116-120w.

28 A munkdcsi egyhdzmegye négy Zemplén vérmegyei pardkia (Sdtoraljadjhely,
Sérospatak, Végardd és Zemplén) megtartdsdt kérte, az eperjesick kdrpétlasként az
dtadott parékidért néhdny munkdcsi egyhdzmegyés zempléni parékia dtaddsdc kéreék,
mig Rajner Lajos annak tisztdzdsdt kérte, hogy a budapesti parékia dtsoroldsival a
févérosban él8 romdnok is az 0j egyhdzmegyébe keriilnek-e, vagy 8k megmaradnak
a teriiletileg illetékes latin plébdnidk kotelékében? ASV Arch. Nunz. Vienna busta
no. 767. fasc. 2. f. 121rv.

29  ASV Segr. Stato anno 1913 rubr. 247. fasc. 1. ff. 116-120w.
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Stockalper iigyvivé ezt az Allamtitkdrsignak kiildote februdr 11-i jelentés-
ében vildgosan megfogalmazza, ahogyan felfedi a tirgyaldsok egy, Radu
piispokre nézve igen kellemetlen részletét is. A nagyvéradi plispok ugyanis
arra is hivatkozott, hogy nem ismert el6tte az dtsoroldsra kijelolt parékidk
listdja, igy érdemben nem tud nyilatkozni. Ezt a jelenlévé akkor el is fogad-
tdk. Ugyanakkor az tigyvivé még aznap este arrdl értesiilt Csernoch Jdnos
kalocsai érsektél, aki a piispoki konferencia titkdri feladatait is elldtta, hogy
a puspoki kar novemberi tilésén 6 maga olvasta fel minden érinttett piis-
poknek — koztitk Radu piispoknek — az dtsoroldsra kijelolt parékidk listdjat.
A nagyviradi piispok igy kinos magyardzkoddsra kényszeriilt, ami tovdbb
fokozta a személyével szembeni egyre erés6dé ellenszenvet.*

Tanulsdgok?

Visszatérve a Hajdidorogi Egyhdzmegye alapitdsit motival6 politikai
érdekekhez néhdny eseményt idéznék fel az tigy politikai haszndval kap-
csolatban. A Szentszék és a magyar kormdny kozotti tdrgyaldsok sikeres
lezdrdsdrdl végiil csak 1912. dprilis 13-4n tudésithattak az Gjsdgok.’’ Mint
kozismert, az uralkodé mdjus 6-dn megalapitotta az egyhdzmegyét. Ezek-
ben a hetekben kemény parlamenti csatdrozdsok dultak. Egymds utdn két
hazelnok is lemondott, végiil majus 22-én maga Tisza Istvan viéllalta el
a hdzelnoki tisztséget. Személye ellen mdjus 23-dn tiintetésre keriilt sor,
melynek feloszlatdsa sordn hat ember életét vesztette (vérvords csiitoredk).
Tisza a hdzszabaly médositdsdval letorte a parlamenti obstrukciét (ellenzéki
képvisel6ket karhatalommal tdvolittatott el), és jinius 4-én megszavaztatta
a véderdtorvényt.”? Hirom nappal késébb egy ellenzéki képviseld az tilés-
teremben merényletet kivetett el, amit szerencsésen taléle (a hdrom golyé
nyoma mind a mai napig ldtszik az tilésteremben). Egy nappal késébb, ju-
nius 8-dn jelent meg a Christifideles graeci bulla. Osszességében elmond-
hatjuk, hogy a politikai haszonszerzés gondolata dontd szerepet jdtszott a
Hajdtdorogi Egyhdzmegye feldllitiséban, de végiil nem jart azzal az ered-
ménnyel és hatdssal, amit védrtak tdle. A politikai kozvélemény kedvezden

30  ASV Segr. Stato anno 1913 rubr. 247. fasc. 1. ff. 122-123v.

31  Pirigyi: A magyarorszigi gorogkatolikusok, I1., 108.

32 A véder8tdrvény jelentdségét aldtdmasztjak a benne megfogalmazott Gjdonsdgok: a
Magyarorszigra esé éves tjonclétszam 15 ezerr6l 25 ezerre nétt, a hadikoltségvetés
pedig 220 millié korondrdl 345 milliéra. Uj fegyvernemként megszervezésre keriilt
a honvédségen beliil a tiizérség, illetve feldllitdsra keriiltek a kerékpdros hadosztdlyok.
V&. Romsics Ignde: Magyarorszdg torténete a XX. szézadban. Budapest, 2010, 74.
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fogadta a dontést, de a véderdtdrvény megszavazisit végiil egészen més esz-
kozokkel kellett keresztiilvinni.

Befejezésképpen érdemes végiggondolni, egy torténelmietlen, de mégis
tanulsdgos ,,mi lett volna ha” gondolatmenetet. Mi lett volna, ha a politi-
kusoknak nem jut eszébe a magyar gorogkatolikusok évtizedes torekvését
1911/12-ben aktudlpolitikai jatszmdk eszkdzévé tenni? Vagy mi lett volna,
ha a Szentszék elutasitja a jatszmaban valé részvételt? Bizonyosra vehetjiik,
hogy ebben az esetben a Hajdidorogi Egyhdzmegye feldllitdisa mdr csak
egy évtizedet cstiszott volna, hiszen a trianoni Magyarorszdgon egyetlen go-
rogkatolikus piispoki székhely sem maradt. Ha tehdt 1912-ben elmaradt
volna a Hajdudorogi Egyhdzmegye felallitdsa, azt 1920 utdin mindenkép-
pen meg kellett volna 1épni a Magyarorszdgon maradt mintegy 100 gorog-
katolikus pardkia egyhdzkormdnyzati kereteinek megteremtése érdekében.
Kezdetben minden bizonnyal ideiglenes formédciéban — ahogyan a Miskolci
Apostoli Exarchdtus létesitésére is sor keriilt 1924-ben — de id6vel a lelki-
pasztori sziikségletek kikényszeritették volna a Hajduidorogi Egyhdzmegye
felallitdsit.
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Az Apostoli Szék és a magyar gorogkatolikusok
kapcsolata a két vilaighdboru kézott'

Bevezeto

Véletlen egybeesés, hogy pontosan azon a napon,> amikor az Orok Vi-
rosban a Rémai Magyar Akadémia szervezésében Magyarorszdg és a Szent-
szék diplomdciai kapcsolatainak fontos mérfoldkéveirdl tudomanyos kon-
ferencia emlékezik meg, Alberto Bottari de Castello nuncius Debrecenben
beiktatja hivataldba Kocsis Fiilopot, a modern Magyarorszdg elsé gorogka-
tolikus metropolitdjit, illetve a Hajdtdorogi Féegyhdzmegye érsekét. Az
esemény mdsnapjdn keriil sor Miskolcon az exarchdtusbdl egyhdzmegyei
rangra emelt Miskolci Egyhdzmegye elsé megyéspiispokének, Orosz Ata-
ndznak a beiktatdsdra, aki még ugyanazon napon Nyiregyhdzdn is hivatalba
1ép az Gjonnan alapitott Nyiregyhdzi Egyhdzmegye apostoli kormdnyzdja-
ként.

Mig tehdt Rémdban tudomdnyos rendezvény emlékezik meg az elmale
évtizedek kiemelkedd eseményeirdl és személyiségeirdl, addig Magyarorszd-
gon maga az élet bizonyitja — a konkrét torténelmi pillanatban a magyar go-
rogkatolikusok vonatkozésdban —, hogy a Szentszék és Magyarorszdg kap-
csolatai él6ek, termékenyek és a magyar katolicizmus fejlédését szolgaljdk.

A magyar gorogkatolikus kozpontokban — Debrecenben, Nyiregyhdzdn
és Miskolcon — ezekben a napokban zajlé torténelmi események kozvetlen
el6zménye Ferenc pdpa 2015. mdrcius 19-i dontése, mely 6t apostoli kons-
titiciéban, illetve bulldban nyert konkrét jogi formdt. 1. Az In hac suprema
kezdet(i apostoli konstitticiéval a Szentatya Uj egyhdzi kereteket hozott 1étre
a Magyarorszigi Gordgkatolikus Sajdtjogti Metropolitai Egyhdz megalapi-
tasdval. 2. A De spiritali itinere kezdet(i apostoli konstittciéval az 1912-ben
alapitott Hajdudorogi Egyhdzmegye f6egyhdzmegyei rangra emelkedett. 3.
A Qui successimus apostoli konstittcié az 1924-ben létrehozott Miskolci
Apostoli Exarchdtust egyhdzmegyei rangra emelte. 4. Az Ad aptius consu-
lendum apostoli konstiticié megalapitotta a Nyiregyhdzi Egyhdzmegyét.

1 A Vatikdni Titkos Levéltdrban végzett kutatdsaimat az OTKA-108789. szdmu
kutatdsi pdlydzata timogatta.

2 2015. janius 12.
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5. Ugyanezen a napon Ferenc pdpa Kocsis Fiilop hajdadorogi piispokot
érsek-metropolitdvd nevezte ki.

A magyar gorogkatolikus egyhdzszervezet ilyen jelentds mértéki dtala-
kitdsa és bSvitése természetesen nem el6zmények nélkiili. Eléaddsomban a
tavoli el6zmények koziil réviden a kezdetekrél, kicsit bévebben a két vildg-
hdbord kozotti id8szakrél szeretnék szdlni.

A kezdetektdl az elsd vildghdbora végéig

Az els6sorban Szabolcs, Szatmdr, Bereg, Zemplén, Ung és Borsod vér-
megyékben él8, magyar anyanyelvii és identitdsti gorogkatolikusok a 18.
szdzad kozepétdl-végétsl kezdédben egyre tobb helységben torekedtek arra,
hogy templomi szertartdsaikban a magyar nyelv fokozatosan nagyobb te-
ret nyerjen.’ Bdr a falusi iskoldkban tanitotték a ,,templomi” nyelveket (az
Oszlévot és a romdnt), ezek ismerete a magyar identitdsi kozdsségekben
szinte teljesen visszaszorult.* A nyelvijitds mozgalma és a reformkor liik-
tetd légkdre ugyan komoly batoritast jelentett a magyar gorogkatolikusok
torekvéseinek,’ az egyhdzi hatésdgok azonban éppen ellenkezdleg, a magyar
nyelv liturgikus haszndlatdnak visszaszoritdsa érdekében hoztak intézke-
déseket.® Az 6szldv liturgikus nyelvit Munkdcsi és Eperjesi Egyhdzmegyék

3 Az elsé liturgiaforditdsokhoz: Nyirdn Jdnos: Az elsé magyar nyelvii liturgiaforditds
Lupess Istvdn 1814-es kéziratdban. Nyiregyhdza, 2011. fvancsé Istvin: Lithurgia.
Krucsay Mihdly munkdcs megyei kanonok 1793-ban késziilt munkdja. Nyiregyhdza,
2003. Ivancsé Istvin (szerk.): Liturgikus Orokségiink II. A Krucsay-féle
liturgiaforditds fakszimiléje kiaddsdnak alkalmabdl 2003. oktSber 30-4n rendezett
szimpozion anyaga. Nyiregyhdza, 2003.

4  Tobb anekdota 8rzi, milyen komikus félrehallisokhoz vezetett egyes helyeken a
templomi nyelv ismeretének teljes hidnya. Hajdtdorogon pl. az ,Otca i Sziina...”
(,Az Atydnak és Fitnak...”) helyett ,Adsz-e széndt...” ztgott a templomban...
vO. Petrus Jend: A magyarsdg onvédelme a keleti ritusu egyhdz idegen nyelveinek
beolvaszté hatdsa ellen. Debreczen 1897, 20-21.

5 Pl Zemplén virmegye kozgy(ilése tobbszor is bdtoritotta a legnagyobb magyar
gorogkartolikus kozosség, Hajdddorog vdrosdt a magyar nyelv templomi hasznélatdra:
Véghsed  Tamds—Katké Mirton Aron: Forrisok a magyar gorogkarolikusok
torténetéhez. 1. kdtet: 1778-1905. Nyiregyhdza, 2014. (Collectanea Athanasiana II.
Textus/Fontes, 4/1.), 7-10. sz. dokumentumok. Mind a Hajdu kertilet, mind pedig
Zemplén virmegye kovetei Gtjdn is szorgalmazta az 1843/44. évi orszdggytilésen a
magyar nyelvil bizdnci szertartdsa liturgikus konyvek kiaddsat dllami koltségen: vo.
uo., 11-15. sz. dokumentumok.

6 Pl Popovics Vazul munkdcsi piispdk kényszertiségbdl kiadott rendelkezése 1863-
ban: Véghse6—Katks: Forrasok, 11/4/1., 25. sz. dokumentum.
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puspokei tobbnyire szimpatizdltak a magyar liturgikus mozgalommal, de
az Esztergombdl és Egerbdl érkezd nyomdsnak engedni kényszeriiltek. A
romdn liturgikus nyelvli egyhdzmegyék f6pdsztorai ezzel szemben nem to-
leraltak magyar ajka hiveik kéréseit, és hatdrozottan a magyar nyelv litur-
gikus alkalmazisa ellen foglaltak alldst.” A magyarorszdgi latin szertartdsa
fels6klérus gondolkoddsdt ebben a kérdésben a precedenstdl valé félelem
hatdrozta meg. A plispoki kar tagjai redlisnak tartottdk azt a veszélyt, hogy
a magyar nyelv liturgikus alkalmazdsinak engedélyezése a gorogkatoliku-
sok szdmdra arra fogja bdtoritani a rémai katolikusokat, hogy a latin ro-
vésdra 6k is az anyanyelv liturgikus hasznilatdnak bevezetését koveteljék.®
Bédr nem maradtak fenn forrdsok arrél, hogy a gorogkatolikusok és rémai
katolikusok 4ltal vegyesen lakott helységekbdl a latin szertartdsa hivek a
magyar gordgkatolikusok gyakorlatdra hivatkozva kezdeményezték volna a
latin nyelv elhagydsdt és a magyar bevezetését, a Szentszék, meghallgatva a
f6pasztorok aggodalmait, a magyar nyelv liturgikus alkalmazasdt szigortian
tiltani kezdte.’

A magyar gorogkatolikusok a 19. szézad kozepétdl kezdve kérték a kor-
mdnyzatot arra, hogy szdmukra kiilon egyhdzkormdanyzati egységet allit-
son fel. Hossza idén 4t ugyanis abban a tévhitben éltek, hogy a liturgikus
nyelv megvdltoztatdsa a megyéspiispok jogai kozé tartozik, és ezért elegen-
dé, ha sajit egyhdzmegyét kapnak. Szemiik el8tt a romdn egyhdzmegyék
példdja lebegett, melyekben — senki ltal nem kifogdsolva — egy, az egyhdzi
hagyomdny dltal szent nyelvnek el nem ismert népnyelvet haszndltak. A
kormdnyok tobbnyire timogattdk a magyar gorogkatolikusok torekvéseit.
1873-ban a Munkécsi Egyhdzmegyén beliil Hajdtdorog székhellyel kiil-
helynokség jote létre a magyar gordgkatolikus kozosségek szdmadra,'® majd
1881-ben mér a Hajdudorogi Egyhdzmegye feldllitdsdrdl is megsziiletett a
dontés. A megvaldsitds azonban a piispoki kar elutasité véleménye miatt

7 Vé. losif Papp-Szildgyi nagyvéradi piispok fellépése a makédi egyhdzkozségi
gyakorlattal szemben 1866—67-ben: Véghseé—Katks: Forrdsok, 11/4/1., 31-35. sz.
dokumentumok.

8  Farkas Lajos, a hajdidorogi mozgalom vezéregyénisége mivében igy idézi fel
Lipovniczky Istvdn c. piispok, a Vallds- és Kozokrtatdsiigyi Minisztérium tandcsosdnak
szavait: ,Mert hdt ki 4l jot arrdl, hogy ha ma nekiink megengedik a magyar nyelvii
isteni tiszteletet, holnap nem a komdromi magyar ajkd latin szertartdstiak fogjik-e
épen azt kovetelni? Mdr pedig ez teljesithetetlen.” Farkas Lajos: Egy nemzeti
kiizdelem tdrténete, Budapest, 1896. 61.

9 A tdiltds leginkdbb az 1896-ban figyelemfelkeltd jelleggel Budapesten megtartott
magyar nyelvli gorogkatolikus liturgia utdn er8sddote fel. A vonatkozd
dokumentumok: Véghseé—Katks: Forrdsok, 11/4/1., 89-150. sz. dokumentumok.

10 Véghsed—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 46-50. sz. dokumentumok.
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elmaradt.'” A szdzad utolsé két évtizedében pedig a magyar kormdany az
egyhdzmegye felallitdsdnak kérdését a magyar nyelv liturgikus haszndlata-
nak engedélyezésétdl tette fliggdvé.

A magyar gorogkatolikusok 1900. évi rémai zardndoklata'? meggyézte a
Szentszéket arrdl, hogy a hatékony romdn propaganda ellenére' egy tény-
legesen létezd kozosség valds igényeirdl van sz6. A 20. szdzad elsd évtizedére
a szentszéki 4lldspont azonban nem mdédosult a magyar liturgikus nyelv al-
kalmazdsinak kérdésében, s6t a Vatikdnban a feldllitandé 6ndllé egyhdzme-
gye legt6bb feladatdnak is az egyre terjedd abuizus felszimoldsdt tekinteteék.
A Hajdadorogi Egyhdzmegye 1912-ben tortént feldllitdsa'® tehdt némileg
felemds helyzetet teremtett: a magyar gorogkatolikusok végiil megkaptak
az 6ndll6 egyhdzmegyét, de a Christifideles graeci kezdet(i alapit6 bulla”
egyértelmien leszogezi, hogy az \ij egyhdzmegye hivatalos liturgikus nyelve
az 6gdrog,'® a magyar nyelv engedélyezésére pedig soha nem keriilhet sor.

Megjegyzend§, hogy a Hajddidorogi Egyhdzmegye megalapitdsanak kér-
dése erésen megosztotta a Szentszék dontéshozoit. Ferenc Jézsef személyes
csatorndkon keresztiil hamar elnyerte Szent X. Piusz pdpa és Merry del Val
biboros-dllamtitkdr feltétlen tdimogatdsit. Amikor azonban a tdrgyaldsokba
belépett a Propaganda Fide Kongregdcid is, szentszéki kdrokben megndtt a
gyanakvds az 0j magyarorszdgi gorogkatolikus egyhdzmegye megalapitdsa-
val kapcsolatban. A Keleti Kongregdcié 1917-ben t6rtént megalapitdsa el6tt
a keleti katolikus egyhdzakat érintd kérdések a Propaganda Fide Kongrega-
ci6 keleti egyhdzakkal foglalkozé tigyosztalydnak illetékességébe tartoztak.
[gy a magyar nyelv liturgikus hasznélatdnak iigye elsésorban a Propaganda
Kongregicié munkatdrsai eldtt volt ismeretes. A Propaganda Kongregici6
élén 1902-t8l az a Girolamo Maria Gotti biboros 4llt, aki a magyar nyelvi
liturgia kérdésében ugyanolyan hatdrozott elutasité dlldspontot képviselt,

11 Véghseb—Katkd: Forrdsok, 11/4/1., 53—66. sz. dokumentumok.

12 A zardndoklat dokumentdcidja: Emlékkényv a gordg szertartdsti katholikus
magyarok rémai zardndoklatdrél. Budapest, 1901.

13 Kiilénosen Victor Mihdlyi gyulafehérvar-fogarasi érsek igyekezett arrél meggydzni
a Szentszéket, hogy magyar gordgkatolikusok val6jdban nem is léteznek, s az egész
mozgalom mdgott a katolikusellenes reformdcus kordk dllnak. V6. Véghsed—Katkd:
Forrasok, I1/4/1., 100. sz. dokumentum.

14 Véghsed Tamids: A Hajdidorogi Egyhdzmegye megalapitdsdnak kdzvetlen elézményei.
Athanasiana 35 (2013) 109-121.

15 A bulla eredetije a Vatikdni Titkos Levéltdrban: ASV Arch. Nunz. Vienna, 7606, fasc.
9. fol. 461v.

16 Az 6gordg nyelvet Vaszary Kolos hercegprimds javasolta az 0j egyhdzmegye liturgikus
nyelveként. Bdr a magyar gorogkatolikusok szdmdra ugyantgy ismeretlen volt, mint
a romdn ¢és az szldv, hivatalossd tételével el lehetett keriilni a magyarositds vidjit.

212



mint elédje, a szigort szentszéki tiltdsok legfébb timogatdja, Ledochowski
biboros. Amikor tehdt az (ij magyarorszdgi gorogkatolikus piispokség ala-
pitdsanak kérdése eljutott a Propaganda Kongregiciéba, ott maga a gon-
dolat is hatdrozott ellenkezésre taldlt. 1911 mdsodik fele, illetve 1912 elsé
hénapjai arrél a huzavondrdl szélnak, melynek végén a magyar kormdny
irdsban kotelezte magit nemcsak az anyagi alapok megteremtésére és az
intézményrendszer kiépitésére, hanem arra is, hogy az 4j egyhdzmegye li-
turgikus nyelve az 6gordg lesz, s a magyar csak oly mértékben érvényesiil
a liturgikus cselekményekben, ahogy a rémai katolikus egyhdzban a latin
mellett hasznalatos. Gotti biboros 1912 februdrjdban kényszeredetten fo-
gadta el ezt a kotelezettségvdllaldst, hiszen hivatalosan nem vonhatta két-
ségbe a magyar kormdny adott szavdt."” Ugyanakkor a Propaganda Kong-
regicié Merry del Val biboros-dllamtitkdrt tlzott jéhiszemiséggel és na-
ivitdssal vddolta, mivel Gotti és munkatdrsai meggy6z3dése szerint az (j
egyhdzmegye nem a magyar liturgikus nyelv visszaszoritdsit fogja szolgdlni,
hanem éppen ellenkezéleg, a tiltott gyakorlat tovébbi terjedését. A Kiria
belsd harciban a Propaganda Kongregicié alul maradt, de ezt a vereséget
az 1917-ben a Keleti Kongregdcidba 4tirdnyitott tigyosztdly még évekkel
késébb sem tudta feldolgozni. Egy 1922-bél fennmaradt, a Keleti Kong-
regiciéban keletkezett irat hatdrozott kifejezésekkel emlékezik az 1911/12-
ben lezajlott folyamatokra.'® A szerz§ felidézi Gotti biboros tiltakozdsdt, és
elitéli a magyar kormdanyt, mely visszaélt az idés X. Piusz pdpa josdgdval,
becsapta és hamis igéretekkel rdvette a Hajdudorogi Egyhdzmegye alapi-
tisdnak jovdhagydsira. Pedig Gotti biboros éva intette mind a Szentatydt,
mind pedig a biboros-dllamtitkdrt att6l, hogy higgyen a magyaroknak. S
ldm, az idé Gotti biborost igazolta, hiszen 1922-re a hajdidorogi ptispok
mir kétszer kérte az 6gorog liturgikus nyelv bevezetésének elhalasztisdt, s6t
mdr egy magyar nyelvi liturgikont is kiadott, amiben csak az alapitds szavai
szerepeltek gorogil."”

Ahogyan a Hajdtadorogi Egyhdzmegye feldllitdsinak kozvetlen elzmé-
nyei kozott egészen profin okokat taldlunk, tgy az alapitds ellen irdnyuld
romdn fellépés mozgat6érugéi is messze dllnak a tisztdn egyhdzi motivécidk-
t6l. A romdn piispokdk, a Romadn Nemzeti Part képviseldi és a romdn nyel-
vii sajté a magyar llam elleniik irdnyul6 tdmaddsdnak tekintették a Haj-
dudorogi Egyhdzmegye feldllitdsit, és azt az egyébként is egyre stlyosbodé
romdn-magyar ellentét szovegkornyezetébe emelték. A helyzet tragikumit
jol érzékelteti az elsé hajdidorogi piispok ellen 1914 februdrjéban elko-

17 ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 1. fol. 129rv.
18  Archivio della Congregazione per le Chiese Orientali (=ACO), 1361/28.
19 Az 1920-as Liturgikonra lentebb még visszatériink.
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vetett bombamerénylet,”® melynek szdlai romdn elkdvetdkon dt az orosz

titkosszolgdlathoz vezettek. Az Gj egyhdzmegye sorsinak tovabbi alakuldsa
tehdt a liturgikus nyelv kérdése miatt egyhdzi, a nemzetiségi fesziiltségek
miatt pedig politikai szempontbdl is nagyobb figyelmet igényelt.

Ferenc Jozsef kirdly 1913. dprilis 21-én nevezte ki a Hajdddorogi Egy-
hdzmegye 1) plispokét Miklésy Istvan (1857-1937) sdtoraljatijhelyi pa-
rékus, zempléni féesperes személyében. Mikl6sy piispok az egyhdzmegye
szervezését az ideiglenes debreceni székhelyrdl kezdte el. Az 1914. februdri
bombamerénylet utdn a székhely dtkeriilt Nyiregyhdzdra, ahol az egyhdz-
megyei kozpont ideiglenesen egy bérhdzban kertilt kiépitésre. A Szentszék-
kel folytatott térgyaldsok sordn a magyar kormdny kotelezettséget véllalt:
tgy gondoskodik teljes kortien az 4j egyhdzmegye javadalmazdsarél, hogy
az anyaegyhdzmegyéket anyagi veszteség nem éri.*! Ennek a nemzetiségek
érzékenységét figyelembe vevd vdllaldsnak nyilvanvalé belpolitikai inditékai
voltak. Tehdt az egyhdzmegye anyagi alapjainak megteremtése, az egyhdz-
megyei kozpont kiépitése (plispoki székhdz, kanonoki lakdsok stb.), a pap-
neveld intézet és a gorogkatolikus tanitéképzd 1étesitése dllami feladat lett
volna. Amikor Miklésy plispok 1914 szeptemberében dtkdlt6z6tt Nyiregy-
hdzdra, mdr zajlott az els§ vildghdbord, melynek egyre nyomasztébb terhei
elképzelhetetlenné tették a magyar kormdny villaldsainak teljesitését. Az
1918-as hiborts dsszeomldst kovetd zlirzavar azonnal éreztette hatdsit a
Hajdddorogi Egyhdzmegyében is. A kordbban Nagyvaradhoz tartozé egy-
hazkozségek egy része 6nkényesen kimondta a Hajdudorogi Egyhdzme-
gyétdl val6 elszakaddsit. Az 1919 tavaszdn a Nyiregyhdzdt elfoglalé romdn
csapatok Mikl6sy piispokot Debrecenbe hurcoltdk, és arra prébaltik kény-
szeriteni, hogy onként mondjon le az egykor Nagyvéradhoz tartoz6 negy-
vennégy parokidrél. Mivel az érintett egyhdzkozségek teriilete ténylegesen
a romdn hadsereg ellendrzése ald keriilt, a Szentszék azokat hamarosan a
nagyvaradi piispok joghatésdga ald rendelte.”? Néhdny hénappal késébb a
Gyulafehérvar-Fogarasi Féegyhdzmegye is elérte egykori pardkidinak visz-
szasoroldsdt.”

20 A debreceni bombamerénylet legtijabb feldolgozisa: Katks Mirton Aron: Az 1914-
es debreceni merénylet, In: Véghsed Tamds (ed.): Symbolae. Ways of Greek Catholic
heritage research. Papers of the conference held on the 100™ anniversary of the death
of Nikolaus Nilles, Nyiregyhdza, 2010, Collectanea Athanasiana 1/3. 289-321.

21 A kotelezettségvillaldsok: ASV Seg.Stato 1913 rubr. 247. fasc.2. fol. 113rv., ASV
Seg.Stato 1913 rubr. 247. fasc.2. fol. 123., ASV Segr. Stato, 1913, rubr. 247, fasc.
3. £. 138r—139v. magyar viltozata: MOL K 26 1915-XXV-2855 1912-XXV-926—
2382, ASV Segr. Stato, 1913, rubr. 247, fasc. 3. f. 136rv.

22 ASV Arch. Nunz. Vienna, Busta 797, fasc. 9/3, fol. 388r—389v.

23 ASV Arch. Nunz. Vienna, Busta 797, fasc. 9/2, fol. 312r-316v.
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Az els6 vildghdbortt lezdré trianoni békeszerz8dés kovetkezményei alap-
jaiban renditették meg a Hajdddorogi Egyhdzmegyét is. A pardkidk szdma
a felére csokkent. Romdnidhoz 75, Csehszlovdkidhoz pedig 4 egyhdzkdzség
kertilt. Magyarorszdgon maradt a 82 hajdidorogi mellett 20 eperjesi és egy
munkdcsi. A stlyos teriileti veszteségeken tdl a magyar gorogkatolikusoknak
viselniiik kellett tdrsadalmi stlyuk és megitélésiik ldtvanyos csdkkenésének
kovetkezményeit is. Mig az elsd vildghdboru el6tt Magyarorszdg lakosainak
9,8 szdzaléka volt gorogkatolikus, ez az ardny 1920-ban 2,2 szdzalékra csok-
kent. Ez a tény, valamint az orszdg gazdasdgi problémdi 6nmagukban is ko-
moly akadélyt jelentettek a kormdny 1912-ben tett véllaldsainak teljesitése,
s kovetkezésképpen a Hajdtidorogi Egyhdzmegye fejlédése el6tt.

Kisérlet a Hajdddorogi Egyhdzmegye liturgikus nyelvének
megyviltoztatdsira

A Hajdadorogi Egyhdzmegye helyzetének alapvetd véltozdsa arra in-
ditotta a Keleti Kongregicié tisztvisel8it, hogy felvessék az alapité bulla
lényegi médositdsinak lehetdségét.”* Az események sorozata a Keleti Kong-
regicio titkdrdnak, Nicolé Marini biborosnak 1922. mdrcius 6-dn kelt leve-
lével indul, melyek cimzettje Lorenzo Schioppa budapesti nuncius. A levél
targya kifejezetten a Hajdudorogi Egyhdzmegye liturgikus nyelve. A titkdr
idézi a Christifedeles graeci bulla vonatkozé rendelkezését, mely szerint az
Gjonnan feldllitott egyhdzmegye liturgikus nyelve az 6gordg, és a népnyelv
haszndlata csak oly mértékben kaphat teret, ahogyan az a latin egyhdzban
megengedett. Az 6gorog elsajdtitdsdra — idézi a titkdr az alapit6 bulldt — a
papsdg hdrom évet kapott. Végiil a jol ismert tiltdssal fejezi be az idézetet: a
magyar nyelv hasznilata a Szent Liturgidban sohasem lesz engedélyezve. Az
6gdrog mint liturgikus nyelv elrendelését Marini biboros azzal magyardzza,
hogy a rutén vagy romdn eredetd, de magyar anyanyelvii kozosségekben,
melyek szdmdra a magyar kormdny kitart6 fellépése eredményeként a Haj-
dudorogi Egyhdzmegyét felallitottdk, dnkényesen és a szentszéki tiltdsokat
figyelmen kiviil hagyva bevezették a magyar nyelv hasznalatdt. Ezért azt az
alapit6 bulldban kifejezetten tiltani volt sziikséges, illetve egy olyan nyelvet
taldlni, mely se a rutén, se pedig a romdn eredetl kozosségeket nem hozza
elényosebb helyzetbe a mésikkal szemben. Ezért hatdrozta el a Szentszék a
bizdnci hagyomdnyhoz kéthetd, de ebben a sajétos helyzetben mégis sem-

24 Aziratcsom6: ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 5. fasc. 7/9. Hajdudorog fol. 615-
648.
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legesnek mondhaté 6gorog nyelv elSirdsdc. A titkdr utal arra is, hogy az
egyhdzmegye felallitdsa utdn a Propaganda Fide Kongregicié azonnal go-
rog nyelvi liturgikus konyveket kiildott a hajdadorogi piispoknek, hogy
azok alapjin a magyar kormdny koltségén gondoskodjon az Gjonnan fel-
dllitott egyhdzmegye liturgikus konyveinek kiaddsdrdl. Az elsé hirom év
letelte utdn megdllapitdsra keriilt, hogy gyakorlatilag semmi sem tortént
az 6gorog nyelv liturgikus bevezetése érdekében, ezért a Szentszék Gjabb
négy év tiirelmi id6t adott. A vildghdbort azonban stlyos kdrokat okozott
a Hajdtadorogi Egyhdzmegyének. A romdn piispokok energikus fellépése
eredményeként azonnal elveszitette azon pardkidit, melyeket az alapitdskor
romdn egyhdzmegyékbdl csatoltak hozzd. A titkdr megdllapitja, hogy az (j
dllamhatdrokon beliil immadron csak olyan parékidk maradtak a Hajdtado-
rogi Egyhdzmegyében, melyek eredetileg a Munkdcsi és az Eperjesi Egyhdz-
megyéhez tartoztak, tehdt rutén eredetliek. Marini biboros itt tér rd mon-
danddja lényegére: mivel gy tlinik, hogy a kialakult geopolitikai helyzet 4l-
landésul, és az 6gorog nyelv bevezetésére a Hajdudorogi Egyhdzmegyében
nem sok esély mutatkozik, a Keleti Kongregdcié biborosai a Szentatydnak
a Christifideles graeci bulla médositdsit kivanjdk javasolni. Elképzelésitk
szerint a médositds a rutén (helyesebben 6szlav) nyelvet irnd el§ a Hajdu-
dorogi Egyhdzmegye liturgikus nyelvévé, hiszen alapvetSen ez az Osszes,
illetve szinte az Gsszes pardkia eredeti liturgikus nyelve. Ugyanakkor tisztd-
ban vannak azzal is, hogy ez kivaltand a magyar kormdany rosszalldsit éppen
akkor, amikor a hirek szerint az dllam az egyhdzmegye dotdciéjinak kérdé-
sét kivanja rendezni, tobbek kozott egy papneveld intézet feldllitisdval. A
biboros a nunciusnak kiadott utasitdssal zirja levelét: fokozott 6vatossiggal
kezelve az tigyet, ismerje meg a magyar kormdny lehetséges reakcidjdt, és
kérje ki a primds és Miklésy Istvan hajdidorogi piispok véleményét.

Az aktdba beillesztett piszkozat szerint a nuncius mdrcius 13-dn levélben
fordult mind Csernoch Jédnos hercegprimashoz, mind pedig Miklésy Istvan
pispokhoz. A hercegprimds dprilis 20-i ddtummal adta meg valaszdt, mig
a hajdadorogi plispokot dprilis 21-én még tdviratilag kellett a vélaszaddsra
stirgetni. Mikl6sy piispok ekkor mar nem késlekedett, és dprilis 23-én meg-
fogalmazta vélaszdt. Mindkettdjitket megelézte Csiszdrik Janos veszprémi
kanonok, a Kiiligyminisztérium tandcsosa, aki mdr mdrcius 30-dn papirra
vetette véleményét.

A gorogkatolikus csalddbdl szarmazé Csiszarik tandcsos olaszul irt dllds-
foglaldsdt annak megallapitdsival kezdi, hogy a Hajdtidorogi Egyhdzmegyé-
be — néhany kivétellel — csak olyan pardkidk keriiltek besoroldsra, melyek
hivei magyar anyanyelviiek. A vesztes hdbort kiovetkeztében az egyhdzme-
gye pardkidinak egy jelentSs része dtmenetileg a romdn egyhdzmegyék jog-
hatésdga ald keriilt, de a tandcsos sziikségesnek tartja azt, hogy azokat ismét
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Miklésy ptispok kormdnyozhassa helynokok segitségével, vagy ha ez kivite-
lezhetetlen, akkor ezen gérogkatolikus pardkidk keriiljenek az erdélyi latin
fépasztor joghatdsiga ald. A tandcsos rimutat: a Szentszék nem is vélaszolt
sem a hajdadorogi piispok, sem pedig az 6t tdimogaté magyar kormdny ez
irdnyd kéréseire, st éppen egy olyan pillanatban hozakodik elé az észldv
nyelv bevezetésnek kérdésével, amikor a magyar nemzet a ,szldv politika”
eredményei miatt szenved. Az a véleménye, hogy a Hajdtdorogi Egyhdz-
megye liturgikus nyelvének megvdltoztatdsit a kozvélemény mindenkép-
pen a ,szldv politika” sikerének konyvelné el. Nem tartja szerencsésnek, ha
Magyarorszdgon a Szentszéket a gorogkatolikus magyarok elszldvositdsdnak
szorgalmazdjaként tartandk szimon. Tény, hogy a kozvélemény a Szent-
széket mdr igy is Magyarorszdg ellenségeinek partjdn ldtja. Megjegyzi: a
gorogkatolikus magyarok fegyelmezetten fogadtdk azt a szentszéki dontést,
hogy nem hasznélhatjdk anyanyelviiket, és elfogadtdk az 6gorog nyelvet li-
turgikus nyelvként, jéllehet azt tapasztaljék, hogy az anyanyelv liturgikus
haszndlatit a Szentszék a romdnok esetében eltiiri. Ez sokakban azt az érzést
tapldlta, hogy a Szentszék a gorogkatolikus magyarokat mostohagyermek-
ként kezeli, mig igaz, édes gyermekének a romdnokat tekinti. Ezeket az
érzéseket a hajdudorogi piispdk mindig igyekezett enyhiteni. Komolyan
vette az 6gorog nyelv bevezetésének kotelmét is, és szigortian megkovetelte
papjaitdl, hogy a Szent Liturgia kdnoni részeit 6gorogiil mondjdk. A tani-
csos rdmutat arra is, hogy az 6szldv bevezetése gyakorlati nehézségekbe is
titkozne, hiszen a papok koziil mdr csak a legiddsebbek ismerik. Ha a gya-
korlati problémak és a szldv nyelvvel szembeni ellenérzések dacdra a Szent-
szék mégis arra kotelezné a magyar gorogkatolikusokat, hogy észldv nyel-
ven végezzék a Szent Liturgidt, az kdnnyen szakaddshoz vezetne, hiszen az
ortodox egyhdz készen 4ll arra, hogy a magyar nemzeti igényeket a liturgia
terén is kielégitse. Felhivja a figyelmet arra, hogy az ortodoxok mdr akkor
is magyar liturgikus nyelvli egyhdzmegye feldllitisin munkalkodtak, ami-
kor a Hajdddorogi Egyhdzmegye elsé éveit élte, s csak a Tandcskoztdrsasdg
zlirzavara akaddlyozta meg 8ket terveik végrehajtdsdban. Csiszdrik szerint a
szomszédos Csehszlovdkia 6rommel fogadnd a Keleti Kongregicié tervét, és
kinytjtand ,,csdpjait” az elszldvosodds titjira kényszeritett magyar gorogka-
tolikusok felé is. A lehetséges veszélyek kozott a tandcsos megemliti a pro-
testantizmust is. Meggy6z8dése, hogy az észldv nyelv bevezetése olyannyi-
ra elkeseritené a magyar gorogkatolikusokat, hogy koziilikk sokan inkdbb
protestdnssd lennének. S6t, feltételezése szerint, a Szentszékkel szembeni
tiltakozs jeleként sok rémai katolikus hivé is hasonlé dontést hozna. [résa
végén Csiszdrik is utal arra, hogy a magyar kormdny éppen a Hajdddoro-
gi Egyhdzmegye doticiéjinak rendezésén munkdlkodik, s jé esély van egy
gorogkatolikus papneveld intézet feldllitdsdra is. Az 6szldv nyelv bevezeté-
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sének felvetése mindezt komolyan veszélyezteti, hiszen a magyar kormdny
sohasem fog tdmogatni egy olyan egyhdzmegyét, mely a magyarok elszla-
vositasit szolgdlja.

Csiszdrik tandcsos hatdrozott ellenvéleményét Csernoch Jdnos herceg-
primds is osztotta. Aprilis 20-i keltezésii latin nyelvii levelének elején leszo-
gezi, hogy a Keleti Kongregicié felvetését meggondolatlannak és veszélyes-
nek tartja. Emlékeztet arra, hogy a Hajdddorogi Egyhdzmegyét éppen azért
kellett folallitani, mert a magyar gorogkatolikusok szabadulni kivintak a
romdn és az szldv nyelvtSl. Az a kivdnsiguk, hogy 6k is — a romdnokhoz
hasonl6an — sajt anyanyelviiket haszndlhassdk a liturgidban, a Szentszéknél
nem taldlt meghallgatdsra. A magyar kormdny azonban tdmogatta torekvé-
siiket, mivel a romdn és az 6szldv liturgikus nyelv a magyar gorogkatolikus
hivek nemzeti 6nazonossdgit veszélyeztette. A katolikus ptispoki karral valé
egyeztetések sordn meriilt fel az a gondolat, hogy a magyar gérogkatoliku-
sok szdmadra feldllitandé egyhdzmegye liturgikus nyelve legyen az 6gordg,
ami nem vethet fel nemzetiségi problémdkat.

A hatdrozott ellenkezések megtették hatdsukat, s az észlév nyelv beveze-
tésének kérdése a Hajdudorogi Egyhdzmegye liturgikus életébe nem keriilt
ismét napirendre. Maga a felvetés a Keleti Kongregicié részérdl valdszin(-
leg az 1912-ben elszenvedett stlyos presztizsveszteség kései utdhatdsa.

A Miskolci Apostoli Exarchdtus megalapitdsa

Az elsé vildghdborut leziré békeszerz8dések sordn, az 4j dllamhatdrok
kijelolésekor a dontéshozdk egyhdzkormdnyzati szempontokat nem vet-
tek figyelembe, ezért azok szdmos esetben egyhdzkozségeket szakitottak
el a piispoki székhelyeiktdl. Az ennek kovetkeztében el8allt problémdkat
az Apostoli Szentszék ideiglenes egyhdzkormanyzati egységek feldllitdsival
igyekezett orvosolni.

Az Apostoli Szentszéket a Miskolci Apostoli Kormdnyzésig (Admi-
nisztratira, Exarchdtus) feldllitdsakor is az a szempont vezérelte, hogy a
puspoki székhelyeiktdl elszakitott egyhdzkozségek kormdnyzata biztositva
legyen, ugyanakkor — tekintettel az ingatag politikai helyzetre — ne szii-
lessen végleges dontés az érintett egyhdzmegyék esetleges feldaraboldsat
illetéen. A trianoni Magyarorszdgon husz eperjesi, illetve egy munkdcsi
egyhdzmegyés gorogkatolikus egyhdzkozség maradt, melyek sorsirdl 1924
nyardn az Apostoli Szentszék a fent emlitett szempont mellett az érintett
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puspokok személyét is figyelembe véve dontote.”® Az erésen katolikuselle-
nes csehszlovak kormdny nemcsak a ,magyar vildgban” kinevezett (latin és
gorog szertartdst) piispokok eltdvolitdsdra, hanem a skizmatikus mozgalom
tdmogatdsdval a gorogkatolikus egyhdz meggyengitésére is torekedett. No-
véak Istvdn eperjesi piispok még az Gj dllamhatdrok kijelolése el6tt elhagyta
puspoki székhelyét, és egyhdzmegyéjét helyndke kormdnyzatdra bizta. A
pdpa 1920-ban felmentette a Budapesten letelepedett piispokét, aki — az
Apostoli Szentszék felajénlott segitségét visszautasitva — fiatal kora ellené-
re a visszavonulds mellett dontoee.?® Ezzel szemben Papp Antal munkdcsi
piispok Ungvdron maradt. Személyét (legtobb piispoktarsdhoz hasonléan)
a csehszlovék kormdny politikai okokbdl nem fogadta el, ami kormdnyzati
és lelkipdsztori tevékenységének eredményességét kockdztatta. Ezen tilme-
nden az Apostoli Szentszéket a skizmatikus mozgalom sikerei is aggasztot-
tik. A Szentszék tgy itélte meg, hogy Papp Antal piispok, aki 1924 elején
lezajlott rémai ldtogatdsa sordn személyesen is beszdmolt egyhdzmegyéje
dllapotdrél, mar nem tud trrd lenni a kialakult helyzeten.”

1923-ban Csehszlovdkia és az Apostoli Szentszék diplomdciai kapcsola-
tokat létesitett, melynek eredményeként Prigdban pdpai kivet kezdte meg
tevékenységét. Ezért XI. Piusz pdpa Munkdcsi Egyhdzmegyét és annak f6-
pasztordt érinté rendelkezését Francesco Marmaggi prdgai nuncius hozta
az érintettek tudomdsdra. Az Allamtitkdrsdg utasitdsira Marmaggi nuncius
1924. junius 4-én adta ki azt a dekrétumot, melyben XI. Piusz pdpa Papp
Antalt kiizikei cimzetes érsekké nevezi ki, a Magyarorszdgon maradt eper-
jesi és munkdcsi egyhdzmegyés parokidk szimdra Apostoli Kormdnyzdsigot
létesit, ennek élére 1924. julius 1-jei hatédllyal kormdnyzéként az Gjonnan
kinevezett cimzetes érseket dllitja, illetve ugyanezen hatillyal a munkdacsi
plispokséget megiiresedettnek nyilvanitja.

A dekrétum budapesti kormdnykorokben dobbenetet valtott ki, mivel
annak magyarorszdgi pardkidkat érintd intézkedéseit — a korabbi gyakor-
lattdl eltérden — a magyar kormdny megkérdezése nélkiil hoztdk meg. Bu-

25 A Miskolci Apostoli Exarchdtus rovid torténete: Dr. Szdntay-Szémdn Istvan: A
Miskolci Apostoli Kormdnyzésdg elsd tizenot éve (1925-1940), In: A Miskolci
Gordg Szertartdsti Katholikus Apostoli Kormdnyzésdg torténete, teriileti és személyi
adatai fenndlldsdnak 15. éves évforduléjén, Miskolc, 1940., 3-21. Us: Tizendt éves
a Miskolci Gérogkatolikus Apostoli Kormdnyzdsdg, Keleti Egyhdz, 1940. 11. sz.
235-238.

26  Novék Istvdn plispdk tigye: ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 5. fasc. 7/7 Eperjes
fol. 591-605., valamint ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 11. fasc. 11/6 (8) Eperjes
fol. 440—-466.

27  Papp Antal tigyének iratai: ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 11. fasc. 11/6 (9)
Munkdcs fol. 467-497.
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dapest értékelése szerint, amit a sajté béséges terjedelemben ismertetett, a
Szentszék ezzel a 1épéssel a Magyarorszdggal szemben ellenséges Csehszlo-
vékia pértjdra 4llt. A magyar hatdsigok azzal probéltdk meg a dekrétum
végrehajtdsdt akaddlyozni, hogy Papp Antal érsek tobbszori kérésére sem
adtak neki ttlevelet, s politikai megfontoldsbdl arra bétoritottdk, hogy virja
meg, mig a csehszlovik hatésdgok kitoloncoljik.

Az Apostoli Adminisztratdra feldllitdsa az érintett parékidk papsdgat is
meglepte, mivel azok Mocsdr Endre homrogdi esperes-pardkus vezetésével
a Hajdadorogi Egyhdzmegyéhez valé csatlakozdst, vagy annak kebelében
kiilhelynokség létrehozdsdt timogattdk. Ezt a torekvést a hiisz eperjesi par6-
kidt 4ltaldnos helynokként kormanyzé Vaskovics Antal micsonyi pardkus
is magiévd tette. Ezzel szemben az Eperjesi Egyhdzmegye kordbbi f6tan-
feltigyelSje, a Magyarorszdgra dttelepiilt Szémdn Istvan (1934-t6] Szdntay-
Szémdn) a Csernoch Jdnos hercegprimdshoz benydjtott emlékiratdban a
kiilonallds mellett érvelt, mely a kialakult dllapot ideiglenes jellegének meg-
Orzését — dsszhangban a Szentszék dlldspontjaval — jobban szolgilta.

A létrehozott Apostoli Kormanyzdsdg megszervezése mindaddig kése-
delmet szenvedett, mig a kinevezett kormdnyzé személye koriil kialakule
helyzet meg nem oldédott. A beutazisi engedély kiaddsdval a magyar kor-
mdany nem kivdnta elismerni a Szentszék és a csehszlovak allam eljarisdt,
és minden szempontbdl a kiutasitds megvardsdt tartotta célszer(inek. Ezzel
ugyanis a vildg kozvéleménye felé is bizonyithatta Csehszlovdkia elnyomé
politikdjic, illetve a f&pdsztorrdl valdé gondoskodds terhét nemzetkozi £6-
rumokon a kiutasitéra hdrithatta. Mindekozben Papp Antal érsek Ungvi-
ron ut6dja, Gebé Péter vendégszeretetét élvezve tisztdban volt azzal, hogy a
helyzet visszafordithatatlan, és a magyar kormdny ellenkezése ellenére ha-
marosan el kell hagynia Csehszlovakia teriiletét. Ugyanakkor tudta azt is,
hogy nem hagyhatja figyelmen kiviil a magyar kormdny politikai érdekeit,
hiszen magyarorszdgi mikodése, illetve az Apostoli Kormanyzdsig elisme-
rése a magyar dllamtdl figgdte. Az érsek 1925. szeptember elsején tiznapos
ultimdtumot kapott a csehszlovédk hatésigoktdl az orszdg elhagydsira. A
magyar kormdny a budapesti nunciuson keresztiil — a hivatalos diplomdci-
ai csatornak mellézésével — azt tizente neki, hogy kiutasitdsakor a magyar
hatdrrendészeti szervek hivatalos tiltakozést fognak benyujtani, de az or-
szdgba valé belépését nem akaddlyozzdk meg. Ilyen elézmények utdn keriil
sor 1925. szeptember 11-én jelentds rendéri erék felsorakoztatdsa és nagy
sajtényilvanossig mellett Papp Antal érsek kiutasitdsdra és dttoloncoldsdra.

Az érsek elészor Budapestre ment, majd Miskolcra koltozott, és 1925.
oktéber 27-én dtvette a kormdnyzdsdg irdnyitdsit. Létrehozta a kdptalant
helyettesité konzultori testiiletet. A magyar kormany — némi habozis utdn
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— hozzdjérult ahhoz, hogy a tapolcai apdtsdg javadalmdt, melyet munkdcsi
puspokként személyhez kotort javadalomként élvezett, megtarthassa.

Az Apostoli Kormdnyzésdg megszervezése sordn az els6 megoldandé
kérdés a székhely kivdlasztdsa volt. Miskolc vdrosa ugyan minden szem-
pontbdl megfelelének bizonyult, de a Hajdidorogi Egyhdzmegyéhez tar-
tozott. Ezért a konzultori testiilet 1925. november 9-én — Papp Antal érsek
tdmogatdsdval — levélben kérte a Szentszéktdl a miskolci pardkia dtsoroldsit
az Apostoli Kormdnyzésdgba és a Btiza téri templom székesegyhdzi rangra
emelését.”® Az a szempont, mely az Apostoli Kormdnyzdsdg létrejottéhez
vezetett, ebben az esetben az Gj egyhdzkormdnyzati egység fejlédésének
gatjavd lett. A Szentszék ugyanis azzal utasitotta el a konzultorok kérését,
hogy az Apostoli Kormdnyz6sdg ideiglenes jellege nem indokolja teriileté-
nek bévitését. A Szentszék Papp Antal kormdnyz6 késébbi (1929 és 1938)
prébdlkozdsai sordn is ragaszkodott ehhez az dlldsponthoz.

A kés6bbi torténelmi események az Apostoli Szentszéket igazoltdk. A
Kormdnyzésdg pardkidinak szima nemcsak a természetes fejlédés ered-
ményeként ndte (1945-ig 6t Gj pardkia létesiilt), hanem az dllamhatdrok
modositisdnak kovetkeztében is. Az elsé bécsi dontést kovetben (1938) a
Magyarorszighoz visszatért teriileteken az Eperjesi Egyhdzmegye kassai es-
peresi keriiletének hat parékidja, majd pedig Kdrpdtalja visszafoglaldsa utin
(1939) Gjabb 6t pardkia keriilt a Kormanyzdsighoz. Ezzel egyidejileg az
eredetileg munkdcsi egyhdzmegyés Rudabdnydcska és Beregdaréc (a Kor-
mdnyzosdg megalapitisakor még lednyegyhdz) visszatértek anyaegyhdzme-
gyéikhez. Papp Antal érsek mdr nem érte meg (1945. december 24-én halt
meg), hogy a mdodik vildghabord utdni hatdrrendezések eredményeként
ezek a pardkidk visszatértek az Eperjesi Egyhdzmegyéhez, illetve az ismét
Magyarorszégon maradt Rudabdnydcska és Beregdar6c immdr a Hajdado-
rogi Egyhdzmegyéhez nyert besorolist.

Ez utébbi dontés, illetve az, hogy Papp Antal érsek haldla utdn XII. Pi-
usz papa 1946. oktéber 14-én (a koztes idészakban Szdntay-Szémdn Istvdn
konzultori helynokként vezette az Exarchdtust) Dudds Miklés hajdadorogi
piispokot nevezte ki apostoli kormdnyzénak, arra utalnak, hogy a Szent-
szék az ideiglenes dllapotok megsztinésével szdimolt. A végleges rendezést
azonban a magyarorszdgi belpolitikai események — a kommunista hatalom-
dtvétel és az egyhdzak ellen inditott frontdlis timadds — megakadalyoztdk,
s a Miskolci Apostoli Kormdnyzdsdg meg@rizte ondllésdgat. Dudds Miklés
kormdnyz6i kinevezésétdl kezdve mindig a hajdudorogi piispokok vezet-
ték kormdnyzéként az Exarchdtust, egészen Orosz Atandz piispok-exarcha
2011-es kinevezéséig.

28 Az gy iratai: ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 14. fasc. 8/5. fol. 300-316.
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A ritusviéltoztatdsok iigye

A trianoni sokk hatdsa alatt 4116 magyar tdrsadalomban felerdsodott a
gorogkatolikusokkal szembeni gyanakvds, és Gjjiéledt az a gondolkodds,
mely szerint ,megbizhaté” magyar nem lehet bizdnci szertartdsi.”” Mivel
enncek a hétkoznapi életben is komoly megnyilvdnuldsai voltak (az dllam-
igazgatdsban példdul az alkalmazis, vagy a munkahelyi elémenetel is figgote
t6le), az egyéni életstratégidk kialakitisa sordn nagyon sok gérogkatolikus
jutott arra a dontésre, hogy elhagyja ritusdt. A ritusvéltdst megkdnnyitette
az, hogy 1929-t6] kezdédéen a Keleti Kongregdcié a nunciusok jogkorébe
utalta az tigyet, ami jelentds valtozds volt a kordbbi gyakorlathoz képest.”
A budapesti nunciattra iratai kozott az 1930-as évekbdl vaskos dossziékat
taldlunk ritusvaltoztatdsi kérelmekkel, melyek jelentds része hdzassdgkotés-
hez fiz8dik.*" Ezekben az esetekben a gorogkatolikus fél jellemzben azzal
indokolja ritusvéltozatdsi kérelmét, hogy anélkiil jévenddbelijének csalddja
egészen egyszerlien nem fogadja be. A ritusviltoztatdsok megtizedelték a
gorogkatolikus értelmiséget, hiszen jellemzden a vdrosi kdrnyezetben él6k
jutottak erre a dontésre. Mikldsy piispok igyekezett megfékezni a ritus-
véltoztatdsi hullimot azzal, hogy megtagadta az elbocsdtét (,episcopus a
quo”), de prébdlkozdsaival valjiban csak a latin f8pdsztorok ellenszenvét
tudta kivdltani, akik tobbnyire természetes kovetkezménynek tartottdk a
»magasabb rendd” latin ritusra valé 4ctérést.

Miklé6sy Istvan piispok utédlasinak kérdése®

A Szentszék és a magyar gorogkatolikusok kapesolatdban a két vildgha-
bort kozotti id8szak kétségtelentil legnagyobb horderej kérdése Miklésy

29  1937-ben Matolcsy Mdtyds kisgazdapdrt képvisel§ parlamenti felszdlaldsidban
nehezményezte, hogy a szatmdri Kdrolyi-birtokok betelepitése sordn gorogkatolikus
valldst cselédek is foldhoz jutottak. Véleménye szerint kivdnatos lenne, ha a romédn
hatdr kozelében csak ,tiszta magyar fajd, egészen biztos, rendithetetlen magyar
fajisdgti emberek jussanak magyar f6ldhéz”. 1dézi: Pirigyi Istvdn: A magyarorszigi
gorogkaotlikus torténete, I1., Nyiregyhdza, 1991, 129.

30 Addig Rémdba kellett felterjeszteni a kérelmeket. A rendelkezést 1940-ben vontdk
vissza. Szldvik Antal: Sajitjogh egyhdztagsdg. Normafejlddés és aktudlis kérdések,
Budapest, 2006, 171-172.

31 Pl ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 54. 1937 fasc. 2/1-5. fol. 235-533.

32 Tanulmdnyomnak ez a része bévebben és forrdsokkal kiegészitve megjelent: Véghsed
Tamds: Miklésy Istvdn hajdddorogi piispok utdédlisa: Uj adatok a budapesti

nunciatdra levéltdrdbdl, in: Tusor Péter (szerk.): Magyarorszdg és a rémai Szentszék
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Istvdn piispok utédldsa volt. Amikor Mikldsy piispok 1937. oktéber 29.
hajnaldn elhunyt, az utéd kijelolésével kapcsolatos elsédleges szempont az
volt, hogy az 4j piispok ne csak agilis legyen, de rendelkezzen mind a poli-
tika vildgaban valé boldoguldshoz sziikséges, mind pedig a latin szertartdsa
puspokokkel valé egytittmiikodéshez szitkséges kompromisszumkészséggel
is.

Angelo Rotta nuncius 1937 novemberében megkezdte az utdd kivalasz-
tasdhoz sziikséges informdcidk bekérését.”” Az elsé vélasz Czapik Gyuldtél
érkezett november 20-dn. Az egri kanonok jelentésében 6sszesen nyolc ne-
vet emlit hdrmas tagoldsban, melynek kialakitdsa, illetve az egyes nevekhez
tartozd informdciémennyiség egyfajta rangsoroldst is sejtet. Az elsd rész két,
sorszimmal is elldtott nevet tartalmaz. Egyes sorszimmal Szdntay-Szémdn
Istvan, a Miskolci Apostoli Exarchdtus helynokének neve szerepel, mig a
kettes sorszimot Dudds Miklés bazilita szerzetes kapta. Szdntay-Szémdn
szerepeltetése a szoba johetd jeloltek listdjan némileg meglepd. Szinte biz-
tos, hogy a tudds gorogkatolikus pap neve a nuncius kifejezett érdekls-
désére kertilhetett a listdra, s annak is az elejére. Nyilvdnval6an a nuncius
elsésorban Szdntay-Szémdn tudomdnyos munkdssigira figyelt fel, s arrél
nem volt tudomdsa, hogy csalidos ember. Igy a Czapik-féle listdn az elsd
helyen szerepel ugyan (minden bizonnyal a nuncius érdeklédésének megfe-
lel8en), de mellette az ,,uxoratus” jelz§ egytittal arra is utal, hogy nem vehe-
t8 figyelembe az 4j hajdidorogi piispok kivalasztisakor. Sokkal bdségesebb
informdciét kozol ezzel szemben a mésodik sorszdm alatt szereplé Dudds
Miklés bazilita szerzetesrdl. Kiemeli mdriapdcsi és paraszti szdrmazdsdt,
aminek azért volt jelentdsége, mert ezzel egyidejlileg arra is utalhatott, hogy
nem kell a népes papi rokonsdg esetleges kdros befolydsdtél tartani. Kihang-
sulyozza alapos teoldgiai képzettségét, melyre Rémdban, a Német-Magyar
Kollégiumban tett szert. Az olasz és a német mellett szldv nyelveken is beszél.
Magyar érzelmeit és hazafias lelkiiletét senki sem vonhatja kétségbe, ami-
nek a politikai kapcsolatrendszer kiépitésében meghatdrozé szerepe volt. A
bazilita rend magyarorszdgi eloljiréjaként bizonyitotta tettrekészségét nem-
csak a hajdddorogi bazilita rendhdz felépitésével, hanem a bazilita névérek
madriap6esi megtelepitésével is. Szénoki képességei és eléaddkészsége min-
den szempontbdl megfelelének tlinnek. Czapik kanonok informdtorai a
jelolt negativ tulajdonsdgai kozott annak autokrata természetét emelték ki.
Ez utébbival kapcsolatban azonban Czapik megjegyzi: tekintve a magyar

(Forrdsok és tévlatok). Tanulmdnyok Erdd biboros tiszteletére, Budapest-Réma,
PPKE Egyhdztoreéneti Kutatéesoport, 2012. pp. 325-341.

33 Az ligy iratai: ASV Arch. Nunz. Ungheria 54, fasc. 2, fol. 260-279. és ASV Arch.
Nunz. Ungheria 57, fasc. 1, fol. 5-13.
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gorogkatolikusok egyhdzi életének tespedtségét, a jeldlt ezen tulajdonsdga
inkabb vezetdi erény lehet. A Czapik-féle jelentés harmadik jelélge, sor-
szdm nélkiil, de elkiilonitve az el8z6, s a kovetkezd csoporttdl, Liki Imre
Jénos bazilita szerzetes. A Dudds Mikldstdl két évvel fiatalabb jelolt szintén
madriapdcsi szdrmazdsa volt, s hasonléan alapos teoldgiai képzettséggel ren-
delkezett. Dudds Mikléssal szemben az egyhdzmegye papsiga eldtt kevésbé
ismert, mivel a rend megbizdsdbdl elsésorban Csehszlovdkidban tevékeny-
kedett. Kiemelkedd intellektudlis képességei nagy szerénységgel parosultak.
Czapik kanonok megjegyzi, hogy val6éjdban még nem adatott meg neki
a lehetSség képességei és tettrekészsége bizonyitdsdra. A jelentés harmadik
részében a hajdudorogi kdptalan tagjai keriilnek felsoroldsra. Révid jellem-
zésiikbdl kitlinik, hogy egyediil colebsz életallapotuk miatt szerepelhetnek
a jeloltek kozote. Czapik kanonok osszegzésként megjegyzi, hogy az egyhdz-
megye papsiga Dudds Miklds kinevezését vérja.

Az idérendben mdasodikként megérkezd ,,opinio” Szmrecsdnyi Lajos egri
érsektdl szdrmazik. Az egri f6pdsztor nem kivant élni azzal a lehetSséggel,
hogy név szerinti jel6ltekrdl nyilatkozzon. Levelét elsésorban a Miklésy
piispoktdl elszenvedett sérelmeinek szenteli. Nehezményezte, hogy a latin
ritusra dteérni szdndékozokat a gorogkatolikus plispok igyekezett visszatar-
tani, pedig 6 maga minden esetben teljesen megalapozottnak itélte a ké-
relmek indokait. Azt sugallja, hogy az utdd kivélasztdsakor figyelmet kell
szentelni annak, hogy a gorogkatolikus piispok nagyobb rugalmassdgot és
kompromisszumkészséget mutasson a latin fépdsztorokkal szemben.

Miklésy piispok haldla utdn — a budapesti nuncius lépéseivel egyidejiileg
— természetesen a magyar kormdny is [épeseket tett. A szentszéki magyar
kovetség mdr november 6-dn francia nyelvii jegyzéket juttatott el a vatikdni
Allamtitkérségra, melyben azt kéri, hogy az 4j hajdiadorogi piispok kivé-
lasztdsa sordn a Szentszék ne hozzon dontést és ne tegyen igéretet senkinek
se mindaddig, mig a kérdést a magyar kormannyal meg nem tirgyalta. Az
Allamtitkérségrél Giuseppe Pizzardo érsek megkiildte a jegyzéket Rotta
nunciusnak, mellékelt levelében pedig idézi a Keleti Kongregicié titkdrs-
nak, Eugene Tisserant biborosnak a véleményét is. Pizzardo érsek arra uta-
sitotta a nunciust, hogy tudja meg: milyen kiilonleges elvdrdsai lehetnek a
magyar kormdnynak ebben a kérdésben. Kiilonosnek vélte a jegyzéknek
azt a mondatdt, mely a magyar kormdny aktiv részvételére utal az utdd ki-
vélasztdsinak folyamatdban. Kérte a nunciust ennek tisztdzdsdra. Tisserant
biboros a Hajdtidorogi Egyhdzmegye helyzetét rendkiviil kényesnek tartot-
ta, és kifejezte abbéli félelmét, hogy a nemkivdnatos politikai természet
beavatkozdsok az Uj plispok kivalasztésinak folyamatdba jelentds kdrokat
okozhatnak. A Keleti Kongregicié titkdra november 22-én maga is levelet
irt Rotta nunciusnak, melyben konkrét javaslatokkal is ¢l az 0j hajdudorogi
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puspokkel kapcsolatban. Tisserant biboros szerint Miklésy piispok utédja-
ként sz6ba johet Takécs Bazil piispok is, aki az Egyesiilt Allamokban ¢l6 ru-
tén gorogkatolikusok f8pdsztora volt. Jelzi a nunciusnak, hogy Shvoy Lajos
székestehérviri plispok jol ismeri a jeloltet. Kéri a nunciust, hogy kezdjen
dvatos informdcidszerzésbe Takdcs Bazil személyével kapcsolatban: a ma-
gyar kormdnynak lenne-e vele szemben ellenvetése amiatt, hogy a jelenlegi
Csehszlovékia teriiletérdl szdrmazik, illetve a Hajdidorogi Egyhdzmegye
hivei és papsdga hogyan fogadnd kinevezését.

A nuncius december 6-4n vilaszolt Pizzardo érseknek és Tisserant bi-
borosnak. Levelében elsdsorban a magyar kormany szerepét tisztdzza. Em-
lékeztet arra, hogy a kialakult gyakorlat szerint (intesa semplice) Magyar-
orszigon a plispokkinevezések el6tt a Szentszék két hénapot ad a magyar
kormdnynak arra, hogy jelezze észrevételeit és megtegye javaslatait. Mivel
Miklésy piispok oktéber 29-én halt meg, a kormdnynak gyakorlatilag de-
cember végéig van még ideje. A jegyzékben szerepld kérésre tehdt az a valasz
adhatd, hogy a Szentszék mindig tiszteletben tartja mdsok jogait, és a két
hénap letelte elétt nem fog intézkedést foganatositani.

A magyar kormany december 17-én élt az ,intesa semplice” altal bizto-
sitott jogdval. Errdl a nuncius december 23-4n Pacelli dllamtitkdrnak cim-
zett részletes levelében szdmol be, melynek mésolatdt megkiildte Tisserant
biborosnak is. A levélhez mellékeli a Kdnya Kalman kiiliigyminiszter dltal
személyesen dtadott névsort, mely valéban nélkiilozi a hivatalos dokumen-
tum minden jellemzdjét. A listdn az elsd helyen Takdcs Bazil, a masodikon
Dudds Miklés neve szerepel.

A lap tetejére a nuncius ceruzdval irta fel, hogy azt a kiiligyminiszter
1937. december 17-én adta 4t neki személyes taldlkozdsuk alkalmaval. A
lap aljdn viszont mér tollal szerepel — szintén Rotta nunciustél — egy érde-
kes feljegyzés. E szerint mdsnap, tehdt december 18-dn a kiiliigyminiszter
elkiildte a nunciatdrdra kabinetfénokét, Csiky gréfot, aki kozolte a nun-
ciussal, hogy a lista osszedllitdsakor tévedés tortént, s az elsé helyen nem
Takdcs puspoknek kell szerepelnie, hanem Dudds Miklés bazilitdnak. Ezt a
kozjdtékot a nuncius a levelében is leirja, de hozzdteszi, hogy végeredmény-
ben Takdcs piispok személye tovdbbra is elfogadhat6 a kormany szamdra.
Ugyanakkor biztosra vehetjiik, hogy a kormany szempontjabdl volt jelen-
t6sége annak, ki szerepel az elsd helyen. Taldn a Kiiligyminisztériumba mér
ekkor befutott az az informdci6, mely — ahogyan latni fogjuk — a nunciata-
rara csak egy honappal késébb érkezett meg.

Rotta nuncius részletes levelének elején leszdgezi, hogy immadron rendel-
kezik az 6sszes [ényegi informdcidval az 4j hajdadorogi piispok kivélaszta-
sahoz. Els6ként Papp érsek személyével foglalkozik. Mivel a Keleti Kong-

regicié is jelezte, hogy az érsek tulsdgosan idés mdr ahhoz, hogy dtvegye
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az egyhdzmegye kormdnyzatdt, jeloltsége nem johet komolyan szdmitdsba.
Utal arra is, hogy az érseknek nagyon sok rokona van az egyhdzmegyében,
ami nem kis akaddlyt jelentene a hatékony kormdnyzdsban. A hajdadorogi
kanonokokat (Sereghy Laszl6, Mihalovics Sdndor, Bihon Miklés és Mel-
les Viktor) Czapik Gyula informdcidira tdmaszkodva gyakorlatilag kizirja
a széba johetd jeldltek koziil. Szintén Czapik kanonok szavait idézi a két
kovetkezd jelolt, Dudds Miklds és Liki Jdnos jellemzésekor. Osszegzésként
kijelenti, hogy a magyarorszigi jeloltek koziil valéjdban Dudds Miklés sze-
mélyét lehet figyelembe venni, akivel szemben legfeljebb fiatal kordt (min-
dossze 35 éves volt) lehetett felhozni.

Minthogy azonban a Keleti Kongregicié jeloltje Takdcs Bazil piispok,
a nuncius kikérte réla Serédi hercegprimds véleményét, s megkérte 6t arra
is, hogy — a Keleti Kongregici6 szindékdnak emlitése nélkiil — ismerje meg
a magyar kormdny véleményét. A hercegprimasnak nem volt ellenvetése
Takécs piispok kinevezésével szemben, s6t meggydzte a kultuszminisztert
arrél, hogy a neve felkeriiljon a kormdny listdjdra. A nuncius beszdmolt a
Shvoy piispokkel folytatott személyes megbeszélésrédl is. A székestehérvari
pispdk pozitiv jellemzést adott Takdcs plispokrdl: jambor, buzgé és RS-
méhoz hi fépapként irja le. Szerinte a hajdidorogi székre valé dthelyezése
megszabaditand 6t attdl a stlyos kereszttdl, mely mostani dllomdshelyén
a hivek és a papok ellenkezése miatt véllaira nehezedik. Tudomdsa szerint
Cicognani biboros washingtoni utja sordn mdr tdjékoztatta is Takdcs piis-
pokét a szentszéki tervekrdl. Shvoy piispok szerint Dudds Miklds lehetne
Takdcs piispok utédja az Egyesiile Allamokban, ahol jelenleg éppen nép-
missziokat tart.

Osszességében a nuncius tgy véli, az Gj hajdidorogi piispokkel kapcso-
latban elsédleges elvdrds az, hogy valéban Réma-hti és buzgé legyen, illetve
meglegyen benne a szdndék arra, hogy a latinokkal jé viszonyt dpoljon. A
széba jové jeloltek korét Takdcs piispokre és Dudds Miklosra sziikiti le.
Rotta vdlaszt probal adni arra a kérdésre is, hogyan fogadndk a hivek és
az egyhdzmegye papsdga a két jelolt valamelyikének kinevezését. Forrdsaira
hivatkozva kijelenti, hogy a papok és a hivek Dudds Miklés kinevezésé-
re szdmitanak, s azt kedvezden is fogadnik. Ezzel szemben még csak nem
is beszélnek Takdcs piispok esetleges kinevezésérdl. Ez utébbi nem taldlna
kedvezd fogadtatdsra, s sokat kellene tennie azért, hogy személyét elfogad-
jak.

A nuncius jelzi azt is, hogy a szakadds veszélyét a Szentszéknek nem kell
mérlegelnie. Tehdt nem kell attdl félni, hogy a papsdg vagy a hivek egy része
a Szentszék dltal kinevezett plispokot elutasitja és dttér az ortodoxidra. Ha
olyan jellt keriil kinevezésre, akit a kormdnyzat szivesen ldt, akkor a kor-
mdnyzdsa el6tt nem lesznek komoly akaddlyok.
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Rotta nuncius azzal a megéllapitdssal zdrja levelét, hogy a Szentszék tel-
jesen szabadon donthet. Minddssze annyit kér, hogy a jeldlt kivalasztdsdt
idében kozoljék vele, hogy a hirt tovébbithassa a kormdnyzat felé, s az ille-
tékes miniszterek ne a sajtébdl értesiiljenek a dontésrél.

Az 1937-es esztendd végén tehdt gyakorlatilag minden készen 4llt arra,
hogy gyors dontés sziilethessen. Ennek ellenére az 6j hajdidorogi ptispok
kinevezésére még tobb mint egy évet kellett vérni. A késedelem oka elsdsor-
ban az volt, hogy 1938 janudrjiban elterjedt Takdcs piispok jeloltségének
hire. Rotta nuncius fentebb idézett levelében utalt arra, hogy igazabdl vele
Magyarorszdgon senki se szimolt, s nem is beszéltek réla. Amikor azonban
— Rotta szerint feltehet8en a Kiiliigyminisztériumbdl — kiszivérgott a hir,
mely szerint a Szentszék els§ szimu jeloltje az Egyesiile Allamokban ¢él6
f6pdsztor, a nunciatirdra olyan informdcidk érkeztek, melyek elészor elbi-
zonytalanitottdk, majd meggydzték a vatikdni dontéshozdkat arrdl, hogy
inkdbb Dudds Miklést valasszék. Mivel a teljes vonatkozé levéltdri anyag
az 1939. februdr 10-e utdn keletkezett iratok zaroldsa miatt nem kutathaté,
minden Tak4cs Bazil ellen, illetve Dudds Miklés mellett sz4lé érvet nem
ismerhetiink. 1938 elejérdl azonban a budapesti nunciatira anyagiban
fennmaradt két olyan irat, melyek 6nmagukban is elégségesnek tlinnek az
események alakuldsinak magyardzatira.

Az els§ irat attdl a Czapik Gyuldtdl szdrmazik, aki, tgy tlnik, a nunci-
atdra legfontosabb informdciéforrdsa volt ebben a kérdésben. A kanonok
val6szintileg 1938 elsé napjaiban ragadott tollat. A nuncius mdr mdsnap
tdjékoztatdst kiildote a levél tartalmdrdl Pacelli dllamtitkdrnak és Tisserant
biborosnak. Czapik részletes informaciékat tovdbbitva felhivja a figyelmet
arra, hogy miutdn Takdcs Bazil jel6ltségének hire elterjedt a gorogkatoli-
kusok kozott, azonnal erds ellendlldst valtote ki. Az egyesiilt dllamokbeli
kudarcdrél, csehszlovék dllampolgdrsdgdrdl, a Masaryk elnokhéz fiz6dé
bardtsdgdrdl és emberi gyengeségeirdl sz016 hirek felerdsitve és eltilozva ke-
ringenek Magyarorszdgon. Rotta nuncius konzultdlt Serédi hercegprimdssal
is a felvetésekrél, s végeredményben azt a véleményt fogalmazta meg, hogy
fiatal kora ellenére a megfeleld jeloltnek Dudds Miklés tinik. A kormdny
68t preferdlja, a papsdg és a hivek is ismerik és elfogadjak, jé szellemd, ener-
gikus és mivelt. Viszont amennyiben a Szentszék mégis Takdcs plispokot
valasztja, akkor az a nuncius szdmdra azt jelenti, hogy alkalmas a Hajdtdo-
rogi Egyhdzmegye vezetésére, mely a tespedtség és nemtér6domség hossza
idészaka utdn teljes lelki megujitdsra szorul. Takdcs piispokre komoly ellen-
allds és kevés szimpdtia vér, de a skizmdtSl nem kell féni.

Pacelli dllamtitkdr janudr 21-én kdszonte meg a nunciusnak a tdjékoz-
tatdst. Levelében utal arra, hogy a magyar kormanyt élénken foglalkoztatja
az utddlds kérdése. Sorait azzal a reménykedéssel zdrja, hogy az el6zetesen
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kivalasztott jelolt, tehdt Takdcs plispok képes lesz elnyerni a Hajdudoro-
gi Egyhdzmegye papjainak és hiveinek timogatdsat. Ez a zdrémondat arra
utal, hogy a felmeriilt aggélyok ellenére ekkor a Szentszék még mindig Ta-
kécs puspok dthelyezését tartotta a legjobb megolddsnak.

A Szentszék részérdl ez az utols6, még kutathatd irat ebben az tigyben.
Ugy tiinik, hogy az 6j piispok kinevezésének kérdése a gyors megoldés he-
lyett valami miatt parkoldpdlydra keriilt. A késlekedés okdt — feltételezésiink
szerint — a nunciatdra utolsé, még kutathaté iratdban taldljuk meg. 1938.
janudr 31-én Rotta nuncius egy ligyvédi megbizdst és annak hitelességét
igazol6 kozjegyzdi okiratot kiildott Tisserant biborosnak egy rovid levél ki-
séretében. Az tigyvédi megbizds egy Males Anna nevi asszonytdl szdrma-
zik, aki 1931-ben azzal bizta meg Neviczky Emil Egyesiilt Allamokban €16
tigyvédet, hogy Takdcs Bazil piispok ellen apasdgi keresetet nydjtson be. Az
asszony azt dllitotta, hogy hosszabb id6n 4t férj és feleség médjira egytitt
élt Takdcs Bazillal — annak plispokszentelése elétt —, s Mdria nevii ldnya is
t6le sziiletett. Bar az akkor spiritudlisként m(ik6d6 Takdcs igéretet tett neki
arra, hogy tdmogatni fogja a gyermek felnevelésében, igéretét nem tartotta
be. Ezért dontodtt az apasdgi kereset meginditdsa mellett.

A nuncius rdmutat arra, hogy az iratot, mely névtelen levélként érkezett
hozz4, nyilvinvaléan azok szedték el8, akik meg akarjéik akaddlyozni Takdcs
Bazil ptispok hajdudorogi kinevezését. A megbizds ugyanis még 1931-ben
késziilt, a kozjegyzi hitelesités viszont 1938. janudr 20-dn késziilt az ung-
véri kertileti birésdgon.

A nunciatirdra bekitildétt dokumentum t6bbet jelentett az egysze-
1l szébeszédnél és rigalomndl. Az tigyvédi megbizds és az asszony allitdsa
természetesen kevés annak igazsdgtartalmanak megdllapitiséhoz. Tény vi-
szont, hogy Takdcs piispok magyarorszdgi miikodését rendkiviili méreék-
ben megnehezitette volna az, ha Gjra és Gjra az apasdgi perrel kapcsolatos
dokumentumok ldtnak napvildgot. Nem jarhatunk messze az igazsigtdl, ha
feltételezziik, hogy ez az okirat dontd szerepet jatszott abban, hogy a Szent-
szék Dudds Miklés kinevezése mellett dontote. Nagyon valészind, hogy a
Szentszék a maga eszkozeivel alaposan kivizsgalta a vadakat, s elképzelhetd,
hogy a ma még nem kutathaté dokumentumok errél Gjabb részleteket tdr-
nak elénk.

1939. mércius 25-én Dudds Miklés piispokot mar az a XII. Piusz pdpa
nevezte ki hajdudorogi piispokké, aki biboros-dllamtitkdrként Miklésy piis-
pok utédlasinak kérdését élénk figyelemmel kovette. A fiatal bazilita szerze-
tesben valéban megvolt az a lendiilet, mely az egyhdzmegye megujitdsihoz
mindenképpen sziikségesnek tdint, s ami az akkor mdr hatvanéves Takdcs
Bazil piispokbdl minden bizonnyal hidnyzott. Ahogyan azonban Miklésy
pispok egyhdzmegye-szervezd munkajde az elsé vildghdbori megakasztot-
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ta, igy Dudds plispok fiatalos lendiiletét egy tjabb vildgégés, majd pedig a
kommunista diktatdra torte meg. Takdcs plispok 1948-ban, hatvankilenc
évesen az Egyesiilt Allamokban halt meg;: akkor, amikor Magyarorszdgon
Rakosiék a gorogkatolikus egyhdz felszdimoldsinak forgatékonyvée iredk.
Ezt a forgatékonyvet végiil a magyar kommunistidk nem tudtdk megvalsi-
tani, amihez kellett az is, hogy a gorogkatolikus egyhdz élén Dudds Mikl6s
plispok személyében egy hatdrozott, a papsdgot erds kézzel irdnyitd, s az or-
todoxidtdl tdvol tart6 fépdsztor dllt. Nem vakmerdség azt feltételezni, hogy
a magyar gorogkatolikus egyhdz felszimoldsdt a kommunista dllamhatalom
konnyedén véghezvitte volna, ha ezekben az években a hajdudorogi piisps-
ki szék betoltetlen.
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A gorogkatolikusok helyzete a szocializmustél a
Gorogkatolikus Metropdlia megalapitdsiig

Az 1944 8szén Magyarorszdgra zidulé Voros Hadsereggel egytitt megér-
kezett az orszdg Gj, kommunista politikai elitje is. Az 1919-es Tandcskoztdr-
sasdg bukdsa utdn a Szovejtunidéba menekiilt — és a sztdlini tisztogatdsokat
taléld — keményvonalas kommunistdkat vildgos és egyértelm(i utasitdsokkal
lattdk el: a Voros Hadsereg fegyvereinek segitségével megteremteni Magyar-
orszdgon a szovejet-tipust politikai berendezkedést. Az események ennek
megfeleléen alakultak. Ugyan az 1945 6szén megtartott elsé parlamenti
vélasztdsokon a Rakosi Mdtyds vezette komunista pdrt csifos vereséget
szenvedett, a szovjet katonai vezetés nagykoaliciés kormdny megalakits-
sara kényszeritette az 57 szdzalékos eredményt elérd kisgazddkat. A mdr
1944 telén elkezdett deportéldsok — a munkaképes lakossdg Szovjetunidba,
~mélenykij robotra” valé elhurcoldsa — ehhez kelléképpen nyomaszté és
megfélelmlitd hitteret teremtett. Apor Vilmos gydri piispok meggyilkoldsa,
majd Angelo Rotta nuncius kiutasitdsa 1945 dpriliséban az egyhdzak felé
fogalmaztak meg fenyegetd tizeneteket. 1

Az orszdg keleti teriiletein él§ gorogkatolikus lakossdg elsként ismer-
te meg a ,felszabaditdssal” jér6 szenvedéseket. A Hajdtidorogi Egyhdzme-
gyében a harci cselekményekben elpusztult négy templom, tovébbi nyolc
pedig stlyos kdrokat szenvedett. A front dtvonuldsa utin Dudds Mikl6s
megyéspiispok azonnal kérutra indult, hogy sokat szenvedett hiveinek vi-
gasztaldst nyudjtson.2 Papp Antal érsek, miskolci apostoli kormanyzé 1945
kardcsonydn bekovetkezett haldla utdn XII. Pius pdpa 1946. oktéber 14-én
Dudds Miklés plispokot nevezte ki apostoli kormdnyzénak, ezzel egyetlen
fpdsztorként az orszdg Osszes gordgkatolikusa vezetésének feleléssége az
6 villaira keriilt. Altalinos helynskévé Dudds piispok is Szédntay-Szémén
Istvant nevezte ki.3

»A megprébéltatdsok nehéz napjaiban” hirdette meg a fépdsztor a ma-
gyar gorogkatolikussig kettds jubileumdnak tinnepségeit: az ungvdri unié

1 Balogh Margit: Szentszéki magyar kapcsolatok a koalicié (1945-1949) éveiben.
In: Tusor Péter (szerk.): Magyarorszdg és a rémai Szentszék. Forrdsok és tdvlatok.
Tanulmdnyok Erd8 biboros tiszteletére, Budapest—Réma, 2012, 367-426. 367-
368.

2 Torok Istvin Izsik: ,Egyhdzamért kész vagyok meghalni”. P Dr. Dudds Miklés
szerzetes-piispok emlékére. Mdriapécs, 2005. 10.

3 Janka Gyorgy: A 100 éves Hajdudorogi Egyhdzmegye torténete. Nyiregyhdza, 2013,
28.
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300. és az els6 mdriapSesi konnyezés 250. évfordul6jit.4 A kozponti iin-
nepségek szeptember 7-én és 8-dn Mdriapdcson, a Kisasszonynapi bucstin
zajlottak. A katolikus egyhdz és iskoldi, illetve a hitoktatds elleni egyre eréso-
d6 tdmaddsok miatt az tinnepségek nem csak a halds emlékezést szolgdltdk,
hanem a tanusdgtétel, az egyhdzhiiség és az Gsszetartozds megnyilvanuldsdvd
is valtak. Az évforduléra a bazilita atydk éveken 4t tarté feltjitdssal késziil-
tek, igy a hatalmas, majd negyedmilliés zardndoksereget a kegykép mdr
az Uj kegyoltdrra elhelyezve fogadta. A bucsa tinnepi szénoka Mindszenty
Jozsef hercegprimds, esztergomi érsek volt, aki az ifjusdg védelmében az
év mdjusdban pésztorlevélben volt kénytelen védelmébe venni a katolikus
iskoldkat és hitoktatdst. A biboros tinnepi beszédében felidézte a kdnnyezés
eseményeit és kiemelte a kegyképhez valé ragaszkodds éreékét. A hatalmas
tomeg eldtt megjegyezte: sokkal tobben lennének az tinneplék a 250 éves
jubileumon, ha kiils6 hatalmak nem kényszeritenék Sket tdvolmaraddsra.
Megemlékezett a hatdrokon kiviilre keriilt magyarokrdl és kijelentette: a
»parizsi birdk” itéletével szemben a katolikusok az Istensziild Szent Sz(izhoz
fellebbeznek. A szorongatdsok kdzepette rimutatott a reménység jeleire: a
templomokra, a katolikus iskoldkra, a keresztény csalddokra és a sziil6f6ld-
hoz valé ragaszkodds jelképeivé vilé temetSkre. Kés@bbi személyes életsor-
sat illetden is szinte préféciaként hatottak intelmei: ,,Magyar ne juttasson
magyart lakat ald! Magyar ne drulkodjék magyarra!”5

A koaliciés kormdny kommunista beliigyminisztere, Rajk Ldszlé ekkor
mér megfélemlitd akcikat szervezett a katolikus egyhdz ellen. Feloszlattak
a valldsos egyesiileteket, a sajtéban pedig hecckampdny kezd6dott az egyhdz
ellen. Aprilisban »szovjetellenes szervezkedés” vaddjdval letartéztatdsba ke-
ritle Kiss Szaléz ferences atya, akit oktoberben haldlra itéleek és kivégeztek.6
Az 1946-ban létrehozott Allamvédelmi Osztély kiemelt feladata volt a , kle-
rikélis reakci6” elleni kiizdelem és az egyhdzi személyek megfélelmlitése.7

Az 1947-es vélasztdsokon csaldssal hatalomra jutott kommunistak jov6-
beni elképzeléseivel kapcsolatban — a Rajk-féle beliigyminisztérium intéz-
kedéseibél kiindulva — az egyhdzaknak nem lehettek kétségeik. A magyar
gorogkatolikusokat kiilonos aggodalommal toltoteék el azok a megrazé hi-
rek, melyek a Szovjetuniéhoz csatolt Karpataljarél, a Munkdcsi Egyhdzme-
gyébdl érkeztek. Romzsa Tédor munkdcsi plispok brutdlis meggyilkoldsa

Hajdtdorogegyhdzmegyei korlevelek 1946/111. sz. 1701/1946.
5 Miriapdcsi Naptdr, 1947, 37-44.

Bévebben: Kdlmdn Peregrin: Hét magyar ferences vértanu tantsdgtétele a totalitdrius
rendszerek iilddztetései kozepette. Acta Pintériana 4. 2018, 39-87., 51-53.

7 Bévebben: Miiller Rolf A Magyar Allamrendérség Allamvédelmi Osztilydnak
szervezettorténete (1946. oktdber — 1948. szeptember). In: Betekinté 2013/3, 1-27.
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(1947. november 1.)8 és azt kovetden a gordgkatolikus egyhdz miikodé-
sének betiltdsad azt vetitette el6re, hogy Sztdlin magyarorszagi kovetdi is
hasonlé 1épésekre késziilnek.

»A demokricia egyik f6 ellensége Dudds gorogkatolikus piispok is” — je-
lentette ki Rékosi Mdtyds a Minisztertandcs 1948. junius 4-én tartott iilé-
sén, melyen Rajk LdszI6 beliigyminiszter a pdcspetri eseményeket ismer-
tette.10 A kommunista miniszterek megtorlds forgatékdnyvét térgyaltdk,
amikor elhangzottak Rakosi vészj6slé szavai. Az egyhdzi iskoldk tervezett
dllamositdsa miatt orszdgszerte tiltakozdsokra keriilt sor. Pécspetriben a til-
takozé nagygytilésen kialakult tumultusban egy véletlenill elsiilt fegyvertdl
az egyik renddr haldlos sebet kapott. Az incidenst kommunista pért arra
kivanta felhaszndlni, hogy a helyi plébdnos meggyanusitisdval és elitélésével
megfélemlitse a katolikus egyhdzat: plispokeit, papjait és hiveit egyardnt. Az
ellenségnek tartott ,klerikdlis reakcié” elleni totdlis hdbord menetrendjét
felvézolva jeldlte ki Rdkosi a Mindszenty biboros irdnyvonaldt timogaté
Dudds piispok helyét.

Ugyanezekben a napokban egy kiiliigyminisztériumi irat vildgosan
megfogalmazta a gorogkatolikus kérdés kommunista olvasatdt: ,,A vatikdni
hatds politikai sikon nemecsak a rémai katolikus, hanem természetszertileg
a gorogkatolikus egyhdzon keresztiil is megnyilatkozik. Amennyiben Ma-
gyarorszigon egy életképes magyar gorogkeleti egyhdz létesiilne, ez a falts-
16 kos szerepet toltheti be a gorogkatolikus egyhdzzal szemben és lehet6vé
tenné annak felvetését, hogy a gor. kat. egyhdz visszatérjen az Shitli egyhaz
kebelébe, illetve az Unié felbontassék. (Ez tortént Nyugat-Ukrajndban és
folyamatban van Lengyelorszdgban, valamint Kdrpdt-Ukrajndban.) Min-
denképpen tdmogatni kell a népi demokricidknak azokat az egyhdzakat,
melyeknek egyhdzi f6hatdsdgai nem az orszdgon kiviil, vagy legaldbbis nem
az ellenséges kiilfoldon vannak.”11

A gorogkatolikus egyhdz felszamoldsa tehdt elsésorban az ideoldgiai féel-
lenségnek tartott Vatikdn hivekre gyakorolt hatdsdnak mérséklését szolgdl-
ta. A ,nem ellenséges kiilfoldon” m(ikddé és szovjet részrdl totélis ellendrzés
alatt tartott moszkvai patriarchdtusba valé besorolds ezért fogalmazdédott

8  Romzsa Tédor plispok életrajza: Puskds Ldszlé: Romzsa Tédor piispok élete és haldla.
Budapest, 1998.

9  Bdvebben: Bendisz Istvdn: Helytallds és tantsdgtétel. A Munkdcsi Gorog Katolikus
Egyhdzmegye hitvall6 és meghurcolt papjai. Budapest, 2014.

10 Magyar Nemzeti Levéltdr Orszdgos Levéltira (=MNL OL) XIX-A-83-a—239/5. 10.

11 Idézi: Balogh Margit: Elvetélt fordulatok az egyhdzpolitikiban: Kisérletek a
nemzeti katolikus egyhdz megteremtésére. In: Standeisky Fva—Rainer M. Jdnos

szerk.: Magyarorszdg a jelenkorb‘an. 1956-0s Magyar Forradalom Torténetének
Dokumentdcids és Kutatbintézet Evkonyv, 7., Budapest, 1999, 227-241. 237.
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meg célként. A kivitelezés érdekében Rékosi a szovjet elvtdrsak segitségét
kérte azt inditvdnyozva, hogy kiildjenek Magyarorszdgra egy magyarul is
beszél§ orosz papot, aki elészor egyesiti a kiilonbozd joghatésdg alate €18,
osszességében néhdny tizezer {6t szamldl6 hazai ortodox kozosségeket, majd
pedig segitséget nyujt a gorogkatolikus egyhdz felszimoldsiban.12 A ma-
gyar partvezér kérésének eleget téve Moszkva 1949 oktéberében Budapest-
re kiildte Ivan Kopolovics protoierejt, aki azonban hamar szembestilt a rdbi-
zott feladat kivitelezésének nehézségeivel. A magyar dllam hathatds segitsége
ellenére sem tudta megvaldsitani a magyarorszdgi ortodox kozosségek egy
joghatdsig ala terelését, ami minimdlis eléfeltétele lett volna a kétszdzotven-
ezres hivészimmal rendelkezd gordgkatolikus egyhdz beolvasztdsinak. Bér
Jelevterij pragai metropolita 1950-ben lezajlott budapesti ldtogatisin még
annak a reményének adott hangot, hogy Kopolovics sikeresen felszimolja a
magyar gorogkatolikus egyhdzat, ahogyan ¢ megtette azt Csehszlovédkidban,
a kivitelezésre egyre kevesebb esély mutatkozott.

A gorogkatolikusokrol irva maga Kopolovics igy fogalmaz: ,kemény dié
lesznek”. Megjegyzi, hogy a gorogkatolikus papsdg korében nem tapasztal-
haté érdeklédés az ortodoxia irdnt és utal arra is, hogy a feloszlatds esetén
a gorogkatolikusok nagy része inkdbb a latin egyhdzat vagy egyenesen vala-
melyik protestdns egyhdzat fogja vélasztani. Kopolovics tapasztalatszerzésé-
vel egy id8ben (vagy taldn mdr azt megel8z8en is) Rékosi is felismerte, hogy
a tényleges feloszlatdsndl sokkal hatdsosabb fegyver a feloszlatdssal val6 4l-
landé fenyegetdzés. A feloszlatds egyszeri csapds, melynek végeredménye
rendkiviil kétséges, s6t — az dllamhatalom szempontjabdl — legrosszabb
esetben még azzal a kovetkezménnyel is jérhat, hogy létrejon egy foldalatti
egyhdz, melynek ellendrzése és tildozése jelentds dllambiztonsdgi eréforrs-
sokat igényel majd. Ezzel szemben a gorogkatolikus egyhdz betiltdsdval val6
fenyeget6zés minden egyes vitds esetben alkalmazhat6 volt a hajdidorogi
piispok megzsaroldsira. Az is valdszintinek tlnik, hogy az ukrin gorogka-
tolikus egyhdz betiltdsdnak tapasztalatait 8sszegzd szovjetek sem erdltették
idével a magyar gorogkatolikusok felszdmoldsit. Az ukrdn gorogkatolikus
egyhdz ugyanis folytatta foldalatti miikodését, melynek ellenérzése komoly
feladatot jelentett a KGB-nek. Kiilonosen a Szentszéktdl érkezd utasitdsok,
illetve a Rémai Kuria elképzelései és a kérdésben érintett vezetd biborosok
dltal képviselt dlldspontok érdekelték a szovjet titkosszolgalatot. Az infor-
midcidszerzésben kifejezetten elénynek bizonyult, hogy van Magyarorsza-

12 A kisérlet dokumentumai: Vlast' i cerkov' v Vosto¢noj Evrope 1944-1953.
Dokumenty Rossijskih Arhivov, I-II., redakcionnai kollegia 7" V. Volokitina — G. P
Murasko — A. E Noskova — D. N. Nohotovié, Moskov, 2009.
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gon egy gordgkatolikus piispok, aki kapesolatot tart a Szentszékkel, és aki-
nek a kdrnyezetébe tigynokoket lehet telepiteni.

A magyar gorogkatolikus egyhdz tehdt elkeriilte a feloszlatdst és sorsa
osszekapesolddott a rémai katolikus egyhdz sorsaval. Torvényes miikodésée
az dllamhatalom elvben biztositotta, de lehet8ségeit rendkiviili mértékben
korldtozta, s a piispoki hivatal miikodését totilis ellenbrzés ald vonta.

1948 végén, Mindszenty piispok letartéztatdsa utdn valéra valtak Rikosi
fenyegetd szavai. December 30-dn este Dudds piispokoét is kihallgatdsra vit-
ték Budapestre, egyenesen Kdddr Jdnos beliigyminiszter hivataldba. Kddar
egy hatalmas iratcsomét mutatott neki. Allitdsa szerint ez olyan bizonyité-
kokat tartalmazott, melyek alapjdn a piispokot konnyedén elitélhetik. Azt
is megjegyezte, hogy Mindszenty biboros terheld vallomadst tett ra. Felszdli-
totta, hogy mondjon le és akkor ejtik a vadat. A kihallgatds célja a megfél-
emlités volt, s a plispokot a janudr 4-én kezd6dd piispokkari konferencidra
akartdk ,felkésziteni”. A piispokok tandcskozdsrol késziilt jegyz8konyvbdl
és egy beépitett tigynok jelentésébdl vildgosan kiolvashat6, hogy a meg-
félemlités sdtdni taktikdja valéban miikodott. A meggyotort piispok végig
hallgatag volt. Czapik Gyula egri érseknek az volt a véleménye, hogy Dudds
piispokdt Varju Jdnos ortodox pap — aki Kopolovics érkezése el8tt annak
ténykedését készitette el — kezdeményezésére keriilt a vddlottak kozé. Du-
dds piispok a tandcskozds sziinetében félelmeit egy, a plispoki karhoz kozel
4ll6 vildgi személlyel osztotta meg. Nem tudta, hogy az illet§ ekkor mér
beszervezett tigynokként ténykedett a piispokdk koriil, és azonnal jelentést
is tett a bizalmas beszélgetésrdl... A piispok elmondta neki, hogy a Kdddrral
val taldlkozds 6ta nem tudott aludni. Tudta, hogy gorogkatolikusként ke-
ményebb bdndsmddra szdmithat a kommunistdk részérdl, hiszen kozismert
volt a szovjetek brutalitdsa, mellyel az ukrajnai és a kdrpdtaljai egyhdzat
tildozeék. Attdl is félt, hogy a magyar kommunistdk dtadjék 6t az oroszok-
nak. Az tigynok azt tandcsolta neki, hogy ,ne expondlia magdt tilsdgosan
a primdsi vonal mellett és akkor bizonydra nem lesz semmi baja’. A piispok
oriilt, hogy valakivel megoszthatta félelmeit, s némileg megnyugtatta a be-
szélgetés. A nyugalma azonban csak néhdny érdig tartott. A piispokok még
aznap este taldlkoztak Rakosival és Kdddrral, akik rendkiviil agresszivan 1ép-
tek fel. Kdddr célpontja ismét Dudds piispok volt: egy levelet lobogtatott
(ennek tartalma nem ismert), mely a beliigyminiszter értelmezése szerint
a gorogkatolikus piispok biindsségét bizonyitotta. A mésnapi puspokka-
ri tandcskozdsrol jelentd tigynok igy fogalmaz ,, Dudds, aki tegnap ardnylag
megnyugodott, az esti leleplezés utdn, amelyet Kdddr beliigyminisztertél kapott,
ismét teljesen megrémiilt.””

13 A piispokkari iilés jegyz8konyve és az ligyndk jelentése: Balogh Margit: A Magyar
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A december 30-4n és a janudr 4-én lezajlott események eldre vetitették
mindazt, ami Dudds piispokre az elkévetkezd mintegy mdstél évtizedben
vért: megfélemlités, zsarolds és tigynokok druldsa.

Az egyhizi iskoldk dllamositdsa utdn, majd az dllam és a katolikus egy-
haz kozote kierdszakolt egyezmény folyamatdban 1950-ben megsziiletett a
szerzetesrendek miikodési engedélyét megsziintetd torvény, mely kimond-
ta, hogy az év december 5-ig minden szerzetesnek és szerzetesndének el kell
hagynia a rendhdzakat.'"* Megkezdddott a szerzetesek kitelepitése és szét-
szérdsa. A torvény értelmében harmincnégy bazilita szerzetesnek (koztik
tizenhat felszentelt papnak, tizennégy novendéknek és négy testvérnek),
illetve huszonnyolc névérnek (kdztitk négy novicidnak) kellett elhagyniuk
rendhdzaikat. Kolostoraik, illetve az 4ltaluk fenntartott intézmények dlla-
mositdsra kertiltek. A bazilita atydk kénytelenek voltak elhagyni a hajdido-
rogi hdzukat és az 1948-ban [étesitett kispesti otthonukat is. Az 1947-ben
alapitott és Dudds Bertalan atya vezetése alatt allé Szent Istvan Provincia
megsziint."

Az 4j kalvéria-ut kezdetén, amikor a kiils koriilmények talin minden
kordbbi idészaknal kedvezdtlenebbek voltak, a magyar gorogkatolikusokat
régi vagyuk beteljesiilése vigasztalta. Dudds Mikl6s piispok Nyiregyhdzan —
a puspoki székhaz egy részét dtengedve — papnevel§ intézetet és hittudoma-
nyi f8iskoldt létesitett.'® Az alapitdst 1950. szeptember 6-dn kelt levelében
bejelentette a Vallds- és Kozoktatds Minisztériumnak, amit a minisztérium
vélaszlevelében tudomdsul vett. Dudds plispok vératlan dontését — melynek
anyagi alapjai ugyantgy hidnyoztak, mint kordbban — az is motivélta, hogy
ezdltal lehetdség nyilt a feloszlatott bazilita rend névendékeinek elhelye-
zésére. Az dllamhatalom engedékeny dllispontja elsé pillantdsra meglepd-
nek tlinhet, hiszen ekkor a katolikus intézmények elsorvasztdsa és bezdrdsa
volt a jellemz8. Ugyanakkor Dudis piispok 1épése bizonyos értelemben a
kommunisték tervei szempontjdbdl is eldnydkkel jart. 1950-ben a hivatalos
célként még az volt érvényben, hogy a gorogkatolikusokat el kell szakita-

Katolikus Piispski Kar tandcskozdsai 1949-1965 kozott. Dokumentumok. I-1L,
Budapest, 2008, 1., 37-48.

14  Népkoztdrsasdg Elnoki Tandcsdnak 1950:34. térvényereji rendelete.

15  Bdvebben: Véghsed lamds: Magyar bazilitdk a kommunista rendszerben. in Vojrech
Bohac szerk.: Reflexia jednoty v diele a posobeni blahoslavencho biskupa Vasil'a
Hopka (1904-1976) v kontexte eurointegracneho procesu. Presov, 2009, 128-137.

16 Janka Gyirgy: A Szent Atandz Hittudomdnyi Féiskola torténete. In: Ud: (szerk.):
Orokség és kiildetés. A Nyiregyhdzi Gorog Karolikus Papnevelé Intézet és a Szent
Atandz Gordg Katolikus Hittudomdnyi Féiskola alapitdsdnak 50. évforduldja
alkalmabdl rendezett tudomdnyos konferencia anyaga, Nyiregyhdza, 2001, 227-
236., 227-228.
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ni a katolikus egyhdztdl. Ebbdl a szemszogbél kifejezetten tdmogatandd
torekvésnek tlinhetett, hogy a gorogkatolikus papnovendékek keriiljenek
ki a Kdzponti Szemindriumbdl és ezdltal a latin egyhdz befolydsa alél. Mds-
részt a gorogkatolikus egyhdz totdlis ellendrzését is megkonnyitette az, hogy
a papnovendékek egy helyen, rdaddsul a pispoki hivatallal egy épiiletben
keriiltek elhelyezésre. Nyilvdnval6 volt, hogy az intézmény csak az dllam-
hatalomnak valé teljes kiszolgdltatottsigban miikddhet, ami lehetdséget
biztositott tigynoki feladatokat véllalé tandrok beépitésére is. A fennma-
radt és eddig napvildgra kertilt tigynoki jelentések azt bizonyitjdk, hogy az
dllamhatalom az ellendrzésnek ezt a formdjdt is meg tudta valdsitani.'” A
kommunistdk tisztdban voltak a papneveld intézet jelentSségével is. Tudtak
azt, hogy a papi utdnpétlds biztositdséban, s lényegében a gorogkatolikus
egyhdz miikodésében milyen fontos szerepet tolt be. Ez a tény novelte az
dllamhatalom zsaroldsi potencidljit az egyébként is megfélemlitett piispok-
kel szemben.

A papneveld intézet 1950 szeptemberének utolsé napjaiban 6t elsééves
és tiz mdsodéves papnévendékkel rendkiviil szerény koriilmények kozote
kezdte meg miikodését. Elsé rektora a bazilita Liki Janos Imre lett, aki
1958-ig tolthette be hivataldt.'® A vicerektori feladatokat Rojkovich Istvin
helynok végezte. A prefekrusi tisztséget 1951-t6l Hollés Janos kdnonjogasz
toltotte be. A spiritudlis szintén egy bazilita, Orosz Agoston volt, akit az
dllamhatalom mindéssze tizenegy hénapig tlirt meg. Az 6t kovetd Kovdcs
Gyula is mindossze egy évig vezethette a papnovendékeket. Eltdvolitdsa
utdn Palatitz Jend, majd a nagy miiveltségi liturgikus, Rohdly Ferenc mér
hosszabb ideig tolthették be ezt a fontos szemindriumi hivatalt. Az els§
évekre jellemzd volt dllami nyomdsra a tandrok véltogatdsa is. 1952-ben az
egykori bazilita novendékeknek is el kellett hagyniuk a szemindriumot. Az
intézmény miikodtetéséhez szitkség volt a rendhdzaikbdl kitizott bazilissza
névérek dldozatos munkdjdra is."”

... 1MOSL, amikor az egyhdzmegye kozpontjdban szerény keretek kizott — az
L és a II. évfolyammal megnyitjuk sajit szemindriumunkat, aldzattal imdd-
kozom az Urhoz, s ehhez kérem a ti buzgd imditokat is: intézetiink megnyitdsa
valéban legyen fiklyagyijtds egyhdzmegyénk szdamdra. Legyen ez a papneveld
intézet magyar foldon a gorig szertartdsnak tizhelye. Es legyen kohd, mely még
bensdségesebben egybeolvasztia a piispik atydnak és papjainak, kispapjainak és

17 Vonatkoz6 dokumentumok: Kahler Frigyes: Az ,Ibolya” dosszié. Hidnyzé lapok ,A
magyarorszigi gorogkatolikusok térténeté”-bsl. Budapest, 2005.

18  Liki Janosrdl bvebben: Tirik Istvin lzsdk: ,Batraké a fold és az ég”. P. Dr. Liki Imre
Jénos bazilita szerzetes emlékére. Mdriapdcs, 2008.

19 Janka: A Szent Atandz Hittudomdnyi Féiskola torténete, 229-230.
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hiveinek lelkét a hitben, a szeretetben és az egyhdzhiiségben.” — irta a f6pdsz-
tor papjainak 1950. szeptember 15-i kérlevelében.*® Kiilondsen az utolsé
idézett mondatnak volt jelentdsége az el6z8 hénapban lezajlott események
fényében. A papsdg és a piispokok kozotti egység megbontisa, illetve az
utébbiak ellendllisinak megtorése érdekében ugyanis a kommunista al-
lamhatalom képvisel8i 1950 augusztusdban létrehoztak a Katolikus Papok
Orszdgos Békebizottsdgdt, melynek vezetésére piispokeikkel is szembefor-
dulni kész papokat nyertek meg.”’ A mozgalom feddtevékenysége a béke
elémozditdsa volt, de valéjdban az egyhdzon belili pirhuzamos hatalmi
tényezéként miikodatt. Az dllamhatalom — az 1951-ben felallitott Allami
Egyhdziigyi Hivatalon keresztiil — biztositotta, hogy a mozgalomhoz csat-
lakozé és abban vezeté szerepet véllal6 papok kiilonb6z6 elényokben része-
siiljenek. A ,széles ut” és a ,keskeny 6svény” dilemmdja a gorogkatolikus
papokat is dontés elé dllitotta. Mindazok, akik a békemozgalomban valé
aktiv szerepvidllalds mellett dontve a ,széles utat” vélasztottdk, az Allami
Egyhaziigyi Hivatal nyomdsira mér a kovetkezé évben megkaptdk jutal-
mukat: Gj dltaldnos helynok, irodaigazgatd, illetve féesperesek és esperesek
keriiltek kinevezésre. Hamarosan a jelent8sebb pardchidkra is békepapok
keriiltek. A békemozgalomtdl tévol maradékra dthelyezés és mell8zés vart.
A megfélemlités eszkdze volt egy-egy pap elhurcoldsa is: az AVO Regds
Dénes bazilitdt,” 1950-ben Békés Géza vértesi lelkészt,* 1952-ben pedig
Véghsed Miklds hajduboszorményi segédlelkészt hurcolta el és tartotta fog-
sigban hénapokig tgy, hogy a hozzétartozok a fogva tartds helyét sem tud-
tak kideriteni.?

Az llamhatalom nem csak az Allami Egyhdziigyi Hivatal és a békepapi
mozgalom révén, hanem tigynokhdlézat kiépitésével is ellendrizte a gorog-
katolikus egyhdzat. Az dllambiztonsigi szolgdlatok beszervezési kisérletei
tobb esetben is sikerrel jartak a papsdg korében. Az tigynoki feladatok elvdl-
laldsa és teljesitése (informdacidszerzés és jelentéskészités) mogott esetenként
eltéré motivéciok huzédrak. Némelyeket megfélemlitéssel vagy zsaroldssal
vettek rd az egylittmikodésre, de voltak, akik egyéni ambicidik teljesiilé-
sét és karrierjilk elémozditdsdt vartdk a feladatok végrehajtdsitdl. Olyan

20 A Hajdudorogi Egyhdzmegye korlevelei, 1950/VIIL. sz. 2784/1950.

21 A békepapi mozgalom torténetéhez: Orbdn Gyula Jozsef: Katolikus papok
békemozgalma Magyarorszdgon 1950-1956. Budapest, 2001..

22 A Hajdudorogi Egyhdzmegye korlevelei, 1951/XITI-XIV. és XIX. sz.

23 Reg8s Dénesrél bévebben: 7orik Istvdn Ilzsdk: Maradjunk meg mindnydjan a
szeretetben”. P. Regés Dénes bazilita atya emlékére. Mdriapdcs, 2005.

24 Békés Géza: Jobb jovénkért! Emlékirataim. Nagykdtra 2018., 132-146.
25 Apja, Véghsed Ddniel (1883-1971) kiadatlan emlékiratai a szerzd tulajdondban.
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pap is volt, aki azzal a meggy6z8déssel végzett tigynoki munkdt, hogy azzal
egyhdza fennmaraddsat szolgdlja. A beszervezést elfogadé papok olyan erds-
nek és megingathatatlannak érzékelték a kommunista rendszert, hogy nem
szdmoltak bukdsinak lehetdségével. Az 1956-0s forradalom leverése, az azt
kovetd megtorlds, majd pedig a Kdddri-konszoliddcié korszaka tovabb erd-
sitette ezt a meggy6z8désiiket, mely tévutakra és zsdkutcdba vezette Sket.

A sorozatos megprébaltatdsok miatt Dudds Miklés plispok egészsége
megrendiilt. Az 1956-os forradalom kitorése is kérhazi kezelés kozben érte.
Budapestrél utazott le Nyiregyhdzara, hogy az dtmeneti szabadsdg adta le-
hetdséggel élve eltdvolitsa a sdlyosan kompromittdlédott békepapokat a
legfontosabb hivatalokbdl. A kévetkezd év tavaszan komolyabb orvosi keze-
lése halaszthatatlannd valt, melyre a Keleti Kongregicié segitségével a svdjci
Arosa-ban keriilt sor 1957 4prilisa és 1958 mdrciusa kozott.” Az ehhez
megadott dllami engedély mogott valdszintileg az dllambiztonsdgi szervek
informdciééhsége dllt. Ha engedik Dudds puispoknek, hogy kiilfoldi kap-
csolatok épitsen ki, akkor nagyobb a valdszintisége, hogy a koré telepitett
informdtorok révén az egész szocialista tdbor szimdra értékes informdcidkat
gyljthetnek a Szentszékrél.

1959 éprilisiban a fépdsztornak silyos vélsdghelyzettel kellett szembe-
stilnie. Beresztéczy Mikl6s, az Orszdgos Papi Békemozgalom elndke els-
addst kivdnt tartani a szemindrium kispapjai szdimdra. Mivel Beresztéczyt
a Szentszék tdrsaival egyiitt kikozositette, Dudds plispok nem engedélyezte
az el6adds megtartdsdt. Tisztdban volt azzal, hogy tette a legstlyosabb ko-
vetkezményekkel jarhat. Egy hénappal kordbban a Kézponti Szemindrium-
ban hasonlé ellenallds miatt eloljardkat és papnovendékeket tavolitottak el.
Felkésziilve minden eshet8ségre dprilis 17-én a szemindrium kdpolndjiba
hivta a nyiregyhdzi papsgot és a papnovendékeket, s eldttitk alldsfoglaldst
olvasott fel. Ebben kijelentette: nem tehet eleget annak a felszélitdsnak,
hogy nyilvdnos cselekedettel (ti. a felfiiggesztett Beresztdczy eléaddsdnak
engedélyezésével) semmibe vegye a Szentszék intézkedését. Ha ennek a sze-
mindrium fennmaraddsa lenne az 4ra, akkor azt § maga oszlatja fel. A kis-
papokat arra kérte, hogy ebben az esetben legyenek j6 civilek. Olyan stlyos
kovetkezményekkel szimolt, hogy ezekben a napokban végrendeletet is ké-
szitett. Végiil Beresztéczy nem jott el, s a retorzid is enyhébb volt. A piispok
egy ideig nem hagyhatta el Nyiregyhdza teriiletét, dccsétdl megvontik a
miikodési engedélyt, a fépdsztor kornyezetében miikods tiz paptdl pedig
a kongruit.”

26 Torok: ,Egyhdzamért kész vagyok meghalni” 47-48.
27 Janka: A Szent Atandz Hittudomdnyi Féiskola torténete, 230.
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Dudds pispok ugyanezen év mdjusdban tinnepelte piispokszentelésének
20. évforduléjit. Az elézmények miatt csendes halaaddst kivint. Unnepi
beszédében visszatekintve a multra, értékelve jelenét és elSretekintve igy
fogalmazott: ,Ma hiisz év utdn nagy akardsok, szent tervek romjain mondo-
gatom Jobbal: Az Ur adta, az Ur elvette, legyen dldott az Ur neve. Azért taldin
mégis maradt meg valami hiisz év utdn letarolt lelkemben. Eldszor is a hitem,
legaldbbis Istenben — De nem! Hiszek én az egyhdzmegyémben is. A sok megal-
kuvds és ingadozds kozepette latok azért olyan jeleket is, amelyek arra vallanak,
hogy vannak és az Isten kegyelmébdl lesznek is olyanok, akiknek a katolikus hit
és Anyaszentegyhdz drigabb mindennél.” Sajit Gtjdval és reményeivel kap-
csolatban ezt mondta: ,, Valamikor kiriilottem is tomegek dlltak. Sokszor tiz
és tizezrek vettek koriil engem is, mikor Isten Orszdgdt hirdettem Mdriapdcson,
Budapesten, Hajdidorogon és sok mds helyen. S most, amikor a Kdlvdria lejtd-
Jére értem, tigy ldtszik mintha magam maradtam volna. Van, amikor egészen
rdm szakad az elhagyatottsdg, mintha egyediil kapaszkodnék folfelé az oromra,
a befejezéshez. Pedig mégsem igy van. Tuidom, hogy ez a ldtszat csal. Biztos
vagyok abban, hogy a gor. kat. magyarsdgnak ezen szakadatlan kdlvdria iitjdn
J6 szdndékii papjaink és hiveink nem tantorodnak meg a lejtén. Hiszen mi mdr
tudjuk, hogy csak fenn az ormon vdr a megvdltds, az iidvisség. Hiszen ott dll a
kereszt, s csak abban van iidvisségiink. In cruce salus.”®

Az Stvenes évek megprobaltatdsaiban kifdrads, ,letarolt lelkii” {6pész-
tor piispokségének harmadik évtizede némi enyhiilést, s két fontos ered-
ményt hozott. A Szentszék keleti politikdja 1964-ben a magyar dllammal
valé részleges megegyezés megkotéséhez vezetett, mely alapvetSen ugyan
nem véltoztatott a katolikus egyhdz helyzetén és nem enyhitett a szigord
ellendérzésen, de hozott bizonyos engedményeket.”” Az dllam dltal adott en-
gedmények koziil a gorogkatolikusok szémdra a legfontosabb az volt, hogy
Dudds puispok engedélyt kapott a II. Vatikdni Zsinat utolsé tilésszakén valé
részvételre. A magyar katolikus egyhdz képviseletében mdr az els tilész-
szakon (1962) is részt vette egy delegicid, melynek tagja volt Timké Imre
kanonok, a budapesti Hittudomdnyi Akadémia professzora. A keleti tu-
domdnyok kivdl6 tuddsa elutazisa elétt felkereste f6pdsztorat, hogy dtjdra
dldasdt, illetve instrukciéit kérje. Dudds piispok, aki ekkor még nem kapott
kiutazdsi engedélyt, nem adott neki felhatalmazdst a magyar gorogkatoli-
kus egyhdz képviseletére és kozolte vele: a professzor bélcs beldtdsdra bizza,
hogy magdnemberként kivel térgyal és mit mond. Timké professzor mér
kordbban is megtapasztalta a f6pdsztor bizalmdnak hidnydt. Elképzelhetd,

28  Torok: ,Egyhdzamért kész vagyok meghalni”, 67-71.

29 A megegyezéshez b6vebben: Szabd Csaba: A Szentszék és a Magyar Népkoztdrsasdg
kapcsolatai a hatvanas években. Budapest, 2005.
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hogy Dudés piispoknek tudomdsa, vagy legaldbbis sejtése volt arrél, hogy
1955-t8l kezd8dden a tudés professzor az dllambiztonsdg szdmdra tigynoki
munkdt végzett.”* Mivel a Keleti Kongregicié hosszt ideje nem tudott in-
formécidkat szerezni a magyar gorogkatolikusokrél, a Rémdba érkezé Tim-
ké Imrét el6bb szébeli, majd pedig irdsbeli beszamolé készitésére kérték. A
professzor részletes beszdmoldjdban felhivta a Keleti Kongregdcié figyelmét
a magyar gordgkatolikus egyhdz egyik legéget6bb problémdjdra, a sz6rvany
rendezetlen helyzetére. Mivel Budapesten 6 maga is végzett lelkipdsztori
munkadt, sajdt tapasztalataira hivatkozva és konkrét példdkat felsorolva tu-
dott beszdmolni a gyakorlati nehézségekrdl, kiilonésen a vaci piispok szin-
te ellenséges hozzaalldsardl, illetve a latin szertartdst klérus ellenszenvének
megnyilvdnuldsairdl. Bar a szorvany helyzete csak évekkel késébb oldédott
meg, Timké Imre beszdmol6ja hozzdjarult ahhoz, hogy a Keleti Kongrega-
ci6 felfigyelt a problémadra.”!

Dudds piispok a zsinat utolsé iilésszakdra utazhatott ki, mely 1965.
szeptember 14. és december 8. kozott zajlott le. Megérkezése utdn kérvényt
nyujtott be a zsinati titkdrsdgon, hogy a Szent Péter bazilikdban a zsina-
ti atydk jelenlétében Szent Liturgidt mutathasson be.”* Kérése nem volt
rendkiviili, hiszen minden tilésnap valamelyik zsinati atya dltal bemutatott
szentmisével kezdédott. A zsinati titkirsig november 19-ét, Arpad-hdzi
Szent Erzsébet napjdt jelolte ki a magyar gordgkatolikus piispok liturgidjs-
nak. Dudds piispok a Szent Liturgidt teljesen magyar nyelven mutatta be.
Ez a tény a zsinati résztvev8k szdmdra taldn nem birt kiilondsebb jelentd-
séggel, de a magyar gorogkatolikusok szdmadra egy évszdzados kiizdelem le-
zérdst jelképezte. A magyar liturgidére folytatott harc szdmtalan csaléddsa és
az ismétl8dd szentszéki tiltdsok okozta keserliség a Szent Péter-bazilikdban
bemutatott liturgidval vélt végérvényesen a mult részévé. Hazaérkezése utin
a f6pdsztor ezekkel a szavakkal fejezi ki 6romét: ,,Most teljesiilt be az, amire
dseink évszdzadok dta vdgyakoztak, most érlelédott be az & és a mi reményeink
legszebb gyiimolcse.™

30  Jelentései: Allambiztonségi Szolgélatok Térténeti Levéltdra (=ABTL) - 3.1.2 - M—
30613/1

31 A beszamolé egy korabeli médsolata a MTA-SZAGKHF Lendiilet Gorogkarolikus
Orokség Kutatécsoport gytijteményében.

32 Azsinati magyar liturgidhoz: Véghsed Tamds: Magyar nyelv{i bizdnci szertartdst Szent
Liturgia a Szent Péter bazilikdban 1965. november 19-én. A térténelmi hdetér. in
Ivancs6 Istvan szerk.: Liturgikus 6rokségiink V. A vatikdni magyar nyelvli Szent
Liturgia 40. évforduléja alkalmdbdl 2005. november 17-én rendezett szimpozion
anyaga. Nyiregyhdza, 2005, 13—19. és Janka Gyirgy: A zsinati magyar gorogkatolikus
liturgia titkos héttere. Athanasiana 37. (2013), 155-163.

33 A Hajdudorogi Egyhdzmegye korlevelei, 1965/VIL
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1968-ban egy misik régi vdgy, a gordgkatolikus szérviny egyhdzjogi
helyzetének rendezésére is sor keriilhetett. A II. Vatikdni Zsinat keleti egy-
hazakrdl sz616 hatdrozata arra szdlit fel, hogy mindenki rizze, becsiilje és
tartsa meg a sajat ritusdt. A szérvdnyban él16 gorogkatolikusokat ebben jog-
hatésdgi korldtok akadalyoztik. Ezek elhdritdsa érdekében Dudds Miklds
piispok 1968-as rémai ttja alkalmdbél kérvényezte joghatésdginak kiter-
jesztését a Magyarorszdgon él§ valamennyi gorogkatolikus hivére. VI. Pal
pdpa ezt el8szor — kisérleti jelleggel — hdrom évre rendelte el,?* majd annak
lejartakor Gjabb hdrom évvel meghosszabbitotta. A joghatésdg kiterjesztését
kovetden a f6pdsztor Timké Imre kanonokot a gérogkatolikus szérvinyok
teriiletére piispoki helynokké nevezte ki*> A Magyar Katolikus Puspoki
Kar kiilon korlevelet adott ki, mely mind a latin, mind pedig a gorog szer-
tartdst papsdg szdmdra gyakorlati Gtmutatdst tartalmaz.

A Szérvinyhelynokség felallitdisa Dudds Miklés piispoki szolgdlatinak
utolsé jelentds eseménye volt. Az egyre stlyosabb betegségekkel kiizdd £6-
pasztor felajdnlotta lemonddsdt a pdpdnak, de az VI. Pdl nem fogadta el. Ki-
latdsba helyezte egy segédpiispok kinevezését szimdra és nagyrabecstilése je-
leként a stlyos beteg plispokot kinevezte a Keleti Kongregdcid, majd pedig
a Keleti Kdnonjog Kédexének Pdpai Revizids Bizottsdga tagjdvd. A f8pdsz-
tor 1972. janius 21-én kiadott utolsé korlevelében errél tdjékoztatta pap-
jait és a hiveket, s a Szent Liturgia szavaival bacstzott t8lik: ,A mi Urunk
Jézus Krisztus kegyelme, az Atyaisten szeretete és a Szentlélek kozissége legyen
mindnydjatokkal” Jalius 15-én a harmadik szivioham oltotta ki életét.
A piispoki szolgdlatdrél megemlékezd nekrolég tartalmazza miikodésnek
szdmokkal kifejezhetd eredményeit. A harminchdrom év alatt 166 papot
szentelt. Tehdt haldla évében az aktiv papsdg nagy része mdr 4ltala részesiilt
a papsdg szentségében. Sokan koziilitk a papi szolgdlatban példaképiiknek
tekintették és tekintik ma is. Harmincegy 4j egyhdzkozséget alapitott és
negyvennégy templomot, kdpolndt és miséz8helyet épitett, illetve alakitott
ki meglévé épiiletekben. Szdmokkal nem lehet kifejezni azt az dldozatot,
melyet egyhdza érdekében hozott.”’

Dudds puispok temetését jalius 21-én a nyiregyhdzi templomban Timké
Imre kanonok végezte, akit mind az egyhdzmegyei kdptalan, mind pedig az
exarchdtus konzultori testiilete kormdnyz6 helynokké vélasztott. A teme-
tésen a plispoki kar szinte teljes létszdmban jelen volt. Dudds Miklés piis-
pokot a mdriapdesi kegytemplom kriptdjéban helyezték 6r6k nyugalomra.

34 A Hajdudorogi Egyhdzmegye korlevelei, 1968/V1.

35 A Hajdudorogi Egyhdzmegye korlevelei, 1969/111. sz. 1098/1969.
36 A Hajdudorogi Egyhdzmegye korlevelei, 1972/1V. sz. 1332/1972.
37 A Hajdudorogi Egyhdzmegye korlevelei, 1972/1V. sz.
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Dudds Miklés plispok utédjinak kinevezésére két és fél évig tartd tar-
gyaldsok utdn keriilt sor. A folyamat elhtizéddsa nem okozott meglepetést,
hiszen a kommunista érdban elsé alkalommal keriilt sor gérogkatolikus
puspoki szék betoltésére. Az dllam és az egyhdz szétvilasztdst elvben hir-
detd, s6t azt az alkotmdnyban rogzitd kommunista rendszer a gyakorlat-
ban ennek éppen ellenkezdjét tette, és ragaszkodott a régebben fékegyuri
jognak nevezett jogositvanyhoz is.”® Nyilvanvalé volt, hogy a kormdny
csak olyan pap megyéspiispoki kinevezéséhez fog hozzdjarulni, aki meg-
feleld lojalitdst mutatott a népkoztdrsasdg kormdnya és tirsadalmi rendje
felé. Hosszas egyeztetések utdn VI. Pdl pdpa 1975. janudr 10-én Timké
Imre képtalani helynokot a Hajdtdorogi Egyhdzmegye megyésptispokévé
és a Miskolci Apostoli Exarchdtus kormdnyzéjava, Keresztes Szildrd kano-
nokot pedig kundviai plispoki cimmel a megyéstépdsztor segédpiispokévé
nevezte ki. A kettds kinevezést a kortdrsak a Szentszék és a magyar dllam
kozotti kompromisszum eredményeként értelmezték, s a megyéspiispokot
az dllam, a segédpiispokot pedig a Szentszék jeldltjének tekinteteék. Kéeség-
telen, hogy Keresztes Szildrd segédpiispokot a Szentszék jobban ismerhet-
te, hiszen a Pdpai Magyar Intézet névendékeként és a Pdpai Keleti Intézet
hallgatéjaként 1966 és 1969 kozott Réméban folytatott teoldgiai tanulma-
nyokat. Ez id§ alatt kapesolatot tartott a Keleti Kongregiciéval. S6t, az is
elterjedt, hogy Dudds Miklds piispok 1968-as rémai ldtogatdsin lehetséges
segédpiispokeként és utddjaként mutatta be 6t a Keleti Kongregaciénak.
Ugyanakkor ma mdr az is ismert tény, hogy Keresztes Szildrd rémai tanul-
mdnyainak és késébbi elémenetelének sulyos dra volt. Az dllambiztonsdg
beszervezési kisérletének , ingadozva, hosszas meggydzés utdin” engedett, s
1966-t6l kezdve tigynoki feladatokat véllalt és teljesitett.”” A hetvenes évek
Magyarorszdgdra jellemz6 a gorogkatolikus egyhdzban elterjedt, de ma mér
egészen naivnak tind elképzelés: a megyéspispok az dllam, a segédpiispok a
Szentszék ,,embere”. A valdsdg ezzel szemben az volt, hogy az dllamhatalom
tovdbbra is totdlis ellendrzés alatt tartott mindent és vasmarokkal szori-
totta mindazokat, akiket az egyhdzban vezet$ szerep betdltésére kiszemelt,
illetve a Szentszéknek kiszemelni engedett. A kiszemeltek magatartdsdt és
gondolkoddsdt jelentdsen befolydsolta a Szentszék keleti politikdjanak ala-
kuldsa. Az 1964-es részleges megegyezés aldirdsa, az esztergomi szék iiressé

38 Az 1957/22. sz. torvényerejl rendelet részletesen szabdlyozta az egyhdzi dlldsok
betoltését és az dllami jovdhagyds menetét.

39  Szabé Csaba: Nyiri” és ,Keleti” — Keresztes. Adalékok a gorog katolikusok 20.
szdzadi toreénetéhez. Egyhdztorténeti Szemle VIII/1, 2007. online: hetps://www.
uni-miskolc.hu/~egyhtort/cikkek/szabocsaba-nyiri.htm [2020.05.11.].
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nyilvdnitdsa és Mindszenty biboros félredllitisa, majd pedig Lékai Ldszlé
kinevezése (1974), s a ,kis [épések” politikdjanak szentszéki elfogaddsa azt
jelentették, hogy Réma sem vdrja el a kommunista rendszerrel szembeni
harcos ellenallst.

Az 0j puspokok felszentelésére 1975. februdr 8-dn Nyiregyhdzan keriile
sor. A déleldtti Szent Liturgidn Timké Imrée Szegedi Joachim kérosi segéd-
plispok szentelte fel Ijjas Jézsef kalocsai és Bdnk Jozsef egri érsek kozremi-
kodésével. Délutdn mdr az Gj megyéspiispok végezte Keresztes Szildrd piis-
pokké szentelését Szegedi Joachim és Cserhdti Jézsef pécsi megyéspiispok
részvételével. Az 4j megyést8pdsztor trénbeszédében a liturgikus megujulds
programjdt hirdette meg, melyben a keleti hagyomdnyoknak, a magyar sa-
jatossdgoknak és a kor kivinalmainak 6sszhangba kell keriilnitik. Legfonto-
sabb tervei kozott kiemelte a papképzés szinvonaldnak emelését és az ehhez
sziikséges infrastrukeurdlis fejlesztések végrehajedsde.*

Timké6 Imre megyéspiispok programjinak egyik fontos eleme a papne-
velés infrastrukturdlis feltételeinek fejlesztése volt. Az dllamhatalom altal
biztositott engedmények kereteibe nem fért be egy 4j szemindriumi épiilet
felépitése, hanem csak a piispoki székhdz rekonstrukciéja és az udvar szabad
teriileteinek kihaszndldsa johetett széba. A munkdlatok anyagi alapjait a
Séstéi titon Dudés plispok dltal felépitett és az dllam dltal elvett ingatlan —
dron aluli — megvaltdsa teremtette meg. A piispok és a Varosi Tandcs kozotti
targyaldsok ,, Isten kegyelmébil és Kormdnyzatunk jéindulatibsl” — ahogyan
a fépésztor az eseményrdl beszdmolva fogalmaz — mar 1975 decemberében
lezdrultak.*’ A tervek kivitelezéshez az dllam 4dltal biztositott 8sszeg nem
bizonyult elegendének, ezért a megyéspiispdk engedélyt kapott arra, hogy
az Egyesiilt Allamokba utazva az ottani gorogkatolikusok segitségét kérje.
Az 1977 8szén megkezdddott munkalatok elsd szakasza a piispoki székhdz
udvardban felépitett nyolclakdsos épiiletegytittes felépitését célozta a szemi-
ndriumi el6ljdrék és az egyhdzmegyei kozpontban szolgdlé papok részére.
Ezek dtaddsa 1978 kozepén tortént meg. Ezutdn kovetkezett a Papneveld
Intézet és a Hittudomdnyi Féiskola dltal hasznale épiiletrészt dtalakitdsa,
melynek megalddsra 1980-ban kertilhetett sor. A kovetkezd év augusztusi-
ban tortént meg a bizdnci stilusban épiilt, s akkor egyediildllénak szdmité
szemindriumi kdpolna felszentelésére. Jellemz8, hogy utébbi mint ,litur-
gikus gyakorltér” kapott épitési engedélyt.”? A rendkiviil szlik helyre be-
szorftott 4j épiiletek jél szimbolizaltdk egyhdzunk helyzetét a Kdddr-rend-

40 A Hajdddorogi Eparchia és a Miskolci Apostoli Exarchdtus korlevelei 1975/1. sz.
41 A Hajdudorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Exarchdtus kérlevelei 1976/1. sz.
42 Janka: A 100 éves, 38.
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szerben: kicsit lehet fejlédni és elére 1épni, de csak magas falak kozote, a
tirsadalomtdl, a vdros lakéitdl elzdrva.

A papnevelés kiilsé feltételeinek javitdsa mellett Timké Imre piispok
kiilonos gondot forditott az oktatds szinvonaldnak emelésére is. Ebben a
torekvésében elsésorban a II. Vatikdni Zsinat két fontos dokumentumara,
a keleti katolikus egyhdzakrél és a papnevelésrdl sz616 hatdrozatokra épitett.
A papképzésben is megjelentek a keleti hagyomdnyokhoz valé visszatérést
erdsitd jelek (pl. keleti szabdst reverenda, akathisztosz-imadsdg), illetve a
tananyag korszer(sitése jegyében bevezetésre keriiltek az 1972 éta — Ke-
resztes Szildrd segédpiispok szerkesztésében — megjelend kozponti teoldgiai
jegyzetek. Némi konnyebbséget jelentett a katonai szolgdlat idejének mdsfél
évre valé csokkentése 1982-ben. Az dllam 1965-t8] kezdve ugyanis a pap-
novendékeket is az akkor kétéves katonaid§ letdleésére kotelezte, melynek
szintereként hirhedt, dgynevezett ,elsé 1épcsds” laktanydkat, Lenti, Nagy-
atdd, Marcali jel6ltek ki. A katonaidé a honvédelmi képzésen tilmenden az
ideolégiai dtformélds céljait, illetve lehetséges egyhdzi tigynokok feltérképe-
zését is szolgdlta. A laktanydkban tevékenykedd politikai tisztek tobb pap-
névendéket sikeresen téritettek el a papi hivatdstdl, ketten pedig — Legeza
Gyorgy és ifjabb Jdrasi Janos — a katonai szolgdlat alatt elszenvedett atrocitd-
sok eredményeként szenvedtek olyan maradandé egészségkarosoddst, mely
megakaddlyozta éket teoldgiai tanulmdnyaik folytatdsdban.”® A katonaidé
1982-ben elrendelt csokkentése lehetdvé tette egy féléves eléképzd kurzus
bevezetését a papnovendékek szdmdra.

A széles miveltségli megyésptispok gondot forditott arra, hogy sor ke-
ritljon az egyhdzkozségekben taldlhatd, sok esetben veszélyeztetett miivé-
szeti értékek és konyvek feltérképezésére és begytjeésére.** 1983-ban felalli-
totta az Egyhdzmiivészeti Gylijteményt® és tdmogatta a debreceni Kossuth
Lajos Tudomdnyegyetem szakembereinek a régi egyhazi konyvek kutatdsira
irdnyuld torekvéseit.*® Gondoskodott az egyhdzmegyei konyvtdr és levéltdr
korszer(i elhelyezésérél.

A lelkipédsztorkodds teriiletén — a szlikre szabott mozgdstérben — toreke-
dett javitani a hivek ellitdsinak feltételeit. A Szérvanyhelynokség teriiletén
Gjabb négy pardkidt létesitett (Csepel, Rékoskeresztur, Ujpest és Pécs). A

43 Janka: A 100 éves, 35.

44 A Hajdddorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Exarchdtus korlevelei 1980/11.
sz. 666/1980

45  Bdvebben: Puskds Bernadert: A Gorogkatolikus Egyhdzmivészeti Gyljtemény.
Nyiregyhdza, 2012.

46  Bdvebben: Ojrozi Eszter: A Goérogkatolikus Hitctudomdnyi Féiskola Kényvtdranak
szldv és romdn cirillbetlis kdnyvei. Debrecen, 1985.
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szérvanyban — a belsé migracié kovetkeztében egyre novekvd létszimban
— él§ gorogkatolikusok lelkipdsztori elldtdsnak djabb lendiiletet adott a
hajdadorogi piispok joghatdsiginak végleges kiterjesztése az egész orszdg
teriiletére (1980),” illetve a Budapesti Piispoki Helynokség és a Budapesti
Esperesi Keriilet felall{tdsa.*®

A f8pdsztor az okumenikus pdrbeszéd elkdtelezett hive volt. Ezt a ki-
nevezésekor vilasztott piispoki jelmondatiban (Katholiké — Oikumené) is
kifejezésre juttatta. A magyarorszdgi 6kumenikus mozgalom szép eredmé-
nye, a Katolikus Egyhiz és a Magyarorszagi Egyhdzak Okumenikus Tandcs
kozotti elsd hivatalos tandcskozds, melyre 1987 decemberében a Rdday
Kollégiumban keriilt sor, az § munkdssdgdnak is gytimolese.”

Timké Imre ptispok 1988. mdrcius 30-4n, nagyszerddn halt meg. Haldla
vératlanul érte az egyhdzmegye papsigit és hiveit. Temetésére a ptispoki kar
szdmos tagjinak jelenlétében Mdriapécson keriil sor dprilis 8-dn, Huasvét
fényes hetében.

Az egyhdzmegye kormdnyzdsit segédpiispoke, Keresztes Szildrd vette 4t.
A székiiresedés és az utdd kivalasztdsa nyilvanvalé okokbdl eziittal nem igé-
nyelt éveket. A gyakorlatilag mindenki 4ltal egyediili lehetséges utédnak te-
kintett Keresztes Szildrd piispoki kinevezése 1988. julius 6-4n tortént meg.
Az Gj f6pdsztor beiktatdsdra 1988. jalius 30-4n kerilt sor.”

Keresztes Szilird plispok beiktatdsi beszédének alapgondolatdt a napi
evangéliumbdl meritette: ,,Ha meg nem vdltoztok, és olyanok nem lesztek,
mint a gyermekek, nem mentek be a Mennyek Orszdgiba” (Mt 18,3).°" Az
orszdgban tapasztalhat6 folyamatok valtozdsokat igértek és igényeltek. Ke-
resztes Szilard plispok beiktatdsa utdn néhdny nappal jelentették be, hogy
a magyar dllam hivatalos ldtogatdsra hivta meg II. Janos Pal papdt. Az elko-
vetkezd hénapokban viharos gyorsasiggal és kdrtyavarként omlott 8ssze az
a rendszer, mely a megingathatatlansig ldtszatdt keltve sokakban oly nagy
félelmeket keltett. Magyarorszdgon elindult a demokratikus dtalakulds fo-
lyamata, mely sok-sok buktatéval és csaléddssal jart ugyan, de mégis egy j
korszakot nyitott mind a tdrsadalom, mind pedig az egyhdz életében.

Egyhdzi szempontb6l a demokratikus 4talakulds egyik legfontosabb
pillanata az Allami Egyhaziigyi Hivatal jogutéd nélkiili feloszlatdsa volt
(1989. janius 30.). A kovetkezd év janudrjiban elfogadott 1990:1V. torvény

47 A Hajdudorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Exarchdtus korlevelei 1980/111. sz.
48  Janka: A 100 éves..., 38.

49 A tandcskozdson kiadott kdzos nyilatkozat: Theoldgiai Szemle XXXI. 1988/1, 11.
50 A Hajdadorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Exarchdtus korlevelei 1988/111. sz.
51 Uo.
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A lelkiismereti- és valldsszabadsdgrol, valamint az egyhdzakrdl teljessé tette az
egyhdzak felszabaduldsdt és biztositotta szabad miikdésiiket.

Keresztes Szilird piispoki szolgdlatdnak kezdete szinte egybeesett az
egyhdz szabadsiginak helyredllitdsaval. Olyan 4j utak nyiltak meg a go-
rogkatolikus egyhdz eldtt is, melyek évtizedeken 4t elképzelhetetlen, tiltott
osvények voltak. Az oktatds, a szocidlis szféra, az ifjisdgnevelés, a kultira, a
média vildga, az egészségligy, a biintetés-végrehajtds, a honvédség kordbban
az egyhdzaktdl elzdrt teriiletek voltak. A rendszervaltdssal azonban elttintek
a sorompok és tuttorlaszok, és ezek a teriiletek mind a lelkipdsztorkodds
Gj szintereivé véltak. Jelentds vdltozdsnak mondhaté az is, hogy a magyar
térsadalombdl szinte teljesen elttintek azok a sulyos eléitéletek, melyek a I1.
vildghdbora elétti évtizedekben a gorogkatolikusokkal szembeni hitridnyos
megkiilonboztetés megnyilvanuldsaihoz vezettek. Sét, a bizdnci ritus szép-
sége és sajdtossdga miatt, mely nagyon sok ttkeresé honfitirsunkat megra-
gad, ma mdr sokkal inkdbb a gorogkatolikusok irdnti dltaldnos tdrsadalmi
szimpdtidrdl beszélhetiink.

A viharos sebességii tdrsadalmi valtozdsok gyors reagdldsa és kezdemé-
nyez$ egyhdzi vezetSket kivintak. Hamar vildgossd valt, hogy a demok-
ratikus dtalakulds 4j kihivdsokkal teli viliga éppen az a kdzeg, amelyben
Keresztes Szilard piispok a legjobban tudja kibontakoztatni képességeit. In-
tézményalapitdsok és épitkezések egész sora vette kezdetét, melyek pispoki
szolgdlatdnak legjellemz8bb vondsavd véltak. A f8pdsztor kezdeményezésre
Hajdtdorogon mdr 1990 szeptemberében — elséként az orszdgban — egy-
hazi dltaldnos iskola kezdte meg miikodését.”> Egy évvel késébb ugyanott
gorogkatolikus gimndzium is megnyitotta kapuit. A hajdidorogi oktata-
si intézmények infrastrukeurdlis fejlesztése a kovetkezd évek egyik kiemelt
feladatdvd vale. A ma mdr Szent Bazil Okrtatdsi Kézpont néven miikodd
intézményben 4ltaldnos iskola, gimndzium, szakkozépiskola és didkott-
hon mellett évoda is miikodik. A piispoki székvarosban 1996-ban kezdte
meg miikodését a Szent Miklés Gorogkatolikus Ovoda, mely 2004-ben
kapott Gj épiiletet. 1998 szeptemberében nyitotta meg kapuit az 4ltaldnos
iskola egy kdrpétldsként visszakapott, korszertitlen épiiletben. Tobb évig
tart6, komoly anyagi dldozatokat kiveteld épitkezés utdn 2003-ban keriile
megalddsra a nyiregyhdzi Szent Atandz Gorogkatolikus Hittudomdnyi F6-
iskola 0j épiilete. Keresztes Szildrd plispok az Exarchdtusban Miskolcon és
Rakacaszenden alapitott dltaldnos iskoldt és dvoddt. A kozép- és fels6foka
tanulmanyokat végzd fiatalok lelkipdsztori elldtdsa érdekében Debrecenben
egyetemi és kozépiskolai lelkészség, Miskolcon egyetemi és kozépiskolai

52 A Hajdudorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Exarchdtus kérlevelei 1990/11.
sz. 1985/1990.
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lelkészség, illetve egyetemi és féiskolai kollégium, Nyiregyhdzdn féiskolai
és kozépiskolai lelkészség, valamint féiskolai ldnykollégium, Sdrospatakon
féiskolai kollégium, Szegeden pedig egyetemi kollégium Iétesiilt. A szdr-
vanyban Uj egyhdzkozségek létestiltek: Gyér, Esztergom, Veszprém, Duna-
Gjvaros, Godolls, Vdc, Pesterzsébet, Szigetszentmiklds, Szolnok.

A miriapdcsi kegyhely fejlesztése Keresztes Szildrd f6pdsztori programja-
nak hangsulyos eleme volt. Az elsd 1épések — a kegytemplom feldjitdsa — I1.
Jénos Pal papa torténelmi jelentéségli litogatdsahoz kotddtek. A Szentatya
litogatdsa Uj lendiiletet adott a magyar gorogkatolikus egyhdz, s benne a
madriapdcesi kegyhely fejlédésének. Az Istensziild konnyezd kegyképéhez ér-
kezd zardndokok elldtdsa érdekében 1999-ben zardndokhdz nyitotta meg
kapuit, mely rendszeresen otthont ad lelkigyakorlatoknak és képzéseknek.
Keresztes Szilard piispok egy Eurdpai Unié dltal meghirdetett pdlyazathoz
kapcsolddva tobbéves munkdval elékészitette a Kegytemplom bels§ fel-
Gjitdsdt, illetve kornyezetének rekonstrukcidjdt, melynek kivitelezése mdr
utédja feladata lett.

A lelkipdsztorkodds Uj teriiletei az egészségiigyben, a honvédségnél és
a blintetés-végrehajtds intézeteiben sziikségessé tették a megfeleld intéz-
mények létrehozdsdt. Debrecenben, Miskolcon és Nyiregyhdzdn kérhdz-
lelkészségek alakultak, a Katolikus Tébori Puspokségben gorogkatolikus
papok is szolgilnak, Nyiregyhdzdn és Miskolcon bortonlelkész mikodik.
Tobb gorogkatolikus egyhdzkozségben létesiiltek idds emberek elldtdsdra
vagy krizishelyzetbe keriilt anydk megsegitésére szakosodott intézmények.

Az 1950-ben feloszlatott szerzetesrendek a valldsszabadsagrél sz616 tor-
vény értelmében Gjra megkezdhették miikodésiiket. MariapGesra visszatér-
tek a bazilita atydk és a névérek. A teljes kolostor-épiilet a benne m(ikddé
szocialis intézmény és az azt fenntarté Févarosi Onkormanyzat halogaté
politikdja miatt csak jelentds késéssel keriilt vissza az atydkhoz. Ma mér
szinte teljesen feltjitva ad otthont a szerzeteseknek. A bazilita névérek pdesi
és satoraljadjhelyi hdzaikban idések otthondt miikodtetnek. Mindkét ha-
gyomdnyos, a gordgkatolikus egyhdz életében jelentds szerepet jétszé szer-
zetesi koz6sség szembesiilni kénytelen azzal az egész egyhdzban dltaldnosan
jelentkezd problémdval, mely a szerzetesi hivatdsok csokkenésében jelent-
kezik. A keleti szerzetesség ij magyarorszdgi utjait kivdnta jirni a megyés-
f6pasztori alapitdsti Feltdmaddsrdl elnevezett ddmoci kozosség, melynek
tagjai a belgiumi Chevetogne monostorban késziiltek szerzetesi életiikre.
1996-ban Orosz Ldszlé Atandz, 1998-ban pedig Kocsis Péter Fiilop tett
szerzetesi fogadalmat.

A fiatalok korében végzett lelkipdsztorkodds fontos szintereivé véltak a
mariapécsi ifjtisagi bucstik, a KOZ (Keresztény Osszejovetel Zemplénben),
az Ifjisdgi Gyalogos Zarandoklat és a Gorogtliz-tébor, melyek rendszere-
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sen tobb szdz, kiilonb6z6 korosztilyhoz tartozd fiatalt szélitanak meg. A
gorogkatolikusok sokak altal vart eseményévé fejlddott a farsangi bél. Az
imddsdgban elmélyiilni szdindékozékat a nydri zsolozsmds tdbor, mig a fo-
gyatékkal él6 gyermekek nyaraltatdsiban segiteni akardkat a Szent Damjin
tabor virja.

A magyar gordgkatolikus egyhdz fels6fokua oktatdsi intézménye, a Szent
Atandz Gorogkatolikus Hittudomdnyi Féiskola nem csak infrastrukeurdlis
fejlédésen ment keresztiil a rendszervéltds utdni években, hanem fontos, az
oktatdsi szerkezetet alapvetden érinté véltozdsok is torténtek. A papnevelés
alapelveirdl rendelkezd szentszéki dokumentum, a Sapientiana christiana
(1992) el8irdsai fokozatosan bevezetésre keriiltek. A papképzés id6tartama
hat évre novekedett, a papneveld intézet és a hittudomdnyi féiskola pedig
szervezetileg is elkiiloniilt egymdstdl. A rendszervéltds utdni korszakban a
féiskola elsédleges feladata tovabbra is a papképzés maradt, de annak mi-
ndségi fejlesztése mellett immdron lehetdség nyilt vildgi hallgaték felvéte-
lére és 0j képzési szakok elinditdsdra. Mdr 1990-ben meghirdetésre kertile
a levelezd tagozatos hittandr-képzés, majd egy évvel késébb a Bessenyei
Gyorgy Tandrképzd Féiskoldval egytittmi(ikddésben elindult ugyanezen
képzés nappali tagozatos formdja. 1994-ben tdrgyaldsok kezddédtek a Pi-
pai Keleti Intézettel, melyek eredményeként a féiskola 1995. mdjus 26-4n
annak afhlidlt intézménye lett. A 2006/2007-es tanévtdl a f8iskola — egy
Gjabb [épcséfokot feljebb 1épve — a Pdpai Keleti Intézet aggregalt intézmé-
nye lett. Ez lehet6vé teszi az tgynevezett licencia-kurzus szervezését, mely
a keleti egyhdzi tudomdnyok teriiletén az egyetemi diplomandl magasabb
szintli végzettséget ad. A licencia-kurzus a magyar oktatdsi szerkezetben a
doktori iskoldk rendszerébe illeszthetd. Az egyhdzi eldirdsoknak valé meg-
felelés mellett a hittudomdnyi f8iskola miikodése teljes 6sszhangban van az
dllami szabdlyozdssal is. Ezt az 6tévente ismétl6d6 akkreditdcids ldtogatdsok
eredményei, a Bologna-rendszer dtvétele, illetve az Gjabb képzési szakok
dllami elismertetései igazoljdk. A hatdron tdli egyhdzmegyékbél érkezd hall-
gatok fogaddsa mellett a f8iskola tudomdnyos konferencidk szervezésével és
idegen nyelvii publikiciék rendszeres megjelentetésével is épiti nemzetkozi
kapcsolatrendszerét.

A rendszervéltéssal Gj lehetSségek nyiltak meg a gorogkatolikus egyhdz-
ban tobb évtizedes hagyomdnnyal rendelkezd cigdnypasztordcié elStt is. A
Szabolcs-Szatmér-Bereg megyei Hoddsz kozségben Séja Miklds pardkus
mdr az 1940-es évek elejétdl kezdve folytatott lelkipdsztori tevékenységet a
nyomorusdgos kortilmények kozott él6 falubeli cigdnyok kozott. Nem csak
a hitre vezette el 8ket, hanem megtanitotta ket mindarra, ami felemelke-
désiiket szolgilhatta. Kezdetben az drokparton beszélgetve tanitotta 6ket,
majd a romdk 4ltal vdlyogbdl épitett kdpolndban. Megtanulta nyelviiket
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és Aranyszaju Szent Jdnos liturgidjdt is azon végezte. Negyven évig tartd
kitart szolgdlata gytimoleseként életképes cigdny gordgkatolikus kozdssé-
get adott 4t utédainak.” A rendszervaltds utdni évek a cigdnyok szdmadra (j
templom, évoda, id8sek otthona és krizisotthon felépitését tették lehetdvé.
Hoddszon, majd pedig Kéntorjanosiban kiilon cigany gorogkatolikus egy-
hazkozségek alakultak. Keresztes Szildrd piispoknek és munkatdrsainak a
cigdnypasztordcié teriiletén elért eredményeit mind a szentszéki illetékes
hivatalok, mind pedig a hazai roma civil szervezetek is elismerték.

A kommunista rendszerre jellemzé cenzdra megszlintével az irott és
elektronikus sajtéban valé megjelenés koordindldsira egyhdzmegyei sajt6-
kozpont létesiilt. 1990-ben djraindult a Gérogkatolikus Szemle, mely az
orszdg minden egyhdzkozségébe eljutva ismét valédi osszekotd kapocsként
szolgdl a gorogkatolikusok kozott. A gorogkatolikus frott sajté kindlata
2014-ben a Gordgkatolikus Szemlélet negyedéves magazinnal béviile. Az
orszdgos kozszolgdlati televizidban és a rddidban, valamint a helyi média-
szolgdltat6k csatorndin rendszeresek a gorogkatolikus egyhdzi misorok és
liturgia-kozvetitések.

Keresztes Szilird megyésplispoki szolgdlatdnak hidsz esztendeje alatt a
magyar gorogkatolikus egyhdz szimos nagy jelentdségii eseménynek és ren-
dezvénynek adott otthont.

Nem kisérte ugyan nagy nyilvdnossdg, de jelentSségét tekintve taldn
mégis a legfontosabbak kozé tartozik Szemedi Janos munkdcsi piispok és
papjainak mdriapdcsi zardndoklata 1989 novemberében. Az évtizedeken 4t
illegalitdsban miikodé piispok és papok els6 alkalommal jarulhattak papi
mivoltukat felfedve a Kénnyez8 Kegyképhez. A sokat szenvedett kdrpatal-
jai gorogkatolikusok egyhdzuk Ujjdszervezésében hathatds segitséget kaptak
a magyar gorogkatolikusokt6l. Az 1990/91-es tanévtdl kezd6dBen papno-
vendékeik egy része a nyiregyhdzi szemindriumban és f6iskoldn késziilhet-
tek a papi hivatdsra. Ugyanezzel a lehetdséggel a romdniai és a szlovdkiai
gorogkatolikus egyhdzmegyék is éltek.

Az Gjrakezdés éveinek kiemelkedd eseménye volt I1. Janos Pl pdpa elsé
magyarorszdgi litogatdsa. A kelet-eurépai elnyomé rendszerek 6sszeomla-
sdban fontos szerepet jatsz6 pdpa 1991 nyardn tett lelkipdsztori ldtogatdst
Magyarorszdgon. Ennek sordn augusztus 18-dn Mdriapdcson végzett bi-
zénci szertartds szerint Szent Liturgidt, melyen a magyar hivek mellett nagy
szamban vettek részt az iild6zés alél nem sokkal kordbban felszabadult kér-
pataljai és romdniai gorogkatolikusok piispokeikkel és papjaikkal egyiitt.
Attél kezdve Mdriap6ces visszanyerte nemzetkozi jellegét. A gordg és latin

53  Séja Miklés munkdssdgahoz: UtkeresSk: Soja Miklés. Szabd Irén—Jubdsz Eva—Nyiré
Andpds (szerk.): Nyiregyhdza, 2010.
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szertartdsti magyarok, ruszinok, romdnok, cigdnyok, szlovdkok, és németek
évszdzadokon 4t kozos lelki otthonuknak tekintették az Istensziild mdria-
pécsi kegyhelyét: négy évtizednyi korldtozds utdn ismét megindulhattak a
zardndokcsoportok minden égtdj fel6l.>

Ahogyan az 1946-o0s évben a magyar gorogkatolikus egyhdz kettds jubi-
leumot tinnepelt, tgy 1996. év is a mériapdcsi elsd konnyezés és az ungvari
unié 300. illetve 350. évforduléjit jelezte. Mindezekhez a magyarsdg fontos
tinnepe, a honfoglalds millecentendriuma is tdrsult. A jubileumi évben a
magyar gorogkatolikusok rangos eseménysorral iinnepeltek. Aprilisban a
nyiregyhdzi Josa Andrds Mazeumban nagy siker(i gorogkatolikus egyhdz-
miivészeti kidllitdst (kurdtora: Puskds Bernadett) nyitott meg Francesco
Marchisano érsek, az egyhdzmiivészeti és torténelmi 6rokség megbvdsit
irdnyit6 szentszéki hivatal titkdra.”> A kdzponti tinnepségen, a mdriapdcsi
nagybucsin Roger Etchegeray biboros képviselte a Szentatydt. Ugyanek-
kor zajlott Mériapécson a gordgkatolikus egyhdzi énekkarok nemzetkozi
taldlkozdja, mig Hajdidorogon a magyar nyelvii gérogkatolikus egyhdz-
kozségek képviseldi jottek ossze. Szeptemberben keriilt sor Mariap6eson a
Kegyhelyek igazgatdinak és a Zardndoklatok VezetSinek I. Eurépai Kong-
resszusdra.”® Oktdberben egyhdzmegyei zardndoklat indult Rémdba az
ungvdri unié megiinneplésére, mig novemberben Bécsbe, a Szent Istvin
démban 8rzote elsé pdcsi kegyképhez siettek a Szilizanya tisztel6i.”” A Szent
Atandz Gorogkatolikus Hittudomdnyi Féiskola tudomdnyos konferencidt
szervezett az elsé konnyezés eseményeinek bemutatdsdra.”®

1997 és 1998 nyardn a magyar gorégkatolikus egyhdz két fontos nem-
zetkozi taldlkozé lebonyolitdsit vallalta. El8szor az eurdpai keleti katoli-
kus egyhdzak piispokei tandcskoztak Nyiregyhdzdn, majd egy évvel késbb
ugyanott a kontinensen miik6dé keleti katolikus papneveld intézetek veze-
tdinek szerveztek tovabbképzést.”

54 A pépaldtogatdst megorokitd album: Bacséka Pdl—Puskds Ldszlo: 11. Janos Pal papa
mdriapdcsi zardndoklata. 1991. augusztus 18. Nyiregyhdza, 1991.

55 A Hajdudorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Exarchdtus korlevelei 1996/11. sz.

56 A Hajdtadorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Exarchdtus kérlevelei 1996/111.
sz. 1583/1996.

57 A Hajdtdorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Exarchdtus kérlevelei 1996/111.
sz. 1588/1996.

58 A konferenciakotet: 7orik Jozsef (szerk.): Mdriapbes, 1696 — Nyiregyhdza, 1996.
Torténelmi konferencia a Mdriapdcsi Istensziilé-ikon elsé kénnyezésének 300.
évforduldjdra. Nyiregyhdza, 1996.

59 A Hajdudorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Exarchdtus kérlevelei 1997/1V.
sz. és 1998/11. sz. 1302/1998.
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A 2000. évi Szentévben egyhdzmegyei rémai zardndoklatra keriilt sor. A
Santa Maria Maggiore bazilikdban a keleti katolikus egyhdzak kozos szent-
évi romai zardndoklata keretében végzett akathisztoszon Keresztes Szildrd
és a hajdidorogi gimndzium énekkara magyarul énekelte az egyik ikoszt.®

A midriapécsi harmadik konnyezés centendriumi évében sor kerilt a
Kegykép restaurdldsdra. A centendriumi év zdrdsaként 2005. december 3-dn
az Erd§ Péter biboros vezetésével tartott tinnepi Szent Liturgia keretében
a Kegykép 6j aranykorondt kapott, melyet XVI. Benedek pdpa a rémai
Szent Péter bazilika el6tti téren dldott meg. Ezt kovetden a Kegykép kéthe-
tes ,koratra” indult, melynek sordn a nagyobb egyhdzkozségek templomai-
ban a hivek imddsdgaikkal fogadhattdk. Ugyanebben az évben a mériapdesi
kegyhelyet a Magyar Katolikus Piispoki Kar ,Nemzeti Kegyhellyé” nyilva-
nitotta.®!

2007 juliuséban Keresztes Szildrd piispok betoltotte 75. életévée. Az
egyhdzjogi eléirdsoknak megfeleléen benydjtotta lemonddsit, melyet XVI.
Benedek papa november 10-én elfogadott, s a lekdszoné f6pdsztort az utéd
kinevezéséig apostoli kormdnyzéva nevezte ki. A magyar gorogkatolikus
egyhdzat mintegy két évtizeden dt megyéspiispokként vezetd fGpdsztor
olyan id8szakban tevékenykedhetett, melyhez hasonlét egyhdzunk toreé-
netében nem lehet taldlni. Ezt a két évtizedet maga a lek6szond piispok
is ,kivaltsdgosan szép” korszaknak nevezte. A 70. sziiletésnapjdra kiadott
emlékkdnyv cime, ,Ecclesiam aedificans — az Egyhdzat épit§” jol adja vissza
a fépdsztor tevékenységének lényegét. Magabiztosan, hatalmas munkabi-
rassal és erds kézzel vezette a gorogkatolikus egyhdzat az Gj utakon és a
megnyilé lehetdségek kiakndzdsa felé. Két évtizedes megyéspiispoki mii-
kodése alatt huszonnyolc 0 egyhdzkozség és szervezllelkészség létesiilt, s
huszonkét templom és kdpolna épiilt.

Keresztes Szildrd megyéspiispok és apostoli kormdnyzé utédjic XVI.
Benedek pdpa 2008. mdjus 2-4n nevezte ki. A Szentszék elsé alkalommal
vélaszthatott a jeloltek koziil kizdrdlag lelkipdsztori szempontok alapjdn, az
dllamhatalommal valé egyezkedés kényszere nélkiil. A vélasztds Kocsis Fii-
16p, ddmdci szerzetesre esett. 2008. junius 30-dn szentelte piispokké Haj-
dudorogon Keresztes Szildrd plispok, Jan Babjak eperjesi gorogkatolikus
érsek és Milan Sasik munkicsi gorogkatolikus piispok. Jelmondata: Erém
a gyongeségben.

Kocsis Fulop piispok folytatta az el8dje dltal elékészitett beruhdziso-
kat és Gjabb fejlesztéseket kezdeményezett. Befejezte a mdriapdesi Kegy-

60 A Hajdudorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Exarchdtus korlevelei 2000/111. sz.

61 A Hajdddorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Exarchdtus korlevelei 2005/V.
sz. 1661. sz.
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templom rekonstrukciéjit, melyhez kapcsoléddan két, tobbezres tome-
geket megmozgaté gyalogos zardndoklatot hirdetett. 2009 februdrjdban a
Kegykép Hajdudorogra valé dtvitelét, szeptemberben pedig a visszavitelét
kisérte zardndoksereg. A Kegytemplom feldjitdsa 2010 nyardn fejez6dote
be. Az tinnepélyes Gjraszentelést Cyril Vasil’ érsek, a Keleti Kongregdcid tit-
kdra végezte szeptember 11-én. 2009 szeptemberében megnyitotta kapuit
az Gjfehéredi Istensziil Oltalmarél Elnevezett Gordgkatolikus Ovoda és
Altaldnos Iskola. 2010 szeptemberében sor keriilt a nyiregyhazi gorogka-
tolikus 4ltaldnos iskola 0j épiiletének alapkdletételére is. A f8pdsztor 2010.
szeptember 1-én megalapitotta Szolnokon a Szent Tamds Gordgkatolikus
Altaldnos Iskoldt. A budapesti egyetemeken tanulé gorogkarolikus fiatalok
részére egyetemi lelkészség és kollégium létesiilt. Egyetemi lelkészséget szer-
vezddote Péesett és Szegeden is. Az egyhdzmegye névekvd szocidlis feladata-
inak koordinéldsra a f8pdsztor létrehozta a Szent Lukdcs Szeretetszolgdlatot,
majd kiépitette a gordgkatolikus gyermekvédelmi hélézatot. A szérvinyban
0j egyhazkozségek 1étesiiltek: Kecskemét, Erd, Budaérs, Pomaiz.

Kocsis Fulop megyéspiispok 2009-ben a Zempléni Teriileti Helynok-
ség létrehozdsaval kijelolte a Miskolci Apostoli Kormdnyzésdg jovébeni fej-
18désének lehetséges utjat. Kezdeményezésére a Szentszék 2011. mdrcius
5-én az Exarchdtus teriiletét kiterjesztette Borsod-Abadj-Zemplén megye
teriiletére, amivel huszonkilenc hajdddorogi egyhdzmegyés egyhdzkozség a
Kormdnyzésighoz keriilt. XVI. Benedek pdpa ugyanezen a napon Orosz
Atandzt, a budapesti Kézponti Szemindrium eloljaréjit, ddmoci szerzetest
panidoszi ptispoki cimmel a Miskolci Apostoli Exarchdtus piispok-exarcha-
javéd nevezte ki. Az 0j plispok szentelésére Miskolcon, a székesegyhdzi rang-
ra emelt Buza téri templomban keriilt sor 2011. mdjus 21-én. A szentelést
Cyril Vasil’ érsek, a Keleti Kongregdcié titkdra, Jdn Babjak eperjesi érsek-
metropolita, valamint Kocsis Fiilop hajdadorogi megyéspiispok végezte. A
piispok-exarcha jelmondata: Szeretlek Téged, Uram.

Ferenc pdpa 2015. mércius 19-én — a magyar gorogkatolikusok szem-
pontjabdl — torténelmi jelentdségli dontést hozott, ami 6t apostoli kons-
titaciéban, illetve bulldban nyert konkrét jogi formdt. Az In hac suprema
kezdet(i apostoli konstiticidval a Szentatya Gj egyhdzi kereteket hozott létre
a Magyarorszdgi Gorogkatolikus Sajitjogi Metropolitai Egyhdz (Gorogka-
tolikus Metropélia) megalapitdsival. A De spiritali itinere kezdet(i apostoli
konstituciéval az 1912-ben alapitott Hajdudorogi Egyhdzmegye féegy-
hdzmegyei rangra emelkedett. A Qui successimus apostoli konstitdcié az
1924-ben létrehozott Miskolci Apostoli Exarchatust egyhdzmegyei rangra
emelte. Az Ad aptius consulendum apostoli konstitticié megalapitotta a
Nyiregyhdzi Egyhdzmegyét. Ugyanezen a napon Ferenc pdpa Kocsis Fiilop

hajddadorogi plispokét érsek-metropolitdva nevezte ki. Az Gjonnan alapitott
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Nyiregyhdzi Egyhdzmegye apostoli kormdnyzdja Orosz Atandz miskolci
megyéspiispok lett, akit 2015 oktéberében Szocska Abel bazilita szerzetes-
pap kovetett. Ot Ferenc pdpa 2018. 4prilis 7-én nevezte ki a Nyiregyhdzi
Egyhdzmegye megyéspiispokévé. Beiktatdsira 2018. mdjus 10-én keriilt sor
a nyiregyhazi Szent Miklés Gorogkatolikus Székesegyhdzban. Jelmondata:
»Segitségeddel”.

A 2010 és 2020 kozotti évtizedben ldtvdnyosan béviilt a gorogkatolikus
fenntartdsban 1évé kozoktatdsi, szocidlis, egészségiigyi és gyermekvédelmi
intézmények szdma. A Gorogkatolikus Metropélia hdrom egyhdzmegyéjé-
ben 2020-ban huszonhat 6voda, 20 dltaldnos iskola és kilenc kozépiskola
mi{ikddik. Hat tanoda a hdtrdnyos helyzetl gyerekek felzdrkdztatdsdt segiti.
A szocidlis elldtdsok teriiletén 25 intézmény és 54 — tobbnyire pardkidlis
fenntartdsban mikodd — szeretetszolgilat gondoskodik a rdszorulékrol.
Ot gyermekvédelmi kozpont koordindlja a lakdsotthonok miikodésée és az
azokban €18 gyermekek nevelését.*?

Az egyhdzszervezetet alapjaiban megvaltoztaté, 2011-ben indult in-
tézkedés-sorozat olyan kereteket hozott létre a magyar gorogkatolikusok
szimdra, melyek nemcsak kévetkeznek az elmult harminc év egyenletes
fejlédésébdl, hanem egytttal lehetdvé is teszik a tovabbi elérelépést a lelki-
pasztorkodds szertedgazé teriiletein.

62 Gorogkatolikus név- és cimtdr, 2020.
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Katholiken des byzantinischen Ritus
in Ungarn

I. Teil: Von den Anfingen bis 1920

In der Geschichte der ungarischen Griechisch-Katholischen Kirche'
stellt die Griindung der Didzese von Hajdtidorog (1912) einen Meilenstein
dar. Die Griindungsbulle Christifideles graeci von Papst Pius X. setzt den
Endpunkt eines langen, Jahrzehnte wihrenden Kampfes. Die um ihre Ak-
zeptanz und ihre eigene Kirchenorganisation kimpfenden — heute wiirde
man sagen: ihren Weg suchenden — ungarischen griechisch-katholischen
Christen durchlebten diese Jahrzehnte als wahren Leidensweg. Die Griin-
dung der Ditzese Hajdtdorog erfiillte Generationen hinweg gelebte Sehn-
stichte und er6ffnete den ungarischen Katholiken des byzantinischen Ritus
neue Perspektiven und Wege. In unserer Studie sollen die Stationen des
historischen Wegs, der zur Errichtung der Eparchie fithrte, sowie die ersten
Jahre der Organisierung der Diézese vorgestellt werden. Unser Uberblick
erstreckt sich bis zum Friedensvertrag von Trianon, der den Ersten Weltkri-
eg abschlof3, ein entscheidendes Ereignis auch in der Geschichte der unga-
rischen Griechisch-Katholischen Kirche.

In den verschiedenen Regionen des Ungarischen Kénigreichs kam es ab
den ersten Jahrzehnten des 17. Jahrhunderts zu Initiativen, die zur Entste-
hung griechisch-katholischer Kirchen fithrten.? Nach den in Siidungarn

Der Aufsatz entstand im Rahmen des Forschungsprojektes des Ungarischen
Wissenschaftlichen Forschungs-Fonds OTKA K108780 und ist eine wissenschaftlich
tiberarbeitete Fassung von: Tamds Véghsed, Utjaink — tOrténeti visszatekintés, in:
Ders., Szilveszter Ierdik, “... minden utamat mdr el8re ldttad”, Gordgkatolikusok
Magyarorszdgon, Strasbourg 2012, 6-112 [Engl. Parallelversion: Tamds Véghsed, Our
paths — A historical retrospection, in: Ders. Szilveszter lerdik, “... you have foreseen
all of my paths ...”: Byzantine Rite Catholics in Hungary, Strasbourg 2012, 6-112].
1 In den ,Ostkirchlichen Studien erschien zum 50. Jahrestag der Griindung der
Didzese Hajdudorog ein Fachartikel des Jesuiten Gdbor Patacsi: Gabriel Patacsi, Die
ungarischen Ostkirchen. Ostkirchliche Studien 11 (1962) 273-305. Ze¢hn Jahre
spiter arbeitete der namhafte Kirchenhistoriker Gdbor Adridnyi das Thema auf:
Gabriel Adridnyi, Die Bestrebungen der ungarischen Katholiken des byzantinischen
Ritus um eigene Liturgie und Kirchenorganisation um 1900. Ostkirchliche Studien
21 (1972) 116-131.

2 Zuden Quellen der frithen neuzeitlichen Unionen siche: Nikolaus Nilles, Symbolae
ad illustrandam historiam Ecclesiae orientalis in terris coronae S. Stephani, I-II,
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(1611: Marca),’ in den nordostlichen Komitaten (1646: Uzhorod, Ung-
war, Ungvér),* im Partium (letztes Jahrzehnt des 17. Jahrhunderts),’ und
schliefflich in Siebenbiirgen (an der Wende vom 17. zum 18. Jahrhundert)®
geschlossenen Unionen entstand — als Ergebnis einer mehrere Jahrzehnte
dauernden Entwicklung — nach und nach die griechisch-katholische Kir-
chenorganisation. Die Liturgiesprache der schon frith gegriindeten, aber
kanonisch erst 1771 errichteten Ditzese Mukacevo (Munkatsch, Mun-
kécs), deren Bischof die Gerichtsbarkeit vom Komitat Zips (Szepes, Spis)
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Oeniponte 1885.

Zur siidungarischen Union: loannes Simrak, Graeco-catholica Ecclesia in Jugoslavia
(Dioecesis Crisiensis, olim Marcensis). Historiae et hodiernus status. Zagreb 1931;
Lukdcs Hordnyi, A mércsai piispokség kialakuldsa (Die Entstehung des Bistums von
Mar¢a). Budapest, 1936; Ladislas Hadrovics, EEglise serbe sous la domination turque,
Paris 1947 (Bibliotheéque de la Revue d’Histoire Comparée V1); Giorgio DZudzar, La
Chiesa cattolica di rito Bizantino-slavo in Jugoslavia, Romae 1986; Antal Molndr,
La Chiesa ortodossa serba e i tentativi d’'unione nel XVII secolo; Zamds Véghsed
(Hrsg.), Da Roma in Hungaria. Atti del convegno nel terzo centenario della morte
di Giovanni Giuseppe De Camillis, vescovo di Munkdcs/Mukacevo (1689-1706),
Nyiregyhdza, 2009 (Collectanea Athanasiana I, Studia 2), 25-36.

Zur Union von Uzhorod: Antal Hodinka, A munkécsi gorog-katholikus piispokség
torténete  (Geschichte des griechisch-katholischen Bistums von Mukadevo),
Budapest, 1909; Michael Lacko, Die Uzhoroder Union. Ostkirchliche Studien 8
(1959) 3-30; Michael Lacko, Unio Uzhorodiensis Ruthenorum Carpaticorum cum
Ecclesia Catholica, Roma 1965; Tamds Véghsed, ,...mint igaz egyhdzi ember...”.:
A torténelmi Munkdcsi Egyhdzmegye gorogkatolikus egyhdzdnak létrejotte és
17. szézadi fejlddése (... als wahrer kirchlicher Mensch...“: Die Entstehung
der griechisch-katholischen Kirche der historischen Didzese Mukacevo und ihre
Entwicklung im 17. Jahrhundert), Nyiregyhdza, 2011 (Collectanea Athanasiana I,
Studia 4).

Die Region des Partium besteht aus denjenigen ostlichen Komitaten des ungarischen
Kénigreiches, die ab der Mitte des 16. Jh. zum Herrschaftsbereich der Siebenbiirgener
Fiirsten gehorten. Zur Entstehung der griechisch-katholischen Kirche im Partium:
Ovidiu Ghitta, La prima visita a Mintiu (Szatmdrnémeti) del vescovo De Camillis,
in: Tamds Véghsed, Da Roma in Hungaria (Anm. 3), S. 227-238; Gheorghe Gorun,
Il vescovo Giovanni Giuseppe De Camillis e gli inizi della Chiesa Greco-Cattolica
di Bihor, in: 7amds Véghsed, Da Roma in Hungaria, S. 239-244; Tamds Véghsed,
Benkovich Agoston varadi piispok mikédésének gorogkatolikus vonatkozdsai (Die
griechisch-katholischen Beziige des Wirkens von Bischofs Agoston Benkovich von
Oradea). Athanasiana 16 (2003) 99-122.

Aus der reichhaltigen Literatur zur Union der Siebenbiirger Ruminen: Octavian
Barlea, Unirea Romanilor (1697—-1701). — Die Union der Ruminen (1697-1701).
Indreptar XIIT (1994) 9-50; Ernst Chr. Suttner, Die Siebenbiirger Kirchenunion an
der Wende zum 18. Jahrhundert. Annales Universitatis Apulensis. Series Historica,
12/I (2008) 7—41; Ernst Chr. Suttner, Das Unionsverstindnis bei Férderern und
Gegnern der Union der Siebenbiirgener Ruminen mit der Kirche von Rom. Annales
Universitatis Apulensis. Series Historica, 9/11 (2005) 7-20.



bis Maramures (Mdramaros) ausiibte, und der daraus 1818 gebildeten
Dib6zese Presov (Preschau, Eperjes) war das Altkirchenslawische. Dagegen
wurde die Liturgie in der 1721 errichteten Dibzese von Fagiras (Fogaras)
und in der 1777 gegriindeten Di6zese von Oradea (Grofwardein, Nagyvi-
rad) — vor allem aufgrund der Tdtigkeit der protestantischen Fiirsten von
Siebenbiirgen — in ruminischer Sprache abgehalten.

Die griechisch-katholischen Gldubigen, die in diesen Didzesen lebten
und meist durch natiirliche Assimilation zu Ungarn geworden waren,’
bemiihten sich ab Ende des 18. Jahrhunderts darum, bei der Abhaltung
der Liturgie mehr und mehr die ungarische Sprache zu verwenden. Die
Bewegung des nationalen Erwachens, die mit der Nationalversammlung
des Jahres 1790/91 begann und die dem Programm zur Pflege der ungaris-
chen Sprache besondere Beachtung schenkte, entfaltete ihre Wirkung auch
bei den ungarischen griechisch-katholischen Christen. Demeter Gérog
(1760-1833) aus der grofiten und bedeutendsten ungarischen griechisch-
katholischen Gemeinde, Hajdtdorog,® war ein Vorreiter des ungarischen
Journalismus. Er lebte in Wien und spielte im dortigen literarischen Leben
eine bestimmende Rolle. Durch ihn gelangten die Ideen des Nationalstaats
und der sprachlichen Erneuerung in seine Heimat. Unterstiitzt wurden se-
ine Studien und seine Laufbahn durch den Hajdddoroger Priester Andrés
Bacsinszky (von 1772 bis 1809 Bischof von Mukacevo), dem der Uzhoro-
der Lehrer Gyorgy Kritsfalusi, der Verfasser einer der ersten erhalten ge-
bliebenen ungarischsprachigen Liturgietibersetzungen, 1795 seine Arbeit
widmete. In der Widmung formulierte Kritsfalusi folgendermaflen: ,, ...
nicht nur seit ich in dieser Stadt Uzhorod wohnen darf, sondern auch an
anderen Orten wurde ich von einigen meiner Gonner auf jede Art und
Weise angeregt, diese Arbeit auf mich zu nehmen.” Diese Bemerkung
deutet darauf hin, daf§ es bei den ungarischsprachigen griechisch-katho-
lischen Christen zu diesem Zeitpunkt eindeutig schon Bedarf nach einer
ungarischen Ubersetzung der Chrysostomosliturgie gab. Der junge Lehrer,
der am Bischofssitz titig war, fertigte die Ubersetzung wahrscheinlich in

der Absicht an, die Grundlage fiir cine ofhizielle, bischoflich genehmigte

7 Vgl. Patacsi, 281-284.

8  Hajdudorog war auch die Gemeinde mit der grofiten Zahl an Gemeindemitgliedern
in der Didzese Mukacevo. Vgl. Istvdn Udvari (Hrsg.): A munkdcsi gorogkatolikus
piispokség lelkészségeinek 1806. évi dsszeirdsa (Verzeichnis der Seelsorgedmter des
griechisch-katholischen Bistums von Mukacevo aus dem Jahre 1806), Nyiregyhdza,
1990, 119.

9 Den Text der Liturgie-Ubersetzung veroffentlichte Hiador Sztripszky — Szabé Jend,
A gordg-katholikus magyarsdg utolsé kdlvdria-itja (Der letzte Leidensweg der
griechisch-katholischen Ungarn), 1896-1912, Budapest, 1913, 463—501.
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ungarischsprachige Ausgabe zu schaffen. Die Liturgie-Ubersetzungen wur-
den jedoch noch lange Jahrzehnte hindurch nur in handschriftlicher Form
verbreitet;'” im Druck erschien erst 1825 ein Gebetbuch mit liturgischen
Texten und persénlichen Gebeten.'!

Die Mafinahmen der Nationalversammlungen der Reformzeit fiir einen
vermehrten Gebrauch der ungarischen Sprache, zu deren Abschlufy 1844
Ungarisch zur Staatssprache erklirt wurde, regten auch die ungarischen
griechisch-katholischen Gliubigen zu Taten an. In diesen Jahrzehnten ta-
ten auch die Komitate viel fiir die Kultivierung und Verbreitung der unga-
rischen Sprache. All dies fiihrte dazu, daff in den ortlichen Gemeinden der
Gebrauch der ungarischen Sprache mehr und mehr mit der Zugehorigkeit
zur ungarischen Nation und mit der Loyalitit zum Staat verbunden wurde.
Deshalb war es fiir die griechisch-katholischen Ungarn immer schwieriger
zu ertragen, daf$, wihrend sie sich als Ungarn sahen und im Alltag die
ungarische Sprache benutzten, die Mehrheit der Gesellschaft wegen der in
der Liturgie tiblichen altkirchenslawischen oder ruminischen Sprache ihre
ungarische Identitit und Loyalitit in Frage stellte. Obwohl die Liturgiesp-
rache in der Schule unterrichtet wurde, verstanden immer weniger Mens-
chen die Gottesdienste, was oft auch zu licherlichen Miflverstindnissen
fithree.'?

Die Frage nach der Einfithrung des Ungarischen als Liturgiesprache
wurde der Offentlichkeit des Landes erstmals anlifllich der National-
versammlung von 1843/44 unterbreitet. Die Hajdudoroger baten durch
ihren Abgeordneten in der Nationalversammlung um Ubersetzung ins Un-
garische und Herausgabe der griechisch-katholischen Liturgiebiicher auf
Staatskosten. Die Idee erfuhr breite theoretische Unterstiitzung, aber die
Nationalversammlung stimmte trotzdem nicht daftir.'”® Der bei der Nati-
onalversammlung anwesende junge Schreiber Lajos Farkas (1821-1894),
Initiator und Jahrzehnte hindurch Anfiihrer der organisierten Bewegung
der griechisch-katholischen Ungarn, bekam einen ersten Eindruck von der

10 Neueste Herausgabe von zwei handschriftlichen Ritualbiichern aus dem 19.
Jahrhundert:  Jdnos Nyirdn, 19. szézadi kéziratos gorogkatolikus szerkonyvek
Nyirgyulajbél ~ és  Fébidnhdzdrél — (Handschriftliche — griechisch-katholische
Ritualbiicher aus dem 19. Jahrhundertaus Nyirgyulaj und Fébidnhdza), Nyiregyhdza,
2012 (Collectanea Athanasiana II, Fontes/Textus, vol. 2) 145-285.

11 Imddsigos kényvetske (Gebetbiichlein), Kassa 1825.
12 Z.B. otca i syna (des Vaters und des Sohnes): adsz-e széndt? (gibst Du mir Heu?).

13 Jend Petrus, A magyarsig onvédelme a keleti ritusu egyhdz idegen nyelveinek
beolvasztd hatdsa ellen (Der Selbstschutz des Ungarntums gegen die assimilierende
Wirkung von fiir die Kirche des 6stlichen Ritus fremden Sprachen). Debreczen
1897, 20-21.
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Gleichgiiltigkeit und Engherzigkeit der Landespolitik diesen Glaubigen ge-
geniiber.'*

Bald wurden auch von seiten der Kirche die Hindernisse, die sich bei
der Anwendung des Ungarischen als Liturgiesprache auftiirmten, offen-
sichtlich. 1845 hielt der Geistliche Antal Petrus in Hajdtidorog eine voll-
standige ungarischsprachige Liturgie, was einen Protest der Kirchenpro-
vinzbehorde Eger (Erlau) ausloste. Der Brief an den Bischof von Mukacevo
beruft sich auf eine spiter noch oft wiederholte Tatsache: das Ungarische
sei keine kanonisierte liturgische Sprache, weswegen ihr Gebrauch nicht
genehmigt sei.” Allen Schwierigkeiten zum Trotz hielten die Hajdudoro-
ger die Frage der Ubersetzung und Herausgabe der liturgischen Biicher an
der Tagesordnung. Die Bildung der ersten verantwortlichen ungarischen
Regierung (17. Mirz 1848) lief§ die Hoffnung aufkommen, daf§ das An-
liegen der griechisch-katholischen Ungarn auf héchster politischer Ebene
Unterstiitzung finde. Darauf wies der Brief des Religions- und Bildungs-
ministers Jézsef E6tvos vom 19. Juni 1848 an den Bischof von Mukacevo,
Vazul Popovics (1837-1864), hin, in dem er erklirte, er seinerseits sei bereit
die Herausgabe der ins Ungarische tibersetzten liturgischen Biicher zu un-
terstiitzen.'® Die autkeimende Hoffnung wurde durch den Ausbruch und
die Niederschlagung des Freiheitskampfes erstickt. In der Bach-Ara!” traten
die Bediirfnisse der Nationalititen gegeniiber den nationalen ungarischen
Anliegen in den Vordergrund. Fiir die griechisch-katholischen Ungarn war
die Unterstiitzung der griechisch-katholischen Ruminen von seiten der
Regierung von besonderer Bedeutung. Da wihrend des ungarischen Frei-
heitskampfes die Siebenbiirger Ruminen den Habsburgern gegeniiber ihre
Treue bezeugt hatten, konnten sie mit Recht erwarten, daf§ ihre nationalen
Bediirfnisse unterstiitzt wiirden. Ihre Bittschriften zur Erweiterung ihrer
Kirchenorganisation wurden 1853 erhoért, als der Herrscher die Didzese
von Figiras unter dem Namen Alba-lulia-Fagaras (Gyulafehérvar-Foga-
ras) zu einem Erzbistum erhob, die frither zum Erzbischof von Esztergom
(Gran) gehorige Diozese von Oradea dem neuen Erzbistum eingliederte,
sowie in Gherla (Szamostjvar) und Lugoj (Lugos) neue Bistiimer errichte-
te. Damit entstand die griechisch-katholische Kirchenprovinz der Sieben-

14 Erinnerungen von Lajos Farkas: Lajos Farkas, Egy nemzeti kiizdelem torténete
(Geschichte eines nationalen Kampfes), Budapest, 1896.

15 Petrus, 22-23.

16 Jend Szabd, A gorog-katholikus magyarsdg utolsé kdlvdria-ttja (Der letzte Leidensweg
der griechisch-katholischen Ungarn), 1896-1912, Budapest, 1913, 172

17 Die Bach-Ara von 1851-1859 wird nach dem damaligen osterreichischen
Innenminister Alexander von Bach (1813-1893) benannt. In dieser Zeit verfolgten
die Habsburger das Ziel, Ungarn ginzlich mit ihrem Reich zu verschmelzen.
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biirger Ruminen, deren Nationalititencharakter eindeutig hervorstach.
Die ausgesprochen starke und durch das Schulsystem effektive Kirchenor-
ganisation konnte erfolgreich die ruminischen nationalen Interessen vert-
reten, unter anderem auch gegeniiber den Bestrebungen der griechisch-
katholischen Ungarn.

Ein gangbarer Weg in der ungiinstigen politischen Lage schien die
Anfertigung neuer ungarischsprachiger Ubersetzungen und das Ausriu-
men kirchlicher Hindernisse fir den liturgischen Gebrauch der unga-
rischen Sprache. So erschien 1862 unter Betreuung des Geistlichen von
Hajdibészormény, Ignic Roskovics, das Gebet- und Liederbuch des al-
ten Glaubens,'® das in weiten Kreisen benutzt wurde. Die Hajdtdoroger
reichten 1863 eine Bittschrift in der Sache des Gebrauchs der ungarischen
Sprache an den Bischof von Mukacevo, Vazul Popovics, ein. Der Bischof
zeigte sich offen, was die Genehmigung betraf, er erklirte aber, dies sei nur
dann méglich, wenn ofhzielle und tiberpriifte liturgische Ubersetzungen
angefertigt wiirden. In seinem Rundbrief vom 22. Mai muf3te er jedoch
schon anordnen, dafd bis zur ofhiziellen Genehmigung des Gebrauchs der
ungarischen Sprache die Heilige Liturgie ausschliefSlich in altkirchensla-
wischer Sprache gehalten werden diirfe und nur bestimmte Teile (Evan-
gelium, das Gebet ,Ich glaube, Herr, und ich bekenne®, Volkslieder) auf
ungarisch vollzogen werden konnten.” Diese Verordnung hatte er auf Auf-
forderung des Erzbischofs von Esztergom, Janos Scitovszky (1849-1860),
herausgegeben, dessen Standpunkt in der Frage des Sprachgebrauchs durch
die Befiirchtungen der romisch-katholischen Kirche bestimmt wurde. Da
die griechisch-katholischen Glidubigen in zahlreichen Siedlungen mit den
romisch-katholischen zusammenlebten, war zu befiirchten, daf§ das Bedii-
rfnis nach dem Gebrauch der ungarischen Sprache auch unter den Ange-
hérigen des lateinischen Ritus verstirkt auftreten wiirde. Diese Befiirch-
tung bestimmte lange Jahrzehnte hindurch grundlegend das Denken der
romisch-katholischen Bischofe, die die Tatsache aufler acht liefSen, daf$ die
Ostkirche traditionell den Nationalsprachen gegeniiber eine andere Eins-

tellung hatte als die Westkirche.

18  Debrecen, 1862. Bis 1898 erschienen insgesamt acht Ausgaben. Die Angaben der
liturgischen Publikationen in ungarischer Sprache hat Istvdn Ivancsé gesammelt:
Istvdn lvancsd, Gordg katolikus liturgikus kiadvdnyaink dokumentdcidja I-1I
(Dokumentation der griechisch-katholischen liturgischen Publikationen I-II),
Nyfregyhéza, 2006-2008.

19  Emlékkonyv a gorog szertartdsti katholikus magyarok rémai zardndoklatdrdl
(Gedenkbuch zur Rom-Wallfahrt der katholischen Ungarn des griechischen Ritus),
Budapest, 1901, 79.
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Das Einschreiten des Erzbischofs von Esztergom machte den Hajdu-
dorogern klar, dafd sie in der Frage des Sprachgebrauchs den Rahmen der
Didzese tiberschreiten mufSten. Auch die entschirfte politische Lage verlieh
ihnen den Mut, erneut mit ihrem Anliegen vor die Landesoffentlichkeit zu
treten. 18066 richteten sie eine Petition an den Herrscher, an den Fiirstpri-
mas, an die Erzkanzlei und an die Nationalversammlung. In den Petitionen
bezeugten sie ihre nationale Identitit (,,... wir sind Ungarn und das wollen
wir auch in alle Ewigkeit bleiben®) und baten, dies zur Kenntnis zu neh-
men. Sie machten die schmerzliche Erfahrung, dafl sie, obwohl sie in ihrer
Heimat als Ungarn lebten, wegen der Sprache ihrer Liturgie als Russen
oder Walachen verspottet wurden. Als Beispiel nannten sie die griechisch-
katholischen Ruminen, die nicht lange zuvor ebenfalls das Privileg der
Erweiterung ihrer Kirchenorganisation auf nationaler Grundlage erhalten
hatten. Zu Recht stellten sie die Frage: Wenn die griechisch-katholischen
Ruminen in Ungarn in der Liturgie ihre Muttersprache benutzen kénnen
und eine eigene Kirchenorganisation haben diirfen, warum kénnen dann
die griechisch-katholischen Ungarn nicht dasselbe beanspruchen? Glei-
chzeitig verwiesen sie auch darauf, daf§ die erstarkten Nationalbewegungen
eine ernste Gefahr fiir die griechisch-katholischen Ungarn bedeuteten. Sie
baten erneut um Ubersetzung und Herausgabe der liturgischen Biicher des
byzantinischen Ritus aus 6ffentlichen Geldern und formulierten ihr Anli-
egen, dafs die griechisch-katholischen Ungarn eine eigene Didzese bekom-
men sollten oder, falls dies aus finanziellen Griinden nicht méglich sei, ein
Vikariat® mit Sitz in Hajdudorog.”!

Das Schicksal der Eingaben erniichterte die Hajdudoroger: Antwort be-
kamen sie von niemandem. So viel sie sich auch auf nationale Interessen,
auf die Zahl von zweihunderttausend griechisch-katholischen Ungarn und
deren rechtmiflige Anliegen beriefen, die im Denken der Offentlichkeit
verankerten Stereotypen konnten sie nicht besiegen. Die 6ffentliche Mei-
nung verband den 6stlichen Ritus eng mit der Welt der Nationalititen und
konnte sich nicht von der Vorstellung befreien, daf§ ,,Ungarntum® und ,,by-
zantinischer Ritus“ einander ausschlieffende Begriffe seien. Es herrschte,
offiziell nicht ausgesprochen, aber stillschweigend, die Ansicht, daf§ dieje-

20  Der ungarische Begriff , kiilhelynokség® (lat. vicariatus foraneus) wird im Deutschen
gewdhnlich als ,Vikariat® wiedergegeben. Als ,Auflenvikariat® bezeichnet es eine
innerdidzesane kirchliche Verwaltungseinheit, die eine Gruppe von Pfarreien auf
Basis eines spezifischen Prinzips umfaf3t. Im Falle des 1873 innerhalb des Bistums von
Mukadevo errichteten Vikariats von Hajdtidorog war dies die ungarische Prigung
der Pfarreien. Vorsteher war ein Auflen- bzw. bischéflicher Vikar (kiilhelynék,
plispdki helynok).

21 Farkas, 24—41.
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nigen griechisch-katholischen Glaubigen, die sich in ihren Gefiihlen und
ihrem Sprachgebrauch mit dem Ungarntum identifizieren wollten, den
Weg des Ritus- oder Konfessionswechsels wihlen sollten. Diesem angebo-
tenen Weg gegeniiber stand der Weg des Kampfes um die Akzeptanz, der
Leidensweg, den die griechisch-katholischen Glaubigen, die beharrlich am
byzantinischen Ritus, am katholischen Glauben und am Ungarntum fest-
hielten, und ihnen voran die Hajdddoroger, beschritten.

Wihrend in Hajdddorog die Stadt in der Praxis meist daftir sorgen
konnte, dafl die Liturgie auf ungarisch abgehalten wurde, trafen die Kir-
chenbehérden an anderen Orten beschrinkende Mafinahmen. Gleichzeitig
mit den Bittschriften von 1866 geschahen in Maké Dinge, die ein Licht
auf das Gewicht der Konflikte werfen, die sich aus der Anwendung des
Ungarischen als Liturgiesprache ergaben. Die etwa zweitausend Mitglieder
zihlende griechisch-katholische Gemeinde der Stadt benutzte schon seit
Jahrzehnten das Ungarische als liturgische Sprache. 1866 wollte eine Min-
derheit von fiinfzig ruminischen Muttersprachlern diese Gewohnheit be-
seitigen, worin sie von losif Papp Szildgyi, dem Bischof von Oradea (1863-
1873), unterstiitzt wurde. In dem Gegensatz, der den inneren Frieden der
Gemeinde jahrelang zerriittete, vertrat der Bischof den Standpunkt, daf3
die Liturgie auf keinen Fall in ungarischer Sprache gehalten werden diir-
fe. Er wollte die Makder dazu verpflichten, einen ruminischen Dorflehrer
und Kantor anzustellen, der auch den Kirchengesang leiten sollte.”* Der
Auftritt von Bischof Papp Szildgyi bestitigte die Befiirchtungen, auf die die
Hajdudoroger in ihren Eingaben von 1866 hinwiesen: die fremde Liturgi-
esprache gefihrde die ungarische Identitit und kénne zur Assimilation der
ungarischen Gemeinden fiihren.

Die Hajdddoroger erkannten, daf§ es nicht ausreichte, sich auf die un-
garischen griechisch-katholischen Gliubigen anderer Stidte und Dérfer zu
berufen, vielmehr sei es notwendig, gemeinsam mit ihnen ihr Anliegen der
Offentlichkeit des Landes vorzutragen. Schon in der Bittschrift von 1866
an das Abgeordnetenhaus hatten sie um Erlaubnis gebeten, eine landes-
weite Konferenz der griechisch-katholischen Ungarn abhalten zu diirfen.
Dieser Landeskongref§ wurde fiir den 16. April 1868 nach Hajdddorog
einberufen. 33 Kirchengemeinden entsandten Vertreter zu dem Kongref3
(insgesamt 220), bzw. erschienen 20 Geistliche. Auflerdem teilten 19 Kir-
chengemeinden und 11 Geistliche schriftlich mit, daf sie die Beschliisse

22 Gyirgy Janka, A magyar liturgikus nyelv és a makdi gorogkarolikusok (Die ungarische
Liturgiesprache und die griechisch-katholischen Gliubigen von Maké), Athanasiana
9 (1999) 51-70.
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akzeptierten. Als Ergebnis der Beratung wurden die folgenden Ziele for-
muliert: 1. Errichtung eines ungarischen Bistums mit Sitz in Hajdado-
rog; 2. Ubersetzung und Herausgabe der liturgischen Biicher aus 6ffentli-
chen Mitteln; 3. Genehmigung der ungarischen Gottesdienstsprache. Der
Kongref$ richtete eine Stindige Exekutivkommission ein, an deren Spitze
der Oberleutnant von Hajdddorog, Lajos Farkas, gewahlt wurde, der sich
bei der Organisation grofe Verdienste erworben hatte.”

Die Stindige Exekutivkommission sandte Delegationen nach Uzhorod,
Budapest und Esztergom. Obwohl sie freundlich empfangen wurden, kam
auch diesmal keine Antwort auf die Petitionen. Auf Dringen und Nachfra-
gen hin wurde erneut klar, dafl der liturgische Gebrauch der ungarischen
Sprache bei den rémisch-katholischen Bischofen ernste Befiirchtungen
hervorrief. Dies gab der Referatsleiter fiir katholische Angelegenheiten des
Religions- und Bildungsministeriums, Titularbischof Istvdn Lipovniczky,
Lajos Farkas eindeutig zu verstehen. Dieser zitiert in seinen Erinnerungen
die Worte des Bischofs wie folgt:

»Denn wer steht dafiir ein, daf$, wenn man uns heute den ungarischsp-
rachigen Gottesdienst genehmigt, nicht morgen die Ungarn von Ko-
mdrom mit lateinischem Ritus genau dasselbe fordern? Dies ist jedoch
unerfiillbar.“*

Der Kongref§ von Hajdddorog verkniipfte die ungarischsprachige Li-
turgie mit dem Wunsch nach einem eigenen Bistum fiir die griechisch-
katholischen Ungarn. Der Bischof von Mukacevo, Istvin Pankovics
(1866-1874), legte bei seiner kanonischen Visitation in Hajdtdorog im
September 1871 ein Verhalten an den Tag, das in den Hajdudorogern die
Uberzeugung verstirkte, daf§ trotz der sich auftiirmenden Hindernisse die
Verwirklichung ihrer Ziele nahte. Er hatte keine Einwinde dagegen, daf§ in
seiner Anwesenheit die Heilige Liturgie in ungarischer Sprache abgehalten
wurde. In diesen feierlichen Momenten erklirte der Bischof sogar, er halte
es fiir die schonste Aufgabe seines Lebens, der erste ungarische griechisch-
katholische Bischof zu werden.?

Nach diesen Ereignissen verursachte die Entscheidung des ungarischen
Konigs und osterreichischen Kaisers Franz Joseph, durch welche am 17.
September 1873 innerhalb der Di6ézese Mukacevo ein Landdekanat mit
Sitz in Hajdddorog fiir 33 ungarischsprachige Kirchengemeinden gegriin-
det wurde, eine riesige Enttduschung. Die Regierung, die die Griindung
des Vikariats vorbereitete, beriicksichtigte vollstindig die Bedenken der r6-

23 Farkas, 44-56.
24 Farkas, 72.
25  Farkas, 80-82.
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misch-katholischen Oberhirten in der Frage der ungarischen liturgischen
Sprache. Und da die griechisch-katholischen Gliubigen offen erklirt hat-
ten, daf$ es eine der wichtigsten Aufgaben eines eigenen Bistums wire, Un-
garisch zur Liturgiesprache zu erheben, lieferten sie ungewollt gewichtige
Argumente gegen die Griindung einer Diozese. Die Griindung eines Vika-
riats hatten zwar die Hajdtdoroger fiir den Fall, daf§ die Schaffung einer
Didzese auf finanzielle Hindernisse stof3e, selbst vorgeschlagen. Sie hatten
jedoch gedacht, deren Gerichtsbarkeit entsprechend auf die gesamten un-
garischsprachigen Gemeinden auszudehnen. Der Hajdudoroger Kongref3
von 1868 bat im Gegensatz zum fritheren Vorschlag schon eindeutig um
die Griindung einer selbstindigen Didzese. Die Regierung sah ein, daff
die Anliegen der griechisch-katholischen Ungarn eine Antwort erforder-
ten, diese Antwort muf3te allerdings mit den Interessen anderer Kirchen in
Einklang stehen. Die Errichtung des Vikariats kann also eher als Kompro-
mif$lésung angesehen werden. Bischof Janos Pésztélyi Kovdcs (1875-1891)
ernannte 1875 den Dombherrn Jdnos Danilovics zum ersten Vikar, dessen
auch sonst eher enge Gerichtsbarkeit sich nur auf die Parochien der Vize-
Archidiakonate (esperességek, Dekanate) Hajdudorog, Kardsz, Mdriapdcs,
Nagykill6, Nyirbéltek und Timdr des Archidiakonats (f6esperesség, Erz-
dekanat) von Szabolcs erstreckte. Spiter kam zwar noch der Bezirk Nyir
des Archidiakonats von Szatmdr (Sathmar, Satu-Mare) hinzu, aber auch so
umfafite es nur einen Bruchteil der ungarischsprachigen griechisch-katho-
lischen Kirchengemeinden.

Bei der Anfertigung der liturgischen Ubersetzungen dagegen erreichte
Vikar Danilovics bedeutende Erfolge. Im Mai 1879 initiierte er die Er-
richtung einer Ubersetzungskommission, deren dreizehn Jahre wihrende
Arbeit er selbst leitete. Ergebnis der Bemiihungen war die Ubersetzung und
Herausgabe von vier liturgischen Biichern.?

Kaum daf§ sich die Ubersetzungskommission gebildet hatte und ihre
Titigkeit bekannt geworden war, wurde — auf Initiative des Erzbischofs

26 1. Aranyszdju Szent Jdnos atya szent és isteni Liturgidja (Heilige und Géttliche
Liturgie des heiligen Vaters Johannes Chrysostomos), Debrecen, 1882; 2.
Gordg katholikus egyhdzi szerkonyv (Euchologion der griechisch-katholischen
Kirche), Debrecen, 1883; 3. Szent Nagy Bazil atya szent és isteni Liturgidja,
tovdbbd az el8szenteltek liturgidja s egyéb egyhdzi szolgdlatok papi imddsdgai
(Heilige und Géttliche Liturgie des heiligen Vaters Basilius des Groflen sowie
die Liturgie der Vorgeweihten Gaben und Priestergebete anderer kirchlicher
Dienste), Debrecen, 1890; 4. Gorogszertartdsu 4ltaldnos egyhdzi énekkonyv
a hozzdvalé imdkkal. Forditotta: Danilovics Jdnos (Allgemeines Kirchen-
gesangbuch des griechischen Ritus mit den dazugehérigen Gebeten. Ubersetzt
von Janos Danilovics), Debrecen, 1892.
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von Kalocsa, Lajos Haynald” (1867-1891) — der liturgische Gebrauch der
ungarischen Sprache als Liturgiesprache verboten. Der Heilige Stuhl verpf-
lichtete den Bischof von Mukacevo, die Anwendung der altkirchenslawis-
chen Sprache in vollem Umfang wiederherzustellen. Bischof Paszthélyi
verkiindete dem Klerus das Verbot des Gebrauchs der ungarischen Spra-
che in einem Rundbrief, was aber an der bereits bestehenden Praxis der
Kirche nichts Wesentliches dndern konnte.”® Das alles regte die Stindige
Exekutivkommission umso mehr zu Taten an. Sie hielt am 23. Januar 1881
in Hajdddorog eine Sitzung ab. Als Ergebnis reichten die Mitglieder des
Komitees Antrige beim ungarischen Kénig, beim Abgeordnetenhaus und
beim Kultusminister Agoston Trefort ein. In den Antrigen wurde darauf
hingewiesen, daf das Vikariat die Probleme der ungarischen griechisch-
katholischen Gliubigen nicht gelost habe, weswegen wiederum um die
Errichtung einer selbststindigen Didzese gebeten wurde. In dem an die
Nationalversammlung gerichteten Antrag wurde darauf hingewiesen, dafd
eine neue Dibzese in den Kirchengemeinden, denen auch unterschiedliche
Nationalititen angehorten, zur Verbreitung der ungarischen Staatssprache
beitragen konne.”” Dieses Argument sollte vor allem die fiir die politischen
Aspekte empfinglichen Abgeordneten gewinnen, doch erwies es sich in
Hinsicht auf die heimische und internationale Beurteilung der Hajdudoro-
ger Bewegung als verhidngnisvoll. Von da an wurde die vor allem wegen der
geistlichen Bediirfnisse ins Leben gerufene Initiative von der 6ffentlichen
Meinung und insbesondere von einem Teil der Presse als nationalistische
Bewegung dargestellt, deren Ziel die Magyarisierung der Nationalititen
sei. Damit wurde die Bewegung von den Gegnern der ungarischen Liturgie
und eines ungarischen griechisch-katholischen Bistums nahezu unumkehr-
bar als politisch motiviert gebrandmarkt.

Die Antrige von 1881 fanden sowohl bei Franz Joseph als auch in der
Nationalversammlung eine giinstige Aufnahme. Die Regierung holte die
Meinung der Bischofskonferenz bzw. die der theologischen Fakultit der
Universitit von Budapest ein, die mit Ausnahme des Bischofs von Mukace-
vo, Pésztélyi, und des Bischofs von Presov, Miklés Téth (1876-1882), gegen
die Errichtung einer neuen Diozese Stellung nahmen. Die von Lipovniczky

27  Die Rolle von Kardinal Haynald beleuchtet eine Schrift zur ungarischsprachigen
Liturgie im Archiv der Kongregation fiir auflerordentliche kirchliche
Angelegenheiten. Archivio Segreto Vaticano (= ASV), Archivio della Congregazione
degli Affari Ecclesiastici Straordinari (= AES) Austria-Ungheria anno 1896-1899.
pos. 800. fasc. 350. fol. 57r—58r.

28  Istvdn Pirigyi, A magyarorszdgi gorogkatolikusok torténete I-1I (Die Geschichte der
griechisch-katholischen Christen in Ungarn I-1I), Nyiregyhdza, 1990, II, 93.

29  Der Text der Petition: Petrus, 101-108.
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ein Jahrzehnt zuvor vertretene Auffassung zur Einfithrung des Ungarischen
als liturgischer Sprache war weiterhin maflgebend. Auf Druck der Bischofe
wurde die Frage der Griindung einer neuen Di6zese von der Tagesordnung
abgesetzt. Von da an wurde in Regierungskreisen viele Jahre hindurch der
Standpunkt vertreten, von der Errichtung einer neuen griechisch-katholis-
chen Didzese konne keine Rede sein, solange der Heilige Stuhl den Geb-
rauch der ungarischen Sprache als Liturgiesprache nicht genechmigt habe.*

Die unerwartete und demiitigende Zuriickweisung bremste die Ta-
tigkeit der Stindigen Exekutivkommission stark. Erst die politische At-
mosphire der Millenniumsfeierlichkeiten 1896 — anliflich des 1000-jih-
rigen Jubiliums der ungarischen Landnahme — erméglichte neue konkre-
te Schritte. Die Hoffnungen fiihrten aber auch diesmal zu schmerzhafter
Enttduschung. Die Mitglieder des Komitees wollten ihr Anliegen auch der
Offentlichkeit der Hauptstadt und des Landes gegeniiber betonen, indem
sie am Morgen des 27. Juni die Heilige Liturgie in der Universititskirche
auf ungarisch zelebrierten. Das Ereignis bekam eine breite Publizitit in der
Presse: Sowohl iiber die Vorbereitungen, als auch tiber die feierliche Liturgie
selbst wurde ausfiihrlich berichtet. Der Bericht der Zeitung ,Pester Lloyd’
erreichte schnell Rom, wo die Angelegenheit am 20. August bereits geme-
insam mit den inzwischen angeforderten Berichten des Erzbischofs von
Esztergom, Kolos Vaszary (1891-1912), und des Bischofs von Presov, Janos
Vilyi (1882-1911), von der Kardinalskongregation fiir auflerordentliche
kirchliche Angelegenheiten erértert wurde. Als Ergebnis der Untersuchung
des Heiligen Stuhles wurde am 2. September die Entscheidung getroffen,
daf$ sowohl die Verwendung des Ungarischen als liturgischer Sprache als
auch die Herausgabe ungarischer liturgischer Biicher als schwerwiegender
Miflbrauch abzuschaffen seien. Davon unterrichtete Kardinal Mieczystaw-
Halka Ledochéwski am 20. September sowohl den Fiirstprimas als auch
die Bischofe von Mukadevo und Presov. Der Heilige Stuhl verpflichtete
die betroffenen Bischéfe, alles zur Abstellung der eingefithrten MifSbrauche
zu tun, diejenigen Gemeinden, die im Gebrauch der ungarischen Sprache
besonders hervortraten, strenger Kontrolle zu unterziechen und die Priester,
die mit der Hajdddoroger Bewegung sympathisierten, aus ihren Amtern zu
entfernen.’!

Die ungarische Regierung richtete bis Mirz 1898 auch drei Memo-
randen an den Heiligen Stuhl, von denen ein jedes auf den Widerruf des
Verbotes dringte. Die Denkschriften beriefen sich neben dem geistlichen

30  Pirigyi, 94.

31 Dokumente im Geheimarchiv des Vatikans: ASV AES Austria-Ungheria anno
1896-1899. pos. 800. fasc. 346.
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Bediirfnis und der Vorgeschichte vor allem auf den Sprachgebrauch der
griechisch-katholischen Ruminen und dabei wurde dagegen Einspruch
erhoben, dafl der Heilige Stuhl den Ungarn das verweigerte, was er den
Ruminen erlaubte. Von seiten der Kirche ersuchten sowohl Fiirstprimas
Vaszary als auch der Bischof von Mukacevo, Gyula Firczdk (1881-1912),
um eine Milderung des Verbotes, wihrend der Bischof von Presov, Janos
Vilyi, die Anordnung unverziiglich bekanntmachte. Dem Heiligen Stuhl
wurden aber auch die Standpunkte der Gegner der ungarischen Liturgie
dargelegt. Unter den Oberhirten verurteilte der Bischof von Kérés, Gyula
Drohobeczky (1891-1920), in mehreren Briefen sowohl die Bewegung der
griechisch-katholischen Ungarn als auch Bischof Gyula Firczdk, der mit
ihnen sympathisierte, scharf. Von seiten der Ruminen bemiihten sich der
in der Ruminischen Nationalpartei titige griechisch-katholische Priester
Vasile Lucaciu, bezichungsweise der spitere Bischof von Lugoj und Gher-
la, Vasile Hossu, die Bewegung der griechisch-katholischen Ungarn als
eine rein politisch motivierte Initiative darzustellen und vor dem Heiligen
Stuhl unglaubwiirdig zu machen. Papst Leo XIII. (1878-1903) beauftragte
den Jesuiten und Wissenschaftler Nikolaus Nilles, einen hervorragenden
Kenner der Geschichte und Liturgie, mit der Auseinandersetzung um die
Frage. Er wies die Argumente der ungarischen Regierung wohl zuriick, das
Verbot der ungarischen Sprache fand er jedoch als unbegriindet. Er gab fol-
genden, aber ergebnislosen Rat: Der Heilige Stuhl solle eher den Eifer der
ungarischen Regierung beniitzen, um theologisch einwandfreie liturgische
Biicher auf Staatskosten herausgeben zu lassen.*

Der diplomatische Notenwechsel nach der in der Universititskirche
auf ungarisch abgehaltenen Liturgie und dessen innenpolitische Beziige
lenkten die ungarische griechisch-katholische Bewegung endgiiltig auf eine
politische Bahn. Die ungarische Liturgie in der Hauptstadt wurde von ei-
nigen hinsichtich der Konsequenzen als ein fehlerhafter Schritt und eine
tiberfliissige Provokation betrachtet. Die Reaktion des Heiligen Stuhles war
zweifellos auflerordentlich entschlossen und brachte ernsthafte Nachteile
mit sich, dafiir regte sie aber die griechisch-katholischen Christen auch an,
tiberlegt zu handeln und neue Wege zu suchen. Als neue Initiative wurde
im Juni 1898 in Budapest die Landeskommission der katholischen Ungarn

32 31 ASV AES Austria-Ungheria anno 1896-1899. pos. 800. fasc. 348; ASV AES
Austria-Ungheria anno 1896-1899. pos. 800. fasc. 349; ASV AES Austria-Ungheria
anno 1896-1899. pos. 800. fasc. 350; ASV AES Austria-Ungheria anno 1900-1902.
pos. 800. fasc. 394. Tamds Véghsed, Nikolaus Nilles e la questione della liturgia greco-
cattolica in lingua ungherese, in: 7 Véghsed (ed.), Symbolae. Ways of Greek Catholic
heritage research. Papers of the conference held on the 100th anniversary of the
death of Nikolaus Nilles, Nyiregyhdza, 2010 (Collectanea Athanasiana 1/3) 81-89.
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mit griechischem Ritus konstituiert, zu deren Vorsitzendem der pensioni-
erte Ministerialrat und Mitglied des Magnatenhauses, Jend Szabé (1843-
1921), gewihlt wurde. Wihrend seiner langjihrigen Laufbahn im Ministe-
rium hatte er griindlich gelernt, sich im Irrgarten der Politik auszukennen.
So versuchte die Kommission unter seiner Fithrung, die Angelegenheit der
griechisch-katholischen Ungarn aus dem Sumpf der Politik herauszuziehen.
Da die Errichtung der Didzese vor allem vom Willen und den Abstimmun-
gen der Politiker abhing und dadurch leicht den unkontrollierbaren Ma-
chtkimpfen zum Opfer fallen konnte, nahm die Kommission den Stand-
punkt ein, dafl die Genehmigung des Ungarischen als liturgische Sprache
in den schon errichteten griechisch-katholischen Didzesen zu erreichen sei.
Auflerdem setzte man sich zum Ziel, die liturgische Bewegung von nati-
onalistischen Ziigen zu reinigen, sowie den Gregorianischen Kalender in
den ungarischsprachigen Kirchengemeinden einzufithren. Dem Programm
schlossen sich insgesamt 113 Parochien, 568 Filialen und 134 527 Gliubi-
ge an.”” Die Landeskommission — konfrontiert mit der Unbeugsamkeit der
Bischofe der rumianischen Didzesen bzw. mit ihren Absichten, die ungaris-
chen Gemeinden zu ruminisieren, — kehrte nach gut einem Jahrzehnt spi-
ter zur Idee einer selbstindigen Didzese zuriick, an der wihrend dieser Zeit
von der Hajdudoroger Stindigen Exekutivkommission festgehalten wurde.

Im Programm der Landeskommission stand auch die Organisierung
einer Wallfahrt nach Rom, um die Existenz der griechisch-katholischen
Christen zu beweisen. Der Anfang November 1898 erlassene Aufruf lautet
wie folgt:

1. Zu bezeugen, daf3 die griechisch-katholischen Ungarn Rom, dem Zentrum
der Einheit der Kirche, treu sind, sowie daf$ diese Treue von lebendigem Glau-
ben, reiner Uberzeugung und einer hingebungsvollen Liebe gespeist ist 2. Ge-
gen diejenigen, die den Heiligen Stuhl falsch informiert haben, daf es keine
griechisch-katholischen Ungarn gebe, méchten wir durch diese Wallfahrt un-
sere Existenz beweisen und auch die Tatsache, dafs unsere Zahl grof$ genug ist,
um beriicksichtigt zu werden. 3. SchliefSlich sollten wir vor Seiner Heiligkeit
zum Ausdruck bringen, dafd wir durch den Antrag, unseren anderen Glau-
bensbriidern gleichgesetzt zu werden und dafS unsere Sprache zur Liturgie-
sprache erhoben werde, nur gegen Glaubensgleichgiiltigkeit, Verachtung und
Verlassen des Glaubens unter uns kiimpfen. Aber unsere Bewegung ist in jeder
Hinsicht rein, aufrichtig und katholisch.”

Die Wallfahrt fand zwischen dem 6. und 9. Marz im Heiligen Jahr 1900

33 Emlékkdnyv (Gedenkbuch), 3-10. Mdiria Mayer, Kérpdtukrin (ruszin) politikai
és tdrsadalmi tdrekvések (Karpatoukrainische [ruthenische] politsche und
gesellschaftliche Bestrebungen), 1860-1910, Budapest, 1977, 144-152.
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statt. Daran nahmen 461 Pilger (unter ihnen 67 Priester) teil. Die Leitung
der Wallfahrt tibernahm der Bischof von Presov, Janos Valyi, wahrend sich
der Bischof von Mukacevo, Gyula Firczdk, ihnen erst in Rom anschlof3. Sie
konnten die Ewige Stadt nur schwer und unter wechselvollen Umstdnden
erreichen, wo man ihnen allerdings gleich sagte, Papst Leo XIIL werde sie
vielleicht nicht einmal empfangen. Zu einer pépstlichen Audienz kam es
schliefSlich erst am letzten Tag des Aufenthaltes in Rom. Bischof Janos Valyi
bat in seiner kurzen Begriiffungsrede den Papst um die Erlaubnis, die Li-
turgie in ungarischer Sprache zu feiern und er iibergab ihm das Memoran-
dum, das die Forderungen der griechisch-katholischen Ungarn enthielt.
Das Staatssekretariat wurde von den Organisatoren tiber den Gehalt ihrer
Eingabe vorab informiert. Es teilte ihnen durch einen Sonderbeauftragten
mit, daf$ mit einer sofortigen Antwort des Heiligen Vaters kaum zu rech-
nen sei. Die spateren Dokumente des Staatssekretariats tiber die Ausein-
andersetzung des Memorandums hoben seinen achtungsvollen Ton sowie
seinen zuriickhaltenden Stil hervor. Sowohl das Verhalten der Pilger als
auch die Formulierung des Memorandums trugen dazu bei, die durch die
bisherigen Informationen entstandene ungiinstige Beurteilung in Rom in
Hinsicht auf die griechisch-katholischen Ungarn wesentlich zu verbessern.

Im Anschluf$ an die Wallfahrt nach Rom wurde von der Landeskom-
mission ein reichhaltig verziertes Gedenkbuch herausgegeben, das zwei
Karten, zahlreiche Photographien, die Vorgeschichte und den Verlauf der
Wallfahrt, den Text des dem Papst tiberreichten Memorandums sowie das
Namensverzeichnis der Teilnehmer enthielt.* Die Titelseite des Gedenk-
buches wurde mit dem Gemalde ,Grofie Frau der Ungarn”® verziert, das
vom Maler und Mitglied der Landeskommission, Ignac Roskovics (1854-
1915) (Sohn des Liturgieiibersetzers und Kanonikers Ignac Roskovics) ge-
malt worden war. Den geschichtlichen Teil hat der Historiker Antal Hodin-
ka (1864-1946), der hervorragendste Kenner der Geschichte der griechisch-
katholischen Kirche, zusammengestellt. In der Darlegung der Geschichte
der katholischen Ungarn des byzantinischen Ritus fiihrte er diejenigen
geschichtlichen Argumente und Fakten an, die von der zweiten Hailfte
des 19. Jahrhunderts an das Selbstverstandnis der griechisch-katholischen
Ungarn immer starker pragten. Im Denken der Mehrheit der Gesellschaft
war der byzantinische Ritus mit den slawischen und ruméanischen Natio-
nalitdten verbunden, wahrend man das Ungarntum mit dem romischen
Ritus oder dem Protestantismus identifizierte. Indessen machen es ge-
schichtliche Forschungen immer unbestreitbarer, dafs das Ungarntum sich
zuerst mit dem Christentum des byzantinischen Ritus bekanntgemacht
hatte: Im Laufe des 10. Jahrhunderts liefSen sich einzelne Adlige in Byzanz
taufen, woraufhin sogar ein Missionarbischof des byzantinischen Ritus

34 Emlékkdnyy, 11.
35  Magyarok Nagyasszonya, Magna Domina Hungarorum.
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namens Hierotheos in Ungarn tatig wurde. Zwar entschied sich Stephan
I. der Heilige selbst fiir das Christentum des lateinischen Ritus; dennoch
waren Vertreter des byzantinischen Ritus — vor allem Monche — noch fiir
lange Zeit unter den Ungarn tétig. Die Anwesenheit des byzantinischen
Ritus in Ungarn in der Arpadenzeit bzw. die geschichtlichen Fakten, die
das beweisen, spielten bei der Entwicklung des Selbstverstandnisses der
griechisch-katholischen Christen des 19./20. Jahrhunderts eine wichtige
Rolle. Wahrend der Millenniumsfeierlichkeiten war es von besonders gro-
Ber Bedeutung demonstrieren zu konnen, dafs die Geschichte der ungari-
schen Nation selbst als Beweis diene, dafs das Ungarntum und der 6stliche
Ritus nicht als einander widersprechende Begriffe anzusehen seien. Das
Selbstverstandnis der griechisch-katholischen Ungarn reichte weit in die
Vergangenheit zuriick. Dennoch erwies es sich als ein wirklicher Leidens-
weg, ihre Existenz in der Gesellschaft akzeptabel zu machen.

Die Wallfahrt konnte zwar keinen vollen Durchbruch erzielen, weil
das strikte Verbot des Heiligen Stuhles grundsétzlich in Kraft blieb, doch
konnte sie die Angelegenheit der griechisch-katholischen Ungarn zweifels
los wesentlich positiv beeinflussen. Ein Zeichen fiir die Entspannung kann
man darin sehen, daf§ auch der Wiener Nuntius Emidio Taliani (1896-1903)
nach der Wallfahrt nach Rom — im Einverstandnis mit dem schon erwahn-
ten Nikolaus Nilles — vorschlug, die bereits bestehende Praxis des Sprach-
gebrauchs stillschweigend zu dulden.* Der Heilige Stuhl beschritt in der
Tat diesen Weg: Es wurde beschlossen, daf der Heilige Stuhl nur dann eine
neue Stellungnahme abgeben werde, wenn die betroffenen Bischofe und
die ungarische Regierung sich wiederholt melden sollten oder wenn Nach-
richten tiber Tendenzen eintreffen sollten, die die griechisch-katholische
Kirche gefahrdeten (Spaltungen, Glaubensabfall).”

In Hinblick auf die Anwendung der ungarischen Sprache in der Litur-
gie hatte der Fiirsterzbischof Kolos Vaszary schon vor der Wallfahrt den
Vorschlag gemacht, dafd sie nur in den weniger wichtigen Teilen der Li-
turgie benutzt werden diirfe. Seinen Vorschlag unterbreitete er auch dem
Heiligen Stuhl, mit der Erganzung, dafs gar keine Moglichkeit mehr beste-
he fiir den Vollzug des vollstandigen Verbots der ungarischen Sprache,
wie es der Heilige Stuhl verordnet habe.® Spater schlug er der Landes-
kommission vor, die altgriechische Sprache zu verwenden, weil er sich
dessen bewuft war, dafd der Heilige Stuhl die ungarische Liturgie nicht
gestatten werde. Dieser Vorschlag wurde von der Landeskommission zu-
riickgewiesen, weil man nach wie vor auf die Billigung des 1900 einge-

36  ASV AES Austria-Ungheria anno 1900-1902. pos. 800. fasc. 394. fol. 787-81.

37  Der Brief des Staatssekretariats an den Wiener Nuntius Taliani vom 16. April 1902.
ASV AES Austria-Ungheria anno 1900-1902. pos. 800. fasc. 394. fol. 99-102

(minuta).
38  ASV AES Austria-Ungheria anno 1896-1899. pos. 800. fasc. 350. fol. 30-31.
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reichten Antrags hoffte.*” Auflerdem schien diese Hoffnung auch dadurch
bestatigt zu sein, daf3 die herausgebildete Praxis der Kirche der Budapester
griechisch-katholischen Parochie, die seit 1895 organisiert und 1905 offizi-
ell in der Erzdiozese von Esztergom errichtet wurde, einstweilig geduldet
war. Zum Vorsteher der Parochie wurde nun der Archidiakon von Szat-
mar, Emil Melles, ein engagierter Anhanger der ungarischen Liturgie, er-
nannt. Er fiihrte in der Parochie, die fiir samtliche griechisch-katholischen
Glaubigen der Hauptstadt, also nicht nur fiir die ungarischsprachigen, er-
richtet wurde, die in den ungarischen Gegenden vorhandene Praxis ein:
Aufler den Einsetzungsworten und den ,Stillgebeten” des Priesters hielt er
die ganze Liturgie auf ungarisch. Dies fiihrte aber zu inneren Konflikten,
zu denen schliefSlich der Heilige Stuhl Stellung nehmen mufste. Im Jahre
1907 wurden zunachst die Ruméanen von der Jurisdiktion der Parochie zu
den zustandigen romisch-katholischen Pfarreien zurtickversetzt. Schlief3-
lich schrieb im Jahre 1909 die Kongregation fiir die Glaubensverbreitung
— auf den Druck der in Rom stets eingegangenen Anzeigen — der Buda-
pester Parochie den ruthenisch-byzantinischen Ritus vor und verbot den
Gebrauch der ungarischen Sprache fiir die Liturgie. Daraufhin begannen
die Budapester griechisch-katholischen Glaubigen als letzte Moglichkeit
den fritheren Vorschlag des Fiirstprimas zu akzeptieren und das Altgrie-
chische in allen wesentlichen Teilen der Liturgie zu verwenden.* Das Alt-
griechische war den griechisch-katholischen Ungarn ebenso fremd wie das
Altkirchenslawische und das Rumanische. Mit dessen Anwendung konnte
man aber der weit verbreiteten und von den Nationalitdten in Rom inten-
siv propagierten Anklage, die ungarische liturgische Bewegung sei blofs
ein Mittel der Politik, um die Nationalititen zu magyarisieren, neutrali-
sieren.

Das erneute Verbot des Heiligen Stuhles brachte die Landeskommis-
sion zur Idee des selbstandigen Bistums zuriick. Ende 1910 stellte die
Landeskommission zusammen mit der Hajdadoroger Standigen Exeku-
tivkommission an die Regierung den Antrag, iiber die Errichtung einer
ungarischen griechisch-katholischen Di6zese zumindest eine theoretische
Entscheidung zu treffen.*! Diese Initiative schien aber keinen Erfolg ge-
habt zu haben. Am 30. Juni 1911 wies Jené Szab¢ in seiner wirkungsvol-
len Rede im Magnatenhaus erneut auf die Notwendigkeit der Errichtung
hin und auch darauf, dafs die Legitimation der schon herausgebildeten
Praxis der ungarischen Sprache durch die Errichtung eines ungarischen
griechisch-katholischen Bistums zu verwirklichen sei. Der Minister fiir
Religions- und Unterrichtswesen, Janos Zichy, der im Namen der Re-

39  Szabs, 332.
40 Pirigyi, 108.
41 Pirigyi, 105.
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gierung auf die Forderung antwortete, versicherte den griechisch-katho-
lischen Glaubigen im Hinblick auf ihr Anliegen sein Wohlwollen, dabei
vertrat er jedoch weiterhin den Standpunkt, zuerst solle der Gebrauch
der ungarischen Sprache vom Heiligen Stuhl gebilligt werden, erst da-
nach konne iiber die Errichtung einer Di6zese verhandelt werden.* Der
Minister selbst mag davon keine Kenntnis gehabt haben, dafl Ministerpra-
sident Karoly Khuen-Hédervary im Auftrag von Franz Joseph mit dem
Heiligen Stuhl schon im April iiber die Errichtung einer ungarischen grie-
chisch-katholischen Diozese geheime Verhandlungen fiihrte.* Nach den
ersten positiven Reaktionen und wahrend der im Magnatenhaus gehalte-
nen Rede von Jend Szabd wollte die ungarische Regierung den Heiligen
Stuhl bewegen, seine Bewilligung schnellstmoglich vor die Offentlichkeit
zu bringen. Der Antrag der Landeskommission und der Standigen Exe-
kutivkommission kam namlich zu der Zeit bei der Regierung an, als sie
mit dem ungarischen Konig davor stand, Gesetze von grofser Tragweite im
Parlament zur Debatte zu stellen. Darunter war die neue Wehrvorlage von
grofiter Bedeutung, deren Verabschiedung im Parlament zweifelhaft war.
Um die politischen Parteien zu gewinnen, bedurfte der Konig einer Geste,
um seine Sympathie fiir die ungarische Nation zum Ausdruck zu bringen.
Durch die Erfiillung des seit langem bestehenden Wunsches der griechisch-
katholischen Ungarn, dessen nationales Geprage nicht zu bezweifeln war,
bot sich dem Kaiser die Gelegenheit, die Unterstiitzung des Parlamentes
zu gewinnen. Da man dazu auch die Zustimmung des Heiligen Stuhles
bendtigte, erkundigte sich Franz Joseph zuerst — unter Umgehung des di-
plomatischen Weges — durch den Maler, papstlichen Graf und Kammerer
Bertalan Lippay* beim Heiligen Stuhl, und spater liefs er offiziell, aber noch
immer geheim, durch den Ministerpréasidenten die notwendigen Verhand-
lungen einleiten. Ministerprasident Khuen-Hédervary legte dem Heiligen
Stuhl in aller Offenheit dar, welch eine grofie Rolle die Errichtung einer
ungarischen griechisch-katholischen Didzese fiir die Innenpolitik spie-
len konnte und wie sehr der Herrscher es schiatzen wiirde, wenn ihm der
Heilige Stuhl bei der Realisierung seiner Plane Hilfe leisten wiirde.* Die
ungarische Regierung war sich wohl dariiber klar, daf die Verhandlun-
gen viel Zeit bedtirften, jedoch stellte sie ab Sommer 1911 immer wieder
die Forderung, der Heilige Stuhl moge seine Einwilligung zur Errichtung

42 Szabd, 307-318.

43 Der Brief des Ministerprisidenten an Papst Pius X. vom 8. April 1911: ASV Segr.
Stato 1913. rubr. 247. fasc. 1. fol. 5-6.

44 Der Auftrag von Lippay von seiten des Ministerprisidiums: Magyar Orszdgos
Levéltdr (= MOL, Ungarisches Staatsarchiv) K 26 1915-XXV-2855 II. Teil-1042.
Biindel 2/b.

45  Der Brief des Ministerprisidenten an Pius X. am 8. Juni 1911: ASV Segr. Stato
1913. rubr. 247. fasc. 1. fol. 7-8v.
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einer neuen Dibzese aus innenpolitischen Griinden baldigst an die Offent-
lichkeit bringen. Der Heilige Stuhl wollte aber solange die Offentlichkeit
vermeiden, bis ihm die Regierung die erforderlichen Garantien sowohl in
Hinblick auf die Finanzierung einer neuen Di6zese, als auch auf das Ver-
bot der ungarischen Sprache in der Liturgie gewahren wiirde.*

Zum Prozef§ gehorte auch die Einholung der Meinung der Bischofs-
konferenz, die am 9. November stattfand. Drei Jahrzehnte zuvor waren die
griechisch-katholischen Glaubigen wegen der Ablehnung durch die Bischo-
fe tief erschiittert. Diesmal war aber die Entschlossenheit Franz Josephs
jedem Bischof klar, womit die Annahme der Unterstiitzung ohne Zweifel
gesichert war. Die Unterbreitung von Franz Joseph wurde von dem neu
ernannten Erzbischof von Kalocsa, Janos Csernoch, dem Heiligen Stuhl
zugestellt, mit dem Inhalt, daf die liturgische Sprache der neuen Di6zese
das Altgriechische sei. Bei der Sitzung der Bischofskonferenz waren auch
die Oberhirten der ruminischen Metropolie, Erzbischof Mihdlyi Victor
(1894-1918), der Bischof von Oradea, Demetriu Radu (1903-1920), und
der Gherlauer Bischof Vasile Hossu anwesend, die ebenfalls der Griindung
der neuen Didzese zugestimmt haben. Sie formulierten in dem an den
Wiener Nuntius Alessandro Bavona gerichteten Brief folgendermaflen:

»...mit Sympathie haben wir den Plan begrifit [ndmlich die Griindung
einer Di6zese fiir die griechisch-katholischen Ungarn], und wir haben un-
sere Stimme nicht einmal dann erhoben, als die Absicht bestand, etwa 70
Parochien von unserem erzbischoflichen Gebiet in die neue Didzese zu ver-
legen.”

Zugleich baten sie den Nuntius darum, tiber die zu verlegenden Geme-
inden nicht ohne ihr Wissen zu bestimmen.?” Im Anschluf an ihre in den
nichsten Monaten gehaltenen Sitzungen vertraten sie jedoch ihre Interes-
sen gemeinsam und konnten erwirken, daf$ die bereits gezogenen Grenzen
verindert wurden und die von ihnen beanspruchten Gemeinden ihnen
zuriickgegeben wurden. Gleichzeitig machten sie den Heiligen Stuhl auf
jede Art und Weise darauf aufmerksam, daf§ zwar das Altgriechische zur
liturgischen Sprache fir die neue Diozese gewihlt wurde, ansonsten wer-
de diese aber jedenfalls dem Zweck der Magyarisierung dienen. Vor allem
ritt der Bischof von Oradea, Demetriu Radu, gegen die geplante Didzese
scharfe Attacke, die bei Nuntius Francesco Rossi-Stockalper Anstof$ erreg-

46 Die ungarische Regierung ersuchte durch Bertalan Lippay am 28. Juni 1911 um
die Genehmigung, die Entscheidung des Heiligen Stuhles an die Offentlichkeit zu
bringen, was aber Giovanni Bressani am nichsten Tag telegraphisch verhinderte:

ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 1. fol. 23-25.
47 ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 1. fol. 93-34v.
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te.® Es wurde dem Heiligen Stuhl schon im Februar 1912 iibermittelt,
dafd Bischof Radu nicht nur den Klerus seiner Diézese gegen die geplante
Diézese aufthetzte, sondern auch mit dem Thronfolger Franz Ferdinand in
Kontakt getreten sei und ihn um seine Vermittlung gebeten habe.*” Der
Thronfolger stellte sich den Ruminen in vollem Mafle an die Seite und
wies den Direktor des Osterreichischen Historischen Instituts in Rom,
Ludwig von Pastor, an, die Errichtung der neuen Didzese beim Heiligen
Stuhl zu verhindern.

Der Stérung der Verhandlungen diente auch ein Zeitungsartikel, der
am 9. Februar eine falsche Nachricht als Sensation auftischte: der Heilige
Stuhl stimme dem Gebrauch des Ungarischen als liturgischer Sprache
zu.’' Dies machte den Heiligen Stuhl vorsichtig, und die ungarische Re-
gierung konnte die Zweifel nur durch monatelange Verhandlungen und
schriftliche Selbstverpflichtungen zerstreuen. Den erfolgreichen Abschlufi
der Verhandlungen meldeten die Zeitungen am 13. April 1912.>* Darauf-
hin griindete Franz Joseph als Patronatsherr der ungarischen katholischen

Kirche den Vorschriften des ungarischen Staatsrechts entsprechend am 6.
Mai 1912 die Di6zese Hajdidorog, die Papst Pius X. (1903-1914) mit

48  Francesco Rossi-Stockalper léste den Erzbischof Bavona nach seinem Tod (12. Januar
1912) an der Nuntiatur ab.

49  ASV Arch. Nunz. Vienna busta no. 767. fasc. 2. f. 117r.

50  Brief von Pastor an den Staatssekretir: ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 4.
fol. 117rv. Siehe auch: Gibor Salacz, Egyhdz és dllam Magyarorszdgon a dualizmus
kordban: 1867-1918 (Kirche und Staat in Ungarn in der Zeit des Dualismus:
1867-1918), (Dissertationes Hungaricae ex historia Ecclesiae 2. Band), Miinchen,
1974, 157; James Niessen, Hungarians and Romanians in Habsburg and Vatican
Diplomacy: The Creation of the Diocese of Hajdudorog in 1912. The Catholic
Historical Review, LXXX, 2 (Washington, D.C., 1994), 238-257. 253-254; Ion
Cirja, La Santa Sede e 'identitd nazionale romena nel contesto della fondazione del
Vescovado di Hajdudorogh (1912), in: Anuarul Institutului Italo-Roman de Studii
Istorice / Annuario dell'Istituto Italo-Romeno di Studi Storici, Cluj-Napoca, 1/2004,
152-161; lon Cérja, Larciduca Francesco Ferdinando e i romeni greco-cattolici nel
contesto della creazione della dioscesi di Hajdudorogh (1912), in: Quaderni della
Casa Romena 3 (2004): ,Studi di storia, di critica e di teoria letteraria raccolti e
pubblicati da Ioan-Aurel Pop e Cristian Luca”, Bucarest, Casa Editrice dell'Istituto
Culturale Romeno, 2004, 341-352.

51  Brief des Geschiftsfithrers der Nuntiatur, Rossi-Stockalper, an Staatssekretidr Merry
del Val vom 4. Mirz 1912: ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 2. fol. 38—41.

52 Einige Varianten der Selbstverpflichtung: ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 2.
fol. 111 (mit Unterschrift von Zichy), 113rv (mit Unterschriften von Zichy und
Khuen-Héderviry), ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 3. fol. 138-139v (mit
Unterschrift von Zichy).
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seiner Bulle Christifideles graeci vom 8. Juni kanonisierte.”> Der Einlei-
tungsteil der Griindungsbulle legt die Griinde fiir die Errichtung der Di-
ozese Hajdidorog dar. Die Katholiken des griechischen Ritus in Ungarn
hitten immer ihre Glaubenstreue sowie ihre Anhinglichkeit zum Aposto-
lischen Stuhl bezeugt. Die Pipste hitten im Gegenzug mit dem Ausbau
ihrer Kirchenorganisation ihre Entwicklung vorangebracht und bei Bedarf
neue Didzesen fiir sie errichtet. Deshalb habe Papst Pius IX. fiir die grie-
chisch-katholischen Ruminen die Bistimer von Lugoj und Gherla, bezi-
ehungsweise die erzbischofliche Provinz Alba-Iulia—Fagaras gegriindet. Die
Bulle stellt fest: Unter den Glidubigen des griechischen Ritus habe sich die
Zahl derer vervielfacht, die die ungarische Sprache gebrauchten und die
den Heiligen Stuhl ununterbrochen gebeten hitten, eine Diézese fiir sie zu
griinden. Die Erfiillung ihrer Bitte sei aus zwei Griinden dringlich gewor-
den: 1. Durch die Errichtung der Diézese sollten die Religion, der Friede
und die Einheit zwischen den verschiedensprachigen Glaubigen des grie-
chischen Ritus verstirkt werden; 2. Die Gefahr des liturgischen Gebrauchs
der Nationalsprachen, den die Pipste schon mehrfach verurteilt hatten,
solle abgewendet werden. Dies betonend setzt die Griindungsbulle fest: der
Gebrauch der ungarischen Sprache in der Liturgie werde niemals gestattet
sein. Die Liturgiesprache der neuen Didzese sei die altgriechische Sprache.
Die Nationalsprache kénne in dem Mafle zur Geltung kommen, wie der
Heilige Stuhl es der Westkirche gestatte. Die ofhizielle liturgische Sprache
miisse jedoch erst in drei Jahren eingefiihrt werden; bis dahin sei jeder Ge-
istliche verpflichtet, sie sich anzueignen. In der Zwischenzeit kénne in jeder
Kirche die Liturgie in derjenigen Sprache durchgefiihrt werden, in der dies
auch gegenwirtig geschehe, ausgenommen die ungarische Sprache. Nach
Standpunkt des Heiligen Stuhls war die Aufgabe der neuen Ditzese gerade
das Zuriickdringen des Ungarischen als Liturgiesprache.

Der Heilige Stuhl teilte der Didzese Hajdidorog 162 Pfarrbezirke zu.
Davon gehorten 1 zur Didzese von Esztergom, 8 zur Dibzese von Presov,
70 zur Didzese von Mukadevo, 4 zur Didzese von Gherla, 44 zur Didze-
se von Oradea und 35 zur Dibzese von Figiras. Zur neuen Ditzese wa-
ren nach Angaben der Volkszihlung des Jahres 1910 215.498 Gliubige
gekommen. Darunter waren 183.757 ungarischer, 26.823 ruminischer,
1.623 slowakischer, 968 ruthenischer und 2.509 anderer Muttersprache.
40 % der griechisch-katholischen Ungarn, also 120.747 Seelen, kamen
nicht in die Diézese von Hajdudorog; zwei Drittel von ihnen blieben unter
der Gerichtsbarkeit slawischer, ein Drittel unter der ruminischer Bistii-
mer. Da die Kirchengemeinden, die aus der Diézese von Alba-Iulia-Fagaras

53  ASV Arch. Nunz. Vienna busta 766. fasc. 9. fol. 461-466.
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eingegliedert worden waren, sich sehr weit vom Zentrum entfernt befan-
den, genchmigte der Papst, daf$ der Bischof von Hajdtidorog sie mit Hilfe
eines Vikars regiere. Der Papst erhob die Kirche von Hajdddorog in den
Rang einer Kathedrale. Im Sinne der mit der ungarischen Regierung get-
roffenen Vereinbarung hatte der Staat fiir die Dotierung der Bischofe, der
Dombherren und der zentralen Wiirdentriger zu sorgen. Die Dotierung der
Didzesen, aus denen die Pfarrbezirke ausschieden, blieb unverletzt. Die
Bulle betonte, eine der dringlichsten Aufgaben sei die Errichtung eines Pri-
esterseminars, dessen Finanzierung Aufgabe der Regierung sei. Die Diozese
von Hajdudorog wurde in die Kirchenprovinz Esztergom eingereiht.

Mit der Durchfithrung der Verfigungen der Griindungsbulle beauft-
ragte der Papst den Wiener Nuntius Raffaele Scapinelli di Leguigno (1912-
1916), der am 17. November 1912 die Durchfithrungsverordnung zur
Bulle Christifideles herausgab.’* Den Betroffenen teilte er mit, dafl er den
Bischof von Mukacevo, Antal Papp, zum apostolischen Administrator der
neuen Didzese ernenne, von dem die Mitarbeiter der Nuntiatur bei den
Vorbereitungsverhandlungen einen auflerordentlich giinstigen Eindruck
gewonnen hitten.” Die Durchfithrungsverordnung betonte die Verfiigung
der Griindungsbulle das Verbot des Ungarischen als Liturgiesprache betref-
fend und kiindigte an, dafd nicht nur die Geistlichen sich die altgriechische
Sprache aneignen miif§ten, sondern daf$ sie auch dafiir zu sorgen hitten,
daf$ die an liturgischen Handlungen beteiligten Glaubigen sie zumindest
lesen lernten. Die ungarische Sprache diirfe ausschlief3lich auflerhalb der
Liturgie fiir Andachten, personliche Gebete, Predigten und die Unter-
weisung des Volks gebraucht werden.

Die Nachricht von der Griindung der Ditdzese Hajdudorog erfiillte die
griechisch-katholischen Ungarn mit ungeheurer Freude. Thre jahrzehnt-
elangen Kimpfe, ihr enttduschungsreicher Leidensweg waren zu Ende.
Neue Wege und neue Perspektiven erdffneten sich. Obwohl es offensicht-
lich war, daf§ auf die neue Dibzese schwierige Aufgaben zukamen, machten
sich die griechisch-katholischen Ungarn im Moment der Griindung mit
berechtigten Hoffnungen auf den Weg der Selbstindigkeit.

Schon die Feierlichkeiten wurden von Ereignissen tiberschattet, die die
ernsten Probleme der Zukunft vorzeichneten. Unmittelbar nach Bekannt-
werden der Griindung trafen aus den ruminischen Didzesen — vor allem
aus der von Demetriu Radu geleiteten Diézese Oradea — Dutzende Protest-
telegramme bei der Wiener Nuntiatur ein.”® Nach Ablauf einiger Wochen

54  ASV Arch. Nunz. Vienna busta 766. fasc. 4. fol. 163rv.
55  ASV Segr. Stato anno 1913 rubr. 247. fasc. 1. fI. 116-120v.
56  Pl. ASV Arch. Nunz. Vienna busta 767. fasc. 3. 513.

276



konnten die Kirchengemeinden, die der Ditdzese Hajdidorog angesch-
lossen worden waren, auf vom ruminischen Bischof vorbereiteten, rumi-
nisch- und italienischsprachigen Formularen ihren Protest zum Ausdruck
bringen.”” Dem organisierten Protest schlofs sich auch die ruminische Pres-
se an. Die emotional aufgeheizten Artikel riefen sowohl die Bischofe als
auch die Priester zusammen mit ihren Gliubigen zum Widerstand auf. Sie
forderten den Heiligen Stuhl zur Riicknahme der ,mérderischen Bulle®
auf und drohten mit Lossagung von Rom.”® Die Organisation der Ditzese
wurde an mehreren Stellen durch die Riicksendung des ersten Rundbriefs
des apostolischen Administrators, durch die Behinderung der entsandten
Geistlichen und sogar durch Handgreiflichkeiten gegeniiber dem zur Uber-
nahme der Kirchengemeinden entsandten Vikars von Hajdidorog, Mihély
Jaczkovics (1911-1913), verzdgert.”® Unter der Leitung von Vasile Lucaciu
suchte eine Gruppe von einigen Personen inkognito die griechisch-katho-
lischen Kirchen von Budapest, Hajdidorog, Szatmdr und Debrecen auf.
Die Mitglieder der Gruppe nahmen an den heiligen Liturgien teil und fer-
tigten danach ordnungsgemifie Protokolle an. Darin hielten sie fest, dafl
in den erwihnten Kirchen unter MifSachtung der Verbote des Heiligen
Stuhls die ungarische Sprache in der Liturgie verwendet wurde. Lucaciu
personlich brachte diese Protokolle nach Rom.® Die ruminischen Bischéfe
wollten eine Delegation nach Rom schicken, aber Staatssekretir Merry del
Val wies dies entschieden zuriick.®!

Im Interesse einer baldmoglichen Losung der angespannten Lage und
zur Beruhigung der Gemiiter erwies sich eine schnellstmégliche Ernen-
nung des ersten Bischofs von Hajdtidorog, beziechungsweise eine eventuelle
Revision der Griindungsbulle als erforderlich.

Franz Joseph ernannte am 21. April 1913 den ersten Bischof der Divzese,
und zwar den Pfarrer von Sdtoraljatjhely und Archidiakon von Zemplén,

57  PL ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 5. fol. 130-133v.

58 Eine Zusammenfassung der Presseechos unter den Dokumenten der Wiener
Nuntiatur: ASV Arch. Nunz. Vienna busta 767. fasc. 3. fol. 550-559. Eine andere
Zusammenfassung im Archiv des Staatssekretariats: ASV Segr. Stato 1913. rubr.
247. fasc. 5. fol. 4-7. Zu den Protesten: Giorgio Papp, Voci Romene Contro la
Diocesi di Hajdudorog, Budapest, 1942.

59  Brief des Nuntius Scapinelli an das Staatssekretariat vom 4. April 1913: ASV Segr.
Stato 1913. rubr. 247. fasc. 6. fol. 158-161. Berichte staatlicher Behérden vor Ort
unter den Dokumenten des ungarischen Ministerprisidiums: MOL K 26 1915-
XXV-2855. Teil I, Faszikel 1041 (1913—-XXV—-143) 30/a—c. Pressebericht iiber den
Angriff auf Vikar Jaczkovics: Gorog katholikus Szemle XIV. Jahrgang Nr. 11. (16.
Mirz 1913), S. 2.

60  ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 6. fol. 60-68r.

61  ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 4. fol. 4.
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Istvdn Miklésy (1857-1937).%% Der gewihlte Bischof war Mitglied der Lan-
deskommission und hatte an der Pilgerfahrt nach Rom teilgenommen. Zu
seiner bischoflichen Losung wihlte er ,Erfolg in der Beharrlichkeit, wo-
mit er auf den jahrzehntelangen, schlieflich von Erfolg gekronten Kampf
der griechisch-katholischen Gliubigen verwies. Seine Weihe erfolgte am
5. Oktober 1913 in Hajdudorog. Die Weihe und Amtseinfithrung vollzog
der Bischof von Kords, Gyula Drohobeczky (1891-1919), unter Assistenz
des Bischofs von Kosice (Kaschau, Kassa), Agoston Fischer-Colbrie (1907-
1925), und des Weihbischofs von Tinninien und Domherrn von Oradea,
Jézsef Lanyi, der ein Vertrauter Franz Ferdinands war. An der Weihe nah-
men 136 Priester teil, darunter auch eine betrichtliche Anzahl Ruminen.
Die pipstliche Ernennungsbulle verlas der ruminische Vize-Archidakon
von Hédromszék, Artdr Boér. Bischof Miklésy ernannte Mihdly Jaczkovics
zu seinem Generalvikar und den Geistlichen von Nyirpazony, Jdnos Slep-
kovszky, zu seinem Sekretir. Mit der Entgegennahme der offiziellen Doku-
mente begann das eigenstindige Leben der neuen Dibzese.

In der Zeit zwischen der Ernennung und der Weihe von Bischof Miklé-
sy einigten sich der Heilige Stuhl und die ungarische Regierung, die Griin-
dungsbulle teilweise zu revidieren. Beim Heiligen Stuhl hatten Rufiland,
Serbien und auch Ruminien ofhiziell Protest gegen die Errichtung der Di-
ozese Hajdddorog eingelegt. Im Interesse einer Entschirfung der interna-
tionalen Spannung hielt Staatssekretdr Kardinal Rafael Merry del Val die
Revision fiir notwendig. Ministerprisident Istvdn Tisza bemiihte sich aus
auflen- und innenpolitischen Griinden um einen Ausgleich mit den Rumi-
nen in Ungarn. Die Errichtung der Didzese Hajdddorog wurde auf die
Tagesordnung der Verhandlungen gesetzt. Im Verlauf der Unterhandlun-
gen, die sich bis 1914 hinzogen, vertraten sowohl der Ministerprisident als
auch der Religions- und Bildungsminister Béla Jankovich den Standpunkt,
daf$ die Revision sich nach dem Gegenseitigkeitsprinzips richten konne.
Man miisse die Gemeinden mit ruminischer Mehrheit den ruminischen
Mutterdiozesen zuriickgeben, dagegen an den Orten, wo eine grofle Zahl
von griechisch-katholischen Ungarn in ruminischen Di6zesen lebten,
eigenstindige Pfarrbezirke organisieren und diese der Diozese von Haj-
didorog eingliedern. Dies jedoch lehnten die ruminischen Bischéfe ab.®
Wegen des Ausbruchs des Ersten Weltkriegs kam die Revision ins Stocken

62  Dokumente zu den Verhandlungen zwischen dem Heiligen Stuhl und der
ungarischen Regierung: ASV Segr. Stato 1913. rubr. 247. fasc. 6. fol. 144-148.
Dokumente zur kanonischen Priifung von Bischof Miklésy: ASV Arch. Nunz.
Vienna busta 744. fasc. 16. fol. 1-17.

63  ASV Arch. Nunz. Vienna busta 766. fasc. 8. fol. 231-406.
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und wurde nach dem Krieg wegen des Friedensdiktats von Trianon gegens-
tandslos, denn damit hatten die Ruminen viel mehr bekommen als durch
Revision. Der Wiener Nuntius wollte nicht vor Abschluff der Revision
Bischof Miklésy das Original der Bulle Christifideles graeci tibergeben,
und so blieb es in der Nuntiatur und kam spiter mit den iibrigen Akten
ins Vatikanische Geheimarchiv, wo es auch heute noch aufbewahrt wird.
Die erste, dringende Frage bei der Organisation der Di6zese war die
Festsetzung des Bischofssitzes. Die Griindungsbulle bestimmte die Stadt
Hajdddorog zum Bischofssitz, und wegen der unbestreitbaren Verdienste
und Opfer der Stadt rechnete auch die Offentlichkeit damit, daf8 Bischof
Miklésy sich dort niederlassen wiirde. Natiirlich rechneten auch die Haj-
dudoroger selbst damit; ihren Anspruch auf den Bischofssitz meldeten sie
am 12. September 1911 an und waren bereit, weitere Opfer zu bringen.
Jedoch war es auch unstrittig, daff Hajdtidorog logistisch gesehen unvorte-
ilhaft gelegen war. Von einem Grof3teil der Gemeinden lief§ es sich nur
umstindlich erreichen und verfiigte auch nicht tiber bedeutende kulturelle
Institutionen. Demgegeniiber erschienen drei Stidte, Debrecen, Nyiregy-
hdza und Carei (Grof3karol, Nagykdroly) sowohl was den Verkehr als auch
die Bildungsinstitutionen betraf, als vorteilhaftere Wahl. Debrecen 6ffnete
zu diesem Zeitpunkt seine Tore der Kéniglichen Ungarischen Universitit,
in deren Rahmen — in erster Linie den Vorstellungen der Landeskommis-
sion entsprechend — auch eine griechisch-katholische theologische Fakultit
hitte eingerichtet werden kénnen. In Nyiregyhdza war die Errichtung einer
staatlichen Lehrerausbildungsstitte geplant, die ebenfalls geeignet gewesen
wire, die Grundlagen fiir die griechisch-katholische Hochschulbildung zu
legen. In Carei gab es ein piaristisches Hauptgymnasium und ein Konvikt.
Die beiden letzteren Stidte bemiihten sich ausdriicklich um den Bischofs-
sitz und versprachen Unterstiitzung beim Ausbau der Institutionen.® Die
Mehrheit der Priesterschaft der Diozese trat fiir Nyiregyhdza ein und bald
unterstiitzte auch die Landeskommission diese Losung. Bischof Mikl4sy
entschied, die Bischofssitzfrage zunichst noch offen zu lassen und eine
vorldufige Losung zu wihlen. Diese Entscheidung war auch deshalb ge-
rechtfertigt, weil die Regierung den Ausbau der Institutionen der Ditzese
zugesagt hatte, und die Details alles andere als geklart waren. Dem Ausbau
der Institutionen mufiten langwierige Abstimmungen vorangehen, was

64 Die Diskussion um den Bischofssitz wird unter Verwendung der ungarischen
Fachliteratur und der Archivquellen ausfiihrlich behandelt von: Viktor Szantner, A
hajdddorogi egyhdzmegye torténete a kezdetektdl 1920-ig (Geschichte der Divzese
Hajdtdorog von den Anfingen bis 1920) (Dissertation, Manuskript) 176-190.
Dokumente zur Bischofssitzfrage im Vatikanischen Geheimarchiv: ASV' Arch.
Nunz. Vienna busta 766. fasc. 6. fol. 199—210. und fasc. 7. 211-230.
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der Bischof nicht durch die voreilige Entscheidung fiir einen Bischofssitz
beeinflussen wollte. Im Sommer 1913 beschlof§ der Bischof, den Bischofs-
sitz vorldufig, fiir einen Zeitraum von drei Jahren, in Debrecen einzurich-
ten. Dafiir mietete er Riaumlichkeiten im Gebiude der Industrie- und Han-
delskammer der Stadt an und zog am 15. Oktober nach der Bischofsweihe
in Hajdddorog feierlich in die Stadt ein.

Nach der vorldufigen, gleichzeitig aber auch verniinftigen Losung der
Bischofssitzfrage schien der Organisation der Didzese nichts mehr im Wege
zu stehen. Langsam traten auch in den Pfarrbezirken, die aus ruminischen
Diézesen angegliedert worden waren, Ruhe und Ordnung ein. Diese fried-
liche Zeit hielt jedoch nur einige Monate an.

Am 21. Februar 1914 kam beim Bischof ein unter dem Decknamen
»~Anna Kovics“ aufgegebener Brief aus Czernowitz an. Der Schreiber des
Briefes teilte dem Bischof mit, dafd er an seine Adresse ein Paket mit 100
Kronen, einem vergoldeten Kirchenleuchter und einem Leopardenfell
aufgegeben habe. Die zwanzig Kilogramm schwere Sendung kam am 23.
Februar auch tatsichlich an. Der bischofliche Sekretir Janos Slepkovszky
versuchte das Paket mit einem Beil zu 6ffnen, wobei der Inhalt explodier-
te. Die Explosion mit einem Druck von etwa 2000 Atmosphiren lief§ die
Winde bersten, durchbrach die Decke und riff Generalvikar Mihdly Jacz-
kovics und Sekretir Jdnos Slepkovszky in Stiicke, verletzte den Staatsanwalt
der Didzese, Rechtsanwalt Dr. Sdndor Csatth, tédlich; er lebte nach dem
Attentat noch eine Stunde lang. Jurastudent Jézsef Ddvid, die Schreiber
der Diozese Elek Kriské und Miklds Bihon erlitten schwere, mehrere der
Hausbewohner leichtere Verletzungen. Bischof Istvin Miklésy war vor der
Offnung des Pakets in ein anderes Zimmer ans Telefon gerufen worden
und erlitt deshalb nur geringere Verletzungen.®

Das Attentat machte in ganz Ungarn die Offentlichkeit betroffen. An
der Beerdigung der Opfer am 25. Februar nahmen dreif$igtausend Mens-
chen teil. Die Beerdigungszeremonie leitete Bischof Mikldsy selbst. Die
Mirtyrer sah die ganze Nation als ihre eigenen an. Beim Bischof gingen
aus allen Teilen des Landes und in grofler Zahl auch aus dem Ausland Be-
ileidsbekundungen ein. Die sofort eingeleiteten und auch auf Ruminien
ausgedehnten Ermittlungen ergaben, daf§ das Paket von zwei Abenteurern,
dem Ruminen Ilie Citirdu und dem Russen Timofei Kirilov, aufgegeben
worden war. Da beide Verbindungen zum ruminischen und russischen

65 Die Details des Debrecener Bombenattentats erschlof Mirton Aron Katké
aufgrund von Archivquellen: Mdrton Aron Katkd, Az 1914-es debreceni merénylet
(Das Debrecener Attentat von 1914), in: 7 Véghsed (ed.), Symbolae. Ways of Greek
Catholic heritage research (Anm. 30), 289-321.
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Geheimdienst hatten, war offensichtlich, daf§ es sich um Auftragsarbeit
handelte. Der Ausbruch des Ersten Weltkriegs verhinderte ihre Verhaftung
und das vollstindige Aufrollen aller Fiden der Angelegenheit. Zweck des
Attentats war die Zerriittung des inneren Friedens in der osterreichisch-
ungarischen Doppelmonarchie, was vor allem im Interesse RufSlands stand.
In denselben Wochen fand der berithmte ,,Schismaproze§“ von Mdramaros
statt, bei dem ebenfalls der russische Geheimdienst seine Finger im Spi-
el hatte. Da der bei der Errichtung der Didzese Hajdtidorog angefachte
ruminisch-ungarische Gegensatz sich zu legen schien, bot sich ein blutiges
Bombenattentat, dessen Fiden zu den ruminischen Attentitern und nach
Ruminien fiihrten, als geeignetes Mittel an, um nationale Gegensitze zu-
zuspitzen und folglich die Kraft der Donaumonarchie zu schwichen. Ei-
nige Monate spiter fithrte ein anderes Attentat, der Mord an Franz Ferdi-
nand und seiner Frau in Sarajewo, zum Ersten Weltkrieg, der fatale Folgen
fur Ungarn — auch fiir die griechisch-katholischen — hatte.

Das Bombenattentat von Debrecen warf von neuem das Problem des
Bischofssitzes auf. Bischof Mikl6sy verhandelte am 21. Mirz mit Minis-
terprisident Istvdn Tisza und Kultusminister Béla Jankovich. Bei der Besp-
rechung wurde entschieden, daf§ der Bischofssitz nach Nyiregyhdza verlegt
werde. Bischof Miklésy zog am 23. September 1914 nach Nyiregyhdza
um.%

Fiir die Administration der aus der Kirchenprovinz Alba-Iulia—Figaras
angegliederten Szekler Pfarrbezirke ernannte Bischof Miklésy am 31. Juli
1915 den Pfarrer von Szatmdr, Gyula Hubdn, zum Vikar.*” Die Organisa-
tion des Vikariats hatte schon der Administrator Antal Papp begonnen, der
den Generalvikar Jaczkovics beauftragte, einen geeigneten Sitz auszuwih-
len. Aufgrund der Erfahrungen vor Ort stimmte letzterer fiir TArgu Mures
(Neumarkt, Marosvasdrhely). Dies akzeptierte spiter auch Bischof Miklé-
sy, und so wurde die Stadt zum Sitz des griechisch-katholischen Vikariats
der Ungarn im Szeklerland.®®

Der Ausbruch des Ersten Weltkrieges, seine Lange sowie die immer sch-
lechter werdende wirtschaftliche Lage wirkten sich duflerst unvorteilhaft

66  Griechisch-katholisches Bischofliches Archiv, Rundbriefe XI/1914. Der Sitz des
Bistums befindet sich auch heute hier. Die Meldung des Sitzwechsels an Fiirstprimas

Csernoch Esztergomer Primasarchiv (= EPL) Cat. D/C. 3357/1914 und 5963/1914.

67  Zum (Auflen-)Vikariat siche Anm. 20. Das innerhalb des Bistums von Hajdtudorog
gelegene Vikariat im Szeklerland wurde 1912 errichtet. Das spezifische Prinzip
bestand hier darin, den Schwierigkeiten in der Kirchenverwaltung zu begegnen,
die aus der geographischen Entfernunug der Pfarreien vom Bistumszentrum
resultierten.

68  Griechisch-katholisches Bischéfliches Archiv, Rundbriefe VII/1916.
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auf die Organisation der Dibzese aus. Wegen der Kriegslage konnte die
Regierung ihre Versprechungen nicht halten. Besonders der ausbleibende
Ausbau des Bischofssitzes und des Priesterseminars brachte schwerwie-
gende Nachteile mit sich. Auch die Versorgung der Didzese mit entspre-
chenden Pfriinden blieb aus. Eine gewisse Hilfe bedeutete der Nachlaf des
aufRerklosterlichen Basilianerménchs Arkad Pisztory, der der Didzese von
Hajdtdorog im Jahre 1915 im Komitat Szatmdr 2000 Morgen Ackerland,
300 Morgen Wald und Weinberge sowie Wirtschaftsgebaude stiftete.”

Die Ausbildung der Priesterseminaristen der Didzese erfolgte mit Zus-
timmung des Bischofs von Mukacevo, Antal Papp, im Seminar von Uzho-
rod. Auf Bitte von Bischof Miklésy wurde besonders darauf geachtet, dafd
die Seminaristen der Diézese Hajdidorog den Verfiigungen der Griin-
dungsbulle entsprechend die notige Gewandtheit im Umgang mit der altg-
riechischen Sprache erwarben.”

Die enge Verbindung mit den Diézesen Mukacevo und Presov kam auf
den gemeinsamen Konferenzen der drei Oberhirten Antal Papp, Istvin No-
vék und Istvin Miklésy 1916 und 1918 in Nyiregyhdza zum Ausdruck.
Auf der ersten Konferenz entschieden sich die Bischofe fiir die Ubernahme
des Gregorianischen Kalenders, der am 24. Juni 1916 eingefithrt wurde.
Dies ging in der Diézese Hajduidorog reibungslos vonstatten, wihrend sich
in den Eparchien Mukacevo und Presov groflerer Widerstand breit machte.
Daraufthin kehrte erstere 1918 zum Julianischen Kalender zuriick, wih-
rend in letzterer der Gebrauch des Gregorianischen Kalenders fakultativ
gemacht wurde. Auf der Konferenz von 1918 wurde tiber die ungarischsp-
rachigen griechisch-katholischen Gldubigen, die auflerhalb der Ditzese
Hajdddorog geblieben waren, tiber die Ausweitung des Geltungsbereichs
des Codex Iuris Canonici von 1917, sowie iiber die Rente der Priester und
der verwitweten Priestergattinnen beraten.”! Die gut anlaufende Zusam-
menarbeit der drei griechisch-katholischen Bistiimer wurde durch die auf
den Ersten Weltkrieg folgenden Verinderung zerschlagen.

69  Eine neuere Veroffentlichung tiber Arkad Pésztory: Endyrédi Csaba, Piszrory Arkad.
A legenda tovabb él (Arkdd Pisztory. Die Legende lebt weiter). Athanasiana 35
(2013) 122-169.

70  Istvdn Pirigyi,: Papnevelésiink 1912-1950 kozott (Unsere Priesterausbildung
1912— 1950), in: Gyirgy Janka (Hrsg.): Orokség és kiildetés. A Nyiregyhazi Gorog
Katolikus Papnevel$ Intézet és a Szent Atandz Gorog Katolikus Hittudomdnyi
Féiskola alapitdsdnak 50. évforduléja alkalmabdl rendezett tudomdnyos konferencia
anyaga (Erbe und Sendung. Materialien der wissenschaftlichen Konferenz zum 50.
Jahrestag der Griindung des Nyiregyhdzaer Griechisch-Katholischen Priesterseminars
und der Griechisch-Katholischen Theologischen Hochschule HI. Acthanasius),
Nyiregyhdza, 2001, 83-98.

71 Pirigyi, 119-120.
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Das Durcheinander nach dem Kriegszusammenbruch 1918 zeigte in der
Diézese Hajdtidorog sofort seine Wirkung. Ein Teil der frither zu Oradea
gehorenden Kirchengemeinden sagte sich unter Leitung des Pfarrers von
Carei und Archidiakons von Szatmdr, Romulus Marchis, eigenmichtig von
der Dibzese Hajdudorog los. Durch den Nuntius liefen sie den Heiligen
Stuhl bitten, fiir alle frither zu Oradea gehorigen Kirchengemeinden eine
Administratur zu errichten. Von diesem eigenmichtigen, dem kanonischen
Recht zutiefst widersprechenden Schritt distanzierte sich Bischof Radu of-
fiziell, aber den Heiligen Stuhl bat er, ihn zum Ordinarius dieser Kirchen-
gemeinden zu machen. Bischof Miklésy dagegen bat um harte Bestrafung
des revoltierenden Archidiakons. Durch die Erfolge der im Frithjahr 1919
beginnenden ruminischen Offensive in Eifer geraten, dringte Bischof
Radu in immer neuen Briefen auf eine Antwort des Heiligen Stuhls. Die
ruminischen Truppen, die Nyiregyhdza besetzten, verschleppten Bischof
Miklésy nach Debrecen und versuchten ihn dazu zu zwingen, freiwillig
auf die vierundvierzig Pfarrbezirke zu verzichten. Die Nuntiatur konnte
zu diesem Zeitpunkt nicht mehr mit Bischof Miklésy in Kontakt treten
und die ungarische Regierung reagierte nicht auf die Ersuchen des Heiligen
Stuhls. Da das Gebiet der betroffenen Kirchengemeinden faktisch unter
Kontrolle der ruminischen Armee geraten war, ordnete der Heilige Stuhl
sie am 10. Mai 1919 der Gerichtsbarkeit des Bischofs von Oradea unter.
Einige Monate spiter beantragte Vasile Suciu, der Generalvikar des Erz-
bistums Alba-Iulia—Fagiras, die fiinfunddreiflig Pfarrbezirke des Vikariats
Szeklerland wieder der Kirchenprovinz anzugliedern, was der Heilige Stuhl
am 29. Juli anordnete.”?

Der Friedensvertrag von Trianon nach dem Ersten Weltkrieg erdffnete
eine neue Epoche in der Geschichte der griechisch-katholischen Ungarn.
In dem in neue Grenzen gezwingten Ungarn war eine einzige katholische
Verwaltungseinheit des byzantinischen Ritus verblieben, die Diozese Haj-
dudorog. Das Zahlenverhiltnis der griechisch-katholischen Glaubigen in-
nerhalb der Gesamtbevolkerung war radikal gefallen, was zu einem weiteren
Riickgang ihres auch zuvor nicht bedeutenden gesellschaftlichen Einflusses
fihrte. Die Wegsuche der griechisch-katholischen Ungarn zwischen den
zwei Weltkriegen, die Schicksalspriiffungen in den Jahrzehnten der kom-
munistischen Diktatur und die Ereignisse und Lehren der zwei Jahrzehnte
nach der Wende von 1989 verdienen eine eigene Studie.

72 Dokumente: ASV Arch. Nunz. Vienna busta 797. fasc. 9/2. fol. 300-317.
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Katholiken des byzantinischen Ritus in Ungarn

IL. Teil: Von 1920 bis 1989"

Die Auswirkungen des Friedensvertrages von Trianon, der den Ersten
Weltkrieg formal beendete, erschiitterten auch die Didzese von Hajdudo-
rog grundlegend. Die Anzahl der Pfarreien ging um die Hilfte zuriick.
75 Kirchengemeinden gingen an Ruminien, 4 an die Tschechoslowakei.
Neben den 82 Kirchengemeinden von Hajdddorog verblieben 20 von
Presov (Preschau, Eperjes) und eine von Mukacevo (Munkdcs, Munkatsch)
bei Ungarn. Zusitzlich zu den schweren territorialen Verlusten mufSten
die ungarischen griechisch-katholischen Christen auch die Folgen eines
spektakuldren Riickgangs ihres gesellschaftlichen Gewichts und ihrer ge-
sellschaftlichen Beurteilung hinnehmen. Wihrend vor dem Ersten Welt-
krieg 9,8% der Bevolkerung Ungarns noch griechisch-katholisch war, ging
dieser Anteil 1920 auf 2,2% zuriick. Diese Tatsache sowie die wirtschaftli-
chen Probleme des Landes stellten ein ernstes Hindernis fiir die Einhaltung
der Verpflichtungen dar, die die Regierung im Jahre 1912 eingegangen war,
und infolgedessen auch fiir die Entwicklung der Di6zese Hajdtdorog.'

Die grundlegende Anderung der Situation in der Diézese Hajdtdorog
bewog die Vertreter der Ostkirchenkongregation dazu, die Moglichkeit
einer wesentlichen Anderung der Griindungsbulle (Christifideles graeci,
1912) anzuregen.” Der Gang der Ereignisse beginnt mit einem Brief des
Sekretirs dieser Kongregation, Kardinal Nicol6 Marini, vom 6. Mirz 1922,

“Teil T dieses Beitrags (Untertitel: Von den Anfingen bis 1920) wurde versffentlicht
in: Ostkirchliche Studien 62 (2013) 281-309. Der Aufsatz entstand im Rahmen des
Forschungsprojektes der Forschungsgruppe ,,Lendiilet/Momentum® der Akademie
der Wissenschaften Ungarns an der Griechisch-katholischen Theologischen
Hochschule St. Athanasius und ist eine wissenschaftlich iiberarbeitete und mit
neuen Forschungsergebnissen erginzte Fassung von: Tamds Wg/]seo”, Utjaink -
torténeti visszatekintés, in: Ders. — Szilveszter Terdik, ... minden utamat mdr el8re
ldtrad®. Gérdgkatolikusok Magyarorszdgon, Strasbourg 2012, 6-112, hier 52—-112;
engl. Parallelversion: Zamds Véghsed, Our paths — A historical retrospection, in:
Ders. — Szilveszter Terdik, “...you have foreseen all of my paths...”. Byzantine Rite
Catholics in Hungary, Strasbourg, 2012, 6-112, hier 52-112.

1 Istvdn Pirigyi, A magyarorszdgi gordgkatolikusok torténete [Die Geschichte der
griechisch-katholischen Christen in Ungarn], Bd. 2, Nyiregyhdza, 1991, 123.

2 Konvolut: ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 5. fasc. 7/9. Hajdudorog. fol. 615—
648.
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der an den Apostolischen Nuntius in Budapest, Lorenzo Schioppa adres-
siert war. Gegenstand des Briefs ist ausdriicklich die Liturgiesprache der
Diézese Hajduidorog. Der Sekretir zitierte die einschligige Bestimmung
der Bulle ,Christifideles graeci”, wonach die Liturgiesprache der neu geg-
riindeten Didzese das Altgriechische sei, und der Gebrauch der Volksspra-
che nur in dem Mafle bestehen diirfe, wie dies in der lateinischen Kirche
zulissig sei. Der Klerus miisse das Altgriechische innerhalb von drei Jahren
erlernen — so ein weiteres Zitat des Sekretirs aus der Griindungsbulle. Er
schlof§ das Zitat mit dem bereits aus der Griindungsbulle wohlbekannten
Verbot: der Gebrauch des Ungarischen werde in der Heiligen Liturgie ni-
emals gestattet.

Die Einfithrung des Altgriechischen als Liturgiesprache wurde von
Kardinal Marini damit erklirt, dafl in den Kirchengemeinden, die zwar
ungarischsprachig, aber ruthenischer oder ruminischer Herkunft waren,
und fiir die die Di6zese Hajdudorog aufgrund des beharrlichen Auftretens
der ungarischen Regierung ins Leben gerufen wurde, der Gebrauch der
ungarischen Sprache willkiirlich und unter Nichtberticksichtigung der
Verbote des Heiligen Stuhls eingefiihrt wurde. Deswegen sei es notwendig
gewesen, dies in der Griindungsbulle zu verbieten und eine Sprache zu
finden, die keine Gemeinde ruthenischer oder ruminischer Herkunft ge-
geniiber den anderen bevorzugen wiirde. Deswegen habe der Heilige Stuhl
die Einfithrung des Altgriechischen beschlossen, das zwar mit der byzan-
tinischen Tradition verbunden ist, aber in dieser speziellen Lage doch als
neutral bezeichnet werden konne. Der Sekretir wies auch darauf hin, dafd
die Ostkirchenkongregation sofort nach der Griindung der Didzese grie-
chischsprachige liturgische Biicher dem Bischof von Hajdtdorog geschicke
habe, um sich auf Grundlage dieser um die Herausgabe von liturgischen
Biichern der neuerrichteten Ditzese auf Kosten der ungarischen Regierung
zu kiimmern. Nach Ablauf der ersten drei Jahre wurde festgestellt, daf fur
die Einfithrung des Altgriechischen als Liturgiesprache im Grunde nichts
unternommen worden war, weswegen der Heilige Stuhl eine weitere Uber-
gangszeit von vier Jahren bewilligte.

Der Erste Weltkrieg richtete jedoch schwere Schiden in der Didzese von
Hajdddorog an. Das energische Vorgehen der ruminischen Bischéfe fiihrte
dazu, daf§ die Diézese die Pfarreien, die ihr bei der Griindung aus rumi-
nischen Di6zesen angeschlossen worden waren, sofort verlor. Der Sekretir
stellte fest, daf$ innerhalb der neuen Staatsgrenzen nur solche Pfarreien in
der Dibzese Hajdtidorog blieben, die urspriinglich zu den Dibzesen Mu-
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kacevo und Presov (Preschau, Eperjes) gehorten, also ruthenischen Ursp-
rungs waren.’

Nun kam Kardinal Marini zum Wesentlichen: da sich die geopolitische
Situation zu verfestigen schien und es zur Einfithrung des Altgriechischen
in der Di6zese von Hajdidorog kaum Moglichkeiten gab, beabsichtigten
die Kardinile der Ostkirchenkongregation dem Papst eine Anderung der
Bulle Christifideles graeci vorzuschlagen. Threr Ansicht nach wiirde die An-
derung die ruthenische (genauer gesagt: die kirchenslavische) Sprache als
liturgische Sprache der Diézese von Hajdtdorog vorschreiben, denn sie sei
die urspriingliche liturgische Sprache von allen bzw. nahezu allen Pfarreien.
Sie seien sich wiederum auch dariiber im klaren, daf§ dies die Mif3billigung
der ungarischen Regierung hervorrufen wiirde; und zwar gerade zu einem
Zeitpunkt, da der Staat dem Vernehmen nach die Fragen der Dotation der
Di6zese, unter anderem durch die Errichtung eines Priesterseminars regeln
wollte. Der Kardinal schlof seinen Brief mit einer Weisung an den Nunti-
us: er solle die mogliche Reaktion der ungarischen Regierung eruieren und
die Meinung des Primas sowie des Bischofs von Hajdudorog, Istvin Mikl6-
sy einholen, wobei in dieser Angelegenheit besondere Vorsicht geboten sei.

Die Antwort der ungarischen Regierung wurde von Janos Csiszdrik, ei-
nem Kanoniker von Veszprém und Ministerialrat im Auflenministerium
formuliert, der aus einer griechisch-katholischen Familie stammte. Er be-
gann seine Stellungnahme mit der Feststellung, dafl — bis auf wenige Aus-
nahmen — nur diejenigen Pfarreien, deren Angehérige ungarischer Mut-
tersprache waren, an die Didzese Hajdidorog angeschlossen wurden. In
Folge des verlorenen Krieges fiel zwar ein bedeutender Anteil der Pfarreien
der Didzese voriibergehend unter die Jurisdiktion ruminischer Diozesen,
der Ministerialrat hielt es aber fiir wichtig, dafl sie — mit Unterstiitzung
von Vikaren — wieder von Bischof Mikl4sy verwaltet werden sollten. Falls
dies nicht méglich sei, sollten diese griechisch-katholischen Pfarreien un-
ter die Jurisdiktion des Bischofs von Siebenbiirgen fallen. Csiszdrik wies
darauf hin, daf§ der Heilige Stuhl weder auf die diesbeziiglichen Ersuchen
des Bischofs von Hajdtidorog, noch auf die der ihn unterstiitzenden unga-
rischen Regierung geantwortet habe und die Frage der Einfithrung des Kir-
chenslavischen gerade in dem Moment vorbringe, in dem die ungarische
Nation unter den Auswirkungen der ,slavischen Politik” leide. Seiner An-
sicht nach wiirde die 6ffentliche Meinung die Anderung der Liturgiespra-
che der Didzese von Hajdtidorog sicherlich als einen Erfolg der ,slavischen
Politik” bewerten. Er hielt es fiir ungiinstig, wenn der Heilige Stuhl in Un-

3 Ein Tatsachenirrtum, denn auch ehemalige Pfarreien des Bistums Oradea blieben
bei Ungarn.
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garn als Befiirworter der Slavisierung der griechisch-katholischen Ungarn
angesehen werde. Tatsache sei, daf§ die Offentlichkeit den Heiligen Stuhl
bereits auf der Seite der Gegner von Ungarn sche.

Er merkte auch an, daf die griechisch-katholischen Ungarn die Entschei-
dung des Heiligen Stuhles, ihre Muttersprache nicht benutzen zu diirfen,
beherrscht angenommen und das Alegriechische als Liturgiesprache akzep-
tiert haben, obwohl sie die Erfahrung machten, daf§ der Heilige Stuhl den
Gebrauch der Muttersprache in der Liturgie bei den Ruminen duldete.
Das rief bei vielen das Gefiihl hervor, dafl der Heilige Stuhl die griechisch-
katholischen Ungarn als Stiefkinder behandle, die Ruminen aber als seine
wahren und leiblichen Kinder. Der Bischof von Hajdddorog habe sich stets
bemiiht, diese Gefiihle zu mildern. Er habe auch die Pflicht zur Einfiih-
rung des Altgriechischen ernst genommen und von seinen Priestern streng
verlangt, die Teile des Eucharistischen Kanons der Heiligen Liturgie auf
altgriechisch zu sprechen.

Der Ministerialrat betonte ferner, daf§ die Einfithrung des Kirchensla-
vischen auch auf praktische Schwierigkeiten stoflen wiirde, da nur mehr
die dltesten Priester diese Sprache kennen wiirden. Wenn der Heilige Stuhl
die griechisch-katholischen Christen in Ungarn — trotz praktischer Prob-
leme und ihrer Abneigung gegeniiber dem Kirchenslavischen — dennoch
dazu verpflichten wiirde, die Heilige Liturgie in dieser Sprache zu zelebrie-
ren, konnte dies leicht zu einer Spaltung fithren. Denn die orthodoxe Kir-
che sei bereit, die nationalen Bediirfnisse der Ungarn auch im Bereich der
Liturgie zu befriedigen. Csiszdrik richtete die Aufmerksamkeit darauf, dafl
die Orthodoxen schon in der Zeit, als die Diézese Hajdidorog in ihren ers-
ten Lebensjahren stand, an der Errichtung eines Bistums mit ungarischer
Liturgiesprache arbeiteten und die Umsetzung ihrer Pline nur durch die
Wirren der Riterepublik verhindert wurde. Laut Csiszarik wiirde die be-
nachbarte Tschechoslowakei den Plan der Ostkirchenkongregation beg-
riiflen und ihre , Fiihler” in Richtung der von der Slavisierung bedrohten
ungarischen griechisch-katholischen Christen ausstrekken. Der Ministeri-
alrat erwihnte unter den méglichen Gefahren auch den Protestantismus.
Er sei tiberzeugt, daf§ die Einfithrung der kirchenslavischen Sprache die
Gliubigen so sehr enttiuschen wiirde, dafl viele von ihnen eher den Protes-
tantismus annehmen wiirden. Er gehe sogar davon aus, dafd viele rémisch-
katholische Glidubige als Zeichen des Protests eine dhnliche Entscheidung
treffen wiirden. Am Ende seines Schreibens wies Csiszdrik auch darauf hin,
daf$ die ungarische Regierung gerade an der Regelung der Dotation der
Didzese arbeite, und auch gute Aussichten auf Errichtung eines griechisch-
katholischen Priesterseminars bestiinden. All dies sei aber von der Idee der
Einfithrung des Kirchenslavischen ernsthaft gefahrdet, denn die ungarische
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Regierung wiirde nie eine Dibzese unterstiitzen, die im Dienst der Slavisi-
erung der Ungarn stiinde.

Auch Fiirstprimas Jénos Csernoch teilte die entschiedene Gegenansicht
von Ministerialrat Csiszdrik. Er stellte fest, daf§ der Vorschlag der Kongre-
gation uniiberlegt und gefihrlich sei. Er erinnerte daran, daf§ die Errich-
tung der Didzese Hajdudorog gerade deswegen notwendig gewesen sei,
weil sich die ungarischen griechisch-katholischen Gldubigen von der rumi-
nischen und der kirchenslavischen Sprache befreien wollten. Thr Wunsch,
dhnlich wie die Ruminen die eigene Muttersprache in der Liturgie verwen-
den zu diirfen, fand kein Gehor beim Heiligen Stuhl. Aber die ungarische
Regierung unterstiitzte ihr Anliegen, denn das Ruminische und das Kir-
chenslavische als Liturgiesprachen gefihrdeten die nationale Identitit der
griechisch-katholischen Christen in Ungarn. Wihrend den Verhandlungen
mit dem katholischen Episkopat tauchte der Gedanke auf, daf§ die Litur-
giesprache fiir die neue griechisch-katholische Di6zese das Altgriechische
sein sollte, das keine ethnischen Probleme bereiten wiirde.

Der entschiedene Widerstand tat seine Wirkung, und die Frage der
Einfithrung des Kirchenslavischen wurde im liturgischen Leben der
Diézese Hajdtidorog nie mehr in Erwigung gezogen.

Wihrend der Friedensverhandlungen nach dem Ersten Weltkrieg be-
riicksichtigten die Entscheidungstriger bei der Festlegung der neuen
Staatsgrenzen vor allem wirtschaftliche und ethnische Aspekte. Da die Ver-
waltungsaspekte einer Diézese nicht vorrangig waren, trennten die neuen
Grenzen oft Kirchengemeinden von ihren Bistumssitzen. Die dadurch ent-
standenen Probleme versuchte der Apostolische Heilige Stuhl durch die
Einrichtung provisorischer Kirchenverwaltungseinheiten zu bewiltigen.

Nach dem Friedensvertrag von Trianon verblieben 20 Pfarreien aus der
Dibzese von Presov und eine von Mukacevo in Ungarn. Uber ihr Schick-
sal entschied der Apostolische Heilige Stuhl im Sommer 1924 aufgrund
der genannten Aspekte und mit Riicksicht auf die Person der betroffe-
nen Bischofe.* Die stark antikatholische Regierung der Tschechoslowakei

4 Siehe als eine kurze Geschichte des Apostolischen Exarchats Miskolc: Iszvidn Szdntay-
Szémdn, A Miskolci Apostoli Kormdnyzdsdg elsd tizenot éve (1925-1940) [Die
ersten fiinfzehn Jahre der Apostolischen Administratur Miskolc (1925-1940)], in: A
Miskolci Gordg Szertartdst Katholikus Apostoli Kormdnyzdsdg torténete, teriileti és
személyi adatai fenndlldsdnak 15. éves évforduldjin [Die Geschichte, territoriale und
personliche Daten der Katholischen Apostolischen Administratur des griechischen
Ritus Miskolc, zum fiinfzehnjihrigen Jubilium ihres Bestehens], Miskolc, 1940,
3-21; Ders., Tizenot éves a Miskolci Gérdgkatolikus Apostoli Kormdnyzdsdg [15
Jahre griechisch-katholische Apostolische Administratur Miskolc], in: Keleti Egyhdz
[Ostliche Kirche] 1940, Nr. 11, 235-238.
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strebte nicht nur danach, die in der ,,ungarischen Ara” ernannten Bischofe
(sowohl des lateinischen, als auch des griechischen Ritus) zu entfernen,
sondern durch die Unterstiitzung der schismatischen Bewegung auch die
griechisch-katholische Kirche zu schwichen. Der Bischof von Presov, Ist-
van Novdk, hatte noch vor der Festlegung der neuen Staatsgrenzen sei-
nen Bischofssitz verlassen und tiberlief§ seinem Vikar die Verwaltung der
Diézese. Der Papst enthob 1920 den mittlerweile in Budapest ansissig
gewordenen Bischof seines Amtes. Dieser lehnte die vom Heiligen Stuhl
angebotene Hilfe ab und entschied sich — trotz seines jungen Alters — fuir
den Riicktritt.” Der Bischof von Mukacevo, Antal Papp, blieb hingegen in
Uzhorod (Ungwar, Ungvir). Seine Person wurde (wie bei seinen meisten
Bischofskollegen) von der tschechoslowakischen Regierung aus politischen
Griinden nicht akzeptiert. Dies gefahrdete den Erfolg seiner Seelsorge- und
Verwaltungstitigkeit. Dariiber hinaus beunruhigten auch die Erfolge der
schismatischen Bewegung den Heiligen Stuhl. Dieser war der Ansicht, daf§
Bischof Antal Papp, der wihrend seines Besuches in Rom Anfang 1924
personlich tiber die Umstinde in seiner Diozese Bericht erstattete, nicht
mehr Herr der Lage sei.®

Die Tschechoslowakei und der Heilige Stuhl nahmen 1923 diplo-
matische Bezichungen auf, was dazu fiihrte, dafl in Prag ein pipstlicher
Botschafter seinen Dienst antrat. Deshalb brachte Nuntius Francesco Mar-
maggi die Anordnung von Papst Pius XI. iiber die Di6zese von Mukacevo
und deren Bischof den Betroffenen zur Kenntnis. Der Nuntius erlief$ auf
Anweisung des Staatssekretariats am 4. Juni 1924 ein Dekret, in dem Papst
Pius XI. Antal Papp zum Titularerzbischof von Cizico ernannte und fiir die
in Ungarn verbliebenen Pfarreien der Didzesen von Presov und Mukace-
vo eine Apostolische Administratur errichtete. An deren Spitze wurde mit
Wirkung vom 1. Juli 1924 Erzbischof Papp als Administrator berufen und
die Didzese Mukac¢evo mit Wirkung vom selben Datum fiir vakant erklirt.

Das Dekret 6ste in Budapester Regierungskreisen Entsetzen aus, denn
die Mafinahmen des Dekrets beziiglich den Pfarreien in Ungarn wurden
—im Unterschied zur bisherigen Praxis — ohne Konsultation mit der un-
garischen Regierung verabschiedet. Nach Einschitzung Budapests, worii-
ber die Presse auch umfangreich berichtete, ergriff damit der Heilige Stuhl
Partei fiir die mit Ungarn verfeindete Tschechoslowakei. Die ungarischen

5  Fall Bischof Istvain Novak: ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 5. fasc. 7/7 Eperjes.
fol. 591-605, sowie ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 11. fasc. 11/6 (8) Eperjes.
fol. 440-466.

6 Akten des Falles Antal Papp: ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 11. fasc. 11/6 (9)
Munk4cs. fol. 467-497.
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Behorden versuchten die Umsetzung des Dekrets dadurch zu verhindern,
dafs sie Erzbischof Antal Papp trotz wiederholter Forderungen keinen Rei-
sepaf$ ausstellten. Sie ermutigten ihn — aus politischen Motiven — auch
seine Abschiebung durch die tschechoslowakischen Behérden abzuwarten.

Die Errichtung der Apostolischen Administratur tiberraschte auch den
Klerus der betroffenen Pfarreien. Denn sie favorisierten unter der Fithrung
von Dekan Endre Mocsdr, den Pfarrer von Homrogd, einen Anschluf§ an
die Di6zese von Hajdidorog oder die Errichtung eines Vikariats inner-
halb der Didzese. Dieses Vorhaben machte sich auch Antal Vaskovics, der
Pfarrer von Mucsony zu eigen, der als Generalvikar zwanzig Pfarreien von
Presov verwaltete. Istvdn Szémdn (ab 1934 Szdntay-Szémdn), ein nach
Ungarn tbersiedelter ehemaliger Hauptschulinspektor der Dibzese von
Presov, argumentierte dagegen in seinen dem Fiirstprimas Jdnos Csernoch
eingereichten Memoiren fiir die Selbstindigkeit, die der Erhaltung des pro-
visorischen Charakters der entstandenen Situation — im Einklang mit dem
Standpunkt des Heiligen Stuhls — besser dienlich sei.”

Die Organisierung der errichteten Apostolischen Administratur verzo-
gerte sich, solange die Unsicherheit um die Person des ernannten Admi-
nistrators ungeldst blieb. Die ungarische Regierung wollte das Handeln des
Heiligen Stuhles und des tschechoslowakischen Staates nicht durch Ertei-
lung einer Einreiseerlaubnis rechtfertigen, und hielt unter allen Umstinden
das Abwarten einer Ausweisung fiir zweckmiflig. Dies hitte nimlich der
Weltoffentlichkeit eine repressive Politik der Tschechoslowakei vor Augen
fuhren kénnen. Auch wire auf internationaler Ebene die Last der Erhaltung
des Bischofs dem ausweisenden Staat zugeschoben worden. Inzwischen ge-
nofd Erzbischof Antal Papp die Gastfreundschaft seines Nachfolgers, Péter
Geb¢, in Uzhorod und war sich im klaren dariiber, dafl der Prozef§ bereits
nicht mehr riickgingig zu machen war und er die Tschechoslowakei trotz
des Widerstandes der ungarischen Regierung bald verlassen miifite. Jedoch
wufSte er auch, daff man die politischen Interessen der ungarischen Regie-
rung nicht aufler Acht lassen diirfe, denn seine Tétigkeit in Ungarn sowie
die Anerkennung der Apostolischen Administration hing vom ungarischen
Staat ab. Am 1. September 1925 erhielt der Erzbischof ein 10-Tages-Ul-
timatum von den tschechoslowakischen Behérden, das Land zu verlassen.
Die ungarische Regierung liefy ihm tiber den Budapester Nuntius — aufSer-
halb diplomatischer Kanile — ausrichten, dafl die ungarischen Grenzschu-
tzbehorden bei seiner Ausweisung eine Demarche unternehmen wiirden,
die Einreise ins Land werde ihm aber nicht verweigert. Vor diesem Hin-
tergrund kam es am 11. September 1925 unter deutlicher Polizeiprisenz

7 Pirigyi, A magyarorszigi gorogkatolikusok torténete (wie Anm. 1), 206.
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und groflem Presseaufgebot zur Ausweisung und Abschiebung von Erz-
bischof Papp.

Der Erzbischof ging zuerst nach Budapest, zog dann nach Miskolc und
tibernahm schlieflich am 27. Oktober 1925 die Leitung der Administra-
tur. Als Ersatz fiir das Domkapitel schuf er das Konsultorenkollegium. Die
ungarische Regierung stimmte nach einigem Zdgern zu, die Pfriinde der
Abtei von Tapolca, die er als Bischof von Mukacevo als seine personliche
Pfriinde bezog, behalten zu diirfen.

Im Zuge der Organisierung der Apostolischen Administratur bestand
das erste anzugehende Problem in der Auswahl ihres Sitzes. Die Stadt Mis-
kolc schien zwar in jeder Hinsicht geeignet zu sein, sie gehorte aber zur
Di6zese Hajdudorog. Deshalb beantragte das Konsultorenkollegium beim
Heiligen Stuhl mit dem Schreiben vom 9. November 1925 — mit Un-
terstiitzung von Erzbischof Papp — die Umordnung der Pfarrei von Miskolc
in die Apostolische Administratur und die Erhebung der Kirche am Buza-
Platz zur Kathedrale.® Der gleiche Aspekt, der zur Errichtung der Aposto-
lischen Administratur fithrte, wurde in diesem Fall zu einem Hindernis fiir
die Entwicklung dieser neuen kirchlichen Verwaltungseinheit. Der Heilige
Stuhl wies namlich den Antrag der Konsultoren damit ab, daf§ der provi-
sorische Charakter der Apostolischen Administratur keine Gebietserweite-
rung rechtfertige. Der Heilige Stuhl beharrte auch bei spiteren Versuchen
(1929 und 1938) des Administrators auf diesem Standpunkt.

Die spiteren historischen Ereignisse rechtfertigen den Standpunkt
des Heiligen Stuhls. Die Zahl der Pfarreien in der Administratur stieg nicht
nur in Folge einer natiirlichen Entwicklung (bis 1945 wurden finf neue
Pfarreien errichtet) an, sondern auch durch die Anderungen der Staatsgren-
zen. In den nach dem Ersten Wiener Schiedsspruch (1938) nach Ungarn
zuriickgekehrten Gebieten fielen sechs Pfarreien des zur Diozese Presov ge-
hérenden Dekanats Kosice, und nach der Riickeroberung Transkarpatiens
(1939) finf weitere Pfarreien an die Administratur. Gleichzeitig kehrten
Rudabdnydcska (urspriinglich in der Didzese Mukacevo) und Beregdaréc
(zum Zeitpunkt der Errichtung nur eine Filiale) in ihre Mutterdiozesen
zuriick. Erzbischof Antal Papp erlebte es wegen seines Todes am 24. De-
zember 1945 nicht mehr, daf§ diese Pfarreien infolge von Grenzkorrekturen
nach dem Zweiten Weltkrieg in die Didzese PreSov heimkehrten, und die
wieder in Ungarn verbliebenen Pfarreien von Rudabédnyédcska und Beregda-
réc nunmehr in die Didzese Hajdddorog eingereiht wurden.

Diese letzte Entscheidung und die Tatsache, daf§ Pius XII. am 14. Okto-
ber 1946 Miklés Dudis, den Bischof von Hajdddorog, zum Apostolischen

8 Akten des Falles: ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 14. fasc. 8/5. fol. 300-316.
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Administrator ernannte (in der Ubergangszeit fiihrte Istvan Szantay-Szé-
mdn als Generalvikar das Exarchat), weisen darauf hin, daf§ der Heilige
Stuhl mit dem Ende des Provisoriums rechnete. Die endgiiltige Regelung
wurde aber von den ungarischen innenpolitischen Ereignissen (kommu-
nistische Machtiibernahme und ein Frontalangriff auf die Kirchen) ver-
hindert, und die Apostolische Administratur von Miskolc bewahrte ihre
Selbstindigkeit. Seit der Ernennung von Miklés Dudds zum Administrator
tuhrte der jeweilige Bischof von Hajdtdorog bis zur Ernennung von Atandz
Orosz zum Bischof bzw. Exarchen 2011 das Exarchat als Administrator.
Der Argwohn gegeniiber den griechisch-katholischen Christen wuchs
in der ungarischen Gesellschaft, die unter dem Schock des Friedensvert-
rages von Trianon stand. Es erwachte wieder die Vorstellung, wonach ein
,vertrauenswiirdiger” Ungar nicht dem byzantinischen Ritus angehéren
konne.” Da dies auch im Alltag zum Ausdruck kam (so hingen z. B. in der
offentlichen Verwaltung auch Anstellung und Aufstieg davon ab), kamen
sehr viele griechisch-katholische Glaubige bei der Gestaltung ihrer indivi-
duellen Lebensstrategie zur Entscheidung, ihren Ritus zu verlassen. Der
Rituswechsel wurde dadurch erleichtert, daf§ die Ostkirchenkongregation
diese Angelegenheit ab 1929 in die Kompetenz der Nuntien tibertrug, was
eine bedeutsame Anderung im Vergleich zur fritheren Praxis darstellte."
Unter den Unterlagen der Nuntiatur in Budapest finden wir dicke Ak-
ten aus den 1930er Jahren, gefiillt mit Ubertrittsantrigen, deren Grof3te-
il mit Eheschlieffungen verbunden war."" In diesen Fillen begriindet die
eheschlieffende Person den Antrag damit, daf§ die Familie des zukiinftigen
Ehepartners sie/ihn sonst nicht aufnehmen wiirde. Diese Rituswechsel de-
zimierten die Anzahl der griechisch-katholischen Intellektuellen, denn vor
allem Stadtbewohner trafen diese Entscheidung. Bischof Mikl4sy versuchte
diese Welle von Rituswechseln durch die Verweigerung der Ausstellung von
Entla8scheinen (,episcopus a quo”) zu bremsen, konnte aber damit nur die
Antipathie der lateinischen Bischofe auslosen, die im Wechsel zum ,ho-

9 Mityds Matolcsy, Abgeordneter der Kleinwirtepartei, beanstandete in seiner
Parlamentsrede, daf§ bei der Ansiedlung des Kdrolyi-Gutes im Komitat Szatmdr
auch griechisch-katholische Knechte zu Grundbesitzen kamen. Seiner Meinung
nach wire es wiinschenswert, wenn in der Nihe der ruminischen Grenze nur ,rein
ungarischrassige, ganz zuverlissige, unzweifelhaft der ungarischen Rasse zugehorige
Menschen zu Grundbesitz gelangen wiirden.“ Zitiert bei: Pirigyi, A magyarorszdgi
gorogkatolikus térténete (wie Anm. 1), 129.

10  Bis dahin mufSten Antrige in Rom unterbreitet werden. Diese Anordnung wurde
1940 zuriickgezogen. Siche Antal Szldvik, Sajétjogti egyhdztagsdg. Normafejlddés és
aktudlis kérdések [Kirchenmitgliedschaft eigenen Rechts. Normenentwicklung und
aktuelle Fragen], Budapest, 2006, 171-172.

11 Z.B. ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 54. 1937 fasc. 2/1-5. fol. 235-533.
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herrangigen” lateinischen Ritus meistens einen natiirlichen Prozef§ sahen.
Die ernste Konsequenz des Widerstandes von Bischof Mikl4sy war seine
vollige Isolation im Episkopat. Auflerdem #dnderte sich seine royalistische
politische Einstellung nicht einmal mit der fortschreitenden Konsolidation
des Horthy-Regimes. Dadurch geriet er mit der Regierung, die ansonsten
die Kirchen groflziigig forderte, in Konflikt. Ein gutes Beispiel dafiir, wie
schidlich dies wirklich war, lieferte die Vereitelung der Errichtung eines
Priesterseminars in der Dibzese und einer griechisch-katholischen theolo-
gischen Fakultit, obwohl beide grofiziigig im Zuge der Kulturpolitik unter
Kuné Klébersberg angeboten wurden. Bischof Miklésy lehnte diese Geste
mit Bezugnahme darauf ab, daf§ er den von der Regierung vorgeschlagenen
Ort in Szeged (wo nach der Umsiedelung der Universitit von Klausenburg
ein neues Universititszentrum errichtet wurde) nicht fiir geeignet hielt.
Die Beziehungen von Bischof Miklésy verschlechterten sich nicht nur zu
den Bischéfen des lateinischen Ritus und der Regierung. Er hatte seit der
Griindung der Apostolischen Administratur von Miskolc auch zahlreiche
Konflikte mit Erzbischof Antal Papp. Ein Grund ihrer Meinungsverschi-
edenheiten lag in der Zugehorigkeit der Pfarrei von Miskolc. Wie bereits
erwihnt, bemiihte sich das Konsultorenkollegium der Administratur mit
Einverstindnis des Erzbischofs darum, Miskolc aus der Diézese von Haj-
dudorog in die Administratur zu versetzen. Da dies von Bischof Mikldsy
erfolgreich verhindert wurde, konnte Erzbischof Antal Papp nur als Gast in
der Pfarrkirche von Miskolc Messe zelebrieren. Eine andere Ursache ihres
Konflikts war der Gebrauch der Liturgiesprache. Nach dem Weltkrieg verb-
reitete sich in den Pfarreien der Ditzese von Hajdiidorog immer mehr die
ungarische Sprache. Die Fithrungspersonlichkeiten der Di6zese bemiihten
sich stetig darum, daf§ die Didzese Hajdtidorog im 6ffentlichen Gesprich
wie auch in der Amtssprache als eine ,,ungarische” Diozese bezeichnet wer-
de. Die Rundfunkiibertragungen von Gottesdiensten ab den 1930er Jah-
ren unterstiitzten diese Bemithungen. Erzbischof Antal Papp war aber ein
Befiirworter der kirchenslavischen Liturgie, obwohl an seinem Ungartum
und seiner Loyalitit gegeniiber dem ungarischen Staat nie jemand zweifel-
te. Er nahm mifibilligend zur Kenntnis, daf§ der Anspruch auf den Geb-
rauch der ungarischen Sprache auch in den Pfarreien der Administratur
auftrat, und einige Glaubigen sogar bei Reichsverweser Horthy auf die Auf-
gabe der kirchenslavischen Sprache und die Einfithrung des Ungarischen
dringten. Aufgrund friiherer Erfahrungen entwickelte sich seine Uberze-
ugung, dafl die tschechoslowakische Regierung durch die Unterstiitzung
der schismatischen Bewegung die Diézesen Presov und Mukadevo auflosen
werde, und daher die Apostolische Administratur die einzige Kirchenver-
waltungseinheit mit kirchenslavischer Sprache sein werde. Auch seiner fiir
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die Bewahrung der kirchenslavischen liturgischen Tradition empfundene
Verantwortung trug dazu bei, daff er die totale Verdringung des Kirchens-
lavischen aus den Kirchen der Administratur — solange es moglich war — zu
verhindern versuchte.!”

Als Bischof Miklésy am 29. Oktober 1937 starb, war der wichtigste As-
peke fiir die Bestimmung des Nachfolgers, daf§ der neue Bischof nicht nur
agil sein sollte und fihig, die nach einhelliger Auffassung in eine tiefe Krise
geratene griechisch-katholische Kirche zu erneuern, sondern auch tiber die
sowohl fiir das Handeln im Bereich der Politik als fiir die Zusammenarbeit
mit den Bischofen des lateinischen Ritus erforderliche Kompromifibere-
itschaft verfiigen sollte.

Nach dem Tod von Bischof Miklésy blieb der Bischofsstuhl von Hajda-
dorog etwa 1,5 Jahre lang unbesetzt. Bis der Heilige Stuhl und die unga-
rische Regierung einen geeigneten Nachfolger fanden, wurde die Diozese
von Vikar Jend Bényay verwaltet.

Wihrend der Sedisvakanz fand der 34. Eucharistische Weltkongref§
statt, der vom 24. bis zum 28. Mai 1938 in Budapest veranstaltet wurde.
Wihrend sich die griechisch-katholischen Christen auf das international
herausragende katholische Ereignis dieser Ara vorbereiteten, taten sie — vor
allem dank der Organisationsarbeit von Prilat Istvin Szdntay-Szémén —
alles dafiir, daf§ ,,unsere ostliche Kirche im Rahmen dieses Kongresses eine
solche reprisentative Rolle ibernehme, die die Gleichberechtigung zwis-
chen den westlichen und dstlichen Riten vor der ganzen Welt iberzeugend
demonstriert.“"? Der gelehrte Vikar der Apostolischen Administratur von
Miskolc erreichte es, dafl eine griechisch-katholische Heilige Liturgie und
eine griechisch-katholische feierliche Sitzung in das Kongreflprogramm
aufgenommen wurden. Die Heilige Liturgie in griechischer Sprache fand
am 27. Mai in der St.-Stephans-Basilika statt: sie wurde vom Athener
Exarchen Georges Calavassy, dem Istanbuler Exarchen Denys Leonid
Varouhas, dem sofioter Exarchen Kyril Stefan Kurteff und Istvdn Szin-

12 Siehe auch: Tamds Véghsed, A ,, Rakaca-Affér”. Adalék az Apostoli Szék és a magyar
gordgkatolikusok kapcsolataihoz a két vilaghabort kozott [Die ,, Affare Rakaca”.
Ein Beitrag zur Geschichte der Beziehungen zwischen dem Heiligen Stuhl und
den griechisch-katholischen Christen in Ungarn in der Zwischenkriegszeit],
in: Péter Tusor — Kornél Szovik — Tamis Fedeles (Hrsg.), Magyarorszag €s a romai
Szentszék II. Vatikani magyar kutatasok a 21. szazadban [Ungarn und der HL
Rémische Stuhl II. Vatikanische ungarische Forschungen im 21. Jh.], Budapest —
Réma 2017, 377-394.

13 Istvdn Szdntay-Szémdn, Az Eucharisztikus Kongresszus és a keleti egyesiilt egyhdz
[Der Eucharistische Kongref§ und die unierte Ostkirche], in: Keleti Egyhdz 1938,
Heft. 5, 142-145.
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tay-Szémdn zelebriert. Anwesend war auch der pipstliche Legat Eugenio
Pacelli (spiter Pius XII.), der auch gewisse Teile der Liturgie intonisierte.'*

Nach dem Tod von Bischof Mikl4sy begann der Heilige Stuhl unver-
ztiglich mit der ungarischen Regierung Verhandlungen zu fihren und von
einfluflreichen ungarischen Kirchenminnern Stellungnahmen und Vorsch-
lage einzuholen.” Ferenc Luttor, ungarischer Botschaftsrat beim Heiligen
Stuhl, favorisierte die Ernennung von Antal Papp, die Kongregation fur die
orientalischen Kirchen verwarf dies jedoch wegen des hohen Alters des
Erzbischofs bald. Bezeichnend fiir die allgemeine Anerkennung von Istvdn
Széntay-Szémdn war, daf§ die Ostkirchenkongregation auch iiber ihn Infor-
mationen einholen lief§. Die in Rom eingetroffenen Stellungnahmen iiber
ihn waren notwendigerweise kurz: da er ein Priester mit Familie war, kam
er nicht als Bewerber in Frage. Unter den Basilianern tauchten die Namen
von Jdnos Imre Liki und Miklés Dudds mit der Bemerkung auf, dafl der
letztere dem Didzesanklerus bereits gut bekannt sei und daf§ man ihn auch
gerne akzeptieren wiirde. Die Tugenden und Kenntnisse von Jinos Imre
Liki waren zwar allgemein anerkannt, er war aber weniger bekannt, da er
in diesen Jahren im Dienste seines Ordens vor allem in der Tschechos-
lowakei titig war. Der Kandidat des Heiligen Stuhls war der fir die in
den Vereinigten Staaten lebenden griechisch-katholischen Glaubigen zus-
tindige Bischof Basil Takacs (Takach). Gemif§ bewihrter diplomatischer
Praxis erfolgte die Auswahl der Bischéfe in der Weise, daf$ ein Vertreter
der Regierung die Namensliste der fiir sie annehmbaren Kandidaten der
Nuntiatur in Budapest tibermittelte. Der Heilige Stuhl priifte zuerst diese
Namensliste und unterbreitete dann seinen eigenen Vorschlag. Am 17. De-
zember 1937 tibermittelte der Auflenminister an Nuntius Angelo Rotta die
Note, welche die Namen von Takacs und Dud4s beinhaltete. Am nichsten
Tag suchte jedoch Istvan Csaky, der Kabinettschef des Auflenministers den
Nuntius auf und signalisierte, daf$ die Namen auf der Liste versehentlich
in falscher Reihenfolge angegeben seien, und der Spitzenkandidat der Re-
gierung Dudds sei. Es tauchten jedoch auch mehrere Argumente gegen

14 Jusztinidn Serédi, A XXXIV. Nemzetkozi Eucharisztikus kongresszus emlékkonyve
[Gedenkbuch des XXXIV. Internationalen Eucharistischen Kongresses], Budapest,
1938, 158-161.

15 Akten des Falles: ASV Arch. Nunz. Ungheria, b. 54. fasc. 2. ff. 260-279. és ASV
Arch. Nunz. Ungheria, b. 57. fasc. 1. fl. 5-13. Siehe auch: Zamds Véghsed, Miklésy
Istvin hajdddorogi piispok utédlisa. Uj adatok a budapesti nunciatiira levéledrdbol
[Die Nachfolge von Istvain Mikldsy, Bischof von Hajdudorog. Neue Hinweise aus
dem Archiv der Apostolischen Nuntiatur in Budapest], in: Pérer Tusor (Hrsg.),
Magyarorszdg és a rémai Szentszék (Forrdsok és tdvlatok). Tanulmdnyok Erdé biboros
tiszteletére [Ungarn und der Rémische HI. Stuhl (Quellen und Perspektiven).
Studien zu Ehren von Kardinal Erdd], Budapest, — Rom 2012, 325-341.
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die Kandidatur von Takacs auf, von denen die ungarische Regierung vor
allem beingstigend fand, daf$ der aus Uzhorod in die Vereinigten Staaten
gelangte Bischof tschechoslowakischer Staatsbiirger war. Die weiteren Dis-
kussionen nahmen mehr als ein Jahr in Anspruch. Da die Nuntiatur in
Budapest 1939 in den Besitz von Informationen gelangte, die fiir Bischof
Takacs kompromittierend waren, entschied sich Pius XII. am 25. Mirz
1939 schliefilich fiir die Ernennung von Miklés Dudis.

Dieser wurde 1902 in Mdriap6cs geboren und trat 1920 dem Basilia-
nerorden bei. Er absolvierte seine theologische Ausbildung in Rom und
wurde 1927 von Bischof Miklésy zum Priester geweiht. Zuerst lehrte er
im Studienhaus des Ordens in der Tschechoslowakei, spiater wurde er Klos-
tervorsteher in Mdriapécs. Ab 1933 war er Leiter des ungarischen Bezirks
in der Provinz des Heiligen Nikolaus. Er griindete das Ordenshaus der
Basilianer in Hajdddorog, und siedelte die Basilianerinnen in Ungarn an.
1937/38 unternahm er eine wirkungsvolle Missionsrundreise in die Vere-
inigten Staaten. Erzbischof Antal Papp weihte Miklés Dudds am 14. Mai
1939 in der Gnadenkirche von Mdriap6es zum Bischof, Mitkonsekratoren
waren Endre Kriston, Weihbischof von Eger und der Weihbischof von Esz-
tergom, Zoltdn Meszlényi, der spiter den Mirtyrertod erleiden sollte.

Der zum Zeitpunkt seiner Ernennung nur 37 Jahre alte Bischof mach-
te sich mit jugendlichem Schwung ans Werk. ,Meine oberhirtliche Mis-
sion und Zielsetzung ist, in unserer Ditzese durch die Vertiefung und das
Bewuf$tmachen des Glaubenslebens ein vollkommenes Volk fiir den Herrn
bereit zu machen® (Lk 1,17) — teilte er dem Didzesanklerus mit.'® Er konn-
te nicht einmal erahnen, welch enorme Krifte ihn an der Erfiillung seiner
Mission wihrend seines 33 Jahre dauernden Bischofsdienstes hindern wiir-
den. 27 Jahre nach der Griindung der Diézese war immer noch die Er-
richtung der grundlegenden Institutionen die wichtigste Aufgabe. Bischof
Dudds begann bereits im Herbst 1939 Verhandlungen mit der ungaris-
chen Regierung iiber den Institutionenaufbau zu fithren. Seiner Vorstel-
lung nach wollte er ein Priesterseminar im Bischofshaus errichten und den
Bischofspalast an einem anderen Ort der Stadt autbauen. Dieses Konzept
wurde vom Ministerium akzeptiert, und der Biirgermeister von Nyiregy-
haza, Pal Szohor, kiindigte seine Bereitschaft an, ein fritheres Angebot der
Stadt fiir den Aufbau einer Bischofsresidenz zu erfiillen. Das Ministerium
dringte auf die Errichtung eines Bistumsinternats, bzw. auf die tatsichliche
Einlosung des jahrzehnte zuvor getitigten Versprechens, die Ausbildung

16  Hirtenbrief von Bischof Miklés Dudds 5/1939, 1.
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griechisch-katholischer Kantorenlehrer an der staatlichen Lehrerbildung-
sanstalt zu ermdglich."”

Die Umsetzung dieser umfangreichen Pline wurde durch den Ausbruch
des Zweiten Weltkrieges vereitelt. Von den geplanten Bauarbeiten konnte
nur mit dem Bau der Bischofsresidenz an der Séstéi Strafle begonnen wer-
den. Das Gebidude wurde zwar unter gewaltigen Opfern bis zum Kriegsen-
de fertig, der Bischof konnte es aber wegen der politischen Verinderungen
nicht mehr in Gebrauch nehmen. Das Lyzeum und die Lehrerbildung-
sanstalt nahmen schlief$lich 1942 in Hajdtdorog unter drmlichen Verhalt-
nissen ihre Tétigkeiten auf. Auf Initiative des Bischofs war ein Jahr zuvor
in dieser Stadt eine Volkshochschule gegriindet worden. In dem ebendort
befindlichen Ordenshaus der Basilianer nahm ein Schiilerheim seine Tiétig-
keit auf, wihrend die Basilianerinnen die Unterbringung der Schiilerinnen
in ihrem eigenen Gebiude sicherten. Auf Anregung des Religionslehrers
Gyula Kovédcs nahm das Schiilerheim zum HI. Josaphat 1943 in Nyiregy-
hiza in gemieteten Riumen seine Titigkeit auf, ebenfalls unter drmlichen
Verhiltnissen und mit einer geringen Schiilerzahl.'®

Bischof Dudis forderte auch den Ausbau der Organisation des KALOT
(Landesverband katholischer Burschenvereine) und des KALASZ (Bund
katholischer Midchenzirkel) auf Didzesanebene."

Die Seminaristenausbildung der Didzese erfolgte nach dem Wie-
deranschluf§ Transkarpatiens wieder im Priesterseminar von Uzhorod, wo
der spitere Mirtyrer-Bischof Teodor Romza (Tédor Romzsa) geistlicher
Leiter war. Die Moglichkeit einer intensiveren Beziehung zur Diézese Mu-
kacevo bestand nur bis Herbst 1944; danach kehrten die Seminaristen in
das zentrale Priesterseminar zuriick. Ab Januar 1944, nach dem Tode von
Bischof Sdndor Sztojka, leitete Bischof Miklés Dudds auch die Diozese von
Mukacevo als Apostolischer Administrator. Im September desselben Jahres
weihte er Teodor Romza zum Bischof, dem er auch die tatsichliche Verwal-
tung der Diozese iiberliefs.?

Die Schwierigkeiten der Kriegsjahre engten die Moglichkeiten des tat-
kriftigen Bischofs vollig ein, und die Entwicklung der Kriegsereignisse
brachten sowohl ihn als auch die Gldubigen in immer groflere Besorgnis.
Bischof Dudds bemiihte sich, diese bei Sithnewallfahrten, die zum Kir-
chweihfest von Mdriapdcs veranstaltet wurden, zu ermutigen. Die von
der im Herbst 1944 Ungarn tberrollende Sowjetarmee veriibten Gewal-

17 Pirigyi, A magyarorszdgi gorogkatolikusok torténete (wie Anm. 1), 141-142.
18 Ebd., 177.

19  Ebd., 159.

20 Ebd., 141-142.
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takte und Greueltaten gegen die Zivilbevolkerung lieflen die schlimms-
ten Befiirchtungen wahr werden. Bereits in der Winterzeit begann die
Verschleppung der arbeitsfihigen Bevolkerung in die Sowjetunion, zur
~malenkij robot” [einer kleinen Arbeit, Red.], die fiir viele einem Todesur-
teil gleichkam. Wihrend der Kampthandlungen wurden vier Kirchen zers-
tort, acht weitere erlitten erhebliche Schiden. Nach dem Durchzug der
Front begab sich Bischof Dudds sofort auf eine Rundreise, um seinen le-
idgepriiften Glaubigen Trost spenden zu kénnen.?' Nach dem Tod von
Antal Papp zu Weihnachten 1945 ernannte Pius XII. am 14. Oktober 1946
Bischof Miklés Dudds zum Apostolischen Administrator des Miskolcer
Exarchats, wodurch er zum alleinigen Oberhirten aller griechisch-katholi-
schen Christen des Landes wurde und die gesamte Leitungsverantwortung
auf seinen Schultern ruhte. Auch Bischof Dudés ernannte Istvdn Szdntay-
Szémdn zum Generalvikar.

,In den schweren Tagen der Heimsuchung“* verkiindete der Bischof
die Feierlichkeiten anlifilich des Doppeljubiliums der griechisch-katho-
lischen Kirche Ungarns: den 300. Jahrestag der Union von Uzhorod und
den 250. Jahrestag des ersten Trinenwunders in Mdriapécs. Die zentralen
Feierlichkeiten wurden in MdriapScs am 7. und 8. September, zum Kir-
chweihfest Marid Geburt, abgehalten. Wegen der immer stirkeren Ang-
riffe gegen die katholische Kirche, ihre Schulen sowie die Religionslehre
waren die Feierlichkeiten nicht nur Ausdruck des dankbaren Gedenkens,
sondern auch eine Manifestation des Zeugnisses, der Kirchentreue und
des Zusammenhalts. Die Basilianerpatres bereiteten sich durch jahrelan-
ge Renovierungen auf das Jubilium vor. Deshalb konnte das Gnadenbild
den Pilgerstrom von fast einer Viertel Million Menschen bereits auf dem
neuen Gnadenaltar empfangen. Festredner auf dem Kirchweihfest war
Firstprimas Jézsef Mindszenty, Erzbischof von Esztergom, der sich im Mai
gezwungen sah, in einem Hirtenbrief die katholischen Schulen und die
Religionslehre im Interesse der Jugend in Schutz zu nehmen. Der Kardinal
erinnerte an die Ereignisse des Trinenwunders und betonte den Wert der
Treue zum Gnadenbild. Er stellte fest, dafy noch mehr feiernde Glaubige
zum 250-Jahr Jubilium hitten kommen konnen, wenn duflere Michte sie
nicht zum Fernbleiben gezwungen hitten. Er gedachte der Ungarn jenseits
der Landesgrenzen und erklirte, daf§ die Katholiken bei der Gottesmutter
Maria Berufung gegen das Urteil der ,Pariser Richter” einlegen werden.
Angesichts der Bedringnisse wies er auf Zeichen der Hoffnung hin: auf die
Kirchen, die katholischen Schulen, die christlichen Familien und die Fried-

21  Hirtenbrief von Miklés Dudds 1/1946, 1.
22 Hirtenbrief von Miklés Dudds 2/1946, 1.
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hofe, die zum Symbol der Treue zum Heimatland wurden. Im Hinblick auf
sein spiteres personliches Schicksal horten sich seine Mahnungen wie eine
Prophezeiung an: ,Kein Ungar soll einen anderen Ungarn hinter Gitter
bringen! Kein Ungar soll einen anderen Ungar verraten!“*

In dieser Zeit fiithrte das Innenministerium unter Leitung des Kommu-
nisten Ldszlé Rajk bereits Einschiichterungsaktionen gegen die katholische
Kirche durch. Es wurden religiose Vereine aufgelost und eine Hetzkampa-
gne in der Presse gegen die Kirche gestartet. Im April wurde der Franziska-
nermonch Szaléz Kiss wegen ,sowjetfeindlicher Umtriebe® festgenommen
und im Oktober zum Tode verurteilt und hingerichtet. Die 1946 errichtete
Staatsschutzabteilung der Ungarischen Staatspolizei (Allamvédelmi Osz-
tily) nahm sehr viele Kirchenminner fest, unter ihnen mehrere griechisch-
katholische Priester und Ordensleute.

Die Kirchen konnten — ausgehend von den MafSnahmen des Innenmi-
nisteriums unter Rajk — keine Zweifel an den Zukunftsvorstellungen der
1947 durch Wahlbetrug an die Macht gelangten Kommunisten haben. Die
ungarischen griechisch-katholischen Gliubigen waren besonders wegen
der erschiitternden Nachrichten besorgt, die aus dem an die Sowjetunion
angeschlossenen Transkarpatien, aus der Di6zese von Mukadevo zu ihnen
gelangten. Die brutale Ermordung von Bischof Tédor Romzsa (1. Novem-
ber 1947) und das anschlieflende Verbot der griechisch-katholischen Kir-
che liefen erahnen, daf$ auch die ungarischen Anhinger Stalins dhnliche
Schritte planten.

»Der griechisch-katholische Bischof Dudds ist auch einer der Hauptfe-
inde der Demokratie“ — betonte Mdtyds Rdkosi in der Sitzung des Minister-
rates am 4. Juni 1948, als Minister Ldszl6 Rajk einen Bericht tiber die Ere-
ignisse von Pdcspetri vorlegte.? Die kommunistischen Minister verhandel-
ten iiber das Drehbuch der Vergeltung, als die unheilverkiindenden Worte
von Rdkosi erténten. Wegen der geplanten Verstaatlichung der kirchlichen
Schulen kam es landesweit zu Protesten. Wihrend der Protestkundgebung
in Pécspetri ereignete sich ein Tumult. Bei diesem ging ein Gewehr ver-
sehentlich los und verwundete einen Polizisten todlich. Die Kommunis-
tische Partei wollte den Vorfall dafiir nutzen, durch die Verdichtigung und
Verurteilung des 6rtlichen Pfarrers die katholische Kirche — ihre Bischofe,
Priester und Gldubigen — einzuschiichtern. Rakosi lief§ einen Zeitplan fiir
den totalen Krieg gegen die ,klerikale Reaktion® aufstellen, und entschied

23 Margit Beke (Hrsg.), Egyhdzam és hazdm. Mindszenty J6zsef hercegprimds
szentbeszédei [Meine Kirche und meine Heimat. Predigten von Jézsef Mindszenty,
Primas von Ungarn], Bd. 1, 1945-1946 Esztergom 1991, 188-190.

24 Zitiert bei: Véghsed, Utjaink/Our paths (wie Anm. *), 75.
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damit auch tber die Zukunft von Bischof Dudds, der klar die politische
Haltung von Kardinal Mindszenty teilte.

Ein Schreiben des AufSenministeriums aus diesen Tagen brachte ein-
deutig die kommunistische Interpretation der griechisch-katholischen
Frage zum Ausdruck: ,Auf politischer Ebene duf3ert sich der Einfluf§ des
Vatikans nicht nur durch die katholische, sondern natiirliche auch durch
die griechisch-katholische Kirche. Falls in Ungarn eine lebensfihige unga-
rische griechisch-orthodoxe Kirche entstiinde, kénnte sie die Rolle eines
Rammbocks gegen die griechisch-katholische Kirche tibernehmen und
wiirde es ermoglichen, die Frage nach der Riickkehr der griechisch-kat-
holischen Kirche in den Schof8 der orthodoxen Kirche bzw. der Auflosung
der Union aufzuwerfen. (Das geschah in der Westukraine, und ist in Polen
und der Karpatoukraine im Gange.) Die Volksdemokratien miissen auf
jeden Fall jene Kirchen unterstiitzen, deren kirchliche Oberbehérden sich
nicht aufSerhalb des Landes, oder zumindest nicht im feindlichen Ausland
befinden.“?

Die Auflésung der griechisch-katholischen Kirche diente in erster Linie
dazu, die Wirkung des ideologischen Hauptfeindes Vatikan auf die Glaubi-
gen zu verringern. Deswegen wurde die Eingliederung in das ,,nicht im fe-
indlichen Ausland befindliche® und unter der totalen Kontrolle der Sowjets
stehende Moskauer Patriarchat als Zielsetzung formuliert. Im Interesse der
Umsetzung bat Rékosi um die Hilfe der sowjetischen Genossen, und regte
sie dazu an, einen ungarischsprechenden russischen Priester nach Ungarn
zu schicken. Dieser wiirde zuerst die orthodoxen Gemeinschaften, die ver-
schiedenen Jurisdiktionen unterlagen und denen insgesamt einige zehnta-
usend Glaubige angehoren, vereinigen und danach die Auflosung der grie-
chisch-katholischen Kirche unterstiitzen. Dem Wunsch des ungarischen
Parteichefs entsprechend schickte Moskau im Oktober 1949 Erzpriester
Ivan Kopolovi¢ (spdter: Erzbischof Jonafan) nach Budapest. Er war aber
bald mit den Schwierigkeiten beziiglich der Durchfithrung der ihm tibert-
ragenen Aufgaben konfrontiert. Trotz starker Unterstiitzung von Seiten des
ungarischen Staates konnte er das Zusammenschlieflen der orthodoxen
Gemeinschaften Ungarns unter eine Jurisdiktion nicht erreichen, obwohl
dies die Minimalvoraussetzung fiir die Einverleibung der griechisch-katho-
lischen Kirche mit ihren 250 000 Gliubigen gewesen wire. Obwohl Met-
ropolit Jelevferij von Prag wihrend seines Besuches 1950 in Budapest noch

25 Margit Balogh, Elvetélt fordulatok az egyhdzpolitikdban. Kisérletek a nemzeti
katolikus egyhdz megteremtésére [Mifflungene Wendungen in der Kirchenpolitik.
Versuche der Schaffung einer katholischen Nationalkirche], in: Eva Standeisky
— Jdnos M. Rainer (Hrsg.), Evkényv 7. Magyarorszdg a jelenkorban [Jahrbuch 7.
Ungarn in der Gegenwart], Budapest, 1999, 54-65.
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seine Hoffnung zum Ausdruck brachte, daf§ Kopolovi¢ die Aufldsung der
ungarischen griechisch-katholischen Kirche erfolgreich vornehmen kénne,
wie er dies bereits in der Tschechoslowakei getan tat, wurden die Chancen
auf eine Durchfithrung immer geringer.

Uber die griechisch-katholischen Christen schrieb Kopolovi¢ selbst: ,sie
werden harte Niisse sein.“ Er merkte an, daff im griechisch-katholischen
Klerus kein Interesse an der Orthodoxie bestiinde und wies auch darauf
hin, dafl der Grofiteil der griechisch-katholischen Christen im Falle der
Auflosung eher die lateinische Kirche oder sogar eine der protestantischen
Kirchen wihlen wiirde.?

Gleichzeitig mit den unter Kopolovi¢ gesammelten Erfahrungen (oder
sogar noch frither) erkannte auch Rdkosi, daff die stindige Drohung mit
der Auflésung eine viel effektivere Waffe sei, als die tatsichliche Auflosung.
Die Auflésung sei ein einziger Schlag mit einem duflerst zweifelhaften
Ergebnis, und konnte sogar zur Entstehung einer Kirche im Untergrund
tuhren, deren Kontrolle und Verfolgung von den Staatssicherheitsorganen
umfangreiche Ressourcen abverlangen wiirde. Die Drohung mit einem
Verbot der griechisch-katholischen Kirche konnte aber in jedem Streitfall
zur Erpressung des griechisch-katholischen Bischofs verwendet werden.

Es ist aber auch wahrscheinlich, dafy die Sowjets aufgrund ihrer Erfah-
rungen mit dem Verbot der ukrainischen griechisch-katholischen Kirche
die Auflosung der ungarischen griechisch-katholischen Kirche mit der Zeit
nicht mehr forcierten. Die ukrainische griechisch-katholische Kirche setzte
ihre Titigkeit ndmlich im Untergrund fort; und ihre Kontrolle war fiir den
KGB eine ernste Herausforderung. Der sowjetische Geheimdienst war vor
allem an den Anweisungen des Heiligen Stuhls sowie an den Vorstellungen
der Romischen Kurie und am Standpunkt der mit dieser Frage befaflten
fuhrenden Kardinile interessiert. Bei der Besorgung von Informationen
war es ein ausgesprochener Vorteil, daf§ es in Ungarn einen griechisch-kat-
holischen Bischof gab, der zum Heiligen Stuhl Kontakte unterhielt und
in dessen Umgebung auch Agenten eingesetzt werden konnten. Das KGB
schickte sogar noch Ende der 1960-er Jahre eine Agentin namens Potocina
nach Ungarn, die versuchte, sich unter dem Vorwand eines Verwandtenbe-
suches das Vertrauen von Bischof Dudds zu erschleichen, um sich von ihm
Informationen iiber das Verhiltnis zwischen dem Heiligen Stuhl und der
ukrainischen griechisch-katholischen Untergrundkirche zu verschaffen.?”

26 T. B. Boaoxumuna — T. B. Boroxumuna — I. T1. Mypawiko — A. @. Hockosa, Baacts
u 1epkosb B Bocrounoit Esporte. 1944-1953. JoKyMeHTBI POCCUIICKMX apXIBOB

[Staatsmacht und Kirche in Osteuropa. 1944-1953. Dokumente russischer
Archive], 2 Bde., Moskau 2009, Bd. 2: 1949-1953, Dokument 29.

27 Véghsed, Utjaink/Our paths (wie Anm. *), 76.
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Somit konnte die ungarische griechisch-katholische Kirche ihre Auflo-
sung vermeiden; ihr Schicksal verband sich mit dem der romisch-katholis-
chen Kirche. Die Staatsgewalt sicherte im Grundsatz ihre gesetzesmifSige
Titigkeit ab, schrinkte sie aber in besonderem Mafle in ihren Moglich-
keiten ein und stellte die Tdtigkeit der bischoflichen Kanzlei unter totale
Kontrolle.

Ende 1948, nach der Festnahme von Kardinal Mindszenty, wurde die
Drohung von Rékosi wahr. Am Abend des 30. Dezember wurde Bischof
Dudds zur Vernehmung nach Budapest vorgefiihrt, direke ins Biiro von In-
nenminister Kdddr. Dieser zeigte ihm ein grof3es Aktenbiindel. Er behaup-
tete, dafl dies Beweise enthielte, auf deren Grundlage der Bischof leicht
verurteilt werden konnte. Er merkte ferner auch an, daf§ Kardinal Mind-
szenty eine ihn belastende Aussage gemacht hitte. Er forderte ihn zum
Riicktritt auf; in diesem Fall wiirde man die Anklage fallenlassen. Das Ziel
der Vernehmung war die Einschiichterung, man wollte den Bischof auf die
am 4. Januar beginnende Sitzung der Ungarischen Katholischen Bischofs-
konferenz ,,vorbereiten®. Dem Protokoll tiber die Sitzung der Bischofskon-
ferenz und dem Bericht eines verdeckten Agenten ist klar zu entnehmen,
dafl die teuflische Taktik der Einschiichterung tatsichlich aufging. Der ge-
peinigte Bischof blieb bis zum Ende der Sitzung schweigsam. Erzbischof
Gyula Czapik von Eger war der Meinung, dafd Bischof Dudds auf Veran-
lassung des orthodoxen Priesters Jdnos Varju, der vor dem Eintreffen von
Kopolovi¢ dessen Titigkeit vorbereitete, in den Kreis der Beschuldigten
geriet. Bischof Dudds teilte in der Sitzungspause seine Befiirchtungen mit
einem dem Episkopat nahe stehenden Laien. Er wufSte nicht, daf§ diese
Person zu dieser Zeit bereits als rekrutierter Agent im Bereich der Bischofe
titig war und sofort eine Meldung tiber das vertrauliche Gesprich erstat-
tete... Der Bischof teilte ihm mit, daf§ er seit seiner Begegnung mit Kaddr
nicht mehr schlafen konne. Er wufSte, daf$ er wegen seiner griechisch-kat-
holischen Zugehorigkeit mit einer hirteren Behandlung von Seiten der
Kommunisten rechnen mufite, denn die Brutalitit der Sowjets, mit der
sie die ukrainische und transkarpatische Kirche verfolgten, war allgemein
bekannt. Er fiirchtete sich auch davor, daf§ die ungarischen Kommunisten
ihn den Russen iibergeben konnten. Der Agent gab ihm den Rat, ,er moge
sich nicht allzusehr fiir die Linie des Primas exponieren, dann wiirde ihm
sicher nichts geschehen. Der Bischof war gliicklich dariiber, daf er seine
Befiirchtungen mit jemandem teilen konnte, und das Gesprich wirkte auf
ihn einigermaflen beruhigend. Seine Ruhe dauerte aber nur einige Stun-
den. Noch am selben Abend trafen sich die Bischofe mit Kdd4r und Réko-
si, die duflert aggressiv gegen sie auftraten. Bischof Dudds war wiederum
zur Zielscheibe von Kdddr geworden, der einen Brief (mit unbekanntem
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Inhalt) herumschwenkte, der nach Deutung des Innenministers die Schuld
des griechisch-katholischen Bischofs dokumentieren sollte. Der Agent, der
von der Sitzung der Bischofskonferenz am nichsten Tag berichtete, formu-
lierte wie folgt: ,Dudds, nachdem er sich gestern einigermaflen beruhigt
hatte, war nach der Enthiillung, die Kdddr vom Innenminister bekam, wie-
der vollig geschocke.“?®

Die Ereignisse, die sich zwischen dem 30. Dezember und 4. Januar abs-
pielten, lielen erahnen, was Bischof Dudds fiir die nichsten anderthalb
Jahrzehnte bevorstand: Einschiichterung, Erpressung und Verrat durch
Agenten.

Nach der Verstaatlichung der kirchlichen Schulen, und in Folge des
zwischen dem Staat und der katholischen Kirche erzwungenen Abkom-
mens wurde 1950 das Gesetz tiber die Authebung der geistlichen Orden
verabschiedet. Demzufolge mufiten alle Ordensminner und -frauen bis
zum 5. Dezember des Jahres ihre Ordenshiuser verlassen. Es begann die
Aussiedlung und Zerstreuung der Ordensleute. Im Sinne des Gesetzes
mufSten 34 Basilianer (darunter 16 Priester, 14 Novizen und 4 Briider)
und 28 Basilianerinnen (darunter 4 Novizinnen) ihre Ordenshiuser verlas-
sen. Thre Kloster, bzw. die von ihnen unterhaltenen Einrichtungen wurden
verstaatlicht. Die Basilianer waren gezwungen, ihr Haus in Hajdddorog
und das 1948 in Kispest errichtete Heim zu verlassen. Die 1947 gegriinde-
te und von Vater Bertalan Dudds geleitete Provinz zum HI. Stefan wurde
aufgelost.”’?

Am Beginn des neuen Kreuzweges,, als die dufleren Umstinde vielleicht
ungiinstiger waren als je zuvor, wurden die ungarischen griechisch-katho-
lischen Gliubigen durch die Erfiilllung eines lang ersehnten Wunsches get-
rostet. Bischof Miklés Dudss errichtete in Nyfregyhaza — nach Uberlassung
eines Teils der Bischofsresidenz — ein Priesterseminar und eine theologische
Hochschule. Er meldete die Griindung dem Ministerium fiir Religion und
Bildung in seinem Brief vom 6. September 1950, was das Ministerium
in seinem Antwortschreiben auch zur Kenntnis nahm. Die unerwartete
Entscheidung von Bischof Dudds, fiir die — wie schon zu fritheren Zeiten
— die finanzielle Basis fehlte, war auch dadurch motiviert, daf$ sich dadurch

28  Margit Balogh (Hrsg.), A Magyar Katolikus Piispoki Kar tandcskozdsai 1949-1965
kézott. Dokumentumok [Sitzungen der Ungarischen Bischofskonferenz zwischen

1949 und 1965. Dokumente], Budapest, 2008, Bd. 1, 39-55.

29  Bertalan Dudds, A baziliték szerepe a Hajdddorogi Egyhdzmegye torténetében [Die
Rolle der Basilianer in der Geschichte der Diszese Hajdtudorog], in: Imre Timkd
(Hrsg.), A Hajdtdorogi Bizdnci Katolikus Egyhdzmegye Jubileumi Emlékkonyve,
19121987 [Jubiliumsbuch der Diézese Hajdddorog, 1912-1987], Nyiregyhdza,
1987, 111.
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eine Gelegenheit zur Unterbringung der Novizen des aufgelosten Basilian-
erordens ergab.

Dieser nachgiebige Standpunkt des Staates mag auf den ersten Blick
iberraschend erscheinen, denn diese Zeit war durch die vorsitzliche Lih-
mung und Schlieffung katholischer Einrichtungen gekennzeichnet. Aber
der Schritt von Bischof Dudds brachte auch aus der Perspektive der Kom-
munisten Vorteile mit sich. 1950 war noch das ofhzielle Ziel, die Ange-
hérigen der griechisch-katholischen Kirche von der katholischen Kirche
zu trennen. Aus diesem Blickwinkel betrachtet konnte es als ein un-
terstiitzungswiirdiges Anliegen erscheinen, dafd die griechisch-katholischen
Seminaristen aus dem Zentralen Priesterseminar ausgegliedert und damit
dem Einfluf§ der lateinischen Kirche entzogen werden. Andererseits wurde
die totale Kontrolle tiber die griechisch-katholische Kirche auch dadurch
erleichtert, dafl die Seminaristen an einem einzigen Ort, noch dazu im
bischéflichen Amtsgebdude untergebracht wurden. Es war offenkundig,
daf$ die Einrichtung nur im vélligen Ausgeliefertsein an die Staatsgewalt
titig sein konnte, was auch die Moglichkeit bot, mit Agententitigkeiten
beauftragte Lehrkrifte miteinzubinden. Die erhalten gebliebenen und bi-
sher veroffentlichten Agentenberichte bezeugen, dafl die Staatsgewalt die-
se Form der Kontrolle auch ausiiben konnte. Die Kommunisten waren
sich tiber die Bedeutung des Priesterseminars im klaren. Sie wufSten, welch
grofle Rolle diese Einrichtung fiir die Sicherung des Priesternachwuchses
und fiir die Tétigkeit der griechisch-katholischen Kirche an und fiir sich
spielte. Diese Tatsache erhohte das Erpressungspotenzial der Staatsgewalt
gegeniiber dem bereits eingeschiichterten Bischof.

Das Priesterseminar begann unter duflerst bescheidenen Umstinden
seine Titigkeit in den letzten Tagen des Septembers 1950 mit fiinf Semi-
naristen im ersten und zehn Seminaristen im zweiten Jahrgang. Sein erster
Rektor war der Basilianer Janos Imre Liki, der das Amt bis 1958 innehatte.
Mit den Aufgaben des Vizerektors wurde Vikar Istvdan Rojkovich betraut;
ab 1951 war Kirchenrechtler Jdnos Hollés der Seminarprifeke. Der Spiri-
tual war auch ein Basilianer, Agoston Orosz, der von der Staatsgewalt nur
11 Monate lang toleriert wurde. Sein Nachfolger, Gyula Kovics konnte
auch nur ein Jahr lang die Seminaristen begleiten. Nach seiner Entfernung
konnten Jend Palatitz und danach Ferenc Rohily, ein hochgebildeter Li-
turgiker, schon fur lingere Zeit dieses wichtige Amt im Priesterseminar
ausiiben. Die ersten Jahre waren durch den hiufigen, auf staatlichen Druck
erfolgenden Austausch der Lehrkrifte gekennzeichnet. 1952 mufiten auch
die ehemaligen Basilianernovizen das Seminar verlassen. Zum Betrieb der
Einrichtung war auch die aufopfernde Arbeit der aus ihren Ordenshiusern
vertriebenen Basilianerinnen notwendig.
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»-.. jetzt, da wir im Zentrum der Di6zese im bescheidenen Rahmen mit
dem ersten und zweiten Jahrgang unser eigenes Seminar erdffnen, bete ich
demiitig zum Herrn, und bitte auch um eure inbriinstigen Gebete: moge
die Eréffnung unserer Einrichtung eine wahrhafte Fackelentziindung fiir
unsere Didzese werden. Moge dieses Priesterseminar zum Herd des grie-
chischen Ritus auf ungarischem Boden werden. Moge es ein Hochofen
sein, der die Seele unseres Bischofs und die Seelen seiner Priester, Semi-
naristen und Gliubigen in Glaube, Liebe und Kirchentreue miteinander
verschmelzen lif3t.“ — schrieb der Oberhirte in seinem Hirtenbrief vom 15.
September 1950 an seine Priester.*

Vor allem der zuletzt zitierte Satz war im Lichte der Ereignisse des letzten
Monats bedeutsam. Um die Einheit von Klerus und Bischéfen zu zerstoren
und den Widerstand der letzteren brechen zu kénnen, griindeten die Vert-
reter der kommunistischen Staatsgewalt im August 1950 das Friedenskomi-
tee katholischer Priester, fiir deren Leitung sie Priester gewannen, die bereit
waren, sich auch gegen ihre eigenen Bischofe zu stellen.’ Die Tarntdtigkeit
der Bewegung bestand in der Forderung des Friedens, tatsichlich agierte
sie aber als paralleler Machtfaktor innerhalb der Kirche. Durch das 1951
errichtete Staatliche Kirchenamt gewihrte die Staatsgewalt Priestern, die
sich der Bewegung anschlossen und in dieser eine fithrende Rolle iibernah-
men, verschiedene Vorteile. Das Dilemma des ,,breiten” und des ,,schmalen
Weges“ stellte auch griechisch-katholische Priester vor eine Entscheidung.
Alle, die sich fiir eine aktive Teilnahme an der Friedensbewegung und da-
mit fiir den ,breiten Weg“ entschieden, erhielten auf Druck des Staatlichen
Kirchenamtes bereits im folgenden Jahr ihre Belohnung: es wurden ein
neuer Generalvikar und Biiroleiter sowie neue Archidekane und Dekane
ernannt. Fiir die bedeutendsten Pfarreien wurden bald Friedenspriester zu
Pfarrern ernannt, und denen, die sich der Friedensbewegung fernhielten,
standen Versetzung und Nichtberticksichtigung bevor. Die Verschleppung
eines Priesters war auch ein Mittel der Einschiichterung: das Staatliche Kir-
chenamt verschleppte 1950 Géza Békés, den Seelsorger von Vértes, und
1952 Miklés Véghsed, den Kaplan von Hajdiboszormény und hielt sie
monatelang in Gefangenschaft, wihrend die Angehérigen nicht einmal ih-
ren Gewahrsamsort erfahren konnten.*

Die Staatsgewalt konnte aber die griechisch-katholische Kirche nicht
nur durch das Staatliche Kirchenamt und die Friedenspriester-Bewegung

30 Hirtenbrief von Miklés Dudds 8/1950, 1.

31  Siehe auch: Jézsef Gyula Orbin, Friedensbewegung katholischer Priester in Ungarn
1950-1956, Budapest, 1996.

32 Véghsed, Utjaink/Our paths (wie Anm. *), 78-80.
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kontrollieren, sondern auch durch den Ausbau eines Agentennetzwerkes.
Die Anwerbungsversuche der Staatssicherheitsdienste waren beim Klerus
in mehreren Fillen erfolgreich. Die Motivationen fiir die Ubernahme und
Erfiillung von Agententitigkeiten (Informationsbeschaffung und Berich-
terstattung) waren von Fall zu Fall verschieden. Manche wurden durch
Einschiichterung oder Erpressung zu einer Kooperation bewogen, aber es
gab auch andere, die von der Wahrnehmung des Auftrages die Erfiillung
ihrer Ambitionen und eine Forderung ihrer Karriere erwarteten. Es gab
auch Priester, die mit der Uberzeugung eine Agententitigkeit austibten,
daf$ sie damit dem Fortbestehen ihrer Kirche dienten. Die Priester, die eine
Kooperation mit den Staatssicherheitsdiensten eingingen, hielten das kom-
munistische System fiir so stark und unerschiitterlich, daf$ sie gar nicht mit
der Moglichkeit eines Sturzes rechneten. Die Niederschlagung der Revo-
lution von 1956, die darauf folgende Vergeltung und dann die Kdddr’sche
Konsolidierung bestatlgten sie in dieser Uberzeugung, die sie in die Irre
und in Sackgassen fiihrte.?

Die stindigen Schikanen erschiitterten die Gesundheit von Bischof
Miklés Dudds. Auch die Nachricht vom Ausbruch der Revolution von
1956 erreichte ihn wihrend einer Krankenhausbehandlung. Er reiste von
Budapest nach Nyiregyhdza, und nutzte die durch die voriibergehende
Freiheit entstandene Gelegenheit dafir, die schwer kompromittierten Fri-
edenspriester aus den wichtigsten Amtern zu entfernen. Im Friihling des
Folgejahres wurde eine ernsthafte medizinische Behandlung fiir ihn una-
ufschiebbar, die mit Unterstiitzung durch die Ostkirchenkongregation im
April 1957 und Mirz 1958 im schweizerischen Arosa erfolgte.** Hinter
der dazu erteilten staatlichen Genehmigung steckte wahrscheinlich der
Informationshunger der Staatssicherheitsdienste. Wenn sie zulieffen, daf3
Bischof Dudés auslindische Beziehungen ausbauen konnte, bestiinde da-
mit eine hohere Wahrscheinlichkeit, dafl sie durch die in seinem Umfeld
eingesetzten Agenten fiir den gesamten Ostblock wertvolle Informationen
tiber den Heiligen Stuhl sammeln konnten.

Im April 1959 sah sich der Bischof mit einer Krisensituation konfron-
tiert. Miklds Beresztdczy, der Obmann des Friedenskomitees katholischer
Priester, wollte eine Vorlesung fiir die Seminaristen des Priesterseminars
halten. Da Beresztdczy mit seinen Kollegen vom Heiligen Stuhl exkom-

33  Eine Auswahl von Berichten der Agenten in: Frigyes Kahler (Hrsg.), HI/III-
as torténelmi olvasékonyv [Lesebuch zur Geschichte der Abteilung III/IIT der
Staatssicherheit], Bd. 3, Budapest, 2005.

34 Gyirgy Janka, A 100 éves Hajddorogi Egyhdzmegye torténete [100 Jahre Geschichte
der Dibzese Hajdddorog], Nyiregyhdza, 2013, 32.
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muniziert wurde, verweigerte ihm Bischof Dudds die Abhaltung der Vor-
lesung. Er war sich im klaren dariiber, daf§ sein Handeln schwerste Kon-
sequenzen mit sich zichen kann. Wegen eines dhnlichen Widerstandes
waren einen Monat zuvor Vorsteher und Seminaristen aus dem Zentralen
Priesterseminar entfernt worden. Fiir alle Eventualititen geriistet, rief der
Bischof am 17. April den Klerus von Nyiregyhdza und die Seminaristen in
die Seminarkapelle zusammen und las ihnen dort seine Stellungnahme vor.
Er erklirte darin, daf$ er dem Aufruf nicht Folge leisten kénne, durch einen
offentlichen Akt (ndmlich die Genehmigung der Vorlesung des suspendier-
ten Beresztdczy) eine Mafinahme des Heiligen Stuhls zu mifSachten. Wenn
der Preis dafiir die Erhaltung des Priesterseminars wire, dann wiirde er es
selber auflésen. Er bat die Seminaristen darum, in diesem Fall gute Laien
zu sein. Er rechnete mit so schweren Konsequenzen, daf§ er in diesen Tagen
sogar sein Testament abfafite. Letztlich kam Beresztéczy aber nicht, und
auch die Retorsion fiel milder aus. Der Bischof durfte eine Zeitlang das
Gebiet von Nyiregyhdza nicht verlassen, seinem jiingeren Bruder wurde die
Titigkeitserlaubnis, und zehn Priestern aus der Umgebung des Bischofs die
Kongrua entzogen.”

Bischof Dudds feierte im Mai desselben Jahres den 20. Jahrestag sei-
ner Bischofsweihe. In Anbetracht dieser Lage wiinschte er nur einen stillen
Dankgottesdienst. In seiner Festrede blickte er auf die Geschichte zuriick,
wiirdigte die damalige Situation und betonte mit Ausblick auf die Zukunft
Folgendes: ,Heute, zwanzig Jahre spiter, auf den Ruinen eines grofien Wol-
lens und heiliger Pline sage ich immer wieder mit Hiob: Der Herr hat ge-
geben, der Herr hat genommen, gelobt sei der Name des Herrn. Vielleicht
ist deshalb doch noch etwas in meiner verwiisteten Seele tibriggeblieben.
Zunichst mein Glaube, zumindest an Gott — aber nein! Ich glaube auch
an meine Diézese. Inmitten vieler Kompromisse und Schwankungen sehe
ich auch Zeichen, die davon zeugen, daf es Personen gibt und durch die
gottliche Gnade es auch geben wird, fur die der katholische Glaube und
die Heilige Mutter Kirche wertvoller sind, als alles andere. In Hinblick auf
seinen eigenen Weg und seine Hoffnungen erklirte er: ,Dereinst standen
auch Massen um mich herum. Oft umringten mich Zigtausende, als ich
das Reich Gottes in Mdriapdcs, Budapest, Hajdidorog und an vielen an-
deren Orten verkiindete. Und jetzt, da ich den Abhang meines Kreuzweges
antrete, scheint es, als wire ich allein geblieben. Manchmal fiihle ich, wie
das Gefiihl der Verlassenheit iiber mich kommt, als wiirde ich alleine zum
Berggipfel, zum Schluflpunkt, hinaufklettern. Doch das ist nicht der Fall.
Ich weif3, dieser Schein triigt. Ich bin mir sicher, daf§ unsere Priester und

35 Véghsed, Utjaink/Our paths (wie Anm. *), 81-83.
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Gldubigen des guten Willens wihrend dieses ununterbrochenen Kreuzwe-
ges der griechisch-katholischen Ungarn am Abhang nicht wankend wer-
den. Denn wir wissen bereits, daf§ die Erlésung, die Seligkeit nur oben am
Berggipfel auf uns wartet. Denn dort steht das Kreuz, und nur in diesem
ist unser Heil. In cruce salus.”*

Das dritte Jahrzehnt seines bischoflichen Amtes brachte dem Oberhir-
ten mit der ,,verwiisteten Seele®, den die Priifungen der 1950-er Jahre vollig
ermiidet hatten, etwas Entspannung und zwei wichtige Ergebnisse. Die
Ostpolitik des Heiligen Stuhls fithrte 1964 zur Unterzeichnung eines Te-
ilabkommens mit dem ungarischen Staat. Dies verinderte zwar die Lage
der katholischen Kirche grundsitzlich nicht und lockerte auch nicht ihre
Kontrolle, brachte aber gewisse Zugestindnisse mit sich. Unter den Kon-
zessionen seitens des Staates war fiir die griechisch-katholische Kirche am
wichtigsten, dafl Bischof Dudds die Genehmigung erhielt, an der letzten
Sitzung des Zweiten Vatikanischen Konzils teilzunehmen. Als Vertretung
der ungarischen katholischen Kirche hatte bereits an der ersten Sitzung
(1962) eine Delegation teilgenommen, zu deren Mitgliedern auch Imre
Timké (1920-1988), ein Professor an der Theologischen Akademie in Bu-
dapest, zihlte. Dieser exzellente Gelehrte fiir dstliche Studien suchte vor
der Abreise seinen Bischof auf, um seinen Segen bzw. Instruktionen fiir
die Reise zu bitten. Bischof Dud4s, der zu dieser Zeit noch keine Reiseer-
laubnis erhielt, gewidhrte ihm keine Vollmacht zur Vertretung der ungaris-
chen griechisch-katholischen Kirche und teilte ihm Folgendes mit: es sei
in sein Ermessen gestellt, mit wem er als Privatperson verhandeln und was
er sagen wiirde. Professor Timké hatte schon zuvor Erfahrung mit dem
mangelnden Vertrauen seitens des Bischofs gemacht. Es ist vorstellbar, daf3
Bischof Dudés Kenntnis oder zumindest eine Ahnung davon hatte, dafd der
gelehrte Professor seit 1955 fiir die Staatssicherheit als Agent titig war. Da
es der Ostkirchenkongregation seit lingerem nicht méglich war, Informa-
tionen {iber die ungarische griechisch-katholische Kirche einzuholen, bat
sie Timko erst um einen miindlichen, dann um einen schriftlichen Bericht.
Der Professor machte in seinem detaillierten Bericht die Kongregation auf
das dringendste Problem der ungarischen griechisch-katholischen Kirche
aufmerksam, auf die ungeregelte Situation der Diaspora. Da er in Budapest
selbst seelsorglich titig war, konnte er mit Bezugnahme auf seine eigenen
Erfahrungen und durch die Auflistung konkreter Beispiele iiber die prak-
tischen Schwierigkeiten berichten, vor allem tiber die nahezu feindselige
Haltung des Bischofs von Vic, sowie iiber Aufgerungen der Abneigung
seitens des Klerus des lateinischen Ritus. Obwohl die Lage in den Dias-

36 Hirtenbrief von Miklés Dudds 3/1964, 1-3.
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poragebieten erst Jahre spiter gelost werden konnte, trug der Bericht von
Imre Timké dazu bei, die Kongregation auf das Problem aufmerksam zu
machen.?”

Bischof Dudis durfte zur letzten Sitzung des Konzils anreisen, die zwis-
chen dem 14. September und dem 8. Dezember 1965 stattfand. Nach sei-
ner Ankunft suchte er darum an, die Heilige Liturgie in Anwesenheit der
Konzilsviter im Petersdom zelebrieren zu diirfen. Sein Gesuch war kei-
neswegs auflergewohnlich, denn jeder Sitzungstag begann mit einer von
einem Konzilsvater gefeierten Messe. Das Konzilsekretariat bestimmte den
19. November, den Tag der hl. Elisabeth von Ungarn, fiir die Feier dieser
Liturgie.

In dieser Konzilsphase gab es vor den Schluffabstimmungen grof3e Ause-
inandersetzungen tiber einzelne Fragen. Unter ihnen sticht die Diskussion
iiber die den Atheismus betreffenden Punkte der Konstitution Gaudium
et spes besonders hervor. Mehrere Konzilsviter hatten schon vorher darauf
gedringt, dafd sich das Konzil entschieden gegen den militanten Atheismus
und den Kommunismus stellen sollte. Diese Erwartung stand jedoch nicht
ganz im Einklang mit der 1964 von Papst Paul V1. veroffentlichten Enzyk-
lika Ecclesiam suam, die zu einem Dialog mit dem atheistischen Kommun-
ismus aufrief. Zur Férderung dieses Dialogs errichtete der Papst 1965 das
Sekretariat fir die Nichtchristen. Als im September 1965 die vierte Sitzung
erdffnet wurde und die Konzilsviter den neuesten Entwurf von Gaudium et
spes erhielten, nahmen mehrere von ihnen enttiuscht zur Kenntnis, dafl
der Kommunismus in diesem nicht einmal erwihnt wurde. Dies veran-
lafite 25 Bischofe dazu, in einem Schreiben um die ausdriickliche Verur-
teilung des Kommunismus zu bitten. Spiter wurde auch ein inhaltsglei-
cher Anderungsvorschlag eingebracht, der bereits von 450 Konzilsvitern
unterzeichnet worden war Der neue Entwurf der Konstitution wurde am
Samstag, dem 13. November ausgeteilt. Die Unterzeichner waren erstaunt
dariiber, daf§ ihr Vorschlag in den Wortlaut nicht einbezogen war und der
offizielle Bericht des fiir den Entwurf zustindigen Ausschusses {iber den
Anderungsvorschlag selbst schwieg. Da der 15. November bereits fiir die
Abstimmung festgelegt worden war, baten die Initiatoren das Konzil um
die Unterzeichnung eines Vorbehalts, in dem sie darum baten, dafl das
Konzil die in dieser Frage seit langem bestehende Lehre der Kirche bek-
riftigen sollte. Gleichzeitig wurde eine Untersuchung eingeleitet, um das
Schicksal des von 450 Konzilsvitern unterzeichneten Anderungsvorschlags
zu untersuchen. Am 15. November behauptete ein Sachverstindiger des
gemischten Ausschusses, der Jesuit Roberto Tucci, gegeniiber Journalisten,

37 Véghsed, Utjaink/Our paths (wie Anm. *), 85.
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dafl der Anderungsvorschlag den Ausschufimitgliedern nicht zugegangen
sei. Er formulierte ritselhaft: vielleicht bekam der Vorschlag unterwegs
Rot (!). Der Angelegenheit wurde in der Presse groffe Aufmerksamkeit zu-
teil: die Zeitungen vom 17. bis 18. November befaften sich in groflem
Umfang mit dem merkwiirdigen Schicksal des Anderungsvorschlages iiber
die Verurteilung des Kommunismus.

Am nichsten Tag, dem 19. November, zelebrierte Bischof Dudds die
Heilige Liturgie. Die Koinzidenz war zufillig, denn dieser Zeitpunkt war
bereits im September festgelegt worden, wie der Bischof auch selbst in den
Briefen an seinen jiingeren Bruder berichtete. Es regt jedoch zu Nachden-
ken an, daf$ ein Bischof, der selber unter einem militanten kommunistis-
chen Regime litt, gerade dann — gleichsam als ein lebendiges Zeugnis — vor
die Konzilsviter trat, als die Verurteilung des Kommunismus in dem Do-
kument ausgelassen wurde. Bischof Dudis feierte die Heilige Liturgie ginz-
lich in ungarischer Sprache. Dies war fiir die Konzilsteilnehmer von keiner
groflen Bedeutung, fiir die ungarischen griechisch-katholischen Christen
symbolisierte es aber den Abschluf§ eines jahrhundertelangen Kampfes. Die
zahlreichen Enttduschungen, die sie beim Kampf fiir eine ungarische Li-
turgie erlitten hatten, und die Verbitterung tiber die wiederholten Verbote
durch den Heiligen Stuhl wurden durch die im Petersdom zelebrierte Li-
turgie endgiiltig Teil der Vergangenheit.”® Der Bischof driickt nach seiner
Heimkehr seine Freude wie folgt aus: ,Jetzt ist in Erfiillung gegangen, wo-
nach sich unsere Vorfahren seit Jahrhunderten gesehnt haben, jetzt ist die
schénste Frucht ihrer und unserer Hoffnungen reif geworden.“

1968 konnte auch ein anderer alter Wunsch in Erfullung gehen: es kam
zur Regelung der kirchenrechtlichen Lage der griechisch-katholischen Di-
aspora. Das Dekret des Zweiten Vatikanischen Konzils iiber die katholis-
chen Ostkirchen Orientalium Ecclesiarum rief dazu auf, daf§ jeder seinen
eigenen Ritus bewahren, schitzen und behalten sollte. Die in der Diaspora
lebenden griechisch-katholischen Christen trafen dabei auf jurisdiktionelle
Hindernisse. Zur Beseitigung dieser beantragte Bischof Miklés Dudés an-
laf8lich seiner Romreise 1968 die Ausdehnung seiner Jurisdiktion auf alle in
Ungarn lebenden griechisch-katholischen Glaubigen. Papst Paul VI. ord-

38  Tamds Véghsed, Magyar nyelvli bizdnci szertartdsi Szent Liturgia a Szent Péter
bazilikdban 1965. november 19-én. A torténelmi hdttér [Byzantinische Gottliche
Liturgie in ungarischer Sprache im Petersdom am 19 November 1965. Der
geschichtliche Hintergrund], in: Istvdn Ivancsé (Hrsg.), Liturgikus 6rokségiink V. A
vatikdni magyar nyelv(i Szent Liturgia 40. évforduléja alkalmdbol 2005. november
17-én rendezett szimpozion anyaga [Unser liturgisches Erbe V. Materialien des
Symposionsvom 17. Nov. 2005 aus Anlaf§ des 40. Jahrestages der ungarischsprachigen
HI. Liturgie im Vatikan], Nyiregyhdza, 2005, 13-19.
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nete dies zunichst — auf experimenteller Basis — fiir drei Jahre an; danach
wurde dies fiir drei weitere Jahre verlingert. Nach der Ausdehnung der
Jurisdiktion ernannte der Bischof den Domherren Imre Timké zum Vikar
der griechisch-katholischen Diaspora. Der katholische Episkopat Ungarns
erlief eigens ein Rundschreiben, das praktische Leitlinien fiir den Klerus
des lateinischen wie auch des byzantinischen Ritus enthielt.”

Die Errichtung des Vikariats fiir die Diaspora war das letzte bedeutsame
Ereignis des bischoflichen Dienstes von Bischof Miklés Dudés. Er hatte
mit immer schwereren Krankheiten zu kimpfen und bot Papst Paul VI.
seinen Riicktritt an, der aber nicht angenommen wurde. Er stellte ihm
aber die Ernennung eines Weihbischofs in Aussicht und ernannte als Zei-
chen seiner Wertschdtzung den schwerkranken Bischof zum Mitglied der
Ostkirchenkongregation und spiter zum Mitglied der Pipstlichen Kom-
mission fiir die Revision des dstlichen kanonischen Rechts. Bischof Dudds
verabschiedete sich in seinem letzten Rundschreiben vom 21. Juni 1972
mit Worten aus der Heiligen Liturgie von seinen Priestern und Glaubigen:
»,Die Gnade unseres Herrn Jesus Christus, die Liebe Gottes des Vaters und
die Gemeinschaft des Heiligen Geistes sei mit euch“.*” Am 15. Juli nahm
ihm sein dritter Herzinfarkt das Leben. Der Nekrolog tiber seinen bischof-
lichen Dienst enthilt zahlenmiflig belegbare Ergebnisse seiner Tétigkeit. In
33 Jahren weihte er 166 Priester. Demnach erhielt der Grof3teil des aktiven
Klerus bereits von ihm die Priesterweihe. Viele von ihnen betrachteten —
und betrachten — ihn als Vorbild im priesterlichen Dienst. Er griindete 31
neue Pfarreien, lief§ 44 Kirchen, Kapellen und Liturgieorte erbauen bzw. in
bereits bestehenden Gebiuden errichten. Die Grofle des Opfers, das er fiir
seine Kirche gebracht hatte, kann mit Zahlen nicht ausgedriickt werden.

Der Begribnisgottesdienst von Bischof Dudds wurde am 21. Juli in der
Kirche von Nyiregyhdza vom Domherrn Imre Timké geleitet, der sowohl
vom Bistumskapitel als auch vom Konsultorenkollegium des Exarchats
zum Generalvikar gewihlt worden war. Am Begribnis nahm beinahe der
gesamte Episkopat teil. Bischof Dudds wurde in der Krypta der Gnadenkir-
che von Mdriapécs beigesetzt.

Nach zweieinhalbjahrigen Verhandlungen erfolgte die Ernennung des
Nachfolgers von Bischof Miklés Dudés. Die Verzégerung in diesem ProzefS

39  Tamds Véghsed, Budapesti Goérog Katolikus Paréchidk [Griechisch-katholische
Pfarreien in Budapest], in: Margir Beke (Hrsg.), A Katolikus Budapest. Altaldnos
torténeti  szempontok, plébdnidk [Das katholische Budapest. Allgemeine
geschichtliche Gesichtspunkte, Pfarreien], Budapest, 2013, 1167-1181.

40  Hirtenbrief von Miklés Dud4s, 4/1972, 1.
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iberraschte niemanden, war es doch das erste Mal in der kommunistis-
chen Ara, daff die Besetzung eines griechisch-katholischen Bischofsstuhles
erfolgte. Das kommunistische Regime, das das Prinzip der Trennung von
Staat und Kirche verkiindete und dies sogar in der Verfassung festhielt,
tat in der Praxis genau das Gegenteil, und beharrte auf frither als obers-
tes Patronatsrecht bezeichneten Befugnissen. Es war offensichtlich, daf§ die
Regierung die Ernennung eines Priesters billigen wiirde, der gegentiber der
Regierung und der Gesellschaftsordnung der Volksrepublik eine entspre-
chende Loyalitit zeigte.

Nach langen Verhandlungen ernannte Papst Paul VI. am 10. Januar
1975 Kapitularvikar Imre Timké zum Bischof der Diézese von Hajdu-
dorog und zum Administrator des Apostolischen Exarchats Miskolc, und
Dombherr Szilird Keresztes zum Weihbischof der Diézese und zum Titu-
larbischof von Cunavia.”! Zeitgenossen interpretierten diese Doppelernen-
nung als Ergebnis eines Kompromisses zwischen dem Heiligen Stuhl und
dem ungarischen Staat, und betrachteten den Bischof als den Kandidaten
des Staates und den Weihbischof als den Kandidaten des Heiligen Stuhles.
Zweifellos war Weihbischof Szildrd Keresztes dem Heiligen Stuhl besser
bekannt, denn als Alumne des Pipstlichen Ungarischen Instituts und als Stu-
dent des Pipstlichen Orientalischen Instituts studierte er zwischen 1966 und
1969 in Rom Theologie. In dieser Zeit pflegte er Kontakte zur Ostkirchenkong-
regation, was in einem zeitgendssischen Agentenbericht auch mif§billigend
erwihnt wird. Es kursierten sogar Gertichte, daf§ er der Kongregation von
Bischof Miklés Dudds bei seinem Besuch in Rom im Jahre 1968 als sein
moglicher Weihbischof und Nachfolger vorgestellt worden sei. Gleichzeitig
ist es inzwischen allgemein bekannt, daf§ seine Studien in Rom und seine
spitere Karriere einen hohen Preis hatten. Er gab den Anwerbungsversu-
chen des Staatssicherheitsdienstes ,,schwankend, nach langer Uberzeugung—
sarbeit“ nach, und iibernahm und erfiillte ab 1966 Agentenauftrige.’ Eine
fir Ungarn der siebziger Jahre kennzeichnende, in der griechisch-katholis-
chen Kirche verbreitete Vorstellung, die inzwischen ganz naiv scheint, war:
der Bischof ist ,,ein Mann“ des Staates, der Weihbischof der des Heiligen
Stuhles. Die Wahrheit war aber, daf§ die Staatsgewalt weiterhin alles unter
totaler Kontrolle hielt und all jene mit eiserner Faust festhielt, die von ihr
zu Fiihrungspositionen ausersechen wurden und die der Heilige Stuhl zur

41 Rundbrief des Kapitels der Didzese Hajdtidorog vom 20 Januar 1975.

42 Csaba Szabd, Nyiri” és ,Keleti” — Keresztes. Adalékok a gdrogkatolikusok 20.
szdzadi torténetéhez [,Nyiri” und ,Keleti” — Keresztes. Beitrdge zur Geschichte der
griechisch-katholischen Christen im 20. Jahrhundert], in: Egyhdztorténeti Szemle
[Kirchengeschichtliche Revue] VIII/1 (2007), 189-215..
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Auswahl angeboten bekam. Das Verhalten und die Gesinnung der Kan-
didaten waren von der Gestaltung der Ostpolitik des Heiligen Stuhls we-
sentlich beeinflufit. Die Unterzeichnung des Teilabkommens von 1964,
der Eintritt der Sedisvakanz in Esztergom, die Ausschaltung von Kardinal
Mindszenty, die Ernennung von Liszl6 Lékai zum Erzbischof (1974), und
schliefflich die Akzeptanz der Politik ,der kleinen Schritte” durch den Va-
tikan bedeuteten, daff auch Rom keinen kidmpferischen Widerstand gegen
den Kommunismus erwartete.

Die Weihe der neuen Bischéfe erfolgte 1975 in Nyiregyhdza. Im Laufe
der Heiligen Liturgie am Vormittag des 8. Februar wurde Imre Timké von
Weihbischof Joachim Szegedi von Krizevci (K8ros) zum Bischof geweiht,
Mitkonsekratoren waren die Erzbischofe J6zsef Ijjas von Kalocsa und Jézsef
Bénk von Eger. Die Weihe von Szildrd Keresztes wurde am Nachmittag
bereits vom neuen Bischof gespendet, Mitkonsekratoren waren Joachim
Szegedi und Jézsef Cserhdti, Bischof von Pécs (Fiinfkirchen). Der neue
Oberhirte kiindigte in seiner Thronrede das Programm einer liturgischen
Erneuerung an, nach welchem die ostlichen Traditionen, die ungarischen
Besonderheiten und die Anforderungen der Gegenwart in Einklang geb-
racht werden miifften. Unter seinen wichtigsten Plinen hob Bischof Imre
Timké die Erhohung der Qualitit der Priesterausbildung und die Verbes-
serung der dazu notwendigen Infrastrukeur hervor.

Ein wichtiger Bestandteil seines Programms war die Verbesserung der
infrastrukturellen Bedingungen fiir die Priesterausbildung. Die Errichtung
eines neuen Priesterseminars pafdte nicht mehr in den Rahmen der vom
Staat gewihrten Zugestindnisse; nur die Rekonstruktion der Bischofsresi-
denz und die Ausnutzung freier Flichen im Hof kamen in Frage. Die fi-
nanzielle Basis fiir die Arbeiten konnte dadurch gesichert werden, daf§ das
unter Bischof Dudds errichtete und spiter verstaatlichte Gebdude an der
Séstéi Strafle — unter ihrem eigentlichen Preis — verkauft werden konn-
te. Die Verhandlungen zwischen dem Bischof und dem Stadtrat konnten
,durch Gottes Gnade und die Gutmiitigkeit unserer Regierung® — wie
der Bischof in seinem Bericht tiber das Ereignis formulierte — bereits im
Dezember 1975 abgeschlossen werden. Die vom Staat zur Durchsetzung
dieser Ziele bereitgestellten Finanzmittel erwiesen sich als nicht ausrei-
chend. Deshalb erhielt der Bischof die Erlaubnis, in die Vereinigten Staa-
ten zu reisen und um Unterstiitzung der dortigen griechisch-katholischen
Christen zu bitten. Das Ziel der im Herbst 1977 eingeleiteten ersten Pha-
se der Bauarbeiten war die Errichtung eines Gebiaudekomplexes mit acht
Wohnungen im Hof des Bischofshauses fiir die Seminarvorsteher und die

43 Hirtenbrief von Bischof Timko 1/1976, 2.
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im Zentrum der Dibzese dienenden Priester. Die Ubergabe erfolgte Mit-
te 1978. Danach kam es zum Umbau des vom Priesterseminar und der
Theologischen Hochschule benutzten Gebiudeteils, der schliefSlich 1980
gesegnet werden konnte. Im August des darauffolgenden Jahres kam es zur
Weihe der im byzantinischen Stil erbauten und damals als einzigartig gel-
tenden Seminarkapelle. Es ist bezeichnend, daf$ letztere als ein ,liturgischer
Ubungsplatz“ die Baugenehmigung erhielt. Die auf engsten Raum zusam-
mengepferchten neuen Gebdude symbolisierten gut die Situation unserer
Kirche unter dem Kéddr-Regime: man kann sich ein wenig entwickeln und
vorwirts schreiten, aber nur zwischen hohen Mauern, abgeschnitten von
der Gesellschaft und den Stadtbewohnern.

Neben der Verbesserung der Rahmenbedingungen fiir die Priesteraus-
bildung bemiihte sich Bischof Timké besonders auch um die Hebung des
Unterrichtsniveaus. Dabei stiitzte er sich in erster Linie auf zwei wicht-
ige Dokumente des Zweiten Vatikanischen Konzils, nimlich das erwihnte
Dekret iiber die katholischen Ostkirchen und das Dekret iiber die Ausbil-
dung der Priester Optatam totius. Auch in der Priesterausbildung zeigten
sich Anzeichen fiir eine Riickkehr zu 6stlichen Traditionen (z.B. Soutane
nach orientalischem Schnitt, das Akathistos-Gebet). Auch wurden im Zei-
chen der Modernisierung des Lehrstoffes die seit 1972 — unter Schriftlei-
tung von Weihbischof Keresztes — zentral erschienenen theologischen Leh-
runterlagen eingefiihrt. Die 1982 erfolgte Senkung der Wehrdienstdauer
auf anderthalb Jahre brachte etwas Erleichterung. Der Staat verpflichtete
seit 1965 nimlich auch die Seminaristen zum damals iiblichen zweijih-
rigen Wehrdienst, als dessen Schauplatz die beriichtigten, sogenannten
Lwerststufigen® Kasernen in Lenti, Nagyatdd, Marcali bestimmt waren. Die
Militdrzeit diente tiber die Wehrausbildung hinaus auch der ideologischen
Umformung bzw. der Erfassung potentieller kirchlicher Agenten. Den in
den Kasernen Dienst tuenden Politoffiziere gelang es, mehrere Seminaris-
ten von ihrer priesterlichen Berufung abzubringen, und zwei von ihnen
— Gyorgy Legeza und Jdnos Jdrdsi jun. — erlitten wihrend ihres Wehrdi-
enstes infolge von Gewalttaten dauerhafte Gesundheitsschiden, die eine
Absolvierung ihrer Studien verhinderten. Die 1982 angeordnete Senkung
der Wehrdienstdauer erméglichte die Einfiihrung eines halbjihrigen Vor-
bildungskurses fiir Seminaristen.*

Der hochgebildete Bischof trug Sorge dafiir, daff in den Kirchengeme-
inden befindliche, oft gefihrdete Kunstgegenstinde und Biicher erfafdt
und eingesammelt wurden. Er errichtete 1983 die griechisch-katholische
Kirchenkunstsammlung und unterstiitzte die auf die Erforschung alter

44 Janka, A 100 éves Hajddidorogi Egyhdzmegye torténete (wie Anm. 34), 55.
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kirchlicher Biicher ausgerichteten Bemithungen der Fachleute der Lajos-
Kossuth-Universitit. Er sorgte dafiir, daf§ die Diézesanbibliothek und das
Didzesanarchiv in zeitgemifler Weise untergebracht werden konnten.

Im Bereich der Seelsorge versuchte er — in einem eng begrenzten Hand-
lungsspielraum — die Bedingungen der Betreuung der Gldubigen zu verbes-
sern. Er errichtete auf dem Gebiet des Vikariats fiir die Diaspora vier neue
Pfarreien (Csepel, Rakoskereszttr, Ujpest und Pécs). Bedingt durch interne
Migration lebte bereits eine wachsende Zahl von Gldubigen in der Diaspo-
ra. Die endgiiltige Ausdehnung der Jurisdiktion des Bischofs von Hajdu-
dorog auf das ganze Land (1980) und die Errichtung des Bistumsvikariats
Budapest und des Dekanatsbezirkes Budapest gaben der seelsorglichen Bet-
reuung der in der Diaspora lebenden Gliubigen einen neuen Aufschwung.

Der Bischof war ein Beftirworter des ckumenischen Dialogs. Er brachte
dies auch in seinem Wahlspruch (Katholiké — Oikumené) bei seiner Ernen-
nung zum Ausdruck. Das schone Ergebnis der Arbeit der Okumenischen
Bewegung in Ungarn, die erste offizielle Tagung zwischen der Katholischen
Kirche und dem Okumenischen Rat der Kirchen in Ungarn im Riday-
Kollegium 1987, war auch eine Frucht seines Wirkens.

Bischof Imre Timké starb am Karmittwoch, dem 30. Mirz 1988. Sein
Tod kam fiir den Klerus und die Glaubigen der Di6zese tiberraschend. Sei-
ne Beerdigung fand im Beisein von zahlreichen Mitgliedern des Episkopats
in der Osterwoche am 8. April in Mdriapdcs statt.”

Sein Weihbischof, Szildrd Keresztes, iibernahm die Verwaltung der Di-
ozese. Die Sedisvakanz und die Auswahl des Nachfolgers erforderten dies-
mal keine Jahre. Praktisch jeder hielt Keresztes fiir den einzig moglichen
Kandidaten; seine Bischofsernennung erfolgte schlieflich am 6. Juli 1988.
Am 30. Juli 1988 wurde er in sein neues bischéfliches Amt eingefiihre.*

Den Grundgedanken seiner Rede zur Amtseinfithrung schopfte Bischof
Szilard Keresztes aus dem Tagesevangelium: ,, Wenn ihr nicht umkehrt und
wie die Kinder werdet, kénnt ihr nicht in das Himmelreich kommen” (Mt
18,3). Die Entwicklungen im Lande versprachen und bedurften Anderun-
gen. Zu dieser Zeit zog sich Janos Kddar bereits von der Macht zuriick, und
ein Jahr spiter endete sein Leben, wihrend er um einen Priester und eine
Maoglichkeit zur Beichte flehte... Einige Tage nach der Amtseinfiihrung
von Szildrd Keresztes wurde verkiindet, daf§ Papst Johannes Paul II. vom
ungarischen Staat zu einem offiziellen Besuch eingeladen wurde. In den
darauffolgenden Monaten stiirzte aber das Regime, das bis dahin bei vielen

45  Siehe Nekrolog im Rundbrief von Diézesanadministrator Szildrd Keresztes 2/1988,
1-4.

46 Hirtenbrief von Szildrd Keresztes 3/1988, 1.
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mit dem Anschein der Unerschiitterlichkeit grofite Angste hervorgerufen
hat, mit atemberaubender Geschwindigkeit wie ein Kartenhaus zusam-
men. In Ungarn begann ein demokratischer Ubergangsprozeﬂ, der zwar
viele Stolpersteine und Enttduschungen mit sich brachte, aber dennoch
sowohl fiir die Gesellschaft als auch fiir die Kirche eine neue Ara erdffnete.

Aus der Sicht der Kirche war die Auflosung des Staatlichen Kirchenam-
tes ohne Rechtsnachfolger (am 30. Juni 1989) eines der wichtigsten Mo-
mente des demokratischen Ubergangs. Das Gesetz 4/1990 iiber die Ge-
wissens- und Religionsfreiheit, und die Rechtsstellung der Kirchen vom
Januar des darauffolgenden Jahres vollendete die Befreiung der Kirchen
und gewihrte ihnen freie Tidtigkeit.

Der Beginn des Episkopats von Szildrd Keresztes fiel zeitlich beinahe
mit der Wiederherstellung der Freiheit der Kirche zusammen. Es ergaben
sich auch fiir die griechisch-katholische Kirche neue Méglichkeiten, die
jahrzehntelang als unvorstellbare und verbotene Pfade galten. Die Kirchen
hatten zuvor keinen Zugang zu den Bereichen Bildung, Soziales, Jugen-
derzichung und Kultur sowie zur Medienwelt, dem Gesundheitswesen,
Strafvollzug und den Streitkriften. Mit der Wende verschwanden jedoch
die Schranken und Sperren, sodaf§ all diese Bereiche zu Orten der Seel-
sorge wurden. Eine bedeutende Anderung war auch, dafd all die starken
Vorurteile, die in den Jahrzehnten vor dem Zweiten Weltkrieg zu Akten
der Diskriminierung griechisch-katholischer Christen geftihrt hatten, aus
der ungarischen Gesellschaft véllig verschwanden. Heute konnen wir sogar
wegen der Schénheit und Eigenart des 6stlichen Ritus, der viele ihren Weg
suchende Landsleute mitreif3t, von einer allgemeinen Sympathie in der Ge-
sellschaft gegeniiber den griechisch-katholischen Christen sprechen.

In den Jahren zwischen 1990 und 2015 war die Entwicklung des Schick-
sals der griechisch-katholischen Kirche — wie schon in den vorigen Jahr-
zehnten — eng mit jenem der Katholiken des lateinischen Ritus verbunden.
Die griechisch-katholische Kirche hat ein institutionelles System in neuen
Bereichen der Seelsorge, in der Schul- und Hochschulbildung, der sozialen
Sphire und im Bereich der Gesundheit und des Kinderschutzes etabliert.
Diese Verinderungen haben sich insbesondere ab 2010 beschleunigt und
den Wirkungskreis der griechisch-katholischen religiosen Aktivitdten er-
heblich erweitert und zugleich die damit verbundene Verantwortung er-
hoht.

Am 19. Mirz 2015 traf Papst Franziskus eine — aus Sicht der griechisch-
katholischen Christen Ungarns — historisch bedeutsame Entscheidung, die
in funf apostolischen Konstitutionen konkrete rechtliche Gestalt erhielt.
Mit der Konstitution In hac suprema schuf der Papst mit der Errichtung

317



der Ungarischen Griechisch-Katholischen Metropolitanen Kirche sui iuris
(bzw. der griechisch-katholischen Metropolie) einen neuen rechtlichen
Rahmen. Mit der Konstitution De spiritali itinere erhob er das 1912 er-
richtete Bistum Hajddorog zu einem Erzbistum und mit der Konstitution
Qui successimus das 1924 errichtete Apostolische Exarchat von Miskolc
zu einem Bistum; mit der Konstitution Ad aptius consulendum wurde das
Bistum Nyiregyhdza errichtet. Am selben Tag ernannte Papst Franziskus
den Bischof von Hajdidorog zum Erzbischof bzw. Metropoliten.

Diese Reihe von Mafinahmen hat fiir die ungarischen griechisch-kat-
holischen Glaubigen einen Rahmen kirchlicher Strukturen geschaffen, der
nicht nur aus der stetigen Entwicklung des vergangenen Vierteljahrhun-
derts resultiert, sondern auch den weiteren Fortschritt in den verschiede-
nen Bereichen der Seelsorge erméglicht.

Es ist heute eine wichtige Aufgabe und fiir die zukiinftige Entwicklung
eine unabdingbare Voraussetzung, die Bedeutung dieser historisch wich-
tigen Verinderungen in der kirchlichen Organisation recht zu verstehen
und das in ihnen enthaltene Potential zu entdecken.
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Una minoranza religiosa
nella tempesta della grande guerra.
La fondazione dell’eparchia di Hajdddorogh per i greco-
cattolici ungheresi (1912) e i suoi primi anni

Nel febbraio del 1916 il diplomatico tedesco Matthias Erzberger in
missione segreta a Bucharest, ha incontrato il re Ferdinando nel Palazzo
dell’arcivescovo cattolico Raymund Netzhammer. Erzberger ha avuto il de-
licato compito di ottenere che la Romania conservasse la sua neutralita
nel conflitto mondiale. I dettagli di questo incontro segreto sono stati im-
mortalati dallo stesso arcivescovo Netzhammer nel suo diario, e pubblicati
in Germania nel 1995." All'inizio della conversazione tra Erzberger e re
Ferdinando sono stati evidenziati i problemi che hanno causato il peggiora-
mento delle relazioni tra la Monarchia Austro-Ungarica e la Romania. Tra i
primi problemi il re Ferdinando ha nominato la costituzione dell’eparchia
di Hajdudorog per i cattolici ungheresi di rito bizantino con la quale Vi-
enna e Budapest hanno chiaramente offeso gli interessi dei romeni della
Monarchia. Come ¢ noto la missione di Erzberger non ha avuto successo,
perché nell’agosto dello stesso anno la Romania ¢ entrata in guerra. La noti-
ficazione che 'ambasciatore romeno a Vienna ha inoltrato al ministro degli
Esteri della Monarchia il 14 agosto, pur non menzionando espressamente
Peparchia di Hajddidorog, ritorna alla politica sbagliata della Monarchia nei
confronti dei sudditi romeni.?

Penso che gia questo episodio giustifichi la presenza del caso Hajdado-
rog in un convegno che intende esaminare i vari aspetti della Grande Guer-
ra. Ma cerano anche altri avvenimenti che dimostrano che la fondazione
della diocesi di Hajdidorog non ¢ stata un semplice atto amministrativo
per soddisfare le esigenze pluridecennali di una piccola comunita religiosa
costitutita dai circa centocinquanta o al massimo duecento milla cattolici
di rito bizantino e di lingua e di identita ungheresi.

La fondazione dell’eparchia di Hajddidorog nel 1912 fu 'unico atto am-
ministrativo di notevole importanza che riguardava la Chiesa cattolica in

1 * Il presente saggio ¢ realizzato nel quadro del progetto OTKA K108780.
Raymund Netzhammer, Bischof in Ruminien: im Spannungsfeld zwischen Staat
und Vatikan, a cura di Nikolaus Netzhammer, in collaborazione con Krista Zach, 2
vol., Miinchen, Siidostdeutsches Kulturwerk, 1995-1996.

2 Il testo della notificazione diplomatica ¢ stato pubblicato in ungherese da: Ddniel
Szabé (a cura di), Az elsé vildghdbord, Budapest, 2009, p. 95.
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Ungheria nel periodo del Dualismo politico (1867-1918).% Liter storico
che ha condotto all’erezione di una nuova circoscrizione ecclesiastica per i
cattolici di rito bizantino, e di identita e lingua ungherese ¢ conservato nella
memoria della medesima comunita ecclesiastica come «calvario».* Infatti,
mentre a partire dalla meta dell’Ottocento il movimento dei greco-cattolici
ungheresi conduceva una lotta pluridecennale per raggiungere almeno par-
zialmente i traguardi prefissi, tra i quali spicca 'uso della lingua unghere-
se nella liturgia, si imbatteva ripetutamente nella resistenza della gerarchia
cattolica ungherese, della Santa Sede, della Chiesa greco-cattolica romena
e di certi circoli politici.” Complica ulteriormente il quadro il fatto che i
greco-cattolici ungheresi hanno avuto sostegno incondizionato nella loro
lotta soltanto dai protestanti calvinisti.® Ecco, i componenti di un «calva-
rio»: ungheresi in Ungheria devono combattere per decenni per I'uso della
lingua ungherese nel campo ecclesiastico, vengono ostacolati dai loro conf-
ratelli catrolici di rito latino e di rito bizantino e appoggiati dai protestanti.

Le radici di questa complicata problematica risalgono alle origini dei
greco-cattolici di identita e di lingua ungherese. Chi sono e da dove vengo-
no i greco-cattolici ungheresi? Una prima risposta che ¢ largamente diffusa
afferma che i greco-cattolici ungheresi non sono altro che ruteni e romeni
magiarizzati. E’ senza dubbio che nella seconda meta del 19 secolo si vide
un impressionante aumento numerico dei greco-cattolici ungheresi. Ment-
re negli ultimi decenni del secolo la popolazione del Regno d’Ungheria
crebbe di una quantita pari al 33 %, quella dei greco-cattolici unghere-

3 Salacz Gdbor, Egyhdz és dllam Magyarorszdgon a dualizmus kordban: 1867-1918,
(Dissertationes Hungaricae ex historia Ecclesiae, vol. II.), Miinchen, Aurora

Kényvek, 1974, p. 157.

4 Vedi gli scritti raccolti e pubblicati di un esponente del movimento dei greco-
cattolici ungheresi: Jend Szabd, A gorog-katholikus magyarsdg utolsé kdlvdria-ttja,
1896-1912, Budapest, 1913, Fritz Armin Sajtéja, pp. 463-501.

5 Una recente pubblicazione in inglese sulla storia dei greco-cattolici ungheresi: Zamds
Véghsed, Szilveszter lerdik, «...you have foreseen all of my paths...» Byzantine Rite
Catholics in Hungary, Strasbourg, Editions Du Signe, 2012, in tedesco: Tamis
Véghsed, Katholiken des byzantinischen Ritus in Ungarn. 1. Teil: Von den Anfingen
bis 1920, in Ostkirchliche Studien, 62 (2013) 2, pp. 281-309.

6 Tradiloro spicca la figura di Endre Gyorgy (1848-1927), deputato nel parlamento
di Budapest, ¢ ministro nel governo Fejérvdry. E’ da notare che il sostegno dei
calvinsti ungheresi era di indole anticattolica, poiché I'introduzione della lingua
ungherese nella liturgia ha inevitabilmente suscitato polemiche tra i cattolici di rito
latino e quelli di rito bizantino. Non per caso Jend Szabé, grande promotore della
causa dei greco-cattolici ungheresi, aveva respinto a pil riprese il sostegno di Endre
Gyorgy: Jend Szabd, Nyilt vélasz Gydrgy Endre drnak a hozzd intézett levelemre
adott vélaszdra, in Jend Szabd, A gdrog-katholikus magyarsdg utolsé kélvdria-ttja,
1896-1912, Budapest, 1913, Fritz Armin Sajtéja, pp. 256-261.
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si aumento del 118 %. Il clima politico-culturale del secondo Ottocento
ungherese favori il processo d’assimilizione, al quale erano maggiormente
esposte le etnie senza una forte consapevolezza nazionale. Questo fu il caso
dei ruteni, tra i quali, nella seconda meta del secolo, ebbe un grande influs-
so la corrente filo-ungherese. Tra il 1880 e il 1890 la popolazione dei gre-
co-cattolici ungheresi crebbe del 49,6%, mentre quella dei ruteni aumento
solo del 10%.7 Il processo di assimilazione fu molto pili lento nel caso dei
romeni, poiché il popolo romeno, e specialmente il clero greco-cattolico,
in quel periodo aveva gia una forte consapevolezza nazionale. Avendo una
solida struttura ecclesiastica, i romeni furono in grado di contrastare mag-
giormente I'assimilazione.

Tuttavia, I'assimilazione dei ruteni e romeni alla nazione ungherese non
¢ una risposta esclusiva alla domanda che riguarda 'origine degli ungheresi
di rito bizantino. Infatti, i primi indizi a noi pervenuti che attestano la
presenza di comunita di lingua e identitd ungherese tra i greco-cattolici
sono le traduzioni manoscritte della liturgia, fatte nell’'ultimo decennio del
Settecento.? Questo vuol dire che gia prima del grande aumento numeri-
co dei greco-cattolici ungheresi nel secondo Ottocento, dovuto senz’altro
all’assimilazione, ci furono delle comunita ungheresi di rito bizantino, spe-
cialmente nelle provincie di Hajda e Szabolcs. D’altra parte, la capacita di
assimilare altre etnie non fu una caratteristica esclusiva della nazione ung-
herese. Sia i ruteni sia i romeni erano in grado di assimilare altri popoli nel-
le regioni, dove formavano la maggioranza. Cio¢, nelle comunita rutene e
romene viveva anche gente di origini ungheresi, assimilita particolarmente
dopo il periodo dell’occupazione turca, quando a causa degli insediamen-

7 James Niessen, Hungarians and Romanians in Habsburg and Vatican Diplomacy:
The Creation of the Diocese of Hajdudorog in 1912, in The Catholic Historical
Review, a. LXXX (1994), 2, pp. 238-257.

8 DPerlastoriadelle traduzioniin ungherese dei testi dellaliturgia bizantina: fvancsé Istvin,
Legels§ magyar nyelvi liturgiaforditdsunk: 200 éves Krucsay Mihdly munkdja, in
Athanasiana 1 (1995) 53-76. lvancsé Istvidn, Lupess Istvdn, az els6 liturgiaforditdsunk
mésoléja, in: fvancsé Istvdn (a cura di): A Krucsay-féle liturgiaforditds fakszimiléje
kiad4sdnak alkalmdbdl 2003. oktéber 30-4n rendezett szimpozion anyaga,
Nyiregyhdza, Szent Atandz Gorogkatolikus Hittudomdnyi Féiskola, 2003. pp. 15—
32. Jdnos Nyirdn: 19. szézadi kéziratos gorogkatolikus szerkonyvek Nyirgyulajbdl és
Fébidnhdzdrol, Nyiregyhdza, Szent Atandz Gérogkatolikus Hittudomdnyi Féiskola,
2012, (Collectanea Athanasiana II. Fontes/Textus vol. 2.) e Jdnos Nyirdn: Az els§
magyar nyelv{i licurgiaforditds Lupess Istvdn 1814-es kéziratdban, Nyiregyhdza,
Szent Atandz Gérogkatolikus Hittudomdnyi Féiskola, 2011. Una documentazione
dettagliata di tutte le pubblicazioni liturgiche di rito bizantino in ungherese: fvancsd
Istvdn, Gorog katolikus liturgikus kiadvanyaink dokumentdcija, I-1I, Nyiregyhdza,
Szent Atandz Gorogkatolikus Hittudomdnyi Féiskola, 2006-2008.
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ti l’espansione rutena e romena raggiungeva regioni, abitate prima preva-
lentemente dagli ungheresi, ma colpite dal fenomeno dello spopolamento.’
Tutto questo dimostra che la questione dell’origine dei greco-cattolici
ungheresi si rivela molto pitt complicata di una risposta riduttiva e da am-
pio spazio a ulteriori ricerche. Tuttavia, devo sottolineare ancora una volta
che 'aumento impressionante del numero dei greco-cattolici ungheresi nel-
la seconda meta dell’Ottocento, dovuto all’assimilizione, ¢ determinante.
Un altro aspetto particolare dell’evolversi della sorte dei greco-cattolici
ungheresi che dobbiamo tener presente ¢ la pressione dell’opinione pubbli-
ca che puo essere definita costante fino alla meta del XX secolo.' Lopinione
pubblica ungherese infatti collegava il concetto del «rito bizantino» ai po-
poli slavi e al popolo romeno, quindi lo ritenne estraneo all'identita nazio-
nale ungherese, di cui connotati religiosi erano il cattolicesimo di rito latino
o il protestantesimo. Di conseguenza, ai greco-cattolici ungheresi fu offerta
tacitamente una soluzione alternativa alla loro lotta per essere considerati
parte integrante della nazione ungherese: se vogliono diventare ungheresi
a tutti gli effetti, devono scegliere la strada del cambiamento di rito o della
confessione. Questa «soluzione», presente per un intero secolo, ha avuto
effetti devastanti sopratutto tra le due guerre mondiali, quando l'opinine
pubblica ungherese, scioccata dalle conseguenze del Trattato di pace di Tri-
anon, aumentando la pressione, ha costretto migliaia di greco-cattolici in
cerca di una vita migliore al cambiamento di rito o di confessione.'" Come
reazione alle forze che volevano escludere il rito bizantino dalla defininzio-
ne dell'identita nazionale ungherese, i greco-cattolici citavano i fatti storici
del primo medioevo ungherese che attestano la presenza del rito bizantino

9 Un'opera, scritta perd da un autore non imparziale, dedicata alla problematica:
Petrus Jend, A magyarsdg 6nvédelme a keleti ritusu egyhdz idegen nyelveinek
beolvaszté hatdsa ellen, Debrecen, Csokonai Nyomda- és Kiadévallalat, 1897. Si
vedono anche i documenti della lotta tra romeni e ungheresi nella citta di Maké: 77
Véghsed, K. Mdrton Aron, Forrdsok a magyar gérogkatolikusok torténetéhez. 1. kotet:
1778-1905, (Collectanea Athanasiana II. Textus/Fontes, 4/1.), Nyiregyhdza, Szent
Atandz Gérogkatolikus Hittudomdnyi Féiskola, 2014. nn. 26, 31, 33-35.

10 Tra i numerosissimi casi di questa pressione citiamo a titolo d’esempio la
corrispondenza tra I'assemblea generale del Comitato di Zemplén e la citta
di Hajdtdorog nel 1841: i nobili di Zemplén hanno accusato i cittandini di
Hajdtdorog di non favorire abbastanza I'uso della lingua ungherese ¢ quindi di non
essere sudditi leali del Regno d’Ungheria. 7 Véghsed, K. Mdrton Aron, Forrasok a
magyar gorogkatolikusok cit., nn. 7-10.

11 Trail 1929 eil 1940 il passaggio dal rito bizantino a quello latino fu facilitato dal fatto
che la richiesta non doveva essere inoltrata a Roma, ma la nunziatura di Budapest,
era autorizzata a concedere il permesso. Antal Szldvik, Sajétjogi egyhdztagsdg.
Normafejlédés és aktudlis kérdések, Budapest, Pdzmdny Péter Katolikus Egyetem
Kénonjogi Posztgradudlis Intézete, 2006, pp. 171-172.
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fino al XIII secolo. Nel discorso identitario dei greco-cattolici ungheresi
dell’Otto- e Novecento le missioni bizantine e i monasteri orientali nel
Regno d’Ungheria dell’epoca degli Arpadi diventano non soltanto punti di
riferimento, ma anche argomenti che confutano la convinzione largamente
diffusa nell’opinione pubblica, secondo la quale I'identita nazionale ung-
herese e il rito bizantino sarebbero stati concetti incompatibili.'?

Contemporaneamente all’'aumento numerico della popolazione di lin-
gua e identita ungherese nella seconda meta dell’Ottocento, si acutizzo il
problema dell’'uso della lingua ungherese nella liturgia e divenne piti cons-
istente l'esigenza di un’eparchia ungherese greco-cattolica.

Nel 1868 — approfhittando del clima politico del compromesso Austro-
Ungarico — si raduno a Hajdtdorog, sede della comunita pitt numerosa dei
greco-cattolici ungheresi, un congresso in rappresentanza di 58 parrocchie
di lingua ungherese per esaminare il modo di ottenere la costituzione di una
propria eparchia, nella quale si usasse come lingua liturgica 'ungherese."

Nel 1873 il re, con il consenso di Istvan Pankovics, vescovo di Munkacs
eresse a Hajdudorog un Vicariato episcopale, con Concistoro e Cancelle-
ria propri in cui si usava solo I'ungherese.' Frattanto in modo autonomo
alcuni sacerdoti cominciarono e altri continuarono ad usare 'ungherese
anche nella liturgia. Il vicario di Hajdudorog, Janos Danilovics," considero

12 Il primo da esporre sistematicamente questa argomentazione fu lo storico e
slavista greco-cattolico Antal Hodinka nella prefazione del volume pubblicato per
ricordare il grande pellegrinaggio dei greco-cattolici ungheresi a Roma in occasione
dell’Anno Santo del 1900: Emlékkonyv a gordg szert. katholikus magyarok rémai
zardndoklatdrdl, Budapest, Gordg Szertartdstt Katholikus Magyarok Orszdgos
Bizottsdga, 1901. Hodinka poteva basarsi sulla argomentazione di uno storico
protestante del secolo XVII che per primo aveva affermato I'esistenza di una missione
della Chiesa bizantino nel secolo X: Gottfried Schwarz, Dissertatio inauguralis
historico-critica de initiis religionis christianae inter Hungaros Ecclesiae orientalis
assertis iisdemque a dubiis et fabulosis narrationibus repurgatis. Francofurti-Lipsiae
1739. Tale argomentazione ha naturalmente suscitato la reazione degli storici
catcolici di rito latino che vedevano lesi gli interessi del loro rito: Jdnos Kardcsonyi,
Torténelmi hazugsigok. A torténelem terén eld fordulé mindennapi ferditések
czéfolata, Budapest, Szent Istvan Térsulat, 1890; jinos Kardcsonyi, A gordgkatholikus
magyarok eredete, Budapest, Stephaneum Nyomda, 1924.

13 I documenti del congresso: 1. Véghsed, K. Mdrton Aron, Forrdsok a magyar
gorogkartolikusok cit., nn. 36-39.

14 Gyirgy Janka, A hajdidorogi kiilhelynokség torténete, in 1. Ivancsd, Liturgikus
orokségiink (Szent Atandz Gér. Kat. Hittudomdnyi Féiskola Liturgikus Tanszék
8.), Nyiregyhdza, Szent Atandz Gordgkatolikus Hittudomdnyi Féiskola, 2002, pp.
7-16. La documentazione relativa: 7. Véghsed, K. Mdrton Aron, Forrasok a magyar
gorogkartolikusok cit., nn. 46-50.

15  La biografia di Danilovics: Iszvdn Pirigyi, Gordg katolikus papi sorsok. A szdzéves
debreceni gorogkatolikus egyhdzkozség alapitéi és jotevdi, elhunyt és él8 papjai, a
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la traduzione dei libri liturgici in lingua ungherese come un compito di
primaria importanza. Organizzd la Commissione di traduzione liturgica di
Hajdtdorog, formata da nove membri, la quale tradusse i principali libri
liturgici, e tra il 1882 e 1892 pubblicd una prima serie di volumi.'®

I promotori dell'introduzione della lingua ungherese nella liturgia bi-
zantina furono del parere che la questione della lingua liturgica da usare
fosse di competenza del vescovo eparchiale. Tuttavia, la prima occasione, in
cui la lingua ungherese nella liturgia bizantina fu usata in modo dimostra-
tivo, provoco immediatamente il divieto da parte della Sede Apostolica. In-
fatti, nel nel giugno del 1896 — 'anno dei grandi festeggiamenti del mille-
simo anniversario della conquista della Patria — nella Chiesa dell'Universita
di Budapest fu celebrata una liturgia bizantina interamente in ungherese.
Levento fu preparato attentamente e pubblicizzato nei giornali nazionali,
e suscito una forte eco nell’opinione pubblica. La notizia giunse ben presto
a Roma e nel settembre dello stesso anno la Congregazione di Propaganda
Fide decreto il divieto dell’'uso della lingua ungherese nella liturgia bizanti-
na, ordino la distruzione dei libri liturgici ungheresi, pubblicati fino a quel
momento e intimd ai vescovi eparchiali di Mukacevo e Presov, Gyula Firc-
zék e Janos Vilyi, di stroncare il movimento dei greco-cattolici ungheresi.'”

I timori della Sede Apostolica per I'introduzione di una lingua volgare
nella liturgia sembrano comprensibili se prendiamo in considerazione il
contesto storico. Lapprovazione dell’'uso della lingua ungherese per i cat-
tolici di rito bizantino poteva avere effetti indesiderati e provocare simili
pretese da parte dei cattolici latini. I sostenitori dell’'uso della lingua ung-
herese nella liturgia bizantina, perd richiamavano l'attenzione al fatto che
nelle regioni di popolazione mista (dal punto di vista del rito), come nei
comitati di Hajdd, Szabolcs, Szatmdr, dove la lingua ungherese era in uso
da decenni, non erano mai formulate tali richieste da parte dei fedeli di rito
latino.'® Tuttavia, questa argomentazione non ¢ stata mai presa in conside-
razione dall’episcopato ungherese e dalla Sede Apostolica.

cura di Kiss Zsolt, Debrecen, Debreceni Gérdgkatolikus Egyhdzkdzség, 1999, pp.
15-19.

16 Ivancsé Istvdn, Az 1879-es hajdtidorogi liturgikus fordité bizottsdg és tevékenysége,
Nyiregyhdza, Szent Atandz Gérogkartolikus Hittudomdnyi Féiskola, 1999.

17  Le fonti relative nell’Archivio Segreto Vaticano: Archivio Segreto Vaticano (d’ora
in avanti ASV), Archivio della Congregazione degli Affari Ecclesiastici Straordinari
(d’ora in avanti AES), Austria-Ungheria anno 1896-1899. pos. 800 fasc. 346, 348,
349, 350 e 394. Molte di esse sono state recentemente pubblicate in: 7. Véghsed, K.
Mirton Aron, Forrdsok a magyar gorogkatolikusok cit.

18  Argomenta cosi nel 1881 anche il capo dipartimento del Ministero per I'Istruzione
pubblica e per il Culto, Jdnos Ivdnkovics, un sacerdote di rito latino, futuro vescovo
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D’altra parte non mancarono le informazioni, giunte a Roma da circoli
ecclesiastici romeni," che avevano suggerito urn’interpretazione esclusiva-
mente nazionalista della questione, affermando che 'introduzione della lin-
gua ungherese non sia altro che un tentativo di magiarizzazione del governo
ungherese. Tuttavia, ¢ comprensibile anche la perplessita degli ungheresi
di fronte al decreto di divieto. Essi si sono posti la domanda: per quale
motivo la Sede Apostolica proibisce loro cid che permette ai greco-cattolici
romeni??°

Mentre il governo ungherese fece inutili tentativi diplomatici per con-
vincere la Sede Apostolica,” i greco-cattolici ungheresi organizzarono un
pellegrinaggio in occasione dell’anno santo del 1900 in cui 500 persone si
recarono a Roma per dimostrare sia la stessa loro esistenza, sia la loro filiale
devozione alla Sede Apostolica. Il pellegrinaggio fu senz’altro un evento che
ha lasciato buone impressioni nei circoli vaticani sui greco-cattolici ung-
heresi.??

Comunque, la Sede Apostolica non cedette e continuava a proibire I'uso
della lingua ungherese come lingua liturgica. Tuttavia, non rifiutd l'idea
dell’erezione di un’eparchia ungherese, altro traguardo importante degli
ungheresi di rito bizantino.

La soluzione della questione della nuova eparchia dipendeva dal gover-
no ungherese che per lungo tempo la considerava secondaria rispetto alla
questione della lingua liturgica. Solo dopo aver preso atto dell’irremovibile
fermezza della Santa Sede riguardo il divieto dell'uso dell'ungherese nella
liturgia, il governo penso seriamente all’erezione di una eparchia greco-cat-

di Roznava. 7. Véghsed, K. Mdrton Aron, Forrisok a magyar gorogkatolikusok cit.,
nr. 67.

19 Per esempio: Victor Mihalyi, Vasile Hossu e Epaminonda Lucaciu: 7. Véghsed, K.
Mirton Aron, Forrdsok a magyar gorogkatolikusok cit., nn. 100, 102 e 209.

20  Tamds Véghsed, Nikolaus Nilles e la questione della liturgia greco-cattolica ungherese,
in Tamds Véghsed (a cura di), Symbolae: A gorogkatolikus orokségkutatds dtjai. A
Nikolaus Nilles SJ haldldnak 100. évforduléjén rendezett konferencia tanulmdnyai,
Nyiregyhdza, Szent Atandz Gérdg Katolikus Hittudomdnyi Féiskola, (Collectanea
Athanasiana I. Studia; 3.) 2010, pp. 81-89.

21 I governo ungherese nel 1897-1898 ha presentato due memorandum, ma dopo le
leggi in materia religiosa, varate nel 1894/1895 e sfavorevoli alla Chiesa cattolica, la
Sede Apostolica non aveva fiducia nel governo ungherese. Il testo dei memorandum:
1. Véghses, K. Mdrton Aron, Forrdsok a magyar gdrogkatolikusok cit., nn. 128 e
141/a.

22 La documentazione relativa al pellegrinaggio: 7" Véghsed, K. Mrton Aron, Forrasok
a magyar gorogkatolikusok cit., nn. 175, 184-189, 192-197.
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tolica ungherese. Essa — secondo le intenzioni del governo — avrebbe avuto
il compito di introdurre di fatto I'uso della lingua ungherese nella liturgia.?®

Per realizzare la costituzione della nuova eparchia era necessario anche
linteressamento dell'imperatore che nel sistema del giuspatronato aveva
il diritto di provvedere alla fondazione di nuove diocesi. Poiché il princi-
pe ereditario, I'arciduca Francesco Ferdinando ¢ stato grande fautore del-
la causa romena, solo un argomento abbastanza forte poteva convincere
Iimperatore di accettare la proposta del governo di fondare un’eparchia
per i greco-cattolici ungheresi. Il momento propizio arrivo nella prima-
vera del 1911, quando I'imperatore Francesco Giuseppe dovette affron-
tare il problema della nuova legge militare da approvare dal parlamento
ungherese. Poiché il disegno legge ha previsto notevoli aumenti finanziari,
'approvazione non sembrava facile. Per guadagnare il consenso dei deputa-
ti ungheresi 'imperatore decise di puntare sull’orgoglio nazionale. Gli fu
suggerita la questione dell’eparchia greco-cattolica ungherese come «causa
nazionale», la soluzione della quale sarebbe potuto garantire il successo nel
parlamento. Per questo motivo I'imperatore incarico il conte Bartolomeo
Lippay, pittore stimato nel corte del Papa di contattare la Segreteria di Stato
in vie confidenziali e conoscere la reazione della medesima a tale proposta.
In linea di principio la risposta della Sede Apostolica fu affermativa. La
Segreteria di Stato chiedeva comunque garanzie ben precise dal governo
riguardo il divieto dell'uso dell'ungherese. Per la proposta del primate Ko-
los Vaszary si arrivd ad un compromesso: la lingua liturgica della nuova
eparchia sarebbe dovuta essere il greco classico che il clero avrebbe dovuto
imparare in tre anni. Con questa soluzione si voleva evitare I'accusa prin-
cipale, secondo la quale I'eparchia ungherese sarebbe stata uno strumento
del governo ungherese nella politica di magiarizzazione.*

E’ da notare il dissenso tra la Segreteria di Stato e la Congregazione di
Propaganda Fide, di cui prefetto il cardinale Girolamo Maria Gotti segui la
linea dura del suo predecessore, il cardinale Ledochowski per quanto rigu-
arda il divieto assoluto dell’'uso liturgico della lingua ungherese. Cardinal
Gotti era del parere che una nuova eparchia per i greco-cattolici di lingua
ungherese — nonostante le garanzie date dal governo e la lingua greca come

23 Per la fondazione dell’eparchia di Hajdtdorog, in romeno: Cecilia Céirja, Biserici
si politica. inﬁingarea Episcopiei de Hajdudorogh, Cluj-Napoca, Presa Universitard
Clujeand, 2012 e Cecilia Cérja, Romanii greco-catolici si Episcopia de Hajdddorog
(1912). Contributii documentare, Cluj-Napoca, Presa Universitard Clujeana, 2009.
In italiano, si veda: Zamds Véghsed, La fondazione dell’Eparchia di Hajdudorog, in
Folia Athanasiana, 14 (2012), pp. 29-37.

24 Tamds Véghses, A Hajdtdorogi Egyhdzmegye megalapitdsdnak kdzvetlen elézményei,
in Athanasiana, 35 (2013), pp. 109-121.
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lingua liturgica ufhiciale — avrebbe comunque promosso 'uso liturgico della
lingua ungherese. Dopo mesi di trattative nel febbraio del 1912 il prefetto
di Propaganda accettd controvoglia la decisione riguardante la fondazio-
ne dell’eparchia di Hajdudorog, e insieme ai suoi collaboratori ritenne il
Segretario di Stato, Merry del Val troppo ingenuo.” E’ interessante che un
documento del 1922, scritto da un collaboratore della Congregazione per
la Chiesa orientale ricorda che il cardinale Gotti, deceduto nel 1916 aveva
completamente ragione. Nel 1922 il vescovo di Hajdudorog ha chiesto gia
due volte il prolungamento del triennio stabilito per il clero greco-cattolico
ungherese per imparare il greco e ha anche pubblicato un Liturgikon, in
cui appare in greco solo il testo del canone eucaristico, tutto il resto ¢ in
ungherese. Lautore del documento rievoca la resistenza del cardinale Gotti
della Congregazione di Propaganda e accusa il governo ungherese di aver
abusato della bonta di papa Pio X e di aver ottenuto con false promesse
lapprovazione del pontefice, ormai anziano.*

Nel maggio del 1912, dunque, Francesco Giuseppe fondo I'eparchia
di Hajdudorog per le parrocchie di rito bizantino e di lingua ungherese,
che nel giugno dello stesso anno San Pio X eresse canonicamente con la
bolla Christifideles graeci. La Sede Apostolica dette alla nuova eparchia
162 parrocchie, dismembrate dalle eparchie di Mukacevo (70), Presov
(8), Alba-lulia-Figaras (35), Oradea (44) e Gherla (4), e una (a Budapest)
dall’arcidiocesi latina di Esztergom. Mentre i vescovi delle eparchie rutene
di Munkécs e di Eperjes sono stati favorevoli alla dismembrazione, i ves-
covi romeni protestarono con veemenza. Per la loro resistenza il processo
dell’organizzazione della nuova eparchia fu rallentata, anzi hanno ottenuto
anche la revisione della bolla di fondazione. Per questo motivo la bolla
Christifideles non ¢ stata consegnata alla nuova eparchia, ma trattenuta
nella nunziatura di Vienna. Il processo di revisione fu bloccata dalla Prima
guerra mondiale. In seguito al trattato di pace di Trianon (4 giugno 1920),
eparchia di Hajdddorog subi gravi perdite: delle sue 162 parrocchie, ne
perdette 79. Percio la revisione della bolla non ¢ stata pit di attualita.

Le proteste contro I'eparchia ungherese di rito bizantino non furono
solo verbali o scritte. Durante I'organizzazione dell’eparchia si sono verifi-
cate azioni di violenza contro il vicario generale Jaczkovics che si era pre-
sentato nelle parrocchie da incorporare. Bisogna aggiungere che nel caso
il vicario generale ha avuto un comportamento poco prudente. Il culmine
della violenza fu 'attentato contro il primo vescovo di Hajdudorog, Istvin
Miklésy il 23 febbraio del 1914 a Debrecen, sede provvisoria dell’eparchia.

25 ASV, Segreteria di Stato, 1913. rubr. 247. fasc. 1. fol. 129rv.
26  Archivio Della Congregazione per le Chiese Orientali, Prot. 1361/28. Hajdudorog.
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Al vescovo fu recapitato un devastante pacco-bomba inviato da Czernowitz
(Bucovina) che uccise tre dei suoi collaboratori. Altri due sono morti pia
tardi. Il vescovo pero rimase illeso. Lesecutore materiale dell’attentato fu il
romeno Ilie Citdrau, che lavorava per conto dei servizi segreti russi, interes-
sati a acutizzare i conflitti etnici della Monarchia.?” E’ da notare che le tre
vittime dell’attentato sono state ricordate negli Anni Venti e Trenta come le
prime vittime della Grande Guerra.

I cattolici ungheresi di rito bizantino hanno dovuto costatare gia du-
rante la Guerra che 'appoggio politico che garanti loro il raggiungimento
di un traguardo importante pian piano venne a mancare. Il governo di
Budapest ha preso ufficialmente impegni vincolanti per quanto riguardava
la sovvenzione finanziaria della nuova eparchia.”® Ma gli impegni non sono
stati onorati. Nei primi anni si poteva spiegare la mancanza di fondi con le
circostanze belliche, ma I'appoggio politico e di conseguenza la sovvenzio-
ne statale mancava anche nel periodo tra le due guerre. E’ eloquente che il
vescovo di Hajdudorog vive anche oggi a Nyiregyhdza in quel condominio
dove si ¢ trasferito provvisoriamente dopo I'attentato di Debrecen.

Nella tempesta della Grande Guerra i sogni dei greco-cattolici unghere-
si sono stati frantumati. I presupposti che potevano garantire lo sviluppo
di questa piccola comunitd sono spariti con il crollo della Monarchia.”’
Nell'Ungheria ridimensionata anche il ruolo e I'influsso dei greco-cattolici
sono stati fortemente ridimensionati.

Dopo la Grande Guerra gli avvenimenti politici crearono una situazi-
one completamente nuova. Le antiche sedi episcopali greco-cattoliche del
Regno d’Ungheria finirono nei nuovi stati, mentre nella nuova Ungheria
rimase solo la neoeretta eparchia di Hajdddorog. Il che vuol dire che ci
sarebbe stato bisogno comunque di una eparchia per gli ungheresi di rito

27  Una ricostruzione storica dell’attentato: Mdrton Aron Katké, Az 1914-es debreceni
bombamerénylet, in Tamds Véghsed (szerk.), Symbolae. A gérogkartolikus
ordkségkutatds ugai. A Nikolaus Nilles SJ haldldnak 100. évforduléjdn rendezett
konferencia tanulmdnyai, Nyiregyhdza, Szent Atandz Gérogkatolikus Hittudomdnyi
F8iskola, 2010, (Collectanea Athanasiana I. Studia, vol. 3), pp. 289-322.

28  Le versioni ufficiali e originali di questi documenti importanti: ASV, Segreteria di
Stato, 1913. rubr. 247. fasc. 2. fol. 111, 113rv e ASV, Segreteria di Stato, 1913. rubr.
247. fasc. 3. fol. 138—139v.

29 E da menzionare anche l'aspetto economico. Nel momento della fondazione
dell’eparchia di Hajdddorog i beni materiali delle sedi episcopali di Mukacevo,
Presov, Oradea, Alba-Iulia-Figiras e Gherla sono rimasti intatti e alla neoeretta
eparchia non sono state concessi beni immobili. Il vescovo di Hajdtidorog disponeva
soltanto dei beni immobili che il famosissimo monaco basiliano, Arkid Pasztory
aveva donato all’eparchia. Tuttavia dopo il trattato di pace di Trianon (1920) anche
queste foreste e terre sono passate alla Romania.
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bizantino. Se la preparazione alla guerrra non avesse spinto 'imperatore nel
1911/12 di appoggiare le esigenze degli ungheresi di rito bizantino e fon-
dare per loro un’eparchia, sarebbero state le conseguenze catastrofiche della
guerra persa a promuovere la creazione della medesima.
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La Chiesa Greco-Cattolica d’Ungheria nel periodo del
regime comunista'

Introduzione

Se prendiamo in esame la storia della Chiesa Greco-Cattolica d’'Ungheria
nel periodo del regime comunista, ci troviamo di fronte a una domanda
che in questo contesto sembra di primaria importanza. Per quale motivo
i comunisti ungheresi non hanno seguito 'esempio dei loro compagni e
maestri sovietici e perché non hanno soppresso la Chiesa Greco-Cattolica
d’Ungheria? Negli altri paesi del nuovo blocco sovietico — come nella Ro-
mania e nella Cecoslovacchia — i governi comunisti non esitarono a soppri-
mere le chiese orientali unite alla Sede Apostolica, seguendo il procedimen-
to applicato nell'Unione Sovietica prima a Lemberg nel 1946, poi nella
Trascarpazia nell’anno 1949. Sarebbe stato piti che logico che la questione
della Chiesa greco-cattolica fosse stata ,risolta” anche in Ungheria tramite
la soppressione amministrativa e l'unificazione alla chiesa ortodossa. Per
quale motivo, dunque non fu seguito questo copione anche in Ungheria?

Prima di rispondere a questa domanda ci sembra necessario presentare
per sommi capi il percorso storico della Chiesa Greco-cattolica d’Ungheria
fino ai primi anni del regime comunista.

1. Tappe di un percorso storico travagliato: dagli inizi fino alla
fine della seconda guerra mondiale

Le origini della Chiesa Greco-Cattolica d'Ungheria — che dal 19 marzo
2015 ¢ una Chiesa Metropolitana sui iuris con tre circoscrizioni ecclesi-
astiche (Arcieparchia di Hajdudorog, Eparchia di Miskolc e Eparchia di
Nyiregyhdza) — risalgono alla seconda meta del secolo XVIIL. In questo
periodo le comunita di identita e lingua ungherese® delle eparchie greco-

1 Le mie ricerche nell’Archivio Segreto Vaticano (=ASV) sono state finanziate dal
progetto OTKA K108780.
2 Prima di tutto nelle provincie di Szabolcs e nel territorio di speciale amministrazione

degli Hajda (aiducchi). Questa regione si pud considerare il nucleo storico della
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cattoliche del Regno d’Ungheria, nelle quali si usavano come lingua litur-
gica il paleoslavo e il romeno, cominciarono ad esprimere il loro desiderio
di usare la lingua magiara nelle celebrazioni liturgiche. In queste comunita
— nonostante 'insegnamento scolastico della lingua della Chiesa, cioe del
slavo ecclesiastico e il romeno — la lingua liturgica usata nelle celebrazioni
non era capita dalla popolazione®. A partire dalla fine del Settecento, pitt
precisamente contemporaneamente al risveglio del sentimento nazionale
ungherese, conseguente alla dieta del 1790/91, la questione della lingua
liturgica divenne piu sentita. Infatti, le autorita locali e le assemblee ammi-
nistrativo-politiche provinciali cominciarono a favorire 'uso della lingua
ungherese in ogni campo della vita. Questo processo fu accompagnato dal
movimento di intellettuali che mirava il rinnovamento e della moderniz-
zazione della lingua ungherese, e sfocio nella proclamazione della lingua
ungherese come lingua ufficiale dello Stato nel 1844. In questo contesto
le comunita greco-cattoliche di identita e lingua ungherese si sono sentite
incorraggiate di fare passi in avanti nell'uso della lingua ungherese nelle
celebrazioni liturgiche®.

Le prime fonti scritte a noi pervenute che attestano I'esigenza dell’uso
della lingua ungherese nella liturgia bizantina provengono dall’ultimo de-
cennio del Settecento’. Luso delle traduzioni manoscritte divenne sempre
pit diffuso e nel 1843 una domanda per il finanziamento pubblico dei libri

Chiesa Greco-Cattolica ungherese, dove esistevano comunita ungheresi cattoliche di
rito bizantino gia prima del grande aumento numerico della popolazione di lingua
e identitd ungherese nella seconda metd dell'Ottocento, dovuto prima di tutto
all'ondata di assimilazione dei ruteni e in parte dei romeni.

3 Numerosi anedotti ricordano le situazioni comiche dovute alla non-conoscenza della
lingua liturgica. Per esempio, nella chiesa di Hajduidorog infedeli ungheresi ignari
della lingua paleoslava invece della frase ,,Otca i syna” (al Padre e al Figlio) cantavano
»Adsz-e szénde?” (,mi dai paglia?”) v6. Petrus Jend, A magyarsig 6nvédelme a keleti
ritusu egyhdz idegen nyelveinek beolvaszté hatdsa ellen [La lotta degli ungheresi
contro l'assimilazione per via della lingua liturgica delle Chiese di rito bizantino],
Debreczen 1897, 20-21.

4 Per esempio I'assemblea generale del comitato di Zemplén aveva ripetutamente
incorraggiato la cittd di Hajdddorog, sede della comunitad pitt numerosa greco-
cattolica ungherese, di usare la lingua ungherese nelle celebrazioni liturgiche: Véghsed
Tamds — Katkd Mdrton Aron, Forrdsok a magyar gorogkarolikusok torténetéhez. 1.
kétet: 1778-1905,, [Fonti per la storia dei cattolici ungheresi di rito bizantino. Vol.
1. 1778-1905], Nyiregyhdza, 2014. Collectanea Athanasiana II. Textus/Fontes, 4/1.
(=Véghsed—Katkd, Forrdsok), fonti nr. 7-10.

5 Der le prime traduzioni in ungherese della liturgia bizantina vedi: Nyirdn Janos, Az
els6 magyar nyelvii licurgiaforditds Lupess Istvdn 1814-es kéziratdban [La prima

truduzione in ungherese della liturgia nel manoscritto di Istvidn Lupess del 1814],
Nyiregyhdza, 2011.
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liturgici ungheresi stampati giunse anche al parlamento®. La domanda pur
avendo sostengo politico unanime, per mancanze di fondi non fu accolta.
Cinque anni dopo il ministro del culto e della pubblica istruzione del go-
verno rivoluzionario promise per iscritto il pubblico finanziamento della
traduzione e pubblicazione dei libri liturgici ungheresi, ma la sconfitta della
rivoluzione nel 1849 impedi la realizzazione di tale progetto’.

Mentre 'opinione pubblica e le forze politiche avevano sostenuto le ri-
chieste dei greco-cattolici ungheresi, le autorita ecclesiastiche cercavano di
limitare 'uso della lingua ungherese nella liturgia. I vescovi delle diocesi
di Munkdcs (Mukacevo) e di Eperjes (Presov), ambedue di lingua litur-
gica paleoslava, pur nutrendo simpatie verso il movimento dei loro fedeli
ungheresi, dovevano cedere alle pressioni arrivate dalle curie di Esztergom
e Eger®. Invece, i prelati romeni non tolleravano le esigenze dei loro fedelei
ungheresi e vietavano severamente ['uso della lingua ungherese nelle chiese
delle loro diocesi’. Latteggiamento dei vescovi latini d’Ungheria fu con-
dizionato dalle presunte conseguenze negative che da una eventuale con-
cessione in favore dei fedeli ungheresi di rito bizantino avrebbero potuto
scaturire. Infatti, i membri della Conferenza Episcopale Ungherese erano
convinti che la concessione dell’'uso della lingua ungherese per i fedeli gre-
co-cattolici avrebbe incorraggiato i fedeli latini di pretendere la stessa prassi
per le chiese di rito latino'. La Sede Apostolica diede ascolto alle obiezioni
dei prelati latini e comincid a vietare severamente I'uso della lingua ung-
herese nellea liturgia bizantina''. E’ da notare che in questi decenni dalle

6 I delegati della sopracitata assemblea generale del comitato di Zemplén e quelli della
regione Hajdd hanno sollecitato una legge che avrebbe garantito la pubblicazione
dei libri liturgici in ungherese in finanziamento pubblico. Vedi: Véghsed—Katks,
Forrésok, fonti nr. 11-15.

Véghsed—Katkd, Forrdsok, fonte nr. 17.

8  Vedi per esempio la disposizione del vescovo Vazul Popovics di Munkdcs nel 1863,
che il prelato era costretto a rilasciare. Véghsed—Katkd, Forrdsok, fonte nr. 25.

9 Vedi le mosse del vescovo losif Papp-Szildgyi di Nagyvérad contro la prassi prrocchiale
di Maké nel 1866/67: Véghseé—Katkd, Forrisok, fonti nr. 31-35.

10  Lajos Farkas, una delle figure di maggior spicco del movimento dei greco-cattolici
ungheresi, nelle sue memorie riporta le parole del vescovo latino, Istvdn Lipovniczky,
consigliere del Ministero per il culto e per la pubblica istruzion: ,Se oggi ai greco-
cattolici viene concesso I'uso della lingua ungherese, chi pud garantire che domani
i cattolici di rito latino di Komdrom non pretenderanno lo stesso? E questo ¢é
impossibile!” Farkas Lajos, Egy nemzeti kiizdelem torténete[Storia di una lotta
nazionale], Budapest, 1896, 61.

11 Il divieto divenne pili energico e esplicito nel 1896, quando a Budapest, fu celebrata
— in modo provocatorio — una liturgia bizantina in ungherese. Véghsed—Katkd,
Forrasok, fonti nr. 89-150.
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regioni ,miste”, dove comunita di greco-cattolici e cattolici di rito latino
vivevano uno accanto all’altro, non sono arrivate notizie che avrebbero con-
fermato questi timori.

Contemporaneamente all’'aumento numerico della popolazione di lin-
gua e identitd ungherese nella seconda meta dell’Ottocento, si acutizzo il
problema dell’'uso della lingua ungherese nella liturgia e divenne piti con-
sistente I'esigenza di un’eparchia ungherese greco-cattolica. I promotori
dellintroduzione della lingua ungherese nella liturgia bizantina furono —
erroneamente — del parere che la questione della lingua liturgica da usare
fosse di competenza del vescovo eparchiale. Nel 1868 — approffittando del
clima politico del compromesso Austro-Ungarico — si radund a Hajdtado-
rog, sede della comunita piti numerosa greco-cattolica ungherese, un cong-
resso in rappresentanza di 58 parrocchie dei greco-cattolici ungheresi per
esaminare il modo di ottenere la costituzione di una propria eparchia, nella
quale si usasse come lingua liturgica 'ungherese. I partecipanti del congres-
so consideravano come modello da seguire le diocesi romene (per le quali
nel 1853 fu costituita addirittura una metropolia), dove la lingua romena
veniva usata e tollerata dalla Sede Apostolica.

Nel 1873 il re, Francesco Giuseppe, con il consenso di Istvin Panko-
vics, vescovo di Munkacs eresse a Hajdtidorog un Vicariato episcopale, con
Concistoro e Cancelleria propri in cui si usava solo 'ungherese. Il vicario
di Hajdudorog, Jdnos Danilovics, considero la traduzione dei libri liturgici
in lingua ungherese come un compito di primaria importanza. Organizzd
la Commissione di traduzione liturgica di Hajdddorog, formata da nove
membri, la quale tradusse i principali libri liturgici, e tra il 1879 ¢ 1892
pubblicd una prima serie di volumi'?. Nel 1881 il sovrano e il governo
erano pronti a dare vita alla diocesi di Hajdtidorog, ma la Conferenza Epis-
copale Ungherese — per motivi ben noti — ha respinto I'idea.

Mentre il governo ungherese fece inutili tentativi diplomatici per con-
vincere la Santa Sede, i greco-cattolici ungheresi organizzarono un pelleg-
rinaggio in occasione dell'anno santo del 1900 in cui 500 persone si re-
carono a2 Roma per mostrare sia la loro stessa esistenza, sia la loro filiale
devozione alla Sede Apostolica. Il pellegrinaggio fu senz’altro un evento che
lascio buone impressioni nei circoli vaticani riguardo ai greco-cattolici ung-

12 Véghses—Katkd, Forrdsok, fonti nr. 46-50.
13 Véghsed—Katkd, F Forrdsok, fonti nr. 53-66.

14  La documentazione dettagliata del pellegrinaggio: Emlékkonyv a gordg szertartdst
katholikus magyarok rémai zardndoklatdrdl [Il pellegrinaggio dei cattolici ungheresi
di rito bizantino per Roma], Budapest, 1901.

15 Véghsed—Katkd, Forrdsok, fonte nr. 100.
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heresi. Comunque, la Santa Sede non cedette e continuava a proibire 'uso
della lingua ungherese quale lingua liturgica. Tuttavia, non rifiutd l'idea
dell’erezione di un’eparchia ungherese. Questo era un traguardo importan-
te degli ungheresi di rito bizantino, ma paradossalmente nella curia romana
la consideravano come strumento adatto per sradicare I'abuso liturgico.

Quindi, la costituzione della diocesi di Hajdtdorog nel 1912 cred una
situazione particolare: i greco-cattolici ungheresi ottennero una propria di-
ocesi, ma la bolla Christifideles graeci'” stabili come lingua liturgica della
nuova eparchia il greco classico ed escluse categoricamente I'uso della lin-
gua ungherese'®.

Il 21 aprile 1913 ilmre nomino Istvdn Miklésy (1857-1937), arcidia-
cono e parrocco di Sitoraljatjhely, primo vescovo di Hajdudorog. Il ves-
covo Miklésy scelse come sede provvisoria la citta di Debrecen, ma dopo
un’attentato eseguito da estremisti romeni, che uccise tre dei suoi colla-
boratori, si trasferi a Nyiregyhdza. Durante le trattative con la Sede Apos-
tolica il governo regio ungherese si impegno di coprire tutte le spese della
costituzione e della dotazione futura della nuova diocesi in modo tale che
le diocesi originali non subiscano alcun danno economico.” Tuttavia, la
Grande guerra e le consegunze economiche del prolungato conflitto hanno
impedito la realizzazione delle promesse fatte nel 1912.

In seguito al trattato di pace di Trianon (4 giugno 1920) I'eparchia di
Hajdddorog subi gravi perdite: delle sue 162 parrocchie, ne perdette 79.
Tra i confini ridotti della nuova Ungheria, 'unica sede episcopale greco-
cattolica ¢ stata quella di Hajdidorog. Si ¢ dunque creato un contesto del
tutto nuovo: mentre nel 1912 P'eparchia di Hajdidorog era ancora solo
una delle otto eparchia cattoliche di rito bizantino del Regno d’Ungheria,
nel 1920 risultd 'unica. In questa nuova situazione il carattere ungherese
dell’eparchia di Hajdudorog divenne ancora piu evidente. Per le 23 parro-
chie della eparchia di Presov e Mukacevo, rimaste dentro i nuovi confini
dell’'Ungheria, nel 1924 fu eretto I'esercato di Miskolc®, la lingua liturgica
del quale ufficilamente fu il paleoslavo. Comunque, anche nel esarcato di

16 Vedi: Véghsed Tamds, «A Hajdudorogi Egyhdzmegye megalapitdsinak kozvetlen
elézményei», in: Athanasiana 35 (2013) 109-121.

17 Loriginale della bolla Christifideles: ASV Arch. Nunz. Vienna, 766, fasc. 9. fol.
461v.
18  Kolos Vaszary, il primate d’Ungheria propose la lingua greca come lingua liturgica.

19 Le dichiarazioni del governo ungherese: ASV Seg.Stato 1913 rubr. 247. fasc.2. fol.
113rv., ASV Seg.Stato 1913 rubr. 247. fasc.2. fol. 123., ASV Segr. Stato, 1913, rubr.
247, fasc. 3. f. 138r-139v.

20  Per governare l'esarcato fu nominato amministratore apostolico Mons. Antal Papp,
vescovo di Mukacevo che le autorita cecoslovacche hanno espulso dal paese.
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Miskolc si comincio ad usare ben presto la lingua ungherese anche nelle ce-
lebrazioni liturgiche. Si ¢ diffusa la prassi in tutte le chiese greco-cattoliche
ungheresi, secondo la quale il sacerdote recitd in greco soltanto I'anafora.
Tutto il resto della liturgia si svolgeva in ungherese La Santa Sede — consi-
derando la situazione particolare della Chiesa greco-cattolica in Ungheria —
comincio a tollerare questa prassi. Il divieto dell’'uso della lingua ungherese,
comunque, non ¢ stato mai revocato.

Oltre alle perdite territoriali, i greco-cattolici ungheresi dovevano aff-
rontare anche le conseguenze della perdita del loro peso politico. Infat-
ti, mentre prima del 1920 il 9,8% della popolazione del paese era gre-
co-cattolico, nella nuova Ungheria essi costituivano soltanto il 2,2%.
Con I'importanza poltica i greco-cattolici ungheresi hanno perso anche le
simpatie dell’opinione pubblica e della classe politica, perché nella societa
ungherese, scioccata dalle tremende conseguenze del trattato di pace di Tri-
anon, si ¢ diffusa la ferma convinzione che i cristiani di rito bizantino in
Ungheria non sono affidabili dal punto di vista politico e non sono sudditi
leali del Regno d’Ungheria. Questa diffidenza fu dovuta al semplice fat-
to che anche i romeni e slavi, grandi nemici della nazione ungherese che
distrussero uno Stato di storia millenaria, erano di rito bizantino. In questa
situazione estremamente difficile che perduro per tutto il periodo interbel-
lico, i greco-cattolici ungheresi erano condannati ad una lotta per sopravvi-
vere. La stampa greco-cattolica registrava numerosi casi di discriminazione
nei confronti dei greco-cattolici ungheresi e altrettanto numerosi episodi in
cui la lealta verso lo Stato ungherese e il patriottismo dei greco-cattolici fu-
rono messi in discussione pubblicamente. Uappartenenza alla confessione
greco-cattolica poteva avere gravi conseguenze. Fare carriera nella pubblica
amministrazione o nell’esercito per un greco-cattolico, considerato di per
sé sleale era molto difficile. Ma ci furono difficolta anche nella vita privata.
In numerosi casi di matrimoni la parte greco-cattolica doveva lasciare il suo
rito bizantino per essere accolta nella famiglia cattolica di rito latino del
conjuge?®'. Questi anni erano devastanti per la comunita dei greco-cattolici
non solo per la perdita di moltissimi fedeli, ma anche per altre conseguenze.
Il vescovo Miklésy infatti fece di tutto per impedire il massiccio flusso dei
suoi fedeli, negando il rilascio della dichiarazione dell’episcopus a quo, ma
i suoi sforzi non portarono al successo. Anzi, la lotta disperata del vescovo
greco-cattolico ebbe come effetto collaterale il peggioramento dei rapporti
con i prelati latini, che — guidati dal principio della praestantia ritus latini —
erano sempre pronti ad accogliere benevolmente le richieste di passaggio al
rito latino. Di conseguenza: mentre il periodo interbellico ¢ ricordato dalla

21 ASV Arch. Nunz. Budapest, Busta 54. 1937 fasc. 2/1-5. fol. 235-533.
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storiografia come grande rinascimento cattolico in Ungheria, la Chiesa gre-
co-cattolica ¢ rimasta quasi completamente fuori dallo sviluppo.

Una speranza si ¢ accesa nel 1939, quando dopo la morte
dell’'ottantacinquenne vescovo Miklésy (avvenuta nell’ottobre del 1937) fu
scelto come successore un giovane e dotto monaco basiliano, considerato
da tutti capace di avviare il processo di rinnovamento. Il nuovo vescovo,
Miklés Dudds* infatti comincio il suo episcopato sotto il segno del versetto
evangelico “preparare al Signore un popolo ben disposto” (Lc 1,17) e spe-
se notevoli energie per progetti concreti. Comunque, la seconda guerra
mondiale che scoppid nello stesso anno della sua intronizzazione e le con-
seguenze catastrofiche dell’occupazione sovietica del paese resero pratica-
mente impossibile la realizzazione dei suoi progetti. Sembra emblematico
per i suoi sforzi, risultati invani, la sorte del nuovo palazzo vescovile che il
vescovo Dudds fece costruire a Nyiregyhdza per poter trasferire il centro
diocesano dal condominio in cui funzionava dal 1914. Infatti la costruzi-
one fu terminata proprio nei mesi dell'invasione dell’Armata Rossa che fu
seguita dall’insediamento della nuova dirigenza politica. Cosi avvenne che
il vescovo non ha potuto prendere in possesso il nuovo palazzo, perché esso
fu subito confiscato dalla polizia politica. La statuta della Madonna che il
vescovo ha posto all’entrata principale del palazzo, fu sostituita dal busto
di Stalin. Liscrizione “sub tuum praesidium”, perod, non ¢ stata cancellata...

2.1l periodo piu difficile della dittatura comunista: 1949-
1964

2.1. Ientativi di sopprimere la Chiesa Greco-cattolica e la strategia della mi-
naccia permanente

Secondo le statistiche nel 1948 la Chiesa Greco-Cattolica d’Ungheria
aveva circa 200 milla fedeli che vivevano in 102 parrochie e 346 chiese
filiali. La cura pastorale fu affidata a 170 sacerdoti e 14 basiliani, mentre era
in corso la formazione di venti candidati al sacerdozio.”

Il periodo del rafforzamento del potere comunista fu segnato da una
serie di provvedimenti che mirarono I'indebolimento della Chiesa cattolica.

22 Tdocumenti del suo processo canonico: ASV Arch. Nunz. Ungheria 54, fasc. 2, fol.
260-279. és ASV Arch. Nunz. Ungheria 57, fasc. 1, fol. 5-13.

23 Schematismus venerabilis cleri dioecesis graeci rit. cath. Hajdudorogensis 1948,
Nyiregyhdza, 1948.
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A partire dal 1946

e la confisca dei beni della Chiesa,

* lo scioglimento delle associazioni cattoliche,

¢ la secolarizzazione delle scuole,

* larresto e la condanna prima cardinale Mindszenty, poi
dell’arcivescovo di Kalocsa, Grosz, e di molti altri ecclesiastici,

* il divieto dell'insegnamento della religione nelle scuole,

* la soppressione degli ordini religiosi,

e lavviamento del cosidetto movimento di pace del clero,

e la chiusura di alcuni seminari diocesani,

* la fondazione del Dipartimento per gli Affari Ecclesiastici,

* l'imposizione di un giuramento di fedeltd da parte del clero
nei confronti dello Stato

furono avvenimenti e provvedimenti che mirarono la demolizione sis-
tematica della Chiesa cattolica. In questo contesto ci si poteva inserire un
attacco alla stessa esistenza della Chiesa Greco-Cattolica. Dalle fonti risulta
che ancora nel 1948 il governo ungherese considero la soppressione della
Chiesa Greco-Cattolica come scopo primario della politica ecclesiastica. In
un documento confidenziale del Ministero degli Esteri, datato il 21 giugno
1948 si legge come segue:

,Linfluenza del Vaticano nel campo della politica si realizza non soltan-
to tramite la Chiesa Romano-Cattolica, ma naturalmente anche per mezzo
di quella Greco-Cattolica. Se in Ungheria esistesse una Chiesa ortodossa
forte e vitale, essa potrebbe funzionare da ariete contro la Chiesa Greco-
Cattolica e renderebbe possibile che la Chiesa Greco-Cattolica tornasse al
grembo della Chiesa ortodossa e 'unione fosse abolita (come succedette
nell'Ucraina Occidentale, e succede nella Polonia e nella Trascarpazia). Le
democrazie popolari devono assolutamente appoggiare le Chiese di cui capi
non si trovino all’estero o almeno non vivino in paesi nemici”.**

Anche se la soppressione e I'unificazione alla Chiesa ortodossa fu presa
seriamente in considerazione dai comunisti ungheresi, Mosca concedette
loro la possibilita di scegliere un altro mezzo nella lotta contro la Chiesa
che in fin dei conti risultd un mezzo molto efficace. La soppressione della
Chiesa Greco-Cattolica sarebbe stata un provvedimento definitivo che suc-
cessivamente avrebbe lasciato pochi spazi ai comunisti nella politica eccle-
siastica. Anzi, per controllare la Chiesa soppressa e bloccare la sua attivita

24 Balogh Margit, «Elvetélt fordulatok az egyhdzpolitikdban. Kisérletek a nemzeti
katolikus egyhdz megteremtésére [Cambi di paradigma falliti nella politica
ecclesiastica. Tentativi per creare una Chiesa nazionale]» in: Rainer M. Jinos —

Standeisky Eva (ed.), Az 1956-os Intézet Evkonyve, VIL., Budapest, 1999, 56-65.
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clandestina le autorita avrebbero dovuto impiegare sicuramente risorse no-
tevoli, come era il caso dell'Ucraina. Inoltre, I'effetto della soppressione
poteva sembrare incalcolabile. Il numero degli ortodossi in Ungheria va-
riava tra i 30 e 35 milla ed erano divisi in diverse giurisdizioni. Una parte
delle comunita ortodosse era sotto la giurisdizione del Patriarca Ecumenico
di Costantinopoli e proprio in questo periodo si avvid — con il notevole
appoggio diplomatico dei comunisti ungheresi — il loro passaggio sotto la
giurisdizione del Patriarcato di Mosca. Altre comunitad ortodosse appar-
tenevano alla Chiesa Ortodossa Serba, altre invece alla Chiesa Ortodossa
Romena. Lortodossia in Ungheria, dunque era di dimensioni modeste e
divisa, e certamente non era in grado di accogliere i fedeli ed i sacerdoti
greco-cattolici nel caso della soppressione della Chiesa Greco-Cattolica. Era
pil probabile che tale provvedimento avrebbe portato al rafforzamento del-
la Chiesa latina o alla nascita di una Chiesa clandestina®.

Tuttavia, in questa lotta ideologica di lunga durata la soppressione della
Chiesa Greco-Cattolica non ¢ stata 'unica arma. Anzi, la mera minaccia
della soppressione risultd un mezzo molto pit efhicace, perché ci si poteva
usare ripetutamente per influire e modificare I'atteggiamento della Chiesa
e specialmente del vescovo Dudds. Quando i comunisti ungheresi si resero
conto che un rapido rafforzamento della Chiesa ortodossa non era pos-
sibile, abbandonarono 'idea dell’esecuzione materiale della soppressione
della Chiesa Greco-Cattolica e scelsero la via della minaccia permanente.
Questo cambiamento si evince da un documento, recentemente pubblicato
dall’Archivio della Federazione Russa che contiene i dettagli di una visita
dell’ambasciatore ungherese di Mosca presso il patriarca Aleksij nella pri-
mavera del 1949. Lambasciatore ungherese chiese al patriarca di accettare
la domanda delle parrochie ungheresi e accoglierle sotto la giurisdizione del
patriarcato di Mosca. Chiese inoltre che il patriarca nominasse un esarca
proveniente dalla Unione Sovietica che perd doveva conoscere la lingua
ungherese. E qui 'ambasciatore rivela anche le intenzioni del governo ung-
herese: ,I'esistenza di una tale Chiesa ortodossa e la minaccia di incorporare
in essa anche i greco-cattolici servirebbero per diminuire I'influenza del
Vaticano in Ungheria.”*

25  Sappiamo di un solo tentativo concreto di realizzare lo scisma. Il caso, pero, ¢
documentato soltanto dall’oral history. Il vescovo emerito di Hajdudorog, Szildrd
Keresztes, all'epoca giovane sacerdote, si ricorda di un intervento energico del
vescovo Dudds per stroncare un movimento di alcuni sacerdoti dell’Esarcato di
Miskolc, procinti a dichiarare il loro passaggio alla Chiesa ortodossa.

26  T. B. Boaokumuna — T. B. Boaokumuna — I. I1. Mypamxo — A. @. Hockoea,
Baacts n nepxosr B Bocrounoir Espome: 1944-1953: 40KyMeHTBI pOCCHIICKUX
apxupos: B 2 T. VMHcturyr CaassHoegennmst PAH, ®egepaabpHoe apXupBHOe
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Per tenere efficace 'arma della minaccia il Patriarcato di Mosca diede
una grossa mano ai comunisti ungheresi. Nell'ottobre del 1949, infat-
ti, arrivo in Ungheria il protoiierei Ivan Mihailovic Kopolovic in qualita
dell’amministratore delle parrocchie ortodosse d’Ungheria. Kopolovic pre-
se il posto del sacerdote ungherese, Jdnos Varju e continuo il suo lavoro non
soltanto nel governo delle comunita ortodosse, ma anche nella preparazio-
ne dello scisma. Una sua relazione fatta il 25 settembre 1952 per il governo
sovietico contiene le sue osservazioni a questo proposito. Kopolovic descri-
ve brevemente la situazione della Chiesa Greco-Cattolica. Sottolinea con
grande amarezza che la cattolicita e il sentimento cattolico dei greco-catto-
lici ungheresi ¢ molto forte. Osserva che il legame tra i cattolici latini e greci
¢ pit forte che in Ucraina, nella Romania o nella Cecoslovacchia. Questo
fatto Kopolovic lo spiega con 'identita nazionale: sia i latini, sia i greci sono
ungheresi, non c’¢ differenza nazionale. Camministratore russo osserva che
i greco-cattolici ungheresi hanno poco interesse per 'ortodossia. Presup-
pone che tra il clero ci possano essere soggetti con il desiderio di tornare
all'ortodossia. Tuttavia essi osservano un’assoluta discrezione, perché temo-
no il vescovo Dudds, patroe forte della sua gregge. Infine Kopolovic elenca
i presupposti per un eventuale scisma:

1. bisogna fondare un’eparchia ortodossa con solide basi econo-
miche;

2. bisogna conludere un patto con il Patriarcato Romeno e Serbo;

3. il governo ungherese deve garantire un assoluto appoggio e
deve difendere quelli che vogliono aggregarsi alla chiesa or-
todossa;

4. bisogna elaborare un piano dettagliato che deve essere segreto.

Kopolovic conclude con una osservazione che riguarda il possibile esito
dello scisma. Nonostante una preparazione minuziosa non si puo escludere
che una parte notevole dei greco-cattolici scelga la chiesa latina o addirit-
tura il protestantesimo. ,Sono un nocciolo duro” — scrive Kopolovic sui
greco-cattolici ungheresi.”

La presenza e l'attivita contro la Chiesa Greco-Cattolica prima di Jdnos
Varju, poi di Ivan Kopolovic furono note al vescovo Dudds, contro il quale
I'arma della minaccia fu indirizzata. Dalle fonti delle riunioni della Con-

arentcTBo, l'ocyaapcrsennniii apxus Poccmiickoit ®egepanum, Poccuitcknit
rOCyJapCTBeHHBII ~ apXMB  COIIMAABHO-TIOAUTUYECKON — mucropuyu,  Apxus
ITpesnaenta Poccuiickoir Peaepariym, Mocksa 2009, vol. 2. doc. 29.

27 Op. ult. cit., vol. 2. doc. 278.
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ferenza Episcopale Ungherese in questa epoca abbiamo indizi per come
funziond questo arma.?®

Il 4 e 5 gennaio del 1949 la Conferenza Episcopale Ungherese si riu-
nisce a Budapest. Latmosfera ¢ cupa: il 26 dicembre dell’anno precedente
il cardinale Mindszenty fu arrestato. Il 30 dicembre tre vescovi, tra i quali
il vescovo Dudds furono portati a Budapest e interrogati da Jdnos Kddar,
all'epoca ministro degli Interni. Kdddr comincio a minacciare il vescovo
Dudsis: gli dice che Mindszenty abbia fatto una deposizione contro di lui,
in base alla quale poteva essere incriminato e condannato. Ma se presenta
le sue dimissioni e si ritira, le accuse saranno dimenticate. La relazione della
polizia segreta su questa riunione della Conferenza Episcopale osserva che
il vescovo Dudis era a pezzi, fu intimorito in modo tale che non riusciva a
parlare. Al posto suo l'arcivescovo Czapik di Eger espone le cause del coin-
volgimento di Dudds nell’affare Mindszenty: nomina per nome il sacerdote
ortodosso Jdnos Varju, che pur non essendo simpatico ai sovietici, svolge
un’attivita notevole in favore dello scisma, agitando i sacerdoti greco-cat-
tolici contro il vescovo Dudés. Con il coinvolgimento del vescovo Dudds
nell’affare Mindszenty i comunisti volevano aumentare la pressione su di
lui e lo fecero con grande astuzia. La stessa relazione della polizia segreta
sulla riunione riporta un episodio che mette in evidenza il cinismo dei
comunisti. Il vescovo Dudds intimorito viene avvicinato da Miklés Esty
che per decenni fu gentiluomo dei cardinali ungheresi ed aveva un rap-
porto molto confidenziale con i vescovi. Ma all’epoca fu gia agente della
polizia segreta. Esty parla a Dudds e gli consiglia di dissociarsi dalla linea
del cardinale Mindszenty e lo assicura che in questo caso non deve avere
paura per il suo futuro. Le parole di Esty tranquillizzano il vescovo Dudds
che confessa di non riuscire a dormire da giorni: ha grande paura dei russi,
avendo notizie sulla morte del vescovo Romza e conoscendo la brutalita
dei sovietici nei confronti dei greco-cattolici. Le parole di Esty tuttavia
gli garantiscono soltanto una notte tranquilla. Il giorno seguente infatti, i
vescovi devono presentarsi davanti a Mdtyds Rdkosi e Janos Kdddr che in
un tono molto aggressivo attaccano tutti. Il loro bersaglio principale ¢ il
vescovo Dudds: gli mostrano una lettera (di cui contenuto ¢ sconosciuto)
che dimostra una contraddizione tra le sue parole e i suoi provvedimenti.
La relazione della polizia segreta osserva che da questo incontro il vescovo
Dudds usci dsitrutto. Larresto del cardinale Mindszenty dimostro chiara-
mente che i comunisti non avevano scrupoli ad usare ogni mezzo. In questo

28  Balogh Margir (ed.), A Magyar Katolikus Piispoki Kar tandcskozdsai 1949-1965
kézott. Dokumentumok [Le riunioni della Conferenza Episcopale Ungherese tra il
1949 e il 1965. I documenti], Budapest, 2008. vol. I-11.
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contesto quale futuro si prospettava per la Chiesa Greco-Cattolica e per lui?
Lagente-relatore della polizia segreta afferma che i vescovi erano certi che
prima o poi sarebbero stati arrestati anche loro.” In pit il vescovo Dudis
doveva prendere in considerazione anche la soppressione della sua Chiesa: i
sovietici ed gli ortodossi russi hanno gia inviato il loro agente per preparare
lo scisma e i comunisti ungheresi lo appoggiano apertamente. Come pud
dunque salvare la sua Chiesa e come puo salvarsi? Non nascondeva il fatto
che non era pronto al martirio.

Da un rapido esame dei protocolli delle riunioni della Conferenza Epis-
copale Ungherese negli anni successivi si evince che 'arma della minaccia
funzionava. Da allora in poi il vescovo Dudds parlava pochissimo e nelle
questioni cruciali rappresentava una linea morbida. Quando i vescovi trat-
tarono la delicata questione del giuramento di fedeltd imposto al clero,
egli argomento in favore di esso.*” Dopo lo scioglimento degli ordini re-
ligiosi per la dichiarazione della Conferenza Episcopale il vescovo Badalik
di Veszprém prepard un testo che suonava come una condanna, ma per
P'iniziativa del vescovo Dudids la bozza fu respinta e rielaborata in un tono
pitt moderato.’’ Quando 'arcivescovo Czapik fu invitato al Congresso del
Movimento di Pace del clero, il vescovo Dudds era del parere che Czapik
poteva presentarsi all’evento.’” La posizione particolare del vescovo greco-
cattolico condusse alla perdita del suo influsso all'interno della Conferenza
Episcopale. Nel 1953 fu preparato un incontro tra il primo ministro Imre
Nagy e una delegazione dei vescovi. Il governo informo l'arcivescovo Cza-
pik, presidente della Conferenza Episcopale che la presenza del vescovo
Dudds nella delegazione era auspicabile. Czapik non nascose la sua opini-
one che Dudds ormai non era in grado di rappresentare in modo efficace
I'interesse della Chiesa cattolica.?

2.2. La fondazione di un seminario diocesano a Nyiregyhdza
A partire dal 1950 il potere comunista aveva in mano un ulteriore mez-

zo per ricattare il vescovo Dudds. La formazione dei futuri sacerdoti della
Chiesa Greco-Cattolico d’'Ungheria fu una questione aperta®. Leparchia

29 Op. ult. cit., vol. I. 39-55.
30 Ibidem, 139.

31 Ibidem, 192.

32 Ibidem, 450

33  Ibidem, 508-509.

34 Tamds Véghsed, «La formazione dei futuri sacerdoti nell’eparchia di Hajdudorog.
Quadro storico», in: Folia Athanasiana 9 (2007), 91-102.
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di Hajdtidorog non aveva un seminario: i seminaristi greco-cattolici furono
educati nel Seminario Centrale di Budapest. A causa del riordinamento dei
seminari che porto alla chiusura di alcuni istituti la situazione dei semi-
naristi greco-cattolici divenne incerta. Per risolvere il problema il vescovo
Dudds fece un tentativo disperato: nel settembre del 1950 scrisse una lette-
ra al ministro per gli Affari Ecclesiastici e per la Pubblica Istruzione, Jézsef
Darvas che fu l'artefice dell’attacco comunista contro la scuola cattolica.
Nella sua lettera il vescovo informo il ministro che per andare incontro alle
esigenze dell’eparchia a partire del settembre del 1950 apri un seminario
diocesano e un’accademia teologica nella cittd di Nyiregyhdza, liberando
alcune stanze del palazzo vescovile. Non passarono due settimane ed ar-
riva la risposta dal ministero. Conoscendo il contesto politico la risposta
non poteva essere che negativa. Anche lo stesso vescovo Dudds non poteva
aspettarsi altro. Fu impensabile che il potere comunista che chiudeva tut-
te le istituzioni cattoliche, avesse tollerato I'apertura di un seminario. Ma
evidentemente nel tentativo disperato del vescovo i comunisti hanno visto
una nuova possibilita. La risposta del ministero fu infatti positiva: un fun-
zionario informo il vescovo che il ministero aveva preso atto della decisione
del vescovo®. Per comprendere la disponibilita dei comunisti dobbiamo
inserire la questione del seminario in un contesto pitt ampio. Come abbi-
amo esposto sopra, nel 1950 lo scopo principale del regime fu la soppres-
sione della Chiesa greco-cattolica e l'integrazione delle comunita in una
Chiesa ortodossa unificata. Volevano dunque ,strappare” i greco-cattolici
alla Chiesa cattolica. In questo periodo i seminaristi greco-cattolici erano
ospitati nel Seminario Centrale di Budapest, dove studiavano insieme ai se-
minaristi latini. Venivano educati come questi ultimi, ad eccezione del rito.
Di conseguenza esisteva un legame molto forte tra il clero latino e greco per
via della comune esperienza degli anni trascorsi nel seminario di Budapest.
Quando, dunque, il vescovo greco-cattolico esprimeva il suo desiderio di
rompere la tradizione pluridecennale e portare via i suoi seminaristi dal
seminario cattolico, i comunisti non potevano che acconsentire, perché
l'allontanamento dei seminaristi greco-cattolici dall'ambiente cattolico e
la loro sottrazione all’'influsso della Chiesa cattolica, sembrava aiutare la
realizzazione dello scisma. Dopo che i comunisti abbandonarono l'idea di
annientare la Chiesa greco-cattolica e scelsero la via della minaccia perma-
nente, il seminario divenne un’arma in piti nelle mani del regime. Listituto,
infatti, si dimostro ben presto fondamentale ed essenziale nella vita della
Chiesa greco-cattolica, alla quale non si poteva fare meno. Ledificio del

35  Queste due brevi lettere sono ancor oggi i documenti ufficiali di fondazione del
seminario e dell'Istituto Teologico Greco-cattolico Sant’Atanasio di Nyiregyhdza.

343



seminario, inoltre, che fu lo stesso del centro eparchiale offriva ai comunisti
un’ulteriore oppurtunita di cui essi non esitarono di aprofittare. Il palazzo
vescovile, infatti, come ¢ stato ricordato prima, fu costruito come condomi-
nio. Non era costruito per ospitare gli uffici del centro eparchiale, il vescovo
stesso, i canonici e altri dignitari, poi anche i seminaristi, gli appartamenti
dei superiori e professori (molti uxorati). Ci furono dunque spazi stret-
tissimi che facilitava il ,lavoro” della polizia segreta, interessata ai minimi
dettagli della vita del vescovo, dei sacrdoti e dei seminaristi.

Il potere comunista fece sentire la su presenza nella vita del seminario fin
dal primo momento. Il Dipartimento per gli Affari Ecclesiastici disturbo la
vita del seminario, modificando ogni anno il numero dei professori. Non
si sapeva mai che 'anno successivo ai professori sarebbe stato concesso o
non il permesso di insegnare. Negli anni Cinquanta il Dipartimento ordino
lallontanamento degli alunni che prima facevano il noviziato dai basiliani.
Costantemente fu in pericolo la stessa esistenza del seminario.*

2.3. Religiosi e religiose dell’ Ordine di San Basilio Magno

Tra le motivazioni del vescovo Dudds che lo portarono alla decisione di
aprire il seminario di Nyiregyhdza, troviamo anche la sua preoccupazione
per i padri e suore dell’Ordine di San Basilio Magno. Essendo anche lui
monaco basiliano, 'offensiva che i comunisti cominciarono proprio nel
1950 contro gli ordini religiosi, ha minacciato anche la sua famiglia religi-
osa.

I padri basiliani dell'Ungheria vivevano nella Provincia di San Nicola
che fu eretta dalla Sede Apostolica nel 1932. Di questa Provincia facevano
parte i cinque monasteri della Cecoslovacchia, due della Romania, uno del-
la Jugoslavia e uno dell'Ungheria. La provincia di San Nicola fu integrata
nella Congregazione di San Giosafat, costituita dalla Sede Apostolica nel
1931. Poiché la Provincia si era estesa su quattro stati, furono nominati
pure quattro dirigenti nazionali. I basiliani dell’'Ungheria erano diretti da
proprio Miklés Dudids e vivevano nel monastero di Mériapéces. Lerezione
della Provincia di San Nicola teneva conto sia dell'unita della regione, sia
della realta politica®”. Listituzione dei dirigenti nazionali rese possibile una
certa liberta d’azione che permise ai basiliani dell'Ungheria di pensare a

36 Janka Gyorgy, «A Szent Atandz Goérog Katolikus Hittudomdny Féiskola torténete
[Storia dell'Istituto Teologico Greco-cattolico Sant’Atanasiol», in: lvancsd, Istvdn
(ed), Orokség és kiildetés [Eredita e missione] Nyiregyhdza, 2001, 230.

37  Pirigyi Istvdn, A magyarorszdgi gorogkatolikusok torténete [Storia dei greco-cattolici
in Ungheria], vol. II. Nyiregyhdza, 1990, 148.
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nuove fondazioni. Da energico dirigente nazionale Miklés Dudds gia nel
1933 fondd un monastero a Hajdudorog, nella cittd greco-cattolica ung-
herese pitt importante, usufruendo di una pia fondazione di una famiglia
greco-cattolica locale®.

[ basiliani dell’'Ungheria svolgevano un’attivita pastorale importante nel
seno della Chiesa Greco-cattolica ungherese. I padri del monastero di M-
riapdes dirigevano la parrocchia locale e naturalmente il famoso Santuario,
dove ogni anno affluiva un elevato numero di pellegrini. Nello stesso mo-
nastero aveva luogo anche la formazione teologica dei basiliani della pro-
vincia e partire da 1944, quando I’Armata Rossa occupd Mukacevo, ospita-
va anche il noviziato. I padri del nuovo monastero di Hajdudorog si erano
inseriti nella cura pastorale della citta, erano professori dell’Istituto Superi-
ore Greco-Cattolico che formava insegnanti e dirigevano un collegio per gli
studenti dell'Istituto. Inoltre i padri visitavano le comunita greco-cattoliche
dell’'Ungheria, tenendo missioni popolari. Anzi, erano invitati anche in alt-
ri paesi, come la Cecoslovacchia, Polonia e gli Stati Uniti d’America per
tenere missioni popolari. In questo periodo i padri basiliani tenevano 362
missioni popolari e 302 esercizi spirituali a sacerdoti, famiglie sacerdotali,
insegnanti e laici. E” da menzionare l'attivita editoriale dei basiliani (libri di
preghiera, calendari, riviste, ecc.)”.

Nel 1935 comincio la vita e attivita delle suore basiliane nell’'Ungheria.
Per iniziativa di Miklés Dudds, le suore si erano insediate a Mdriapdcs,
dove si dedicarono al servizio del Santuario ed aprirono un orfanotrofio.
Fecero lo stesso a Satoraljaujhely nel 1945, mentre nell stesso anno fonda-
rono un Istituto per 'Educazione delle ragazze a Hajdddorog®. Dunque,
quando ’Armata Rossa occupo 'Ungheria nel 1944 e 1945 il numero delle
comunita basiliane era cinque (due dei padri e tre delle suore) in tre citta:
Mariapécs, Hajdudorog e Sdtoraljatjhely.

Sivedeva chiaramente che nella nuova situazione politica la Provincia di
San Nicola non poteva sopravvivere. Secondo la Costituzione dell’Ordine,
per formare una provincia c’era bisogno di almeno tre monasteri. Per ga-
rantire questo numero, con l'aiuto di Miklés Dudds, ormai vescovo di
Hajdddorog, alcuni padri si sono trasferiti nella parrocchia di Maké, for-
mando una comunita. Di conseguenza, nel 1947 la Sede Apostolica eresse

38  Pirigyi, op. cit. 149.

39  Dudds Bertalan, «A bazilitdk szerepe a Hajdidorogi Egyhdzmegye torténetében
(Il ruolo dei padri basiliani nella storia dell’Eparchia di Hajddadorog)», in: 7imké
Imre (ed), A Hajdddorogi Bizdnci Katolikus Egyhdzmegye Jubileumi Emlékkéonyve,
1912-1987 [Libro giubilare dell’Eparchia di Hajdddorog di rito bizantino,
1912-1987], Nyiregyhdza, 1987, 108.

40 Pirigyi, op. cit. 150-151.
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la Provincia di Santo Stefano per i tre monasteri basiliani dell’'Ungheria e
nomino provinciale Bertalan Dudds, fratello del vescovo. Lanno prossimo
i basiliani di Maké si sono trasferiti a Budapest-Kispest, dove cominciaro-
no ad organizzare una parrocchia?’. La prima intenzione dei basiliani fu
linsediamento nella vicina citta di Szeged, importante centro universita-
rio, ma le autorita civili sempre pit ostili riuscirono ad occupare I'edificio
che avrebbe dovuto dare ospitalita alla comunita dei padri. Tuttavia, pure
I'insediamento a Budapest-Kispest fu una scelta ragionevole e felice.

Un evento di grande importanza furono le celebrazioni del 1946 a M-
riapdes in occasione del terzo centenario dell'unione di Ungvar e del 250
anniversario della prima lacrimazione dell’icona della Madonna di Maria-
pocs. La celebrazione fu presieduta dal cardinale Jozsef Mindszenty che
nella sua omelia ricordando questi due eventi importanti, incorraggiava i
trecento milla pellegrini anche alla perseverenza nelle fede, alla fedelta alla
chiesa e alla fiducia nella divina Providenza®. Dietro tale incorraggiamento
ci furono i segni sempre pit evidenti di una propaganda antireligiosa che
gli organi del nuovo regime politico misero in atto.

Nello stesso anno 1946 lo Stato colpi gravemente le basi materiali della
provincia dei basiliani. Nel contesto della riforma agraria furono confiscati
i terreni del monastero di Mériapécs. Dei 600 ettari che garantirono il
funzionamento non solo del monastero e del noviziato di Mdriapdcs, ma
anche di altri istituti della provincia, sono rimasti solo 40, aggravati di pes-
anti tasse.

Tra le varie leggi varate dal regime comunista che colpirono la chiesa
spicca il decreto legge 34 del 7 settembre del 1950 che aboli tutti gli or-
dini religiosi nel territorio della Repubblica Popolare d’Ungheria. Entro il
5 dicembre dello stesso anno i religiosi dovettero abbandonare le case e i
monasteri. Di conseguenza di questo decreto i 34 basiliani (16 padri, 14
scolastici e 4 fratelli) e le 28 suore (tra di esse 4 novizie) furono espulsi dai
loro monasteri e case e gli istituti da loro fondati e diretti passarono alla
proprieta dello Stato®.

Per i monaci sacerdoti il vescovo Dudas offri una via d’uscita, incardi-
nandoli nell’eparchia di Hajdudorog e dando loro parrochie e compiti nella
direzione del seminario diocesano. Non solo i padri basiliani si sono trasfe-
riti, ma anche l'intero attrezzamento del collegio basiliano di Hajdudorog
fu traslocato nel neoeretto seminario e cosi salvato*. Dopo la rivoluzione

41 Dudis, op. cit. 110.
42 Dudds, op. cit. 109.
43 Dudids, op. cit. 111.
44 Janka Gyorgy, «A Szent Atandz Gordg Katolikus Hittudomdny Féiskola torténete
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del 1956 alcuni scolastici riuscirono a fuggire all’estero e raggiungendo gli
Stati Uniti potevano continuare la loro formazione e diventare monaci ba-
siliani. Essi davano un contributo importante alla cura pastorale dei fedeli
ungheresi di rito bizantino degli Stati Uniti e del Canada e nel 1964 fon-
darono un monastero nei pressi della citta di Matavan, nello stato di New
Jersey.

La peggiore sorte toccod alle suore: alcune trovarono lavoro nel semi-
nario, al santuario di Mdriapécs e in altre parrocchie, ma la maggioran-
za dovette affrontare una situazione molto difficile, cercando di soprav-
vivere in un ambiente ostile. Lo scioglimento della vita communitaria e
I'annientamento delle strutture monastiche fu un’esperienza drammatica
per quelli che avevano offerto la loro vita, le loro capacita fisiche ed intellet-
tuali al servizio del prossimo e della societa.

2.4. Collaborazione aperta e segreta con il regime: il Movimento di Pace ed i
sacerdoti-agenti

Sia i padri e le suore basiliani, sia i sacerdoti diocesani dovettero ben
presto costatare che il regime mira non soltanto a limitare la loro attivita
pastorale con provvedimenti amministrativi, ma sta costruendo intorno a
loro un intero sistema di assoluto controllo. Questo sistema fu costruito
solo in parte dai funzionari locali del Partito Comunista, dell’Ufficio per
gli Affari Ecclesiastici e dagli ufficiali della polizia politica che esercitarono
il loro potere apertamente®. Un ruolo altrettanto importante in questo
sistema avevano i sacerdoti che per vari motivi collaboravan apertamente e
segretamente con il regime comunista.

Il foro della collaborazione aperta fu il cosidetto Movimento di Pace®
che nell’agosto del 1950 il Partito Comunista fondo per il clero cattolico.
Evidentemente la promozione della pace nel mondo fu soltanto la coper-
tura. Lidea di tale movimento venne da una raccolta di firme per la pace
e contro le armi nucleari, avviata a Stoccolma, che la Conferenza Episco-
pale Ungherese rifiutd di appoggiare. Da qui nacque la pesante accusa dei
comunisti contro i vescovi cattolici di essere nemici della pace. All'accusa

[Storia dell'Istituto Teologico Greco-cattolico Sant’Atanasio]», in: lvancsd Istvin
(ed), Orokség és kiildetés [Eredita e missione], Nyiregyhdza, 2001. 227-228.

45 Per esempio due funzionari dell'Ufficio per gli Affari Ecclesiastici avevano posto
fisso nella cancelleria episcopale. Controllavano la posta, leggevano i documenti e le
lettere indirizzate al vescovo. Senza il loro previo consenso non era possibile rilasciare
alcun documento, ecc.

46  Perlastoria del Movimento vedi: Orbdn Jézsef Gyula, Friedensbewegung katholischer
Priester in Ungarn 1950-1956, Budapest, 1996.
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pronunciata da un esponente del Partito Comunista segui una campagna
mediatica per “sensibilizzare” 'opinione pubblica. Di questa campagna fa-
ceva parte il tentativo di creare una contrapposizione tra sacerdoti e vescovi.
Secondo il copione i sacerdoti dovevano recitare la parte dei “progressisti”,
cioé dei promotori della pace, mentre ai vescovi spettava il ruolo dei “reazi-
onisti”, vale a dire i nemici della pace. Questo tentativo di rompere 'unita
tra sacerdoti e vescovi puo essere considerato ben riuscito, poiché in ogni
diocesi cattolica — cosi anche nell’Eparchia di Hajdudorog e nell’Esarcato
d Miskolc — si ¢ formato un gruppo di sacerdoti che credevano di “capi-
re i segni dei tempi”. Questi gruppi sono stati guidati da personaggi di
spicco che godevano della fiducia del regime e di conseguenza potevano
usufruire di vantaggi economici garantiti dal regime. Erano sacerdoti che
per questi vantaggi erano pronti a trasgredire i canoni ecclesiastici, disobbe-
dendo ai vescovi. Il loro potere e influsso sul clero era notevole, perché con
I'appoggio del regime erano in grado di intervenire in casi in cui i vescovi
non potevano ottenere nulla. Quindi, con successo ¢ stato creato un potere
paralello in ogni diocesi. Emblematico per la forza e il vero carattere del
movimento di pace una lettera del gruppo dei “progressisti” dell’Esarcato di
Miskolc, scritta nel 1953 al vescovo Dudds (dal 1945 amministratore apos-
tolico dell’Esarcato) in cui con un tono volgare i sacerdoti ,,progressisti”
minacciano il loro ordinario di avere la stessa fine di un dittatore africano,
poco prima linciato dalla folla¥. E’ impressionante vedere come il movi-
mento di pace — oltre di creare una contrapposizione tra sacerdoti e vescovi
— sia riuscito di demolire la disciplina ecclesiastica, nonché la cultura della
vita sacerdotale.

Accanto alla collaborazione aperta esisteva anche una forma segreta,
quella del sacerdoti informatore o agente segreto. Queste due forme non
si sono escluse: molti sacerdoti facevano parte del movimento di pace e
nello stesso tempo erano collaboratori segreti della polizia segreta. Oggi
non conosciamo ancora le vera dimensione del fenomeno all'interno della
Chiesa Greco-cattolica, perché I'elaborazione delle fonti relative, custodite
negli Archivi Storici dei Servizi per la Sicurezza di Stato, procede lentamen-
te*®. Fino al 2016 sono state trovate 12 sacerdoti-agenti che in vari periodi
collaboravano con la polizia segreta, presentando regolarmente relazioni
scritte e compiendo missioni di osservazione, provocazione e disinforma-

47 Torok Istvdn Izsdk (ed.), ,Egyhdzamért kész vagyok meghalni”. P. Dr. Dudds Miklés
szerzetes-piispok emlékére [“Per la mia Chiesa sono pronto a morire”. Alla memoria
di P. Miklés Dud4s vescovo e monacol], s.l., s.a., 76-78.

48  La normativa vigente prevede un processo di anonimizzazione dei documenti prima
che essi vengano messi a disposizione dei ricercatori.
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zione. I motivi per cui un sacerdote ha accettato la collaborazione sono
ben conosciuti: ricatto, minaccie, ambizioni personali. La brutalita del re-
gime manifestata in varie occasioni contro alcuni sacerdoti greco-cattolici
alla fine degli Anni Quarante e all'inizio degli Anni Cinquanta prepard la
strada davanti alla costruzione della rete dei sacerdoti-agenti. Tre sacerdoti,
Istvan Fodor, Géza Békés, Gyula Gadl furono imprigionati con I'accusa di
cospirazione contro la Repubblica Popolare®. Il giovane sacerdote, Mikl6s
Véghsed fu arrestato e tenuto in prigione senza alcuna accusa. Per tre mesi
fu brutalmente torturato dagli agenti della polizia segreta a Nyiregyhdza in
quell’edificio che fu costruito dal vescovo Dudds per palazzo vescovile. Il
sacerdote Mikldés Véghsed usci dal carcere psichicamente distrutto e non si
era ripreso pit’’. La sorte di questi sacerdoti impressiono e impauri il clero
diocesano e facilito il “lavoro” degli agenti della polizia segreta quando si
sono avvicinati ai sacerdoti chiedendo la loro disponibilitd. Non mancarono
i sacerdoti che erano ricattati per difetti morali. Per impedire la diffusione
di notizie compromettenti si accetava la collaborazione. E’ particolarmen-
te impressionante la storia di un sacerdote che divenne agente dopo che
era stato rilasciato dalla custodia cautelare ordinata nei suoi confronti per
cospirazione. Faceva parte di un gruppo che per il marzo del 1957 — come
continuazione della rivoluzione del 1956 — prepard urn’insurrezione contro
il regime. In cambio della sua libertd da giovane seminarista ha accettato
di collaborare con la polizia segreta. Torno in seminario, divenne sacerdote
e era agente per decenni. Solo vent’anni dopo venne a sapere che I'intero
gruppo di cui faceva parte nel 1957 fu creato dalla polizia segreta con lo
scopo di trovare soggetti ricattabili. A comunicargli questo fatto fu lo stesso
capo del gruppo (che il sacerdote credeva processato e impiccato) nel mo-
mento in cui il sacerdote-agente informd il suo contatto della polizia seg-
reta di voler finire la collaborazione. Uincontro con il provocatore distrusse
moralmente e mentalmente il sacerdote che si poteva sentire cento per cen-
to in balia del regime®'. C’erano infine sacerdoti che dalla collaborazione si
aspettavano premi e aiuti nella carriera. Nel caso di alcuni sacerdoti celibi
per esempio il desiderio di ottenere 'appoggio del regime per diventare ves-
covo apri la strada davanti alla loro carriera di agente della polizia segreta.

49 Janka Gyirgy A 100 éves Hajdddorogi Egyhdzmegye torténete [100 anni di storia
dell’Eparchia di Hajdtdorog], Nyiregyhdza, 2013, 32.

50 Racconto della sua vedova.

51 Allambiztonségi‘ Szolgélatok Torténeti Levéltdra (Archivio Storico dei Servizi per
la Sicurezza = ABTL) 3.1.2. M-37051/1: agente Jdnos Szakal (nome fittizio di

copertura)
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Tornando ai padri e alle suore basiliani possiamo vedere come funzio-
nava e con queli mezzi spaventosi funzionava questo sistema di controllo
assoluto. I comunisti sapevano che tramite il ,,semplice” atto dello sciog-
limento dell’Ordine non sparisce I'effetto dei monaci sulla Chiesa e sulla
societd. Dovevano dunque limitare il raggio d’azione dei monaci che sono
stati incardinati nell’eparchia e assolutamente impedire che l'ordine potesse
sopravvivere nell’illegalita ed assumere segretamente nuovi membri.

Come potevano raggiungere questi obiettivi? Naturalmente per mezzo
di aleri sacerdoti, piazzati nell’aula vescovile, vicino al vescovo basiliano
Dudis e nel seminario, di cui rettore fu il colto padre basiliano Imre Liki**
ed anche il padre spirituale fu un basiliano. Se lo scioglimento dell’Ordine
fu un’esperienza drammatica per i padri e le suore, scoprire che il nemico
si avvicina loro portando e mostrando le sembianze di un amico, doveva
essere un’'esperienza tragica e spanventosa. Se 'hanno scoperto... Perché ¢
successo che I'agente-sacerdote riuscl ad ingannare i padri e le suore fino
alla fine del regime comunista e solo dopo 'apertura degli archivi venne a
luce che I'agente-sacerdote che ebbe la piena fiducia delle suore, dopo le
conversazioni confidenziali metteva tutto per iscritto a disposizione della
polizia segreta.

Il seminario diocesano di Nyiregyhdza che diede non solo rifugio ai pad-
ri basiliani, ma anche la possibilita di esercitare un certo influsso sul clero
diocesano, doveva essere “pulito”. I communisti sapevano che il vescovo
Dudis aveva assolutamente bisogno di questo istituto per garantire la for-
mazione dei futuri sacerdoti dell’eparchia. Questo bisogno fu una carta vin-
cente nelle mani dei comunisti per ricattare il vescovo. Gia nel 1952 hanno
ottenuto Iallontanamento del padre spirituale Agoston Orosz. Il rettore
Liki poteva rimanere nel suo incarico fino al 1958, ma solo perché la polizia
segreta aveva 'intenzione di innescare una rivalita tra il vescovo Dudis e il
rinomato professore-rettore Liki. Quando divenne evidente che il rettore
non voleva far parte di questo gioco, fu allontanato™. I basiliani allontanati
seguirono i loro confratelli nella piccola parrochia di Bodrogkeresztur dove
gli anziani cominciarono 'uno dopo I'altro a chiudere la loro vita terrena.

Dopo l'allontanamento del rettore Liki fu nominato professore del se-
minario il pil efficace agente-sacerdote del tutto il periodo comunista. Si
trattava di un sacerdote di grande erudizione ecclesiastica, preparato anche

52 Su questo personaggio vedi: ,Bdtraké a f6ld és az ég”. P. Dr. Liki Imre Jdnos bazilita
szerzetes emlékére, szerk. Tovok, Istvin, s.l., s.a.

53 Janka Gyorgy «A Szent Atandz Goérog Katolikus Hittudomdny Féiskola torténete
[Storia dell'Istituto Teologico Greco-cattolico Sant’Atanasio]», in: Ivancsd, Istvin
(ed), Orokség és kiildetés [Eredita e missione], Nyiregyhdza, 2001, 229-230.
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dal punto di vista psicologico. Svolgeva la sua attivita per pit di trent’anni.
Le sue relazioni dettagliate, scritte per la polizia segreta sono fonti di prima-
ria importanza per questo periodo®. Aveva diversi compiti, tra le sue azioni
spiccano quelle indirizzate contro i padri e le suore. Dopo I'allontanamento
dei basiliani dal seminario I'agente-professore aveva il compito di seguire
con attenzione i seminaristi che erano legati ai padri o avevano I'intenzione
di rimanere in celibato. Per la polizia segreta la scelta per il celibato equi-
valeva alla scelta per la vita monastica. Percid I'agente-professore doveva
avvicinare questi seminaristi e convincerli di abbandonare I'idea del celi-
bato. Dalle sue relazioni si evince che i seminaristi avevano piena fiducia
in lui e non esitavano chiedergli consiglio. La stessa fiducia dimostravano
anche le suore che I'agente-professore visitava frequentemente non soltanto
nella loro casa a Nyiregyhdza, ma anche quando — ormai anziane e malate —
erano in ospedale. Da esperto psicologo sapeva che la malattia ¢ una situzi-
one di vita particolare, quando il soggetto ¢ piu debole. Dalle conversazioni
confidenziali 'agente venne a sapere che il pericolo delle nuove vocazioni
non era incombente. Ci fu una sola persona, una giovane donna malata che
aveva avuto l'intenzione di emettere i voti. Altrimenti le suore sempre pitt
anziane e malate non nutrivano grandi speranze, anche se da Roma arri-
vavano segnali di incorraggiamento. Di conseguenza all’attivita dell’agente
nel 1968 la polizia segreta apri un fascicolo, perché riteneva che I'Ordine
dei basiliani in Ungheria era vivo e attivo. Individuarono due monasteri
clandestini: uno a Bodrogkeresztur per i padri ed un’altro a Nyiregyhdza
per le suore e le persone che dovevano essere osservate e controllate”. Co-
noscendo la vera portata di questi monasteri clandestini e dell’attivita dei
anziani padri e suore sembra addirittura ridicolo la paura della polizia seg-
reta. Una macchina gigantesca fu messa in movimento contro una decina
di religiosi anziani.

Pitt di questo colpisce I'estrema facilitd con cui I'agente-sacerdote e i
suoi compagni tradivano la fiducia del loro vescovo, dei loro confratelli,
delle suore e dei seminaristi. La loro attivitd rimane tutt’ora una profonda
ferita che tarda a rimarginarsi, perché dopo la caduta del comunismo solo
pochi dimostrarono segni di pentimento e solo uno ha avuto la forza di
chiedere pubblicamente perdono, quando era costretto a confrontarsi con
il suo passato.

54  Le sue relazioni pubblicate: Kahler Frigyes (ed.), III/IlI-as térténelmi olvasékonyv
[Fonti storiche per la storia della sezione ITI/III dei servizi segreti], vol. I1I., Budapest,

2005. nr. 19, 20, 24, 25, 30, 32, 38, 44, 57, 58.
55  Op. ult. cit. 75.
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3. Il decennio del consolidamento: 1964-1975

In confronto agli Anni Cinquanta, a partire dal 1964 comincio un pe-
riodo che si pud definire periodo di consolidamento. Mentre ancora nel
1957 i comunisti prendevano in seria considerazione 'allontanamento del
vescovo Dudds, provocato dal suo clero®, qualche anno dopo — nel seg-
no del consolidamento politico-sociale voluto dal Segretario generale del
Partito Comunista, Jénos Kdddr e seguendo le orme dell'Unione Sovietica
— gli & stato concesso il passaporto per partecipare all’'ultima sessione del
Concilio Vaticano II. I presupposti per tale cambiamento sono stati creati
dall’accordo parziale tra la Santa Sede e la Repubblica Popolare d’Ungheria,
raggiunto nel 1964””. Questo accordo parziale regolo la questione di prima-
ria importanza delle nomine episcopali e lo status dell'Istituto Ecclesiastico
Ungherese di Roma. Essendo il primo accordo raggiunto tra un paese del
blocco sovietico e la Santa Sede, il governo ungherese lo valutd come gran-
de successo diplomatico. Da qui nacque una politica ecclesiastica pitt mor-
bida che permise anche al vescovo Dudds di ottenere due grandi risultati.

Latteggiamento del regime non ¢ cambiato per quanto riguarda il cont-
rollo assoluto della Chiesa Greco-cattolica, che fu garantito da un sistema
ben elaborato. 1l vescovo Dudds fu circondato da agenti e informatori e
anche il suo primo viaggio a Roma nel 1965 avvenne nel segno della fama
di informazione dei servizi segreti ungheresi e sovietici’®. Il vescovo Dudds
infatti era I'unico vescovo greco-cattolico riconosciuto dalle autorita comu-
niste nel blocco sovietico, mentre il KGB dovette affrontare il problema
della Chiesa Greco-cattolica clandestina nell’Ucraina. Il KGB sapeva dei
contatti di questa Chiesa clandestina con la Santa Sede, ma non avevano le
informazioni necessarie per identificare le persone che in Ucraina facevano
da riferimento. Si sperava dunque che durante il soggiorno romano il ves-
covo Dudds avrebbe raccolto informazioni a questo proposito che poi av-
rebbe condiviso ai suoi collaboratori, agenti della polizia segreta. Nel 1968

56 Il vescovo Dudds fu gravemente malato, avendo tra I'altro seri disturbi respiratori.
Poiché la sua malattia in Ungheria non era curabile, gli ¢ stato concesso il passaporto
per trascorrere alcuni mesi nelle Alpi svizzere. Durante il suo soggiorno in Svizzera fu
discussa nel Dipartimento per gli Affari Ecclesiastici 'eventualitd di provocare una
raccolta di firme nelle file del clero per chiedere la sua rinuncia alla sede episcopale.
Janka Gyorgy, A 100 éves Hajdudorogi Egyhdzmegye torténete [100 anni di storia
dell’Eparchia di Hajdadorog], Nyiregyhdza, 2013, 32.

57 DPer la storia dell'accordo parziale: Szabd Csaba, A Szentszék és a Magyar
Népkoztdrsasdg kapesolatai a hatvanas években [Rapporti diplomatici tra la Santa
Sede e la Repubblica Popolare d’Ungheria negli Anni Sessanta], Budapest, 2005.

58 ABTL Canale TH-0-143963/1. Citato da Kabler, op.cit. 18.
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il KGB invio anche una agente segreta che si finse parente lontana (dalla
regione transcarpatica) del vescovo Dudds nella speranza di trovare qualche
indizio.

Pur soffrendo non soltanto dalle sue gravi malattie’”, ma anche da ques-
to ambiente soffocante, il vescovo Dudds cercod di approfittare delle oc-
casioni dei viaggi a Roma per ottenere risultati veramente importanti per la
sua Chiesa. Il primo successo ¢ legato alla questione della lingua liturgica.
Ufficialmente la lingua liturgica della eparchia di Hajdddorog fu il greco
antico, ma — come abbiamo accennato sopra — l'uso del greco era limitato
al canone eucaristico. Per tutto il resto della liturgia e delle celebrazioni
liturgiche si usava I'ungherese. Il vescovo Dudds colse 'occasione che il
Concilio offriva nel campo delle lingue nazionali e il 19 novembre del 1965
celebro nella Basilica di San Pietro e alla presenza dei padri conciliari una
Santa Liturgia interamente in ungherese. Dopo questo evento il prelato ha
potuto giustamente definirlo come “compimento delle piti belle aspirazio-
ne dei nostri antenati”®.

Laltro risultato ottenuto dal vescovo Dudds fu I'estensione della giuris-
dizione del vescovo di Hajdddorog su tutto il territorio nazionale. Infatti,
i confini dell'eparchia di Hajdudorog furono precisamente indicati nella
bolla di fondazione, mentre a causa della migrazione interna, dovuta prima
di tutto ai cambiamenti sociali e economici, moltissime famiglie greco-
cattoliche si sono trasferite in citta fuori della giurisdizione del vescovo di
Hajdtdorog. La cura pastorale di questi fedeli era affidata ai vescovi latini
locali che preferivano il loro passaggio al rito latino. Dopo aver segnalato
questo problema alla Santa Sede, nel 1968 fu decretata I'estensione della
giursidizione del vescovo di Hajdtidorog su tutto il territorio nazionale®'.
Limportanza di questa concessione fu enorme per il futuro della Chiesa
Greco-cattolica in Ungheria. Rese possibile la fondazione di un vicariato
per la “diaspora” interna con la sede a Budapest e — negli anni successivi — di
parecchie nuove parrocchie e cred i presupposti necessari per un ulteriore
sviluppo.

Secondo il modo di pensare caratteristico del regime comunista, un seg-
nale positivo come era 'accordo con la Santa Sede “doveva” essere accom-
pagnato per forza da un provvedimento duro per dimostrare la forza dello
stesso regime. Questo provvedimento duro che colpi anche la Chiesa Gre-

59  Soffriva anche di diabete.

60  Véghses Tamds — Terdik Szilveszter, ..minden utamat mdr elére ldtrad”.
Gérogkatolikusok Magyarorszdgon [“...tu conosci tutte le mie vie” Cattolici di rito
bizantino in Ungheria] Strasbourg 2012, 87-88.

61  Ibidem, 88.
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co-cattolica fu la revoca della dispensa dal servizio di leva che fino al 1965
fu estesa sui candidati al sacerdozio. Da quell’anno i seminaristi — prima di
entrare nel seminario o addirittura dopo i primi anni trascorsi in seminario
— dovevano prestare il servizio militare di due anni®*. Un tale obbligo di
per sé non avrebbe causato grandi problemi se le autoritd comuniste non
avessero considerato il tempo trascorso nelle caserme dell’Esercito Popolare
come occasione per rieducare i giovani con vocazione sacerdotale. Per i
seminaristi sono state designate le caserme famigerate della prima linea di-
fensiva® in Ungheria occidentale, dove venivano distribuiti in truppe miste
di criminali e di intellettuali. I commissari politici e gli ufficiali del contros-
pionaggio delle caserme tenevano i seminaristi sotto controllo ravvicinato
e pressione permanente. Le pessime condizioni, peggiorate ulteriormente
dalle provocazioni dei criminali, nelle caserme e le attivita dei commissari
mettevano alla prova i giovani candidati al sacerdozio. Purtroppo, sono stati
registrati anche eventi tragici: un seminarista fu sparato “per caso” da un
altro soldato, mentre un altro fu selvaggiamente pestato dai “compagni”.
Ambedue divennero disabili e non potevano tornare pitt al seminario.

4. Gli ultimi quindici anni: 1975-1990

La morte del vescovo Dudds, avvenuta nell’estate del 1972, decreto
la fine di un’epoca. Il prelato deceduto fu nominato prima della seconda
guerra mondiale. La sua formazione sacerdotale avvenne in un periodo che
non ha conosciuto il propaganda ateista, il regime comunista e la feroce
battaglia ideologica. Tutto questo ha dovuto affrontare da vescovo, avendo
il ricordo e l'esperienza di un “mondo normale”. Al contrario, il suo succes-
sore poteva essere per forza uno che era gid “cresciuto” nel nuovo regime.
Infatti, quando nel 1975 il governo ungherese e la Santa Sede si sono accor-
dati sulla persona del nuovo vescovo, si poteva scegliere solo tra candidati
considerati afhdabili dal regime. La scelta cadde sul rinomato professore di
patristica e vicario episcopale della diaspora, Imre Timké che nella perso-
na di Szildrd Keresztes ¢ stato affiancato da un vescovo ausiliare. Anche se
Popinione pubblica interpretd la doppia nomina come un compromesso
tra lo Stato (candidatura di Imre Timkd) e il Vaticano (Szildrd Keresztes),
in realtd ambedue erano candidati accettabili e afhidabili per il regime.

62 Dal 1982 18 mesi, dal 1987 12 mesi.

63 1l regime dichiard la prima linea “difensiva’, mentre in realtd questa catena di
caserme era ideata per l'offensiva che in caso di guerra doveva scattare dopo 'attacco
nucleare dell’Armata Rossa per invadere I’Austria e I'Italia del Nord fino a Verona.
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Lepiscopato di Imre Timké (1975-1988) si svolgeva nel segno della po-
litica dei “piccoli passi”, formulata dal cardinale Ldszlé Lékai di Esztergom.
Avendo costruito ottimi rapporti con la classe politica e — da professore
universitario — con l'intellighenzia ungherese, il vescovo Timké poteva
realizzare alcuni dei suoi progetti. Ha ottenuto il permesso delle autorita
comuniste per fare viaggi negli Stati Uniti e nel Canada, dove ¢ riuscito
ad allanciare contatti con le Chiese greco-cattoliche. Con il loro aiuto ha
potuto ricostruire il seminario e il centro eparchiale e costruire una cappel-
la nello stile bizantino per i seminaristi. Il vescovo Timk¢ infatti cerco di
attuare il decreto sulla Chiese orientali del Concilio Vaticano II e avviare
un rinnovamento liturgico, riscoprendo i valori dimenticati del ricco pat-
rimonio bizantino. Il suo episcopato era caratterizzato da questo tentativo
che ha portato dei risultati importanti.

Da studioso vero, il vescovo Timké fu promotore di iniziative per con-
servare il patrimonio culturale della Chiesa Greco-cattolica. Fondd una
collezione di arte sacra per la conservazione di icone preziose dell’eparchia
e una biblioteca eparchiale. Quest'ultima — oltre alla letteratura teologica —
raccolse anche gli antichi libri liturgici, dispersi nelle parrocchie. Il vescovo
ha stipulato un accordo scientifico con gli studiosi dell’Universita di Deb-
recen per salvare e elaborare questo raro patrimonio librario.

La sua morte nel 1988 — come quella del suo predecessore — segno la fine
di un’epoca. Egli era 'unico vescovo di Hajdddorog di cui I'intero periodo
di episcopato si era svolto sotto il regime comunista. Divenne vescovo per
la volonta del regime e nel momento della sua morte il regime reggeva
ancora, anche se fu avviato verso la fine. Era un vescovo di rara erudizione
teologica e culturale che in altri tempi avrebbe potuto mettere in evidenza
tutto il suo valore. Gli toccarono invece da sacerdote e da vescovo decenni
di umiliazioni e compromessi forzati anche nelle cose pitt banali della vita
quotidiana.

La scelta del successore del vescovo Timké cadde sul suo ausiliare, Szilard
Keresztes che inizio il suo episcopato in un ambiente che andava cambian-
dosi in ritmi elevati. Nello stesso anno 1988 fu annunciata ufficialmente
una visita di Giovanni Paolo II in Ungheria prevista per 1991. Nel 1989 le
Chiese greco-cattoliche della Trascarpazia e della Romania uscirono dalla
clandestinita. Nel 1990 fu varata una nuova legge sulla religione e liberta
di coscienza che ha restituito la liberta alla Chiese cristiane del paese. Inizio
dunque una nuova epoca, con nuove sfide e speranze.
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